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LECTURIS S. 


Duo praestanti doctrina viri, J. B. Cotelerius et J. Clericus, 
in Homiliis, quae Clementis Romani nomine circumferuntur, eden- 
dis, complures in iisdem emendandis atque interpretandis tanta cum 
diligentia ac laude versati sunt, ut multorum judicio aliis, quod 
agerent, reliquisse viderentur aut paucum aut nihil —Verumenim- 
vero, qui ita statuerunt, haud mediocriter errant. Nam quicumque 
illorum libros excussit accuratius, quantum iis ad perfectionem, 
quam in hoe genere expetimus, desit, facile animadvertat. Ex 
nova quoque, quae vehementer desiderabatur, Schwegleri editione 
id satis superque probari patet. Adhuc haec erant.  Àc ilh qui- 
dem, quid unius tantum Codicis supellectile et auctoritate ingenium 
arsque critica efficere posset, non absque successu ostenderunt. 
Itaque eum vel post tot tantasque virorum doctorum elucubratio- 
nes atque commentationes scriptoris nostri ratio etiam tunc ea esset, 
ut imprimis ejus textus restitutione in integrum egeret, si e fonte 
haurire vellemus limpidiori puriorique, factum est ut auxilium in- 
veniretur et eo, quo Cotelerius usus est, validius, et cujusvis ju- 
dicii critici acumine superius. Nam Graecos Vaticanae Bibliothecae 
Codices perlustranti inihi contigit, ut quindecim abhine annis in 
Ms. inciderem non solum Parisino libro, cui, quae hactenus Ho- 
miliarum innotuerant, debemus, longe praestantius, verum etiam 
integrius, quippe quod et earum partem tam diu frustra requisi- 
tam praeberet. Ac fuit quidem, cum mihi quoque tempus, quae 
feleiter inveneram, digne elaborandi propitius concessum fore ar- 
bitrarer, si infinitus labor criticus scriptis. Patrum Apostolicorum 
emendandis a me susceptus requiescendi initium concessisset. Quam 
spem grave infortunium fefellit. Naim medici cujusdam Monacen- 
sis incuria atque inscitia altero oculo captus, altero debilitatus, 


prt, 


YI 


quantum valetudinis viriumque supererat, ad ea contuli, quae ma- 
joris momenti mihi erant absolvenda atque perficienda. | Quo facto 
ad Clementem Romanum reversus jam in limine cognovi, ob re- 
centiorum librorum, qui in auxilium vocandi essent, Romae penu- 
riam, justis hominum transalpinorum desideriis me non ita satis- 
facturum esse, ut in summa faciendi voluntate erat et alioqui fieri 
potuisset Haec similiaque cum reputarem, timens, ne quid in- 
dignum hac aetate mihi excideret, eo fere ventum est, ut a Cle- 
mente Romano evulgando desisterem. | Attamen amicis, ne inventa 
mihi oblivione denuo sepelirentur, iterum iterumque adhortantibus 
tandem censui esse cedendum. Jam enim persuasum mihi est, 
quae Homilis critica adminicula tum e Codice reperto tum ex 
Editione principe attuli, s1 partem hactenus ineditam addas, co- 
ram is, penes quos hujus rei judicium est, aequiparare ea 
posse quantis notulis explanatorüs adhuc indigere videantur. Ac 
mentione Editionis principis facta non satis mirari possum, quo- 
modo Sehwegleri diligentiam et sagacitatem summa necessitas ef- 
fugerit, eam vel accuratissime revisendi, quo vulneribus in tribus 
J. Oleriei Edd. an. 1698, 1700, 1724 textui ejus inflietis medela 
afferretur. Istic nimirum — sileo levioris momenti menda — anul- 
tae voces omissae, plures contra Paris. libri auctoritatem sine ulla 
causa tacite mutatae, plurimae perperam corruptae. Quae quidem 
paucis exceptis non solum a novissuno editore repetita, sed nova 
errorum congerie aucta sunt. ls enim Clerici recensionem textum 
Editionis pr. genuinum putans centies Cotelerio hane illamve lectio- 
nem seu bonam seu pravam affinxiti, de qua ille ne somniare qui- 
dem ausus est. 'laceo reliqua, quae ab alis intelligi malo, quam 
a me dici. Ne multa: en tibi recensionein. Homiliarum prioribus 
accuratiorem et, si integritatem spectas, omnibus numeris absolu- 
tam. Neque vero illa, quae novae huie editioni ornamento est, 
glorior integritate: alius quoque invenire potuisset, quae mihi in- 
venire contigit, quamvis ad unum omnes ea adhuc praeterierint. 
Atqui ea humanae vitae conditio est, ut pluries negetur, quin eo 
aliquis quaeaitum eat quo lubentissime velit, secundum Graecum illud: 
Ov mavrós &vàgos é&& Kogw3ov éc9' 0 mos. 
Seripsi Reinae Kal. Jul. 1852. 


CLEMENTIS ROMANI HOMILIARUM CODICES MSS. 


1. In Defensione pro Canonibus Apostolorum et Epistolis Pontificum Fran- 
ciscus Turrianus e Ms. quodam graeca citat, quae in Clementis R. Homiliis re- 
periuntur. Alia Meltaphrasten olent, alia ad Ottoboniani lectionem aut prope 
accedunt, aut nihil ab ea differunt. Nihilosecius prorsus aliud esi ac nostrum 
ei Parisinum. d satis unus ille locus probat in Epistola Turriani ad Hosium 
Cardinalem allatus, quem hic habes in Hom. XVII, 15. 

2. pCotelerius exemplar suum accurate, immo religiose, ne lillerula qui- 
dem mulata, descripsit ex eo codice Homiliarum, qui unus, quantum sciam, 
temporis injurias pertulit, Parisiensi Regio 1648 (nunc 1196, si recte auguror 
ex Catal. Cod. Mscr. Bibl. Reg. Par. 1740. Tom.Il., in quem numeri Coteleriani 
non conveniunt). In subsidium adhibuit Clementinam Epitomen, quam et ipsam 
c Cod. Reg. 7 descriptam in opere suo, primus post Turnebum, publici juris 
fecit. Praeterea excussit Codd. Reg. 148 et 804, qui continent eandem Epi- 
tomen, sed paulo auctiorem ex Homiliarum fragmentis (cf. quae adnotavimus 
ad 11, 5[10,6] et 333,18 [308, 6 ed. Dress.]. lis subsidiis Cotelerius ita usus 
est, ut haud pauca codicis sui menda in margine editionis suae posset emen- 
dere.^ ]ta Schweglerus in Praefatione. Ego quidem dubito, num Cotelerius 
in describendo Codice Paris. ubivis illa fide atque religione usus fuerit, qua in 
hoc genere opus est: id quod ex inultis locis cum nostro ejusdem familiae Ma- 
nuscripto accurate collatis luce clarius apparet. Codex Paris. quamquam in fronte 
exhibet: Biflog éyovca ojuÀiac Otaqogovr «no quvzc t1ov ayiov Ilévgov 
*oU ds0010ÀoU, ovyypoaqseioan Uno vov «ayiov KAgpevtog, 9 ÀAeyoutvg Kig- 
pivvia, 10Uté0viy KAyuevtoc ovyyodpipiauta. — vtepic ye 0? 5; ova) BifAoc cdda* 
"00À0yovg sQeic, ópiÀiug sixoo;, mutilus tamen desinit in Hom. XIX, 14. 

3. Codex Ms., qui ad novam Homiliarum editionem conficiendam criticum 
penum mihi aperuit vel uberrimum, earumque finem hucusque desideratum 
unicus largitur, ad eam pertinet Vaticanae Bibliothecae partem, quae Ottobo- 
niana nominatur. Chartaceus est formae quariae, insigniturque numero 443. 
Exaratus esse videtur ineunte saec. XIV, nitida quidem graeca manu, sed ob 
inusitetas siglas, quibus utitur, passim ambigua et subobscura, nec ubique fa- 
cili lectu. Quamlibet paginam, si tituli occurrunt nulli, versus viginti seplem 
explent. In primo Codicis folio albo appositus legitur numerus 443; in sequenti: 


LJ 


VIII 


Clemens Romanus de Peregrinationibus S. Petri fol. 2. 
Ejusdem Clementis Peregrinationum Epitome fol. 161. 
Gregorii Nysseni oratio in illud Pauli: Cum subjecta fuerint 
illi omnia, tunc et ipse filius etc. fol. 235. 
P. 
X 
19. 
In utraque pagina subsequentis folii numerum I in fronte ferentis extat frag- 
mentum Clementinorum prooemii, quod incipit: avrovg qpoviuTegoy énrye- 
govciv desinitque in vbb. &A4« oiuórnove. Hoc fragmentum alia manu, eaque 
saec. XV exaratum et aliunde excisum puto. Jam invenitur alterum folium 
album numero carens. In folio, quod sequitur numero 2 distincto, cum prae- 
via inscriptione incipit Epistola Petri ad Jacobum data, cui reliqua Clementina 
annectuntnr. Quae occurrunt inscriptiones itidemque literae initiales Homilia- 
rum sicuti quorumdam commatum minio rubro pictae sunt. Singularum Homi- 
liarum numerus graecis literis exprimitur, tertia excepta et decima, ubi est 
ópuAío tgietg el opilia Qexaty!. | Ad oram Codicis quam plurimae glossae prima 
manu conscriptae apparent, nullius quidem momenti, si paucas excipias. Ad- 
notavi. quae utiles esse potuerunt.  Pluris faciendae sunt conjecturae manu 
recentiori margini distincto charactere appositae. Habes quoque ad. oram no- 
tulas rubras: xav —- o usque ad xav» ^- :y', easque prima manu tam indistincte 
tamque inepte conscriptas, ut nullibi cum textu quadrent. Prima invenitur ini- 
tio Epistolae Clementis ad Jacobum ex adverso, ultima in margine: Hom. I, 6 
sub finem. Nullae capitum sectiones. Orthographia haud raro soloeca: sp/z- 
voya, xvu(soyUttgc, yupyitetoyteg, Qeuttti, yvouoyog, neiodeaÓDat, ésio1g- 
Tüí, Unopyriy D. vUnovoytiv, algov p. gov, xouvov p. wevov, vqétuv p. 
Vqgéfey, Aomouy p. ÀvnoUv, zvyapicÓzoa p. Svyaprotzon , qeropoO cic p. 
goevadeig, dds. p. «dy. Multas, quae etiam in hoc Codice reperiuntur, la- 
cunas uncis criticis inclusi conjectandoque explevi. 
1. Cfr. prius specimen scripturae lapidi incisum in tabula huic libro annexa. 


LITERAE EXPLICATAE. 


O, Ott. — Codex Ottobonianus 443. 

C, Ci — Cotelerius, Cotelerii (Ed. Lut. Paris. 1672.) 

D — Davisius. 

Cl — Clericus (Ed. Amstelaedami 1724.) 

S, Si — Schweglerus, Schwegleri (Ed. Stuttgartise 1847.) 


CLEMENTIS ROMANI 


QUAE FERUNTUR 


HOMILI A E. 


EDIZTOAÀAH IIETPOYT IIPOX I4KJ2BON !. 


Ilé1ooc 


"Iaxoffo, «o xvQlo xal inix0no gc aylac ixxAgoiag, vno toU 


tüy OÀev matgóg, did lgooU Xqiovov, eigzvy ci? novtore. 


L  Eiduc oe, adsAgé pov, eic $0 xoiwz naci civ ovugégoy onevóovsa 
n9goOvegc abi xal déopar, e» Ündv wyovyjasoy ag &nepa aoi GiBAovc 
pudevi si» dnó sov dÓvycv neradoUrat uve opopulo nó neígac, aÀX 
day tig doxipianDslg Gbiog evoeDZ, v0se oUTQ xatd v9 ayoyry nagadoUvat, 
x«9' zv xai voig éffdopsxovsa 0 Mavogc nagéduxe voig vr xaOédpay av- 
soU nageriyqóciv. did voUto xal 0 xapnóc «zc dogaAciac u£yor oU Óevpo 
qaíveszat, v0» yag aUsÓv ol novsayz OposOvyelc 9 «rc novagylag xol no-10 
Aneiag ouiaocovo: xavóya, xatd rudiya voonov &ÀAae qpovsly 7) su. slc* 


EPISTOLA PETRI AD JACOBUM. 


— 


Petrus Jacobo, Domino. et sanctae Ecclesiae Episcopo , 
Patre, per Jesum Christum, pax sit perpetuo. 


ab omnium rerum 


L Cum sciam te, frater mi, ad id quod communiter omnibus nobis con- t5 
ducit, alacriter festinare, rogo et precor, ut mearum praedicationum quos ad 
te misi libros nulli ex Gentilibus tradas, heque etiam tribuli, ante experimen- 
lum: sed si quis probatus et dignus repertus fuerit, tunc ipsi tradas; secun- 
dum eum modum, juxta quem Moyses Septuaginta viris cathedrae suae suc- 


cessoribus tradidit. 


Idcirco enim cautionis fructus in hunc usque diem apparet. 20 


Eandem quippe de unitate Dei et de vitae institutione normam observant omnes 


ubicumque sint ejus nalionis homines; 


1. In Homiliarum Codice Bibliothecae 
Ottobonianae aeque atque in Cod. Cotelerii 
prior prooemii pars inscribitur : Tleoi 70V 
Dil ixbibóros LL avrtá yu uitoU TU9L 
v)» dmó tO» iÜvix Qv Dix rovg mraQat- 
Qovrzac, uisi quod i in Cod. C rragamoiovrrag. 

2. signet eis] dedi ex conjectura , iy 
eiprrg C, à» sigivn (sic) etg 0. Cfr. Ep. 
Clem. ad Jacobum salut. 


nec ullo modo possunt aliter sentire, 


3. Lectionem onosOrei; erui accentu 
duce ex O. Extat et in var. lect. ap. Tur- 
rianum pro Epistolis Pontificum IV, t. V, 23. 
De Turriani codice vide, quae Cotelerius 
notavit in judicio de Clementinorum opere. 
óposOvo: idem. 

4. 7] TO» eic conjectura librarii in marg. 
O, va0 trà» id. in textu cum C. 


]* 
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molÀd wevovcü» ygaquy dodsuOzva: QuvgOévtsc.  xasd ydo sóv nagado- 
Qévra avvoig xayova và Oy yongüy dovuguyra! nspgoyvaot pesapguópui- 
(ey , el Or ig 1vyoy p) educ. vae ftapaÓocerg vapug spoc? vag vu» mgo- 
gy» noleoguovce quvag' oU É£vexey oUvOtv) OijaOxeiwy éniegénovoty , tdv 

b 45 ngotegov uaó75, rog Ósi salg yoapaic qorgoOa did voUT0 naQ av- 
voic elg Osog, «lc vopog, uia &nic. 

IL "/va yovv * v0 ópot» xol mag sui» yévgvat soic é8dopsxovsa, 
9u69 düsigoic sag. BrfAovc uou co» wgovyuavem dog nueva vOU OpnOÍoU 
v7c aGyoyzZge nvovyolov, iva 5 xal ovg Bovionévovc «0 *9c Óidaoxaliag 

ioa vadé pando uéposc égoódia Cuniy 9* inel da» jj ovsoc yévysan , ele noAiag 
peoueé 0 v5c aÀnOsiac yv diaigedjoeva Aóyoc. voUTO i ovy we n90- 
gyuyc? ov iniovauo, aÀX 50r aUcoU toU xaxov eg» aQyg» opov.  sivic 
yàp süy ano éOvay «vo dr duoU vOuupop dmnsdoxipacov xyQUypa, ToU 
dqy9poU avdounov Gvouov Tiva xal qivagóUg ngoogxdpavor didacxaliav. 
ibxal voUta vi. HoU steQiOvToc éneysignodv siveg, momidaic sto)». éQjumoelauc 
voUc épovc Aoyovc pesaoynpasiQus, clc sq» voU vopov xata ÀUOIV" «Gg xai É00 


aut abripi extra viam scripturarum, quae mulia innuunt. Nam secundum tra- 
ditam ipsis regulam scripturarum dissona nituntur reformare, si quis forte igna- 
rus traditionum ad Prophetarum veria significantes voces obtorpescit, Propter 

20 quod nemini docere permittunt, nisi prius quo pacto Scripturis sit utendum 
didicerit. Ideo apud illos est unus. Deus, una lex, spes una. 

II. Quo igitur simili modo apud nos fiat ac illis Septuaginta, Vostris fra- 
tribus libros praedicationum mearum pari cum ratione mysterii trade, ut in- 
struant eos qui suscipere munus doctrinae volunt. "Quandoquidem " ita non 

25fil, veritatis sermo noster multas in opiniones dividetur. Porro illud non quasi 
sim propheta scio, sed quod jam initium mali ipsius viderim. Siquidem non- 
nuli ex Gentibus legalem meam rejecerunt praedicationem, inimici hominis legi 
contrariam quamdam et nugacem doctrinam amplexi. Atque haec superstite 
me tentaverunt aliqui, variis interpretationibus verba mea transformare, ad 
90eversionem legis; quasi ego eliam ita sentiam, non audeam tamen libere pro- 


apud nos fiet nostris fratribus, ac illis Seplua- 

ginta.« . S verba illa traxit ad membrum se- 
. quens. In O post adeAgoig commate non 

distinguitur, neque ante zuo». 


1. d&cvugora C ex conject,, cüpqosa 
id. in textu, ut O. 
2. ngo O. 


3. p&0o( C minus recte. Qui medio 


aevo Codd. descripserunt, ad unum omnes 65. 


itacismum sequentes ideoque o: diphthongum 
eodem modo pronuntiantes ac vocalem », 
Conjunclivo cum Optativo perperam mixto lo- 
cos numero fere innumerabiles corruperunt. 

4. yovv accessit ex O et Turr. Deinde C 
post zuo» a0slgoi,; comma ponit, totumque 
locum ila verit: ,Quo igitur simili modo 


iv& O. c. Turr. ei var. lect. ap. C, 
in cuj. texiu deest. 

6. égoduxtas, $godix Qoa. C O..— Im- 
portunum illud 2go2izzew videtur in textum 
irrepsisse e margine, ubi notatum fuerat a 
non incurioso lectore, tamquam insigne 
verbum. Cfr. Hom. II, 38 C. 

7. lta O0 c. Turr. «eg 0 ngogstre C. 


aUsoó oUSO py qeorovrsoc, p? du reopnoíae dà stjgUcaovsog - ónep asneig. 
«o yap v0/0U70 dvsinpaggeiy dos] «o sov Ocov vape se Óta Mevoéuc 1 óg- 
Oévsi xa) ono soU xvolov zov uagsuvogOéve. nap) vzc aidiov avsoU dia- 
povüe. dne) oUseg simev: O ovpavog xal 7 yg napelevoovtat* iva Ev $ 
pia a5paía oU 7 nagélÓós dnó vov vouov.  ToUvo Ob siQrxev, iva vàb 
nayso yisysat.— 01 0$ on olda nec sov dnoy vous inayysllóusvot, ot 
jxovoa» ib éuov Aóyovc dpov vov sinoysog aUrovc ggoviuosiQoy éniyct- 
govoiw dopsvevsiv *?, Adyovsec soic 0n avuse» xatzyovuéeoic, tovto elyat 
s0 dno» Qpovypa, 0 dyo ovObS dpaOvjdOgy. si Ob idpoU 6S. meQiOvsog 
s0.GUSQ €0Àj400. sasayeUdegO a, nóco ye paÀlov uev dpà svoisiy ol *. pies! 40 
épà soÀpsoovoiy; 

Il. "Iva eU» jj to:00S09 *4 yivtsat, vovsoU &vexoa. fbíoca xal) ddey- 
Ó5», so» due» xgovynasev ac Anejva coc fiBAovrc undi neradoUvai:, 
pss ónoquda pose GÀlogUAm, nQO ssigac, aÀAÀ éav vic Qoxipiaod elc atroc 
evQsÓg, $056 avtQ xatd vr»v Mevaoéec 5 ayayr» nagadoUyat, xaO 7v xolcs 
éfjdouájxovsa nagtdusne soie «9» xadédQoy avsoU napsaggoow* iva ovvoc 
sac nioteig qQuiatoo: xal navsayrp tO» «9c aÀgÓsiac xavova magadwoiv, 
dontzvevovsec sa ndvsa moóp 999 sagaÓoc:ww Tuev, wai u5 «vtol Uno 
auadeíac? sasaoreuevei, Uno sé» xata. vr» luy» osoyaouoy elc nÀavgy 
éAuojsevos, GAÀAovc sic so» opoiov vac cnelsiag dvéyxoot (fóOvyov. xal td 20 


fiteri: quod absit. Id enim repugnare est Dei legi, a Moyse prolatae, et a Do- 
mino nostro testimonium habenti de perpetua sua duretione: quoniam sic dixit: ,, 
Coelum et terra transibunt: Jota unum aut unus apez non praeteribit a. Lege. 13, 3s 
lllud autem dixit, ut omnia evenirent. At illi nescio quo modo sensum ne 
meum compertum habentes, quae ex me audierunt verba, melius me qui ea5s 
locutus sum, aggrediuntur interpretari; dicentes iis quos inslituunt, id esse 
sententiam meam, quod ego ne quidem cogitavi. Si autem me adhuc vivo 
talia ementiri audent, quanto magis post me idem audebunt facere, qui post 

me erunt? 

IIl. Ne igitur quid hujusmodi contingat, eapropter oravi et deprecatus 3o 
sum, mearum praedicationum quae ad te misi volumina nemini ante periculum 
factum tradas, neque tribuli, neque alienigenae; verum si quis post probatio- 
nem dignus repertus fuerit, tunc ipsi ex institutione Moysis concedas, juxta 
quam Septuaginta viris qui cathedram illius exceperunt, dedit: ut sic fidem 
servent et ubique veritatis canonem tradant, cuncia interpretati ad traditionem 35 
nostram, et ne ipsi, ab imperitia periracti, ab animi conjecturis in errorem in- 
ducti, alios in eamdem perditionis foveam adducant. Et quidem quae mibi 


1. govoéog O. 4. oi om.Fragm. Tum roAurcovauw O 
2. dégusgveves addepnt O et Turr., deest et Fragm. c. Turr., mroujcovcw C. 
in praefationis Fragmento. 5. uovcosog O. et Fragm. 


3. Pro ovóà lacuna in Fragmento. 6. apa0íng O e Fragm. 


pl» àipol dóbayta waléc loypava coi, sO dé cor dexoóv, svi pov, spt- 
sovtog dnivéÀs.. — lopoo. . 


4LAM APTTPIA IIEPI Tf2N TOT BIBAIOT A44MBANONT.2N !. 


L 'Avayvovc ouv 6ó Joxofoc? sz» inicvoly»  nevexalécazo soUg . 
5 notovrtégovc, x«l avtolg avaysoUc Kpyg* avayxaimg xal noenovveg steol 
v7Zgc aÀgóeiac aoqolittoOnt 0 Zévepoc Un£pyyoe Ilévooc, onec «cc «cow 
evtoU xyovyuovov ÓnusteugOelcac 9uty BiífjAovc purydevi. nevadooopusey oc 
Üvysey, 7] aya8 iy) xal evAafiel, v xal didaoxeiw aigovuévo &unsQrtópo 
v€ OVTL 9LOte. xxi? vavta ju savra OpoU, iva da» i9 solg mtootoic 
f0gyyóuoy QuocÓrZ, va ÓrovsQm uj mnuosevOT. Dio pir; 'Aavsov isaoiv EE Doxi- 
pottoO n" xoi clÓ' oUret, sava vy» Mavoioc dyoyr», ayayoysa aUsóy ini 
sovapo» 9 nyyyv, onco &0s] (69 UOoo, i»vOa y sov * Omaiuy yivetat 
avayévvgoie, p] opuloot inei p PEensiy, aÀÀo ovfjvar avTO xeleUoat mipoc 
và 0a: xàl dnipuapsUpacÓar, cg xal avro) iyaycyyopevor xsAevadévvec 
15ànorjocpey sov ur apapteiv ydguy. 
IL  7feyézo dé* uaosvpoac &yorus ovQavov, ytjv, udoo, iv oic sa navsa 
fiepiéyevat, mQO0c ? ,toUror; Ó' astaUtL xa) só»v did naysow Ouxovsa doa, 


videbantur, pulchre tibi significavi: quod vero tibi placebit, Domine mi, de- 
center exsequere. Vale. 


20 CONTESTATIO PRO IIS QUI LIBRUM ACCIPIUNT. 


I. Itaque Jacobus, lecta epistola, convocavit Presbyteros, cumque illis 
legisset, ait: necessario et congruenter de veritate stabilienda noster admonuit 
Petrus, ut praedicationum suarum nobis missos libros nemini temere conceda- 
mus, tantum viro bono et religioso, quique docere voluerit, ac sit fidelis cir- 

25cumcisus; eosque non cunctos simul: quo, si in prioribus improbus inventus 
fuerit, posteriores in fidem suam non accipiat. Quare non minus annis sex 
comprobetur: sicque postea, secundum Moysis institutionem, qui libros tradi- 
turus est adducat eum ad flumen aut fontem, qui est aqua viva, ubi justorum 
fit regeneratio; et non quidem ad jusjurandum adigat, quoniam non licet, sed 

sojubeat ipsum adstare juxta aquam, et contestari, sicut et cum renasceremur, 
jussi fecimus, nos non peccaturos. | 

Il. Dicat autem: testes habeam coelum, terram, aguam, quibus omnia 
continentur, atque insuper his omnibus aérem quoque, qui universa pervadit 


1. Nulle in O e$ Fragm. inscriptio, ne- — 3. xa; ov Ó ultima voce subnotata. 
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7 QoÀov 9j uz ya*t)e. *, apiÀe c? quiagony 9 SiO 3j vsvav 7 dÀÀ0 oinór- 6 
3,076 $Q90ft9 7j ófiivOiG éséQp ausa. (ietadidovc.. nàgv éav *. Qoxuixon vi» 
&&to9, c avvoc ixprÓsy, 5$ xai nàeloy doxiuacac, sÀgv oUx &Aovtoy ive- 
cu 8i' v0 v6? evAaftei xai &yaóu, didaoxcuy énayoigotniévo , ug ragéàa- 
for naQadd0v, xat ravsa inl $9 voU éntoxonov oU x yvápy "ormoc ievoc. 
Il "Adag dà ovÀO' dv séxvov fj ddsiqoc? d giàog 7 aàluc 7.0 sto18 10 
yévovc noi ayzxov, duvrsQ avalioc gj, 10UÓe qu uevadoUvar yai , wg oU 
19005x8v 5.  ovze énifovAz» qo(yó50opo:i, ov Ougoic xoAaxeud 700p" 
GÀÀ si xai Qoteé uoi nose sa. Oidóuieva nor zov xrovynaso» (ifia pnm 
uÀgÓT sivai, oUÓ oUtec jatadQ00 , &ÀÀ anodc0e. anodnuey Ob ovv dioi 
ava xopigo, QTsEQ dy vuyo xexupuévog. el 0b ju Bovigón uev Qav-15 
v0U ? avisa steQgigéQev , dni «gc oixiag pov slvai avsd ovx ix0m, aÀÀa v0 


ac sine quo non respiro, quod semper obediens ero illi, qui hos mihi prae- 
dicationum libros largitur, quodque hos libros, quos mihi dederit, nemini ullo . 
pacto tradam, non scribam, non scriptos dabo, non scripturo dedam; non ipse, 
non per alium, nec per aliam quamdam rationem, vel fraudem vel machinam; 2o 
aut indiligenter custodiam, vel alteri sistens vel permittens, aut alio quocum- 
que modo vel consilio ea scripta alteri concedens. Nisi si aliquem probavero 
: dignum, quemadmodum ipse judicatus sum, vel adhuc magis exploravero, cerle 
non minus annis sex: pio et bono, docendi munus capessenti, sicut ego ac- 
cepi, tribuam, idque ex Episcopi mei sententia faciam. 25 
lI. Aliter neque si filius sit aut frater, aut amicus, aut alio quolibet 
modo ad genus meum pertinens; si indignus exstiterit; ejus gratia non tradam, 
ul non decet. Nec vero insidias formidabo; non muneribus deliniar. Sed et 
si aliquando donata mihi praedicationum volumina non esse vera mihi vide- 
buntur, neque sic largiar, sed reddam. — Cum autem peregre profectus fuero, 3o 
ipsa portabo mecum, quaecumque possedero. Quod si noluerim ea mecum 
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2. S proponit yo«wo»ri. — Lectionem — 7. Scribendum, ut videlur, o/0' ár 
vulg. confirmant O et Fragm. Dein ov0  réxvo» jj jj &0eÀgOg. ln sequentibus ex- 


&Alov, ov9 &AÀge O. a quo pendeat Infinitivus . 


Lectionem vulg. exhi- 


cidit verbum, 


3. apeloig Fragm. Dein dedi 7 rio» 
3 vevor c. O et Fragm., quo evitetur tau- 
tologia Clerici lectionis 7 t zQooriete (7 
ric» C) 5] »o0svor, el enuntiationis finis 
habeat, ad quod quadret. | 
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8. S conj. mooczxo». 

9. ]lta S, us0" éavrov O c. C. 
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&yo9» ovx atio» 75 puÓéno Óvrdusyo», Onoig frouga. t€ yap dnicxono 
5 Loy sto0axozaóroouo:, Uva el này suyor dp. tjÀuiíag yevopuevog &&wog elvat 
vzc si0tsUc, we noTQuay nagaxasaónxnv «ve séxyu asodwon 5, xata soy 
17g Órapaprvotag *  Aóyo». 
IV. "Or: di ovsoc norjou , ncÀw vo ÓOeUctQov diepiegrupopa: ovQa- 
yov, y5án", vag, iv ol; va sávsa riapiéyevas , soc 5 sos eic. Gsta0: xai 
(00v did navsoy Ódujxovsa céQu, o) &vev oUx aycmsvée, mc del Onyxooc 
dcopor s0 xac fifAovc uos 9 si «yovyndser didoysi, uo) quiate xova 
"oyca Oc^ OrpapstpaE», 7 wai t nÀsloy.  quidcOOvS! OUF OL SGC 
OvvÓn9xac usQog £0Ta4 Qieta TOV OO(OV, T0/jcavs: db noQ à ovyeDCpsv, 
dyGpov sig uot «0 tà» xal 0o dia naàvyso» Oryxey alOgo xal 0o Unig «a 
150Àa O06, oU xQeistav , ov peiQov ovdsic 9.  dÀX el xal sig éséQov OsoU 
.. énivoiay ? yévopiat, xGxsivoy vo» Ojyupa cic ovx. GÀÀoc nonjoo, elv. &osiv, 
eiv ovx EoTwv* stQ0g vovvoic O19 &naciv. el syeDoouoi, xataOspa &0ojoL 


circeumferre, in domo mea esse non permittem, sed Episcopo meo eamdem 
fidem profitenti et ab iisdem.proficiscenti commendabo. Si vero contigerit me 
20aegrotare ac mortem vereri, si absque liberis fuero, similiter agam. Sed et 
si moriar, filium habens indignum aut nondum capacem, pariter faciam.  Sci- 
licet committam meo Episcopo, ut si puer adultus fide dignus fuerit, ille tam- 
quam paternum depositum filio reddat, juxta modum contestationis. 
IV. Quod autem ita facturus sim, iterum secundo contestor coelum, ter- 
?bram, aquam, quae omnia complectuntur, insuperque his omnibus cuncta per- 
vagantem aérem, sine quo non spiro, quod perpetuo obtemperabo ei, qui 
libros mihi praedicationum tribuit, et observabo secundum universa quemad- 
modum contestatus sum, aut adhuc magis. Itaque mihi pacta servanti pars 
erit cum sanctis: agenti vero contra ea quae pactus sum inimica mihi sit re- 
sorum universitas et cuncta peragrans aether quique est super omnia Deus, quo 
melior, quo major nullus Si etiam in cognitionem veniam alterius Dei, 
hunc quoque nunc juro, me aliter non acturum, sive ille existat, sive 
ile non existat — Ad haec omnia, si falam, ero exsecrandus, vivens et 
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(ov xal Qavae wal aluvie xolacÓZcoua: x01n0ó.. — xol puta SOUTO GQToU 
xal cÀatoc! neta toU stapaÓidÓóvtocg pevalaféto. 

V. Tasa soU Taxoffovy eincvsoc wypiacav ayovioautvot? ol nosofiU- 
sego  ovvidu» ovy 0 Jaxeffoc, óvs Àiav neqo(fysai, $gy* dxovoaté nov, 
adsÀgol xa) ovvdovÀor5. id» vac (ifiovc nüow ec isvye nagocyopuev,5 
xal avtal* ono coÀugoo» avdpü» vuwoy voOsvOGOiy 9$ toic Éoppvelatc 
Óia0*Qaqu0iv , uc 10g suwac sjxovcata rsenorgxósac, Eoto: Àoimoy xol «oic 
Ovtec v7 aÀnOtay (ytoUoww ae nAavaoÓn:. | Oi0 Gpeivoy naQ gpiv av- 
sdQ elvat, xa) petudidóvos uevd. ndoyc sre noongyuévge dogalsiag vole 
9élovo: (9v svoe(füc 5 xa) dAlovc odQeuv. — el dd vic pesa s0 oUtog Oia-10 
pagvioaosa, GÀÀeg somos, sVAóyuc alovig vOnonecsisa: xolooet. sivi 
yaQ Aóyo GAÀe» aneAeiag aitiog yevópuvoc avUT0g oUx an0Àeisau; Oy OUV 
noto vrégov inl v5 vov Joxuffov yvupny qooévsuv. xal sinóvsmy' evÀo- 
rito o 0b dg návsa stQoerdwg xau 7 Hiy xavaotoac éníoxonoy. wai 
voUta sinóvvoy avtov dytgOéysec nioocyutapsOa so s09 0Àov navol 9 xai16 
Oc: o 7 dota eig sovg alüyac. 'Murv?. 


mortuus, atque aeterno puniar supplicio. — Et post hoc panem ac sal cum 
largitore sumat. 

V. Haec Jacobo dicente Presbyteri timore impalluerunt. Conspicatus ergo 
Jacobus quod vehementer metuerent, ait: Audite me, fratres et conservi. Si20 
libros unicuique temere praebuerimus, illique a viris quibusdam audacibus cor- 
rumpantur, aut interpretationibus pervertantur, sicut jam quosdam fecisse au- 
diistis, restabit ut qui plane veritatem quaerunt, semper errent. Quocirca 
praestat, ut libri apud nos maneant, tradamusque eos cum omni supradicta 

cautione iis qui pie vivere aliosque salvos facere cupiunt, Ac si aliquis pos! 25 
- hanc contestationem aliter agat, merito in aeternum supplicium incidet. Qua 
enim ratione qui aliorum perditionis caussa exstitit, ipse non peribit? Cum 
ergo Presbyteri sententia Jacobi delectati fuissent atque dixissent: Benedictus 
sit qui te, ut cunctorum praescius, pulchre nobis constituit Episcopum: haec, 
inquam, cum dixissent, surgentes precati sumus universorum Patrem ac Deum;30 
cui gloria in saecula. Amen. 
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KlAgugce laxofo tg xpo? xal àinuoxonoy» ànixóne, Óténovti 0b «vv 

'legovcair p , ayiay '"Efloaiov 5 ixxAgciav, xai sag navvay5 OcoU vpovoic 

idovOe(cag xalug, OU» te stQeovréQoic xai Óiaxovorg xoi xoig Aornoig 
$ &sto0;9 aUsAqoig , eigrvz cix * naysose. 


L vogiioy iov 004, xvQi£. ov, 0vt Ziumv, 0 did 5 v5v aàgOy 
níOTtV xol v9» coQaAsoTQrZV aUtoU v5g Üida0xaliac UnóOsou TZc ÉxxÀy- 
cíag SeuéAioc9 elvas OpiaOslg xol di avzO tovto Um avUtoU toU '[yooU 
dUevdei otopiatt puetovopacOcc Ilévgocg: y anogyg oU xvgiov ypuov: ó 

fürzgy dmogroÀev nQurog, € n00to7 0 satjo tO» viov aswxalvysv' oy o 
Xpiovog evÀOyeg épaxagucev: 0 xÀytoc xal dxAexvog xai OGvvécw0g xoi 
ovvodoínopog" 0 xaAog? xal Óoxiuoc paódnvye* 0 t5gc Óvoreg v0 Oxotsuyo- 
veQoy VoU xoOpoU gépoc dg sero» ixayoTspog qoutico: xtÀevoÓOsic xal 
xatogdooa, ÓvygOsig — xai Ór uéyot noU joxvvo voy Aoyov, uy (fovió- 


15 EPISTOLA CLEMENTIS AD JACOBUM. 


—— € —À— M —À —— ———À - —— 


Clemens Jacobo Domino et Episcoporum Episcopo, regenti autem Hierosolymam, 

sanctam Hebraeorum Ecclesiam, omnesque quae ubique Dei providentia pulchre 

fundatae sunt, cumque Presbyteris ac Diaconis et caeleris omnibus fratribus, 
pax sit semper. 


20 I Notum tibi sit, Domine mi, quod Simon, qui propter veram fidem et 
firmissimam doctrinae suae basim Ecclesiae fundamentum esse definitus est, 
atque ob id ab ipso Jesu ore non fallaci transnominatus est Petrus; primitiae 
Domini nostri; Apostolorum primus, cui primo Pater Filium revelavit; quem 
Christus merito beatum praedicavit; vocatus et electus et convictor el comes; 

25bonus ac probatus discipulus; qui Occidentis obscuriorem mundi plagam, ut 
omnium magis idoneus, illustrare praeceptus est, atque id recte perficere po- 


i. «zó Poyug; O rubro charactere in Epitomen, impressa auctiorem, additis non 
marg. salutationi exadversum, et C. paucis ex opere Clementinorum, sed in- 
2.  »fratri domini* versio latina Rufini. noxiis, tum plurima ex Epistola hac, tum 

3. 'Egoaioy om. var.lect. ap. C, et O. Martyrium Clementis, quod edendum cura- 

4. eig var. lect. ap. C. vimus. — Et Ruf. legit ut O. 

. 06€ c. O. Deest in textu Cotelerii, — 6. ta O et ex conject. C, in cuj. textu 
qui quidem subjunxit: ;Supple ài ex vita Oéuevog. Et Cod. Reg. 804 et Ruf. GuéAtog. 
S. Clementis, prout habetur in Codice Regio Cfr. Hom. XVII, 19. 

804. Ea vita ex illo codice saepe a nobis 7. mngoro» O, ,cui el primo« Ruf. 
citabitur, continet autem tum Clementinam 8. og xaÀog Ruf. 
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tui. Sed quousque sermonem protraho, nolens significare quod triste est, 90 
quod necessario, licet tarde, omnino dicere me oportet? Hic ipse, ob im- 
mensam erga homines caritatem, clare, palam, repugnante licet malo, futurum 
bonum toti mundo ut indicaret Regem, hucusque Romam veniens, et Deo 
placita doctrina salvans homines, ipse praesentem vitam per vim cum morte 
commutavit. 25 
II. In ipsis autem diebus, quibus brevi moriturus erat, congregatis fra- 
iribus, subito apprehensa manu mea consurgens, coram Ecclesia dixit: Audite 
me fratres et conservi: Quoniam, sicut edoctus sum ab eo, qui misit me, Do- 
mino et Magistro Jesu Christo, dies mortis meae appropinquat, Clementem 
hunc Episcopum vobis ordino; cui meam sermonum Cathedram credo; qui30 
mihi ab initio usque ad finem comes exstitit, sicque omnes sermones meos 
audivit: breviter dicam, qui in omnibus tentationibus meis particeps, in fide 
perseverans inventus est: quem plus caeteris expertus sum religiosum, huma- 
num, castum, eruditum, temperantem, bonum, justum, patientem, et scientem 
fortiter ferre nonnullorum Catechumenorum ingratum animum. Quocirca ipsi3$ 
trado ligandi et solvendi potestatem, ut quodcumque in terris ordinaverit, sit 
decretum in coelis. Ligabit enim quod ligari oportet, et solvet quod oportet 
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solvi, tamquam qui Ecclesiae regulam noverit. Ipsum ergo audite, ut scientes 
quod, qui contristaverit veritatis praesidem, peccat in Christum, et universo- 

30rum Patrem irritat: quapropter non vivet. Caeterum ipsum praesidem oportet 
medici locum tenere, non autem ferae bestiae furorem habere. 

III. Haec illo dicente ego procidens rogabam eum, Cathedrae honorem 
et potestatem deprecans. At ille respondit: Hac de re noli me orare: hoc 
enim fieri statutum est, eoque magis quod excusas; quia haec Cathedra non 

$50pus habet temerario sedendi in ea cupido, sed viro moribus sancto et in 
doctrina erudito. Porro da mihi praestantiorem, qui plus te mecum peregri- 
natus fuerit, et sermones meos audierit, ac Ecclesiae administrationom didi- 
cerit; et non cogam te, nolentem bene agere. Sed non poteris nunc melio- 
rem quam tu es exhibere. Tu namque inter eos qui per me ex gentibus 
soservati sunt, locum optimarum primitiarum obtines. Sed et aliud reputa: quod 
si pecowti periculum metuens Ecclesiae gubernationem non suscipis, certus 
esto te amplius peccare, qui cum possis Dei cultoribus, velut navigantibus et 
periclitantibus, succurrere, id facere recusas, quod tuum est dumtaxat consi- 
derans, et non quod in commune omnibus expedit, Quod autem periculum 
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omnino suscipere te oportet, me id rogare non cessante in cunctorum sub- 
sidium, optime novisti. Quanto ergo citius mihi assensus fueris, tanto me 29 
tristitia levabis. 

IV. Novi autem etiam ipse, o Clemens, quod tibi conciliem molestias 
et moerores et pericula et probra ab inerudita plebe importanda; quae for- 
titer poteris ferre, respiciens ad patientiae magnam mercedem tibi a Deo red- 
dendam. Sed et illud mecum juste considera: quando iuo auxilio opus esi35 
Christo, nunc cum Malus adversus sponsam illius bellum suscepit, an in se- 
quenti tempore, quando victoria parta regnabit, nullo amplius subsidio indi- 
gens? Nonne etiam exigui ingenii viro claret, quod in praesenti tempore? 
Omnibus ergo animi viribus in hoc praesentis necessitatis tempore festina opem 
ferre bono Regi, magnas remunerationes post victoriam reddere solito. Laeto 30 
igitur animo Episcopatum suscipe, opportune eo magis quod Ecclesiae dispo- 
sitionem a me didicisti, ad fratrum qui ad nos confugerunt salutem. 

V. Verumtamen et breviter coram omnibus et propter omnes, quae ad 
eam dispositionem pertinent, in mentem tibi revocabo. Te quidem oportet. 
irreprehensibiliter vivere, et maximo studio omnes vitae occupationes abjicere: 35 
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ut non sis fidejussor, neque advocatus, neque ullo alio implicitus saeculari 
negotio. Non enim judicem et cognitorem pecuniarum vel negotiorum rerum- 
$30que ad hanc vitam pertinentium constituere te vult Christus, ut praesentibus 
hominum curis detentus tempus non habeas ad separandos juxta veritatis mo- 
dum homines bonos a malis. Verum illa quidem ii sibi invicem exhibeant qui 
discunt, et te a sermonibus salvos facere valentibus non avocent. Quemad- 
modum enim tibi impium est, saeculares curas suscipere, relicto eo quod fa- 

?5 cere jussus es: ita singulis laicis peccatum est, si sibi invicem etiam in mun- 
danis necessitatibus praesto non sint. Equidem si cuncti non cogitent facere, 
uti tu in rebus, in quibus id decet, secure et tranquille vivas, a Diaconis edo- 
ceantur; quo solius Ecclesiae sollicitudinem geras, tum ad scite eam admini- 
strandam, tum ad tradendos sermones veritatis. 

30 VI Nam si curis saecularibus occupatus fueris, et te ipsum et auditores 
decipies. —Conducibilia enim praebere per occupationem non valens, et tu 
quasi qui utilia non docueris punieris, et qui non edocti erunt, ignorantiae 
causa peribunt. Quocirca tu quidem fac ut absque occupatione illis praesideas, 
quo tempestive sermones quibus salvari possint praebeas: sicque te audiant, 
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scientes, legatus veritatis quodcumque ligaverit super terram, ligatum esse et 
in coelo, et quodcumque solverit, solutum esse. Tu autem ligabis quae ligari20 
oportet, et solves quae solvenda sunt. Atque ad te quidem, qui praees, quae 
perlinent, ista sunt, et his similia. 

VIL Quae vero ad Presbyteros spectant, ista sint. Ante omnia juvenes 
nuplis cito jungant, laqueos ferventis in juventa cupiditatis praeveniendo. 
Sed nec de conjugio jam senum curam abjiciant: nam in nonnullis, etiam 25 
cum senuerint, valida inest cupiditas. Ne igitur fornicatio, adversum vos 
grassandi occasione accepta, pestem in vos invehat, praecavele, el conquirite, 
ne forte in vobis occulte adulterii ignis fuerit accensus. Multum quippe grave 
peccatum est adulterium; in tantum ut secundum in poenis obtineat locum; 
quandoquidem primus debetur iis qui in errore degunt, quamvis temperanter 3ó 
vivant. Quare vos, velut Ecclesiae Presbyteri, Christi sponsam ad castitatem 
exercete. Sponsam autem dico Ecclesiae corpus et congregationem. $Si enim 
pudica inventa fuerit a sponso Rege, maximum honorem consequetur; vosque 
grandi laetitia, velut invitati ad nuptias, fruemini. Si vero in peccato depre- 
hensa fuerit, ipsa quidem ejicietur; vos autem poenas dabitis, si forte pera; 
vestram negligentiam peccatum commissum fuerit. ' 
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VIII. Quocirca ante omnia de pudicitia solliciti estote. Quippe apud Deum 
admodum grave quid censetur fornicatio. Caeterum species fornicationis mul- 
20t1àe sunt, ut et ipse Clemens vobis enarrabit. Attamen primum adulterium est, 
virum non sola sua uli uxore, et uxorem non solo suo uli viro. &$Si quis 
castus exstiterit, humanus etiam fleri potest; propter quod aelernam conse- 
quetur misericordiam. Quemadmodum autem adulterium magnum malum est, 
ita humanitas maximum bonum. Idcirco diligite omnes fratres vestros sanctis 
25et misericordibus oculis, orphanis quidem parentum, viduis autem virorum 
curam exhibentes, praebentes alimoniam cum omni liberalitate; aetate vigenti- 
bus conjugium providentes; atque inter illos iis qui artem nesciunt, commenti 
per vitae instituta occasiones ad vivendi necessitatem; arlifici operam, debili 
misericordiam. 

30 IX. Scio autem vos haec facturos, modo caritatem vestra in mente sta- 
tueriis: ad quam introducendam unus est modus accommodatus, mensae et 
salis in commune perceptio. Quare studete inter vos frequenlius convivia 
agitare, quantum potestis, ne caritatem amittatis: causa enim est beneficentiae, 
beneficentia vero salutis. Cuncti ergo cunctis in Deo fratribus communem 
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vesirum praebete victum, scientes quod temporalia dando aeterna consequi- 
mini. Multo magis nutrite esurienteg, et sitientibus potum date, nudis indu- 
mentum; aegrolos visitate; iis qui in carcere sunt intervenientes pro viribus 
succurrite; peregrinos omni cum alacritate in domibus vestris suscipite. Verum og 
ne singulatim dicam, omne bonum ut faciatis docebit vos caritas erga homines; 
quemadmodum apud eos, qui salvi esse nolunt, odium erga homines male 
agere suggerit. 

X. Fratres, qui lites habent, apud potestates saeculi non judicentur, sed 
ab Ecclesiae Presbyteris concilientur quocumque modo, quibus prompte obe- 25 
diant. Ad haec avaritiam ita fugite, ut quae occasione temporalis lucri possit 
aeternis bonis privare. Stateras, mensuras, libres, pondera justa sedulo custo- 
dite; in deposilis bene vos gerite ac fideliter. Atque haec et similia usque ad 
finem facere sustinebitis, si de futuro per Deum judicio memoriam perpetuam 
corde retineatis. Quis enim peccet, certo persuasus, quod a Deo justo, quisao 
nunc solus patiens et bonus est, in consummatione saeculi judicium fore de- 


1. moros O. Cfr. Hom. Ili, 69. Cfr. Hom. III, 69. 
2. lt O. Legebamus primum ézige- — 4. or&Oui O. Totum locum Rufinus 
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Aoy9to, simeo v7c aUtoU qQpovviQst SVytjg, xol uno voU fiposctesog nÀyg- 
100090070106c0:. ei 0 opOug ncsuoveUxs, ÓcQpOv noÀuevécÓn, cg pnéya 
xotadixge s) qstyov xal cic oídiovy.ayaduy 9 Octob facilsiav clospyouevogc. 
XI. Oi ubv o)v v9gc ixxÀgoiac Ótaxovos soU énioxónov ovvevoc 7. óep- 
Bopsvou Zovocay oi 9 oqOaluoi , éxoctou. trc éAgoiag rtoluitQaypiovoUs- 
veg vag spunti, vie uiAÀe apagrayey, iva vov9scia xatalgpóslg ono 
ijroU spoxaOecouévou vaya ov (vj velécon ? v0 apidovguo* vovc Aemnosaxcag 
isi0vQeQévugay, v0U jj iniieinew voUc 19 avsepyopévovg suy Aoyay ina- 
X0U£L9, OfLUG tac ÉXGOTOVS v7 xoQUia nQooninvovcag advupiag ix se Buwti- 


finitum est? ut boni deinceps ineffabilibus bonis perpetuo fruantur, qui vero 
peccatores inventi fuerint, tamquam mall inenarrabili supplicio afficiantur in 
20sempiternum. Et ista quidem ita se habere, nisi veritatis Propheta futurum 
jurejurando affirmasset, forte par erat dubitare. | 
XL Quocirca cum. sitis veri Prophetae discipuli, deposita vacillatione animi, 
ex qua mala opera oriuntur, alacriter bene agere recipite. Quod si circa ea 
quae futura diximus aliquis vestrum ambigit, non erubescat confiteri, si qui- 
25dem curam habet animae suae, et a praeposito satisfiet ipsi: sin vero recte 
credidit, confidens vivat, quasi qui magnum condemnationis ignem effugerit, 
et in aeternum bonorum Dei regnum sit ingressurus. 
XII. Porro Ecclesiae Diaconi Episcopo sint, scite oberrando, oculi; sin- 
gulorum Ecclesiae hominum opera perscrutantes, quis peccato proximus sit, 
3oquo a praeside admonitione praeventus peccatum forte non perficiat. Eccle- 
siae desertores corrigant, ut non desistant congregati audire sermones, quo 
animi molestias, quae passim cordi ex mundanis casibus et pravis colloquiis 


1. nóvov haud dubie mutandum in po- — 6. aid(/a» ayaO5» C. 
»0v. |n hoc tantum aevo, ait auctor epi- 7. scum verecuudia« Ruf, quasi :le- 
stolae, Deus se exhibet uoaxooOvuo» x«i geri gv» «idoi, Cfr. Const. Apost. ll, 44, 
&yaO0v, iu altero aevo ,exercebit 3v Hom. lil, 67. S. 


xai00vrgs. S. 8. oi addidi c. O. 
2. gyevéc0o4 opio C. 9. ceÀevog C. 
3. cvEorzau O. 10. Expungendum tovg, nisi alia cor- 
4. ttprvug O. ruptela in reliquis latet. S. 


9. Ita O c. Ruf., 4Aj0og C. 


x ovpmedi atu tal djnt)ioy sand Aoyo ! dàsOeíac «aónt oto9a. OUveycot * 
stel yde dv yoOve noÀÀo yepoevomoty ?, nveoc &gyov yivoyzat. — voUc 03 
xal xavà ocQxo vocoóvtag pavOavésocay xal tU dyvootyet 71450«€t 9t000a9- 
stfajAiswoas , iy 5? inigaiyoysar, xa) sd Ócovea éni i t0U ygoxa £fo- 
pérov yyopy mageyétocay. vovio ÀÓé rid Àcópa GUTOU sL0L0019, OUy apio Q- 5 
v«dvovoiy *. saUta iy oU9 xal va soUcorg Ojtoro ol Oraxovor vtgovo/jsocay 5. 

XII. Oi xavgyov»tsg noosov xovyynóivseg wavyyrvocay9* 0v; ntepl 
wvyoy? ayDpünoy v0 éQyov" ngog yap sac nollac và» nayOayóyvoy yyo- 
pac ovvapuóQecÓnr Ósi cov soy Aóyov voryygers. noleuaó7 o)» xai 
dysnilyntov, noÀuneipó» 5 va xai OgÀoyv so» xavgyoUysa elvat Ósi, wcio 
eUvol «(gecÓs ?  Kiygpevra. uev ànà wovgyelv néllovra. soÀo yao iovw 
inb voy 10 wav sldog Aéyewv. Az» dav opovoyozst, ÓvyrosoOs elg vov 
99c &vanavceuc. dveyO vat. Junéva , I»vOa  usyalov faciéug doviy elog- 
yixsj )? si0Juc. 

XIV. "Eowxe!! yag 0e» t0 ngaynua tgc dxw«Agoiag vt peycig, ÓOici8 
ogodgov 1? yerudyrog avdgac qsgotog ix noÀAuy vonuy Oóvytag wal puiay 


incidunt, verbo veritatis possint purgare; si etenim multo tempore inculli ma- 

t, igmis materia fiunt. "Quinetiam. Diaconi corpore aegros perquirant et 
ignoranti plebi indicent, ut appareant atque visitent; el necessaria ex praesidis 
sententia praebeant. Hoc vero quamvis clam eo fecerint, non peccabunt. 20 
Ista equidem et illis similia Diaconis curae sint. 

XIII. Qui alios in religione instituunt, ipsi prius instrucli alios instruant: 
quia de hominum animis agitur. Oportet quippe ad multas discentium senten- 
tias et voluntates aptari eum, qui verbum Dei subministrat et docet. Sitergo 
necesse est Catechista valde doctus, irreprehensibilis, multa expertus et per- 25 
spicuus; sicut ipsi experiemini fore Clementem, post me Catechistae officio 
functurum. Longum enim est nunc me singula recensere. Verum si concor- 
diam tenueritis, poteritis portum quietis attingere, ubi Regis summi exstat 
urbs pacifica. 

XIV. Similis namque est totus Ecclesiae status navi magnae, quae per validam 30 
tempestatem fert viros diversorum locorum unam boni regni civitatem incolendi 


1. ]ta O et Ruf. ,praedicalione veri- 9. Lectionem si(cecÓs ut ipsi expe- 
tatis", Àóyut C. riemini« lergitus est O. Ita Cotelerii con- 
GyegcevGmoi 0. jeclura non opus est, qui Infinitivo £os- 
3. wa C. cÓ«, expresso post avroi deesse Ooxiud- 
4. ita Q c. 8, &gaprasogir C. Tum cerzs vel quid simile opiuabatur. sicut 
sddidi ov» c. O. ipsi probabitis fore Clementem hunc post 
5. mnoovoeisocau» O. me" Ruf. 
6. xG TI eit gay 0. 10. eior»y O. 
T. veris c. 11. O in marg. man. rec. i» t$ fl 
8. mnénegó» C. Subinde &8eilos (im- và» Ouxratsoy i» xi. iG. 
pavidus) Ruf., quod commendat S. 12. ogodpos O 
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viv! ayaóZc fBaailslac nol olxely OcAortac. Cote iy ovy Upiv Osavtt 
Órostotyc Csóg, xai nagsixacoOn ó ui» xu(soyrsuc? Xoioto, 0 npogsvt 
éstuoxós , oi vatvar stgeafvrégoic, oi soíyapyor Órasovorc , oi vavosoAoyo. 
voic xav5yoUciv, vol; ii ásoig «0 sí» aÓrÀquy nàgOoc, vo (jvOg 0 xo- 
5 guog, al avsinyorat toig svecgaapiolg 5, oí. 08 Otvyqiol xol oí sivÓvyot xai ai * 
navvodanal GÀnec saic «gixUpuatg, $a dà anoyein 5 sv qaipidQpov sai to 
gvonuata taic tuv nÀavoy xoi OV qeudos Qogrtov omilorg, sa OP axputo)pro 
xai v& TQayéa voy vonay voic i» vstsgoyaig Ottva dnciAovot Qtxacvaic, Óióa- 
Aacco: d$ xa! Oypuodsic tono: «olg dAoyiotorg xai évOoua(ovor mepi «ov vrc* 
10 :Àz9elac énayysÀpasov, oí onoxgisal voie sitiposaic nageracuévoi yosigO «- 
cav* sÀjv layvgav Liyya xol icis ydevBdw xoi Qóvia stQoOQTyuata 
xai OQavavoóce dralioeig pnovag? sag apagtíac slyat« voui(exe.. Iva. ovs 
oUpíq? sàÀéovvec elg vOy Auuéva *9g dnifonévgc nóÀsog axiwiveotegos 
dveyOjve , érx0ng. eUyeoOs* cvyal dà és)xoot yivyoytar tolg eUsQayíiaic. 
15 — XV. Kvosvadseivucay 19 oy oi iniffavor édQaio: én) «uv. iQimy xadeo- 
psvot vonov, ivo n5 v5 atab(o cetgp0». 5 évegoxAiviav mnagéyogiy. oi 
yavotoÀloyor voUg uiodove vnopupuygoxétooay. | ol Oiaxoyor qui» apelei- 


cupidos. Sit ergo vobis navis dominus Deus: et assimilentur gubernator qui- 
dem Christo, proreta Episcopo, nautae Presbyteris, praefecti laterum Diaconis, 
20naustologi Catechistis, vectoribus universa fratrum multitudo, mari mundus, 
venti adversi tentationibus, persecutiones vero el pericula el omnigenae aí- 
flictiones decumanis fluctibus, ex continenti venientes torrentes et flatus ser- 
monibus seductorum ac pseudoprophetarum, at promontoria et loca confragoss 
judicibus dignitate eminentibus et crudelia minantibus, loca autem bimaria el 
25fera iis hominibus qui ratione carent ac de promissionibus veritatis dubilant; 
hypocritae piratis similes habeantur: sed et validum vorticem et tarlaream 
Charybdin et cruenta fragmina el mortiferas subversiones sola esse peccata 
existimate. — Quo igitur vento secundo navigantes in urbis speratae portum 
absque gravi periculo deferamini, orate precibus quae exaudiri dignae sint: 
3opreces aulem tales fiunt bonis operibus. 
XV. Itaque in quiete firmi maneant epibatae, in propriis locis sedentes; 
ne perturbato ordine concussum et ad alterum latus inclinationem excilent. 
Naustologi de mercede commoneant. — Diaconi nihil eorum quae ipsis credita 


1. -i»& C. Postea £oro ue» qui» O. 6. to» O. 
2. xvpeosvzgge O. 7. Ma S, vaoragea C, tugragaias O. 
3. msiomayuois 0. | 8.  Conjectaverim reds. S. Tum posi 
4. ai adjunxi ex O. ápupriag O praebet airiag. 
5. ]ta O et ex conjectura. C, as60yi« 9. obpia 0. 

id. in textu. Tum «aig DNCDHM O c. S, 10. Evota0 greca» C. Postea Oix&C09 


ai — óuiAéo. C. cy ante wavüoonooggtü» pro idíos O. 
accessit ex O. 
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seca»! ey inicteUÓgoas, ol noa Utcoot vorreo vavtai xovapritévaooy 
éinipsloc sa yertovsa éxccto.  Ó dnicxonog Og sQogsUgc dypnyopnc ToU 
xvjspr5vov uóvov soUc Aóyovc dvttfalAéso. 0 Xpiosoc? xai? coro, xv- 
Beovrsge quielaOm, xal norvoc nepl àv Ayer niovevéoO 0. | oi. 0$ návvec 
ve On wcpl sov ovpia * més» mpogavyéaGuoav. ol nàÀéovteg nacav5 
9Àiyuv. ngocdoxacecoav, nc néyap 5 xal sagayndy fv9o» napaniéovtec, 
v0» xocplov' 0319 ji» aÓvpoUvseg, droxOpevor, oxopniloevot, neiwvovcec, 
Ónjovvec, yujwssstorsec?, asevoyepotpnavor* xal now Ovb? uie ávov- 
Mévor, cuvavAiopeyor, govydtovsec* alÀa xai vavtioyveg, lyyiwteg, 
drepoyeac 9, «ovséosu»  dfopoloyovpievor td. napansoata Gorsp voco-i0 
stotoUc yolác, vag dx suxoíac diuagsiac Aéyo xai za dl iriÓvjuuv avixvuy 
cepsuÜé»ta xaxd, aTrva 90 Opui0Àoyrycar eonep asmegacavtegc 1? sovgitsoós 
vZC "000U, stpoatépievor. oy dx «yc éninsielag auto» vysiay. 

XVL [gv ywooxeze navteg mavcowv vue» sÀsioy xopvovta voy 
inicxonov, OTi; £xactog Ugo» nv aUtoU OÀDhpuw nuacyei, avvog 0b t5vi15 
avtoU xal vyv éxdovov. (0, à Kingjwgc, éxacto xavà s0 ÜOvvaTóv ngo- 
xc9caO9st BogÓ0oc, sac naysuv qopgticÓsic qoovsidac. 0Ucv cO ae oixo- 


sunt negligant. Presbyteri velut nautae diligenter praeparent unicuique neces- 
saria, Episcopus tamquam proreta vigilanter solius gubernatoris doctrinam 
secum reputet. Christus ac Salvator ut gubernator diligatur, solusque in iis 29 
quae dicit credatur. Cuncti vero Deum de prospera navigatione orent. Na- 
vigantes omnem angustiam exspectent, ut qui magnum ac turbidum pelagus 
transfretent, mundum scilicet: interdum quidem afflicti, persecutionem patientes, 
dissipati, esurientes, sitientes, nudi, coangustali; rursus autem interdum ad- 
unati, congregati, quieti; sed et nauseantes, vertigine affecti, vomentes, hoc 25 
est confitentes delicta tamquam morbidam bilem, peccata dico ex amaritudine 
profecta, et mala ex inordinatis cupiditatibus accumulata, quae per confessio- 
nem veluti evomentes a morbo allevamini, recipientes salutarem ex seduli- 
tate sanitatem. 

XVL Cuncti tamen scitote, plus vobis omnibus Episcopum laborare: quo- 30 
niam unusquisque vestrum suam patitur molestiam, ille vero suam et singulo- 
rum. Quocirca, o Clemens, ita praeside, ut unicuique pro viribus sis adjutor, 
qui omnium sollicitudinibus onustus es. Unde quod hanc dispensationem susci- 


1. «pesAyrocas C. 7. yvusitevorzeg O. 
2. sov Xpirov Ruf. ipnterpunotione — 8. lta S, órs C, Ó và O. 0và yi» 
mulata. vitiose in textum irrepsisse putet S. Tum 
3. 0 C. Excidisse fortasse c post ocvsaAiboueso: C. 
cero suspicatur S. 9. amepoowrreg O. 
4. evgia O. 10. &neujcarrsc C. Dein smpoOéusso: 
5$. uéya C. pro frgociépero, var. lect. ap. C. 


6. lta O c. S, ors C. 
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vojeiv dvadétacOoi, yapiv  oidn alÀgquge ov didexec* aÀAd Supper! xal 
yevvaiog qége, wg eióUc Ovs& cmodwoet cor 0 Cog elc $S0y Auéva «7c 
a"QTzGUOSUQ xataüvTV]GGVTE 0 uéyigrov «o0» ayadQy», dvapalostoy uodor, 
xaÓ' 0c? (nip v9]c vtüy nayvo» gotyolac v0» Hei(ova avedtim xa[uxtor. 
dove du» o5 stoÀÀAol voy adsÀgoy did «yy én Gxgov? dixeiecUvm nono 
guv, v0 cvvOY uiv nuicog oUÀs cs fAdwei, * Óà xov Óuxaiov Oeob qiiia 
s0ÀU ce 0v5Gst*.  Gove sveigo vov dE aduiag yrvOjevov. &nauvoy. aimocsi— 
eodat, ài. 03 dixaiay Oiroixgoiy sOy. dx XquosoU inogelg Oyoevew Éncivov: 
XVIL  Tajvo sino» xol va 5 vovtoy nàÀsiova naÀwy «o nÀ5jó« npooc- 
i0sufAéyag sinsv: xai Vulg O£, ayanysoi uov adeiqol xai cvydovier, *o 
sooxadelouévo aÀnóOeiag xavà náyta Uneitare, vovv 9 sidóveg, 0*1 0 voU- 
voy Àun5ooc Xoputo», oU v5 xaOéÜpav meniorevtat, ovx idétazo, xal ó? 
Xorovov vj Osbàpevog og dóevácac t0» naviga AoyroOroero:, DO c5c 
ayaOr9e facileioc dnoflAgOzastar. oU eiyexev seigüoÓe, xosa nacag ovy- 
1500ovg /oysoOat9, iva qv oig Aertovaxzar Ono: s5c coU vafitoyov advpioc 
dpogvíag FyxÀrna Adfgve. Ó:0 npo müpsov Óób nüvereg vo Unbo cUsoU 
qpovsive , voUt ? elüóvsc 0v. Oi Éxacroy Upuüv o smoPfpoc aUTQ OvO 10 
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pis, scio me gratiam accipere, non dare: sed confide et fortem te praesta, 

tamquam qui scias quod tibi Deus, in requietis portum eappellenti, retribuet 
20summum bonorum, mercedem stabilem, quandoquidem pro universorum salute 

majorem suscepisti laborem. Adeo ut si multi ex fratribus te ob supremam 

justitiam odio habuerint, eorum quidem odium nullatenus te laedet, justi autem 

Dei amicitia multum tibi conducet. [Itaque nitere laudem injustitia partam de- 

pellere, per justam vero administrationem sectari utilem laudem ex Christo 
25 provenientem. 

XVII Haec et alia plura cum protulisset, rursus multiludinem intuens 
dixit: et vero vos, dilecli mei fratres et conservi, praesidi veritatis in omnibus 
obsecundate, illud scientes, quod qui hunc contristaverit, Christum, cujus ca- 
thedram tenet, non recepit; et qui Christum non receperit, quasi qui Patrem 

sorejecerit reputabitur, ideoque a bono regno ejicietur. Qua de causa ad omnes 
conventus venire satagile, ne velut desertores, per imperatoris anxietetem, 
peccati probrum accipiatis. Idcirco ante omnia cuncti quae pro ipso faciunt 
sentite, id cognoscentes, quod propter unumquemque vestrum Diabolus ipsi 
1. Oapo& O. 8. xai (eig im marg.) zacag ovyodovs 

2. xa«60 «v O. égysgaOau C, iv mácaw ovrodorg cvreQ- 


3. ]ta O et ex éonject. C, in cuj yecOc: var. lect. ap. eundem. Rufinus 
textu £zaxpos. Subinde juogcovow idem. propter quod setagite ad omnem ool- 


Et Ruf. ;odio habuerint", ut C. lectam et congregalionem semper conve- 
4. orryc& C. nire«, Tum S mavult: 470 t74 toV Ta- 
5. «v7» O. | Buxgyov acvÀiag. Cfr. Hom. Ill, 69. 

6. cvovto. Cír. Hom. 1ll, 66. C. 9. zovro C. 
7T. og C. 


23 
ss Asiovy ig0gaivev "i goonolepai. vpucle ovv nepioóe, Jj ft00c aUtOv 0vopyz 
wal «9 noc eAsiovc eyvoíc Otavelely xa] aUtQ énaxove,w , Iva xol avrog 
zovgpi;rsas xa) opeic ca957vot üvypO jss. 

XVIL "Eva Óà xol ap éavsuv vosiy 0geilese , Oto 20 oUstOV qu; Óv- 
vacat iy gayeges Aóysev 0ià zdg énifovidc* olov éav 2yOpaivg vivi, nis 
avapévese evsoy sinsiy, vo di pi soocautilAacós, aAÀa qgovi wg &necóc! 
aUsoU so Üfoviynasi, ày9 0o! yivopnsvor olc £j9peivar, xal uj opiloUvtec 
eic n7 HE iva éxactoc, inidinatópevoc v0U f&üvTac QiÀove Éyeiv , av- 
v09 dialÀdevov cou(wtot, vc avtoU éstaxovoy OjtÀloc. sl Ó€ vig qiiog 
pevsi ? olg avsóc éyOgaivs, xal Aalet olg avvoc ovy ojuei, elg dol xoit0 
evsog v)» oloOgsvety 5. Oslóovtow vr» ixÀgciay* vq ydg ompuati cUvOY 
Spiy 5, sg yvopp ut ov ueÓ' vuoy, xa) ojuuy dcviy, noAÀo yelQuy vay 
Kieogev qaivopéyoy Poo», ueva douovoyc qiiíac oxopni(ov voUc &oco. 

XIX. Kal savza einov iy uéco in) savvoy uoi vag qeipac énióeic 
&g vzZv avsoU xadédpgav xaOecÓTvai ute éQucongoty. xadcoDévti dà voUtot5 
por eUOéng £py' alio cs én) navsov nov 1wv cupnapóyto» adsiquv, 
ónoc onosev coU ivysavOa, ag iuol Ogsilezar analAato fiov, ob Iaxoffo 
vw adeÀgg soU xvolou Orasépupas* do dnisops ayoypaaussov péyor. xol 


soli magis inimicus bellum infert. Vos ergo contendite, in amore erga ipsum 
et in mutua benevolentia perseverare, eique obedire; ut et ipse sublevetur, »o 
el vos possitis salutem consequi. 

XVIH. Quinetiam nonnulla ex vobis ipsis debetis intelligere, quae ipse 
manifesto dicere propter insidias non possit: verbi gratia, si alicui sit infensus, 
ne exspectelis ipse dicat: illi vero nolite in contentione assistere; sed pruden- 
ter hujus voluntatem sequimini, odio habentes quos odio prosequitur, nec lo-?5 
quentes cum iis cum quibus non loquitur; ut quilibet dum studet universorum 
amicitiam habere, reconciliatus ei salvus fiat, ejus obediens sermoni. Quod si 
quis amicus permaneat his quos ipse odit, et loquatur cum quibus ipse non 
disserit, unus etiam ipse eorum est qui Ecclesiam exterminare cupiunt: cor- 
pore enim vobiscum manens, sententia vobiscum non exsistens, contrà vos esl ;30 
mulio pejor iis qui extra inimici apparent, quippe qui cum apparente amicitia 
eos qui intra sunt dispergat. 

XIX. Atque his dictis in medio coram omnibus manus mihi imponens in 
sua cathedra sedere me erubescentem compulit Cumque sedissem, hoc sta- 
tiin mihi dixit: Rogo te coram omnibus adstantibus fratribus meis, ut postquam 3s 
ex hac, quemadmodum mihi necesse est, vita migravero, Jacobo fratri Domini 
mittas in epitome, describasque etiam usque ad cogitationes pueritiae tuae, et 


1. £neoOa: O. jur, xaÜ' juów» pro jud, xao vu. 
2. pi» (j C, male. 5. Planius Epit. c. 147: a&o os emi 
3. OlsOpsver» O. fIDÜT0Y MOV Ty EPHRCRUNR adeÀg o», 
4. mui» O. Tum idem zuo», xaÓ' Omgríxa roV ivrav0o ueractO iov, cg 1 
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,vOy ix saidoy cou! Aoyicuov, xal cc «s doyZc néyor vo9 vvr ovsedeu- 

G&g L0, étaxoUQV TOV xata szOÀL Um duo xygovyjOévsoy Aoyev Isa. wal 
s;pafeop* imevta swpOg vu véÀeL 7 wal vg» «oU Oavasov nov sooQaouy, ee 
stgoeisov 5, àyÀocar jr Oxvrcsgc. oUte yap Àiay avtOV ÀAvnzagei sovso, ei- 
0ora Ot O0 navtug ids. ue naÓO:iv sUcsfüg ansdougv, neyiotrc dà nape- 
pvOiag vevtevoi, uaduy ovi pev. dub ovx dia nc avro xc) Dmonorete 
Àóyove ayvoov xai ixxÀgoiag xavóva oUx eleg t9v tov ÓOiddcxorsog )ni- 
A xa£dpav. sÀksoUu* yag OjiÀía sov dxovoyvsuy OyAiov cvoigsl 
v&g Vvyag. 

10 XX. "O9sv ines €UQI6 [OU Jaxoft, GUEZOU cavea cinopsoc Umocgópua: 
yog OUX dxvioo 6, oe éxeleva Oy , 10 s0ÀU t6» xavc n0Àw ÀAOyo» S0» $0» 
goi ngoygoqévsoy xol Um GvtoU dianengOivtuy ly. (liflAotc ir xepalalw 
90:500, 0OTE6Q O9uelOU yaQ , xol oUcuc dianépiyas 90: , énuyottyassa *, 
Kinuestog vo» llétQovy éniümuiv xgovyudzov (stop.  vsÀ9v voU àxvi- 

e 15 9évoi oc ixelevoOv agbopuat. | 


cQ 


quo modo ab initio usque nunc me comitatus es, sermonibus a me per civi- 
tales praedicatis et actibus meis intendens: deinde in fine mortis quoque meae 
occasionem, sicut dixi, declarare non pigebit. Neque enim ea res valde ipsum 
contristebit, gnarum, me pie id persolvisse, quod omnino perpeti necesse erat: 
20maxima vero afficietur consolatione, cum didicerit quod post me non inerudi- 
tus vir nec vivificorum ignarus sermonum Ecclesiaeque regulam nesciens do- 
centis acceperit cathedram,  Imperiti enim ac seductoris sermo andientis vulgi 
animas interimit. 
XX. Unde ego, Domine mi Jacobe, his ab eo diclis pollicitus non tar- 
25davi, sicut jussus sum, magnam partem sermonum per civitates habitorum, qui 
jam tibi descripti sunt ac per ipsum missi, in libris breviter comprehendere, 
quasi indicandi gratia, sicque ad te destinare, cum hac inscriptione: Clementis 
Epitome praedicationum Petri in peregrinationibus. Caeterum exponere ut jus- 
sus sum incipiam. 


vov Os50v xéxQuxE roosou , mürvta tQ 3. og rmpoeimo» om. O. ; 
xvpiq laxófo TQ aeg o TOU XUQIOU HOV 4. lta de conject. C, cujus textus el: 
&y éniropit &yayoaipipeyoy Qiarépwas xvÀ.  O. exh. niivog. 

1. éx moi00g cov Cod. 804 el Epit. 5. &yaigat C. 
l. c. S. 6. Oxvijom 0. 

2. ]ta O c. Cod. 804 et Epit. 1. ]., 7. émiypewag Cod. 804 et Epit. c. 147, 
«à T&À& C. quod praestat. 
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KAHMENTOZ T.ÀN IHETPOT EIIAHMIQN KHPTIMAÁATAON 
EIDITOMH. 


OMIAIA 4A'. 


L 'Eyo Kinuge, 'Ponaiey nolitgc Qv, xal exv novygv ymiav co- 
goovuc Qroos drdUvuar!, vzc dvvoiag nov ix moidóg arocyolovosge 15» 6 
iv épol éniÓvpay sic ve a9uulac xol novovc. ovv» ydo uot Aoyiouoc 
ovx olda nóJev v5v noyrv Aafuw, nsol Cavasov nuxvdc noi vuevoc Uno- 
p»5ycec, 0st &Qa. Qoyoy oUx sip) xal ovób py vig n00066 HoU si0t6, 
vo aneígov yoovou navtov? vd nasa sg AgÓgv qéipovroc, Kcopar di 
oU» Oy, oUx Ovrag? slÓug, ov yuvucXOV, OU yivUCXOJEVOC, OU yeyovogc, 10 
oU yuvopavoc* xal dgad mosse yéyovsy 0 xóojoc, xol noo soU ytytodo: ví 
évóc * 79; el ydg 7» ael, ual daas: al 0$ yéyoye, ual ÀvOvjosvat* xai pesd 
Àéow sí &ga Porai nálw, el us) ya cuyy xal AjO5; xal 5 aya £o1ai* 
v4, 0 vU» vocat oU Ovyatov. 

ll Tavzd se xa) sd votsoic ópoia oUx olda nóOey anavotug ivOv-15 
pospevog odvyyoay elyoy lOnq» vocoUtos, cc oypraxota qe vrxeodoa* xol 


CLEMENTIS DE PRAEDICATIONIBUS PETRI INTER 
PEREGRINANDUM EPITOME. 


HOMILIA PRIMA. 


I. Ego Clemens, civis Romanus, primam aetatem pudice ac temperanter 20 
vivere valui, cum a pueritia mens mea atque cogitatio inhaerentem mihi cu- 
piditatem avocaret ad moerores et molestias. Inerat enim consideratio, nescio 
unde oborta, quae crebro mortis commonebat: quod utique post mortem non 
sim, neque usquam mei mentionem quisquam facturus sit, scilicet immenso 
tempore cunctorum cuncta in oblivionem adducente, sim autem non exsistens, 25 
eos qui sunt non cognoscens; nec cognoscens, nec cognitus; quique aliquando 
non fuerim, et tunc non sim? Et an factus sit mundus; et antequam fieret, 
quidnam fuerit? Nam si semper exstitit, semper erit: si autem factus est, 
eliam dissolvetur: et post dissolutionem quid erit iterum, nisi forte silentium 
el oblivio? Et forsan erit aliquid, quod nunc cogitare est impossibile. 30 

Il. Haec atque his similia, nescio unde, indesinenter cogitans, acerbam 
adeo cepi tristitiam, ut pallerem ac tabescerem: et quod molestissimum, si quando 


1. Soripserim c. O OeOvsguévoc, sed 3. Fortasse ov tà Ósra pro ovx Os- 
obstat x«i copula praecedens.  Nomina- zac. S. Tum o9 yàg yeyoscg O pr. map. 
ivus absolutus primae periodi epigraphes — 4. «g« C | 
modo toli narrationi eleganter praefigeretar. — 5. xai 7 O. 

2. nàr»trog conj S8. 
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&0 dervosasoy, el nove duecacDar v5v qooyzida oc avegsan ifovievonpgv, 
dxpiouót eov pot ualAoy v0 nadoc lyivevo, xai i g9op ini v0UtQ , ovx 
eldag DURO UE xav Fav &yvoray , a Oavaciac ayaóty! alvíay 0t yevy- 
copéviy * , Uc Vosepov vi seipn. énéyyay xai Oso tu naytov deonósy qv- 
5 yagiczzoa. vno yaQ v5yc xav epydg OAuflovogc 6 vvoiac cic vo» vüv 
nQayjuoio D9gtgcuw9 xal evuQeouy vayxacUgv dÀOsiy* xal sots (taÀdpijov 
.oUc vy» apyz9 Oi ayvoiav poxogiQey Guvdvycvoy. 
IL. 'Ex seidOg otv zixíag Qv dv voiovsorg Aoyicgtoig, yoQuv voU 
pagsy v& Béflaiov, sic vac vuv quiocóoguy igorvow Oiavoifac* xal ov- 
109i» PZCvsgov énQuv, 7 Üoyuavov avacxsvac xci xavaoxevaQ xol &ostg wai 
quAoveisiag xal cviÀoyicunv v&yvag xal Agupiavuv énivorac. xoi 015 5 piv 
, ÉnaexQuser, pégs. Aéysiv , 0vt aDavacog 9 wuyy, ovb 0 ovy Ovger. ei moss 
oUv ésexQuter Aoyoc Ort a Oavacoc, Fyaigov: onozs db Ov. Ovqvr, divnov- 
puv* nàsloy dà * gOvuovv, 0v4 ovd Onoveooy clc vov &pov (flawcat 
ibvoyy gdvvajuy.. sÀnv 5 auvevoovv 0st ol Ootat tO» UnoOtotuv saga voUe 
ixdt«oDvsag wevdtig 7) aÀyOeic Unoloaufjavovtat, xci oUy wc yovowv dÀy- 
,Seíag paívovsar. — dniovgoag oUv 70g noti Ovi oU naQa sag ixdmovpévac 


eam sollicitudinem tamquam inutilem repellere cogitarem, vehementior mullo 
me urgebat affectus: eamque rem aegre ferebam, nesciens quod contubernalem 

20 praeclaram haberem eam cogitationem, quae mihi bona immortalitatis foret 
causa, quemadmodum postea experientia agnovi, et Deo cunctorum Domino 
gratias egi. Cum enim me ab initio illa consideratio premeret, ad rerum in- 
quisitionem et inventionem venire coactus sum: tuncque miseros judicavi, quos 
principio per ignorentiam beatos praedicare ausus fueram. 

25 HI. Igitur cum a puerili aetate in hujusmodi degerem cogitationibus, quo 
aliquid certi addiscerem, ad philosophorum adventabam scholas; nihilque aliud 
cernebam, quam dogmatum destructiones et adsiructiones, item lites et con- 
tentiones, et syllogismorum artificia, necnon sumptionum excogitaliones: et 
interdum quidem praevalebat, verbi gratia, animam esse immortalem, interdum 

30autem mortalem esse. Si quando igitur sermo de illius immortalitate obtinebat, 
laetabar; cum vero sermo de mortalitate, tristis eram: magis autem rursus 
animum despondebam, quod neutrum possem menti meae infigere: verum re- 
putabam mecum, sententias controversiarum pro viribus propugnatorum veras 
aut falsas existimari, non autem tales videri, quales revera sunt. Jam igitur 


1. «yag C. S in auxilium, vocavit. — Vbb. óz« Ovgzj, 
2. gevoué»sg» C. vq aute zaü»ro» ex- dÀvmovugs: nàÀsioy 0e qOvuovs desunl in 
cidit e recensione Clerico — Schweg- textu Ci.. 
leriana. 5. Rufinus clarius: 5sed hoo tantum 
3. và uiv» — ov 08 SO, Ore ui» —  inlelligebam, quod sententiae ac definitio- 
0rs 08 C. nes rerum non pro natura sui ac veritate 


4. ]ta locum sanavi ex O. Prope ac- causarum, sed pro ingeniis defeadentium 
cedit Epitome, quam admonente Colelerio falsae imaginarentur aub verae.« 
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vnoOéotte 9j xatlyUVic yivetar, aÀÀa napa toc ixXrovsvac al dobes ano- 
qéporsa: !, &« nàllor Duyyiev dv 10i noaypacw. O10 dx soU t5 tvyc 
BaSovc ictévaQov* oUse yap «i Üsffawca: olüc v ? rv, oss tg» su» 
$0L0UT OV qpovsida enocecacÓnt dOuvajv, xai 6p Boviopvog , wc? 
qgóacac einov* ott áp aveo mnUxvosspoy jovyater iénitagcovtoc, ovx oiQ D. 
0nuc * AavOavoveec peo 7dov3c Ó 96y TOL0UTUV ut elogoyeso Aeytapoe. - 
IV. Kal naÀw dnogoU navoc fAepov ipatt o ei pasornove caqovg 
G9TOQ $0U s.QGypiatogs Ott el này Oovoy ovx clii, vU» ovca ne ÀuncioDot 
oU s9002xs95.  Ór0 vporow vo AvneicOnt slg TZv 1055, Ot& OUx OV OU 
Àvnigóroopat. ai 9 apa elui, ví 99v ix neQuogoU Or ssQoceos, so ÀAvmei- 10 
bed. xal euOémg uera vooto tapoc pe eloger Aoyiopioc. — 8Àeyov yao* (6 
6 ya toU vOv us lunovvsoc ixel ysipoy ssaOeiv igo, pv) Beffuvoxee £v 06- 
ftc. xai sagado9 rjcopat oid iyiov qulocógoy Aóyovc IlvgigAeyéOovst 
sal Tegvaoo oc Zícvgoc 7 Tiwvoc? 9$ ltiey 5$ Tayvaloc, xal écouot dy 
&dov vo» ciQva sxolo(óuevoc; ncAw? se ayOunégegov, Muy , &ÀX oux 
&ovt saUva. xai nal Zsyoy, sl dà dosi»; ednlov?: oU» Ovzoc SoV| noay- 
puatoc, Zsyoy, axiydvuvóvegoyv dovi uaAlor» cvoeffug (juncal qe. xal nog 
Ei 
animadvertens, comprehensionem non oriri ex rebus ad agitandum propositis, 
sed pro ingenio disputgntium statui dogmata, adhuc magis hisce de rebus per- 
plexus haerebam: quare ex animae profundo gemebam; neque enim poteram? . 
firmi aliquid decernere, neque de istis sollicitudinem valebam depellere, etsi, 
quemadmodum dixi antea, id vellem; quoniam cum mihi frequenter quietem 
imperarem nescio quo modo latenter horum cum voluptate subibat me cogitatio. 
IV. Et iterum haesitans dicebam apud me: Quid inaniter laboro, cum. 
manifesta sit res? Quod si quidem post mortem non ero, nunc, quando sum, 25. 
contristari me non oportet. Quocirca tristitiam ad illum diem reservabo, in. 
quo, cum futurus non sim, non contristabor. Si autem ero, cur nunc mihi 
superfluo ines tristitia? Statimque postea alia me subiit cogitatio. Dicebam 
quippe: an non illic pejus quidpiam eo quod me nunc cruciat, passurus sum, 
si pie non vixero, ac secundum quorundam philosophorum sermones Pyriphle- 30 
gethonti tradendus sum et Tartaro, quemadmodum Sisyphus vel Tityus vel 
Ixion vel Tantalus, atque in inferno aeternum puniar? lIterumque replicabam. 
dicens: Sed ista non sunt. Rursusque aiebam: At si sunt. Cum igitur, in- 
quiebam, incerta res sit, multo magis exira periculum est, pie me vivere. 


1. Hio quoque legendum est azog«i- T9wixaUce p. eig T9» v0T5. — Cfr. Epit. 
»opzui, ut Epit. cap. 3. C. l. c. S. | 

2. Te C. Subinde ovi? pro ovre O. 6. é&eyor ydo, ei uy C. 

3. og om. O. 7. Tito; C. 

4. olà& nog C. Tum id. uo: p. us. 8. xai naÀw r6 O. 

5. moooc5xe Epit c. 4. Fortasse ei; 9. ov 9gàov C. 
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Óvvycopoi toU Oixalov yap, elc adrAoy JÀnida aqopuy, tu» soU copa- 
soc xgasely 70oyov; nÀA ovdi ví notó doi Üixcioy. apsoxoy ! Oso reninoo- 
góprbai, oUve el 5 syvyr, aOivatoc 7j Ovyvr yurocxo* oUse sic Aoyog Ó5- 
Batoc aUploxssoi, oUS5 v&y vorovtay Aoyiguoy Tovyatety Üvvapat. 

b V. TY o9» o9 nowiv 5 voUto?; eic Jiyvntov nogsvconat, xal voic 
ve» adUsev» lapopavsaig $85 xai ngogrsoig qiii nd aoper, xal uayov Cg- 
v5jcac xal evoo» yoruao: noAloig meicm, Onog tuy9c dvanopsmyM, tn 
Aeyopvv vexpgouavseiav * sionjop, uoo ug sep) noayuavoc vivog nuv- 
Oavopévov 5 di sevaic Cosas meo soU. paOeiv si aOovyatog *j wuyy. 9 0 

10:5c wyvyzc anoxotoic , 011 cÓnvatog dasiw, ovx ix voU. AnAgocat fj xai ax00- 
gat avos 5 nos yvavoi, aÀY dx cov 0pO var nóvov, i»a avvoic opOQaAuolc 
iddv avsyv evtapxry xai ixavzy dnógaciy jym, ix toU póvoy govivon, 
0s; dosuv* xal oux d" Ovvzjoesa. va TOY opOalpov (Üe *à v9 dxoce 
doas pétiai ada ér pasa. Opec xo) «UtTZV TaUvyy viv OX6WVLY dyvéflaloy? 

Bsivi ovvijdar giiocoQo , 0c  Ovvefjov]cvé ft, SOUSO n) voApav, xata 7:0À- 
ÀoUc epórnoug. «iva ydQ oUx ealgaxovossat, Quoi», 9j tvyy 99 pnüyo, OU 


Et quo pacto justitiae gratia, ad incertam respiciens spem, potero eorporis 

voluptates comprimere? — Sed nec quidnam sit justum Deo acceptum, plene 

cerioque novi, nec utrum anima immortalis sit cognosco, an mortalis: neque 
30ulla certa ratio invenitur, neque hos mentis motus sedare possum. 

V. Quid igitur me facere oportet, nisi hoc? In Aegyptum proficiscar, 
et adylorum hierophantis ac prophetis amicus efficiar; magoque quaesito" et 
invento multa pecunia persuadebo, ut animae evocalionem, quam necromam- 
tiam vocant, faciat, tamquam videlicet ego de aliquo negotio scisciter: erit 

26 autem interrogatio, ut discam utrum anima sit immortalis. At responsio animae 
de sua immortalitate non ex loquela ipsius aut mea auditione erit mihi com- 
perta, sed ex sola visione; ut his ipsis oculis illam videns sufficientem ac ido- 
neam habeam declarationem quod exsistat, ex eo solo quod apparuerit; nec 
amplius incerta auditus verba oculorum poterunt firmitatem evertere. Attamen 

30hanc quoque deliberationem cuidam philosopho, necessario meo, edisserui, qui 
consilium mihi dedit, id ne auderem, multas ob rationes. Sive enim, inquit, 
mago non obtemperabit anima, tu, tamquam qui legibus ista facere prohiben- 


cogn. l1, 5. (per eam, quam necromantiam 
vocant): D. ;Sed et minus apte vexpo- 


1. xai» xai &pecxo» C. 
2. Schweglero invito ita interpunctio- 
nem mutavi, non 





invita indole linguae 
graecae. — Edd. distinguunt: TY o)» yo7 
ft0i6is ; 7) v0UtO, eig xtÀ. 

3. r6 accessit ex O, ubi pr. man. scri- 
pserai iepogoszec. 

4. wexvouasriaw O. 
Asyouevg vexoonasteia : 
evocandi vexoonuasteim dicitur: 


»Legendum 7j 
ars enim mortuos 
vid. HBe- 


ua»ttíu Vocari queat magica ipsa evocatio; 
quomodo dixerit Cicero Tusc. Q. 1, 16: 
»»inde ea, quam meus amicus Appius »e- 
xpouastit faciebat.*« — Steplianus legebat: 
»»inde ea, quae —  vexgouarreia facie- 
bat.«« Cl. 

5. £on O. 

6. dsréBallos C 
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seic «aUsa neni» dnayopetovor: vópoic oic avsimoatac Ovcovsuió tec Pia 
ceig 7 el dà inaxovosvar, pieva soU Óvoovyeiügsec os fiov», oljiar «à. «5g 
evgefsíag got juxétt nQoyoosiy , oU eivexsy. xal! dsüAngaag. éx9ooisuv 
ydo s0 Oelov Aéyovci» én) oic s5 À90t OQavovsev cepasev oxvilovo: sag 
Vvyác. éym db saUva dxovcag OxvtooviQoc ub» npoc sO toroUtov dyysir- 5 
cat Zyevoutv, vzc d$ onopyrc nov ovx inavoauszv Bovire, aÀÀ oc ipno- 
dto9elc v7» ooutzv gOvpovy. 

VL Kol iva quá go: à 0120580. jiaxoo Ouyroopar Aoyo, i9 vocov- 
voi Aoyigpole xol soaypaciy ovcog Hov gig sie oca, n). «zc Tiffs- 
eíiou Kaígapoc faotisiag, db daguetc sponzc sy agyrv Aap(javovca s0- 10 
Lave» éxdctorte xa) wg aÀgO06 cyaU7 GsoU ayysloc Otévoeye? cov socuor, 
s0 *eU Giov Üovigua ciyg? oséysiy p Óvyauévg. — dxG0t058 009. nci 
xa) uci(uy éyéyszo *, Aéyovca, ec sic nosa iv Tovduía, i£ éagivze sQonge 
Ano» 15» aQyr», lovóaiow «9v soU aidiov GsoU «wayysliQisai facaidaiayp, 
96 anoAavev Aéyu day sig ovt spoxatogOvcog 5 vyy noliss(op* coo ÓitA 
9,0$4Ue0Óat aUSOV yaQiy , Ott OsióTIsOC yéjiu» zo01a ndi, nolla Sav- 
p&cta ogusla s6 xa) tégata. Qiangaesezar xelevaots. 09g, Uc naQa Osoc 
MÀggoc tn» Jovoíav' xeqoUc yag noii axovaw, *UQÀoUQ avafineav, 


tibus repugnaveris, male tibi conscius vives: sin vero obedierit, praeterquam 
quod mala in conscientia vives, non amplius tibi bene cessura existimo ea$é 
quae ad pietatem pertinent, cujus ergo ista ausus es. Nam Deum aiunt odio 
eos prosequi, qui animas mortuorum a corporibus separatas divexant. Ego 
autem his auditis segnior quidem ad illud aggrediendum effectus sum, a con- 
silio tamen quod initio ceperam non destiti, sed velut ab impetu desiderii re- 
tardatus dolebam. 26 
VI. Ac ne ista tibi longo sermone explicem, cum in talibus cogitationi- 
bus et negotiis ego versarer, sub imperio Tiberii Caesaris fama quaedam sen- 
sim, a verna tempestate initio sumpto passimque crevit, et revera bonus Dei 
nuncius mundum peragravit, Dei voluntatem silentio tegere non valens.  Ubi- 
que igitur amplior et major fiebat, referens, quod quidam in Judaea, princi- 30 
pio sumpto a verno tempore, aeterni Dei regnum Judaeis annunciet, quo frui- 
turum esse ex illis dicit eum, qui vitam rectam emendatamque ducat: quo 
autem credatur ipsum divinitatis plenum haec loqui ac inspirare, multa mira- 
bilia, signa et prodigia edit sola jussione, quasi qui a Deo acceperit potesta- 
tem: surdos enim facit audire, caecos videre, pedibus debiles ambulare, clau- 30 


i. xai mutandum in zavr vel 2xeiv. — 2. QOujogero C. 
S. ov t»exe» T& «oixvrx dr0luag Epit. — 3. lia O c. Epit. 0. 6. ciyav, cseyeis C, 
c.5. Quae sequuntur in Epit. c. 5. ita le- Gus xai cr£yew 8 auctore Gallandio. 
guntur: jyÓgaíreiy yàg T0 OÜtior Acyovaws — 4. éyivero O. 
imi toig GxvÀÀovci c&g wvyàg usrà r]* — 5. ngocxatoQOoct C. Tum deest 2; inO. 
&mnó Tov coco; éx&ve» Ouivois. 
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vvAAotc storsi nepimosel», yelovc avopOol !, nacav voco» dnsdavver, vtávta 
daipova guyadesUa- coÀÀa xol Àenpol topol ix dioassuatog povoy évogey- 
sec avt idperor dtellaogovtar, vexgol dà soooqegopievos Éysipoytas, xal 
evdév doviv 0 aÜvvatsi noriy* xal 00g ys mwaÀÀlov O yoóvoc noocxontsv, 
6 noÀuU ueiQo» dia nAcOvov y inióguovyroy xai? BsaiotéQa iyivevo, ovx 
és Qj ÀAcyo, aAÀa soU noayuasog 9 cÀyOea — 705 ydp note al ovosg- 
java xovg sonoug dyivezo (jovire xal oxéyeoc 5, «0 sig dy. eig. 0 qayele 
sal «i BevAevat Yéyuy. 
.VIL — Kol 2gsozé vig nQog avso vu Ürer dv * qOivonuQivg soonz ày- 
10 :00ie o*&c doa Aéyov: cvdpsg  Paialor, dxovcats* 0 tov Osqu viog iv 
Jovudaía sugsstuww , inayysiAopevog aot oig (jDovAouévorg Corjv alovtov, 
du» v4 5 wato, yyopiyv 100 néutarroc avtov natpocc (iwoeciv. dio pea 
[idAÀscOs vov sQónov, anO tuv yeugovoy ini và xpeivztova, dno sy mooc- 
xaíQw» ini «à alwwia* yrs 9 (va "Osov elvat sÓ» énovgavioP, o0 «Ov» 
f$x0opo» ddixog olxceize £pngoode» v0 aUtOU Ütxaioy 0pOaluov: dàÀ iar 
pesofallgs2s xol xazG vv avtoU Bovgow fisorse , elg &tepo» alova 
dveyOéysac xol aídiot yevopivor tav dnogpnsum GUtOU ayaday a9.01av-— 
ewe? idy :di anaórorse, aí ivyal vpev peva V5» voU cupo sog. ÀUaty 
elc v0y tónoy toU nvgoc figóvcovtar, Onov oiÓdiwg xolafouevas aymgé- 


q dos recta incedere: omnem morbum depellit, omnem daemonem fugat: sed et 
leprosi scabri, eo eminus tantum viso, sanati abeunt, mortui vero oblati susci- 
tantur, nihilque est quod facere nequeat. Aique quo plus temporis praeteribat, 
eo major firmiorque per complures advenientes exsistebat, non amplius, in- 
quam, fama, sed rei veritas. Jam vero et coetus per loca fiebant consulta- 

€elionis et deliberationis causa, quisnam esset qui apparuisset, et quid vellet dicere. 

VIL Caeterum eodem anno, autumni tempore, quidam publice stans cla- 
mavit, dicens: Viri romani, audite; Dei Filius in Judaea adest, cunctis vclen- 
tibus promittens vitam aeternam, si vitam duxerint ex voluntate Patris qui mi- 
sit illum. Quocirca mores mutate, a deterioribus ad meliora transite, a tem- 
soporalibus ad aeterna: agnoscile unum esse Deum, qui in coelis est, cujus 
mundum injuste habitatis ante justos illius oculos: verum si convertamini et 
juxia voluntatem ejus vivatis, in aliud saeculum sublati aeternique effecti in- 
effabilibus ipsius bonis perfruemini; sin vero morem non gesseritis, animae 
vestrae post dissolutionem a corpore in ignis locum conjicientur, ubi aeternum 
sppunitae inutili ducentur poenitentia. Nam tempus poenitentiae praesens estista 
1. xvÀlovg: gyoobg optoi O. éàv 1à xar& yrougy — mnoa5oci Epit. 
2. xai om. O, qui antea scr. peiGoy (sic). c. 7. S. 
3. Locus baud dubie corruptus. Post 6. y»otsg O. 
cxéyeoge Epit. c. 6 addit Z»exa. — Sed — 7. lta O c. Epit, &s04«vorgee C. xarà 
maxime offendit zàü: scribe saltem zov. S. cá» tf. c. p. uet& TZ» v. O. iacite edidit 
"4. d» praetermiserunt Cl. e& S. Cl. repetiitque S, Codd. lectionem in Annot. 
5. Dele rà, nam prorsus redundat. D. cr. pro conjectura annotans. 
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Àgea uavavoyooUGLS. O yaQ tfjc uetovorag weipüg 7 voy ixdosov (ur svy- 
gd»s. iy pi» oU» vavsa axovov vyO0uyv, Ow ovósg éx» vocovsev 
OyÀo» syÀuaUiy» ayyelio* axovcag siorxev, eic Jovudaiav noQsDcoopiei, iva 
ide 5i «avÓ' ovsog Aéyuv algOeva, wc oss viog  OcoU inidsdr ugue 5 
"lovdaia, céyaOc; xol alevíag iÀnidog qaQuw, sy» sov dnooseilavsog na-5 
vQ0c fovigoiuw ixqaivey' nei) xal OnaQ Aéyovgu» aUtOV ayQUGOH», OUX 
£c*; puxoÓv^. Qy uiy yag sag Vvyac Oiaflefoiovsar aloviovrc ovcag ale- 
viov anoAavcty ayaduy, oy 0b iv nvgl «cffécto QupOsicac? vov aluva 
xoAacóO70630Óat. 

VIL. Toe)sa iyo Aéyo» negl aAÀo» xai duavsu oGpiAgoa Aéyev: i10 
aÀlovg népqonor, iy t9 oUtQ Tác ausierag Undoyoy dyxÀsgnatts aÀÀY elc 
Jovdaíav 0gp5oo, ngossqgov sov duóv Oia9elg fiov. xal dy oso 5 Bov- 
AsvGajuéyoU qioU ftOÀUG O Sfc naQoÀwyc dysvz05 yoovoc, wo» (unixev 
nQoyuavaey OvcexÀAvtev Optov. Tv£Qac yovv cuUvvoncac odr^ mots vü» voU 
fiov qvoiw, os. inid: ixnouuy totg onsudovsac dvedQsvsi, oU. piov. aÀÀa15 
zal Oy. nove sicexAusvr» yoovov dnici Qovotuievoc , xol oss oUtaC GcyoloU: 
ussoi ol &vO Quo. anoOvyroxonev 5, sa stüysa nov cc Ücoyey. agelc elc 
Ilogsov 9 cguroa, xal cip Auéva dO» ve? xol avojy04lg avépor 


singulorum vita. Porro his ego auditis moleste ferebam, nullum ex tanta ho- 
minum mullitudine, tam magno accepto nuncio, dixisse: In Judaeam proficis- ss 
car ut cognoscam, utrum iste haec proferens vera loquatur, nempe Dei Fi- 
lium in Judaeam advenisse, propter bonam aeternamque spem, qui voluntatem 
Patris a quo missus est manifestet: namque quod eum aiunt praedicare, non 
esi exiguum: quorumdam enim animas affirmat, utpote immortales, immortalibus 
bonis fruituras; aliorum vero, in ignem inexstinctum projectas, aeternum $$ 
puniendas esse. 

Vlll Haec de aliis cum dicerem, etiam mecum his verbis locutus sum: 
Quare alios vitupero; qui in eodem crimine negligentiae versor? Verum ad 
Judaeàm properabo, postquam res meas composuero, [ia vero cum statuissem, 
multum in dilatione tempus praeteriit, hujusce vitae negotiis vix explicari va- 3& 
lentibus, Tandem itaque considerata vitae natura, quod spe implicans festi- 
nantibus insidietur, quin etiam quantum temporis abreptum fuerit mihi spebus 
jactato, quodque sic occupati homines morimur, cuncta mea, prout erant, re- 
linquens ad Portum properavi, et in portum veniens atque in altum subvectus 


1. me adjunxi c. O et Epit. amoÜ0vicxoue» eum edidisse asserens; Tu 
2. (igeicag O, qui dein xoA«c0;os- Clericum (Ed. 1724) intellige. 
fat, Dota marginali correctum in vulg. 6. s0pto» O, movsro» C. Jam Cle- 
3. ovcog C. ricus: forte s0pros, porlun, nempe ro- 
4. cOg D, ó 0; Oc.C. Tam ?xrÀé- manum: vide Maertyr. Ign. c. 6 et Epit, 
xo» C, qui tamen ?umàiexo» conj. c. 78. Tum eie v0» Aipeya, C. 


5. Errat Schweglerus de Cotelerio, — 7. «s om. O, 
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FydQeuc ds) toU. elc "Tovdaíay elg "AieidsBQuay zvéyOrs* xol dv£jwy 
afogíc énicyedslg éxsl ovvaqoisov toig qiiocóqerg, xal vd «Xp Quy xal 
vo! iy 'Pepg qasévtoc iieyoy soUc Aoyovc. ol dà? amexpivasto, ost 
vov uiy iy 'Pény gavéssa ovs lopev, sig) dà «o9 iv Iovóoía yevonévov 
; B& xal viov Osov vnó stc quuyc Aeyouévov, sol napd nolle» vov xaxil- 
Que dAgÀvOOve» gxovcapev, xal meQ) navtay ov Aalew 6&noit Oovpa- 
cie» énadouev. MEM | 
IX. 'Enov dk einóvzog, zjOeÀov «iw« ovvsoyely wv éoQoxótoy autor, 
evuOug Zyo» nue Afyovytec, Cow vig évtaUOna, oU pióvoy iovoproag avrov 
i0ZlÀd xol v9g éxelÓev yrc Onagyov, av7o Effpaloc, ovouav«  Bapyaflac, 
0c xal £va vO» avtov na0ysev (avtov elvat Aéysi, xal ivsavóOn mov 
xaÓe(opayog vic éxsivov vrtvocyéasug sovc Aóyovc soie Bovlopévorc éso(piec 
Mye.— xol 09. ovvgiO ov adsolq. xoi dÀOdv, oUv «a rrapsotus: 0y1o &ovrv 
iruxota» «uy Aoyer, ual cvyevóoUy €Sa19g07 5 eU QiaAensiuxy éyvy Acyoysa, 
i15dÀÀld axdxec xal drtagacxeodotec àxvcÓcguevov & va fnovge xal &Spaxe t0 
v0U Oto) qgavévsa viov nenoixévos va wol elggxévat* nollovc 9$ uepre- 
quc vov Us avsoU Aeyouétvov* Oavuuagcioy se xal Aoym»y, xal dE cUveU 
*0U siapeutejtog O0yAov, nagelyey. 
X. 'En«dy dà ngoc và anavovoyec Asyopeva oi 0yloir t0£ec Diesi- 


90 ventis adversantibus pro Judaea Alexandriam appuli, ubi ventorum importuni- 
tate detentus ad philosophos ventitabam, atque eum rumorem sermonesque il- 
lius qui Romae visus fuerat referebam. At illi responderunt: eum quidem, 
qui Romae apparuit, nescimus, de illo autem qui in Judaea degit ac Filius Dei 
a fama dicitur, et audivimus a multis qui illinc veniunt, et de omnibus mira- 

9» culis quae loquendo facit accepimus. 

IX. Cumque dicerem: cuperem incidere in aliquem qui eum vidisset, 
statim duxerunt me, aientes: est hic quidam, qui non solum vidit eum, sed 
el ea ex regione oriundus est, vir Hebraeus, nomine Barnabas, qui se quo- 
que ail unum esse ex illius discipulis; et hic sedens rerum ab ipso promissa- 

$$rum sermones volentibus ultro refert. Et quidem cum iis progressus sum. 
Ac veniens cum adstante multitudino steli sermones audiens; atque intellexi, 
vera eum non dialectica arte dicere, sed sine malitia et praeparatione expo- 
Bere, quae audierat et viderat a Dei Filio, qui conspectus fuerat, facta et 
dicta. Multos autem testes miraculorum et sermonum , ab ipso editorum, ex 

s&ipsa eliam assistente plebe producebat. 

X. Quandoquidem vero ad dicta minime subdola populus libenter atten- 


1. xai vov O et ex eonject. D, uerzà xog conj S, ut Ruf, et Epit, c. 9. Cete- 
vov C. rum cír. infra &zavovoyog. 

2. oí € O. Tum addidi c0» ante uàs — 4. Lege yevou?éscy. D. 
c. O. lta legendum esse recie observat S. — 5. 7/0£og oí 0yÀos C. 

3. cT«Àg0gc O. Tum dámàieg p. cx&- 
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ÓOsyto, oí dx maideiac xoopuxygc Opnoprvor quiocoqQor yelav avtOy wai 
qyivatu» insfaloyso !, loxdssovtec xal Oiactpovtsc ÓOpdoe apécoo, o 
quydlorg 0nÀorg ssyorusvor toic avAAoyiapoic. 0 Ob dnoOovpusvoc avtov 
vÓ» Àgpov ov GUYésQsyev avt» vj navovQyo ntsvGOtt?, aÀÀ. axosaninxvuc 
v» ieys* oU» cqictatO. xaí noté etc avtov invDevo, Dia sí xovonp yd. 5 
vero, xal 5 foayUtasor ov, 8b nodac Zyov, &yer * xal nvega, Jégac dé, 
s0 pnéyiotoy tü9 (oV, dnispog Oy v£00aQac póvovg ys moÓag. o 0i 
pied vqv neUGiy sov dpnodicÓtcvsa avalaflov Àoyov, oc noOC ST» ntUvoOLiV 
anoxQuvauevoc5, sov aUtG ar agyrc nooxs(pevoy avsAapave Aoyov zovto 
pi0vQ nooousio youjievog xaO  éxaotzy ddyxzonyy' vusig 00 né£gnpavzogi0 
ynGge toUg Àóyoug sal vàg Ouupaciovc noaterc sissiy Uvplv uóvov Zyonsy 
évrolgy , xal avzl «gg Aoyixtze anodsitsec napsvpoag stapéyopey Upiv Toy 
it )uav 5 nagecsuvo» noAlovc, ov dyo su? «0g uépvgpot, ig évyovc 
eixóvac, ixavag papttolac. Aormóy vyc? vpjetégag dosi» é&ovaíag, vneixey 
$ aneiOslv. sov 0b Aéyety Univ s0 OVjqÉQo» oU T5aUOORGL, Ott Épiol. pibe 15 
Cnhía «0 gio», Dpniy dà s0 dns Oesiv Üiafg. cla xal vuv sixaity 


debat, ex eruditione saeculari prodoatos philosophi ridere eum ac subsannare 
aggressi sunt, immodica audacia cavillantes atque probris incessentes, et 
quasi armis validis ulentes syllogismis. At ille ineptias eorum repellens, ver- 
sulae ipsorum interrogationi non occurrebat; sed intrepide a sermone suo?o 
non desistebat. Et aliquando quidam rogabat eum, cur ita factus esset culex, . 
ut cum minimum quid sit, et sex pedes habeat, insuper et alasgerat; elephas 
vero, animalium maximum, cum careat alis, quatuor tantum pedes habeat 
Ille autem post interrogationem abruptum resumens sermonem, quasi ad per- 
contationem respondisset, propositum sibi ab initio sermonem repetiit, hoc solo25 
ulens prooemio per singulas interpellationes: nobis demandatum solummodo 
est, ut vobis sermones et mirebilia gesta illius qui misit nos, referamus; ac 
pro logica demonstratione testes vobis producimus eorum qui ex vobis hic 
adstant complures quorum ego facies recordor, velut vivas imagines, idonea 
testimonia. Caeterum in vestra potestate situm est, obsequi, vel fidem non30 
habere. Ego certe non cessabo vobis exponere quod utile est: quoniam mihi 
quidem damnum est, tacere; vobis vero, non credere, noxa. Sed et futilium 


1. é&xeflaAlorro C. 6. Fort. leg. 25 vo» cov. S. 

2. lta C in calce edit. et S, in textu 7. sd excidit ap. Cl. et S. Tum D 
z»s5v0e, C , rnevog O, nasovoyo omisso. legi vult eixóvag. ixasaic paorvoiaig Àot- 

3. Dele xei, quod versu insequenti sró» — vzreixeww x3. At nihil mutandum, 
perperam omissum hic irrepsit. 8. cl. Epit. c. 10. Verba ixasag uaprvolag 

4. Leg. xai Eye vel xai. éyov. $. Epit. appositionis locum obtinent. — ;Produco vo- 
c. 10: ài Ti xojpcotp éyéveto, xai Bees bis homines multos, testes locupletes, 
* gazog à», ét nólas £ £go» xai mreoü Qéget.. quum sint quasi eixoreg Spwvyor". S. 

5. S proponit azoxgivovuerog. 8. ce addidi c, O. 
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vpày noofÀguato» sac anodsiteic ! dnodoUyair zjduyagr» , el. giladgóoc 
àneuyOdvsoÓs. wxovenog db xal Héqaytog v7» alsiay 5c Qragogov dyutovo- 
yiac vov vni» ovx Scoti eisciv ? exeo voig twv» 0Àev ayvoovo. Osoy. 
XL.  Tavssa avvoU Aéyovsog, uc àx cuppeviac GTaxT0v fplecay yéÀosa, 
b xasactonay xal dscogeiv avsóy sretguiseyot ec feofagóv sva Jatpiovavze, 
go ói sav opo», DrÀo ovx old o onoc Aggóeic, evaefei Ovpo soU Ào1- 
soU oiyay Ovx éxaQtéQouy , olia pera s:aporciag éfouwr Ayer" evAoyeg o 
Osóc vpuiv 5 axavcAgntor 9?» avtov (jovÀAgow Ocxo, avatiovug nQoidev, 
dg ix * vy vUv voUC xQitixov vovv Jyovsac sÀgpopopey qaiveva:. — ànel 
107G0 vU» 5c avToU ÜovAygcsec xyouxecg AbansotaAgca9, ov ygappasixn» 
inayyellopeyo: e&yvgv , dÀX anÀoic sal GnavoUQyoig Aoyorg? vrv ovsov 
flovAgaw ixqaivoyzsg, ec ssayÓ" OvsivaoUv axovcavsa vosiy va Acyoneva, 
xal ov eta £bemg sipoc pOoregac, moQéyeiy naci» éavvry jj (oviopé- 
" *9c9* nágscse Upsig, so0g va gu] voeiy v0 Upiv GupQéQoyv , ini v5 Spe- 
15téog fAafz yeiay wr» sic sz» vUpetéQay xoradixyv àv ffagflagoug noÀr- 
sevcaucyno aÀtÜsiay , 29» xal Univ énidguzgoacas Eeviaat ov (jovicoÓe, dia 
vüg «gelysiag Upt)y , xal vO ÀrvOy vQy AOyoy avtgc, iva 5 eyyOrse, 


vestrarum quaestionum demonstrationes dare poteram, si veritatis studio in- 
terrogasselis. Verum causam diversae creationis culicis et elephanti nunc vo- 
20bis aperire intempestivum esset, qui Deum omnium rerum ignoratis. 

XL Haec eo dicente quasi ex communi consensu petulantem risum emi- 
serunt, illum nitentes ad silentium et ad angustias redigere tamquam barbarum 
quemdam insanum. Quae cum ego intuerer, zelo nescio qua ratione correptus, 
per iram piam amplius tacere non sustinui, sed cum fiducia clamavi dicems, 

$5jure Deus voluntatem suam incomprehensibilem vobis esse voluit, indignos 
praesciens, sicut ex praesentibus dat plene intelligere iis qui mentis judicio 
utuntur. Quia enim nunc ejus voluntatis praecones missi sunt, non gramma- 
licam profitentes artem, sed simplicibus et sinceris verbis consilium ipsius de- 
monstrantes (adeo ut quilibet qui audierit, intelligat quae dicuntur) neque cum 
soaffectu quodam invido, se ipsum cunctis praebere nolente, adestis vos, ut, 
praeterquam quod non intelligitis, quod vobis expedit, damno vestro veritatem 
rideatis, quae apud barbaros ad vestram condemnationem versatur, quamque ad 
vos advenientem non vultis hospitio recipere propter libidines vestras, et ver- 


1. «5oÀvceig scribendum esse putat conjectura amàog xai S RaPOTURDE super- 

Ck. Tum iüvraug» C. ius redditur. Cf. Rec. 1, 9. Tum navtu 
2. sims» ovx égtw C. Tum có» r6» Orzwsasovr C, nayta Orswaovy S. 

P. vo» var. lec. in Epil, c. 109. 6. Boviópsso: conjecit amanuensis ad 
3. spi» O. Etiam Rec. l, 9 ;vobis." oram Cod. O, cujus textus Boviouérze, 
4. s£& O. ui C. lbidem o0; zi O et S. c. Epit., soos 
5. Aoyoig irenscripsi ex O, quo Si s«ó C. 
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oti elx5! 'giàóAoyol data , xal oU quloÀgOsi quiócogo: " péyor piv oov 
sóte Aelely uavóasese, ol v0 xaloc? Aalsiv ovUx Pyowttc; solÀa ydo 
vSue6v ótucra évócg oUx &fia AÓyov. ti coa dosi vjtv tO. dAÀgyixóv. nÀg- 
oc nía tuy) yevopevoy , einap &ovat woíoic , eic obtog Odys; Dia vi, 
Oei , «zv or» ÜovAgoiw ovx ixzpvtec t)jpivs ov navtug dxovotcÓe, cirtep5 
anoxoílacoc xavatuuOs0scÓs, vade ** dyo wacac tdg dcopiévag noO xova- 
BoÀzge xóopuov silduc ssoocipécsig , idiec 5 £xa01q« stp0C *0 avtoD atioy Aay- 
O«vóvroc npoast5vwyca* tovto Óà avtO Oti ovvog Pyst, ÜovigOsg vovec 
swpocTeQevyorag peor stÀTZQOOQoQZOat, Óià wi Onapy59o 8x stporéQuy yeveuv 
ev vy ('ovAgoww Óypocia ovx elaca xyovyOzyor, vUY mooc TO TÉÀc toU 40 
fiov 9 xzovxac ànzc Govigc andgveila, oi? xol yelewvot xol vVÉpiLOgtevor 
yAwdQovzos vmo vov db» ogpeltioOn: Oelovcov xal énmevapévog vzv 
ipt» qiliay napaisycapéyov.  G neyaÀgc aDuiacg, Aéyor qovov 9 xivdu- 
yevovot x9oUxeg, xa) raUra UnO rà» sl; cotgolav xalovuéyoy cvópuy. 

XIL  Tovto d$ có óixuec yuvopsvov xorà zy (py xygUxoy dn ug-15- 


borum illius vilitatem, ne arguamini, quod temere philologi estis seu amatores 
sermonum, non aulem veritatis amatores philosophi. Quousque ergo discitis 
loqui, qui pulchre loqui nescitis? Multa quippe verba vestra unius verbi pretio 
non sunt aestimanda. Quid autem dicet graeca vestra multitudo, unanimis 
facta, si judicium foturum est, ut iste ait? — Quare, Deus, voluntetem tuam» 
non praedicasti nobis? ^ Nonne audietis, si omnino responsionem accipietis, 
haec: Ego cum omnes futuras voluntates ante constitutionem mundi cognosce- 
rem, unicuique pro merito suo latenter praevius occurri; quod autem id ipsum 
ita se habeat volens iis, qui ad me confugerunt, plene manifestare, cur ab 
initio, a primis generationibus voluntatem meam palam non siverim praedicari, »5 
nunc circa saeculi finem praecones mei consilii misi, qui et irridentur, et con- 
tumeliis affecti deluduntur ab iis qui nequaquam volunt adjuvari, quique meam 
amicitiam vehementer repudiarunt. O magnam injuriam! mortis etiam periculum 
subeunt praedicatores; idque per eos homines, qui ad salutem vocantur. 

XIL Porro illud injuste factum adversus praecones meos a principio apud go 


1. ]ta O. c. Epit, si xai C, qui ei- 


vov Abo» AasÜavóstog mQoarmPTIce». 
x«iot conj. 


Et ex adverso: 46506 «moAoyovuswog à» 


2. xaÀcg accessit ex O et Epit. Deinde 7ufg« ác xgiceog mpóg vovg amicrovg. 
zoÀÀa yao fmeQ vpoy O. 6. vov (Mov vertit C, quasi perinde 
9. £o O. esset ao vov «iovog, sententia postulante, 
4. lta O et S auctore D, c£ 08 C. sed sine exemplo, quod quidem sciam. CI. 


5. Ma S auctore D, eig C, deest — 7. 


oí C, quod S recte mutavit in oi. 
in O, et absque damno deesse potest. 


Ep.: x. sg. eiüog éxáorq. Ad oram 
Cod, O haec scholia: rsácac Tg $30- 
pé»ag  noó  xara(olgc xócuov  eiüog 
figoatQégeig 0 Os0g éxdotQ moog TO aV- 


At non omittere debebat xai ysAorza:.— In 
marg. Cod. O alia menus adnotavit: ovx 
elci vaVrm i» Tj éríQe ix0Ócet. 

8S, [ta O et nonnulli Codd. Epitomes, 
gO0osov C. 


3*4 


], 12. 13. 36 


que &w eig navvag dyivezo, sineg os opyuc elc autrtoiay ixolovyto oi 
aval. *0 yaQ VU» yuvOueyov Um. avtüy oOixec eic anoloyiay trc ép 
dixajag yivavat nQovoiag, 01; xaÀuc vOv squitjc Gov Aoyoy an agytc dr- 
pooía sig vfigy Qsivar ovx xflovAgOgv ! ívogslag, dila orpioOos avsov 
oc sipuoy éffovisvoauzv, ovx ano tov asy aQyzc atiev, oic xai pesédoxa, 
aAÀ «nO tOUTOY XGi Uy t0L0USOV, OQ Opate, Gyab(oy , voy iub pucovs- 
5 vov xol davzovc quei uj ÜovAouévav. xai vOv ye nagévteg yeÀáy tOw 
&vdpa tovtov énoU ng «0 tovtov énayytàua nvvOavecÓs, 7 nuvOavo- 
pévo nov? 0 floviouevog aszoxpwacÓn.. xal py 9 oc aosAyelg xvuvec vÀag- 
05t5, |jopo avax:o Óvovreg vu» culscOa: Oelóvsoy xdg oxouc, aÓtxos 
xai OeogtUyeig, xal vOv oo(ovta Aoytouov elg anictiav cnocyolotvsec. 
10n«g cvyyyujtc Svyeiy ÜvvroeaÓc, «oy «xv Oei015sa * $00 Osov inayysl- 
Aouevov dUpiv sineiv v(joiCovtsc, xol vaUta üvOQunov ov Pygrv, si xoi 
pid)» -aÀgSevovsa 5, did sry. ayads» avroU ngoc vpogc anodctacÓat 
7LQ0QQ6049 5 
XIIL  Tavza pov Aéyoytoc xoi *à vovtoic exoAovOa, noÀUc to» 0yÀov 
15dyiyevo QovAAog* xol oi ui» og v0v DBagyáflav dsoUvtsg cvvrQuytO Ot" 
oi dà $ÀiOiot vec Deivog xav! époU &flovyov soUg odovtacg. nel db zy 
101b éonéQa xoszctóyqer, tác yegog Aafjlov 10» Bogvaflav, n5 9$orta, 


omnes futurum erat, si a principio ad salutem vocati fuissent. qui indigni sunt. 
Quod enim nunc ab iis injuriose fit, in defensionem fit justae meae providen- 
20tiae, quod praeclare doctrinam honore dignam nolui inutiliter ab initio ad 
contumeliam publice exponere, sed eam statui, ut venerandam, silentio tegi; 
non quidem apud eos qui principio digni erant, quibus et tradidi, sed apud 
istos et consimiles, ut cernitis, indignos, odio me prosequentes, seque nolen- 
tes diligere. Et vero nunc omittentes hunc hominem irridere, a me ipsius 
25repromissionem audite, vel qui volet mihi percontanti respondeat. Ac ne velut 
petulantes canes latretis, incomposito strepitu, aures salvari desiderantium ob- 
struentes injusti ac Deo exosi, et servatricem cogitationem avocantes ad incre- 
dulitatem. Quo pacto veniam consequi poteritis, eum qui vobis naturam Dei 
referre promittit, contumelia afficientes; idque hominem, quem oportuerat, etsi 
3onihil vere loquentem, propter bonam ipsius erga vos voluntatem, grate suscipere? 
XIII. Quae cum dicerem, aliaque his consentanea, multum in plebe ortum 

est murmur: aique alii quidem tamquam Barnabam miserantes mihi favebant: 
ali vero qui erant stolidi, graviter in me stridebant dentibus. Cumque jam 
vespera advenisset, Barnabae manu apprehensa, eum nolentem vi ad meam 


1. égovigOg» C. 4. Osoórgro C. 
2. mnvrÜarousvo» o Dovioussog C. 5. &AgO0Rg Afyorra O. Subsequens di« 
3. quj accessit ex O. Tum vàaxzere addidit S auctore Rufino Rec. 1, 9. 

C, qui et uyorreg p. fvorseg. 
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Bic «lc vy» dp9v yov oixiay, iyOa xoi uévstv avtov dnoigoa, iva uj 
vue aUsQ yslpag éniflaÀg. xol nuege» 0OÀiyav Oiacoiac, xal coU aÀgdovc 
Aóyov foayéa xazyy5yoac nue OÀiyov, oc! d» oliyorc Zuégaic, onevdev 
dAeyev elc "Tovydaíav s5c xava vr» Ogyoxeiav éootrc yat», 1a] 100 Aoimnov 
toig éavtoU Oopt0sO vec. avvsiyas Oc)my. 6 
XIV. davegoc Ó' v nor GsovaQxzooc.  àpoU ydg sinóvsog* ov go: 
póvov «oUg xoU qasóvriog uvdgoc oUc fxovcac? éxcidov Aoyovc, xayo vo 
ipe xocjajoac Àoyo oU OsoU xrovbe sry ÓÜovigov, xai dO  oUtegc ivroc 
0Àiyev rusQuv cuunisuco coi* Aia» yao noOc inl «ov tZc lovjaíac 
yevécOn, sónov* sdya ÓÀ xal cvvoimyco Üpiv v0» navza pov vzc [e5cio 
Biov ** ó db saUva axovucac anexgivato* oU si piv lovoproo: và zutvsoa 
xal paOsiv «o cvuqégov Oélsc, i£ avvze uoi oUpnAsvooy* el ÓÀ je Bov- 
À«, và &AÀa oguela «5c oix5ococ nov xol o» Oleg dyo cos or uegoy 
igo 9, Iva 01s (fovet dÀOOv iruotzc uiv: dyà yag aUQtov stopsUcojuot sil 
và àinavtoUv. xai Ó5 advconyto» iduv cvvrÀOov avUto péyor vov Autiyoc *15 
xal uaQuv map avrov aneg PAsys c9pala tQ oixyctev, pr» avso' ei 
puj Ow atQi0v *« &noivo Ogpeilogevoy dor, (E ovtfjc &» go& OvvénAcoy: 
sn» t&yu)0v ge xataÀrVOROL. Xo) Sov sinüv, xai? napad£jtevog avtoy 
voic toU nÀoiov Zyovuévoig Un£OSQeNpoy AUnOUEVOG, MEJEHEVOS TOU xa— 
ÀoU xai ovv9Oovgo giàov. 20 


duxi domum; ubi et feci manere, ne quis ei manus injiceret. Paucosque dies 
commoratus, nonnulla verae religionis mihi tradidit rudimenta, quod paucis 
post diebus properare se diceret ad Judaeam propter festum, velletque dein- 
ceps cum suis popularibus degere. 

XIV. Videbatur autem mihi esse plane perculsus. Cum enim ego dice- 25 
rem: tu mihi tantum hominis illius qui apparuit, quos audiisti expone sermones, 
et ego oratione mea illos exornans, Dei consilium praedicabo, sicque postea 
una navigabo intra paucos dies: admodum enim cupio ad Judaeae regionem 
pervenire: ac forte vobiscum per totam vitam habitabo: — ille his auditis 
respondit: tu, si quidem videre nostra, et quod expedit vis discere, mecum 3o 
statim navigato; si nolis, reliqua signa domicilii mei et quorum volueris tibi 
hodie dicam, ut quando volueris venire, nobis occurraes: ego enim cras ad 
mea me recipiam. Videns itaque inexorabilem esse, comitatus sum eum usque 
ad portum; acceplisque ab eo signis quae dixerat domiciliorum, dixi illi: nisi 
cras aliquid quod mihi debelur repetiturus essem, jamjam tecum navigarem;35 
cito tamen te assequar. Et his dictis, commendatoque eo navis ducioribus, 
reversus sum tristis, memor boni et concordis amici. 


1. óco»LiberRegius 804, quod praestat. — 4. Leg. yoóro» ex Epit. c. 13. Vid. 
2. Vbb. ovg; 7xovoa; om. O. ldem Hom. ll, 28. D. 

xe«c& p. xayo. 5. éns ya t4 C. — 6. yyopio C eL Ep. 
3. ovpumievoog:. omisso gor O. 7. xoi excidit ap. Cl. et S. 
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XV. 'Hysepo» Óà Ótawpiyog, xal 0 yoéoc ovy 0Àov Aa» ÓOupyOsic, 
syovc évexa cjueAgoag voU sepiieupOavtog, wc éustodiou Orto, xci aUtoOC 
el; JovÓaiav anénisvca, xal Óexanévse! vgeguv sig KawaQsiay xosqy- 
1506 *29 2«otovocg. énifavrcoc O6 quov v5c yrc xol Eeyía» Ovyonuéyov, 
&uaSoy ovt [lévgog ig AeyOpevog, xot i»  Ioudeíg elopayéveoc oydgoc 10U 
Oréla xal céQavo szsmougxótoc 0 Ooxiuetsavog UnapQyev nodSgtyc, aUQrov 
Z'povc vu dno TivOoyv XZopagei (5*yow  noiizac Àoyaoy.  iyo Ób vavsa 
cxovcag dde» «xv tovtov por uyvoO 9o. uovsy* xol onoc éuadoy sal 
v0 nvÀuy, énéotzyv.  Jeacapsvor 06 oi dy so oixo cvséfjaAoy ? vig ve av 
$0xaL soOcy xo. xol idoU Baovaflag éxfac aja «0 lósiv 9 negiendant poi, 

00v yaíQov xal Qaxgvow* xal Aaflópwevoc nov 9c yergoc sloéqepey iva 
$v ó llévgoc, Àéyo» qot, ovvog écviw llétoog, Ov gpiéyeovov inl vj tov 
Osov cogíc ingyysiaury * 004, 9 anavovuc oe avtéfaAAop. «c siciOt x 
vaUtOHÓTOU, OT& tU xat& G6 xaÀd Ovsa dwevduc «vzéflalÀor?, G pia. xol 
jóv5v ngoaigsciv ébégr9aÓ9, dg avtóp yÀiyeoOas wai iÓsiy Ge.  uéya ovv 
aviu Óugóv ge Oud vov ipw» smQooqéQu ysguy. xal vouso einw» , stQoc- 
&v£yxag àqQo, ovtOQ doti KAnugc , [lssgo. | 


e 


XV. Aliquot autem dies moratus, ac totum debitum recipere non valens, 
propter festinationem reliquo neglecto, quod impedimento esset, ipse quoque 
20in Judaeam enavigavi, et quintodecimo die Caesaream Stratonis adveni. Cum- 
que terram teligissem, et hospitium investigarem, accepi, quemdam nomine 
Petrum, viri illius qui in Judaea conspectus est, quique signa et prodigia fecit, 
probatissimum discipulum, crastino die cum Simone ex Gitthis Samaritano essc 
disputaturum. Quibus auditis, rogavi illius mansionem mihi indicari: e& simul 
35alque didici, praesto fui ad fores. At illi in domo, cum me viderent, inter 
se conferebant, quisnam essem, ac unde: venirem, Et ecce Barnabas egres- 
sus, stalim ut vidit, complexus est me, multum gaudens ac lacrimans; appre- 
hensaque manu mea, introduxit in locum ubi erat Petrus, dixitque mihi: hic 
est Pelrus, quem maximum in Dei sapientia tibi denunciabam, cui assiduo de 
39te loquebar. Uliro igitur ingredere; quoniam quae in te bona sunt, vere illi 
enarravi, simulque manifestum feci propositum tuum, ita ul ipse etiam te videre 


.aveat. Magnum ergo ei munus te manibus meis offero. Quod cum dixisset, 
oblato me, ail: hic est Clemens, Petre. 


1. OX Oexamévrs conj C, ub est in — 5. In Ms. Clementinorum scriptum ha- 
Cod. Reg. 804 et Epit. o. 14. betur o eico;, e quo formari potest eg 

2. Osacauero» 0à oí dv vq oixQ rt- som, »ingredere igitur«, ut vertit, Ros- 
ff«ios O, dvrifaAAo» reliqQ. omissis C,. nus: siet p. sicusO« [imo polius sicufu] : 
oi 0 &v»réfaAloy S ex Cod. 804, qui velogeiog, »ut cognoscas." C. og (seq. 
addit oi 0 i» vq oixq. n Epit. c. 14: parvula lacuna) éx ravrouasov 6ófi návta 
Osacáusro, 08 o6 8» cd Oixq. tà xafXÀ gà xrÀ. awcé[i«Ào» O. 

3. la S ei Epit. sidei» C O. 6. lta S, i5ga»« C O. Deinde leg. 

4. dmpypAopgs C. | oe yÀ(gss0at xai avtó» 8. 
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XVI. 'O ó$ dyaS0c nooonzógoac Gpa ca cxoUcar v0 OvOJS xotegi- 
Àgce», xal iyxaÓO400Z9ai ! 1a n0nj0ac 6E avtzc (oy: xaAug értolgoac toy 
vgc &ÀnOcsac xyovza Devicuc Baoyafjav, clc sie» t00 0vzoc?. Ocov, a- 
yoÀoQpósac, oUxz aldecÓeic, ov gofigOric «0v so» onaijdevsoy óyÀny Ou- 
por. pmexogrog Foy. oe yaQ OU? tO» tnc dÀgOslog notoUsutry ovso dii-5 
yi.0Gg Wa09 Sip], xal aUvy oe 7 dÀgÓsa bivov ovva vyc idiag molem 
xata0€505& wolisgv* wal vóse qaozgog usyoAwc, ovi (oayeiav vu». dayet- 
cag * yaQ , vtpoeípsory Aóyav xalQ» Ayo, xal cidim» xal ayagaupésey 
ayado» doy xiypovópuoc. xal pw] wunys avridile nor S0 coy 259oc* 
sueta yoQ và xata 06 O üUev0nyc? vui» avcéfaAe Baovafjac, oysdoy xa^ 16 
$uspav vr» eyaódsv oov9 noxevpervoc Hynugy. xal iva oor dy. inisops 
eg yvroio qpiÀo? có ssooxeipevov ép, cl jv] ooi «i àpivodi(sr, ovyodevooy 
spiy , nevaAan(k»oy soy» vy9g aigOsiag Aóoyov, v9 xatd SóAey niorcioO0t 
pélÀe , néyor "Pejvyc avet;ic.. xal ov dà ei s« ffovies Aeye. | 

XVI.  Kayo? éiieOdng» vyv éE apyZc pod npoalpsotv, xo) uc eic Cy-15 
v5Osig anopovc éxeveiOzv, wal ndvs« 00a 00« €» agyr» nootórÀoca, oc 


XVI. At bonus Petrus, simul ac nomen audivit, prosilit et osculatus est, 
ac sedere me fecit, statimque dixit, reete fecisti, praeconem veritatis Darna- 
bam hospitem excipiendo, magno animo in veri Dei honorem, furorem impe- 
ritae multitudinis non veritus. Beatus eris Quemadmodum enim tu veritatis 20 
legatum ita cum omni honore excepisti hospitio, ipsa quoque te veritas hospi- 
tem, suae urbis civem constituet: tuncque magnopere laetaberis, quia nunc 
parvam foeneratus gratiam, bonorum dico sermonum voluntatem, bonorum 
aeternorum, quaeque auferri nequeunt, haeres efficieris. Nec vero laborem 
subeas referendi mihi mores tuos: siquidem omnia tua nobis edisseruit qui$5 
mentiri nescit Barnabas, fere quotidie bonam 1ui mentionem faciens. —Ulque 
tibi, tamquam sincero amico, id quod res est, breviter dicam: nisi tibi aliquid 
impedimento est, iter nobiscum habe, ac percipe sermones veritatis, quos per 
gingules civitates, ipsam usque Romam, habiturus sum. Tu porro, si aliquid 
cupis, effare. | 90 

XVIL Et ego quid ab initio propositi gesserim exposui, et quo modo 
quaestionibus inexplicabilibus exhaustus fuerim, caeteraque quae tibi principio 


1. éyxa0scOgsc. O, xa0scOzvai C, — 4. Sarecag S suctore D, * Epit. 
xa0i05vo: S. c.15. Tum. scripsi Aóyos xaAewv (xai O) 
2. óvroc C. Lectio nostri Codicis Asyo, xai idi» c. O, Àoyo» xaÀo» 
jem placuit. Schweglero. Cfr. Hom.1l, 28. Aéye» (1. Aeye) , Gidio» C. 
lit, 3. 6. ocwevàsig O. 
3. Vbb. og yàp cv om. 0; cs p. ov 6. Gov addidi c. O. 
Cl, non C, ut perperem osserit S. In O 7. qgiàg praetermisit S c. Cl. 
deinde £e»ícag mácg sipQ, &»0 m» avv] — 8. t0» «36 dAgOsíag Adyos, ó» C. 
xai gà 9 dà. 9. 'Eyo C. ldem gov p. pot. 
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iva p9] và avia nalw yongo. édAeyoy d6* ool piv étorpiog Pyo ovvodsvev* 
sovto ydQ oUx oida |, Onwg yaigeyv Oéle' nÀzgv negl aÀgOsiag nQosov 
nàÀgoogopyOzvoar: OéAe, lya yy, el 9? wvyr Ovgysy svyyavei, 7 cOdvasóc 
dostv.. xal el? aídtog ovoa sisQt cv énpabev évtaUDa yer ngu0T,vat* wai el *, 
6 ví stové £Ovt Óixoioy. 4$ aQsoxov Osu: xoi si. yéyovs xóopoc, xai did «i 
yéyove, xal el oU AvOoczot, xal el Àvórossas* xal) el. xoeitvov i0tat, 9 
ovÀÓL &ovoi* xal iva 5 *0 xav eidog Àdyo , tavta $6 xal sd sovtvoic énó- 
peva pnaóciy «nov Gélauy. 0 Ób ngog. saUsa drexnQivavo* OUvyTORUQ OO, 
o Kignge, SZ» tuv óyro» yvaciv napetouot* xal sd voy éb ovtjc Gxovgos. 
i0 — XVIL 'H «ov Ocov fovig iv dórgio yéyovs xaxa mollovg vQgonovc. 
v& ni» stoutra sicayoyy xax, 0vvsQopia novgoa, ovvzOsa Óuyg, opa 
oU xaÀZ, ngoÀgvic ovx ogO1, 9* dà vaUsa nÀAavyg, cita agoflía, anicsía, 
s00vs(a, qiiopyvora, xevodotia, xol cÀÀa vworaUta qivQíco xaxa, coneg 
xoanvou nÀcg9og, «ic7 ivo. oixoy olxotvza 0v xócuo», và» ivdoOs» oi- 
15xovvtov a»doU» éneOOlucay * vag ogacsic, xal ? ovx elacav ava Aéyorsac 
éx zc diaygagsc vov ÓnpovQyrcavta vojoa: Ocov , xai *0 toUSQ ÜoxoUr 


antea declaravi, uti ne eadem iterum scribam. Dixi autem: paratus quidem 
sum tecum proficisci: hoc enim nescio quo modo cupio laetus: verum prius 
volo certior de veritate fieri, ut sciam utrum anima mortalis sit, an immorta- 
?0lis; et si sempiterna sit, an ob ea quae hic gessit, judicari debeat: item an et 
quid sit justum, ac Deo gratum: praeterea factusne sit mundus, et quare factus; 
ei utrum non dissolvetur, an dissolvetur, et an melior futurus, an nec futurus 
omnino: ac ne singula prosequer, haec atque consequentia dixi me velle edo- 
ceri. At ille ad ea respondit; breviter tibi, o Clemens, rerum scientiam ex- 
25 hibebo; et jam nunc audi. 

XVIIL Dei voluntas multas ob rationes occulta fuit. Primum quidem 
prava,institutio, convictus vitiosus, consuetudo perniciosa, mala colloquia, non 
recta opinionum anticipatio, et eapropter error; dein contemptus, incredulitas, 
fornicatio, avaritia, inanis gloria, aliaque similia innumera mala, velut ingens 

30fumus unam domum mundum incolentia intus habitantium hominum visum of- 
fuscarunt, nec siverunt aspicere, atque mundi creatorem Deum intelligere ex 


1. old C. 7. |a 0, og C, eig £ya. olxor. 8ÀA- 
2. 1$ sccessit ex O. O0oyr& , rÓ» xócuo», r&» &»0oOsr xvÀ. 
3. ]üa O o. Epit. c. 16, &i &Ocrasog conjecit D, sig £»« oixory émewelOovta 
£0tu , xoá C. v0» xocuo» xtA. Epit. c. 17. Rufin. Reo. 
4. xai & — sc. didiog ova £ys ]l, 15: universam domum hujus mundi 
xpiüiva.. Propterea S commate distinxil replevi.« — An £»a. oixo» eskoixovrta? 
post ei. | 8. émóOolocas O. | 
5. ce subjanxi e. O. 9. xoci om. O, qui exh. eiaces. Tum 


6. egeo xaxj Gv»TQogiac ftovy- t0» ÜnpiovgyO» Gvyxararonoo C. 
eae, cvrOaíe Ünrj, Opp ov xay, 
mQoÀ5jype ovx óg0g O. 
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yvupigai. dió *o0Uc. gilazgOsic ! jouOer yoy dx ozcQyav Borjoavsac énixov- 
gia» 1 000xaAscacÓat , grial 9e 3$ loytgno, iva Li ivtoc Gv» toU Oixov 
10U senAnonévov XG35VOU, noU ayoitg Siga», Onwe dvyzO y) v0 niv 
éxs0g vov piov pec sioxgiÓz *at su oixu, 0 dà évsoc 10U nvooc dv ixBAg- 
O9vat xasvoc. 

XIX. 76v uiv ovv foygÓó» avóga «0v aÀgÓ9 npoogzwmv Aéye, 0c 
pósog qeticac syvyac avOpunoy Ouvotar, dot dv cvsolc óp9aApoic duvy- 
dva. ?uàg àyrdsiv 5 erc aleyiov cwzyolag sry 000v. uAAeg d$ cObvator, 
ej)g olgÓa xai 0t puxQu tdyrov einov, og stG0a 9$ * vnoOsoic avaoxeva(cat 
xai xavadxevd(stor, xal ngog Sz» vou ixdiouytog Ovvajuv 7 avtr a35- 20 
Ovc xai sevdyc vouilstaui* og pyxés: sac vnoOcosg qaisecOat 0. sloiw, 
«ÀÀa noapd touc Pxdixoverac qgavradíiae Aapgavery soU. eivat 95 pt] eivos 
qÀgÓeic 9 wevósic.  toUroU P»exav 5 nporisov GÀ Sovc 01ov t0 Sz€ evos- 
fsíac ids Og maya iva 9 uiv ier^ vd 0vt0 7 éoviv , xal wg Óel «pl 
TidytQy THOTCUELV. (Te TzQOTOV YO] tO TtQOQUTU nao $5 ngog 15 
étevages Qoxiuacavsa xol dsiyvóvta a7 aÀgÓZ, toU AomnoU sd maovra 
QUt() TUOTsUSLY, al jutjx6te v0 xaO. Sy ÉxagSOV TOV UT GUIOU Aeyojtéyosy 
&vaxpistww , GÀÀld Aaufavst» avid. (jéffera Ovsa, POoxovog niv niotet, 
ÀgpOévsa à a0QaÀsl xgíces* assodsitec yag jG 97 onapyre xai 9. axoiffei 


iis in quibus ipse se pinxit, neque cognoscere quod ei placet. Quocirca opor- 20 
let ut veritatis studiosi intus ex pectore clament, auxiliumque advocent, ra- 
tione studium veritatis decente; quo aliquis intra domum fumo plenam con- 
sistens accedat foresque aperiat, ut lumen solis extra positum in domum possit 
intromitli, ignis vero fumus, qui intro est, ejici. 

XIX. Hunc igitur adjutorem hominem verum Prophetam dico, qui solus 25 
animas hominum potest illuminare, quo ipsis oculis viam aeternae salutis inspicere 
possimus. Aliter enim fieri nequit, ut nosti, tuque paulo ante dicebas, quod 
nempe omne argumentum destruitur et adstruitur, atque idem juxta propugna- 
toris facultatem verum et falsum existimatur; adeo ut sententiae, quales sint, 
non jam appareant, sed per disputatores speciem accipiant veritatis aut falsi- 30 
tatis. Quocirca totum pietatis negotium vero Propheta indiguit, ut nobis quae 
sunt quemadmodum sunt diceret, ac quo modo de omnibus oporteat credere. 
Quare oportet primum, comprobato per omnem propheticam inquisitionem Pro- 
pheta, cum cognitum erit verum esse, de caetero universa ipsi credere, nec 
amplius singulatim ejus dicta discutere, sed ea firma certaque praesumere; per 39 
fidem quidem, ut videtur, per indubitatum tamen Juoicium suscepta: per unam 


1. gualgrig C. 5. sivewsv C. 
2. quieig0si C. Tum S proponit ex- — 6. gei O. 

0$ p. érrog. 1. M addidi c. O. 
3. lt S suffragante 0, é»eideio C. 8. x«i om. O. 


4. 95 adjunxi c. O. 
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éteváge: «7 navtayó0:v «d 0a 0pO« elAgntat Aoyiopg. | i0 v0 rtavtev 
sóv aÀgÓ9 nooqüvy» Üxytsi» Ócl, Ov« veu sovtoU Óéfoció» «i mQooelvat 
«yino; ad0vasor. 
XX. Kal óuoc avínavoé pe, inOdpevóc poi «íc Zoe xol nac evpíoze- 
6 vci, xa) GÀgÓGc sUQstO9 po: stoQacyOy aUtÓV, toy naga opOalnolg Ope- 
uéve» dpgayectéQay «7 voU vgogrtov ÓjuÀía volg voi Óeitag «yv  dàg- 
Oeiay, 6c inniayévsa pa Ouvpsd(tiy, noc soy suo: Oytovpiévoy. PptQo- 
cÓe» waiévo» ovdelg àvogg. sÀg* yocwac tov meg) moogp5vou Aoyo», 
aUtoU xeleUcascoc ! «m0 15e Kaiagelag wc Ztpuvevoc dtansugóri vai 
10004 értoízoe ? «0v sópov, vage coU ÉvtoÀyy Éyeu cinov, vdg xaO Exaosoy 
dviatutov OpuÀ(aC te xal noaberc yoaqovza ÓOenépnnew oot. opoc Ó». qug 
vj ngog cuéga doyz9 Tjày póvov svoroUuevog mteol voU tfc aÀvyOelac stQo- 
q7*s0v, &to) navtayv ne énÀgooqoggosy. xol slÓ' ovvuoc £qy* àvópa vov 
AormoU vàc 8E dpoO mpog voUc db ivavsiag yivopévag Crerzoeic* xol sl so 
15:*vov dnsvéyxopnat , oU didia uz noc aU step) «zc vtagadoOeíogc aor dÀg- 
Osíag diaugiÓ gc, e 9 eiduc Oti àym ss1á0Óas iota, ovy * sj vnódeoc 5$ 
did vo0U ns9oQr*ov nagadoÓOelon Zuivy. nàng» dnije 5015 d» và dieva- 
 OvixQ Àóyt vO ttov anevéyxoOOar nQoc s0U0c voUv yorvag, qulalngOsie 


. enim ab initio demonstrationem atque exactam disquisitionem, undique collectam, 
20cuncta ratione recta assumpta sunt. Quare ante omnia verus Propheta quae- 
rendus est; quoniam sine ipso firmi quid apud homines nequit consistere. 
XX. Simulque satisfecit mihi, exponens, quis sit, et quo pacio invenia- 
tur; vereque inventu facilem eum mihi praebuit; atque per sermones de Pro- 
pheta auribus meis veritatem clariorem iis, quae per oculos cernuntur, red- 
35didit; adeo ut obsiupefactus mirarer, quo modo ea quae omnes quaerunt, co- 
ram posita nemo videat. Itaque jussu ipsius de vero Propheta conscripsi 
librum, quem de Caesarea Stratonis ad te mili voluit, dicens se a te habere 
in mandatis, singulorum annorum allocutiones et actiones descriptas ad te de- 
sünare. Caeterum uno ac primo die, solummodo jam incipiens de veritatis 
90 Propheta, in omnibus certum me reddidit: posteaque ita infit: considera dein- 
ceps quas contra adversarios habiturus sum disputationes; et inferior si re- 
cessero, non vereor ne forie tu de tradita tibi veritate ambigas; ut qui scias, 
me quidem superatum videri, non aulem nobis a Propheta traditam doctrinam. 
Spero tamen neque in disquisilionum sermonibus inleriora relaturum me, apud 


1. xelsvcovsa O, ex quo accessit eig esse émoínoa et eimósrog. Si anacoluthia 
anle Z'rodcovog. comoeditur, iuserendum ssltem ob post 
2. Manifesta est hujus loci corruptela, xesAevoarrog. S. 
Rufinus ita interpretatur: 5unde jubente — 3. «s»D,7 C O. 
eo — librum — conscripsi, eumque ad 4. ovyi C. 
te ipso jubente transmisi,  Dicebst enim, 5. la S, uj se CO. Tum ébeir&oros 
mandatum se sccepisse abs te, ut — irans-  O mendose. | 
miMeret? — Unde crediderim corrigendum 
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Aéyo , ofzuveg Qvuvapsat yvepoiterw «ov Aoyoy vivpec elo) rr.Oavol , Pvseyvol 
ve 4o] énuisepnaic , víysQ vc) Jwol xa) ínÀol, nóyy 2 Ót avtov airs 
96710: 00xec. 

XXL  Tuvsa avtov sinóvtoc, dnexpwajogy*. 70g "— vo Ow" 
eg yaQ 2Boviojmv nàgoogpoggÓ7v«rt, obtog por xol nagécys.  nÀg» cab 
s56ol àpioU *0goUco» aptégiuvoc? ioO«, 0v« o0 nstote Pvdoiioo, v000010*?, 
Ocoy sl xa) avsóc ov fjoviyOcigc ssosb «zc fipoqu siete noD éosqc dxotfool 
pi, Gdvvasuv ov Gussog *, socovtoy olüa 0 ssapslÀgga. xol qe 005. v0- 
paCé né 000 néya. énayysAlenDar, soUv aUto v0 pj dvdoixoot noté" 0ÀX 

oUv avUt0cÓ dyo oUts vic avOQono» v097 sep) npopyrov Àóyoy éraxob- 10 
cag évdoiuca: nosb Óvyroesar voi vzc aÀgOoUc 9 (noOfccsug, noótegovy 
észaxovgac xa) vorocag, ví dott npoprxüe inayyshMag air eta. do $ag- 
Qe o Seoffoviij st doypati* n&00 yaQ séyvm saxíac vevíntvat, sooc yd 
ngoprteiay oUdb» ÓOUvayvat ote séyvar. Aóyo», oUse Cogiouacoy ànivorat, 
ov ovÀloyisuo(, oUx cÀÀg vic pyyavzg: dày yc Ó ünaxovoag npogs5tovib 
aÀgSovc uÀgdslac Ovtoc Opfystat, xal ov spogdoes: dgOsiac PrepÓ» ti 
sepifAónesos — 0018? xvoi£. tov. llévoe, qj) adUpet, oc &vaicDrto x0 


homines mente praeditos, amatores, inquam, veritatis, qui discernere valeant 
quinam sermonum persussorii sunt, artificiosi et jucundi, quinam vero inculti 
simplicesque, in sola quam proferunt veritate confidentes. 20 
XXI. Postquam haec dixisset, respondi: jam gratias Dco ago, quia sicut 
volui plenitudinem certitudinis accipere, ita et mihi tribuit, Caeterum quod ad 
me altinet, noli amplius esse sollicitus, quoniam dubitabo numquam ; in tantum, 
ul etiam si tu ipse velis aliquando me a fide Prophetae avertere, rem impos- 
sibilem perficere non poteris, adeo quod accepi, mente teneo. Neque vero 3$ 
existimes, magnum a me profitti, hoc ipsum, quod numquam sim haesita- 
turus: sed neque ipse ego, nec ullus hominum auditis sermonibus de Propheta 
ambigere unquam de vera doctrina poterit, cum prius audierit intellexeritque 
quid sit propheticae repromissionis verites. Quare confide de Deo placitae sen- 
tentiae. Omnis quippe devicta est ars malitiae. Nam adversus prophetiam 90 
nihil possunt neque verborum artificia, neque sophismatum excogitationes, non 
syllogismi, non alia quaeniam machinatio; si veri Prophetae auditor veritatem 
omnino appetit, non autem veritatis praetextu respicit aliud quidpiam.  lt&que 
Domine mi Petre, anxius ne sis, quasi maximum donum homini sensu carenti 


1. «0 6 8, ye C. Rufinus: 5tibi me." Deinde vovro C. 
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péyiovov | duggoagerog «yadov. — aloOopéyo yag yoaprtog ddopyon!, xoi 

[5 duro névo anatyÓrzvor dno toU doOcytoc aArgove. olde yap oss Ev 

éoviv? oy foUlezai «c xa) tayénc Aaffeivy xai ffgaÓtac putj svysiv9* olda oUy 

M5 xotaqoovely toU QoOécvsoc por, Ord «0 sayoc, aovyxogisov xal uOvov 
6 aogaAovc. 

XXIL  Tavsc pov einovtoc o Ilézooc Py yoQi» opoloyo TQ Om xel 
segl crc (7c cezvyorcc xai nepl s7c dpác * anoloavosog. dàinOoc yao *jdo- 
nat elduic 0tt énéyvec ví vot (0t! ngopyteiag * péyecoc. insi oUv, wc 
ipic? , 0UÓ cb aUsog iyo Selíoo *&0t6, Onep ons, eig £tepoy 0s pesa- 

10027001 Qoyua, oUy7 ixavOc éoopias neioai 0e, &Qbot v0U Aoimov ano v5c 
«Ugiov nageivai pot dy. «alc sov avsuuipiévoy Cgtrocory.. dosi 06 uoi 9$ 
evQrov sgoc Z'powa pdyoy. xal saUt ? e/noy xui TQoQ9Cc ovtoc pevala- - 
Bur idía xapà pesalafei» ixcAevsev* svioyrouc dà ini «zc rQogric xal sv- 
juouoTcac, peto o xogscÓTvar xal aUtoU sovSOU TOv Aóyoy uot cmodovc 

1béngyoaye Acyov*. duy oot Ó Osoc xasa savysa touowÜTZvyai por, xol Ba- 
ssri0Üévta stg avvtjc (ior. pazola(eiy soané£(gc. tavta sinov vrovydtew 
pot noooésabss.  ZÓg yao nov xal S0» vnvoy dns 7) t0U O0 10806. QUOI. 


tradideris. Sentienti enim gratiam dedisti, eique qui circa traditum verum non 
poterit decipi. Novi quippe id unum esse ex iis, quae aliquis cupierit cito 
2908Ccipere, non autem tarde consequi. Scio igilur non contemnendum esse ob 
celeritatem, quod datum mihi est, quodque est incomparabile ac solum tutum. 
XXIL Haec postquam locutus sum, Petrus dixit: gratiam Deo habeo, et 
pro salute tua, et pro meo commodo atque oblectamento. Vere siquidem 
gaudeo, sciens te quaenam sit prophetiae magnitudo cognovisse. Quoniam 
25ergo, ut dixisti, neque si ipse ergo aliquando, quod absit, voluerim te ad 
aliud dogma transferre, idoneus ad te persuadendum futurus sum, incipe dein- 
ceps ex crastina die mihi in quaestionibus contra adversarios agitendis adesse. 
Crastina autem est mihi adversus Simonem magum. Atque his dictis et ipse 
cibum sumpsit, meque privatim jussit sumere. Benedicto autem cibo, actisque 
30 gratiis, postquam expletus fuit, illius quoque rei ratione mihi reddita subjunxit 
dicens: det tibi Deus, ut in omnibus mihi similis efficiaris, utque baptizatus 
ejusdem mecum particeps fias mensae. Quibus dictis quiescere me praecepit. 
Jam enim et somnum natura corporis expetebat. 
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l Ty ni» o)» intvoy 9uépe àyÓ Kinggc, 654 5c v0xt0c ovo0yc 
diunsioO sic! , xal nadoy sov Ilésqov iypgyogosa xal oic ovvovo: nspl 
Oeoceflsiag? dtaleyOpevov* oi zoav dexacb, Gv xoi và orvOpata, wg ixa- 
010v5 é£rc yoovov nao, éxOsivat iBovievonugs, onoc Guysegc xol Sivegg 
j0a»* e» sootoc Zaxyaloc 0 note seAnvyc, xal Zogeviac* 0 adsAq0g av- 
vov, léoyqógc ve xal 0 sovtov ov»t9opog Miyaiac, st9ooévt dà Ownpuag xal 
Eiétegoc 5 oi didvjior, aÀÀa xat. ]dipsiac9 xal aQogoc oi ispsig, vrQooéte 
pov 8 xal 'Elcaioc, Beviapiv «e xai? 0 sov Zagoa, opoiag ye '"Pov- . 
f*Àog xoi Zoyapiac oi olxodópor, ""dlvaviac va 20) '" "yyaioc oi Janputyoi? »10 

Té Newjvue xci /ÍxvAac ol étaigos* ftÀzgv dneict9 xol rQogayopevoac 
éxa OcoÓ zv , avtOU xsÀcUOavsoc. 

IL. 'O 08 sov ngoxsipevoy  dxxowac Aoyoy?, monaQ asoloyoUp6vog 
énÀgooqoQst tivog Cvaxev ovx étunviOS ue, óneg sov Aoyov dnaxovon, al- 
víav viO£psvoc xo» ix toU nAoU oxvAuoy * ixsivov nagOTzvai por Odor (5 
5ovyagstv éiugey.. onósoa» ydo!! 5j wvyr neg) «0 Aeinov sg O0HatTt d0y0-- 
Aeitas 1??, sa n900grQgopeva naÓruata oU wat abíav nQocietut.  SOUTOU 


HOMILIA SECUNDA. 


L Sequenti ergo die ego Clemens, cum adhuc nox esset, e somno ex- 
citatus, ubi intellexissem Petrum vigilare, et cum iis qui una erant de cultu 
Dei disserere: (erant autem sedecim, quorum et nomina, quippe qui singula 
sequenti tempore didicerim, exponere eo constitui, ut quinam fuerint addiscas ; 
quorum primus Zacchaeus, olim publicanus, et Sophonias frater ejus, Josephus 
illusque sodalis Michaeas, praeterea Thomus et Eliezerus gemini, sed et Eneas 
Lazarusque sacerdotes, insuperque adhuc Elisaeus, et Benjamin Saphrae filius, ,; 
itidem Rubilus et Zacharias architecti, Ananias et Aggaeus Jammeni, necnon 
Nicetas et Aquila socii) etiam ingressus, cum salutassem, eo jubente consedi. 

II. Ille autem institutum sermonem interrumpens, quasi se purgando ra- 
tionem reddidit, cur non expergefecisset me, quo verba ipsius audirem, cau- 
sam reddens navigationis molestiam, quam a me concoqui dum vult, quies- 3o 
cere permisit. Etenim quando anima circa id quod corpori deest occupatur, 
doctrinam oblatam non prout par est amplectitur. Quapropter sermocinari nolo 


1. O scr. jamoustiie: 8. Forte scribendum 7au»rvoí, a Jamnia, 

2. Genloyíac O. Dein Oex« 8E C. ut iidem sint Jamneni, qui Jemnitae 2 Macc. 

3. éxaorov O. XII, 9. At lectio Epitomes 24upyvoi ex- 

4. cogorsiag O. ldem (oogzog. poni polest per civitelem nomine Amms, 

5. &etep O. de qua Jos. XIX. 30. C. 

6. lta S ex consilio Clerici. Cfr. Act. 9. ToU moxtpérov éyxówag Àoyov O. 
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7. xai om. O. Idem TegosBAtog p.75 — 11. y&grestitui c. O. et ex Supplendis Cot. 
"Povfiiogs. 12. Corrige &cyoAtat. S. 


ll, 2—4. 46 


£vexa. Ora M ysodat o fovAonuat, ovts rayU Jia viya oUpipogay Avnovpé- 
vog , 2) apétQoc! ooyifopilvorg, 9j noóc Avocay Ppotog ixvezoapuuiévorg , 7] 
$0 OUjio xatornestoyyuevoig?, 7 ono furttxoy qpoysidoy neguoDovpiévorc, 
7 GAloug t0) nadeciy oyAovpévorg, oic 9j wuyy, ec iHprv, ononínsovoa, 
6 xai t9 Oopatt nacyovt. 0vyalyovoo, xel vr» cvt9e qooyrou doyolet. 
HL Ko), Aeyésuoay ** OU y07) OUV nagapvóíag xal vot Oeoíac srQoc- 
q6Qety soic quavióv 9t noossovois. uni, si niv dyvar vig , "10009cpivo* 
ei dà UE vu xao elbosan, éyo yap oida 5 ós. navza x€tQ0y [dtoy Be 
Óto xor volc dvOguinoic v0Ug T7* yopiv Qw»vvvtac Aóyove 7QO vg waxer- 
400566 ànididosai , ya ei stote énéAO019 «1 qavAov, 0 soU npotmiuopévos 
.0pO« su Aoyiupo v0 ineveyOlv Unootiva: duvyOr. *óve yaQ xal sg dd 
propc «yadzc gogO5oavsi. napa «9» cxuvzy coU ROAM Hio oldev 0 voUg 
cvvtQ£ysty. 
IV. Ih» ipaSoy, e Klgugc, eg i» *7 fiatavüpsio 0 Bagvaflas 
45t0» meg) sQoQytélag Aoyo» «sleiwc 00r ébéOévo* 7| yaQ OU; &dyO anexQui- 
vaptgv* vai, xal naru xalac. xo) 0 Ilétgoc* oUxoUv ovx dyayxoloy, tóy 
vU». yoóvov Quvdjuvoy rri» vntzoctely clc ézépouc Aoyovc oUc oUx iniocza- 
cat, elc oUc éniotacat noiloOar vv acyoliay. xaya? ipry»* opOnc Eqzc 
Ilvge.  àpol Ó$ voUto qapi(jov muvroté co: cvveiyot xpivavsi, vov. siegl 


goycum iis, qui aut calamitatis cujuspiam causa contristantur admodum, aut im- 
modice irascuntur, aut in amoris rabiem vertunt se, aut corporis labore de- 
fatigati sunt, aut a curis saecularibus vexantur, aut aliis turbantur affectibus; 
in quibus hominibus anima, quemadmodum dixi , concidens, et cum corpore 
aegrotante condolens, vacat sua prudentia, 

95 Iil. Neque dicat aliquis: non igitur oportet consolationes et admonitiones 
iis admovere, qui mali aliquid habent ac gerunt. Aio, quod si quidem aliquis 
proficit, adhibeat; sin minus, tempori concedat. Scio etenim, cuncta hàbere 
suum tempus. Quare oportet sermones qui animum roborant hominibus ante 
vexalionem tradere; ut si quid forte pravi acciderit, mens prius armata recta 

goratione possit id quod illatum est perferre. "Tunc quippe ei qui per bonum 
consilium opitulatus est, mens in ipso conflictationis articulo solet concurrere. 

1V. Caeterum audivi, Clemens, Barnabam tibi Alexandriae omnino ex- 
posuisse doctrinam de prophetia; an id verum non est? Et ego respondi: ita 
est, admodum praeclare id fecit. Et Petrus: non igitur necesse est, ut hoc 
sstempus in iis enarrandis quae nosti insumatur, cum ad alios sermones, quos 
ignoras, nobis possit inservire. Et ego dixi: recte ais, Petre. Id tamen mihi 
pro munere concede, qui semper tecum manere constitui, sermonem de Pro- 
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so9 ! noogr toU Aóyoy gücoc axovorti ouyeyog UqrycloDar dyst yaQ aUsQU, 
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7 séleioc voie , 5 gc, 7 Jagd , $7 ap9agoía , 5 xol dÀÀo tL O dy $5 vv 
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dà yroceoc ovx &ÀÀuc vvjel» dw, idy qj ngóvsQov sig SÓ» *9e cÀy- 
$eíag stQoqtety» inuyvo. 

VI. loogsjsyc dà aàÀnPeíag éaslv o o fávtote navea sido , «d pi» 7*- 
yovosa ec éyéveso, và dà pivópeva ec ylvevar, sa d$ dcopeva ec Kotor, 
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pheta explicare assiduo lubenter audienti. Absque illo enim, sicut a Barnaba so 
accepi, veritas disci non polest. 

V. Petrus eo responso valde delectatus jam, inquit, finem accepit quae 
ad te periinet emendatio, ut qui cognoscas magnitudinem indubitatae prophetiae, 
sine qua impossibile est cuiquam id consequi quod summe juvat. Nem cum 
in rebus multa et varia bona sint ac esse possint, quod omnia beatitudine »; 
superat, vel vita aeterna, vel perpetua sanitas, vel perfecta mens, vel lumen, 
vel gaudium, vel immortalitag, vel si quid aliud est aut exsistere potest excel- 
lens in rerum natura: id non aliter possidere est, nisi prius res quemadmo- 
dum exstant cognoscantur; ea vero scientia continget numquam, nisi agnito 
antea Propheta veritatis. 30 

VL Propheta autem veritatis ille est, qui omnia omnino scit, praeterita 
ut fuerunt, praesentia ut sunt, futura ui erunt; qui est impeccabilis, et mise- 
ricors; cuique soli edisserendae veritatis provincia demandata est. Lege; et 
invenies eos qui a seipsis veritatem se nactos fuisse existimarunt. Id quippe 
Prophetae proprium est, veritatem indicare; quemadmodum soli proprie com- gg 
petit, diem inducere. Quocirca quotquot veritatem desiderarunt cognoscere, 
et ab hoc eam discere non obtinuerunt, ea non inventa, in disquisitione ob- 
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ÜgvoUvzec Pvelevigoay. | 0 yap Tg» càÀgÓstav (yvo mapí *ZZc cóc«vtoU 
ayvoiag Aoffeiv nag av Ouvarto; xay yap evo ! oux elÓug avtjv og ovx 
oU0«» magípystut.  0UV aU saQ óvépov, *oU Opoiog dE ayvooiag yvo- 
ow &jeiw. énayyellonévov?, oÀg8eíag wgazsiv duvosog /osac5 ng» stoli- 
p, velag pvc, xal vato Óxeivyg tc Qia «0 eUAoyoy yvogioO vat Ovvauévge, 
ftp dxa0rQ ix soU pj OcAev. aOixeloOut, soU. uy) Oti» dÀloy adixciv «xv 
y900iV TtaQiOTYOLV. 
VIL. Jlavzcec uiv oU 000: zovb xX-59oay v0 cÀgÓéc, t0 OUvacdo: 
evQeiv éavvoic ni0sevoavtec*, dvzdgsuÓOzOav. «oUso OnsQ ssnovOao, xal 
100i «à» ElÀgvo» quA000got, xal GagfaQuv oi onovdai0tegot. — dx Ot0y au 
ydp émufjdÀlovzec Toig OQgavoig swph vuv dórAev onsg5vavto, v0 Onog 
s01à sapaotiv ? avvoic, soUto aÀydic sivar vouioayseg. wg yup sidosec 
aAyOsa» , ol aÀgOcav Pi (rsotvseg, vuv nagiotapévoy avtoic UnoAnUeoy 
üc uà» asodoxtpacovaw, ag dà 9 xoavivovoww , donsQ sidütsc, uy cldoseg 
45450ia név Jowty aÀyÓ7, noia db wevór. x«l) Óoypazi(ovor negl aànOeiac, 
ol aÀgÓtiav dnibyvoostsc?, ovx eidoseg ov. 0 aÀnOray Üyeoy napt v2c 
aUvoU stÀavgc naÓtiy avvry ov Óvyatai. — ose ydQ, og éQyy, napgeory- 
xviay aUtá;v iniyyova. ÜUvatar S, 7v ayvoet. 
VIL — I1eíOe: 0$ £xa010y ay. éavzoU (9yvoUvta qiaÓsiy oU rayvmg tÓ 


egierunt diem. Nam qui veritatem quaerit, a sua ignorantia accipere eam quo 
modo poterit? Licet enim repererit, cum illam non cognoscat, quasi absen- 
tem praeteribit. Sed nec ab alio similiter ignaro quamvis scientiam repromittat, 
veritatem tenere poterit: nisi quod solam discet vitae conversationem, quae 
Scilicet propter consensum cum ratione sciri potest, quaeque singulos, ex eo 
s, quod nolunt injuria affici, docet non oportere alteri injuriam facere. 

VII. Quotquot igitur verum quaesierunt, se credentes illud per ipsosmet 
inventuros, decepti sunt. Idque graecis philosophis et barbarorum sapientihus 
contigit. Nam conjecturis considerantes visibilia, de rebus obscuris pronun- 
ciarunt; quod sibi quoquo modo videbatur, id verum esse arbitreti. — Quasi 

gy enim gnari veritatis, qui adhuc eam quaerunt, opinionum quae sese offerunt 
alias abjiciunt, alias retinent, ac si cognoscerent; ignari quae vera sint, quae 
falsa; et de veritate decernunt, qui veritatem inquirunt, nescientes quod qui 
veritatem quaerit, a suo errore non potest eam addiscere. Neque enim, ut 
dixi, praesentem eam potest recognoscere, quam ignorat. 


35 VII. Porro eum, qui a seipso quaerit discere, persuadet non sane quod 
Ó. epo: c 6. & ui» — à 0i C. 
2. Opoimg e 8E ayyociag Equus in. C. T. Fortasse éTi Ugrov»reg, ut supra. S. 
3. Ovrsasoóv or O. 8. Vbb. obra yàp, og Éggr, saps- 
4. In Cod. 804 post migreUOQsTeg Ad- cryxvias abt» émiyrOva,. Ovrarc. non 
ditur uz Oeouesos je tias üidarts. ' leguntur in O. 


5. la O c. S moré tà maQacra» C. 


49 ! Il, 8—10. 


aÀgdéc, GÀÀd 10 véQnov. insi ob)v GÀÀov GÀÀo vi! véQnet, GÀAov Glo 
xpgatei ug &ÀgOéc?. «o Ob aÀngOécc dore 10 OoxoUv «o stQogsytr, ov v0 éxaoTO 
70v 5. molla ydg d» Xv ko £v, el 0 téQnov aÀyóig zv, OnspQ doviv adv- 
vatoy. QOià tovto xal oi so» .EÀAzvov quiOÀoyoi:, oU giào0oqot, Ótà ozo- 
Xeondv voig sto«ypaoiy Guflavyvsc, nolla xal diaqoga iQoynuaticav , «5v 
oixeiavy 1G» Unodtosoy axoAovOiav oS eray elvat vopícavteg, ovx eldós ec, 
Ott QUTOV yeuóeic doyaec £avtoic ópicoguévov , 17 niv* apyr aUtüy «0 sé- 
Àog ovjuposviay einge. 

IX. "O83ev óc novra nagsiopsvoy ovo 105 vyrc aÀgOsiag nioteverv 
éavy10v npogyty, 0v naytec xgivou ÓOvvapsOa, ei spogrvne éotiv, xav sragvi0 
auaógsic Dpiey , xal oogioqiop idiovar9, xol yenpezoíag &nergor, xal uov- 
cixc apiUmtor.. eUvxoAorégav yag vr» ssp! avtov svQsouy Ó Osog véOsixe ? 
$09 , UC TVOVTOV xrde pv" iva une Baoflapor dtacOtvaotv evrów, aree 
"EAAgvec aÓvvavaoiw evosiy. óadia piv ovv 7? ntl avtoU &Upe0tc vrap- 
yet. &ovi 03 Oe. 15 

X. Ei npoqrvne dativ, xal Qóvoza: sifvat dc iyévevo 10 6 woopog, 
xa) 10 iv avto yuvÓueVa, xot va eig «c£Aog écópievo* day mpiv 7j 1( ngocr- 


verum est, sed quod delectat. Quando igitur alium aliud oblectat, alterum 
alteri pro vero tenetur. Verum autem id est, quod Prophetae videtur, non 
vero quod unicuique placet. Nam si verum esset, quod delectat, multa esset, 20 
id quod unum est; quod fieri nequit. Propterea Graecorum philologi, non 
philosophi (amatores sermonum, non sapientiae) per conjecturas res aggressi 
multa et varia docuerunt: rati propriam hypotheseon consequentiam esse veri- 
tatem; nec scientes quod cum sibi falsa principis definivissent, cum principio 
eorum finis concordavit. 25 

IX. Unde oportet, omnia praetereundo, soli veritatis Prophetae se ipsum 
credere, de quo omnes dijudicare possumus , an sit Propheta, etsi valde simus 
imperiti, ac in sophismis rudes et ignari geometriae, atque in musica non ini- 
tiati. Deus quippe, ut omnium curator, cunctis facillimam fecit illius inven- 
tionem: quo ad eum reperiendum neque Darbari essent invalidi, neque Graeci 30 
impotentes. Itaque facilis est de ipso inventio. Haec autem est. . 

X. Si Propheta est, et potest scire quo modo factus sit mundus, quae- 
que in eo consistunt, quaeque aliquando erunt: si aliquid nobis praedixit, quod 


1. c: inserui c. €. 7T. l]a S, evxoAoréQas C, esvxolo- 
2. Lege &AÀov &Ààog xoatei og aÀg- cégaw O. 
90ve. D. 8. lta O c. S, réOgxe» C. 
3. ei0& O. Tum addidi &/ c. eodem — 9. 7 excidit ap. S. ldem nepi GVt0V 
et ex conjectura Ci. ex conject. Ci, cujus text. ssot avrovg, ut C. 
4. pé» om. O. 10. iudveto edidit Cl, non C, ut mi- 
5. «cQ non omittere debebant Cl. et S. nus accurate scr. S. : 
^6. iro» O. 
4 
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Qyxoc , o cic véÀoc iyváxapey yeyevnuéyoy x xag aUTQ àx TOV 70r ye- 
yevuuévoy xol va doopsva FosnO ot miOTSUOpIeV , OU (090 UG yuruoxoyet, 
aAÀc€ xol morta oxoyst. vUyL oU», XC V Booxvv yoUy djovus, oU ,paívesat, 
dc yo voUto noo süvvag mioteUsp «à vo Oro dótavra, à 0c póvoc ssapa 
5 sta»vagc dviginovg * xal LÀ paóuy inicvosat: dió, &v v voroUtQ, Aéyo 
0 «9 ngóyyoot» £yoyvs Oto vv iy aUtg voU nweüpacoc eov; $0 &ÀzOc 
eidévas jur] didóvat vig OéAor, vivi évépu Óovc elÓcvar, ovx ivdenc Uniagyes 
Qotvov, anodsÓnxag vQ pir stQogvy, & svo0gnvy eiüévoi Qovvai ovx éfovigOg; 
XI. "O8sv noo navrov náog xoíaet Ota vrc ngognvixrc inayyshiac 
10r0» 5 sooqtztyv Uyvsiy di, xal yvovra, toig Aomoig vic Ótaoxalíag av- 
vov Àoyoig ayeyÓora0tog £nsoOar, xal Pagpotvra epi TÜy Fnutonévuam, 
noAmevsOÓQ: v7 spur xgiott , yvovra ovy *, Ot. Ó vaUta einoy ngog vÓ 
VevOacÓa: qQUorv oUx &yer.. Oi0. dv. v1 00 AouoU 16y Un avzov QrnOév- 
voy doxz 5Zui»5 jj xoÀuc elggodat, siüfvor xor ott o)x aUvo? elogtot 
i15xaxGg, &ÀÀ evco zjisig xaÀogc éyov ovx évogcautv.  ayvoin ydQ yvooOiy 
oUx oQOUg xQiver, ave Or oUve yyo0ig ttooyvoouv aàyOOg xoivev néQuxey. 

aÀÀ 7 9 stooyveoic volg ayvooUot ssagéyer vv yyoorv. 
XIL. "O9«sv, à qiàe KAngpye, elys zà 19 Occo Qtagépovsa yvàyac 96- 


scimus evenisse, recte ei ex iis quae jam facta fuerunt, futura quoque cre- 

20dimus fore, tamquam non solum scienti, verum et praescienti. —Cui ergo, 
quamquam exiguum ingenium habenti, non apparet, de consiliis Dei ei prae 
omnibus credendum qui solus prae omnibus hominibus ea novit, licet non di- 
dicerit? Quare tali, praecognitionem, inquam, habenti per divinitatem spiritus 
quae in ipso exsistit, si ,quis nolit veri cognitionem tribuere, et eam alteri 

25cuipiam tradit, nonne mentis inops est, qui adscribat non Prophetae scientiam, 
quam noluit Prophetae concedere? 

XLI Quare ante universa omni judicio oportet per propheticam promis- 
sionem Prophetam quaerere; eoque cognito reliquis doctrinae ejus sermonibus 
adhaerere sine ulla dubitatione atque confidendo de bonis quae sperantur, 

sojuxta primum judicium vivere; sciendo videlicet, quod qui ea verba protulit, 
ita natura comparatus est, ut mentiri nequeat. Quamobrem si de caetero ali- 
quid ab eo dictorum nobis non recte dictum videatur, scire oportet, non ab 
eo prave dictum esse, sed nos id quod bene dictum erat, non intellexisse. 
Neque enim ingnorantia recte cognitionem dijudicat: sicuti nec scientia vere 
35 potest judicare praescientiam; verum praescientia ignorantibus tribuit scientiam. 
XII. Qüocirca, amice Clemens, si quae ad Deum pertinent cognoscere 


1. Ita O c. S, yeyevgussos C. 5. vpir O, quocum dedi uz xao. 

2. &v0Qunmovg om. O. Deest uz ap. C, qui propterea conj. x«- 

3. «o O. xog. S ov x«alog. 

4. y»órtu, ov» C, cujus conjecturam 6. avró C. Tum deest «axo, in O. 
yvorta ov», oti exhibet O; yroyra Or: S. 7. aAàà O. 


Ld 
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ÀAec!, napd vovtov uóvov naóeiy. Zysig , Ott. uovog olde sr». aAgÓsiav. 
r&y yaQ uÀÀAow ei vig imiOTazGÓ v, vwaQc tOUTOU 7j tOy TOUTOU paÓTTOy 
Aafuv £yst.— Kov. 0? avrov 30 ts ÜovÀguo xal cÀgÓic xyovyua, Oz: 
eic Osóg, o) xoopoc £Qyov, 0g Óixoiog Qv» mawvog éxaoTw stQog vac 
stoaEferg a00o06t "osé. 5 

XII 'Avayxy yap, noy qvos 5 diaaiss elyai Àcyovva. t0» O0? xol 
voc avgonay Vvyagc aOavatovge elvat su0Teveiy,. — àne). noU s0* Oixciov 
Gvtov, Omov Tiuyig eUGefjuc Üiuoayveg xaxovynOévesc éviove fiaiag avr- 
Qé950av, £yi01 0b aoefisig tàvv ysyeyutvor, iy noÀvteAeia fiov vovQs;- 
0G9€:Q, vOy XOLVOV avOQuUnoy Ouvarov iteAsUtycap. mel oU» yuglci0 
sa09c ayviÀoyiag 0 Osoc ayadoc ov xal dixaióg lovi, ovx aAAug di Ói- 
xatog elvat yvooósosvar, iav p *j Wuyr usta TOV yoQuUjI0y S0U OOjiOtOC 
ad9avazog 5$, Iv 0 uiv) xaxog dy dy yevóptevoc, cg ivravOa ta ayaDG 
anolafuv, ixsi mteQl Qv fgegte xolacórz, 0 dà ayaS0c ivvaUJa nsQl ov 
pare xoAacóeic " xol Qc iv xÓÀstorg Ütxatow , dyaddy 9 xÀngovópioc xa- 15 
saos? 0*4 toivuy 0 Oeoc di «ato , 7t0007iov zt doviy OTi xcl xoci? 
yivezat xai tjvyal a2&votor suyyavovor». 

XIV. Ei 06 sig, 0c v0 Zapagsi Zipowi Ooxsi , s0 Qixaío slvai 9 Occ 


cupis, ab isto solo potes discere, quia solus novit veritatem. — Aliorum enim 
si quis aliquid cognoscit, ab eo, aut ab ejus discipulis traditum accepit. —Est20 
autem ejus sentenlia et vera praedicatio: Deum unum esse, cujus mundus opus 
est, quique justus cum sit, aliquando certe unicuique pro actionibus retribuet. 

XIII. Necesse quippe est, ut qui asserit Deum natura omnino esse justum, 
etiam credat immortales esse hominum animas. Quoniam ubi erit justitia ejus, 
quando aliqui cum pie vixissent, interdum male habiti per vim e medio sub- 25 
lati sunt, quidam vero, ubi omnino impii exstitissent, atque vitae luxui ac 
deliciis indulsissent, communi tamen hominum morte obierunt? Quandoquidem 
igitur, absque ulla contradictione, Deus, bonus cum sit, justus etiam est, nec 
aliunde justus esse cognoscetur, nisi anima post separationem &a corpore sit 
immortalis, ut malus quidem, in inferno positus, tamquam qui hic bona rece- 30 
perit, ibi pro iis quae deliquit, puniatur, bonus autem, hic pro delictis casti- 
gatus, illic quasi in sinu justorum constituatur bonorum haeres. Quoniam igi- 
tur Deus justus est, constat inter nos, judicium quoque fore, et animas esse 
immortales. 


XIV. Si quis vero, quemadmodum Simoni Samaritano placet, Deo justum 


1. 05g C. 6. O add. à» sante aja00». Tum 
2. Ita O c. S, «s C. : insi, cToí»v» p. OT: roí»v» Epit. c. 23, 
3. »&p n&cc, gvoe C. quod unice rectum £z«i protasin resumit. S. 
4. vov tO O et Epit. c. 23, vovro C. 7. xpiGerg 0. 

Cfr. etiam Hom. Ill, 17 sub finem. 8. *ó Ouxaig sla, C, vÓ Oixator cl- 


5. i»x ni» C, ixa ui» 0 S. Dein xüec O.. sai Epit. c. 23. Notum est illud loquendi 
4* 
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pi] 96100 doDyat , Sis4 Exc vovso ! QoUvat Óvyasat, 7j xal 10 yevéoOa: dv- 
ya0Oci; v5üc yap Óllzc vuv 0Àov tovtO OÜx jyovoyc, avayxtz nàáOa voriy, 
0v.? «5 «Oy ayOQusoy gUOtt oc àv xàgnoig evgeiv advvatoy. — «i di 
&osuy 5 evpsiv ày ávOQunoic, noop uaAAoy dy Osu; si db ovÓnpuoU, oUse 
5 nega Os, oUve vago üvOpounoig jov sUpQeiy v0 Qíxaioy , niaysog ovd 
v0 GÜtxos. GÀÀ &Ovi vO Oixoi0v.  Ótxoio0Óv yc yaQ oUogc so aOixoy * À&- 
ystat* Gonso vapafallonévyc t5c ÓixaiooUyyQ ovv xal ivavsimg Eye 
eUQ«0xojiév zc aÓixia AEyesat. 
XV. "Ev83sv yovv Oióacxop 0 GO:og5 «obg d»Opunove moog sv 
i0v9» Ovtoy cÀyOsay, eig uy avzóg Oye xal évavtiug Otis mavsa 
vx 1Gy,uxQU» , astxQyrc? avtoc slg Qv xal povoc Cog, nomoag oUpayor 
xai y59, Tu&ga9 xol yUxsa , qug xai nU0, Ac xol ceÀgvgv, Covv xal 
Odyazov. uovoy Ób dy zovtoic avte£ovoroy vov &vOponov inorgoev, éni- 
v7dsi0vg1a Éyovza Óíxaiov 7j aÓwov. yevéaÓnt. c xol vac *ov ovivyruev 
i52yÀÀlabey sixóvag, uixQa *à sura napuÓf£uevoc aUtQ, peyala Ób d 
devvega, olov xoopoy , aióvo. cÀÀ O0 piy. naoev xoojoc. n000xoipoc , Ó 
Ó? àcópievog aídLoc. stQuvy &yvoia , ÜsutéQa yvaoig.  oUtug xal voUC 9396 


esse nolit concedere, cui jam tribuere potest, ut justus sit, vel esse possit? 
Nam si id cunctorum radix non habet, prorsus necesse est cogitare, illud 

o9 quoque in hominum natura, tamquam in fructibus non posse reperiri. Si au- 
tem inveniatur in hominibus, quanto magis in Deo? Quod si justitia nusquam, 
neque apud Deum, neque apud homines reperitur, plane neque reperietur in- 
justitia. At justitia exsistit. Nam exstante justitia injustitia quoque dicitur: quae 
ita vocatur, quasi cum ea justitia comparetur, eique inveniatur contraria. 

25 XV. Inde igitur Deus homines rerum veritatem docens, qui ipse unus est, 
bifariam et contrarie divisit omnia extrema, cum ipse ab initio unus sit ac 
solus Deus, qui fecit coelum et terram, diem ac noctem, lucem et ignem, 
solem et lunam, vitam atque mortem: in his autem solum hominem. liberum 
condidit, aptitudine praeditum ut justus vel injustus fiat: cui et alternavit con- 

sojugationum imagines; primo illi apponens parva, deinde vero magna; sicut 
mundum, aevum. Et quidem hic mundus temporalis est, at futurus aeternus, 
Prima est ignorantia; secunda cognitio. Sic enim prophetiae ductores ordina- 


genus ex usu Peripateticorum, de quo 67, C, 12. Vide infra Hom. X,19; ej 
exposuerunt Trendelenburgius in Museo «eive, XVI, 17: ámeíoq sivo. S. 
Rhenano 1828, 4. 457 seqq. (quae com- 1. Tovro rig C. : 

mentalio inscripta est: »das vrO isi eivas, — 2. Post óc, sine dubio excidit 2». S. 
v0 ayaOq sivo, bei Aristoteles, ein Bei- — 3. 28 fcrt O c. S, 806 doti C. 

(reg zur arist. Begriffsbesimmung und zur 4. «0 Otx«to» Cod. 804. 

griech. Syntax«) et ad Arist. de anim. . 5. 0 Oes0g 9ijacxaàc» C. 

p. 471 seqq., deinde Wailz ad Arist. Org. — 6. «cz aye O. 


53 ll, 15. 16. 


nooprseiag Syeuóvac! Otsoler. — éncl. yag 0 apo» soopuog OyAvc éotuv, 
ec pego téxvoy cixsay Vvuyac, o dcouevoc aloy ago» doviv , oc natzo 
astodeyousvog va aUtoU véxva* Óia vouvo oi? iy vq xoojup voto stQoQs- 
v«t énopévog, ug voU uslovsog oalovoc ovvsc vioi, o»OQgunoav? «ry yvuouy 
&yovsec, énégyoysa:. — 10Ut0 02 30 pvovrorov sl sjniovavvo oi iy Qeocsfeío 
&vOponor ovx àv note inÀaygOgOav, dAÀAd xai eov ay. Oyvaxcicay ovs 0* 
Zinav, 0 vov navsag OovÀAuv, nÀavyyc xal anatygc doti Ovvepyog. o dé 
Aoyoc voU vpoQtmuxoU xasoóvog oUzug Pyet. 

XVL '.2c iy ogyrz o Oso0g eic àv, oonso Ostia xoa) aQ«otsQa , nQutov 
énoig0s s0v ovQavoy, &éiva «ry yrv, xal ovteg xata to 5 élbyc maoag váci0 
ovjvyiag ovveotgoato* ini uévsor avOQunov ovx £t. oUtOC, aÀÀa naoac 
évallaoos. sag ovivyiac. «e yag drm aUtOU tX StQUXO xQsivtova, va ÓtU- 
vztga 71T0ya, dw avÓQusoy x0 ivayt(ov sUQIOXOU6V, va TtQUTG yeigoya, 
vd ÓtUteQa xgeíttOva. GUtixa yoUs admo Óop voU xav sixova OsoU ye- 
vou£vou dy£vesó vig soüvoc cÓtxocg Kaív , detvepog Dixoiog '.406À. nou 16 
Ói ano vov xa vpgc Asyouévov devxalimvoc  nvsvjuavtuv sixoyeg Óvo 


vit. Quia enim praesens mundus femina est, quasi mater liberorum procreans 
animas, futurum aevum mas est, tanquam pater liberos suos excipiens: propterea 
in hunc mundum prophetae consequenter veniunt tamquam filii futuri saeculi, 
notitiam habentes hominum. Porro hoc mysterium si cognovissent homines pii, 20 
numquam aberrassent, sed et nunc deprehendissent, Simonem qui omnes 
conturbat, erroris ac fraudis esse cooperarium. Sermo autem propheticae re- 
gulae ita habet. 

XVI Ut in principio Deus, qui unus est, tamquam dextra et sinistra, 
primo fecit coelum, deinde terram, ita deinceps omnes conjugationes constituit. 25 
In hominibus autem non amplius sic; sed cunctas alternat conjugationes. Ut 
enim ab eo prima meliora sunt, secunda deteriora; contrarium apud homines 
nanciscimur, prima pejora, secunda praestantiora. Itaque statim ab Adamo, 
qui secundum Dei imaginem factus fuerat, primus ortus est iniquus Cain, se- 
cundus justus Abel. lterum vero ab eo, quem vos Deucalionem vocatis, spi- 30 


prophetis falsis semper succedunt (270y&- 
»og éméQyorrzou) secundum regulam syzy- 
gierum. Alque illi quidem etiam aliis lo- 


1. mysépo»ag C. 
2. oi adjunxi c. O. ldem ezope*o:. 
3. ]ta plane scriptum extat in Cod. 


OMob. — Ms. «»o», ut in eo solet per 
compendium scribi nomen &»Ogorroc. Non 
temere tamen hoc loco aliquis leget aut 
corriget aic»io». C. — Fortasse totum 
colon, transpositis verbis, sic legendum: 
Üu& vovrO d» rQ xócug tovtQ fmQogi- 
Tai 8m0ué»06, 0i Oryzeg vioi ayÜQo mor, 
Gg ToU uéÀÀoprog aiG»og tZ» y»Ooiur 
éyorzeg, eméoyoyra.. — Verae prophetae 


cis appellantur viot &s0 90v, hi yerpytoi 
yvsauxo», cfr. Hom. II, 17. IIl, 22 seqq. 26.8. 

4. 0 add. c. O, in quo tzc &cOerov; 
&QiTeQüg p. mÀa»mg xai amr. 

5. xarà v0 Om. O. 

6. Notus est lusus in nomine Deuca- 
lionis, apud Theoph. ad Autol.IlI, p. 129, 
quasi Noé hominibus sui temporis dixerit: 
0svzs, xaÀei vue 0 Oc0g eig uerasotus C. 


Il, 16. 17. 54 


ansctUalrcGy, cxaÜcprov Àéyo xal xaO«poD , O vs xopat O péAog, xal $7 
Àcox5y swQi0T6QQ ÓsuvéQa. xoi an0 piv 0v apynrévov TOU FO vovg uev 
"ABSoaau Óvo noutow yeyosvactv , nouvoc lonari, sivo loadx 0 0mn0 vov 
Osov sUAoygu£vog. ano 0 vov! avtov loaax ópoiug nali óvo, 'Hoao 

$ 0 uoce , xal Joxof$ ó sUnefi c. oUtGQ «5 tute? mourog, Og stQmtoso- 
XOQ t xóqi, Ó dgyrepsUe , éita 0 vopoOévzc 5. 

XVIL 'Opnoiegc 9 yag tnooc vov 'Hàíay * evbvyía ógeilovoa 6A viv 
éxovoa assÀsiQOr sig Érepgoy xoigóv, aÀÀote evxaipog aUtzv an0AaUsty 5 
Bovievcapéyz. — O0 xal 0 dv ysvyztolg yuvaixov. nQuvog zÀOtv, silva Ó 

102p vioig «vOpunuy Órvsspog énÀOevy. avt 15 vate 9 dxoAovOoUvta dv- 
vat0v 2v, voci» vivog éoti. Zipov, 0 no0 à2uov sic và dÓvy noutoc dÀOuy, 
xai tivog 0v TUyyuyO, O ui5v éxeiyov gyie0wgc, xal dnsÀÓuy Gg OxÓvc 
güc, wc àyyoig yvocig, we voow lao.  oUvtoc 0g, oc 07 aÀgózc cuv 
n00Qp5vyc sipnxev , stQOtoy VevOig Oei dAOtiv syayycltovy vno nàayov ti- 

15»0c, xal &iO' oUtuc Leva xaOaigeUt» voU ayiov vonov evayytAioy aÀgóic 
xpuma ÓianeuqOTzvar slg énayógOoniw voy doopiévor aigéosay* xal uezd 
v«UTO nQ0g tu TéÀei sat» stQuvov dysiyorovov. dÀOsiy Oti, xal vote «ov 


riiluum duae imagines missae sunt, impuri inquam et puri, nempe niger cor- 
vus, et deinde columba alba. ltem ex principe gentis nostrae Abrahamo duo 
20primi nati sunt, primus Ismaél, postea Isaac qui a Deo benedictus est. Ex 
eodem similiter Isaaco duo adhuc exstiterunt, impius Esau, et pius Jacob. Ad 
hunc modum ordine primus, ut mundo primogenitus, pontifex, deinde legislator. 
XVII. Ita etiam quae ventura erat conjugatio circa Eliam, sponte dimissa 

est ad aliud tempus, commenta se alias oportune seipsa fruituram. Quare pri- 
25mus venit, qui inter natos mulierum; deinde secundus advenit, qui inter filios 
hominum. Hunc sequendo ordinem fieri poterit, ut intelligatur ad quam seriem 
pertineat Simon, qui ante me primus venit ad gentes; et ad quam ego perti- 
neo, qui veni post illum, et successi velut lumen tenebris, velut ignorantiae 
scientia, velut morbo sanitas. lta quippe, ut nobis dixit verus Propheta, primo 
3o venire oportet falsum evangelium ab impostore quodam, et sic deinde, post 
sancii loci eversionem, verum evangelium ad correctionem futurorum haere- 
seon clam mitti. Et post haec, circa finem, iterum primus veniet Antichristus, 


i. fov accessit ex O. 5. anoÀeapeiv O. Tum inserui o c. 
2. ovrog vj] vé5e. C, in marg. ovrog eodem. Cfr. Matth. Xl, 11. Credner, Bei- 
T. T. pro conjectura; ovrog(sic) vj v«5e. trüge 1, 286. 305. 
O. Dein szpororzoxog C. 6. lta O, ut jam proposuerat D. Tum 
3. Aaron et postea Moyses. Exod.Vl, scripsi 7» ex conject., t; C, 5» O. 
20. VII, 7. Num. XXVI, 59 et I Paralip. 7. 0 adjunxi c. O. 
V], 3. XXIII, 13. C. 8. Cfr. Baur, Paulus p. 219. S. 
4. De Joanne Bepiista dicto — Elia, 
Matth. XI, 14. XVII, 12, 13. Luc. 1,17. C. 
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oytug Xpouso» uo» Ingoovv cvagavrsor, xoi peso vovtoy ! aioyiou qo- 
vOQ «vatéiÀaysog mnavta TG TOU OxovOUQ aa] ysyvtoÓat. 

XVIIL Enel ovv, oc éqyy, vó0v xavova vrc Ovivyiag ayvoovoi vivec, 
éyÓsv ovx inictavto: vig :vyyavst O ànoU mpooódsvoac Zipov. si yap 
éyi9UUXet0, OUX OY ÉmiOTSUsTO.  vUV Ob dyvoovjievoc ovx ogOug suovevs- 5 
vu£?* xal 0 3e pucoUytoy noy yangrar, xal 0 PyÓpoc Oc qiAog ano- 
dédsxvoi, xal Qavatoc ov og oocov nenOOstar, xal nUQ uy qug vevouu- 
orat, xoi stÀavog uv og aÀgÜevoy axovscat. voUto. axovoac éyo KAgugc* 
víg &pa vUyyver, épxy , ovtog 0 soc0UTOG Oy anottOv?, padeiy 7Oelov. 
xal o Ilésgog iqm^ si SéÀuc uaósiv, ndgsoti 000 10 yvOvai, saQ «cvi 
xay0 tà xot qGUTOY naGvta vxgiffuxa. 

XIX. 'lovoro tig àv Tiv do:0 Zogogowixioca , 10 yévog Xavavisig, 
9c 0 ÓuyatQiov vno yaÀenzg vocov Ovveigeto, 7] xol SQ xtQío fuo» ngogc- 
yÀ9e Bonca xal ixevsbovca , Onwg avvác t0 OvyatQiov Oeposievog. | ó 0t 
xal vq wvyuQv abueOcig sivey* ovx £teosiw laoOait va £Ova, dorxova xvorv, 15 
óià v0 Óiagogoig yoro9ai* vooqaig xal noabtsoiv , anodsÓ0opévye vgc xata 
vyy Üacisiav? voaséQre toig vioig "Iogarà. *j Óà tovvo dxovoaca, xai 
vZc avtZc vtQastébyc, Ug xUOV, UiyiOy ononimnt0ycuy .oupuievoAa aver 6, 


tuncque verus Christus noster Jesus apparebit; post quem orto sole aeterno 
cuncia tenebrarum evanida fient. 20 » 

XVIII. Cum ergo, sicut dixi, conjugationis canonem quidam nesciant, inde 
ignorant qualis existat Simon, qui ante me prodiit. Nam si cognosceretur, 
non ei haberetur fides. Jam vero quia ignoratur, non recte creditur: et qui 
opera inimicorum facit, diligitur, et hostis quasi amicus receptus fuit, et qui 
est mors, velut salvator desideratus est, et qui ignis, lumen existimatus, qui- 25 
que seductor est, auditur quasi vera praedicags. His auditis ego Clemens: 
Quisnam est, dixi, iste tantus deceptor, scire vellem. Et Petrus respondit: Si 
cupis discere, licet tibi cognoscere ab iis, a quibus et ego cuncta illius accu- 
rate fescivi. 

XIX. Justa quaedam apud nos est, Syrophoenissa, genere Chananilis, 30 
cujus filiola gravi morbo detinebatur; quaeque ad Dominum nostrum accessit, 
clamans et supplicans ut filiolae suae mederetur. At ille, etiam a nobis roga- 
tus, dixit: non licet sanare gentes, quae canibus ideo similes sunt quod di- 
versis utuntur et cibis et operibus, cum regni mensa filiis Israélis tradita sit. 
lla vero postquam id audiisset, et per illud quod de ejusdem mensae micis 35 


1. voveo C. —— 5. faociaor O. 
2. mermicteveai C. 6. Post cvupecaAauÜose deest Oco- 
3. lta de conject. C, in cuj. textu dza-  us»g, sequentis ob vocis opoiozzAevros. D. 
vxo», ut O. 
4. 1xo9go0o. O c. S, yoxo0c C. Clr. 
tamen Lob. Phryn. p. 61 S. 
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nevadeuévg oneo 9, tu! ouoioc OiuriáoO ci tolg 17c f«cilsrag vioic t9c 
elc v9» Ovyatéga , uc ztiucev , Ewvyey ia0sug. ov yag av iOvixrv oUcay 
xal inl *7 avtz nolueig? uévovcav 0 zzv dagygv Ou 10 qu éeivac Oa- 
Qansusty 5 eg éOvixzv useivaOay dOsoantvosv. 

5 XX. vir o0» «5v vopuioy 5 avaditanérg noltteiay Ono oU iÓiov 
«yÓpoc évavtía qopovoustog ygpiv neta trc la06i0gc Ouyasooc iÓdioy oixav 
ixféigvou. 7 Ób cUyvouovoUca mgog tac OvvÓTxac, xal év stsQuovoic 
fiov vnagyovca , av17 5 uiv 99a Euavey, vó dà OvyavQiov avt ovópi 
TLV(. EUYVOHOVOUVTI TtQOc rv uÀgOT niOtuv xol s£VTtL. ÜVTL. 0VY70/(00010* 

10y Ói xoi «5c Ouyatooc stpopaos. yapiov oseorOsioa, Óvo staiüog wyroapéyt 
xal szGi0evoaOa, sig viov éoy6 vOnOV. GQttva Tu pHayc Xíipovi dx saidwy 
ovnhnad/evOÓécyva, sayva và xov avuto» f£xpuepad7xo0iv 9. cocavtt yap 
aUtQ» 7» T QuÀía, Oc Xoi OVOneUOGL QUio £y» st&OiV oig fovAoro? av- 
voig évovy. : 

15 XXL. Ovroi «à ivrovOa énidguáoavt: Zoxyaip ovvevyortec, xol 0U 
vngc aÀyOstag Ót avtov pevaAafovveg Aoyov, inl volg noutorc veutkQtogcoig 
pietapneAngdévreg, soyéog ToU Zigwvoc xavayvOvtec, vaüyUta ovt OvyerÓO- 
ve6, Gua. v0) énidguroai? ue ivtratOÓn , nera vg avadQeyauéyro oUtOUC 


cadentibus (velut canis) particeps facta fuit, mutasset quod erat, utpote eo- 

20dem ac filii regni usa victu, filiae sanitatem quam petierat obtinuit. Neque 
enim ethnicam, atque eodem in vitae genere permanentem, sanitate donasset, 
qui id initio non fecerat, quod non liceret in ethnica facere. 

XX. Illa ergo vitam, quae juxta legem ducitur, amplexa, a suo viro, 
contraria nobis sentiente, cum sanata filia e domo propria ejecta est. Di- 

95ligens autem ea quae pepigerat, et abundans opibus, ipse quidem mansit vidua, 
fiim vero suam viro ad veram fidem propenso ac pauperi conjugem dedit. 
Cumque propter filiam nuptiis se abstineret, duos pueros emens ac educans pro 
liberis habuit. Qui pueri una cum Simone Mago a teneris annis educli cuncta 
illius didicerunt. Tanta quippe inter eos erat amicitia, ut cum illo in omnibus 
so concurrerent, in quibus vellet se illis adunare. 

XXI. Hi Zacchaeum ibi agentem nacti, ac veritatis sermonem ab eo dis- 
centes, acta de prioribus facinoribus poenitentia, brevique Simonem damnantes, 
ut omnium illius sibi conscii, statim ac ego eo profectus sum, accesserunt ad 
me una cum» eorum educatrice, et a Zacchaeo mihi sunt commendati, atque ex 


1. co O. i. aUrQ ov» avt 7) vopipor O. 
2. cQ» «vij» nolwsia O. 5. ]ta S, avzg; C O. 
3. pug Oegansvoy scribendum esse — 6. éxueua9ixacw O c. S, exuoOgxa- 


conj D. Aut etiam verba Z2O»iuxg» uei- ci» C, quod ipse postea emendavit. Tum 
»acay mutanda sunt in zovzo uj zoujoag. S. depromsi 7 ex O. 

Tum ;Oy»uxgr, &£Oruc]w ueivacas iOsQu- — 7. fovÀowo O c, S, foviamo C. 
ztvey C. 8. smi O. 
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"n000eÀDOytsc nor, UV aUTOU OVOTaÓCPUsQ J10L, xal ExX1OTE SLG9T0T6 OUPEL- 
uiv! uoi, voy vnc aÀngOsíoc anolavovsec poOgnoatoy.  tovta clno» O 
[livpgoc, gpevaneuieauevoc, ixcÀAevoev avtoic? stavva pot 0 Ó. xot TOV 
Zipova axgifug ixsiBsoOat.— oi 08 10v Oroy uagivoajisvor pid)» wev- 
ga09«a: éiEesiOevco. ; 5 
XXII "2c souvog Ó 'Z4xvAagc zotaso Atyetv ovtwg. cxovoov, w* 
giíÀtavs ziv aÓdeAqé, onec axpifug navea và xatQ TOV GvÜQa siÓpQ, ti-, 
vog t& QV» xal tig xal n0Ocv, viva té d0viy & nQuvter, xa) nog xai Óia 
tí. qm» ovcog sazgog pé» doviw ' Aysmviov, ugzooc 0à "Pay, Sapa- 
oeUc 10 &Ovog, &nó [ivO0uv5 xoc, v9g s0Àsug aseyoUoge oyorvovg £E.10 
ovtoc iy 'distavdpeia v7 noog diyynzov ysyovoc éÀgyixg naoitósia  navu 
itaoxgcac éavro» xaf paysia nolo ÓOvvgOslg xai qpevoOsic? OtÀst vopi- 
CeoOo« üvatavg Tic. clyat Óvvajug* xal avtoU vOU TOV XOOjL0V XTiGOyTOC 
Osov* iviote Ób xai XpiotOy éavtoy aívu.ocójevoc , éovova 9 mnpoocayopsvet. 
vavr$ 0 v5 mQgocayopsig? xéyoxtoar, og O7 ovyoouevog aei, xol aísiav 45 
q90o0ag ; 0015 1? «0 oppo necsiv, ovx Éyov. xal ovte Osóy, 10y x1:0ovto 
vOy xOOji0V , G9OTGtOY &lvot Ayer, oUte 1! vexooUg éyegÓzaeoOat sui0TsUsL. 


eo lempore mecum semper commorantur, praeceptorum veritatis participes. 
Haec cum dixisset Petrus, vocatis illis praecepit, ut inihi omnia ad Simonem 
pertinentia diligenter exponerent. At illi, Deum attestati, se nullatenus menti- 2o 
turos, enarrarunt. 

XXII. Et prior Aquila coepit ita dicere: Audi, carissime nobis frater, ut 
accurate cognoscas omnia viri illius, cujusnam sit, et quis et unde, et quae- 
nam sint quae facit, et quo modo, quamque ob causam. Hic Simon patre 
quidem Antonio, matre vero Rachele ortus est; natione Samaritanus, ex Git-25 
this, vico qui sex schoenis ab urbe distat. 1s Alexandriae ad Nilum versatus 
graeca disciplina cum multum se exercuerit, et arte magica polleat, mente 
elatus, se vult existimari esse Virtutem supremam, ipso quoque Deo mundi ' 
conditore superiorem. [Interdum vero se Christum significans, Stantem appel- 
lat. Eam autem appellationem usurpavit, quasi qui exstiturus semper sit, necso 
habeat corruptionis causam, ut corpore concidat. Neque vero Deum, mundi 
creatorem , supremum esse ait: nec mortuos excitatum iri credit. — Hierosoly- 


1. avrovg froocslOowrsg Éxrors GUs- 6. Vbb. cj moog -tyvmto» vyeyorog 
&(06. O, interpositis verbis omissis. sÀÀgsixg moidere recepi ex O. 

2. éxsÀevos marta Sine avzoig O. 7. qgesoooÜ0sg O, qui subinde O71« 

3. c4 om. C. cum Epit. c. 25, 0c£àu» C. 


4. o deest in O. Cotelerium edidisse — 8. £c0' óre O. Cfr. Baurii Gnosin 
per& T. &». male notat S: in Clericum p. 404 seqq. 308. 8. 
animadvertendum erat. 9. sQooryogie C. 

5. lta Ruf. et O, yé»og, «n0 L'ez00» C. 10. ocrs inseruit S ex Epit. l. c. 
Et Epit. c. 25 I'irüo, var. lect. ibidem 11. lta S ex Epit. l. c. ov C. O. Deinde 
I'y1005. éyepOncec0ot p.goyryéQ Oo c. O. 
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v7» "Isgovoalrgg, aovcizat, 10 lagiiv! ogoc avsevopéget. . avzi. 100. Oy- 
voc? XpoiuvoUv yuoy éaytóy avayopsvst. 1€. 0b soU vouov ida ngolmwya 
dJÀeyopst *. *. xai xgiouww &ocada phy Aéyet ov n9o0dox& Óf. ov yaQ av 
Uso OcoU xoi Ojasa a neneipévog *, pté£yos. aUt0U t0) Osov doefleiv évól pa. 
5 oSsv £vior qur elóovec , Occ a rop. v5 Otocefjeiy xeyoruévoc 
vnoovÀc dà 1Zc xÀgÓsíac, xoi vv onuwonots Us 9 avtov &nióan xol xpí- 
.0uy. Aeyouéyzv docoOat, ug suoto? ni01eU0ytcc anolÀvvtat. 
XXII. | Zo dà nogetocAOci» avzoy elc tov ttc aotfeiac? Aoyoy, yé- 
yovey ovitwc* Jocvvge tig yévsvo sjuegofantiotyc?, Og xai voU sxUQiov 
10 jnav roov xata tOv vZc OUtlvyíac ÀOyov dy6vevo stQoodog* xal moseQ tQ 
«voip yeyóvagiv Óuóexa énogzolo:, voy tov T7Àiov ÓnóOtxa pray qégovvec 
TOV dotduióv , ugaUtüc xa) ovvQ (tapyos ayÓQec gerovaoi sgréxovza , tóv 
[nmiaioy Uy gslojvge nongooU vtae Aóyov. y o dord pu pia vic y» yvy] 
Aeyouévg  EAsvy, iva nzÓh tovto !0 dvoixovopzsov 7.  Zucv yao avópoc 
150U0a 71! yoyy) aveÀz vov *Zgc tQraxovzadoc véOerixev agiÓuov, GonsQ xol 
vc osÀgvne 1?, $c 9 nogsia sov pgvóc 15 ov véletoy noritat 10v Ópopoy. 


mam negat, montemque Garizimum substituit. Pro vere Christo nostro seipsum 
praedicat. Legem propria praesumtione aliter interpretatur. Et judicium dicit 
quidem fore verum non exspectat. Persuasum enim habens, Deum non esse 
20judicaturum, usque ad Deum ipsum impietatem suam ausus est extendere. 
Unde nonnulli, nescientes quod pietate erga Deum ut praetextu abutens, ve- 
ritatem occulte depraedatur, qui ut credenti credant eam, quae quomodocum- 
que ab eo dicitur, spem ac judicationem, pereunt. 
XXIII Ut autem ipse religionis opinionem invaderet, factum est ita. .Jo- 
25hannes quidam exstitit, qui singulis diebus baptizaret, quique Domini nostri 
Jesu secundum conjugationis rationem fuit praecursor: et quemadmodum Do- 
minus habuit duodecim Apostolos, duodecim mensium solis gerentes numerum, 
' similiter is triginta viros principes habuit, menstruam lunae rationem implentes. 
Quo in numero una quaedam erat mulier dicta Helena; ut ne hoc quidem 
3oabsque mysterio esset. Cum enim mulier dimidium sit viri, imperfectum tri- 
cenarii constituit numerum, sicut, et in luna, cujus incessus non perfectum 


t. Dogs C. 9. mcuegopamrioOus O. 

2. Ovtog O. 10. Simili modo corona, quae Simonis 
3. GÀlnrogsic 0. Magi dicebatur, imperfectam referebat ro- 
4. memirevueyoig O. tunditatem, sd modum lunae in cornua 


5. fgoxazalgugesi C. fooxalvuparti coeuntis. C. 
D. Ceterum soolguue eodem sensu oc- 11. 5 adjunxi c. O. 


currit. Cfr. Hom. VIII, 23. S. 12. Legatur 5 celgsg, quod postulat 
6. vno O. orationis series. D. 
7. mito C. 13. p O. 


8. avró» vo» tüc Oagoepeiag C. 
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tovtov Ób to» tQuuxovza to loav»n?) nootog wa) doxiudvavog 5» ó Si- 
(00V , Og xal voU qu &giav aUió» pieta vZv TsÀevimv «00? 'loavvov al- 
vía F0y8 toaUTyy. r 

XXIV. '^fnoóguo0yvog yaQ aUtoU sig Jdiyvntov dni vy tv9c payeiac 
indoxgow , 107 Iuavvov dyatgsDévcog, ZocíOcog 5 vig rc apyrc Opeyó-5 
pevog, Oavatoy avsoU qevdz xazayyeilag, Jtaü£yesas v9v olosouw. — Ó dà 
Zipow pev oU moÀU ónslOoy xal voU vOnoV dc iÓiov ueyalog ayteyópe- 
voc, tQ /oou9éo cvytuyoy vOv ni» vtOnov oUx anyts, slÓog 0*1 0 QOa- 
cag tZc coyZc Tagd swpoaípeciv ov xaÓOaigelvos. — O10. ueto. nooonotg- 
v00 qiliag én' oÀiyov i» slc soy ÓcuteQov vovi ZooiOcov «onov ÓiÓu- 10 
civ éavióv.  tayelg Ób uev ov molÀde vuégag volg TQiaxovta ovu- 
pod5tolc, vnodiaBaAAs» Zotazo v0y ZooíOeov, nc uj ssagadidovsa yvz- 
cíiug vd paÓTZMava. xal voUtO stoLely PAsyev oUtO» OUy Oc QOovovyta, 
uÀÀ ug * ayvoovyia. xai nove Ó Zociótocg, vnaicdópsvog vyv vov Ziuo- 
vog vveyvoy OiafoArv, Àvovoav 5 aUvoU t9v sgoc voUC soÀÀoUe vnOvorav, 15 
vov qu] aUtOv slvat voputsuy 10» éocvaüva , Ovuo inl vyy ovyzór naga- 
yevopuevog Oavorfzv Qafduo nae. svQuy zov Zipova, t) 0b QonsQ xanvot 


mensis cursum conficit. Porro horum triginta Johanni primus ac probatissimus 
erat Simon: qui quidem quo minus post mortem Johannis princeps declaratus 
sit, hoc in causa fuit. 20 
XXIV. Nam ipso peregre in Aegyptum profecto, propter magiae exer- 
citationem, Johanne occiso, Dositheus quidam principatus appetens, cum ip- 
sius Simonis mortem falso annunciasset, factus est sectae successor. At Simon 
paulo post reversus, et eum locum tamquam proprium affectans vehementer, 
nactus Dositheum locum quidem non repetiit, sciens, hominem qui contra ip- 25 
sius voluntatem occupaverat principatum, non depositum iri, Quare per simu- 
latam amicitiam brevi quidem in secundum a Dositheo locum irrepsit Non 
multos autem post dies, intra numerum triginta condiscipulorum collocatus, * 
coepit Dositheo derogare, tamquam qui non germane doctrinam traderet. Id- 
que eum asserebat non invidia facere, sed inscientia.. et aliquando Dositheus, so 
Simonis artificiosam sentiens obtrectationem, eo tendentem, ut aboleretur plu- 
rimorum opinio, neque amplius ipse putaretur esse Stans, furore commotus, 
cum ad scholam solito convenisset, virga Simonem inventum verberat: at per 
1. 79 Jo&rrj om. O. 


mone, verens, ne opinio sua obscuraretur 
2. Tov om. O. 


apud homines, qui eum putabant, ipsum 


3. Oocí0e0g O constanter, /focióeog C. 
ldem subinde zi; ut voluit S, ze C. 

4. og addidi c. O. 

5. Lege qvovca», »quae de illo apud 
multos suspicionem crearet.^ D. Rufini 
versio (Recogn. I1, 11.) haec esi: ,verum 
Dositheus, ubi sibi derogari sensit a Si- 


esse Stantem.* — Cum hac interpretatione 
constare polest lectio vulgata, modo av- 
vov tZ» mulelur in zz» «avzov. Eodem 
sensu mopocexAreis legitur Hom. III, 2, zx- 
lvew XVII, 6. Quid vmorow significet, 
intelligitur ex seqq. S. 

6. ovrjüstos O. 
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v0U Zipovoc dili dote gua. éni s0v19! xataniaycic o oci sog 
Aéyei avt, &| gv ei? 0 éazUg , xal ngocxvva ? 06. TOU Tipevog eissovzoc, 
dyo elj4, 0. ZloofOsoc énvtOv yvovg ovx Ovta TOv éoTUa, TEE GOV f'goge- 
xU»5gsv, xal volg sixocieyséa ébapyorc ovyxava(lalny éavzoy sig tO». £av- 

6 coU tZc Vsovoiac vTónoy égvgos 10v Ziuoya, xai OUTOC HV OU ToÀÀlac 
yi&gac 0 ZooíOsoc, éxciyov cvavzog, atvóc necoy àvelsutycev. 

XXV. 'O à Zipav vuv JUEAivnv magaAaffay éxnegiégyesac *, xal ué- 
xe TOU devo, «e Sese, Gyagtavel vovg OyÀovc. avv Oi vov Aviv 
«nó vy üvarroto ougavay s0savtjvOjÉvas Àéyes 8d xoGug, xUQiG9 OUOGV, 

i0ug napnumsopn 9 ovoíav xal copiav, zc £vexev, proiv , " EAÀygvég 96 xai 
Baofapor ipayécavto, eixova qaysacÓévesc aÀgósiag?, X) yap ovvug oca 
vOt6 saga v9 noovic:iQ Onzoys Org. mz» voravca tuya &AAyvioig p- 
Oorc ovpseniacuéva niDayag allgyoguy anavg noAloUg, iaigévuc noAÀd 
veQavuÓ5 Óovupacia suy, cc e pg TZóspev 010 payeig voUtG vtorcl, 
i5jnovrÓvusy &y xal avzoi. dcÀÀ inan cvysgyo) ovsoU uev vÓ saTag- 
y6c9, ova «à voiaUra mow)v «0 vzg Ococe(ieiag oUx wOixet péQOG, vUv 


corpus Simonis, quasi per fumum, visa est virga transire: super quo obstu- 
pefactus Dositheus ait ad eum: dic mihi, si tu es Stans, ut adorem te. Cum- 
que Simon respondisset: ego sum, Dositheus videns, se non esse Stantem, 
20cecidit et adoravit eum; atque in numerum viginti novem principum virorum 
se dejigens, in eum locum qui ei opinione tributus fuerat constituit Simonem: 
sicque non multo post Dositheus, illo stante, ipse concidens defunctus est. 
XXV. Simon vero, accepta Helena, circuit; et usque ad praesens, ut 
vides, turbas decipit ac commovet. Helenam vero dicit de supremis coelis in 
25 mundum deductam fuisse, atque esse Dominam, quasi cunctorum genitricem es- 
sentiam ac sapientiam: pro qua, inquit, graeci et barbari conflixerunt, ima- 
ginem opinantes veritatis: quae enim revera est, tunc apud illum primum 
omnium habitabat Deum. Et haec atque alia his similia, ex grdecis fabulis 
conficta , persuasibiliter interpretans, decipit multos: cum praecipue edat multa 
3oprodigiosa miracula; ita ut nisi cognovissemus, illa eum per magiam efficere 
ipsi quoque fuissemus decepti.  lliius equidem adjutores principio eramus, 


1. covzov O. facerent. Vid. Plat. de Rep. IX. [586, C: 
2. ei om. O. comeo TO 9e Elngsgo eiümÀow vmó vOw 
3. lta O c. S, nQocxvro C. iv Tooía Xtyoiyopóg qo yeséoÓOw mre- 
4. mepulgyezau C. Qiuag nro» aysoía vov &igOovg], Sext. Emp. 
5. da»o:ar0» C. adv. Matth. VIL, 180. 255 et Barnesium 
6. lta D suffragante O, napuncéoo C. ad Eürip. Hel. v. 33. D. Adde Schol. ad 
7. Alludit noster ad eorum sententiam, Lycophr. v. 113. et interpr. ad Herod. Il, 


qui non Helenam, sed ejus duntaxat ima- 112 seqq. S. 
ginem Trojae fuisse statuerunt, cum Graeci 8. xar coyag O. 
Barbarique sibi mutuas ejus causa clades 


61 ll, 95. 26. 


óse nolupgavyc! soUc év Oeocs:in amnatap? dni zobavo, antotg- 
pav avtov. 

XXVL Kal ydg puatgovsly 5obazo, cc avtog vc oc Qiloc qgioic 
dbégyvev *, 0:t naddioy wvyrv vou iÓiov coópatoc yuegicag dnogotrtorg 00- 
xOig, GUVepyÓ» mQOc T9» tU» avtO Ooxov»so» Qavsaciay, v0» di5 maidaó 
d«aygai ag ini) sixovog, àvÓotéQu oixo Onov avtOog vnvol avatsOtuévn 
Py&t, Qacxey, sozà voUsoy dE aéQog miacag? Oaíaig *oonaic xal 1o slÓoc 
dvayQuyac anodsduxévoi? nale € au. —— wv Ob noabuv éouevevet 
oUseg menonyxévoi. noosoy vo? aydpounou nvevua Ayer toaniy cic Oto- 
qU]v QUOL9. S09 rtepixeiuevov adzo. cixvac dixgy enionacauesov cvupmieiy? 10 
déga, eisa ivdoOe» *gc toU mvevuuasog idiac!? yevosavov avtov sQ&vos 
elg Udep. vno dà szc!! cvysysíac voU svevpatog quOrvor uy) Óvrapievov, 
eic auatog quo nuesatortneuy épaoxe xov y aUsq a£oa, 70 0b ala nz Eov 
v&e Gdgxag monjcai* sl9' oUseg w9c cagxóc mayeíogc dvOQusoy ovx ano 
y9e, dÀÀd !? éf dégoc ovadsibat.— «ai oUtog éavtov neícag waiyov avOQu-15 


quando ista faciens, religionis partes injuria non afficiebat. Jam vero, cum 
vesanus coepit imponere velle viris religiosis, ab eo recessimus. 

XXVI Etenim caede se inquinare coeperat; sicut ipse adhuc amicis no- 
bis velut amicus patefecit, quod cum pueri animam a proprio corpore separas- 
set iafandis adjuramentis, futuram adjutricem ad eorum quae ipse vellet re-20 
praesentationem, pueroque in imagine delineato, consecratam haberet imaginem 
in aede interiori, ubi ipse dormiret: dicensse aliquando hunc ex aére formasse, 
divinis conversionibus, et imagine ejus depicta, rursus aéri reddidisse. — Rem 
vero ita factam interpretatur. Ait quod primo hominis spiritus, versus in na- 
turam calidi, circümstantem aérem, sicut cucurbitula facit, attractum | imbibit:25 
quem deinde intra spiritus formam positum ipse Simon in aquam vertit; cum- 
que aér in spiritu consistens ob spiritus continuitatem effundi nequeat, eum- 
dem convertit in sanguinem: et ex sanguine concreto carnem fecit; sicque 
postea carne solidata, hominem non e terra, sed ex aére protulit. Atque hunc 


1. Ita S ex Epit. c. 27 , noAvpaseig C, 
50Àv uas»sig O. 

2. anarü» O c. C, ànavo» Cl et S, 
qui conjecturam suam in recensione Co- 
teleriana jam evulgatam invenire potuisset. 

8. oO» qAog scribendum esse conjecta- 
verim ex Epit. c. 27: og avr0g £t Qi- 
Aeig oVot». Suiv ola. qilog eEfqasev. S. 

4. Ha S, iEgare» C O. 

5. às om. O. 

6. Fortasse leg. nAa«ca:. S. 

7. Post a7z00s0cxépo. C exh. Aeye:, 
quod ejeci c. O. 


8. cov C. qui deinceps Oepuov. 

9. la O et ex conject. C, cvyuftis id. 
in textu. 

10. eideag C. Tum S avro» in ver- 
sione falso refert ad Simonem, quum re- 
ferendum sit ad aérem. — Quare frustra con- 
jicit, scribendum esse infra smbe»ta p. 
nia». 

11. vzc addidi c. O. 
gvois C. 

12. «1X C. 


Tum eig dip. 


Il, 26—28. 62 

soy ÓvvacÓot n0ucar, tac tQonac avaluoy salu oanodtÓuxévat Deys to 
«ép. — xal taysa p» dÀÀoig Aéyoy ésicTsUsTO, Uq wpuv Ób vov in) ve- 
Àety cupmagoytuy svaefüg sniovsito. dig. agsflelag xavayvovteg antoty- 
pev avzov !. 

b XXVIL  Tav:a t0v xia sinóytoc o adel óc QUtOU Noise &py* 
"drayxaióy doviv, adsl gi 5 Aav Kimi, và nagadepOévra iw 4ixvÀa 
épnà Unopvijcat. 500109 iiy 7e uáosvs 0 Osog wg otóiy avso jnelc 
cvyagyacapsDo aceffég, aÀX 01s aUtoU nQgaocovtoc loropgcopuv ?* xol 
uéyofe ove aA nowv énsÓsixyuzo, xol évegnójisDa, ove 0 và piayelo 

10 yivópeyo OetóvztL 5 noii» ngog anavgy Osootffuv &eysy , ovxtvt * adsoU 
7vs0yousOa xaíso, noÀla énayyellopévou zulv, rtQivov uiy vooy xal av- 
dpgravsac zov xoatacxstacgÓ? var xal Ocovg vouicdzvar xal vno OyÀoy 
nQooxuyróTvoi xol vno flaciMey dotacÓ vai xal Óyuociov viuOy xatalte- 
Ova xul yoruaciy cstegiopiozorg sÀover oat. 

15. XXVII Tavsd te xal 1d xovtorg ueitova9 vouifousyo "pi» vné- 
0y6t07, uOvov iva cuvÓvtec aUTQ 10 vzc dyyeiprosoc xaxov oconüpiev, Fyo 
aUvQ và 7c asüt9c stQoxont2, xal ojiog ov. ovveO£pie0a, cÀÀa xol avtov 


in modum sibi persuadens, potuisse a se creari novum hominem, ait se eum, 
resolutis conversionibus, rursum aéri reddidisse. Quae cum aliis diceret, cre- 

20debatur; a nobis vero, qui adfueramus ejus mysteriis, pie non credebatur. 
Quapropter damnata impietate abscessimus ab eo. 

XXVII. Haec cum Aquila dixisset, frater ejus Nicetas ait: necesse est, 
frater noster Clemens, ea me commemorare, quae ab Aquila praetermissa 
sunt. Primo equidem Deus testis est, nos in nullo opere impio eum adjuvisse, 

25sed, illo faciente tantum spectasse. p^ quamdiu opera innoxia edebat, de- 
lectabamur sane: quando autem quae per magiam fiebant, per divinitatem se 
facere, ad pios homines decipiendos dixit, non amplius eum passi sumus, quam- 
vis multa nobis promitteret: primum quidem fore ut templum nobis et statuae 
erigerentur, utque Dii existimaremur, et a populis coleremur, et a regibus 

so magnificaremur, atque donaremur publicis honoribus, nec non infinita vi pecu- 
niae ditesceremus. 

XXVIII Haec, et alia quae putantur majora, nobis pollicebatur, modo ut 
cum eo viventes pravum ejus molimen taceremus, quo fraus ei succederet. 
Attamen assensi non sumus: quin immo consilium dedimus, ut ab ista vecordia 


i: &néornuey &m avrov C. 6. usitova addit Epit. c. 29, quam 
2. loropfxapev C. Deest xai ante seq. S. 
Dd unis in O. 7. Non Cot, ut S parum accurate ad- 
Oeorg C. notat, sed Cl edidit vzeyero. 


: ovx &ti C. 
5. Ita Epit. c. 29 et O, »aà» &s0Qi- 
&vtog qHO» xarasioO vat C. 
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v5c t0oaUtZc anovoiag navecÓai? ovveflovieboauay, ACyovttc atto" Tpeic, 
Ziney, tágc dx scido» gilag ngog oe uspytzuévor, ovépyovtéc oe?, «a 
ovpqépovsa cvpovievouss* soUGat vc toravst;c voÀlugc* ÓO&0c sivar ob 
JUvacai* qofzÓsv. vov ovstog Osov, yvoO: os. Gv OQunoc ci xal otc cov 
quxpóc éovtv 0 vc Duc yoóvoc. wav ueyalo nàiovvze 9 xal faociulevoge,b 
ve *Zc Loc 00V 4uxQU yoÓvo oÀiya svyyover ngog anolavorv, xal. ocsac 
sopioÓévsa , ev Ococ qgevyovta , aloyiay xóolaoiy svspimoreivot tQ. tevolug- 
xov:. i0 goffeiOai aot s0v Osóv cvp(ovievouev, Og ov sphózvoi ye 
7 éxáctoU twvy9 msoi Ov ingofey ivtavOa. 

XXIX. 'O dà vaj:a axoUcag jyélogevy. Z0» Ob sinóvtov , «íi vpnay10 
v& got ovugéooysa ouu(govAsvovtoy xatayclacs £qy, yeÀo UnOy sz uuu 
oí» Unolyyiv , Ov4. vttotevete dOÓavatos sivo. vr» zoU ayOgonov qvyry *. 
xdye /pyy, ov Oovualonev, o Zipov, el zac astavay ÉnrysiQelo, GÀX 
ixnenAnypeda viy« Àoyg xoi éavtov anavac. — Acye nos à. Zipov, 6l xal 
*o» aAÀov oUUsic nenAgoogooygva: dOavavoy slyat vzv tyvygv, aÀÀ oUP y615 
oU xal Zuelc, cv ji» Gg avOQuneiov copaToc yopgícac aUvtZ9 xal mtQ000- 
quÀdjoagc xol iszivatbac, Tusig Óà og cepumopóvesg xal sz» ntvoyz» axoU- . 
cavrsp xai tO xeAevcÜly ? évapyoc lovoproavTec. xol OÓ Zipnov igy, iyu 
piv olóa ci Aéyeze, Upelc Óh ovx oidazs nsph vivo» ÓdiaAcysoOs. xol o 


desisteret, dicentes ei: nos, Simon, amicitiae, quam tecum a pueritia con- oq 
traximus, memores, teque amantes, utilia consulimus: cessa ab hujusmodi 
audaci facinore: Deus esse non potes: time eum qui vere Deus est: cognosce, 
te esse hominem, breveque esse tempus vitae tuae. Quamquam admodum lo- 
cuples vel etiam rex evadas, exiguo vitae spatio pauca sunt quibus frueris: et 
quae impie parta sunt, cum cito fugiant, aeternum supplicium homini sceleroso 25 
comparant. Quare auctores tibi sumus, Deum verearis, a quo judicari debet 
uniuscujusque anima pro iis quae hic gessit. 

XXIX. Haec ille audiens risit. Cumque diceremus: cur nos irrides, qui 
tibi utilia suademus?  Rideo, inquit, stultam opinionem vestram, quod credatis 
immortalem esse animam hominis. t ego respondi: non miramur, o Simon, 3o 
si fallere nos conaris, sed obstupescimus, qua ratione etiam teipsum decipias. 
Effare mihi, Simon, etsi aliorum nemo compertum habeat, animam esse im- 
mortalem, tu tamen et nos habemus: tu quidem, ut qui eam a corpore humano 
diremisti, qui collocutus es, qui imperasti: nos vero, ut qui adfuimus, et im- 
perium audivimus, et quod jussum est vidimus clare. Et Simon dixit: ego 3; 
quidem scio quid dicatis, vos autem nescitis de quibus loquamini. Et dixit 


1. nmqvcac0oa C. 5. ]ta O c. S, xelevOér C. Ante Zi- 
2. lta Cod. 804 et O, r« C. uo» addidi xai ó c. O. 

3. ué£ya C. 

4. cz» rov $0. v. C, qui deinceps 


&7afà» nag. 
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Nawátge £g, inei oidag, Adye , «l Ó£ u$ oidag, 9 doxei je TU Aéyety 
ge piv eidévat, yag 0$ ur, anavagOar ÓUvagÓat.— oU. yaQ éopev. oUvoc 
yijmtot, iva stG90UQyov évoncione zuiv! vonoyiav coU vopitety OÉ t! 
. sOv cnogpnwwy siüévat, xai ovrog éniÜÓvMio xoAaQgoutvovc Tie vnoye- 
6 giovc Aafov CLR 
XXX. Koi 0 Xipov qty ow niv dyogua wey5uy avOQunsiov cujo- 
voc, oldu vpàg elóósag, ovi à ovy 5 toU vs vewrog yvy Unovgpsl, énel 
Hi Unapyet, dàÀa Óaipov suc UTLOxQIVÓ6vOG evtOc &ivat "veyr ivepyel. 
olda tuac ayvoobvvag. xol o Nunc eeu, soo iy vw (jw vovto ? 
107xoUcauey cntgta, tovtov ÓÀ voU AOyov avoyrotsQo» oU ngogedoxzga ev 
exovoo:. 6i yao daipiuy UTOXQIVETOL TOU vttÜVEOTOG elyas * 7 Vvy , vic 
t5G Wwuyre yoeia yiverat, iva queo TOU OwfiaTOC5 OUX aUTOl Oi siagóv- 
veg 7x0UOGJ69 GOU, vU 0xX1/y0UC Tj» VvyZv ogxiCovvoc nag 0$ xai GÀAov 
ópxifopévov Ézegog. 4i opxiGÓcig wg qo(frOcig Unaxovtt; oux ?ieacÓeig * 
150à xol cU 0q guo» mots, Óia xí dyiove xal navoysar al nagsóQiat 5, &gyc 
0T. Vvyr nÀgoucaca tov €nio ync yoóvov, ov "usÀÀey. v oc pati Diacelciv, 
. elg adv nogevezas ngocevió ye 0 Aéyov, Ott vüv. (0ip Qaydte veless- 
cavtoy ci syuyai, éneid avusoOt slg aÓrv yooroacor qpovpoUvcor, ovx 
evxonogc Oei» agievtac; E 


20 Nicetas: quandoquidem scis, edissere: quod si nescis, ne existimes decipi nos 
posse, dum ais, te quidem scire, nos autem nequaquam. Adeo enim stolidi 
non sumus, üi nobis vafram inferas suspicionem, qua existimemus aliquid in- 
effabilium cognosci a te, atque sic nos, cupiditate detentos, in tuam potesta- 
tem redactos teneas. 

25 XXX. Respondit Simon: quod quidem disjunxerim animam ab humano 
corpore, novi vos scire: quod vero non anima defuncti ministret, cum non 
exsistat, sed aliquis Daemon, qui se simulat esse animam, operelür.; novi vos 
ignorare. Et Nicetas excepit: in vita nostra multa incredibilia audivimus, hoc 
tamen sermone amenliorem nos audituros non speravimus. Nam si Daemon 

sofingil se esse animam mortui, quis fuit animae usus, ut a corpore separaretur ? 
Nonne ipsi praesentes audivimus te, cum animam e corpore adjurando evo- 
cares? Et qua ratione, uno adjurato, alter non adjuretus temquam veritus 
obedit? Nonne etiam tu aliquando a nobis rogatus, cur interdum cessarent 
assessiones, respondisti: Quia anima, completo super terram tempore quod in 

ggcorpore peractura erat, ad inferos vadit: ac subjunxisti, animas eorum qui 
propria morte obierunt, quoniam in inferis hinc secedentes custodiuntur, diffi- 
culter permitti venire? 


1. é»omnapoge e» mui» C. redros animae mortuorum ponebantur. Prae- 
9. covrQ subjunxi c. O. ter Recogn. Il, 13. Ill, 44 testem damus 
3. ei»vxi ToU f80. C.— 4. éEgr&cÓ cO. Justinum Apol. Il. p. 65. C. 

5. moocs0gsia, O. Inter spiritus pa- — 6. C refert ad Tert. de anim. c. 57. 
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XXXI  Tavso toU Nuwrjsov ! enóysog, ixvàag avrog na Py. 
ifoviónty fíapG GOU TOUSO [|OVOV pai , Zipav, site Vvys, eive jain 
dosi so Opxi(opevoy, si qoftovpievoy oU stapastéjumeTat T0UQ O 0QxoUc j xol o 
Zipoy Py" xoÀaciy ydp rapaxoUgaga olds néldsty naÓeiy. xal Ó dxviag 
&py* ovxovv si opxitonév Vvx Sgyevos , xal «giai yivevat. — &l ovy al 5 
Vvuyal aOvato: yivoysai , xol xoícig ssavcoc yivesau. 0018? xoi tovg 
in) xaxz noie OpxicÓcstag xazadixaoÓTz9o: napaxovoavsag qrc?, nag 
oU nsgof ront oU dvayxate , voy ayayxalopiévoy ini s.a 007) xolajoné- 
voy; t0 yaQ 50q ce n5 naOely do olc ,Hoacac oU 9aUna *, inel uyno 
ngioig ioviv, Iva ov niy dinew duc nepi Ov jvayxagac, vo ài 5 avayxagóiy 10 
Uno ovyysyd pue» yévisos , 0g vc xaxü7c riga touc v0y OQxov noosipicav. Ó 
d *a0ta $ axovoac aprico , 9àvavoy uiv ancdcac, el uy và vr av- 
$0U fiQaTTtÓU8yG OLOTOSV. 

XXXIL — Tevsa vov 'ZxVAa sinovtoc, ipo Kicuyc invOougs, siva 
€ga dosi» d noui Qavpdcia7. ol Óà PAsyoy uoi, óv. aydQuivsag soul. ne-15 
girsasely , xa) érià no xvÀi0uevoc oU xaiezor* dyiove dà xal nézavar*— xal 
dx AíOev aQ1ovc nouwl' Oque yivevat, elc alya nevauoggovtat, dungooonoc 
givezat, slg yQuoov uevafldllssau OUQag xexÀeiopéyag ayoiyst ,. oidnQoy 


XXXl. Haec Nicetas cum protulisset, ipse Aquila iterum dixit: cuperem a 
te id unum discere, Simon, sive anima sit, sive Daemon id quod adjuratur, 20 
cujusnam metu adjurationes non contemnit? Et Simon respondit: etenim poe- 
nas persoluturam se intelligit, si non obtemperet. Atque Aquila excepit: ita- 
que si anima adjurata venit, etiam judicium fit. Si ergo animae sunt immor- 
tales, omnino et judicium est. Quamobrem si eos quoque, qui in malam ac- 
tionem sunt adjurati, tumque non obtemperarunt, condemnandos ais, quo modo 25 
tu non timuisti cogere, cum, qui coguntur, propter contumaciam poenas luant? 
Nam te jam non esse multatum pro iis, quae designasti, eo evenit, quoniam 
judicium nondum est, ut tu quidem poenas des eorum, ad quae coegisti, quod 
autem coactum est, veniam accipiat, quia malo facinori adjuramentum praetu- 
leri, Simon vero his auditis, ira percitus, mortem, nisi quae gesserat tacere- go 
mus, minalus est. 

XXXII Postquam Aquila haec dixit, ego Clemens injerrogavi, quaenam 
essent miracula quae faceret. llli vero responderunt mihi: facit ut statuae am- 
bulent: in igne volutans se non uritur: interdum volat: ex lapidibus panes facit: 
serpens fit, in capram transformatur: duas facies ostendit: in aurum conver- 3s 


Porph. de abst. ll, 47. Serv. ad Aeneid. 5. Adsunt in O post às vbb. ravra 


IV, 386. &xovcag expuneta. Tum id, cvyyropgsc. 
1. sixíjt 0. 6. vovzo» C. 
2. der à» C, Og &» S c. Cl. 7.  Ofr. Anssliasius Sinaita Quaestione 


3. qe add. Epit. c. 32, quam $eq. S. 20, p. 242; Cedrenus Synopseos p. 173; 
4. obOabpa accessit ex eL Epit. c 32. Nicephorus Hist, Eccl. lib. 2, c. 27. C. 


9 


Il, 32. 33. G6 


Ave, dy. ÓOcinyoic eidoAa mavtodanoy iÓsuy !? nagiovsgow* sa éy oluig gxevg 
wc avrójiava qspóusya nooc vnvyorciav ÜAénsoOat noui, tüy qepovtay 
ov flAenouéyov. vaUtG oUTUr Aeyovto» axovuv dGavUpatov. . iuagsuQovy 
0) nolla? va voie vta a)T0l nagovtcg ? lovoogxéyat. 

: XXXIII. : Totsvoy ovtuc 9góévrov 0o xolog Ilétgog xal avvOc v0V Àés 
yetv 0toto* ovyogav vic Odi, adsigoi , voU erc ovivylac xüvOPoQ TQ 
aigjsav, ov 5 ogictuuevog vig OUx Üjst niovmÓTPo:. ine] yaQ, dc 
Pgapev *, Óvixog xal dyaviiuc "n0»ta &yovra OQUp6y, xol wg noU yvE,. 
eita "ju&pa , xal nQurov &yvyow, elva yvaotg, xai $ nQUtov yo00g, eiva 

10 (acie , oU uc noura ta ve niavyc vto Bie £gyasot , 40 oUsuc vo GÀgÓic 
incoyesos, og 15 900p 0 latQog. aUzixa yov» voU OtoQioUg rua i &Ovouc 
ano vye Gy Jiyunviov xaxovyíag péAlovsog AvtgovoSoi, nQotoy did v5ie 
ogumóeiagc Qafjov, Sri; o agn» ddoOy, al vócos dyivovso, xal ei9' 
ovrog svyaig Movocog9 ai lactic éneqégoyro. xal vuv Ob «uv iQvày usA- 

1&Aovvo» an0 vtZ& xatG^ tc dÜola ÀAvtQgovoOat OQyoxeiacg, 7) xaxía nau, 

" eg avt5 faciisvovoa, sgolafovca  ngutov vOv éavsze uansq óquy ürseputpe 
cvppuayorv, 0y ogüve Ziuoya, norov»ta Cavjdoia ngog xasanigbi9 xal 


titur: portas ecclusas aperit: ferrum solvit: in conviviis simulacra formarum 
omnigenum exhibet: facit ut in domo vasa sponte ferri ad ministerium videan- 

20 tur, nec cernantur qui ferunt. Ista memorantes audiens mirabar. Testabantur. 
autem multa talia se vidisse ipsi qui aderant. 

XXXIII. His ita enarratis praeclarus Petrus et ipse coepit dicere: conside- 
rare vos oportet, fratres, regulae conjugationis veritatem, a qua regula qui 
non recesserit, non poterit errare. Quoniam scilicet, ut diximus, omnia cer- 

e$ nimus sese habere bipartilo ac contrarie, et quemadmodum primo est nox, 
deinde dies, et primum ignorantia, postea cognitio, et primo morbus, inde 
sanitas, ita primum error mundum occupat, sicque post veritas supervenit, ut 
medicus morbo. Statim itaque, ac Deo amica gens nostra ab Aegyptiorum 
vexatione liberanda fuit, prius per eam virgam, quae in serpentem versa fuerat, 
so quaeque tradita erat Aaroni, morbi facti sunt, sicque postea precibus Moysis 
sanitates sunt inductae. Et nunc quoque, cnm gentes ab idolorum cultu libe- 
rari deberent, iterum malitia, quasi ipsa imperans, anlüicipavit, suumque velut 
serpentem misit in adjutorium, videlicel quem cernitis Simonem, qui mira facit 


1. 0:0» C. &vta& (nempe éavtove) iczogzxérat.. Cl. 
2. molo: C. Fortasse pro &vroi ponendum est adverb, 
3. Hanc constructionem non admittit loci av:j (idem ac vjós) vel avzov. 
lingua graeca, nam scribi debuit avrovg 4. Cir. cap. 15 seqq. 
fta. goytus. Sed facilior est emendandira- ^ 5. x«i om. C. 
tio: prorsus enim legendum a$:00. ma- 6. povotog 0. ! 
povrec. D. Sed potest etiam leclio Cod. 7. pasa tacite. scripsit Cl, repetiilque 
Reg. ferri, est enim ordo verborum soà. S contra Codd. auctoritalem, 
loi «vsoi magóessg épaQtugovs và vo — 8. mgolafove O. — 


et ll, 33—35. 


enaeqr, oo cyusia éatixd neo; inioeQegr» xal awsrolav. — dió. xal vic 
&€^0 té yuopévor stQuSeY toUC sOI/0UVtOC voeiv Os, Sig tivoc Potiv Pp- 
yusyc. él&» avegelt nos) 16Qata , xaxíag éatlv Unovoyoc" dav dà enageig 
figutS9, tov ayadoU 6ot.» vrycpuoy. 

XXXIV. 7a pie ov» avoqsiy dos: Gyula, 00€ avto] Zipeva elQr-5 
sete nenongséyat. — Aéyn dé 30 avdQiüetag aU109 nowiv neQinatsiy , xo) 
90 inm dvÓQaxav avtO» nanvQuuévey ! xviiegOar, xoi Ogaxoyro yivscDat:, 
slc alya pesupiogpeióg sai, alc ada nszvat, xal 000 tO(aUTG tuya, «lc 
lace dy OQunev 5 yivopeva, noocanacavy * ouoiv. Eye noAlove. ta dà 
v$€ oiwsigpovoc adyGaiag Oypusla (ore giAdyOQuna, GtTuvG xoUvcase oy 10 
SUQIOM nTO/uOTG, xeil rto, dxeivov «vyaic xasopdoUyta* «uv? oj ni- 
9304 naQscegsete, ol. uy vógov navsoioy anaAlayértec, ol Q1 * daiuiovav, 
el di eg9uOértec yaigac, oi dé nodac, oi dà vovc opSaAuovc anoAafóvsec, 
ej dà vàc &»odc xo) «Ala ec« üvOQunoc noui» Óvvatoi, QiiayOQunov 
xvsUpasoc idi0g ? yevouavogc. 15 

XXXV. Taura sov IKsQev sinovtoc, Uno sOy 0gOQo» inaauip viv 
Zenyelec sQocayoQsvoac 899 Ilévop' avasiOevat Zipwy. szv Qjttzotw alc 
vij» aUQrov 9 £Qov 9: 9 ydo oruapgoy «ó Or Evdsxa suiegoy avtoU toyyaver 


sd sigporem &c deceptionem, non tamen signa salutaria ad conversionem ac 
salutem. — Quocirca vos oportet ex miraculis, quae fiunt, factores attendere, 30 
quis cujusnam sit operarius. Si inutilia miracula edit, muliliae est minister; 
sia vero utilia, boni est praeses. 

XXXIV. Porro inulilia miracula sunt, quae edidisse Simonem dixistis, quod, 
inquam, siatuas faciat ambulare, quod supra carbones ignitos volutet se, quod 
éraco fiat, in capram iransformetur, quodque in aére volet, ac similia alia, 25 
quae cum ad sanandos homines non fiant, ad multos fallendos natura compa- - 
rata sunt. Miracula vero misericordis veritatis humanitatis plena sunt, qualia 
Dominum fecisse audiistis, meque post illum prece edidisse, quibus multi ad- 
fuistis, sli multiplicibus morbis aut daemone liberati, alii vel manibus vel pe- 
dibus firmati, alii visu vel auditu donati: et quaecumque alia edere potest vir 30 
ad spiriilum hominum amantem pertinens. 

XXXV. Quae cum dixisset Petrus, sub auroram ad nos ingressus Zac- 
chaeus salutans Petro ait: differt Simon disputationem in diem crastinum: nam 
hodiernus inter undecim dies ipsius Sabbatum est. Ad quem Petrus respondit: 


í. O in texta zenigQopuéscor, in marg. — 4. 2i sp. C deesse, male asseril 8; 
ead. man. correclum in semvooperor. excidit autem ex Clerici recens. 

4. mgóg &nasa» C. 5. idiog. excidit ap. Cl et 8. 

3. d» non pendet a raQscrzxasa, ub — 6. n Recognitionibus suis Ruflnus vel 
perperam vertit C, sed aboi mAeicro: et aliter legit, vel prave interpretatus est 
referri debet ad ue, quod leteb in ;Dilfert«, inquii, &Simon certaminis diem 
sxovcatis. S. in undecimam mensis praesenlis, quae esi 


5* 


Il, 35—37. 09 


caffesovy. wai mpog voUzoy 0 llésoog cmsxQivoso* Àóéye Zipesi* inel ve- 
Aeiog Séleig !, ues coU yrveoxew , Oct cot zhelc, oes (jovÀer, O«oquist 
"00yoíg dnavrá» évolpiog ÜCyonevy. xal 0 niv Zoxyaloc vev*sa axoUcag 
aviifialÀsw. yer vv astoxorouv. | 
XXXVL  'O 0? idov ues &Ovnuovvta xal 97» oiziav svSopeyog xoi 
5 nado» sap ànoU oUx aÀAoOév noOsy oUcav, fj ano vgc xasa «xv Crsyge 
civ avo(folzc, &py* ayaóg Osov noovoía 0? nQociÀggole OtoeloDar voy 
xocuov, O qiAe Kinpyc, avrog ovx cyOsta: in) soig onouonoce ? anay- 
«00: stQtypiagty , o5o0sÓoxog Oti Uno vg toU sOsittovoc olxovopníag ovpi- 
gegoveoc rv facw và npoaynata * Aopavat 00sv Üinatov aUsÓV elvat 
10yvoUc xal evovveid)vac fiotc, «0 sQoomimtov) luswoó» oidev OpÓc ve 
Aoytojus. ditoceisoOas9 «5g wvuygc, 0v: nooc ayadoU tivog dyveotov ovy- 
veAovjuyoy. PAOciy Aye. sol v0» db vot uayov Zipevoc 9 vtc. Üysyoeog 
onépüeoic p va Avneitu" louc yáp ix «9c so9 Oso noovolag sic sf» ozv 
-wéyovev oqéAeiay. di) og idiq cot Ovsi? oUx ouvcon Ay. 
15. XXXVIL. Toy vyuetéony sivic étatpot 5 v6 Zipowt stpoortorysog ovvst- 
0(9, Uc nei00dvvec v5, aOenvávp? avvoU nioyg, Ortuc navOdyoyssg aUtoU 


die Simoni: quando demum voles: et scias, nos paratos esse tibi, cum volue- 
ris, divina providentia occurrere, Equidem Zacchaeus his auditis, responsum 
ut daret, egressus est. | | 
20 XXXVL Petrus vero me videns tristem, causamque rogans, cum a me 
audiisset, non aliunde ortam quam ex disputationis dilatione, ita locutus est: 
qui mundum optima Dei providentia gubernari existimat, amice Clemens, is 
non aegre fert quomodocumque "occurrentia negotia, secum reputans, quod 
per Numinis dispensationem res congruenter exitum sortiuntur: unde sciens 
25Deum esse justum, et bene sibi conscius vivens, accidentem molestiam novit 
ab animo recta ratione abjicere, quoniam ea in fine ad aliquod bonum igno- 
tum perveniet, Et nunc igitur disputationis cum Simone mago dilatio te non 
contristet. Fortassis enim a Dei providentia in tuam utilitatem contigit. Quo- 
Circa, cum mihi sis amicus peculiaris, non tardabo tibi narrare haec. 
$0 XXXVII. Nostri quidam sodales cum Simone versantur simulate, quasi im- 
piissimo illius errori adhaereant, quo illius consiliis compertis nobis ea decla- 


post septem dies« (T, 20). Loci porro — 2. o praetermisit S. 


obscuri ac difficilis hic queat esse sensus: 3. ónog mors O. 

hodiernus enim dies sabbatum ipsius Si- — 4. & sm. v. &xp. C. 

tonis est, quod singulis quibusque unde- — 5. lta D accedente O, sroorriritos C. 
cim diebus recurrit.« — Sed de isto Sab- 6. Ita O c. S, anociscOo C. 

bato Simoniano legisse me memoria non 7. lta O c. D; idíog olor va conj. C, 
teneo. C. in euj. texta. i9iog oióyrt. 

O4. dni v£Àn, dg Ofhug conj. D, izi-— 8. £regoi O. 

filas, og OfÀnug conj Cl, émueege — 9. &O0rforírg O c. S; &Osoraep C.- 


94s 0. 


69 II, 371—399, 


«de (joviac ingaiyeciy sjuiy, noóc vo dUyacOas Quva àvdQi oixeiug cvyag- 
uócagÓa:. xai vUy nag avtwy éuadoy, 9c pMéiAÀs (mrgoeug noiciodo: 
sovg Aóyovc" xai y9oUc ini sovtQ và uiv Oeg sgvyagíovgoa !, oi dà éua- 
xXQigG ini v7 15c (715040Q vnsQÓéoe 1g» yaQ ueÀlovroy? Aoyaov Um 
qUSOU ssQO0c OiGxQigi9 Sy cyroovycay AtytaDar oU Q0 V5c cztzc&og dg0-5 
diacÓvsig vn é&uoU anvoroc axgoavgc yeyvcaDat duysog. 

XXXVIIL  IloÀàa yaQ wevóg xoxa vov Osov szQooclofo» aci ygagal 
loym sotte. sov ngopgsov Movosoc? yvu;ug vov Osoi éxÀexroig siciv 
ifidousuovsa «ov vojiov ov» saig éniAvoso. nagadsÓwxotoc mooc 10 xal 
&vtoUC igodia(si9 soU AaoU tovg ÜoviouévVovc, pev ov noÀu yQageig 010 
yogcog nooctAa(é viva xai wvsud xata vov uovov * Osov, z0U tO* ovQavoy 
zal v5» yn» xal noyta vc óy avtTOiQ ÓyuiovVQyTOGVTOG, SOUTO TOU T10yT00U 
dix«ico sity) Aoyo 5 évepyrjoas vevoljmxotog. xai tovro pyéyoye Aoyo xol 
ZQígsr, Orc dAsyyOuoi, vivsg voludo: sa xara v0U Osov? yQagévta gi- 
Àgxoec (yuv, siveg 15 0z00y7 7 nQOc aUTOy 9d XaT aUTOU Aeyojitya 0515 
póvov dicta, alÀd qgóà «jv cQyngv axovev awéyso8at, xav aàgór 
syyya»g, noAÀe sQivayssg acQaAégsagov si5Qi «vg nov nioveoc xu dVveveus, 
y àni (jAacgruoic Aoyoic dvcovpsidisoc? Biovy. 

*O ovy Zipev vac xozà tov OsoU iy soic ypgaqale ne iaapov 


rent, sicque cum viro callido apte et congruenter possimus agere. Alque nunc 29 
ab ilis accepi, qua de re in disputatione locuturus sit: ob quam notitiam Deo 
gralas egi: le vero beatum judico, quod dilata fuerit disputatio; nam sermo- 
Bum, qui sab ipso ad imperitorum judicium proferentur, tu ante disputationem 
& me instructus poteris esse auditor firmus ac stabilis. 

XXXVIIL Multa quippe mendacia contra Deum accepit Scriptura, hac ra- 5 
&üone: cum propheta Moyses ex Dei consilio septuaginta electis legem cum 
explicationibus tradidisset, ut et ipsi eos qui vellent e populo instituerent, non 
multo post scripla lex recepit quaedam falsa contra unicum Deum, creatorem 
coeli et terrae omniumque in iis contentorum; id auso Diabolo facere ob 
jestam quamdam rationem. Atque hac ratione et judicio accidit, ut depre- 39 
henderentur, qui auderent contra Deum scripta lubenter audire, quive amoris 
causa erga Deum adversus ipsum dicta non modo non crederent, sed neque 
omnino sustinerent audire, eisi vera forent, multo lutius rati periclitari ob 
ü&dem boni ominis, quam ob sermones infaustos ac blasphemos vivere cum 
prava conscientia. 35 

XXXIX. Itaque Simon capitula contra Deum in Scripturis tentandi gralia 


1. 7tyagícÓrcu O, qui postea vzéo- D. Cfr. infra cap. 40. 45.; Hom. lil, 6. 


10:9. »0H0v C. 
2. t6» ui)lovro» yàg O. 5. i07q om. O. 
3. pevosogc O. 6. vov Ov» O c. S, v0» 0s0» C. 


4. gpuoósos O. dta legendum jam vidit 7. Ma O c. 8, àvoovryüsiseg C. 


W, 39. 40. TO 


qcorv noocxerpéyag teprzomu avtás, oc pavóaso, BovA«e 98» «lc 
grégoy ldyew , Ortg vrc nQog sov Oesoy avoQy?ic ogovc Ouvaver zalaineipove 
dnocvoat dvy 795. ànpocíg fap udUsac Myew noecxeigóer veio Bigot 
oU Boviopsoa , inel nTUQavtec 1 aie 0yÀouc? sov nov»ypov 2ium- 

8 vog *tó Oélgua noio)pey. — punoc S ydo s0 diaxgremoy. Cyovsec qevtovtai 
yp&c ec «csfovvvag* 7 cc ovu* novov ed» Ülaoqnuuev neguxomoy wev- 
di» ovo» &noot5covrar wv0U Àóyov. dt0 avdyxg» Pyouév ovyxazattO £e 
vo: vale syevdéos neguxoriaig, meo) avtov avtimuvOavousvor, alg anopiay 
aUsOy jb» qéoev, tolg Ób sUyvopovovci: vuy xard tov OkoU (yOtoev 

fürsepexoftoy , pesa. neigay suioteuc, idi nagéyeiw sn» 5 inilvaw , fttc Hia» 
xa) oUvsopoy Üyes vry odoy. £t O3 70s. 

XL. Ilà»v AeyO9iv 75 yoagie xaza soU OsoU wevdóg dove. 0t: 0b iàe- 
86g vsoUto oU póvoy eüpypiíac Pyexey Aéyopey , aAAd xal algOsine, nueva 
Bony? nooió»vvoc soU Àoyov nÀgpogogsaw. O84» ov, qpilsasé uos KAnnze; 

f$ini v9 sóv Zinova noOc ez» (59syow uia» v5» iveosócav vnap9écÓa: 
sjjudéga» ovs ogeiAsig AenelaoOat. — ozusooy yaQ f$QO «nc [xt9oeur noorpo- 
dra(opievoc step] so» 9 dy volg yoagalc stoogueiévov nepixonoy , dni t7 
(ytyosoc nep! ToU póyov 9:007 xal dyaQ00 , $00 tal $0y xóoNov nsenomg- 


apposita vult, ut audio, in medium progressus adducere; quo a caritate erga 
* Deum, quotquot miseros poterit, abigere valeat, Palam enim dicere nolumus, 
in scripturas ea capitula intru$a esse. Nam conturbaremus imperitam plebem, 
et ita improbi hominis Simonis voluntatem faceremus. Nondum enim discer- 
nendi vi praediti, aut fugient nos velut impios, eut, quesi non solum blesphema 
capitula falsa sint, etiam .& doctrina nostra secedent. Quare necesse habemus, 
25 assentiri falsis eapitalis, et de iisdem vicissim interrogendo ad angustias illum 
redigere; benevolis autem et candidis, post experimentem fidei, seorsim tre- 
dere solutionem capitulorum dictorum adversus Deum, quae quidem unam no 
brevem viam et retionem hábet. Ista amtem ost. 
XL. Omne dictum vel scriptum contra Deum mendacium est. Quod au- 
s9tem id vere, non vero solum honoris gratia dieamus, sed etiam veritatis, paulo 
post procedente sermone certam rationem afferam. — Unde tu, carissime Cle- 
mens, contristari non debes, quod Simon ad disputetionem unum hunc diem 
intermiserit. Hodie enim ante disputetionem instructus de capitulis Scripturee 
appositis, inter disputandum de uno Deo et hono, mundique creestore, heesi- 


1. lta C in marg., in cuj. textu im; 5. Errat S de C, qui exh. v5» ut O, 


SroQavcac, ut O. saig Cl. 
3. áp. 6g. avz0V C, à. 0.,00e» avrov O. — 6. «7» O. ' 
3. ume 0. 7. Otov adscmpsi ex O. 
4. o» om. O. Mox ovcé» aÀÀ dmo- 

ergeopras 1ójoo C. 


( B, 406—423. 


zóso£ , diaxq.O7var ovs-ogeiÀug" dÀÀd sa) Oavpacuc dnh e5c (mgwgjosec, 
stéc ol aceff'slg, «à nÀgO s sv onip CoU slogpévay àv Salc yoagalc na- 
palenóvsec!, và xav avsov slpyuéva negiff)enogiovos. qaipovtec qroovais * 
sa) oUrec ol axpoatal ayvoílac alría, ed xata soU OsoU nrovevcavsec, $576 
avso) fJfucreiag dnoBAgvoi9 yivovsai. dió. ov Qogdoes UncoDcaemc v08 
pucvyoio» v)» ypoge» nado, xsgUycoc elc Osóv ut] &juapzassiy , dna- 
Qagrsec yooror- 
Kaya Klyuwge axovcac &pyv: dÀgO0c yaigo wa) yap» opodoya 

*& xata navta evegyétg O:o* nànv avtoc oldsy 0st GÀÀlo. t) goovely. ov 
Óvr5conar, 7? «d niayra Unio Orco gooyeiv.  0Dev uf ne unolafgc oc t0 
&jeqiflallorsa toic U:£0 Ocov (yOelciw * 5 xal ó59yoopévoic  nvyOdysada!, 
cÀÀ iva pnaSo» x«l avrog aÀlo» svyecopovec? nadci». OéAoyta PDiódtai 
evyyOc. dio )fys tor, tiva dos) sà viQooxeiieva 7 wevós vale yoagpalg xal 
fg, 09r Oysec Veudr vvyyaver. xal o. [Iéspgoc arenQivato* xal el ps9 nov 
intoOov, iyd v5 saber éire9» suy Aoyey napsiyoy sc» enodsti , 5v onc-$8 
eyopory». nir» axovco», n&g avvoU nolla xatateUdoyra; ai yoagai, ec 
dog évsvyyávov avcaic. 

XLIL  Ilagactiynatog dà 8vexey 9 sd. (5yOvoopeya avsaQxogc ite — ovs 


tare non debes: sed et in disceptatione miraberis, quo pacto impii plurima in 
Scripturis pro Deo dicta relinquunt, et respicientes ad ea, quae contra ipsum 39 
scripta sunt, haec late proferunt, sicque auditores ignorantiae ergo, quae contra 
Deum sunt, credentes, ab illius regno ejiciuntur. Quocirca tu occasione dila- 
tonis Seripturerum mysterium discens, lucratus non peccare in Deum, in- 
comperabili gaudio afficieris. 

XLI Et ego Clemens eo audito dixi: revera gaudeo, el gratias habeo 3$ 
beneficio prorsus Deo, qui etiam scit, me aliud sentire non posse, nisi cuncta 
pro eo. Quocirca ne credas, me, quasi de Dei verbis vel de iis quae dicturus 
es dubitem, interrogare; sed ut audiendo ipse quoque alium candide audire de- 
Siderantem docere valeam.  ldeirco expone mihi quaenam sint mendacia in 
Scripturis exstantia, et quo modo vere mendacia sint. ^ Àc Petrus respondit:30 
licet me non interrogasses, ego ordinem prosequens sermonum exhibuissem 
demonstrationem, quam promiseram. gitur audi, quo pacto multa in Deum 
mentiantur Scripturae, quemadmodum eas legendo intelliges. 

XLII. Exempli autem gratia, quae dicentur, sufficient. Et vero, amice 


1. rmagaAssorseg C. 6. ysouosog O. ldem $vsgOj. 
2. umoflgroi C. 7. Wa OetS ex conject., rooxeiuesa 
3. 5$ om. O, qui deinde goso». C. Post zog S crediderit aliquid excidisse, 
4. Quuaciu C. vno cow QgOsici scri- velut iva. ud0o. 

bendum censet D. 8. év»exa O. 


5. (QgO0gcopivo» O. 


B, 42-44. 'f- 


oipat dé, à qiÀe Kiguqc, si Ovvgoctai sig, uiv. fouysiuw via sQoc Gov 
0x00y1v. xal eUyvuuogUyTy anogo(ov, napadsiagOn: 9 xc» «xovooat và 
«o7 avcoU Aeyousya. wg Óà Éowuv avsy tuyG uovagyuxry wyvygs yeu 
««i 000v ytvégOot, scQostÀggpóva oss voÀÀol siae Oso) xai ovy elc; ei dà 
6 xal sig, iy swoAAoig atosyuacty eUQioxoy aUtóy , vig 0cioc ? onovdace ye- 
vécdar, sc» vay 0Àov aQyry ia va iÓta. vc quosug avontjrata &Anicag 
p5 ànégyeodos s&. GÀÀow adt pato ; 
XLI 440 cmeig? mnicttUst9, Ovi O vU» OÀov ÓsOstÓVSc, Oc OUQavov 
Éxri06 xol yr» xal ndvra xà d» avvoig, óvéQorg ovyaQyer, 7j Ovt spevOevau* 
10ci. yag sjeUOszar, xai vig aÀgBeUsc; 7j ovt neigaer oic Gyvoos, «al vig nQo- 
yevelaxer 5 el 0b iyOvpeisar xa) pezapsAeivat?, xol «ig vo zéAsoc xol yyojg 
&ppoyog; ei dà [yloi, xal víg doUyxQrtoc ; el db oxÀgguyer sagdíac, xai 
vig cogiQeis si dà «ugàoi xal wogol, xai vig diduxsy opa» wal axoveiw s el 
Óà &noctepeiv ovpovAcus, xo) víc OiuauocUssv vopuscver; el dà &unaite, 
i15xol vig elÀtuguygc; si Óà advvavei, xal sic nàyta duyavat; cl dà adixsi, 
«ci vig Oíyai0g5 el dà xaxd xsiQu , xal sig ayada nonu; ei dà xal xaxa 
ftoi , xal vic ayada; 
XLIV. Ej dà «vo nioy Oopoc iniOvust, ual sivoc vd ndyta; el qjevdc- 
vo, xal vic aÀgOcUei; el 0v axuvy olxel, sal víg ayoogvocs si d 0pcyetas 


20Clemens, nescio an quisquam, qui vel exiguam erga Deum ceritatem et bene- 
volentiam conservet, polerit recipere vel etiam audire quae contra eum di- 
cuntur. Qua enim ratione is idem animam monarchicam habeat et. sancte vivat, 
qui est praeventus opinione, multos esse Deos, non unum? Vel ai unus esl, 
eum in multis defectibus inveniens quis nitetur esse sanctus, quando quidem 

35sperabit, omnium principium Deum, propter naturae suae vitia, non vindictam 
sumpturum de aliorum delictis? 

XLIIL Quare absit, ut credatur, quod omnium rerum Dominus, qui coe- 
lum ac terram omniaque illis contenta condidit, cum alis imperet, aut quod 
menüatur: nam si mentitur, quis verum dicii? aut quod tentel, quasi ignorans: 

soquis enim praecognoscet? Si autem considerat, et poenitentia ducitur, ecquis 
mente perfectus atque consilio stabilis? . Si aemulatur, quis incomparabilis? $i 
indurat corda, quis erudit? Si caecitatem et surditatem inducit, quis dedit 
visum el auditum? Si fraudare suadei, quis justitiam administrat? $i illudit, 
quis est sincerus? Si invalidus est, quis est omnipotens? Si injustus est, quis 

35justus? Si mala creat, quis bona faciet? Si mala facit, quis bona? 

XLIV. Si vero montem pinguem appetit, cujusnam erunt cuncta? Si 
mentitur, quis verax est? Si in tabernaculo habitat, quis immensus? Si de- 


1. avtó» tig, ovy 0ciog O. Tam le- — 3. uesapélesos O. 
gendum essel «vvó», ov tig ÓG10;. 4. 904 deest in O. 
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s»ícogo) zal Óvouo» xal Óvnatoy xol ngoyvosoy , xal) «ic aRQooderc wol 
síc ayi0c xo) síc saOagoc xal síc séÀstog; sl Avyvoic wal Auyviaug ségne- 
va, xul sic voVc 9ecigoac ósotev dy ovQavo; el áy yvogg wai oxotg xal 
Swéllg xa] sanva cUvsUtT.9, xol sig quc Ov» qetiQu so» uéyiotoy aleivas 
& dia gaàniyyoy xat aÀadayuop ? xal BoAiduy xal sotevpate» nooccoye-b 
*g4, xal Sig 5j 109 0Àev s00000xipiog yaÀgvy; el noÀéuovc aveog ayana, 
zo) vig elgzvgv Oils; cl vd xaxd oUsoc wviQti , xal sic ayada dyuitovoysi ; 
& avsog «c*opyoc?, wal vic quAavOQunoc; e) avtog nicTOG OUX ÉOss vepl 
ev vnicjVaisar, xol 'sig suctevOTOssa:; el aUsóc novgoovc sal uoryote 
za) Qosei; aoyang , xoi sic &osat * Oixaiog xQuizes el aUvoG pesapieleisas, 19 
zal sig Óéffaiog; el avvog xoaxoUc ixAéyevor, xal sig ayadoUg rQocissas; 
XLV. 4&0, à «éxvov KAgugc, ineya, ut xAAo 4 qportjoyc negl sov 
Osov, 7 0t« avsóg povog éco: Osóg xal svpiog xai nossjo cyad0g xai di- 
wasec Ónuiovoyoc, jaxooOUpoc, dAer uev , tQoQeUc, susQyésgc, gulae D Qu 
fay vojussuoy, ayyciay oupflovieooy , aloyioc, alwvioug fiov, aOUy- 1b 
sQrsog, vale su» ayaOov uyoic oix«ouevoc, ayoorsoc xal yogoupevog , Ó 
d» ansí(Qo S0» uéyav aldya og xévtQoy 5 mntac, 0 ovgavoy dpanàucag 
xa) yZ» nilogag, 0doQ sajusvOag, GorQa i» ovQava ÓiaÓsig, nzyac yy 
Beucac, xaQgnovc ixgucac, 09r UXmoac, CaAnccay sepropigac, &vcpove ve 


sidera nidorem, sacrificia, victimas et libationes: quis nullius indigens, quiss$9 
sanctus, quis purus, quis perfectus? Si luminibus ac lucernis delectatur, quis 
luminaria in coelo constituit? Si in caligine ac tenebris et procella atque fumo 
versatur: quis tanquam lumen maximum aevum illuminat? $i cum tubis et 
vociferationibus et jaculis et sagittis advenit: quis est omnium exspectata tran- 
quillitas? Si ipse bella diligit, quis pacem vult? Si mala ipse condit, quis2$ 
facit bona? Si durus: ipse, quis humanus? $i fidelis non est in promissis, 
cui credetur? — Si malos amat et adulteros et homicidas, quis erit justus ju- 
dex? $i eum poenitet, quis est constans? Si denique malos eligit, quisnam 
admittit bonos? 

XLV. Quocirca, o fili Clemens, inhibe te, ne aliud de Deo sentias, quam 39 
quod ipse solus sit Deus et dominus et pater bonus ac justus creator, pa- 
tiens, misericors, nutritor, beneficus, humanitatis legislator, castitatis consilia- 
rius, aeternus, aeternitatis auctor, incomparabilis, in bonorum animis habitans, 
imperceptus et perceptus, qui in infinito magnum aevum tamquam centrum 
fixit, qui coelum expandit et terram compegit, aquam recondidit, astra in3$ 
coelo disposuit, terram fecit scatere fontibus, fructus produxit, montes in altum 


1. x»i0g; C, quam formam S tacite — 3. G&orogyogc avrog C. 

commultsvil in x»:0079, ub scr. O. Vide — 4. or O. 
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sel zeéopote Qrasutac, 0 50 sioisyoy copia Py dnialop naldyei nveipats 
fovigc! aegaMoeqnevoc. 
XLVL Oisog 5p Oixaosác, slc 0v anofAénorsag xor sac éavtevy 
wetopéoUv tuyuc, navsa Unig? aUsoU vooUytac, eUtOP eUQyMOUVTaC, ne- 
5-neiguévovg Ost «57 aUToU paxgoOuiuo navtoy vyy nooneteray elc qavegoy 
ayev uovoc apaSóg dcviy. xal ovtoc inl silet TOU mnavsoc íóxa0vO vw* 
vesolpuyuoto» c jr xoi» Oixaroc nooxadecónaevar xprtiic- 
. XLVII.. 7Z'avsa ?yo. Kàrpyc axovoec épgy* aÀnóOvc tovto Seocéfieua, 
voUto aÀg8og 5 sJoíffetae. now «s égyy* Ocloy naOciv. oUy, Dia si 
feotsec dypoagroay oi GiflàAo.  népvguar: yap oc irc, oci elc &uayyoy vo» 
pelÀossey solna» nicvsUt» S6 * Aeyoucyoyv xav? toU. Osov. này» énel 
yaei0g yuiv nv»Oavecóo! cov og (ovioueO9a5, nvvOcvscOn: solpoev, 
c0U xslevoavsoc, ei vic GovAgOsig, gilsase Ilésge, Aéyew zpiv* a29875 
ég*« s& yeygapqiéva x99 oos vevdr doug sd saca coU OsoU órO9érta* 
4b nog anoxorÓOpsy «vto; 
.XLVIL Kal o diegoc Gmszgivaso: sv? sinog mvOopevoc, eic yao 
oq dcpdista» iosoi* nÀge dxovco». imeidy nolla dovs cà 9n0 so» yoa- 


susimlit, mari terminos dedit, ventos ac flatus ordinavit; quique corpori am- 
bienti in immenso pelago, per spiritum consilii sui, securitatem tribuit. 

*  LVIL Hic noster judex est, in quem intuendo oportet animas nos!ras 
emendare, omaia pro eo cogitare, ipsi benedicere; atque pro certo habere, 
quod sua patientia improbitatem cunctorum in publicum adducens selus ex- 
sis bonus, Isque in fine universi unicuique facinorum contra rationem ad- 
missorum justus praesidebit judex. 

$*.  XLVYIL His ego Clemens auditis dico: vere illud religio est, vere illud 
pietas. lterumque aio: cuperem igiter scire, quapropter eo modo scripti sunt 
libri sacri. Memini quippe te dixisse, id factum ad coargwendos eos, qui ali- 
quid, «uod dictum sit adversus Deum, temere credituri erant. Sed quoniem 
concedis nobis, quaerere ex te uti lubet, interrogare audemus, te jubente. $i 

€ quis, carissime Petre, in animum induxerit dicere nobis: veritatem continent 
quae in Deum dicta ac scripta sunt, licet tibi videantur falsa: quo modo illi 
respondebimus ? 

XLVIIL  Excepit Petrus: tu bene interrogesti. Verum audi. Erit enim in 
tuam cautionem. Quandoquidem multa sunt a Scripturis in Deum dicta, quia 


1. Ci dogaljc post Bovige Metephra- —— 4. Post z& O praebet c0. 


sten redolet abundatque; acgaàeg.conj ^ 5. Vbb. mvrOasto0ui cov og fov- 
B. Deest in O. AousÜm accesserunt ex O. 

2. |n O pr. man. in marg. £yos. Ea- — 6. xü» om. O, qui tum scr. dox. 
dem varietas occurrit infra o. 53. 7. e$ D suffragante O, ov C. 
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ee» cloyuéva sata soU OeeU, noog sà énelyor «yc egac dia sg» donüpor !, 
ive àv (lovlg lóyo» nóOev x«l iniUeopa:, deíiac avsOw Wwevoy* evi? 
o posov zxatc teU OreU eiQgsat, dÀÀ Gri Ovsog weedyc dot.  xcyo 
dnangerd py» * paesi» 95e sec tuv yooqer» ayvouy» t0» Oe» Asyov- 
quy 9 av yureignovta avtor &nodeita Óvracat:. E 

XLIX. Ka: 0 llézooc amexQivoto' iUxonoc deyyO divo: dedu 
nooéssuvag zniy* nÀg» áxovcoy, nüc ovóly ayyotl Oso, aÀÀa uel noyi- 
velowsa. 0 Ób nvvÜavojai cov, sQuUrov anoxguvai uor* o sac flifláovc 
yodwaogc mol cinev nec o x»ocuoc dxsíoÓr xai 0s. ev nooyuveansc 0. Cae, 
&vO urrog je. 5j oU; xaye /pyv' dv punag. xa) 6 lléspocg «nsxQivaso' 99 
dv»Ópeno oUv óvst, "00e duas» $» sidévas dyevdec, noc 0 sespiot 
ixsí0Ó*, sa) 0s; 0 Osoc ov migopiveiaxn ; 

L. Kaye ala&opevoc 709 «zv invo Unopeduiy Jgo»' ons $0097 - 
vc 5v. wal o dlésgoc iQg: «i ov» Ó msQoquerc, üvOQunec wv, ovdis 
jyvostt , dià 30 ànó Osov sliggévar sz» neóyvyecw, nó av * avsóc Ó de- 1 
dexüc avOQsnie s0 tQoyuvecueiw, Oeoc e», syvóris nay dpn»* ogOuc iprc. 
zai 0 llésgoc: ét) ovv , iy, elc avso cvvÓranoQyooy por. — c poÀ0y9uévov 
gpiv 60 0. Oeüc rtávsa sooyivacust, avayxe naga, tdg À£yovgac evsov 
yeapac cyvosiy weUdsgÓca, sac dà yrvecsuy. oso. Ayovcac diydeweus. 
scye ig9y»' aycyss ovtuc Cjev. 20 


tempus urget ob vesperam, unum quod voles dictum sciscilare; et solvam, 
falsumque esse ostendam, non solum quod contra Deum prolatum sit, sed quod 
revera sit falsum. Et ego respondi: velim discere, quo pacto, cum Scripturae 
Deum dicant in ignorantia versari, tu ipsum scientem esse poteris demonstrare. 

XLIX. Respondit Petrus: dictum  proposuisti refutatu facile. Attamen 24 
ausculta, quemadmodum nihil ignorat Deus, sed et praescit. Quod vero te 
rogo, primum mihi responde: qui libros sacros scripsit, dixitque qua ratione 
mundus fuerit conditus et quod Deus non praesciat, homo erat, nec ne? Et 
ego: homo, inquam. terum Petrus: ergo qui erat homo, unde certo scire 
poterat, qua ratione mundus fuerit conditus, et quod Deus mon praesciat?  — 3 

L. Tum ego, qui jam solutionem intelligerem, subridens aio: quoniam 
erat propheta. Et Petrus dixit: si ergo propheta, licet homo, nihil nesciebat, 
qui a Deo acceperat praescientiam, quo pacto igitur ipse qui homini praescire 
largitus est, Deus cum sit, in ignorantia versetur? Et ego: recte pronun- 
ciasti. Tum Petrus: adhuc ergo, inquit, de hoc una mecum require.  Con-35 
fesso a nobis, Deum omnia praecognoscere, omnino necesse est, ut Scripturae 
ilum quidem ignorare affirmantes mentisntur, asserentes vero cognoscere, 
verae sint. Eti ego dixi: necesse est ita habere. 

t. Malim Óa vÜ émeiyoy «5e donc — 2. ovx C, ovy S. 


sto0c TZ» éGnsQur, sede prsepositionum g. M. t. Oeo» CQ. 
mutata. D. ; 
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LL — Kel o Hisooc igy* «à oU» soy yoagó» & niv doviw aàgóg, « 
à vevór, &vÀ0yog Ó Jiddoxalog pev JAsyey" yivecde. sparzebivos l1 doxsgcos* 
oc vo» i» voic ypaqaic Suyüv này doxipey óvtoy. Aoyov, Siyoy 059 wi- 
friev, sal voic ano «Gy vevóuyv yoaguy niavopéveig olxeloc v5c siÀastC 
6 Pégyvs 9 «xy» alziay Aiyuv ** Óu& vovto nÀavacoÓs, prj eidossc va alg 
se» ypaguy. oU eivexey dyyosize xal vr» OUvajuy coy Osov.  xayoa Kpyv: 
nayo saáos. | 
LI Kol o Jlésgoc anexoivaso 5* oUxoUv evAoyec oUts xava 1oU Osov 
9HOSsUOQ, OUS xaSO TOY )y TO VOR) Gvaypagévsoy Oixoiev, cgeffüg qpo- 
10 vely vtooAapdvyuy 9* oic yap nésssiouar, oUva. dónp nagafutgc jv, 0 vno 
suy v0U OsoU ycipó9 xvogopróesic* oUve Noe uédvoog jv, 0 vnio7 náyra 
T0y xoGj)09. Qixatog sUgeOeicg" ovta 0b pact vpigi» Gio ovre? yvvair- 
tv, 0 did awqpooUvr» noÀvtixviog xavatumOsic* oUte Joxdf) vetoacuy 
lxorveiver, v: ÓUo xoi adsÀqal? vyyavoy, Og dsuadUo quioy Unaptac 
i$ naso xal] «zy vov didaoxdiov yv sagovolay &eynayey 3AOclv* ov Mov- 
Ofjc qovéUg 7», xal nagd lepémc siduAov 10 woipam dudvOayev , 0 navsi 


Li.. Petrus addidit: si ergo in Scripturis alia vera sunt, alia falsa, reote 
Megister noster dixit: estote probi trapesitae; cum nempe quaedam in Scriptu- 
ris dicta proba sint, quaedam adulterina. Et hominibus, qui ob falsas Scri- 
20pturas errabant, proprie erroris indicavit causam, dicens: ideo erratis, nescien- 
les cera Scripturarum; propter quod ignoratis et virtulem Dei. Et ego dixi: 
ommino praeclare. | 
LII. Respondit Petrus: recte itaque non credo adversus Deum, nec ad- 
versus justos in. lege memoratos, impiam praesumens opinionem. Ut enim mihi 
$spersuadeo, neque Adamus transgressor fuit, quem Dei: manus parturierunt: 
neque Noé ebrius, qui prae omni mundo justus inventus est: neque Abraha- 
mus tres simul habuit uxores, qui propter castitatem donatus est liberorum 
multitudine: neque Jacobus quatuor duxit, quarum et duae sorores, qui duo- 
decim tribuum paler exstitit, et Magistri nostri adventum futurum designavit 
$0Moyses non erat homicida, nec ab idolorum sacerdote didicit judicare, qui 


1. la O o. 8, zoanebeizoa C, qui 5. Vbb. mc»v xaÀog. Kei Ó IIsrooc 
refert ad Hom. III, 50. XVIII, 20. Epiph. asmexoívazo des. in O. 
Haer. 44, 2. et ad notas suas in Constit. — 6. rooloupavs, O, in cuj. marg. al. 
': Ap. 1], 36. Adde seeundum S, quae prae- man. v8 x&tà vouov Aesyouesa. 
bent Credner, Beitráge 1, 295. 327.  Hei- 7. &yos O. Vid supra c. 46. 
nichen Euseb. Hist. Eccl. Tom. IIl. Ex- — 8. Melius cv»z». S. 


curs, IX. p. 389. | 9. Vbb. moÀvrexwiag — G0sAgai de- 
2. 088 O0, ve C. NonO, uti vult S, — in O. 
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te «love sóy «oU Oto! vojtov noogscevoac xal Ór ogÓ9v Qoovtyou suosóc 
oinevejtoc naoseoró eig. 

LUL  JJig» xal vovtov» co: v9» iniÀvow ucsa vO9 Op)oio» ini xatpoU 
*upéte. sov dà AormoU, wc opac, iveidr éonéQo xoassiÀngey , so onuegoy 
$y9évsa avscQxec dyévo. GÀÀosa Ob el?) (ova, nsQl àv Ole, 9apgotv 5 
$piv novOdyov, xal zuelc qalgoyveg aoxvac ésulvoopey. xol savsa ei- 
sev jyyyaptari. xol ovsoQ *QogZc.uetala(oyssc slg Usvo» éivQansuev. 
zat459st yàp 9j vvE- 


OMIAIA I". 


L foo uiv oí» duiOovoo» 5nuspüe, inigeoxovoge dà voisyc, rQoc10 
t0 diaAeyOzvoai v. Ziuesi divnsicOelg dyà KYgugc ual ol ooyóvvec écai- 
gor? vno «dc devségac sov clexsQvovov guyac, soponee xÓ» piv JUyvoy 
ivt gaívorsa, vóy dà Ilésqo»y yovuxjuvs npoosvyopevov.  cuptelécag 00v - 
v9» dégai», éniotoagelc xai iov vac npoc so axotoat éso( uoc Éyovsac, &ggy. 

IL Iiwdoxey vpagc 9élo, 0t ol xaO spuarópap szQOvoiny ovvóvteQ 15 
v9 Zipovi, onec zàc PDoviag avtoU uavOavoyvec onofitiAeoiy zuly , Isa 
dvreusDo noc viv erc sasíag aUsoU noniloy «guocacÓat, ato) fép- 
vjassec dAdylngay guiv Aéyoysec" Zipow onuegov, xaOa cvverotato, &r0(- 
nog do:ww &nó so» yoagoy dni siavsov dÀÓuv dnoduxvny, Qj soUsoy 


omnibus saeculis legem Dei prophetavit et ob rectam intelligentiam tesHmORIMU 
fidelis dispensatoris accepit. 

LII Sed et horum similiumque solutionem in tempore tibi exhibebo. De 
caetero, quoniam, ut vides, instat vespera, quae hodie dicta sunt, sufficiant. : 
Attamen quoties voles, de quibus placebit, fidenter percontare: nos laeti con- 
festim explicabimus. Quibus dictis surrexit. Sicque sumpto cibo in somnum?s 
versi sumus, Nox enim advenerat. 


HOMILIA: TERTIA. 


I Post duas igitur dies, tertio autem illucescente, quo disputandum erat 
cum Simone, ego Clemens expergefactus comitesque, sub secundum gallorum 
cantum invenimus lucernam adhuc lucentem, Petrum vero genibus flexis orantem, 39 
Completa igitur prece conversus cernensque nos ad audiendum paratos dixit; — 

IL Scire vos volo, quod, qui ex nostro consilio manent cum Simone, 
ut inepta illius addiscentes nobis subjiciant, quo ad variam ejus malitiam aptare 
nos possimus, ipsi miserunt, et nobis ista declararunt: Simon hodie, quemad- 
modum promisit, paratus est, venire coram omnibus, ut ostendat ex Scripturis: 35 


1. aàÀX 0:6 0i C. 2. p C. 
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aves Osov. &vetasoy, 0c eUQavoy Arica xa) yt9 xol navza và ! dy avsole, 
&iÀa aAÀoy viwwa a'yvoctoy xal ay010T0y, Oc iv cnoggysoic óeva Ocov Óces* 
Oc dvo éneje Osovc, a9. «v o piv clc dosiv Ó xoopov aricag, 0 Ob Eve- 
poc Ó S0» vópo* Qovc. moi tavta pryavavas léyery, ünex sey «cv évo xoi 

5 novo» usiÀostev céfiv Oso», Og ovoavov dxtuce wal yüv, ty» OpÓTz» 
n ooexÀvog * nictiv. 

JL  Zavsa axovoac nuc oUx av 79Upg0o; 0i0 xat Upjiag 5, eovg ovy- 
órtag uo: adsAgove, eidévos 5O£1gca, dg ov petoleg vyv wvyyy aye, 
dvoguy v0» ui» novgoov ngog doxiuy avOQunoy dyggyopoza, tovc 0$ av- 

100 99050UC tZc (avtQ» covrolac qov»v quelotrvag. pmyavgoavo yag volg 
ano dQvd» péllovoi nep) suy iniyti..y toayov nsiQacÓni* Ott ovx alcol 
O50, dséQuo modàev Oen» dótoe sigayeynoly , nec did» navgevsot tf76c 
xate.5 neAvÓ«opaviac , dségur 9? xal gelgov «07€ viis vov Gv poyagyiag 
lay cgastóggopsor* Iva. usdénece. sa t7c povegyiag mgeripeicav te oU- 

15 nenota jàisour. vvyeiv óvvsQuoey. vedsgc dà sqgc tOÀuyc évexa O0 Ziper 
tei VevOSOt 9u9 yongev Repixonaig d'alecpévoc DP PTITI! fHiy ngoctQys- 
Ta^ wal t0 Susóespov,, 609: a9 e» ov Ü nimicsevxe iid v0(aU10 
pigs eri sas toU Oytee OsoU eU nago(iytac. 

IV. Kol gpi» uiv toig ds sooyorew nagndsposi v0» «dà Ssdwta xSi- 


$0 huno. qui coelum et terram omniaque in iis exstantia condidit, non esse Deum 
supremum; sed alium exsistere quemdam incognitum et supremum, ut in in- 
, offabilibus exsistenlem Deum Deorum, qui duos miserit Deos, ex quibus alter 
mundi creator, alter legis dator. Atque haec dicere molitur, ut rectam fidem 
eorum suhveriat, qui. unum ac solum Deum creatorem coeli et terrae adora- 
935 iuri sunt. ' 

liL Haec audiens quo modo non moleste tulissem? — Quocirca el vos 
mecum consisiemtes fratres scire volui, non mediocriter animo me dolere, dum 
video, Diabolum quidem ad homines tentandos vigilare, homines vero plane 
negligere salutem suam.  Gentilibus enim, qui terrena simulacra credituri erant 

so non esse Deos, machinatus est introducere opiniones de multis aliis Diis; ut 
si 8 terrestri multorum Deorum cessarent insania, alia vel pejori fraude contra 
Dei monarchiam ac unitatem loqui compellerentur, ne doctrinam de uno prin- 
cipstu maximi facientes umquam possint consequi misericordiam. Hoc ob audax 

facimus Simon falsis Scripturarum sectionibus armatus venit ad nos oppugnan- 

s&dos. Quodque gravissimum est, ista adversus Deum verum ex prophetis, qui- 
bus tamen non credit, docere non veretur. 

]V. Et quidem adversum nos, qui a majoribus cultum omnium conditoris 


1. tà transscripsi. ex O, qui vocabula — 4. seí/c8ecÓa: O. 


"dyrocro» xai non exhibet. 5. xd&co non omittere debebat S. Sub- 
2. RQocexlvoe C. inde O sroAvOsovpasíag. 
3. gu«g O. 6. ov» non est in O. 
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cavta Otfeiw Osóv, itt dà xai süv anasa» Quvapéves Diflàuv S0 uvotg- 
gto» , ov&i» Óvyrossat, volg Óà anà iOvay, «rv nolvOsoy UnóAyyuy  gUv- 
vQopo» &y0UOiW, xai SU* yoaga» ta tevdr ovx eidocw , noà) Óvvy5ossaa* 
eU 4090» aUtOc, GÀÀ sl xoi &ÀÀog *iQ volg ano Ove» xavd zov COcsoí 
zevoy ! s190, Opi0010y. OvsiQu, nàAoUciog xexocA6voy Uquy5goevac uUOov, b 
fiiozevóyoezai, su dx naidoy 10V voUy avtay cd xata toU JaoU Aeyüpeva 
d9iaO va. Aau(fayew ?.— ondvyior O6 sivec oi pày avtov £govsat, ac dx 
$4zOovc oÀiyot, oísiyeg di evyyoiuogoUuvay ov OeÀycovg. xasd vov xà stüvza 
z:/gcytog CoU xaxoy Aóyov avcO ? xa» axovcas uóvov* olg uóvoic ano 
dOyu» oUci: cmO voi yevrcetat, — qug oUv zip * sig soy Zipaya naysajoe 10 
pep qéaOu, 5j xal &Aloy viva* ovdàv yag adiung yiveeau , 050v xo) sd sur 
yoagov vevdg evióyog "eor Qoxauny &qovsa vvy quet. 

V. Kaya Kijnue. &xovcac ipt nog A&yetc, xgue, xoc) 9X SOy yqa- 
qeu» vivdr &UÀoyec sQog dox avOQunoy éjysv; o dr anexgivase * 1d 
Vyevóg soy ygaguy alvi past xaxiag dixalq Suv] Aóyo ?'gagyvat ouyajegQó t. 1b 
evAóyec 035 Aéyo ova. dy vraie $soloyiatg 0 rovngóc $0U ayado) vOv 
O40» ovx iAaztov ayanoy óvi nuovo anolanesat S00 «yajoU, 076 xa) «v 
aysojac aisia odefoUytuy oU guyyiuvaioxOV, G10Qyg $7 vtQ0c 0 acafoUusvoy, 


Dei accepimus nec non Scripturarum decipere valentium mysterium, nihil po- 
terit: contra vero gentiles, in multorum Deorum opinione nutritos, ignorantes- 20 
que Scripturae mendacia, valebit plurimum: non modo ipse, sed et si. quis 
alius ethnicig vanam aliquam in Deum fabulam, similem somnio opulenterque: 
ornatam enarraverit, credetur; quod a pueritia mens eorum solita est sermones 
adversus Deum suscipere. Hari autem inter eos erunt, ut e multitudine pauci, 
qui ob aequum animum nolent malo in omnium conditorem Deum sermoni vel 2$ 
aurem duntaxat praebere. Quibus solis ethnicis salvari continget. Nemo igitur 
nobis de Simone penitus conqueratur, vel de quoquam alio. Nihil enim in- 
juste accidit. Quandoquidem et Scripturarum mendacia jure ad hominum pro- 
bationem posita sunt. 

V. Quo audito ego Clemens dixi: qua ratione ais, Domine, et Scriptura- so 
rum mendacia merito ad hominum probationem posita fuisse? Ille vero respon- 
dit: mendacia Scripturarum, ex malitiae postulatione, justia ratione permissa 
sunt scribi. Merito autem dico sic. In theologia et religione malus, non mi- 
nus diligens Deum quam bonus in uno tantum a bono superatur, quod nolens 
parcere iis, qui ex ignorantia impii sunt, amore in illud quod mon colitur, a5 


1. xaiwó» O, qui deinde óveiQoo c.D 3. avró C muteri vult in avro» vel 
iC siQo C), sed statim smAovaio (mÀov- avrzoi. Frustra. Cfr. Hom. lll, 9. 8. 
dig C, niovciog de conjectura).  xexo- — 4. go» C. 
eu 0irta p. xexoapuzuévoy 0. 5. 0s om. O. 

2. lia O0 et C in marg., Aaupasu in 

iu. 


m, s. & 
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ver aosouytay iniOvpai sóv 0AeOQov, 0 0b! «xv laciv attoig rtpoogéorty. 
0 yag dyad0g i&cOat ntavvag Ode *. cole pevapeleloarg, ou(t db piovove 
voUc Pyvoxorac tOy Osov. vovg Ob ayvooíyvag ovx lazat, ovy 0s: ov. Oe- 
Aer, GÀÀ Ott oUx cieoti» va "souaouéva voic violc stie facilsiag ayada 
& volg did 10 adraxpitoy aAoyorc Coorig sapeimacóÓelo: sapacyelv. 

VL Tov évóg xol uóvov CsoU, voU vóv xóopov stsnouxótoc xo) 7uoc 
xrigüTOC xoi TLO9TO TLGQECyXOTOC, tOLaUTg ftéQUX6V QUOIG, TQVTOC 70v 
voti? éyzog opo» OeocsÜelag Ovtog, xal ug (fccqtuobvtog cUtoU toO 
&yiov fwweüua, otooyz v7 sg0g aUtOy clc aUtO» * gépruy «n» qvyz», on 
10 aUvov elc oavsry 5 Foasoc idfg. xcv íuagtelog 7, Mesa 0 xov. atíay xo- 


AacÓZva: o» PnQatsó 


confecdat guoiy Pet. 


el dé vig avsóv dovzceta:?, 


$4 éséQoc stec Aoyo slg aUt0» aocsffrosi, Previa. pezavozost?, xolaoO goezat 
piy dg' ov sig avsó» zuagrev, ouózosra, d£, Ovi. énugtQéEyag vydnigosv. 
long dà 9 vZc svas(elac onaofolg9 xal vgc ixcoiag 7 xal soU xoAacÓsvat 
15astoAvOvoetot, 0ovyysvoltc 1? src apagriag nueva tzc nevavolag dedoxoc 


irreligiosorum desiderat interitum, bonus vero ipsis offerre sanitatem, 


Yult 


enim cunctos poenitentia sanare: servat autem eos tantum, qui Deum cogmo- 
scunt; at eos qui eum ignorant non sanat, non quod nolit, sed quia non licet 
bona filiis regni praeparata tribuere hominibus, qui ob discretionis privationem 


30 assimilati sunt brutis animantibus. 


VY. Unius ac solius Dei, qui mundum fecit et nos creavit et ómnia prae- 
buit, eà natura est, ut animàm cujuslibet intra pietatis limites positi et sanctum 
ejus Spiritum non blasphemantis, ad se, caritate erga hunc hominem, adducat, 


per respectum sui in illam amoris. 


' Licet peccatrix sit, 
25postquam condigne de actis punita fuerit, salutem consequatur. 


ila comparata est, ut, 
Si quis vero 


Deum negaverit, aut alia quadam ratione in eum verbo exstiterit impius, ac 
postea egerit poenitentiam, castigabitur quidem pro iis quae in eum deliquit, 
salvus autem erit, quia conversus dilexit. Fortassis etiam pietatis ac orationis 
magnitudo vel et poenas effugiet, cum homo pro delicti venia ignorantiam et 


1. ej8à p. ó 0à O. Tum fmQocqroeiy 
s6. ésiDvusi B 9. D, ngocgéQo» C O. 

* 04e rártag 0. 

lta S c. D. llle conj. eidzmore, 
C 0 ovornore. Subinde évrüg 0Qq» O in 
text, adoram man. al. ioc ixróg. Cedi- 
dit évz0g 0Qq. Tum rub A idi scr. O. 
E Iia S, elc avtóp C O. 

5. aieóp 0. 

6. lta edidi c. O, à» £ngate» xola- 
c0sica» C repugnante grammatica. xoàa- 
cOjvc, jam proposuit D. S eo inclinat, 
ub credat, excidisse aliquid post xoAacóei- 


cap, velot émicro£wor, efr. Hom. III, 6. 
XI, 16. Frustra. 

7. dias C. Idem éaepy, ey. 

8. pevasorjog C. Tum àg o Gic) 0. 

9. «d ts ec. onegpolg couj. D, 7 
v276 pro 7 c6 eve. 0. Qua lectione re- 
cepla legerim : 5? T96 eV. vreopo] xai 
Tij ixeaíag Ttov xaxag rra &joezos , i 
xai TOU xoAacOrva. &ftoAvO cera: 

10. cvyyropy (»pro peccati veniat) 
conj D. Legendum potius foret ex Si 
opinione cz; vel $mio ovyyryopge, nisi 
totus locus corruptelae manifestus esset. 


8l Ill, 6—8. 


v9v dysoius. oi Ób ut uezavoroavtac ÓuG «tj Sot nvooc xoluctug xal «à 
véloc éjovoiw, xà» dy voip Àornoig &naoiw 00000100 00i". GQÀÀ Gg Egrw, 
pnepesQnuévou alüyog 30 néuntoy ! nuo) aloviqp xolao9éyssg asvoofjcagy- 
CO0yT*aqi. sivc) yaQ elc ael oUx 811 Ovuyaytat oi? sic sov ael xol 5. uóvoy 
cgef;oavssc Ocoy. 6 

VIL. 'H 0 sic avzov doti dovi x0 iy 1g 9c Osooe(feiag Aóyo Ovza 
seÀevsky * léyovsa GÀÀov slvai Osoy , 9j wg xQeivtova, 7) 0g 7vt0ya, 1j 
0ne0noss léyovca sag vOv Ovrog Oyta. 0 ydQ Ovtac Qv ovtóg dottv, 
oU tj» pooprv v0 avOQunoy fÜacsdQs. cua, oU tivtxey O ovQusOQ xci 
"ià»tac oi coTéQeg vnxéjietyav dovisUs.y, xav ovolay xQeivtovsc OytEC, vui0 
XG* OUGia9 ysiQoyt, Ot& vg TOU XQtiTXOVOC HOQQ9P.  T000UtOY O dto; 
vio náytac? sveQyétuxe vOv üvOQunov , iva sig v0 nÀZgÓOG €üv eveQys- 
Ot&9 0» svsQyévgv ayangcag ono ovs9c uyanzc xad elg v0v9 dsUitQov 
eleva diacaO7voi 0vy 07. 

VIL  7vsaoxyc oU» clg owsgotav 5j eic Osóv ayOQusov ctopyg.  ei- 15 
due db? Ó novyoóc, Zuov anevdovtov xolg ano iOvuy sicscUtw. utAlov- 
€» évOg xai póvovy Oso éy qvyaig onsiQsiy vr» adavatonoioy» nQog av- 
s09 avOQustoy 9 grogyr», avioc O fiOVZQOC XGTO TUF cyVOOUVTOV ixayOy 
Ondo» iyuy soc 0ÀsOQov anovduQer nolÀow Ocüyp 7) xal évóg dg wpeizvo- 


poenitentiam attulerit. Qui autem non ducuntur poenitentia, per ignis suppli- 20 
cium finem quoque accipient, etsi in reliquis omnibus sinL sanctissimi: verum 
ut dixi, certo tempore plurimum igne aeterno vexati, exstinguentur. Non enim 
amplius sempiterni esse possunt, postquam impie se gesserunt erga aeternum 
ac solum Deum. 

VII Impietas autem in illum est, in ea circa religionem opinione mori, 25 
qua dicatur alium esse Deum, seu ut majorem, seu ul minorem, vel quomo- 
documque praeter eum qui vere est. Nam qui vere est, ille cst, cujus for- 
mam humanum gerit corpus: propter quam rem coelum et omnia astra, quamvis 
secundum essentiam praestanliora, servire sustinuerunt ei, qui secundum es- 
sentiam minor est, propter Numinis formam. Tantum Deus hominem prae 30 
omnibus beneficio affecit: ut intuitu plurimorum beneficiorum, illorum auctorem 
diligens, per dilectionem eam et in secundo aevo salvus esse possit. 

VIII. Sufficiens ergo est ad salutem caritas hominum erga Deum. Videns 
autem malus festinare nos, ut in eorum animis, qui ex gentilibus credituri 
sunt, inseminemus immortalilatis operatricem caritatem hominum in unum ac36 
solum Deum, ipse, inquam, Diabolus, contra imperitos sufficienter ad necem 


1. megirros C in marg. 5. Malim za»z«. S. 
2. oi om. O. 6. vó» adjunxi c. O. 
3. xai ante poro» excidit sp. S. 7. 0à addidi c. O, 6 si0dg conj. D. 


4. Minus accurate scr. S, C exl. ze- — 8. «v0Qoro» accessit ex O. 
Aevra», quod est ep. Cl. 
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voc onsipa: tjv vUnoÀmfyiww, iva ovlAafowseg mal ovuncÓivceg O y 
Sé, anodOavovreg Og inl nuoryelag éyxÀguosi, 5c avvov facisiac 
aso Anno. 
IX. "^tiag oiv v9c «noffolge ng xata 5c soU OsoU novagyiag avto 
b póvoy xc» GXOUOGL TL vOt0UTOY 9ekjac, el 0 ong ye«gals veOagprxoc 
x0 to f0U GOsov volug tig xav dxovVerv, *zQQvoy éxeiyo uoi ovyavOvpeizo !, 
0*t, Gv» tig cUÀoyoy davco doyuo oc fovAezat avasiAaog , nemo. avsaic 
Ayo vg, Óv»avog état molde Unio oU inlacoso doynavo; cm aUtüv 
poptuolac gégeuv* sug otv éni sauvaic xavà «oU OeoU Oappsiy &osiv , éy 
40oig 7 szàvsov (jovir elosvoloxetais 
OX. déósixa yovv Zipev a0Qtov cui» ov(gseiv ? udÀÀav Óguocia xoa 
v5yc vov Osov uovapyíag volug*, OéÀov noÀÀAag PE avrü9 vOv ypuguy 
govag iveyxelv, 0155 syoAÀAo! slot Oeoí, elc dé vig ovy 0 «0v uoogov xzícac, 
aAA voUsov dyuregog* xol Ojw)g vac dsrodsibere iyyoaqove £ Fyei a gaoyelv. 
16 xal z)uelc d é& avtüy noAÀag mepixoriag dsitat gogac dyopiev, 0st elg éosiv 
07 Oeaog oUtog Ó tóp xOcuO9 xticaQg, xal GÀÀog? ovx doti niv CUTOU. 
alÀc xal et vig dÀÀGg mug cinueiy Oclnos, iEer xal adczóg dE avtov oc (fov- 


armatus, nititur multorum Deorum sive unius tamquam praestantioris opinionem 
inserere: quo homines, tenendo ac credendo quae non licet, moriantur quasi 
20in adulterii crimine, et & regno Dei ejiciantur. 

IX. Itaque dignus est qui abjiciatur, quicumque contra Dei monarchiam 
vel tantum quid simile audire voluerit. Si vero, quasi Scripturis confidat, con- 
tra Deum vel audire aliquis audet, primo illud mecum consideret: si qui dogma 
aliquod sibi probabile pro voluntate confinxerit et postea Scripturas fuerit in- 

25tuitus, ex iis poterit multa testimonia pro fictitio suo dogmate proferre. Quo 
modo igitur in iis adversus Deum confidere fas sit, in quibus cunctorum pla- 
citum invenitur ? 

X. Nunc ergo $imon, cras nobiscum publice disceptaturus, contra Dei 
monarchiam aggreditur, multasque ex ipsis Scripturis voces afferre vult, de eo 

soquod multi Dii sint et unus quidam, non quidem creator mundi, sed illo su- 
perior. Simulque argumenta ex Scripturis exhibebit. X Et nos quoque ex iis 
ipsis multa evidentia capitula ostendere possumus, quod unus sit Deus hic qui 
orbem condidit, nec alius sit praeter eum, Sed et si quis alio quocumque modo 
dicere voluerit, habebit etiam is ex ipsis, prout volet et de quibus volet, pro- 


1. lta S, cwvevüvpito C, cvvevÜv- — 5. £y (sic) Ori p. ori O. 


pio 0. 6. àÀÀà om. O. Tum ópgoóg S, 
2. wg O c. S, éyxvwyei C. Sub-. opos C 0. 

inde Qvsazó» O. 7. 90 inserui c. O. 
3. ovrigür C. 8. &Àào O. 
4. Toug» O. 


88 Ill, 10—12. 


 Aeses naQ ev fovAmo: soc anodeiterc ssapanyeiv.  naysa yap ai. ypaqal 
Àéyovsiv , iva jdsic sQv ayvonuóvoc (ysovytoy sU aÀgdig evpor, aÀÀ O 
flevissai, soU. dÀgÓovc toic sUyyo uoo: ccenoyuiévov.  cUyvoapiooUyy O6 ou, 
*ó! wpoc «ov vov elvai yug aisioy asoodisiv otoQyzv. 

XL "Q9«v so novsuv aidévos ogaiÀet, 014. ovdapio dev ajeny eUpi- b 
ext, al p &v an TEQ0Q7/tOU dàgóeiac. 51909 7t 7c à? dije é0t4v o "ayta 
fnaytose eiduc, i dà sal vae fttaytmy évvolag, dvapagtytog, Og mpi 
*97c sgoyveoac QUTOU uU] anàoc diolaufavav, aÀÀ el Qvuvatoi ayev édac- 
Qac figogaosec OUvsOTÓVOL GUZOU 7j rgo yyaoic. & yue oí fat go! 7,00À€y0U- 
civ , untofieBÀguévuy vÀygyv Eyovteg 100 voooUytog 09. OgUypOP, xol oi uibs 40 
ntv»va, oi 0à Ovuasa, xai dAÀor aÀAac VÀag noAAag diagogovc vnoleflag- 
pévac éyovssg noolcyovotv , xal ngoqzat ovx. eloiv. 

XI Ei ói Bovigóeit vue Mrew, v9» dia vuv TOI0UTGY 3100007009 ? 
s? Ovtec éugvso nooyvooet OpJtoíay &ivat, s50ÀU zjratytOI. TO yaQ TOL- 
evsa nagóvza uve uóvoy , xal voUsa ei aipé eie &AÀeg Oc Hot xai 15 
aUcd evyorossi, nooyvociy yag eiyar ovyiotzotw* v dà voU uovov xal disy- 
Oovgc sp0ysacic oU nuovorv tí naQovta énictavor?, aAÀx xal ptéyorg attov 
páAlovsog alüvog anéQavtoy dixtsiver vzjy npogrveiay, xal ovdOsvog Otro: 
$ooc iniyyu0ts , i5 * noogyzevoy auavoa xal apugiflola, iva &ÀÀAov stoo- 
eysov yosíav /yr sa Aeyóneva ngog iniyyaoty , GÀÀa Qgtd ? xal ania, 20 


bationes dare. Omnia quippe Scripturae dicunt: ne ullus eorum, qui ingrate quaerunt, 
imveniat veritatem, sed inveniat quod cupit; veritate gratis hominibus reservata. 
Gratitudo autem est, servare caritatem erga eum qui existendi nobis auctor fuit. 

XI. Unde ante omnia scire oportet, non aliunde inveniri veritatem, quam 
& veritais propheta. Propheta autem verus is est, qui omnia omnino, atque 25 
etiam cunctorum cogitationes novit, estque impeccabilis, ut qui de Dei judicio 
sit certissimus. Quocirca nos debemus de ejus praescientia non simpliciter 
judicare, sed si absque alia causa consistere potest praescientia ipsius. Quae- 
dam enim praedicunt medici, quia subjectam materiam habent aegrotantis pul- 
sum; item alii aves, alii victimas, alii alias multas et varias materias subjectas 30 
dum habent, praedicunt, nec sunt prophetae. 

Xll. Quod si quis dicere voluerit, praescientiam per has praedictiones 
similem esse praescientiae verae et nativae, multum fallitur. Illae enim prae- 
sentia tantum indicant, idque si veraces fuerint. (Quin et mihi eae prosunt: 
demonstrant enim esse praescientiam.) At illius, qui solus et verus est, prae- 35 
scientia non solum praesentia cognoscit, sed et ad futurum usque saeculum 
infinitam extendit prophetiam. nec ullo indiget ut intelligatur, nec obscura et 
dubia praedicit, ita ut verba alium prophetam exigant interpretem, sed clara 


1. sj» C. /. ^. Ita D, xoi C 0. 
2. D legi vult roooprou. Recte. 5. Qro D, &ppica C O. Sic infra 
3. inictgra: O. c. 26: Qyr& nogrrever, cag Acyet. 
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GoreQ 0 QiOaoxaloc zio xal nooqzvyc OU» àuputo xol duvyagp syevuati 
fLávt& SsLa9T0t6 7 s10TOt0. 

XIII. 4o veD'appnxovac desióevo negl Tov peAoytoy &aec9at, er 
à) na9r, vóroUc , ópotc- "0097*7c yap €9 antoi0tOc, cnsiQo Vuyrc! 

6 opOaÀpng nayta xcvontevoy éniovasat Aavdoayoy. | el dà nagadstopsda ? 
jnsig, ag ol soAAoL, Ott xal 0 dÀgÓTC nQogzvcc ov nàysove, aÀY éviove, 
üve Zyer v0 sweupa, xal dia voUro sQoyivOOxer , OnOve Ob oUx ye, ay- 
vosi, — day oUvoc Unolafouey, xai éovvoUc anatonev xol aÀAovg iye- 
ÓpsugOoUev. *0 yaQ to: UtOy uasixOC ép Oova.ovxoy 5 éoviy unto nvcvpiatog * 

i0gtobíac, cOv napa Bopioic neóvóvvay xai xvicoyc iptpogovpiévov. 

XIV. Thwi ye noopnsciay. énayyélAeodat 9éloyzi day ovy yup, 
s016ve0dai év oic Vevosre quove, ÓTL t0v6 yo enc ngojyvugeue Gyi0V 
oUx slyev suyeUjix , OUX 5UGAEyxTOG POTcs wsvctgG vnagyov stQopntgc' 6v 
olg yag dc soÀÀa Acyov oÀlya inizUyytver, q016 0 nysudLO ÜqeLV fELOSEUE- 

152a;, Ott ve «à noua joyava Aéysei, xai sà Poyata nQUsa, và yevOpieva 
og écóusvyo , tà éc0ueva cg O5 ytyovóva, dila xai dyaxolovOa, 79 xol 
i£ aÀÀo» vgronuéva xal uevapenoopouéiva, à Ob nuepuenpiéva, aveidaa, 
asóysa, apgijoÀa, adota, adzÀa, sao xexpayosa Óvoovreióroiac. 


profert et simplicia. Quemadmodum doctor noster, cum esset propheta, innato 
20ac perpetuo spiritu omnia omnino noverat. 

XIII. Ideo fidenter futura exposuit, casus dico, loca, terminos. Nam 
cum sit inculpatus propheta, immenso animae oculo omnia occulta spectat et 
novit Si vero et nos, ut multi, admittamus, verum quoque prophetam non 
semper, sed interdum, quando habet spiritum, tunc ideo praescire, cum autem 

35non habet, ignorare: si ita existimemus, et decipiemus nos et aliis insidiabi- 
mur. Nam id ad eos pertinet, qui a spiritu inordinato furiose concitantur et 
ad aras bacchantur atque ingurgitantur nidore. 

XIV. Etenim prophetiam ostentare volenti si concedatur, ut cum mendax 
deprehensus fuerit, tunc credatur spiritu prophetiae sancto caruisse, non facile 

so arguetur falsus esse propheta. Nam in paucis iis, in quibus, utpote multa loquens, 
veritatem attigerit, credetur spiritum possidere; etsi prima ultima dicat, et ul- 
tima prima, praeterita ut futura, futura ut praeterita, item consequentiam non 
habentia, vel ex aliis compilata el transformata, nec non quaedam imminuta, infor- 
mia, stulta, dubia, inopinata, obscura, totam clamantia conscientiae pravitatem. 
i. wvyz (sic) O. Tum Aa»0«»o»ro lliad.// 49. Postea Philosophi malos Dae- 
conj C, ac ita vertit. monas sanguinis ei nidoris pabulo gaudere 
2. nagaóeSous0o C. sSletuebent. Infra cap. 39: c0 émi x»iaoqg 
3. lta O c. S, ésQovoiovszo» C. — | cagxos 9cÓgrac oix &áyaOov. Vid. modo 
4. Scribendum crediderim mrevuaror. Porph.de abst. II, 42. Tert. Apol. c. 22. 23. D. 
Credebant veteres Deos parlicipes fuisse 5. or. v8 C O, ócre D. Proximum xai 
"Aoífge ve, xvíicoge T8, v0 y&Q AÀcyoue» add. c. O. 
75o«c füutig, ub sib Jupiter apud Hom. 6. 7j om. O. 


85 Il, 15. 16. 


XV. 'O 0i $uéregoz diddaxoloc ovdcy v4 voioUso éiyoytevaato!, aA, 
ec pOacac sinov, mnog5soc ev dngUrp xal aevvao sweüpati ftOySOTA 
énuosapava? ccagorxoc PeviOsvo, dc noocisyov5, caque, naódy, sonovc, 
àpfooÓécuoUc, to0TtOUC, OQoUuc.  aUtixa yoUY mpi TOU GytaOpatog 9Qo- 
A£yey gy *' opate vac olxoÓoudc vaUtagc; aj Upiy Acyo 5, AiOoc dnlb 
Aído» oU u:5 aqsÓ; nds, Og oU pj xaOuigeB 7 xal ov p?) sagéAOg 9 ys- 
vad GUS9, xa! 7? xaÓaígsc:c apyrv Agwesar. — dAcvcoyta: yoQ xol xadi0U- 
ci» dvsaUÓOa, xal segiyagaxonoUo:, xa] v0 7éxya UpOv dvravOn. xatacQa- 
Lovsem. opc xa) và duc siouxe 0ogel qovg, ativa avtoic 0pdaAnolc 
ideiv? lyopev* iva dy ov Ó Aoyog éppéOs, xal vO Zoyov yévyroar. — npogi0 
ydp siovtv axovoysov vOv Àóyoy 9c amodsteog O0 yc aàÀgÓsiag Imoiitut 
noop9yvyo. c ' 

XVI lig» nolloi slo. *5c sÀdávwgc wygpuxeg, 8vao 9 sóy wg xaxiag 
jyepóva Zyovsec" à Aoym 0? «9c &ÀgOsioc xal avsog slc ày «rc evosfieiag 
jyeucv i» idioig xcaigoic tovc navsag xadagoUc eUQeDcstac £Eeu npogneag.15 
3 0i roÀÀy sv nenAavguévoy alsia yéyovey avez 0* «0 qur riQóvegov vorj- 
eas sov» vgc ovQvylac Aóyov, Ov ldig Upiy éxactove oU. rtavoouat ixviDé- 
pevoc xepalaiedoc* solu yaQ 90 xas' eldog Aéyewp. — Upeig oUy tuv Acyo- 
péveyv véysccÓOé qos qiAaÀgÓOale xpivar. 


XV. At praeceptor noster nihil simile prophetavit, sed, ut supra retuli, ^o 
propheta qui erat, innato ac perpetuo spiritu omnia penitus cognita fidenter 
exposuit et evidenter praedixit, casus, loca, praestituta tempora, modos, ter- 
minos. Sic igitur de templo praedixit: eidetis has aedificationes? | Amen dico 
vobis, lapis supcr lapidem non relinquetur hic, qui non destruatur: et non 
praeteribit generatio haec, quin destructio initium sumat.  Venient enim et se- 55 
debunt hic et callo circumdabunt el filios vestros jugulabunt hic. Pariter clara 
voce sequentia pronunciavit, quae ipsis oculis videmus: ut in quibus sermo 
dictus fuit, et res eveniret. Nam veritatis propheta ob auditorum fidem ser- 
monem demonstrationis facit. 

XVL "Verumtamen multi sunt erroris praecones, unum habentes malitiae 39 
ducem: qua ratione qui unus veritatis juxta ac pietatis dux est, propriis tem- 
poribus omnes puros inventos habebit prophetas. Praecipua vero erroris mul- 
torum causa haec est, quod non prius conjugationis doctrinam intellexerunt, quam 
vobis seorsum non cessabo frequenter et summatim exponere. Longum enim 
est singula dicere. "Vos igitur dicendorum mihi estote veritatis amantes judices. 35 


4. zpoegytevo«ro C. 7T. i0eiv O c. S, saidu C. 

2. émwrapevyog C. Deinde à» p. àc O. — 8. Ita O c. D, i»ya C. Cfr. Hom. VII, 3. 
3. I]ta D, mpoeleyes C. O. 9. 6 depromsi ex O. Ibidem eíg c» 
4. Meath. 24, 2. 34., Luc. 19, 43. xai avsós C. 

5. Ayo om. O. 10. ai:y S O, avr; C. 

6. Inserui 7 c. O. 
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XVII Tov ób Aéysw Gotopai 7Óg. OsoU voU sa navca nenoixótogc 
v0 péya xai üytov 9c sspQoyvuGcoc aUsOoU Tvevum sl n9 «o0 vno yugoy 
aUcoU xvogoorÓéyes avOQuruo Ópy vic Poyguévar, nuc £s; évéQe svo! ix 
jiGapag Ovoyoyog yevymrOcyv. o astovéjuoy oU xà L£yioto. c uagrayers xal 
ovx olua) avrO» Ovyyyojunc vuyyaveiy?, uà» Uno voOov yoaqro xava soU 
nayvey svoTQoQ duyo vosiy dnatgócig: 0 yag eixoya , xol savsa aleviov 
faoiMoc, Ofpicac, vyv ípagríiay slg ixeivoy üvagegopéygv Üysi,  ovriso 
xaÓ' ópoiuoty 7] sixov évUyyavsy ovoa. aÀÀa, qryoiv, a uaptzcaysa xot 
&Àewie vO Óeioy sveUupua.  ovxovy OUPZGQSSV" XO) fOC O vOoUSO À6yev OU 
10 xuyduveUcrs aÀÀa pev v0 duapráoot elÀsgqei vo syevpo.. adixore Goo O6- 

dogai* xal soU v0 Oixatov 5 GÀÀAa Oixalorc xal adíuoic énicyogryeivor.. — s0Us0 
síyto» adixOtaTOY. OUtOQ vz&V WevOpon, «C9 uvolaig énivoiaic ord 7sor, 
vo» PAeyyoy xay iv naxoa yoovo Aafesiv £yg. 
XVII My dmavaoÓs. óÓ nas9o yp» ovudhy yvónu.  Ónove wol O 
i$jpuogig xeipsvoc vopoc, cyvolag* édyxÀnguots Oud sovg avobioug Oxésiew 
aUo», toUc ? aÀgÓs(ag yAuouévoug in aUzOy dyanéuset Aéyoy 9*. dbésa- 
009 *09 satéQu cov xai dgsicor, «otc ssQsc(uséQovc cov, xal dvayysAovoi ? 
g0.. t0UTO» Pyonv vOv navéQo (9vyoocr, vovrovc voUc mosofuségovg ini- 
DuvgoanuS.  aÀX ovx Hxvysac, viyog dosiv 0 v9c Üfacils(ac yoovoc, sivog 9 


c 


20 XVIL Jam vero dicére incipiam. Si quis homini, a Dei omnium auctoris 
manibus formato, non concesserit, magnum et sanctum praescientiae illius spi- 
ritum possidere, quo modo, si alteri ex impura stirpe nato id tribuerit, non 
plurimum aberrabit? Nec illi puto veniam dandam, licet ab adulterina Scriptura 
in fraudem inductus sit, ut adversus omnium patrem dura cogitaret. Qui enim 

25s imaginem, eamque aelerni regis, affecerit injuria, peccato se implicabit, in eum 
referendo, ad cujus similitudinem imago illa facta est. Sed, inquit, post pec- 
catum reliquit illum divinus spiritus. gitur cum illo peccavit: et quo pacto, 
qui hoc dicit, non periclitatur? Sed postquam peccavit, accepit spiritum. In- 
justis ergo traditur: et ubi justitia? ^ Sed justis ac injustis suppeditatur. ld 

so 0mnium injustissimum est. Sic quodlibet mendacium, mille licet adjuvetur ex- 
cogitationibus, confutationem demum sortietur. 

XVIII. Ne decipiamini. Parens noster nihil ignoravit. Quandoquidem et 
publice posita lex, quae illum ignorantiae culpa ob indignos onerat, propter 
veritalis cupidos ad eumdem remittit, dicens: $nferroga patrem (uum et dicet 

350ibi, seniores tuos et annunciabunt tibi. Hunc oportebat patrem, hos seniores 
quaerere. Sed non quaesiisti, cujusnam sit tempus regni, cujusnam prophetiae 


Ita S. Cfr. Hom.Ill, 20. cQ C O. 5$. c5c O. 

vvyycrn O pr. man. 6. Deut. 32, 7. 

Lege ege S. 7. &govci O. 

lta O et ex conject. C, cuj. textus — 8. Vocabula zovzoeg vovg frosofvrs- 
&yvoía. Cfr. Hom. ll, 48 et 38. gove émigegon: recepi ex O. Matth. 23, 2. 


"midi eum 


87 Ill, 18. 19. 


vyc nQog9seiag xadédQgo , xaivor ausov éattOy qMjvuovtoc vu A&yts: ini 

sgc xa9édgac Movococ éxedzoav! oi yoappatsie xal oí Dagicoio:* navca 

eby 00a Àléyecip Üpiv, aGxovste aUTQV.  aUrQy O6, simev, cg tg xAcido 

sgc facisag nenictsvuevos, Tig $0) yyoOig, 9] 0v wr» nvANv vgc 

(erc dvoltc: ÓUyatei, d 5c nóvgc elg vv aluviay Qurv eiosAOsiv Eotiy.5 
dÀÀa vai, proiv, xgasovor niv? «gy xAeiv, volg 0$ BovAouéyoig eloelOciv 

QV s5GQEYOUOLV. 

XIX. hà sovso, yp, avvoc tc xadcdpac éyegOeic?, uc novgo vni 
Séxvev , và ar. * alüyog év xqunsu diiorg stagadidoteva xyovoonv , utypic 
avsay» dÓvov zóv dÀcov iuseiyu» xal wuydc sáyvoy ésoy, iüiou aipotoct0 
9uéÀe. qpéAÀovzog yag alüvoc faoiAeUg slvat «avzbuouévog siQog vOv vOv 
ipssQgoOenpoc  nageiggósa voue vgv ('aciisiay. xoi TÓ péyiotOy OntQ 
avso» Àioav duret dosi soUto, Ott UniQ ow oc téxvoV vr9 poyyy ànoicico, 
Vw avse» ayvoiag aisia dnoAspeito. xalopoc yyüna xci TOUC MiOOUVTaC, 
zai &xÀais xovg cnaOoUysac, xal evioyes vovg AoijopoUyraQ, vUystoi5 
vnlg iyOpawóvsey. xal ov nóvov taUza noia cg satgo, dÀÀa xai voUg 
«vsoU uaósszc?, oc ngóc adsigovg Fyorsacg, sd Ojora mois». dQíidaoxcev 9. 


eathedra. Quamvis ipse seipsum significet dicendo: super cathedram Moysis 
sederunt Scribae el Pharisaei: omnia igitur, quaecumque dixerint vobis, au- 
dite illos. lllos autem dixit, velut eos, quibus credita erat clavis regni, hoc2o 
est, cognitio, quae sola potest aperire vitae portam, per quam solam in vitam 
aeternam datur ingredi. Sed ait: sane clavem quidem possident, at intrare 
volentibus non praebent. 

XIX. Propter hoc, inquam, ipse e cathedra surgens, velut pater pro 
filüs, quae & saeculo in occulto dignis sunt tradita praedicans, misericordiam 25 
usque ad ipsas gentes extendens, misertusque omnium animarum, proprium 
sanguinem neglexit. Futuri quippe saeculi rex esse consecutus circa hoc sae- 
culum, quod lege accepit regnum, accuratus est in promissis. Quodque eum 
maxime contristat, hoc est, quoniam ab iis per ignorantiam oppugnatur, propler 
quos tamquam filios bellum suscepit. "Verumtamen etiam osores dilexit, flevit3o 
incredulos, benedixit conviciantibus, et oravit pro inimicis. Neque solum ista 
ut pater fecit, sed et discipulos suos, adfectos ut erga fratres, similia facere 
Oscuoe maguÀzgogc oup tj» aoc 


1. éxdOsca» O, ex quo adjunxi ov». 
ÀAeias est diabolus cf. Hom. XV, 7. — 


2. l| OO c. marg. Ci, in cuj textu 


xoatovpuer. Cfr. Luc. 11, 52. Matth. 23,13. 
Creduer, Beitr. I, 317. 

3. Explanevit hunc locum et a Schlie- 
menno vindicavit Beurius Annal. Theol. 
Tubing. 1844, p. 555 S. 

4. amo O. 

5. Legendum, si quid video, &umQo04,- 
uoc. Ab deest aliquid. 'O »v» ipno- 


Etiam Neander, ut postea cognovi, hunc 
locum sic explicat, gnost. Syst. p. 411. 
Post BaciAsin» excidisse putab v7» uy» 
énowiro, quod idem in versu insequenti 
legitur. S. éumpo8?ouo O. 

6. éxÀaia C. 

7. toig avrov uaOmgraig O. 

8. Meath. 5, 23. 


Ill, 19—21. 88 


tOovtO fLG170, VOUTO fipogy vc, vOUTO sUAOyo» O0 aUsOy lÓimy 1énvev (ja- 
GiÀAeUGGL* [va vy ix satQOg sp0g véxva OtoQyz x«À sOV vóxyOV noc vOY 
"atéoa dydiadévo viuz aluyiog! elggyn yevéoca; OuyzOT. vov yaQ sU- 
Aoyov Bacilevovvog, ini sovc faoiAsvopévovgs aÀgóTc qaoa neg) sot Badi- 
6 Aevovtvog yivetat. 

XX. Ili$w in| vov noucov zc cÀgOsiag énayeuui? lóyoy. dày vo 
Uno yegüy Oso xvopoorócys. oyO puro v0 &yioy XorovoU ju Oo sic Fyeiv 
nysUna, nug évégo sivi d« pvoagüc otayovog ysysygueya di0oUc Éysty ov 
và péyiota aOs(jei; vx Ob péyiova evos(fel 5, éd évéoo piv uy duy* Py, 
j0éxeivoy Ób povov &ysy Aéyot, Og ast. doy alovoc &pa volg Ovouaot pog- 
gag aAÀaccov voy alüva vgéyec, uéyorg 05 lÜiov yoovov tuyov, dia tovg 
xajtove Ocov iAéet youoOeíc, elg asl 5 ben zzv. áviriavoiy. ovtoc Goyerv 
v6 xal xUQu6UeL9. tAv TOV VOY. y aéQiu xol yr xol? viaa: vestipsvar noog 
voUv0ig db aUvoU v0U 7 sestorTXÓTOG XOy üyÜQUnOV V1jV TLVOT9 E0yEV, SUUYTIG 

15&op5xvov svegifoAg», oso dOevasog eivai Óvygó y. 
Ovvog avtOg uovoc aÀ5Ó7c Uncobac mgog5vgc óxccto (oc xat. 
abía» v5)c qQUococ, xaO0g 0 stertorgxogc aUsÓv 9, oixciog s6Ocixs Sa 0vOjcota. 
&i v4 yag éoyóua0sy , voUvo 79 xal éx TOU SuEfROL"XOTOG OyOu& TO pyeys- 


docuit. Hoc pater, hoc propheta; hoc rationi est consentaneum, illum suis filiis 
?0imperare, ut per patris erga filios amorem, perque insitum honorem filiorum 
erga patrem, oriri possit aeterna pax. Cum. enim bonus imperat, apud sub- 
jectos verum gaudium ob imperatorem nascitur. 
XX. Verum ad primum veritatis sermonem redeo. Si illi homini, qui 
Dei manibus productus fuit, nolit quis concedere ut sanctum Christi spiritum 
25habuerit, quo pacto, si alteri ex impura stripe nato eumdem concesserit habere, 
non plurimum impius est? Maxime vero pius fuerit, si alteri quidem eum spi- 
ritum non tribuerit, sed ei soli assignarit, qui ab initio saeculi, formas una 
cum nominibus mutans, percurrit saeculum, donec nactus sua tempora, propter 
labores Dei misericordia unctus, requiem in aeternum possideat. Hic honore 
30 donatus est imperandi et dominandi omnibus, quae versantur in aére, terra et 
aquis: ad haec ipsius a quo homo factus est flatum habuit, animae infragile 
vestimentum, quo immortalis esse posset. 
XXI. ldem, qui solus verus propheta est, unicuique animali apte ad .na- 
luram, sicut ejus creator, propria imposuit nomina. Quod enim nominavit, hoc 


1. aio»ia C. 6. xai c. O, deest in Cod. Hom. Pa- 
2. énmoga uoi C, ig0ga poi S. ris. teste C. 
3. svoefg C et S, licet nostram lectio- — 7. ov adjunxi c. O. Idem deinceps 
nem commendet. palmariam largitus est lect. &oorxvos p. 
4. 890. Dein az agygc SO, &zag- d&gomros Vulg. 
iis C. 8. lta C O, air0 legendum censet S. 
5. escas C. ! 


89 IIl, 21—23. 


vyuéóye. ÓOt0 nec £v. qutoU yosiap slye sooolafsiv, iva ví nosé! dovuy 
idg zaÀo» y szaxov, el iyevéAlevo Hi gapeiv ; aMa vavsa sioteUovciv ol 
as0rtor , oi diores Oypíoy CeoU toU ? xsícavtoc avtoUc ts xal «d navta 
dvegyreixesapoy 5 yeyeviiodot olyévvec. 

XXIL  ITÀzv vovvo * oUvzvyoc ovyexziaO* OrAeta quote, 01v anodcovcab 
GUtoU, OC ovcia fí6v0vOíiag?, ec dÀloV ocÀzvg, uc qmrop *O TUO. aUtty 
€0U *U» xoOMioU Gg Ove Óptolov coyovca sous] rtQoqr ic elyai steniovtv- 
v0, etd. nayro» vy iy yevygeolc yuyvauxoy noogoyvciay inayysiAonévg. 
0 dà £cepoc, dg viog avÓpurnov agoyv ov, xal va Ougépovza oc doosvi 
«e pnéÀlovs. alüyt« sspogrtevet 9. 10 

XXIII  Zfvo ovv fpi» yevixal Fovocav sQopytsiat* v piv agosvixgy?* 
xa] diepícÓw , 0s: *) uà» viQuty cQor9 oUOG ÜrvrfQa vov AonoU tétaxTa: 
xatd TÓ» v5yc n000dov Aoyo*, v dà devsépa OzÀvc ovca nguy woícÓT Zo- 
qeoOas àv «7 Ov ov([vyia» suQosleugei.— 5j uv ovy àv yevvmeolg yuvausov 
oUGX, Og Orta «oU voy xoouov? inayysilopéyy 9, dQossaxr slvat vitotev- 15 
a68a; OécÀci.— O10 xÀérirovoa vd 100 aposyoc onéguova, xal sole idíoig «rc 
gagxóg onépuoouy inicxérovca 1, oc 0Àa (dia ovvexgéper s& yevysjiaca, 


et erat nomen rei creatae ex creatore. [taque quo modo adhuc necesse ha- 
buit arborem attingere, ut sciret quidnam sit bonum vel malum, si mandatum 
accepit non edendi? Verum baec credunt qui judicio carent, qui arbitrantur 20 
brutum animal potentius fuisse Deo, ipsorum omniumque conditore. 

XXII. Caeterum cum eo conjux creata est natura feminea, multum eo 
deterior; distans ab eo, tamquam substantia ab accidenti, tamquam a solo luna, 
tamquam a luce ignis. lllà huic mundo velut femina simili imperans, prima 
prophetissa esse meruit, et cum omnibus qui inter natos mulierum sunt pro- 25 
phetiam annunciat. Alter vero, quasi filius hominis, mas est, et futuro saeculo 
velut masculo egregia prophetat. 

XXIII. Duae igitur nobis sint generales prophetiae: altera quidem mascula: 
et certum sit, quod prima mascula est, et ut secunda deinceps ratione pro- 
gressus collocatur, secunda vero, quae est femina, prima in conjugationum so 
adventu venire definita est. Ea ergo, cum inter natos mulierum sit, ut femina 
praesenti mundo annunciatrix, mascula esse credi vult. Quare semina masculi 
subpilans, suisque carnis seminibus obtegens tamquam omnia sua comproducit 

1. sor O. Lectionem xaxos, ei 8ve- — 5. Sensus efflagitat, ut voluit D: og 
vPÀlero ur qgayseiv: erui ex notula mar- ovciíag nerovoia. 


ginali Cod. O, in cuj. textu legitur, uti 6, lta O, ut jam recte viderunt D et 
ap. C: xaxó»; éveríÀlero ; Ultimum inter- Neander, mQoreve: C. 


rogandi signum in punctum mutavit S. 7. &«Qgesuxy C. 
2. *0v preelermisit S. 8. tQ »v» xoouqg D. 
3. vepyerixo epo» O. 9. émnayysllouspov O. Subinde cQge- 


4. Quod S ennotat, C edidisse vovzo, vix; C. 
intellige de Cl. 10. émicxémzovoa O. 


Ill, 23—25. 90 


voUv Jovi vd yoguaza !. xol 0v nagóvsa àniyetoy ssÀAovzoy og stQoixa Ouosty 
inayyécAlszar, so vayel S0 BoadU?, «o foayv vg ueitoyvi vnaAAaEas éAovoa. 
XXIV. Iloààove uévtos OsoUg Aéyetv xal GxoUei9 ov. uOvov toÀunoa, 

cÀÀd xal avvz yevéaÓat noveVovga, xai JÀniÓ: toU yevécOqi, O uy ye 
6 quoi, xal O0 &yet moocanoÀlvovca, xal eg O'Àsa pjuvioic) yuwopévy 
noopaces 9vaw)v aíuacostar, xol ovtac voUC 1/avo»tag xUtüc HOÀUPsL. 
énav db cvilafovca tovc noocxaípovg víxvg * BaciAsig, voUc aluo noàv 
yéovzac éysiQes swoÀéuoUc.  toUg dà maQ avsüc naódsiv 5 dÀgOtia» Opeyo- 
pévouc 90 *à napa Aéyeiy dyavsia xal msoÀÀdg xal Óiagógovc msaQéyety 
ifoUnovoyiac Dyvovvvag dsl? xal uydbv süpicxovsac uéyorg aUvoU Oavaov 
xaóicvycu.  &« ooyye yao dvÓQunor «ugÀoic Qayovou xsisat riQogaoig' 
nàava yap xol augiffoÀa xal Aotd rigoqgrsvovca «ovc niotcVoytac osate- 
XXV. io sQ nQurotóxo avtzc apqovepi (ov énéOxey 0 vOpoc 0vona?, 
xaAécaca Kaív: O diy éyer vg éQuyeiag vv éxdoyzv. épuzveverat yao 
ibxai xv50t£? xal (gÀog, «c QgÀov» avoU uéAlovtoc à» toig écopiévoig 7) 
yuvaixa 7| wtyuava 7 váy TQ» yovéov nog avv2v 10 gvopyrsy. si Ob aga 


germina, hoc est, opes: et terrestres has divitias quasi dotem daturam se pol- 
licetur, et tardum cum veloci, parvum cum magno vult commutare. 
XXIV. Et vero multos Deos non solum dicere et audire sustinuit, sed et 
20ipsa talem se futuram credidit: atque spe evadendi, quod natura non poterat, 
eliam quod habebat perdidit. Et quasi femina in menstruis sacrificiorum occa- 
sione cruentatur, sicque tangentes eam inquinat. Cum autem concepil, ac 
temporales reges genuit, bella suscitat quae multum sanguinis fundunt. Porro 
cupidos discendae ab ea veritatis, quod contraria omnia dicit, et multa et varia 
26praebet ministeria, quaerere semper nihilque invenire usque ad mortem facit. 
Ab initio enim caecis hominibus posita est mortis occasio. Falsa siquidem et 
dubia et obliqua praedicit, sicque credentes decipit. 
XXV. Quocirca primogenito suo lex ambiguum imposuit nomen, et Cai- 
num vocavit. Quod nomen duplici interpretationis sensu accipitur.  Exponitur 
30enim et possessio et aemulatio, quod in futuris aemulaturus esset vel mulie- 
rem, vel possessiones, vel amorem parentum erga illam. Quod si nullum eo- 


1. óZuar« C. 7. 4A 6 C. 

2. à foaOv, quod deest in Cod. Paris. — 8. Dedi iméOmxe» Ó vóuog óroua lo- 
et O., addidit S auctore D.C voluerat: gices ratione inductus, ézéOrxe» óvopa C, 
tQ Tayei r0 BoaOv, v ueíosi v0 qrro» 8mrÜgxev O vOnog O. 


VmTaÀÀ. xcTÀ. 9. ]ta O et ex conject. C, cuj. Cod. 
3. d» ugs»ioig C. xtícig. Cfr. Gen. 4, 1. 
4. Ma O c. S, cixz&i C. 10. avz0s O. — Facile erat corri- 


5. lta et O in textu, ua0g in marg. gere 249:À. Sed nos in istis Ápocryphis 
Cum eodem omisi Ci e& ante 3*»«sría. aegre quidquam mulamus. Quis enim scit, 
Arliculum delendum esse jam notavit S. — an non alludetur ad aliquam fabulam de 

6. aie C. uxore Abelis, aut alia muliere? C. 
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padi» SoUTey yeévison, sai oUse $0  xs5 no AdysoDat xaÀog inisétevxsar. 
eUtOy ydQ fiQutov ixtijoaso , ónep avcg ! xal dxetioipevoev. gossüg yao 
js»- sal VaUotTyc xal pasa dpapviy ZovyaQerv 50$ inl «a apyew. Oéluv. 
Pss ure xol ol dmó «zc soUsov diadoygc voosigvOOvec nQOto: uoryol dyé- 
vorse* xai VaÀvzQia. xal xiQaQac ?0u00ayto?, xal yaÀxeig onAov nolsiu- 5 
Se» dyévovto. dio xal y tav» dyyovev mpogryseia , uoryóv xal saleyoiuy 
yéuovaa, AayOavoytec Oii 16v nrOvnaDeiev uc voUc rtolAépovg dycipsi. 
XXVL 'O d$ iv vioig avOpunav ngogyssia9 dngvto» wvvyrc idiay 
Jgjev, óysec ac &poyy ? sov nilloysoc alewog xac dnidac ugvvny, tov» 
avtov viov ngocyyopsvoe» 4561, 0 &vev naonc dpigufloliac névOog dgug- 10 
ysvsSa:. sivÓsi» yaQ volg avtov violg nagéyu voUc dionasuuévoug adeà- 
goUrc aute».  awvevosei* avsoig dy tQ pélÀovsi ales wy» nagaxinyouw 
vm"icyvoUpsvoc?. O«y Pya noyoy alveiy Adyei* OÓsovc ovse avsoc? Asyu, 
ovss GÀÀe léyove: mucteUei.  xaÀóy O Pyei vel xal éml nisiova ave. 
Ovoíac, azhasa, onovdag pucsi? ayyoUg, xadaQoUg, OcioUg ayang. swgib 
Bepnév ofévyvoiww, nolipovg xasagysi, elgryn»? didagxer, oogpooUyny àv- 
14ÀÀesas, sac apapsiac xadaíQet, ydpoy voursetsi, dyxodteiay couyyopsb 
elg dyveiay si&yrvag dyci, &enuovixoUg froicl , Qixaro0Uyg9 vOjutSUSL, ToUG 


rum sit, etiam sic recte possessionis nomen sortitus est. Nam eum primum 
possedit, quod et ipsi commodum fuit. Fuit autem homicida et mendax et cum 20 
peccatis quiescere neque a principatu voluit. Sed et qui ex illius successione 
progressi sunt, primi adulteri exstitere. — Et psalteria citharasque temperabant, 
nec non bellicorum amorum excusores facti sunt. Idcirco et posterorum pro- 
phetía, adulteris et psalteriis plena, clam per voluptates ad bella concitavit. 
XXVL Qui vero inter filios hominum insitam prophetiam animae propriam 25 
obtinebat, expresse, ut masculus, futuri saeculi spem indicans, filium suum 
vocabit Abe], quod absque ulla ambiguitate vertitur /ucfus. Filiis enim suis 
tribuit flere fratres suos qui decepti fuerint. Non mentitur, dum promittit illis 
consolationem in futuro saeculo. Ait unum solum Deum rogandum esse: Deos 
nec ipse dicit, neque alteri dicenti credit. Bonum quod habet servat, am- 30 
pliusque auget.  Sacrificia, senguinem, libationes odit: castos, puros, sanctos 
diligit. Exstinguit arerum ignem, bella abolet, docet pacem, castitatem prae- 
cipit, peccata expiat, nuptias sancit, continentiam concedit, omnes ad pudici- 
tiam adducit, miscricordes facit, justitiam decernit, eorumque perfectos con- 


t. i 0 c. D, avr]; C. Eo spectat Ci conjectura dwevoz, quam S . 
2. xai xi& oa: C, qui postea scr. Ó& o. parum intellexit. 

3. got O. 5. lta conj C, idem in textu ut O: 
4. qQGwevoreiy O. Qua lectione recepta vrrcyrovuésov;. Deinceps léyew, Oeovg 


scribendum esse videtur: se»Osi» yap Toig C; léyov, Osove S. c. D. 
avrov vioig rnagffer vovg SSanasoyutrovg 6. avrovg O. 
&Bilgove abro», dusvorsi» avroig x14. —— 7. eiggrg» in O additur ad oram, 


vsÀeloUg avtQY ogoayites , xai v0» 7c dvostavcenc Aóyov ingaivet, ó7ta 
910091t6UtL, caqg Aéysi, svo alusioy xoldceug nuxvüc Unopuqwijoxet, fa- 
0tÀeiay Osov cvyeyog xasayyéAla, nÀotro» ovQuyioy pvuct, Qotay aydip- 
«/getoy vnicyvelzau!, erc apagtiag vry ageauy dyo Osixvuoiy. 

5 XXVII — Kal ví dei Àéyew ; 0 ago»? 0Àog aÀgO«ea, 5 07Àsi0 037 t)av7, 
ó Ób dE Gpotyog xai Óvyisíag yeyovog à phy» weUdesoi, à Ob aÀgÓsve. 97 
yao 45À«a lio olposi donsp dgvOpo nvo) sspifaAlovoa vo soU aposvoc 
Aevxóv oséQuo, xÀÀlovoiotg ipslopaci Oczéo» vO acÓevig avt ovv(ovy- 
Ot9 , xal vQ *Zc cagxoc sQooxaiQo dvOs. véonovoa, xal Boayeicuc 70ovaic 

10:00 AoyiguoU vr» loyvv (50001000, toUc mÀsiovac eic uousiav ayst, xat 
oUSoe voU LéÀÀovrog xaÀov ovsQioxet vvugtov. vupngyy yap éott 0 mag ? 
dvOponoc, osótay cov cÀgOoUc* sspogr5vov Aeuxo Aoyo aÀnÓeíag oncipo- 
qu6voc qucri(ytot toy voUy. 

XXVIIL 2405 évóg nóvov voU cvgc aÀgOeiag stooQytov axovstw Óei, 

ib elÓóva 0t; Ó naQ éréQov onagsc Aoyoc, noiyelac &yxÀguoa Aafov9, oc Ono 
vv glos? «gc f'ac.ieiag advo dx(jaAlezar. — volg 03 s0 nuvostjguov eióciuv 
050 tuyixác nornyelag xal Oavatog yiveva,,  onovav 9 7 yuyr v9 écé- 
Qu? osapQz, vÓóvs OC voQyeucaca 9j HOLyeUOGuEVf] URO TOU tveUuatog àyxa- 


signat, et requietis sermonem profert, certa prophetat, clara dicit, ignem sup- 

20plicii aeternum frequenter commemorat, regnum Dei assidue annunciat, coe- 
lestes divitias ostendit, gloriam perpetuam pollicetur, peccati indulgentiam 
opere demonstrat. 

XXVII. Quid opus est verbis? Mas totus veritas est, femina tota seductio: 
qui autem ex masculo et femima ortus est, partim mentitur, partim vera prae- 

25dicat. Femina enim, proprium sanguinem velut rubrum ignem albo masculi 
cingens semine, alienis fulcimentis imbecillitatem ossium suorum firmat: ac 
temporario carnis flore delectata brevibusque voluptatibus vim mentis deprae- 
data plures in adulterium ducit, sicque privat praeclaro sponso, quem habituri 
erant. Nam quilibet homo sponsa est; quando veri prophetae candido veritatis 
30sermone conspersus mente illuminatur. 

XXVIII Quapropter unum solum veritatis prophetam auscultare oportet, 
sciendumque est, quod ab alio seminatus'sermo, adulterii sumpto crimine, tam- 
quam a sponso e regno ejus ejicitur. lis autem qui mysterium cognoverunt, 
per animae adulterium et mors contingit. Scilicet cum anima ab aliis semen 
acceperit, tunc velut fornicata aut adulterium operata deseritur a spiritu: atque 


1. Ita D probante O, vrocyeirat C. — 4 
Et vnocyero: legi posse notat Cl. 5. 
2. Non C, sed Cl goce»: unde S cor- 6. ]ta O c. D, Aofei» C 
rigendus. Tum óàog O. 7. In O esse videtur poryeiag. 
3. C haec vertit, quasi legi voluerit — 8. mov à» C. 
fàg 0. S. Tum ónós à» Vnlg. 
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valeinezar, xa) oUzec s0 Ejtvyov odpo, vOU (wonoroU syeUpuasoC qupi- 
cOévtoc, eig! yzv avolistat, xal soU &uaptruatoc 95 xov afia» xoAacic 
iy ve *ZC xoicsog woigp cnodidotat v7 wVuyz neta vv 07 oUnotog Gva- 
Avci»* eosao in' avOQunoy 9 ini noryeic guoadsica noutov vOV oixovy 
dazfdAAetas , a9 Dovegoy ini xazadixg xpivezas. b 
XXIX. Tov lIlévQov s0Utov avtO» uéÀlovtzog fiv weleimg ixqaivtty 
sov ntovixov Aoyos?, Zaxyalog 9xs Aéymw* mÀy Aomov, o IléxQe, xaigoc 
"poc t0 éxflavta diaeyO val ge. noÀUg yag dn) trc avÀáe ovvaÓOoicó sic 
&vajései ge OyAoc, oU 2v péop Oc soAépapyog Un avrov OopguqopoUpevoc 
&otgze Xipoy». 0 0b Ilévgoc awovoac, Uync yaQ Unoyugely 5 nos xeAev- '? 
cag dg u59ne slÀgpore vo ngog cwvtroiav Gantioua, tole Y0z veleloig &gy 
dyepÜévsac avbujssOa, iva 0 Osoc voig aveuAeirsorg auto olxviQouolg ovy- 
tQyr0:5 uoi OoQptosti stQOQ cuzQ/Uy vO9 Un avtoU xsicÜEvytoy avOQunoy. 
zai soUs * einov evtaussog Her cic 0y UnarD Qov trc adizc tÓnov ucyay 
ovra, ivÜa ovyelyAvOOtec Toay soÀÀol vtov énoswsUGOo. yaQuv, 176. 0ia- 15 
zpíGawc 5 ausoU éni) so onevÓsu» voU axotsiy onovdarotéQove sterouxviag. 
XXX. Zxcac oOw, xal idov ueva. naogc? fovylag s0y n&ávta Aaoy slg 
avro» asevilovra, Zíuova Óà v0» uayov sig nuécoy éctQzo, voU A/yeiw 
Zebaso oUzogc' elpyvy six nac vpiv voic évoiuog?7  Pyovoi Oskiag Didoya: 


ita corpus animatum, ablato vivificatore spiritu, in terram dissolvitur, et pec- 20 
cali condigna supplicia tempore judicíi retribuuntur animae post separationem 
a corpore. Quemadmodum inter homines, quae in adulterio deprehensa ost, 
primum aedibus ejicitur, ac deinde condemnatione multatur. 

XXIX. Cumque Petrus hunc ipsum mystieum sermonem perfecte nobis 
declaraturus esset, Zacchaeus venit dixitque: jam nunc, Petre, tempus est ut?5 
exeas ad disserendum. Multa enim turba in atrio congregata operitur te, in 
cujus medio tamquam belli dux ab eadem protectus ac stipatus constitit Simon. 
Quo audito Petrus orationis gratia secedere me jussit, ut qui nondum accepis- 
sem salutis beplisma, et ad jam baptismo perfectos dixit: surgentes oremus, ut 
Deus pro suis perpetuis miserationibus opituletur mihi, qui prodeo ob salutem 30 
hominum quos creavit. Utque haec locutus est, oratione facta, exiit in atrii 
locum subdialem et magnum, quo multi convenerant spectandi causa, nam ejus 
disputatio fecerat, ut diligentiores festinarent ad audiendum. 

XXX. Stans ergo, cernensque universum populum universo cum silentio 
oculos in ipsum conjicere, ac Simonem magum in medio stare, hunc in mo- 35 
dum loqui coepit: pax sit omnibus vobis, qui parati estis dexteras dare veri- 


1. 4 ty O. Legerim vore ci. 5. D vocem Qu£xpioig verti vult per »ex- 
2. Ci rovro» ante Aoyo» omisi c. O. — cellentiam" vel ; eminentiam", cf. 1. Cor.IV,7. 
3. vnoyeoica( C. Dein og juo uot 6. moAÀgg C. 

pro eg umo O. 7. éroípoig edid. Cl et S contra. aucto- 
4. savr C. ritatem Codd. 


tá 
lil, 30. 13. 904 


vj voU Okso0 aàÀrÓeig, zv avtov usyaÀg» va xai ü0UyxQutoy dy vg "Uv 
x00Jup UraQyovcay ÓOuosap o0 asocteilag 9c, voU éy UrteQoyr ovugégoy- 
voc dijevógc vnagyov npoogrytygc, vavstzr» ! uiv éveseilavo mQogaoer soog- 
gyopiac nó sü» vic didaoxalag Àóoyov vpuiv énipOéyysoDai, iva day y 

6 «ic àv viv. clorvc «éxvoy , did vc didacxaliag fjpaw xatalafy avsoy 9: 
slgyyg, ci dà savvgy Aafeiv uuu» vig ut 960r, s0te. cjl anoviwata- 
pevor elg uagvugiav suy sod» 5uüy sv ix vy OOQy xovioQtOv, Oy Óid 
vovc xapatzov; Üaovabavrec? rvéyxapsy sgog vuac onec ond15*5, sic ésé- 
gov aniouev olxiag xal noÀeg. 

10 — XXXI. Kal aÀg9nc Univ Aéyouey*  avexvovegoy Lotat yr?  Zodouey 
xai lopnóopac iv yuégg wgícsec, 5 ve vüc anudelag sóng ivdiatsieiy: 
nQ0tov uiv, OTi «0 tÜloyo» aq éavzo» .oUxX dvorcats *' devsspov, Ott 
dxovgavTeQ và xaÓ' yug ovx yÀOsse noc zuac* tQíitoy, Oti xal dÀOoUGIV 
jpiv 4n&soass. — 010 5 geidopsvor vnay ngoixa evyousQa «xv slonvsv 

157udoy dASd» dp vuac. sl oUv zavtys Éyey OdAeve, Oei vuac nooOvjuoc 
v0 5 adixeiv dvadétacOar, xai t0 aOtxeioOar yeyvalug qgépgerv, oneo av- 
$Qurov QUOiC oUx &y Unootaig?, iav quj sQósspQoy «oU iy vrsQoyr ovn- 
gépovrog vzv yvucu» Adfg, Omso doviv «0 elücvos voU navva vrreQéyoysog 
v9» ÓQixaiav qua, 0r: ddixovjévouc éxdrxoy 9 vrpopsl, xai vovg evce(foUy- 

20tag clc del cvegyesel. 


tati Dei, quam, magnum nempe ac incomparabile ejus munus in hoc mundo, 
ut salutationis causa vobis ante sermones doctrinae acclamemus, praecepit nobis 
qui misit nos verus excellentis boni propheta; quo si aliquis inter vos sit filius 
pacis, per doctrinam nostram pax eum complectatur, si quis autem vestrum 
25eam accipere nolit, tunc nos, excusso in testimonium pulvere pedum nostro- 
rum, quem collectum ex itinerum laboribus salutis vestrae ergo attulimus, ad 
aliorum domos ac civitates abeamus. 
XXXI. Ac vere dicimus vobis: tolerabilius erit in die judicii, manere in 
terra Sodomorum et Gomorrhae, quam in loco incredulitatis: primo quidem, 
soquia quod rationi convenit, ex vobis non intellexistis: secundo, quoniam cum 
de nobis audiissetis, non venistis ad nos: terlio, quia etiam cum venissemus, 
nobis non credidistis. Quare gratificantes vobis ultro oramus, ut pax nostra 
veniat super vos. Si ergo eam habere vultis, oportet vos alacri animo susci- 
pere, ut injuriam non faciatis el vobis factam feratis fortiter: quod hominis 
35natura non sustinebit, nisi prius eminenlis boni acceperit nolitiam, id autem 
est, cognoscere justam ejus qui cuncta exsuperat naturam, quod punit, ut in- 
juria affectos ulciscatur, et pios beneficiis in sempiternum afficit. 


1. Cfr. Matth. 10, 12. Marc. 6, 11. Dier. 291 seqq. Cl. 5. à6 0 C. 
Luc. 10, 5. 6. lta O etS c. Epit. c. 35, evyo)usOa C. 

2. wxdüumoveÜacracusteg O. — 3. «pO. — 7. vnocraig O c. S, vroareig C. 

4. Respicit ad Hesiodi vers. Opp. e& — 8. éxüuo» O c. D, diei» C. 
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XXXIL  Zueic oUv wg OcoU dovAo: eUyvotoyec, ag éavtoy v0 cvio- 
yov» vooUvseg, v5» auto agéoxoucay ayadétacOe nolitelap, iva oUtvac av- 
tO» QuioUyzsc xal quiovuevor Us avUzoU slg dcsh v0 ovjipépos Jyorss 3. 
aute ydo pó»o v0 sapacyely Üvyvasorarop dosuv , wu và quy Oysa elg v0 
sivac evossyoapuéyo , oUpgavoy dnpuovoyroavti, ygv nilocaysi, Oalaccayb 
ssegrop/gavsi, va àv ag sajusUcasti xal va naysa adgoc ? nigoocavsi. 

XXXII. Ov*voc uóvoc t5v uia» xal nootzv5 novoeiói ovolay vesQa- 
q9c xal ivaysímg isosyey* elza Hitac xgactec d£ avtov. inoigoev, (ya slc 
ivavsiac * pUocig tevQappiéyar xol nepiypévar soU C29 sjdovry ix vgc ay- 
viOU([vyiag dgytooysa:.  Opuc ? acvoc novoc ÓOruovc ayyé)o» wal syevpa- 10 
ve» fovigc vevpasti dytuovoyzoac, énàgos vovg ovgavoUc" oc xal v0 qoi- 
vOjptevo» ocvagéeua dosQoig àxoopsoey , olg soi soifovc voice xal dpopioy 
ésabe' yüü» inilecey sig xapnov aviyciv* OaÀaccav db neguiQicev, 3v 
evvdgorc 5 olgoiw dgopícag" «a ày dÓg sapusvsi, Vyvyoy yaoov ovopaocac" 
*& dé ndvsa (nigce» adgog, iva n&vca sd (wa npoóg 10 (9v a0eGg dya-15 
ssydaev. lyos 7. 

XXXIV. "2 *9c ueyalgc OtcoU gooviuov yeoc v9gc iv nor navta 


XXXIL Vos igitur, ut gratos Dei servos decet, ex vobis quod rationi 
consentaneum est intelligentes, vitam ei placentem amplectimini, ut sic, amantes 
eum et ab eo amati, quod bonum est possideatis perpetuo. lud enim ipse, 
solus maxime potest praestare, qui non exsistentia ad exsistentiam adduxit, 
coelum creavit, terram compegit, mare conclusit, quae in inferis sunt recon- 
didit, cunctaque replevit aére. 

XXXIII Hic solus unam ac primam simplicemque substantiam quadrupli- 
citer et contrarie convertit: ac deinde commiscens mille inde produxit mista, 2á 
quo contrarias in naturas mutatae ac permistae res vitae voluptatem per op- 
positionem procurarent. Ipse etiam solus populos angelorum et spirituum nutu 
voluntatis condidit, iisque implevit coelos: sicut et quod videmus firmamentum 
condecoravit stellis, quibus semitas definivit cursumque ordinavit: terram, propter 
frugum incrementum, compegit, mare autem conclusit, habitationem in siccis, 
locis secernendo: quae apud inferos sunt recondidit, animarum locum nuncu- 
pans; cuncta vero replevit aére, ut omnia animalia respirationem vitae neces- 
sariam haberent liberam. 

XXXIV. O magnam Dei ac prudentem manum, in omnibus omnia facien- 


1. Leg. kyyt. S. tionem constituens." — Absurda est Cote- 
2. ui C. lerii versio. D. Voluit Cotelerius in locis 
3. Foriasse scribendum zooro;. S. siccis seu aqua non tectis datam esse ter- 
4. érarrioig O. restribus animalibus habitationem. Cl. 

5. It S, opos C. O. 7. é&y5 (sic) O. 

6. Lege i»vópoi; saqualilibus habita- 
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n005c! uvpiog yap óyAoc negra Um avsoU ysyéygeai, xal oUtOG TOi 
xilog , "góc v0» &cegoy xdtaà ! nàvva srAAaypévoc, Ayo 0) zd «e you pasa, 
óonugr, óvvyac , B Aéupnasa, yvopac, o3éypasa 4a) *à ÀAowuta vüyta. m6- 
oat 0b xai QurOV diagogos idéct , youpioot xol s:016V01 xa) ódpeic &nei- 

6 ooic ? dregiopiévoa ! s008 0i vc ysooov (ua xal sid iy Üdaciw 5. wy aóv- 
yatoy sintiy cyruesa., poogáe, 3écetg , yo9uacva *, Biovc, yvüpas, quoti, 
óylov ét v6 ogéuiy nÀgÓ9 xal Uwy, ÀiQuy dagogás pvyovc 5 ooffepove, 
s7y&c, novauovc, Aipwac, daÀacoag, A uévac, vraovc, UAac, olxovpévty 
*6 «4009 Xcl cOrx5voUG tonoUC. 

10 — XXXV. lloos Óà xol dÀÀa dyvocta tUyyavti, 0s0yo0j0y. iy OQurOV 
ixregevyóva! soy dà iy xsasadgws. 0vtoy víc avOQunay Cra ogov oldsy! 
Aéya dé, n&g ovQavog silelsat, nog dotQa qéQevat, xai sívag &yovor vac 
poppag xal voU (5v «9v ov0taU.9 , viveg *6 oi vtotroy asQuüsig Ql(for, 
v0Óev ve xal tà av6pov svyeüpato ntgioOeitat, xal dragógovc Üyer. sac 

15 2yepoysiac , noc 9 aysiAunog Üpvovoww al syai, xal aévyaoi? rosapol yi- 
vopevo. eig Qalacoay xavaviugiv, xol otvs 0Osy Coyovtoas wxsvovytai?, 
OUTS OsLOU GsVEQyOMtOL TLÀSOOUOLV* HÉYOL ftOU voU asyegayvoU TGQTOQOU TO 
&neigoy faOog* inl eíiys &Qa. éneupelzat Ó ssavca sveQt£goy ovgavóc' nag 


tem! Infinita quippe volatilium multitudo per eum exstitit, adeoque varia, re- 
20Spectu alterius omnino diversa, dico autem colores, rostra, ungues, aspectum, 
sensus, voces, caeteraque omnia. Quot autem etiam sunt variae plantarum 
species, coloribus, qualitatibus, odoribus innumeris distinctae! Quot vero terrae 
el aquae animalia, quorum impossibile est recensere figuras, formas, situs, 
colores, videndi rationes, sensus ac instinctus, naturas, multitudinem: ut nec 
35 montium frequentiam et altitudines, lapidum diversitates, antra terribilia, fontes, 
fluvios, paludes, maria, portus, insulas, sylvas, universumque orbem habitabi- 
lem, una cum locis inhabitabilibus. 
XXXV. Quanta vero et alia ignorantur, humanique animi aciem fugiunt! 
Eorum autem quae cognoscuntur, quis hominum vel unam novit definitionem! 
39 Quo modo, inquam, coelum volvitur; quo modo astra decurrunt, et quas ha- 
bent formas, undeque vivunt, ac quaenam eorum aériae semitae. tem undo 
ventorum flatus obtruduntur, variasque habent vires. Quo modo indesinenter 
fontes scatent: et fluvii perpetui ad mare descendunt; et nec unde veniunt 
vacuitas fit, nec quo abeunt plenitudo. Quousque pervenit immensi tarlari in- 
3sfinilum profundum. Super quo suspenditur coelum, quod omnia continet. Qua 
ratione nubes ex aére diffluunt, et in aérem imbibuntur. Quae natura toni- 
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vipsy it aéQoc fQUei, xol elc aépa ovjmiyezoa* vie quoic Boovtay xal actQa- 
Sev, y.oyvev , yaAaUrc, opiyÀAge , xouosaAAoy , xazaiyidn» , oufBQnv , veguy 
elegovpéva»* xai noc gusa, Oo sÀacon^ xol savsa Oiagopaig asagió qoj- 
v0 9ta05 axgifeig OUYeyUg anoseloupava ?. 

XXXVL "Opec dá» vig v0 na» dxgifag Aoytoug ovvidp ?, evpyoss. Ór 6 
&vOpoeno» voy Oo» nanoixosa. oi yap oppor xaonaü» Évexa yivorzat, 
iva dvOgenogc uesola(g5, xal (9a spagz, onec avOoono yogoiuevg. xal 
qu qaíve: xal * cov alga sic séccagac sponac voéner, Iva Éxaotog xai- 
ec «à idia dv oen naguoy f. sei n5yal Bevovaiw 5, iva nono avóQo- 
IIT doy. aAA d*i univ xavdà v0 ÓvyosO» vig él tc wticanG ugue; 10 
evyl dv Ogenoc " oc cogiav slÀggey, yrv yeupytiv , Qalaccay nàÀciy , vyuid, 
svyva, noia dygetUsiw, actQov Opopoy Aoytosevery, pv pevalsUei, $9a- 
Àecca» ogÓOew, noA dysiaty, faciles ^ ópiQewv, vonovc vd0ou», Üixa- 
[sev , Osóv aóQasov vosiy , aypdÀoy ovopava "n—— daipioyag a561aU- 
ve», vó7O0Ug Qoouasiaig sagucóar massu9, xasa  Ó lofoley égnezuv1b 
inacidac evgoloxew , aysinadciac inavosiv; 

XXXVIL Ed 0à evyvopoyeic?, a*OQone, veyorxog voy iv naoiw eveg- 
gestjoavsa oe Osóv, xal aOdyasog àv 7c, sov did as wsicOcvtov Or cvyve- 


truum et fulgurum, nivium, grandinis, nebulae, glaciei et crystallorum, pro- 
cellarum, imbrium nubiumque suspensarum. Et quo pacto plantae formen- 30 
twr ei animalia: atque haec innumeris diversitatibus omnique diligentia conti- 
Bue confecta. 

XXXVI. ltaque qui universum accurate consideraverit, inveniet, hominis 
cauga id factum fuisse a Deo. Nam imbres propter fruges fiunt, ut homo 
sumat et bestiae nutriantur, quo homini inserviant. Sol apparet ac lucet, et25 
aérem in quatuor anni tempestates vertit, ut unaquaeque tempestas quae habet 
homini largiatur. Fontes scaturiunt, ut potus praebeatur hominibus.  Adhaec, 
quisnam, quantum fieri potest, dominatur in creaturam? Nonne homo? qui 
industriam accepit colendi terram, navigandi mare, capiendi pisces, aves, feras; 
expendendi astrorum cursum, scrutandi terram, findendi mare, condendi urbes, *o 
designandi reges, ferendi leges, judicandi, Deum invisibilem cognoscendi, sciendi 
nomina augelorum, expellendi Daemones, tentandi remediis morbos sedare, in- 
veniendi incantationes adversum venenatos serpentes, animadvertendi rerum 
mutuo se abigentium repugnantiam. 

XXXVIL Quod si gratum te praestas, homo, et intelligis tibi in omnibus35 
beneficum Deum, etiam immortalis evades, resque tua causa conditae ob gra- 
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qiocóvy» 5ó Oiauéveuy dyoytay. — xal vov Ób. yevécOat Óvyacoa: dgpOaptoc, 
£dv iniyvüc 0y KAaO«sc, inv cyangogc 09 xattÀuec!l, iG» avt ovo 
swpocevyg, v0? copa coU xol wvyxv xoÀdcos xal cocar durapéso 5. — Àto 
s:QÓ nGvtoy iysooU, Ott OUOtlQ aUtQ OUFGQYe(, OUdslQ vg aUTOU XoiO- 
p si óvouacíag, voUto 0 07 ÀAcyetar Osóc.  uóvoc yaQ aUtOg xal Afyesat 
xal éctwv. aAÀoy Óà oUtS vopicat, oUte sineiy itsosup* s) dé sig voÀpt- 
geiéy , aidiug vry Vvyrv xolacó yos Pyet. 
XXXVII Tov Ilévgov va0ta einóvzoc, 0 Zípow ito soU 0ylov (foy 
peyoig (pu: si wevdoutvoc anazay Oclsg t09 sapectura cor lÓtoSS 
40 0yÀov, neiQoy avtoy Osovg pte youiQty ,. Muse. Aysu boy siyai, vow 
sod 'Tovdaioig dgnooiov BifAov stolAoUg Oeovc slvor Aeyovaoov s xal voy 
0) neta ráysoy an' aUtüy cor suy (fiov svepl soU Ósiv GeoUg vopi(ew 
ovi*yt9ca. * Oélo* nooregoy sgh ov /gge Giov, Ósitac ut avcóv elvat 
«09 5 avosáto xal n&vta Ovyapuevov 5, xaQó angóyvocsoc daviw , avelre, 
45 ivderjc, ovx ayad0c, xal noAloig uegiorc 7 yaAenolc Unoxeipsvog naósoiw* 
6dev SotvoU OryOivsog «nó voy yoaguy, cg yo Ayo, écepoc aypiguc ? 
negideinesar elyat, ooysoctixóg , téActog , üvevdsrc, ayadóc, navcoy xya- 


titudinom perseverare habebunt. Et vero nunc incorruptus fieri potes, si quem 
ignoras agnoscas, si quem reliquisti diligas, si ei uni supplices, qui corpus 

90 tuum et animam supplicio afficere et servare potest. Quare ante omnia co- 
già, neminem cum illo imperare, neminem cum eo communem habere appel- 
lationem, id nempe quod vocatur Deus. Solus enim ipse et dicitur et est: 
alium vero neque arbitrari neque dicere licet: et eum, qui id ausus fuerit, per- 
petua manet animae poena. 

$5 XXXVIII. Quae cum Petrus dixisset, Simon extra turbam voce magna 
infit: quid adstantem tibi imperitam multitudinem vis mentiendo decipere, dum 
persuadew oi, Deos nec arbitrari licitum esse, nec dicere, cum publici Judaeo- 
rum libri multog esse Deos asseverent? Et vero nunc coram omnibus ex iis 
libri tecum disputare volo de eo, quod Deos exsistere sit existimandum: et 

goprius do eo Deo quem protulisti, ostendens eum non esse supremum ac omni- 
potentem, quia improvidus futurorum est, imperfectus, indigens, non bonus, 
multis millibus gravibusque subjectus affectibus. Unde hac re demonstrata ex 
Noripturis, quemadmodum ego assero, restat ut sit alius in Scriptura non com- 
memoratus, praescius futurorum, perfectus, non indigens, bonus, ab omnibus 


Ó.— xatuuneg C. 6. Scripsi Óvsapesor , uk v0» Art. ha- 
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J. Ovraudro xai coca: O. Dein és- Óvsapé»yg» in Epit. c. 36. additur rroo- 
vov p. dvvooU Cl, non C, ut falso anno-, voux». S Ovrauiw excidisse putet. Tum 
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Aene» angAlayuévoc naddy. Oy» dà oU grec ÓnpiovQyos , volg iyaysioic 
aysuxelpevoc! svyyase. 

XXXIX.  vsíxa yov» 0'xaÓ Opoleci a)soU ysyovoc onu sci 
vugioc wsíQetat? xa) yyaci». ayad0U0 9 xaxoU ovx. Cyov nagadédotar, xoi 
wagefdeyc svoloxsta: xol soU nagadeicovu. ix(jallesat xal Oavaso viue-65 
geisac.— Opolec ve xal 0 nÀacag avsóy, inel uf, naysayóOsy (Ainsi, inl 
v3 Jodopev xctactQogZ Aiyst9* ÓeUse xal xasaffiyseg iQmpev , el. nasa 
v9» zoauyng* ausa» cgo dgyojiévgy noóc pa ovyveloUytas" sl Ób pj, Iva 
p*9' sal ayyooíysa davsoy * Qeixysvciw. «0 0b sineiy sup) vov ' 4dap 9* 
infalepav avsÓv , truc ixceivac r9 yelga aUtoU ctysar soU EUÀoU src 10 
Dw9yc sal gayg xal (yoesat? slg v0» al&va* và sinsiv pnoc, ayvost* so 
db dnayayeiv , n5) noc qayóv (rosvait? slc sóv alóva, xal qOoyvel.. wal so 
JeyoGgóÓar, ovs dysDvp On 0 Osoc, Ott dnolgoe «oy asOQunov, xal ue- 
vasos xai cyvod «ó yaQ iveOvuzOg oxéyuc Psiv, 2? sip d£. Gyyoiay 
&v (loUlssas €0 séAog dxQifjons Odin, 9 inl và. uy xotà yydpty dno 15 
Bávsi pasapelopisou 19. xal và yeyodqOat, xal QopoásÓn wvQioc oout» 


malis affectibus liber. llle autem, quem loqueris, mundi opifex contrariis op- 
positus est. 

XXXIX. Statim ergo qui ad ejus similitudinem factus est, Adamus, etiam 
caecus creatur et cognitionem boni vel mali non habuisse traditur, et trans- 29 
gressor invenitur, et ejicitur e paradiso morteque mulctatur. Simili quoque 
modo, qui finxit illum: quandoquidem undique non videt, in Sodomorum exitio 
al: venite ei descendenies videamus, an. secundum clamorem ipsorum, qui ad 
me venil, perficiant; sin minus ut sciam; en, ignarum se ostendit. Et cum 
dicit de Adamo: ejiciamus eum, ne forle extensa manu sua. attingat. lignum 35 
vilae , et comedal, el civet in aeternum; dicendo, ne forte, ignorat; addendo 
autem, se forte comedens cicat in aeternum, invidet quoque. Cum scriptum 
est: secum repulacit Deus, quod fecisset hominem, et poenitentia ducitur et 
ignorat: nam illud, secum reputacit, consideratio est, qua aliquis ob eorum 
quae cupit ignorationem finem diligenter explorare vult, aut convenit eam ob 30 
rem poenilenti, quae non secundum sententiam contigit. Quod etiam scriptum 


1. smoxeiusso» O. Haud male. 6. Gen. 3, 22. 

3. MeminitPhilastrius haereticorum quo- — 7. (zoyrai S. Tum và eírrei» — v0 06 C. 
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disse nuditatem suam. C. 10. uezapailouéisov, quod spectat ad 
3. Gen. 18, 21. oxh'yig D, uerausAguetso C, uesapalov- 
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eUudíag, iydeovc dostv, wai v0 ini xvíoog ! gagnüv jo jvot, ovs cyedov. 
v0 di srenpaderv , ug yéyoonza: ?, wal éste(Qage xUQioc OV "lfoaap, *80x0U 
xai TO véÀogc v^C vnopovyc ayvoobvtoc. , 
XL 'Opnog5 o Tinew 7:0AÀ8 anó vtüy ypaQey ddoxei dvds 909 
5 Ocóv stayzi noe Vstoxeípievoy. xai 0. Ilcsooc noóc* taUta Liu el p gdiv 
ayaná Ó xaxog xal sovV uo oos ip oic diagsaves éavvov déyyev, 
astóuguvai not. xal 0 Tijuv épy* ovx ayung. xoa) o IIésooc égg* neg ^ 
oj» xaxóg xoi poyOooc sivas duyasar 0 Okóüc, sineg avsoU AnpasiÓ sa 
xav QUTOU XOXài Ónuoóíg ypapévta sQocsséO n; xol o Zípev: àvdéyesau 
1045.7 «aca ngoaiQeciv QUvOU UQ évépag duva pent 109 Xat' GUSOU yocQt vat 
deyyor. xal 0 Jlévpog &qy' noutov o0» vouso (qugconev. si nàw Uno 
vire éavtov floviric éayzov ZAeybev, uc qOacac cvyonoAóyyoag, noyOtooc 
0UX foviy, el di vo ésépag Üvva suc , Uyesycéoy xal mzavzl cOcyer éesa- 
9609 , |4fj i6 aUTÓv novoy ayadoy» ovva éri "ao voig xoaxoic vnéffaley *. 
15 XLL Ka) 0 Zipov' v900rÀoc el guuyov , ano toy yongoy vOv wavd 
OsoU cov axovcar &Àsyyov. xol o llésQoc* avsóc pos goivg vovse nou. 
0 yao sab (yvrosoc gsuyoy ébésacw aÀyó yeyéaOat ov Bovistot.  oO6y 


est, et odoratus est Dominus odorem suavitatis, indigentis est, et nidore cer- 
nium delectari, non est boni.  Tentare autem, sicut scriptum est, ef tentavit 
20 Dominus Abrahamum , mali est, ac ejus qui ignoret exitum patientiae. 
XL. Sicque Simon multis ex Scriptura locis assumptis videbatur probare, 
Deum omni perpessioni esse obnoxium, Et Peirus ad haec dixit: an qui malus 
ac plane improbus est, nullatenus velit se ipse arguere in iis quae peccat, 
responde mihi. Respondit Simon: minime velit. Excepit Petrus: quo modo 
25 igitur malus ac improbus esse potest Deus, cum ipsius voluntate opprobria in 
illum conscripta publice apposita sint. Ac Simon: fieri potest ut illius reprehen- 
sio contra ipsius sententiam ab alia viriute sit scripta. Dixit Petrus: primum 
ergo hoc quaeramus. $i suo quidem consilio se reprehendit, ut tu prius ultro 
confessus es, improbus non est, sin vero alia virtute, inquirendum est ac omni- 
30bus viribus examinandum, num quis eum, qm solus bonus exsistat, omnibus 
malis subjecerit. 
XLI. Et Simon: manifestum est te reprehensionem Dei tui ex Scripturis 
nolle audire. Ac Petrus: tu ipse id facere mihi videris. ^ Qui enim ordinem 
quaestionis fugit, examen verum fieri non vult. Unde ego, qui ordine utor, 


1. Ha S. Idem est Ottoboniani x»ic- 5. Subnotetum est éavto» in O, ad 
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dye) «5 tabs youjsevoc, xal ÜovAouevoc noutoy sov cuyypagéa voyjQ5vai, 
soodgÀoc sip s5jv «vuOeiav odeveiv Oéloy. xal 0 Xipey* 0uol0ygoov siQü- 
vo», elya td xaxa vov Ó5uovoyoU yeypapuévo aàgóT dosi, xa) ovx éoti 
vé» OÀ»» cveTsQoc, xcva vOüc yQaqag naog Onoxs(puevog noyOmpoio, xoi 
vosepo» (y*5oousv vov ovyyodyayta. xol o [lérgog? iva quj dóbo, avvi- 5 
Àéyeww oov. 35 asakía ju] Oc^ov!, Ürseiv, anoxgivopos dy quiu ovi el và 
xasG toU Osov ysypapuéva aÀgó7 si, onc «ov Osoy Ótixyvoi pnoyórgov. 
xa) o 2iuev i£qQu' soc vcoUvto ovotzgcar dvyacai; 

XLIL Kal o Ilésgoc: 0*4 salg aUz0» xaxogc Aeyovooig Quvaig? «a 
ivaysia yéygassvot, ov 5 sivexey ovd Onózegoy eftaunO var dUvazat — xolit0 
ó Ziuev: nac oUy sv ygaguy tuy uiy avsÓv xaxov Aeyovco» 5, vy Óà 
ayaó0», x0 aÀgÓlc lovi ériyyavat; xa) 0 IlésQog* 00at Suv ypaguy qoval 
0VJAU*OUG:! $7 Uf GUSOU yevojióvs xviost, aÀgOsig slow, ocot dà dvay- 
tía«, wevdslc svyyavovoi. xol o Ziuov éy' sug duvacot ivavtiovpévac 
devsaic dela: sac yoagac; xol O Ilésgog iqy* sov dóuj svgàov Aéysigis 
yeyevya9as , 05nsQ ovx 99. ov ydo av vuQàg dvssAAouevog ddeiuyue Acyov, 
eso dà coU LiUAov toU yiveoxst9 xaÀoy wal soygoos p] ysvoscÓe. xal Ó 
Zipuv: supióv sys t0vV voUr avtov. xai o Ilérgog* nog xal 109 vovv 
wupáoc eivai: iÓUvato, 0 nQO voU yebcacda: vov QutoU auuguroc «O xvi- 


et volo primum considerari seriptorem, manifeste cupio recta via incedere.20 
Tum Simon: primo fatere, an vera sint quae scripta sunt in mundi opificem 
nec sil omnium supremus, cum juxia Scripturas omni nequitiae subjaceat, et 
postea scriptorem quaeramus. Petrus autem: ne videar inquirere, nolens 
confusioni tuae contradicere, respondeo. Ego aio quod, etiamsi quae adver- 
sus Deum scripta sunt, essent vera, non tamen eliam sic Deum ostenderent 25 
esso improbum. Ei Simon dixit: quo modo potes hoc adstruere? 

XLIL At Petrus: quoniam contraria scripta sunt iis vocibus quae Deo 
obloquuntur. Quapropier neutrum potest cerium ac firmum reddi. Tum Simon: 
qua ergo ratione verum cognoscere licet, cum ex scripturis aliae Deum ma- 
lum dicant, aliae bonum? . Et Petrus: quaecumque Scripturarum verba cum30 
creatione ab ipso facta concordant, vera sunt, quaecumque vero cum ea pu- 
gnant, falsa.  Excepit Simon: qui ostendere potes sibi contrarias esse scriptu- 
ras? Respondit Petrus: Adamum dicis caecum formatum fuisse; quod tamen 
ile non erat. Non enim caeco praecipiens ostendisset, ac dixisset: de ligno 
auiem scientiae boni et mali ne gustetis. EL Simon: caecam dixit mentem 35 
ipsius. Ac Petrus: qua ratione mente caecus esse poterat, qui, antequam gustas- 
set fructum, convenienter creatori ipsius propria omnibus animalibus imposuit 
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cayt. aUt0y olxela siaot oig Coorg éniO slc 0vópiaca ; xal 0 Zip? sl ngo- 
yenciy. elyev 0. dap , did si .ov npolyvo «soy * «9v yvyvalxa. acvoU nél- 
Aovra anasüv? og; xal 0 Ilésooc" el noóyvyooty ur] elyev 09. 40api, vic 
voig vioig aUtoU no0g tac écouévag nodluc, Gua t0 yev»gÓTvat, Sd oyo- 
p pato néOnxev 5, s0y. uiv miQotoy xalécag Kdiv, 0 égumvevesas (5oc, oc 
xal [yAocagc &yeiÀe voy adelgOv avtov oy? ' 406A, 0 égugvevetai névOog: 
in' aUvo yaQ 99 9 souto qovevOivs. inévOvoav ol yoyeig. 
XLIIL Ej ài '44ódp éoyov Osov vnaQyov moóyvaciw slyev, roÀv ucà- 
Ao» 0 Ógpuovoyroac avxov Oeog. xai saod0c dave so yeyoaqOos* dyeD vpn 
100 Otóg, oc Aoyiopu yoroapévov? dira sr» dyvoiay. — Fsi uv? xal sl inei- 
gaQe »UQioc so» fondu, iva yvo sl Unouéve. xal s0 ysypapuévoy* 
xarafü»rsg iQopev cl nasa v7» xoavyrnv aUsQV, t9) doyopévgv voóc ue, 
cuvteAotyvat* 6l dà uy, ivo yvd. xal iva pj elg soÀU pyxuvo sov Aoyov, 
0cat sov. guval ayyoiav ? avsoU xasaléiyovow 75 GÀÀlo ti yalenóv , Ug 
i6ézéQuy quyay sa ivaysia Aeyovoty üyaoxevaQópevat spevdsig elyas dAyyov- 
vat. 0S6 0$ Ovvog nooyuvooxet, Àéyet eo " dfgadp 10* yuyoi)OSOY yyooy, osi 
sagorxoy lovat v0 onéogua cov dy yy ovx iig, nalidovAecovoww avco, xal 


nomina? Simon vero: si Adamus praenotionem habuit, quare non praenovit 
serpentem uxorem ejus decepturum? Rursum Petrus: si prsenotionem non 
so habuit Adamus, quo modo filiis suis, simul ac nati sunt, nomina imposuit se- 
cundum futuras actiones? et primum vocavit, Cain, quod exponitur aemulatio, 
qui etiam aemulatione ductus interfecit fratrem suum Abel, quod nomen ver- 
titur jucfus: super eo siquidem primo hominum occiso parentes luxerunt. 
XLIII. Quod si Adamus, qui Dei opus erat, praenotionem habuit, multo 
25 magis qui condidit eum Deus. Et falsum est quod fuit scriptum secwm repu- 
tavit Deus, quasi usus fuerit ratiocinatione propter ignorantiam: porro autem 
et hoc: tentavit Dominus Abrahamum, ut cognosceret an is sustineret: et il- 
lud, descendentes cideamus, an secundum clamorem ipsorum, qui venit ad me, 
perficiant: sin. minus, ul sciam. Ac ne sermonem longius protraham, quot- 
3oquot voces ei objiciunt ignorantiam, vel aliquod aliud malum, per alias voces 
contraria affirmantes evertuntur ac falsae probantur. Quod autem revera praescit, 
ideo dicit Abrahamo: sciendo scies, quod peregrinum erit semen (uum. in. terra 
non sua; et in servitutem illud et affigent et depriment eos quadringentis annis: 
1. so O. 6. vd addidi c. O. 


2. Ottoboniani uéAAorza &sazz» Super- — 7. ogcauevog conj. D. 
fluam reddit Di conjecturam amar5jcovsa. — 8. Vbb. £r( ur» o. O additis superflua 


avrov (avrov S) anas» C. fit conjectura Ci, qui ejiciendum esse e; 
3. 0 om. O. putabat, — Cfr. Gen. 22, 1. 
4. iénéünxe» deest ap. C, énmiíOspe»— 9. lta S, ayyoiag C O. 

C in marg. ex Epit. 10. Gen. 15, 13. 


$. 20» om. Q. 
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zGX€0UO XGl SOSE8LUOOOUCI9 GUTOUG veTtpaxügia Pvg* so Ób POvog o àv 
dovieUceo: xgQuyo dyo. eva Ob vavza Pielevcoytas mis eva dnocxevrc 
soÀÀác, ov Ób ansÀevog ngog voUg mnavépag cov uev sigyvyc, vQageig àv 
905 xaÀQ* vevaQvg Ob yevea asootQagrcoytat ode" oUn€) yàp avanenàz- 
Qovsas oí apiaQzios tov "dnoppaimy £g XoU vv». 6 

XLIV. 7| ó£, ovyl xal Movozgc? sa apoQtguava toU ÀaoU m0005- 
paiver, xal 15» ÓQiaonogay v5» slc va éOvy npgoóyioi; ei dà Movosi? av- 
v0c dídwxs smQoyivaoxew , noc avvoc ovx siyevs &yer dé. 6i 0b Pyer, nont 
xai édsifauev, svsq.acov Pati vO yeypaputvoy: dyeOvjOg xal peveuelnóom: 
xal v0, wavafjag Ovouor, sl xacd 9v xgaUyr9 avtQv): xal oca toravtao 10 
& vivo 95QÓ «oU yevéoOai, dc. anofaiverv 7 usÀAsv, nooyyocÓOévta, oixo- 
vopig 00g apstapéAgtoy * Aauffaver Sv éx(lacuy. 

XLV. To 0) Ovoiw)v avtov u5 opeyÓvai, gaivevat àx toU voUc àni- 
Ovp5gcaysac xoto» Quo so yevoaoOa: ayaiQeO yaoi, xal yoaOéysag eni sg 
«dq fovyoy iniÓvjuo» ngocayogevO nya. 0 db vzv agyr» en) Ovort (Onv15 
jaAenoivov, QuscOo) avia ur Oéiov, Gvalag dg éniDvudO» ov noooétac- 
0s9 , xa) anagyac? ovx anre. dyvsv yaQ OUOsuc COOV oUte Óvoias vc- 
AoUrsar, ovvs 0 asagyal doOzvar Quryaysai. — sàc Ó$ oxóvo xol yyóqo xal 


geMem aulem, cui seroient, ego judicabo: post haec vero exibunt huc cuin 
multo apparatu: tu autem abibis ad patres tuos cum pace, nutritus in senectute 30 
bona: quaría vero generatione revertentur huc: necdum enim completa sunt 
peccala Amorrhaeorum usque ad praesens lempus. 

XLIV. Quid vero, nonne et Moyses delicta populi praenunciat et disper- 
sionem in gentes praedicit? Si autem Deus Moysi praescire concessit, quo 
modo praescientiam ipse non habeat? Habet profecto. Quod si habet, ut et5$5 
ostendimus, modum excedit quod scriptum est, secum repulavit, el poenitentia 
ductus est, et illud, descendens videbo an secundum clamorem eorum, aliaque 
ejusmodi, quae prius, quam accidissent, praecognita quemadmodum eventura 
erant, prudenti administratione non poenitendum sortita sunt exitum. 

XLV. Sacrificia autem ab eo non expeti, apparet ex eo quod, qui carnes 30 
desideraverant, simul ac gustarunt interfecti sunt; iisque in sepulchro aggestis, 
locus appellatus est tumulus concupiscentiae. Qui ergo ab initio immolationem 
animalium aegre tulit, quia ea mactari nolebat, sacrificia, quasi appeteret, non 
praecepit, nec primitias exegit. Nam sine animalium jugulatione nec sacrificia 
celebrantur, nec primitiae offerri possunt. Quo modo aulem poterat in tene- 3$ 


1. gocig O. 5. Neandriconjecturam &zraoyac (Gnost. 

2. povo; O. Syst. p. 382) confirmat O, &s' ay C. 

3. Vbb. & xaz& tZ» xgavyj» avt0» Ad oram Cod. Ottob. »ó8c xarà zov sopov. 
accesserunt ex O. 6. ovr ci C, ovO. ai S. 


4. apeapeAgco C. 


lll, 46—47. | 1M 
6vélÀg! ovveiyar duyazop? (ual yag voUso yéygansas) sw xaDagov ovotvr- 
cavtt ovQasO» , xa) quc gaivsuy Oypuovoyzoavtt v0» zov , xal ft&05 Soig 
dyagiOpiyvoic &ovgorc dguvapékrsoy OQiGGyT, TOV dgónuv, viv voL. 
evtuc, &* Ziuy, xo zov OsoU 4et90yoagov , Àéyo Óà «óv ovgavo», xa- 
& Qaopav xal (jeffaiav vry voU svenouxotog OsiuyusiV. yscpug. 

XLVLI  Ovswogc ai s0U t0» ovoasóv xvigastoc Osov diajoÀot goal xai 
UnOÓ vU» GUY 'aUvaig ivaytiov quyOy cwupoUytar, xol vnO cvüc xv(ccec 
dÀéyyoyvcat. oU yaQ Uno yeipog moogrytruwyc éypagnoav. 0:0? xal v5 *0U 
va nüvva xvicavcog Osou yeig) ivavtios qaivovsat.. xal 0. Zigey pg 

10 :0€ €*OUTO asiodeibas Óvv7; 

XLVIL.  Koal0 Ilévooc* 0 toU OcoU vouog dia Movosoc 9 £f do,ryxovsa 
cogoig avógaocty dygagug $0097, s1o0a0s000Ó0:, iva v7 9:a0035; 350ÀtS6v- 
ecdat dovqsat. nueva dà id Mov ocac ? dvalpyiy dygaq9 UnÓ TiVOQ, OU 
py» 9no Maevoéucg?. dy asso ydg TG vOp yéypantar?* xal anéOuve 

15 Movogc, xo) &Qawyay avvoy dyyuc oixov Qoyóo, xal ovdslc olde «gv saqrv 
avtoU) éuc vic o9uspov. olov «e zv anoOavóvsaMov0Z» yoiquye, ané- 
9ayev Moore; inei iv «o uesa. Movosa 1? yoovo, sc ye és nov nav- 
saxógia 7) xal ngog, i9 vw xvicÓdvsi vag xeipuevoc eUQicxetar, xa) ua" 


bris et caligine et procella versari (hoc etenim scriptum est), qui purum se- 
20renumque constituit coelum, et solem ut lucem exhiberet creavit, atque omni- 
bus innumerabilibus stellis cursuum irrevocabilem ordinem definivit. Ita, Simon, 
Dei chirographum, coelum inquam, puram et stabilem opificis ostendit sententiam. 

XLVI Sic voces erga conditorem coeli Deum calumniosae per voces con- 

trarias similiter dictas infirmantur, et a creatione arguuntur. Neque enim ex 
35manu prophetica scriptae sunt. Quare omnium creatoris manui contrariae de- 
prehenduntur. Et Simon dixit: quo pacto id poteris ostendere? 

XLVII. Respondit Petrus: Dei lex per Moysem septuaginta viris: sapienti- 
bus absque scripto data est, ut caeteris traderetur, utque per successionem 
observari posset. Post.Moysis vero assumptionem scripta est ab aliquo, non 

$0autem a Moyse. In ipsa enim lege scriptum est: et mortuus est Moyses, et se- 
pelierunt eum prope domum Phogor: et nemo cognovit sepulchrum ejus usque 
in praesentem diem. —Poluiine mortuus Moyses scribere, moriuus est Moyses? 
Quandoquidem tempore post Moysem, quasi quingentis annis aut circiter, in 
exstructo templo posita lex reperitur, et post alios sireiliter quingentos annos 


1. Gxorog xci y»ógog xci OvsÀÀa O. — 5. Ov 6 C. Tum addidi rj c. O. 
2. ltaSauctore D, ióvsavo C O. Hano — 6. uovasog O. 
lectionem retine Neander Gnost. Syst. p. 398, — 7.  uovosog O. 
et addit imi post 767 Qameau. Cfr.Psalm.17. — 8. povaéog O. 
3. sor nct, toig &*». &crQoig C. 9. Deut. 34, 5. 
4. 060,0 S. 10. novam» O. 
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issQd nov nevraxócua d*5 qégetar, xal àni sov Na(fovyodovocoo oVsac 
épnogadslc! dnollvsai. — xal opog pesa Moog» yoagelg xal svoAÀaxig 
enolelog wj» soU Moevoéucg? sQóyvocu xal oUtog OuoÀóygosv, OTi vOv 
&gasrcpov avgou ngosdoc ovx &ypawev: ol. 0à yoayavsec so s0v dqast- 
OHOY 5 noosyyoxéyo: ét dyrogiag deyyOcvseg , nQogzsa: oUx oap. — 

XLVIIL Kal 0 Zipov: émeidg vd nep) Ocov, dg £qyc, ix sc nooc 
vy» xvici» nagagoÀgc dot: vogoai, nüc tà Àorma àv tu vOpp, ix naga- 
dóceac Movoécec? óvra xal dÀgór suyyavoyta xal volg sevóto: uspiyuévo 
iniyyovoi icti Üvyvatós; xai 0 llévgog qz níguxont vig é9 €0 yQagévst 
vopa pera vg»* vov Oso) ngóvoiay ànsalosoc éneuvsuoysuOg, dos. a»10 
cagoc ditas «uv yeygapévoy nola &ctty aÀgór, nola dà qevór. xol o 
Zipev»* vig dctwy aUty, ujvvcov 7puiv. 

XLIX. Ko) 0o llévgoc iqg' avríxa dgd. »yéyponza: iv SQ vQUTO v0U 
vouov BifAio nooc 5 voig velevsaiorg" ovx àxAelyer agyoy é& ovdo, ovdi 
fyovuavoc ix sov przQUy avtov, Cc av LAOs ot dativ* ual avsóc soogdo- 15 
xia dOvey. idv sic oUy voy, neso soy 9 db lovuda éwienyas doyovsa xal 
gyovpeyoy» , dàgivOota xal vno dQvoy noocdoxacOo: téllorsa vorat dv- 
»gü7, ottoc V9 neguxonzv ^ dx tà» anozeAecÓévsoy dàgÓx vo» (iyiv- 


remansit: sicque sub Nabuchodonosore periit incendio. Et tamen post Moysem 
scripta et saepe deperdita etiam Moysis praescientiam professa est, quia ille?20 
ejus abolitionem praevidens non composuit eam: qui autem composuerunt quod 
abolitionem non praeviderent, in ignorantia sunt deprehensi, ideoque prophetae 
Don erant. 

XLVIIL Tum Simon: quandoquidem, quae ad Deum pertinent, ut dixisti, 
intelligenda sunt ex comparatione ad creationem, quo modo reliqua legis, quae 25 
ex Moysis traditione et vera sunt, sed falsis permista, dignosci possunt? . Ad 
haec Petrus: quoddam, inquit, capitulum in scripta lege secundum Dei provi- 
dentiam salubriter commemoratum est, ut clare appareret, quaenam e scriptis 
vera sint, quaenam falsa. Et Simon: quodnam illud sit, nobis indica. 

XLIX. Respondit Petrus: jam dico. Scriptum est in primo legis volu- 30 
mine, circa finem: non deficiet princeps de Juda, neque dur de femoribus 
ejus; donec veniat cujus est: et ipse exspeciatio gentium. Si quis ergo eum, 
qui venit post defectum principis ac ducis de Juda, quique a gentibus ex- 
spectandus erat, potest cognoscere, ille per capitulum et per ea, quae evene- 


1. éunoygo9?» O. 6. c0» om. C. 
2. pcovoeog O. lta constanter. Tum — 7. Locus mancus. Suppleri potest hoo 
ovre mavult S. modo: Ow»josrai ovtog Óià ci» rr&QixO- 


3. povoéog O, qui deinde zvryasoytai.  m5vixrÀ. C. Locum mancum esse non puto, 
4. T9» om. O, qui tum scr. sQo»oíe sed nonnihil corruptus esi, atque hac ra- 

amraiosq. tione sanandus: »ogcoi* ÓvygOij ovtog vij 
5. fo O. Cfr. Gen. 49, 10. meQixof] ix cQ xs). D.. 
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9ósa iniyyüvat* 09 «7 0i0acxaÀMo neiDOuevog ysmoetat Sira doti vuv yga- 
gov sa GÀgO7, siva Óà «d yevdz. xal o Ziuav' ovyigu ovs voy). 'Ig- 
coU» vj» ÀAéysig, ug avtov Uno vc yoagre noopgtvOtysa* Os0ocÓ«Q 
v0ryapoUv oUzag Fysty, ÀAcye volvuy, soc UuiGc draxgisey sac yoagag àdidaksv ; 
b L. Koi ó llévpocg: ó*à uéjuxtas vd aÀgÓT wvoig wevóécw, puéuvyuot 
soy avtov» aitiouievovy soUg Zaddovxalovg sinsiv* dià vovvo sÀavacÓe, [uy 
eldóvsg «à. dÀgO9 xüv yoaqov, oU? siysxey ayvosite vyy OUvapuV XOU 
G«sov. cl Óà «à aÀgÓZ xov yoagu» cypyotiv avtovg vncéfialev, OrÀoy nc 
Orto wevOOy. aÀÀa xal dv vq Quvoi yivsoOs voans(icat ?. doxipor, oc 
10doxíuo» xal xifidAov Àoyoy Oytuy. wai «0 * sinsiy* dix vi ov vosite €O 
&tÀoyoy vu» yoaqgGy; fsfai0*eQoy voU avOaipétoc cUyyoriovoUvtog tíOT0L 
€09 voUy 5. 
Ll 70 ó) xci cà» ygaquy ngoxsiueyov9 ini yoapupateic xal didacxa- 
Aove sépnuv, c vov ovruc?7 vopov sldórac «d aàg97, dgiov dou. xo 
1502 xal sinsiv avsóv9: oUx yÀOov xavalUcG: S09 vOjiOV, xai qaiyecd'at av- 
v0» xataÀlUovtÓ, OzyuaGivOVtOQ JV, Ott, & XGTÓAUOSV, OUX TY TOU VÓHOU. 
s0 Ób xal simeiy?* 0 ovoavoc «al 9 y7g nagsisucoyta:r, loca dà ? Ey y pia 
xspaía ov ut sageAóg ano voU vóuov: td n90 ovQavou xol yyc nagtoyo- 
peva dojuays p 0vsa vOU OVtOQ vOLOU. 


?0runt, agnoscet verum esse illum qui venit, cujus doctrinae acquiescens sciet, 
quaenam in scripturis vera sint et quaenam falsa. Ac Simon: intelligo, quod 
Jesum vestrum dicis quasi a scriptura prophetatum. Id ergo ita habere con- 
cedatur. Dic itaque, quo modo vos docuerit discernere scripturas. 

L. Et Petrus: quod vera cum falsis mixta fuerint, memini ab eo, cum 

2» Sadducaeos accusaret, dictum ita: $deo erratis, nescientes vera scripturarum, 
propter quod ignoratis veiriutem Dei. Si autem objecit, eos vera scripturarum 
nescire, falsa quoque scripturarum esse apparet. Sed et dicendo: estote probi 
trapesitae, ostendit, in scripturis et probos contineri sermones et adulterinos. 
Cumque ait: quare non intelligitis quod in. scripturis rationi consonum est? 

9ofirmiorem reddit animum hominis qui candide intelligere vult. 

LL Quod autem scripturarum propositum ad scribas et doctores remitllit, 
clarum est remittere tamquam ad eos qui verae legis vera cognoscebant. Quod 
eliam ipse ait, nos veni solcere legem, et tamen conspicitur solvere, id signi- 
ficantis est, ea quae solvit non pertinuisse ad legem. Sed et dicendo: coelum 

35 el lerra transibunt, sed Jola unum aul unus apex non praeteribit a lege, ma- 
nifestavit, verae legis non esse illa quae ante coelum et terram transierunt. 


1. 0» praetermisit S. 6. mooxepévor C. Cfr, Matth. 23, 2. 
2. coU S o. Cl sine Codd, suctoritate. 7T. 6»rog C. 

3. la 0 c S, rogarsteíros C. 8. Matth. 5, 17. 

4. :$ S O, «o C. 9. Math. 24, 35. 5, 18. 


5. i» (id est igcov») O. 10. 9à add. c. O. 
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LIL 'Ess) oU» ovQayoU xal yrgc As: ovvecsosov naggiOoy 9voiat, Ba- 
cileles , al í» yeyygsolg yuyvatxov ngogrselat xai 006! voiatra , Oc ovx 
0vsa Oso noocsdyuasa, ivOtv yovy Aéye?* naàco Quvela, Z9 ovx dgv- 
veugev Ó siatyo O0 ovQasiog, éxgijoO rocvat. Oa. toUvo avsog cÀyóvc àv 
spop5stc Dsyev 5* dy) elpa 5) nvÀyg v5yc Quz 0 Ot époU eloegyopievoc elc-8 
égyevas eig «zv. Qugv' dg ovx ovoyc ótépgac tZc ouls9 Ovvauévygc Ói- 
daoxalíag. di0* xai iffoa Àéyuv* OcUve ngóc pis navsac ol xoniovtec, sove- 
écsiv , ol «yy. aÀgÓttay (gsoUyseg xal pj evoloxovtsg avs». xal nau" 
sí dud ngoflato axotUc 5 «gc &pgc quyyc. xal dAlove 9*. (yvelze xal ed- 
Qíoxese , ec uy nooógÀeg uspuéyye src aÀgósíag. - 10 

LIL '24AÀd xal é& ovgavus dpt qovz 5xovcÓ*y Aéyovca* ovtOg 
losiv 0 vloc nov? 0 ayanzsoc, slc Oy evdosSca, covsov dxovess. xal svsQoc 
vovtoig ininásloy autouc? nenAavguévouc déyEar Oélov soUvc ngogrsac, 
sag ey» 05 nepaónxéyat ifleffaiovy , iniOUpoUvsag dÀgOsiag xal uj ue- 
piaósyxosac selevszoassac onagryato einay 10* ssollo)] vtooqn sat xal fact- 15 
Asie dna Up goav idey dà Üpclg BAéneva, xal dxovUcat & Dpielg axovsse, xal 
apzv Aiye vpily, ovte eldoy !!, o0«e $xovcav. Usi uy KAeyey 19^. dyoi elpa 
sep) ov Movotc noosprsevaey eine: ngoprsg» dysgei 5 vply  xvpiog 0 


LII. Quando igitur coelo et terra adhuc stantibus transierunt sacrificia, 
regna, prophetiae, quae inter natos mulierum, eti quae his similia, quasi quaes 
non essent Dei mandata: inde ergo ait: omnis plantatio, quam non plantavit 
pater coelestis, eradicabituwr. Propter hoc ipse, verus propheta, dixit: ego 
sum poría vi(ae: qui per me introit, infroit in vcilam, quia non est alia doctrina, 
quae possit salvum facere. Quocirca clamabat, dicens: venite ad me omnes 
qui laboratis, hoc est, qui quaeritis veritatem, nec invenitis eam. Et iterum:35 
oves meae vocem meam audiunt. Et alias: quaerite et invenietis; quod veri- 
tas clare non sit posita. 

LIII. Sed et de coelis testis vox audita est, dicens: hic esi filius mews 
dilectus, in quo mihi complacui: $psum audite. — Et adhuc magis demonstrare 
volens ipsos prophetas errasse, a quibus se didicisse affirmabant, eos mortuos so 
esse in desiderio et non in cognitione veritatis pronunciavit, his verbis: mwulfi 
prophetae et reges cupierunt videre quae vos videtis, et audire quae vos au- 
ditis: el Ámen dico vobis, neque eiderunt, neque audierunt. Dixit praeterea: 
ego sum de quo Moyses prophetavit, dicens: prophetam suscitabit vobis Domi- 


1. Oc« excidit ap. Cl et S. 7. ovgasov O. 

2. Matth. 15, 13. 8. pov Oo viog C. Metth. 17, &. 

3. Joann. 10, 9. 9. -vovg O. 

4. 0( 0 C. noóc us om. O. Cfr. Matih. — 10. Matth. 13, 17. Luc. 10, 24. 
11, 28. 11. Ita O c. S, io» C. 


5. dxovovct (sio) O. Joan. 10, 27. 12. Joan. 5, 46. Act. 3, 22. 
6. Matth, 7, 7. 13. éyeiog O. 
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$sog quy, dx vüv dUtÀqus Un, qonso xci éné, cUTOU qxoUtve xata 
"süytg. Og à» db ! jj axovog oU siQogrjtou éxeivov, anoOavsivar. 

LIV. "Oós«v advvacov icti» aycu gc vovtov OidaoxaAiag aÀgOsia 
cwbovoy inigvtjvar, x&y zov alovo tip. (gv, iva vo (ysoUusvoy ovx 

b £cvuv. c» Ob wai £ovw iv vo lgcov guoy Àoye. ng» tai597? «oU yo- 
piov sidic Zaddovxsaloig nvvOavouésoic, xa9' 0v Aoyoy Muvorc énva ovy- 
eyogrcev yapely, égr 5: Movozc xava v5v oxiggoxagdiay vj» inévQsusv 
Üpiv. as dQytZc yag oUtac ovx dyéveso. 0 yàg xzicac an agync sov &v- 
OQ9onov docev xol OzÀv émoizoev avsóv. 

(0.— LV. Tig 0) vopi(ovcoiw , üc ai yoagal didtaxovotw, 014 0 950g Our, 
égz* éoso Ünuv vÓ vai, vai, xal * $0 oU, oU. t0 ydQ T6QLUOO9 tOUTOY 
dw voU novggoU dcsi9. xal voig Aéyovgw ovi fgocj xol 'loaax xai 
Jaxafi anédavov 9, (py* oUx £osww Osóg vexguv , aAÀa (uvvoy.  soig dà 
olouévoic 0. 0 Os0c nupd(nu, oc al ygapal Àdyovaiv , &py* 0 novyooc 

154049 0 steiQo(oV, 0 xal aUtOv neigacag. soig 0&7 UnolapÜasovory , ts 0 
O«oc ov ngoyiwooxst, $pr?* olde yag 0 savgo Up? 0 ovQasiog Ost yorj- 
(ese voUtoy drtüytay, riQ» aUcÓy abuegete. volg dà suoteUoVON , Og ai 


sus Deus noster ex fratribus vestris, sicut me; ipsum in omnibus audite. Qui 
autem non. audierit prophetam illum, morietur. 

20 LIV. Quare impossibile est, sine ipsius doctrina salutiferae insistere veri- 
tati, quamvis in aelernum quis quaerat, ubi quod quaeritur non consistit, con- 
slit autem et consistit in Jesu nostri sermone. teque cum sciret vera legis, 
Sadducaeis interrogantibus, qua ratione Moyses matrimonium cum septem con- 
trahere permisisset, respondit: Moyses ad duritiam vestram permisit vobis. Ab 

qa inilio enim non fuit sic. Qui enim ab initio creaeit hominem, masculum et 
feminam fecit eum. 

LV. lis vero qui arbitrantur, quemadmodum docent Scripturae, Deum 
jurare, dicit: sit sermo vester, est, est; et non, non: quod enim his abundantius 
est, a malo esl. Et iis qui dicunt, Abrehamum, Isaacum et Jacobum esse 

somortuos, ait: non est Deus mortuorum, sed viventium. lis autem qui Deum 
putant esse tentatorem, sicut aiunt Scripturae, dicit, tentatorem esse Diabolum, 
qui et tentavit eum. lis vero qui Deum suspicantnr non praescire, infit: scit 
enim pater vester coelestis, quia his omnibus indigetis , antequam pelatis eum. 


1. xai O. 6. lta conj. C, áméOayev id. in textu, 

2. tà GÀg05 O, in cujus marg. mo- ut O. Matth. 22, 32, Vbb. 0Ux éativ — og 
netur: »00a xat& vÓpov. ai Ld diropGp; ígyg des. in O. 

3. Math. 22, 23. 19, 8. 4. 08 praetermiserunt Cl et 8. 

4. xai inserui c. OQ. Matth. 5, 37. E Matth, 6, 8. 32, 

5. xai om. O hio el post Jaxof. 9. uo» om. O. Tum a&5uwoygrs C. 
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Jounqal Àcyovow , ots u* navsa (iine, i959!' iv và xovnvo vUyecós, 
«ine ?, xal 0 rasgo vpov o ÜAisev sa xovnsa dnodoce Unis. 

LVI. Toig dà olopévorc avsov ps dyaS0yv slvat, dig al ypatpal Acyovouw, 
igy* «iva ouv 5 alvros vioc dosov, uj Aí&ov énidoast avo; T xal 
iy9Uv aivrce, nr óquy. dnidóon avso; si oU» Upeic, ntoyypol óvcsc, oi-5 
dare dopata ayada didóvat voi s£uvoic Upàv, nóct nallo» Ó naszo UpiOV 
0 oUQastog ducet ayada xoig altovpéyoig attóy xal voig novo. vo Óé- 
Agua avzoU ; toic Ó? avsov * Qiefefflaiovnévoic dv. vag slvat, Eg ny) opó- 
07*€ t0» ovQayós, Oti QQOvoc doti Ocov 5, jte «xv yrv, 0st UnonóOto» sy 
tot» aUtoU doti». voi; 0 noolaDoUoi, 0st Ouciov Ogéyesar 0 Osoc, 6g 9:16. 
0 Osoc £Aeog OéÀst xal ov. 9voíac, éniyyogiw avs0€0 xal ovy óAoxavso pasa. 

LVIL  Toic dà metOopiévoic xaxov avtov elvat, ug al ypgagal Adyovaiy, 
&£oy' nue Aéyeve? ayadov* 0 yag ayaó0c elg Qosiww.. xal nalw 9* yivecóe 
ayaóol xal oixsíQuovyec, oc Ó nasgo 0 £y toig ovoayoig, 0g avaccAAet «ov 
SjÀào» dn Gyadoig xal novygooig, xal gigs 9 coy vesov inl dimalorg «al dOi- 15 
wo. Sole à ynatnuévoi: noAloUc Osotc Unovosiv, ac ai ypoagal Aéyov- 
atv, 8Q0* axove TogarA, xvgiog 0 Osóc cov!! xvgioc elc éoviv. 


Et iis qni juxta Scripturas credunt Deum non omnia cernere, orate, inquit, 
is abscondito, et pater vester, qui videt abscondita, reddet vobis. 

LVI. Existimantibus porro Deum non esse bonum, ut aiunt Scripturae, 30 
ita locutus est: a quo ez vobis filius petet panem, numquid lapidem porriget ei? 
Aul et piscem petel, numquid serpentem ei porriget? Si ergo «os, cum sitis 
weali, nostis bona dona dare filiis eestris, quanto magis pater coelestis dabit 
bona pelentibus se el facientibus eoluntatem suam? — Asserentibus aulem, eum 
in templo esse, dixit: nolite jurare per coelum, quia thronus Dei est, neque25 
per terram, quia scabellum est pedum ejus. Et praesumentibus, Deum sacrifi- 
ciis delectari, ait: Deus misericordiam cult, el non sacrificia, agnitionem suam, 
et non holocausta. 

LVIL Ad eos autem, qui secundum Scripturas Deum esse malum credunt, 
ait: se me dicatis bonum, unus elenim bonus est. Et rursus: estote boni et30 
ssisericordes, sicut pater, qui in coelis est, qui solem oriri facit super bonos 
et malos, ei pluviam demittit super jusios et injustos. | Ad cos vero, qui in 
eam íraudem inducti sunt, ut cum Scripluris censeant multos esse Deos, sic 
loquitur: audi Israel, Dominus Deus tuus Deus unus est. 


1. 8g om. C. 6. Matth. 9, 13. 12, 7. 

2. lta S, eins C O. Matlh. 6, 6. 7T. Aéye O. Matth. 9, 13. 

3. vpo» excidit ap. Cl et S. Luc. 8. Luc. 6, 36. Matth. 5, 45. Credner, 
11, 11. Meth. 7, 9. Beitr. 1, 309. S. 

4. RHepetuntur vbb. Óà avro» in O.  — 9. qoe O mendose. 
Matth. 5, 35. 10. Marc. 12, 29. 


5. Gov s:67:» Cot, 11. vuo» C. 
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LVIII.. "Opoc 0. Zinov, avvidov 0; Ilévgoc avtov ovyayet sale yoa- 
gaic yogoOat de 'IucoUc ididabev , eig sy» ! n«g) Osov Aóyoy éésaciw. ye- 
vécOat ovx 704Agct9 , xai voi ya pezadeuéyov sov Tlévgov, uc avsóc Zi- 
po ftimgev, sQ0c steUci xal anoxquouy. yevéaO ns vr9. désaow.  nÀZ9 5j 

B Qeyoig voie. inexpatrgss vjeQUy.  Enipooxovozc db erc vevQtrc vuyioc 
ec inl Tugoy vc Dowixgc diugugotv. xal ov pneva nolÀag 9uégag À- 
O0» tivec tO» rsgoódov, llévQp Aéyovteg" Zipov ueyaÀa Oavuacin dy 
JvQo soi)» noÀlovg vOv éxsi xaversAgtazo, xaí os noAÀeic dtafoAaig tgu- 

, 5agioOa: énoizoev. 

- LIX. Tora dxovoag ó llísQog, 15 dniovog vvxsi tuv dxgootQv t0» 

7^ gyÀoy ovveAOsi» inoíycsv. ope cvveAOoUGI.» £qr* ognovsóc pov? elc «a 
Kóyy «à noAlote OsoUc A£yoyta, xyoUtat xal Qidatas 0st slg. daviw 0 Ococ, 0c 
ovQayo» Zxvics xol yZv xal va dy aUvol; ráyra, Onoc ayasucasteg aUTOV 
cuya. dvvgOociw, sQoAaflovca 9j xaxía qo? crc ovivylac vopo ngoané- 

t$ 0ss41e8. Ziuowa , Iya ol ayO uror, dy sovc noÀAovg OtoUc Aéysu» stavcOV- 
vai, xatayvoyteg vo» in) yrc Aeyopéyoy , iv ovgavo stollovc OcoUc slvat 
vouicogiy ** Iva. utdénose «o vg uovopylac suioasvec xaÀov elc $0 nay- 
veÀblg quà xoólagi» drolo»ta:. — xob 10 ÓsiyOzatoy , inel aÀgÓre Aoyoc 
anagafAsgvoy layUr yeu, ngoAauasev alc diaoAaic neis: aUtoUC aUtO, 


20 LVII. Itaque Simon, intelligens quod Petrus eum cogeret Scripturis uti 
quemadmodum docuit Jesus, inquisitionem noluit versari circa sermonem de 
Deo, licet Petrus rogatu ipsius consilium mutasset, inquisitionemque conces- 
gissel per interrogationem ac responsionem fieri. Caeterum disputatio per tres 
dies duravit. Quario autem illucescente, Simon nocte versus Tyrum Phoeni- 

2$ciae profugit. Nec multis post diebus venerunt quidam eorum, qui praeire 
solebant, et dixerunt Petro: Simon magnas praestigias Tyri edendo multos in- 
colarum perculit, teque multis calumniis odiosum reddidit. 

LIX. Quae postquam audivit Petrus, insequenti nocte auditorum turbam 

fecit convenire, atque congregatis dixit: cum ego properarem ad gentes quae 
so multos Deos asserunt, praedicaturus et docturus, unum esse Deum creatorem 
coeli el terrae omniumque quae in iis continentur, quo dilecto possent salu- 
tem consequi, praeveniens malitia ex conjugationis lege praemisit Simonem, 
ui homines, si forte multos Deos, damnatis iis qui in terra dicuntur, desine- 
rent affirmare, jam multos in coelo exsistere putarent; quo, dum monarchiae 
36seu unitatis Dei bonum nullatenus in pretio habent, in perpetuum post suppli- 
cia intlereant. Quodque pessimum est, quia verus sermo incomparabilem habet 
vim, anticipans Simon calumniis persuadet hominibus ne me ullo modo reci- 


1. lta 8, vo» C. O. 3. avrQ C. 


2. inuü] Oópgnoróg nov p. Óguo»- 4. »ouícovou C. 
v0g Lov O. 
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p5ydi sz» doyz» dvadétacOai nov !* uy noc 0 diaffdÀlev avUtOg tO Óvti 
diaffolog dÀeyyOy, xal ó algOge Àóyog avadsyOelg niotevOZva: Ouyró 5. 
XoU ovv p vayéog aUsóv inixatalafeiv, Iva quz tj diaoÀs) éyyooyicaca 
saytaAog svaysoy énixgavzoy ?. 

LX. 'Ens o)v dsi viva 0Qícoos &»s. àuoU zÓv ipo» dyastiyooUvta tÓ- b 
909 , uut. ftpooiQéoer dezOouey soU. Osov 5 oi saycecg, onec vOX Oytoy iy 
zpiv sov * xgeisvova avtoc noódgÀAoy norjog, iva inl vic XoiotoU xaóé- 
dgac xaÓdacÓslg v9» avtoU /xxiyciay svce(jug olxovouz.  víc apa 0gi097- 
05ta/3 OsoU yaQ Povig? ayadsixyvtoa: uoxapiog 0 avOQormog 'Üxslvog, Ov 

$ sasa0970:, 0 xvgioc 9 aUvoU inl 197g Ospanelag Uv OvvÓOvÀAGy GUtOU, TOU 10 
Óidovat avsolg vdg vpogag i» xaipQ avtOs, 5) ivvoovusvor xal Adyoysa 
iy v5 xaQÓíic oUtoU' yooviQst 0 xvQioc uov dAOsiv* xal aobgrar sUnvEw 
soUc ovydoUAovc avtov, ioOíov xol sivov neta 67. nóQyoy xal peOvos- 
sev* xal Zte 0 xvQioc soU QovAov ixcivov iv nog ?j oU nQoodoxa , xal iy 
sjpáQa 7 ov ymocxer, xal dryosopsoe: avSÓV, xal €0 astiOTOU* GUTOU piéQoc 1b 
qussd si» Urnoxgicov Óuou. 

LXL Ei óé vig so» svapeosoisov , Qioixeiy duyvauevog v9» dyyopiooU- 
v9» sy ayOQurtoy , onootéllerar, tZc aUsoU avaravgOemg qoovsi(e» po- 
95, xa] avtoc sQoodoxcvo cxougat ÓDovAe smovyob xal oxvyoé, idet os v 


piant, ne forte, qui calumniatur, revera esse calumniator deprehendatur, et ne 20 
verus sermo, cum fuerit patefactus, credi possit. Oportet ergo me cito ho- 
minem assequi, ut ne calumnia diutius immorata omnes penitus invadat. 

LX. Quoniam igitur necesse est aliquis constituatur qui meum suppleat 
locum, uno animo Deum cuncti oremus, ut eorum qui inter nos sunt prae- 
stantissimum manifestet, quo sedens in Christi cathedra ipsius ecclesiam pies 
administret. Quis autem designabitur? Dei quippe pronunciatur consilio beatus 
ille homo, quem constituet ejus dominus super famulitium conservorum suo- 
rum, ut det illis cibum in tempore, qui non cogitat ac dicit in corde suo, 
moram facit dominus meus venire: si enim sic coeperit percutere conservos, 
manducans et bibens cum meretricibus ac ebriosis, veniet dominus servi illius 39 
in hora qua non sperat et in die quo nescit, el dividet eum, partemque cjus 
infidelem ponet cum hypocritis. 

LXI. Quod si quis adstantium, cum possit hominum improbitatem regere, 
lamen detrectat, de sua solum quiete sollicitus, et ipse exspectet audire: serve 
male et piger, oportuit te tradere pecuniam meam nummulariis, el ego veniens 35 


1. Lege pe S. 6. Matth. 24, 45. Luc. 12, 42. 

2. énmixgarjoe: O. 7. «e praetermiserunt Cl et S. 

3. vov O. Oe0opues C. 8. Matth. 25, 26. Luc. 19, 22. ?xei- 
4. v0» om. C. vov excidit ap. Cl et S. 

5. Ia O c. D, ovi; C. 


aoyviov pov nof aAsiv igi vuv sQostejrsy , xai dyo &y dÀOov $n gata 
zo àuoy* infaleve * $0 aosloy dovÀo» eig so axócoc v0 djoisepov. xal sv- 
Aorac. gov yaQ, eyoiv,  GyQuRe, *oUc Aoyovc pov ec doyvoro» àni voansQt- 
viv BaAsy? xal oc Xonio doxipa aou. v0 ovy nÀ5Ooc vüy» ni0TUy» Ósi 
& évi vivi neiOeaOot, iva oUcog iy Onovoía Oiateleiy duy. vo yag sic 
doyr9 puag Ànyov éfovaiag, novagyiac elx0yi, SoUQ Unsixoysac atia eu— 
«ubiag elg vgc asolacew siOgow' xo 039 navyvag gilagyouysag év) nóso 
Unitas prj OéAew , xol aiia * Ótxig£éoeng ssaysog xai episssceiy 5 &yovotv. 
LXIL '44AX év« n9» nei9évo và tag. 0gO9alnoic siDépava 9, nüc voy 
10201409 xoTa stXcay viv yüy Ovrew BaciMav cvveyo noÀsuot yíivoyzat. 
ége yao $xa0906 ngópaciy elc nt'óAeptov iid ácéQov agyg». day dh elc 7 
$0U fLOV30C drepov, oU eiyaxe» noleuei ovx &qov cídtoy v5y lore 8 8ytt. 
féQag yoUV O O«o0c toic xazaliovuévoig alevíou (ugc &va àv va s0vs alot 
Bgacilén vov navsüg xaóicvqory , iva aitíg uovaoyioc &nvutog elpyvy ye- 
1$vzsac 7. qo ovy ávi vivit eg odgyo vov návcag éniecsot, og eixoya OsoU 
ngoriuOvtag, voy Ób odgyov eivai: Qc slg vov dyíav s0Àty elotovotc 
eloódov év05 Hoya. 
LXIIL. 7íva dà aÀÀlo» aigroopar so» nagovsov, 9 Zaxyaiow, stQoc 


exegissem quod meum est. — Ejicite inutilem sereum in. tenebras exteriores. El 
20 merito. Tuum enim, inquit, est, o homo, probare verba mea, tamquam apud 

nummularios argentum et pecuniam pendere. liaque fidelium multitudo uni debet 

credere, ut ita possil vivere concorditer. Quod enim in unius ipotestalis im- 

perium desinit, monarchiae repraesentatione, facit ul subjecti per bonum or- 

dinem fruantur pace: qui vero omnes volunt imperare, nec uni soli cedere, 
2850b divisionem penitus concidant necesse est. 

LXIL Sed et te persuadeant quae ante oculos posita obversantur. Sci- 
licet nunc, cum multi per omnem terram sint reges, assidue bella oriuntur. 
Unusquisque enim occasionem ad bellum sumit ex alterius imperio. Si autem 
unus esset mundi imperator, ille desinente bellandi causa aeternam obtineret 

3opacem. Denique iis qui vitam perpetuam consequentur, unum Deus in illo 
saeculo constituit universi regem, ut per monarchiam pax exoriatur stabilis. 
Debent itaque cuncti unum tamquam viae ducem sequi, sicque Dei imaginem 
honorare: is autem ductor scire debet viam, qua intratur in sanctam civitatem. 
LXII. Quem vero alium ex adstantibus eligam. quam Zacchaeum, apud 


1. épfalere O. 5. meceis C. 
2. aisi» adjunxi c. O. 6. pwópeva C. 
9. Legendum ep 94. S. 7. yé»yrai O. [lta legendum esse no- 


4. arias var. lect. ap. Turrian. pro tat s, quamquam el ipse repetit lect. Ci 
Epist. Pontif. 5, 9. Jeyerqtaa. 
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e» sai 0 sUgroc yuGy ! slo)» dysssavoato, toU coijeo das xQiyag cov 
siyat; uei T0UT0 elnov , rapsososi vo Zaxyalo éniffaloy tov yeloa, éfia- 
(rso in) vr GUtOU sadacÓr var. a3 édgav. o ài Zauyalog s gogriecoy «oig 
sool»y avsou édéezo, ónrac $0U agyerw aQt0v df0ÀvOX, Leva soU UfO] vii- 
e9a: sa) Àdyewy , ott ónóoa 90s) jyo5 t0» üpyovta nouiy, moron, povoy 
por vo óvopa S0UtTO 447] uv y&orcos*. evAafovua: yaQ $0 tzc apygc dv- 
dvcaoÓ«a: 0vopa* numo y«4o QOóvov xal wwwdUvov ripa. 

LXIV. Kalo IIésoc Pop sl voto svlafz, Goyov piv p xolos, 
alia à xaóeosec, soUto t0U xupíov dedaxóroc Ayedan, vo sinsiv** na- 
wdorgc 0 avOpanogc ixelvog , Ov xasacvtroH 0 xvQioc aUT0U n) «zc Oega- 10 
waiac ve» oosdoUÀov avtoU. si Ob navcslüg ov ÓOSÀlug yvocóZ9vor Oti 
dtevsíae dioixyosoc ys, cyvosly nor. Koixac, ott 7] Ouoloyovpnéyy soU 
sooxzaóelouévov ibovoía moÀu ti Óuvyazat nog Óvooríav toU nr ove. 
ec? yag eliggósi «gv dLovoiay Fxaotoc neidesat, oc peyalay dvd yugy vLV 
evssiónoiy i éye». ci ud ovyl xal aogaloc piveioxeig , osi ovy oc oi &gyov- 15 
sec se» iÓvov doyeww Éyeic , dÀÀ cg dovAoc avvolc vsyosto», dg natT9O 
édruov nivei; :, ec latoo0c intoxensópevoc, sic 90(UT/V qviaoouy " cuvtàay 
dge&, *tdc na«cag nilo «2c avtüy cueypiag 'goovsidac Eymvs Ott oltt 
eyvosi» pe, ofouc xauasove dvaditaoOai os fid[opat, vr Oyloy npivysoG al 


quem et dominus noster ingressus mansit, judicans dignum esse qui salvare- $0 
tur? Quo dicto manum praesenti Zacchaeo injiciens, cogebat eum in sua 
cathedra sedere. At Zacchaeus accidens ad pedes ejus rogabat, uti principatu 
ipsum liberaret: simulque pollicebatur ac dicebat: quaecumque qui praeest fa- 
cere debet, faciam, tantum mihi dona non habere hoc nomen: vereor enim 
principatus nomen induere, quoniam acerba invidia et periculo abundat. 25 
LXIV. Dixit Petrus: si hoc vereris, noli princeps vocari, sed constitutus 
seu praefectus, eam quippe appellationem dominus concessit per haec verba: 
beatus ille homo, quem ejus dominus constituel super famulitium consercorum 
suorum. Quod si omnino refugis agnosci pro eo qui habeat gubernandi potesta- 
tem, ignorere videris, professam praesidentis potestatem multum valere ad 30 
persuadendam flectendamque plebem. Ei quippe tamquam potestatem adepto 
credunt singuli, conscientiam pro magna necessitate habentes. Quid vero, 
nonne et certo scis, te non ut principes gentium imperare debere, sed ut 
servum ministrare hominibus, ut patrem tueri injuria affectos, ut medicum vi- 
sitare, ut pastorem custodire, uno verbo, cunctas pro eorumdem salute susci- 38 
pere curas? An putas ignorare me, quales te compellam labores sumere, dum 


1. 3uo» deest ap. C. 4. Ouaxgbópevog conj. D, dsióuesog 
2. Matth. 24, 45. Luc. 12, 42. vel a0íxo» vic» conj. Cl. Ego scriben« 
3. vj conj. D. — Seq. c» add. c. O. dum putaverim &ixovpgerog. 8. 
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os ü£iy , olc aptos suya. apsyavor; Co db ed ngassoyza ! Quyoso rato, 
Ó:0 déopat ngodUuac avaditucOur, dà Ounóv?, dia Xorosov, Unàp «5c 
a0eiquy owrsoiag , nie avtoy 5 olxovopiag. sal oye opeAsiac. 

LXV. Kal so &vegoy di Aóyia:, Osl, eene «i potoy. xc) xivVÓUvoy 
jyet «0 «zv XoiosoU dxxAgoíap oluovopeiy , €0000t9 paiQoy 0 pi0O0cg* cÀX 
Kr. uz» xal 5 xolaou paiQeoy *4à Ovvauévo wal asci7oavsi. — ff'otAopa: 
oUv, nolupnadcoxaQgoy eldog ce tà» sagsosevoy, Qaveigus» * uoÀdc yyopac, 
Gg mopd voU wvoílov meniovevOoai. iva, sU dovAs eyaOb xal nios£, axov- 
Ope, xo) ju] 5 conso 0 0 £v. aftoxQuiog saAavtoy , Eyxinua Aafwy xolacet 
t0UnsvOvvog dvagaspe. sl Ob po fovAs ayad0g QUÀcB waraorysoiO süc 

ixxÀgolag, issgov avti GoU utzvusoy, o0 nolupaódéotegoy ua) sigzósegor. 
&ÀA ? oU deos. oU yag xol v9 xvolo ovygc, xa) sac Qavuaciove ssodieic 
lozogyoac, «al dtoíxzgoiy ixxAgolag uepad xac. 
LXVI. — Ka) oo) pi» éQyoy dosi xeAcvew à ei, vov adeAgo» 9, Unsi- 
16349. xa) ur afvetdely.. Unsljesseg uio oUy onÓgcovcor, dneiÓygavsac dà 
(n0 «oU Xquozov? xolacjfcorvor, Ot& O0 msoxaOé[Oj vog XQuosov sOnov 
neniossurG: — O10 S106 vip) 3 forc «o0 ngoxaOezopévou cic Xquasóy ei- 


te volo a plebe judicari, cui placere nemo ullo studio potest; cum maxime 
fieri queat, ut, qui bene operatur, Deo gratus existat. Quocirca oro te, ut 
30alacriter episcopatum suscipias, propter Christum, pro. fratrum salute, pro 
eorumdem gubernatione, eli tua utilitate. . | 
LXV. Aliud eliam reputa, quod, sicui labore et periculo non caret, gu- 
bernare ecclesiam Christi, eo,major est merces, sed et major.poena ei qui 
potest, recusat tamen. Cupio: igitur, qui te sciam adstantium eruditissimum, 
25foenori des pulchras sententias, quae tibi & domino traditae sunt; uk audias: 
Euge serve bone ei fidelis, €t non, quemadmodum qui unum talentum abscon- 
dit, opprobrium feras, et obnoxius supplicio declareris. Sin vero non vis bonus 
ecclesiae constitui custos, alium pro te indica, qui ie sit doctior ac fidelior. 
Sed non dabis. Tu enim et cum domino versatus es ac vidisti mirabilia opera, 
80et ecclesiae administrationem didicisti. 

. LXVL Tuae igitur partes sunt, jubere ea, quae oportet; partes fratrum, 
subjicere se et non refragari.  Subjicientes ergo se salvi fient: refragantes 
vero a Christo punientur. Quoniam qui praesidet, Christi locum accepit. Quare 
praesidentis sive honor sive contumelia ad Christum refertur, et a Christo ad 
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qutou, asó 0) Xoiovov elc Osóy ! dyagéQssai, — soUto O3 elQrxa, iya xal 
aute! o] adelgol «7c nQog 0s dneiDelac soy uivyOvyoy avsuy? oj cyyonors, 
0*4 Og a9 O0. xéÀetoasti aneiO 0g, Xqiovo aneidel 5, Xouova dà anuóy- 
cag Osov napogyite. 

LXVIL  Xo5 oU» s59v ixxAgciav, og nólev iy Vysi oixodopoupéviv*,s 
qrióoeoy Kur sapi» xal dioixgoiw xalge. ngo na»tov O éinicxomog ug 

deyev eol ev Aéyer axovécÓo. — oi nosof Ut epot cá uelevópieva yiveoOai$ 
exoviajisuoav. ol diaxovot ixnieQiegyópevos cüy adsigo» tGà OOuaSa koi 
se tyvyac inioxensécOucay, xal vo érnt0xono aysifjaAlésonay. ol Aoro! 
mávsec adsÀgol so adixsloOa; dvadsgéo9agay: el di xeiveoda! 961ovot nieoi 10 
ev» admoU»coi, in) süv nosofvvéiquy oviififatéoOnoav* vov Óà ovufi- 
ffaeuov oi ngsovseoo: eu énioxong npocavagagitecas. 

LXVIIL — Néov d) "i pOvoy saseneryétugay o touc yapiovg , Lr xal 
sev need quosov , u5 7c Dfovoa 7 ópeite vtgogaost nogreíag 7 piotyelag 
deaudv f£goceyéyxg ? s ixxÀ zig. ónip macoy rae apagtíay 7. tc 101-18 
qeíac dodfistn Oso dovuysysat, 0s) oU. nóroy avsoy sov apaQtycaysa ayar- 
osi, aÀÀd xel soUg oyvsotiupévovg xol ovvapillopéyovc" Àvoog yaQ 6&o- 
ze», Ott v9yc lQiac pavíac uezadidóvar QuUory. Éyst.. o0gpooUyyc oUy» yaQry 
Smevdésecar soU; yajovuc dmiseAsiy quj uovov ol nosojUseQor, aÀÀAd xal 


Deum. Id autem prolocutus sum, ut ipsi quoque fratres non ignorent, quanto 20 
in periculo versentur qui tibi non obtemperabunt. Nam qui tibi jubenti non 
obtemperabit, Christo non obediet, et dum non obedit Christo, Deum ad 
iram incitat. 

LXVIL Oportet ergo ut ecclesia, velut civitas in excelso aedificata, Deo 
dignum habeat ordinem praeclaramque administrationem. ^ Ante omnia episco-25 
pus, velut rector, in iis quae dicit audiatur. Presbyteri curent fieri quae ju- 
bentur. Disconi circumambulantes considerent fratrum corpora et animas, atque 
episcopo denuncient. Reliqui omnes fratres affici injuria suscipiant libenter. 
Quodsi de iis, in quibus injuria afficiuntur, cupiunt judicari, apud presbyteros 
concilientur, et presbyteri conciliationem ad episcopum referant. 30 

LXVIIL Non modo autem juvenes ad matrimonium compellant, sed et ' 
natu provectos, ne fervens cupiditas per fornicationem vel adulterium pestem 
in ecclesiam inferat. Super omne enim peccatum impietas adulterii odio a 
Deo habetur: quia non solum interficit ipsum peccatorem sed et convescentes 
ac congressos.  Rabiei quippe est similis, quandoquidem a natura habet, ul$5 
suam communicet insaniam. Ergo propter castitatem festinent nuptias conci- 
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5 LXIX. 'Opndgc id» ayasoycs voUc adeAqoUc Undv, ovdiv avsóv dqai- 
g'joacós, ay ÓÀ Pysve netaduceve 9* riewaysac yap Ogéyese, dupaor nosóy 
syapéSese 5, yujuyoUg évdvoste, vouotyvag inixéeoós, volg iy sigxralg og 
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p'déva uiozoese. eg db dsl evosDely , euyvopoyotytac Unüc Ó Upécepoc 

10À:de ter vovg. vupo dà süvvoy , el xai Oei Upiy Ayew, ovycyéovepov ovvéo- 
qso96 , elOe * xaO" Qgav, iral ye iv volg vevopuoudvaig «rc ? ovvodov c u£é- 
Qaig. dà» yaQ voUto norjts 9, iysóc seiyay dovAlag dové* doyz yao dne- 
Àeíag dmovabía. ts oU9 vQogacer puxoowvy(ag €9c^ mpoc adelgov ano- 
AeuréoO n vig toU cvvedosUew. — diy. ydo vic Uv ? anolugór voU ovva- 

15750904, 09 OxopniQOvsoy v?y Xoiovou ixsAgaiay AoyioOrostat, xol oc Ty 
xatX vOv TOU XQuovo00 naóyróy Üncgtag xoÀacóvoevo: xol? esd por- 
qo» ànofiyóoerar 19. cg ydo noiyoc UnÓ «o0 i» avsQ rmvrUpatoc npo- 


liare non modo presbyteri verum etiam omnes. Nam moechi delictum ad omnes 
necessario venit. Prima ergo misericordia est, fratres ad pudicitiam impellere, 
20quoniam animae est medela, at cibus corporis est recreatio. 

LXIX. Caeterum si fratres vestros diligatis, nihil eorum auferetis, immo 
vestra communicabitis: esurientes nutrietis, sitientibus praebebitis potum, in- 
duetis nudos, visitabitis aegrotantes, carcere inclusis succurretis pro viribus, 
peregrinos in vestra tecta suscipietis lubenter, neminem odio prosequemini. 

$5Quo modo autem pie vivere oporteat, vos attentos vester docebit animus. 
Verum ante omnia, si et vobis dicere necesse sit, frequenter convenite, uti- 
nam singulis horis, alioquin conventus statis diebus. Nam si hoc feceritis, in- 
tra muros estis asylj. Perditionis quippe initium est ista desertio. Ne igitur 
quis, praetextu quod animo erga fratrem pusillo ac iniquo sit, desistat con- 
sovenire. Si enim aliquis vestrum a congregatione destiterit, cum iis reputabitur 
qui Christi dissipant ecclesiam, et ut ejus discipulorum inimicorum princeps 
punietur atque cum adulteris ejicietur. Nam tanquam adulter, per spiritum in 
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ques sivóg davzoy agoQugey, xa) vo novrop xas auvoU yopay iOmxe rrQó- 
faso» agndcoar!, ec uaydouy iiu stgeDév. 

LXX. llig» vov inioxónov cpév axovete, wal sipz» noa» avt 
asovépoyseg qur xajpimse, eldcvec? Ove sigopager s; ngog avtoy elc Xousov 
ecgsse, ano dà XqioroU eic Osóy avaqégere * xal s ngocevéyxasti no- 
ÀynAaciwe avsanodidose *. OQoyoy oUv XqutoU tiujoesa 5* Oti xal Mov- 
cémg sadédQa» vip PxelsvoO gse, xa» ol nQoxaSeQóusvor auaptoAol vo- 
pniQwrsar9. ual, vavsa niv vpiy aUsaQuog slorzar* aUsa 0b, nog apép- 
nvec foU», naQissOy gyovpat ÀAéysw, 0nova soU xapà didataytog Joxiuoc 
vszdoyg naóvsyc. 10 

LXXL Ilij» àdslgoi, ivi ov 495 avapévew duoveav, aÀÀd wol dq. 
davsé» v0 sUAoyov vosiv. Zaxyalog uoyog? vui» OÀog éavtOv acyoleie 
anodrÓexec , soilay Ü-av xal davtO p svoyoÀlo», noc Quyatat «zv avay- 
saíav sogi(jss t00pz9; ovyl dà eUAoyos io, sidsvag Vji&c toU [99 aUTOU 
soOyorv noii», ovx dvopcvorsag avtoy vuüc alssiv, vsoUto yaQ nQog-15 
emsOvvsog dos; pullos dà seOvmEevon lio , 9j v0UsO mors» Unocsoiy?. 


ipso exsistentem, praetextu quodam sumpto, seipsum separavit, et malo locum 
conira se dedit, ul ovem raperet, nimirum extra caulas inventam, 

LXX. Porro episcopum vestrum audite, omnemque ei honorem tribuere 
me cessetis: scitote quod per illum adducimini ad Christum, et a Christo ad20 
Deum.  Adducenti ergo multipliciter retribuite.  Honorate Christi thronum. 
Quandoquidem et Moysis cathedram honorare jussi estis, quamvis in ea prae- 
sidentes peccatores habeantur. Atque haec quidem vobis sufficienter sint dicta. 
Zescchaeo autem qua ratione inculpate vivat, superfluum puto dicere; cum etiam 
ilius qui me docuit probus sit discipulus. 25 

LXXL Verum, fratres, nonnulla ut audiatis exspectare non oportet, sed 
ex vobis ipsis quod aequum est intelligere. ^ Zacchaeus solus, 8e totum quo 
vobis vacei tradens, cum ventrem habeat, sibique non provideat, quo modo 
potest cibum necessarium comparare? Nonne vero justum est, ut omnes vos 
victus ejus curam geratis, neque exspectetis ut petat a vobis? hoc etenim 30 
mendico convenit, potius autem peribit fame, quam id facere sustineat. Et 
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b dc xal 0 xUQioc Bags. &y vs Ósirsvoig xol pilors ovOby. &yay , 0 elcaU ic 
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xaviyyiác , Ütaxovovg yenoipovc, y'iouc eÜ  Befhaxvíoc, óppovbug de ixuly- 
giae víxsa* aÀÀd xal OnOve qoela tivOg mogov móc v1* dvayxaloy pévoiso, 
ipo ol náyzag ovpifaAAeoÓs. — elc aAjAovg eUceDáise , 1if) OxvoUvtecg này 
10071:009 vnlg v5vc éóavsuv cocTTQlag vnop£vetv. | 
LXXIL Kal vavta eina in é 0 v xs yeloc *u Zaxyato Mor Zdionota 

xal xvQue sy dor , ó nacyo xal O:o0g, o5 dra gilotoy fm'oipéva pesa "0i- 
pyye. o0 7 noógaerc , cU 1 SUvaptg. 7i t0 Boxy&oUpevov , ov 0 6oy- 
96c , ó lasoóc , , 9 OwT7Q, vO Teélyoc, d (o7 ; 7 Anc, 1j xacaguyy , 5 ft900do- 
16xía, fj üyánavcic" ovveluv dgu* o0 zniy «à ni&9va* ngog uldyioy napliv 
casypiac evydgytaov , voor, QvàiaLov. fà»tao duvagai. UU yap doyev 
doyovsov, xal wvgiog xvgiov, ÓOsonovtc Baciléuy. cv dog éovoiav so 
npoxadeLopévo , Avery à Oel Serv, iil decpely; à ddl Üecgisiv. od: 'Gotpoos? 
cv og XY ogyavov 5 di avro) ez» dad gov Xetoves 'gov' dg aie 


qo qua ratione vos poenas non dabitis, si non reputavertis, digvue esse opera- 
rium mercede sua? Nec dicat aliquis , an ergo gratis datus sermo venditur? 
Absit. Nam si quis, qui habet unde vivat, acoipit, hic vendit sermonem: non 
peccat vero, si non habens accipiat cibum ad victum, sicut et Dominus in 
coenis ei apud amicos accepit, qui nihil habebat, in posterum tamen omnia possi- 
35 debit. Convenienter igilur honorate Presbyteros, Catechistas, Diaconos utiles, 
viduas recte viventes, orphanos velut filios ecclesiae. Sed et cum ad neces- 
sarium opus erit pecunia, omnes pariter conferte. Mutuo exercete pietatem, 
nec pigeat omnia pro salute vestra sustinere. 
LXXII. Quibus dictis manum Zacchaeo imposuit, dicens: Here ac Domine 
300mnium, pater et Deus, tu pastorem cum grege custodi. Tu causa, tu potestas. 
Nos sumus ii qui adjuvantur; tu adjutor, medious, servator, murus, viia, spes, 
refugium, gaudium, exspectatio, requies; breviter dicam, tu nobis omnia es. 
Ad consequendam salutem aeternam opitulare, libera, custodi. Cuncta potes. 
Tu enim es princeps principum, et dominus dominorum, herus regum. Tu 
3santistiti da potestatem solvendi quae" oportet solvere et ligandi quae ligare 
oportet. Tu doce. Tu per eum tamquam per instrumentum ecclesiam Christi 
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vun dragiàato». coU rae losiy dota alwvios, Upvoc, "o1Q) xol vio 
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LXXIILL Ko) sovsa einov pea. savta ion 0go; n0sà ÜanvicÓ vai 
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Niungsyo 5 ipy: uélÀoy inl v5» Tugoy Oguav usó" * uégac énsd fovAo- 
pat df avsác Vue ansidoysag, naga v7 Xavaayividi  Beoviug 'Iovovgc 
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avtÓ GQuocepar. Ór0 dE aUTZC nogsvecÓt usw slgyvgc. xai 0g? fansi- 
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17€ Dowinyc. 


OMIAIA 4. 


L Kascegsiag dà *rc Zzgasavog Hw dy Kluge, &puo  Niungege 16 
9& 9 xai 'duvAac, sic TUgoy vzc Dowixzc sloéflalloy, xal xas' ipsolty 


tni velut pulceram sponsam tutare. Ad te enim pertinet aeterna gloria, laus, 
petri et filio et spiritui sancto, in omnia saecula. Amen. 

LXXIIL Quae cum dixisset, postea infit: quicumque baptizari vullis, ex 
crastino die jejunare incipite, el singulis diebus manus impositionem accipite, 20 
ac interrogate de quibus volueritis. Adhuc enim decem dies volo vobiscum 
maanere. Post tres autem dies, cum baptizare coepisset, vocavit me et Aqui- 
lam et Nicetam, et dixit: Tyrum profecturus post septem dies volo vos statim 
abire, et apud Chananaeam Berenicem Justae filiam clam hospilari, atque dili- 
genter eam percontati mihi perscribere quae ad Simonem pertinebunt, Multum 25 
enim proderit mihi, ut ad id me praeparem. Quapropter jamjam cum pace 
pergite. lgitur deserentes eum baptizantem, quemadmodum jusserat, in Tyrum 
Phoeniciae praecessimus eum. 


HOMILIA: QUARTA. 


I. Caesarea ergo Stratonis egressus ego Clemens simulque Nicetas et30 
Aquila in Tyrum Phoeniciae intravimus, et juxta Petri mandatum, qui miserat 
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16 ixeivoy dnoxmgiaost , xa) éy volg Cgvijoani anl ndyzay v0 Ttov dfeyey- 
xd pievog xal guyav aUt0C quoxer yesixtxéyou^, xol toU Ilésoov ut Ósiy 
QX0UEV mUxvOTSQOy dyséAletai, mg ÓgÓuy sudo evog , iva 1M nó Óeivov 
«avoyorssuóDoci ua yov. 

II. Tovsra ov» uoóOoy 0 xvQiog jp Ilseoc mpoondcsiay "nac 


29 nos, hospitati sumus apud Berenicem Justae Chananaseae filiam, quae luben- 
tissime nos suscepit; atque multo erga me honore et dilectione erga Aquilam 
et Nicetam concertans, ut familiaris gaudens ac confidens, magna nos humani- 
tate prosecuta est, nosque ad corpus curandum comiter incitavit. Intuitus ergo, 
quod hortaretur ut facoremus breves inducias, recte, inquam, agis, dum cari- 

25tatis implere munia festinas. At ipsi praeferri debet timor erga Deum nostrum. 
Veremur enim, qui pro multis animabus contendimus, recreationem nostram 
anteponere earum saluti. 

II. Audimus enim, quod Simon magus, in disputatione quam cum i domino 
nostro Petro Caesareae habuit superatus, statimque aufugiens, hic multa per- 
sopetrat mala. Apud omnes enim adversarios Petrum falso calumnians multorum 
abripit animas. Nam cum ipse sit magus, eum magum appellat: et cum sit 
impostor, impostorem eum proclamat; cumque in disputatione per omnia victus 
cesserit ac fugerit, vicisse se profitetur; frequenterque praecipit Petrum non 
esse audiendum, quasi videlicet sollicitus, ne a pessimo illudantur mago. 
35 Ill. Haec accipiens dominus noster Petrus praemisit nos futuros verbo- 


1. Xasavsiridog C. | 5. xox& và modcosroar O. Subinde C: 

2. armonAgoovs C. Malim ,in omnibus enim contrariis. 

3. dta S suffragante 0, in cuj. marg. 6. vs inserui c. O. Idem om. vbb. 
sec. man. notavit (cog Óei. Apud C &noxaÀsi, xai fÀ&sog «UvT0g d» niavo» 
Qauusp. | éxeivoy. 
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iiesaasác iiid MyUtetur avtgQ écopévovc* iva si oUSo£c éyor - yoetdveov 

judv avtog pnaóo:!, xal Insiduy deMyig avcov Snalvoy GvvixQUE ip Oy 

GUTOV diéfalev. inel oUv vnio nolÀoy Vvyov 0 aivdvvog iply noxa 

TG, SOUTOU ÜvVex59 , $7; 10U GOJLOSOG zuO* cvanavgseg sQoc foayU apie- 

Àgcavseg, naQa cov vyc évravOa Oiuisupévgc fovioneda avevdoc uadeiv, b 
«i ane xxovcapsy aÀg9z vuyydsti xal Aéyoig àv 709 Zulv £xacta. 

IV. 'H Beovíug Ói diuo cica : vsavta niv oUto£, £y, &yeu oig jxot- 
cuts, vd dà aÀla va xag aUsO» v0» Zipu»a, dne iowg ayvosise Qx0U- 
ga$s' gayt:aücuazd ve yaQ xol ivdaluata dv pop zy dyoog qaivsoDa: 
store» Ór spéQac sacar» ixndgvrer zy nóÀlw 5, wal mooiovrog aUtOU Gv-10 
dgsavtag sivovvtar., xol coxid) nollol mQoyyovysa:, done avsoc * wvyac 
ve» scÓv5yxovoy elyat Adyst.. rtoAlovc db yóssa avsovAéyyew seiQopuésvovc 
d&alàdfag mpoc éavsov, ineiÓ" Uavspov 5 r&gogdoeu svoylac, PoUv Ovcac xai 
dosia0ac avtovc, diaqoporg 9000ig regiéffaley xal Oaipootv vnéfalsv* xal 
iva n5 noli Àéye, sollovg xaxecag O«og elvai vnolggOsic, npóg 9915. 
go(j«góv slvat xal sigosesipu sat. 

V. "O8«» ovx oiopat ÓvvzosoÓai vua vocovsov avapóis nuQ ofé- 
cau:.  ovO) yap éydoid (es vag sep) Qy üxsivog énayyéAlesot, aAÀd sovso oU- 


rum illius exploratores: ut si ita habeat, ipse scribentibus nobis edoceatur, et 
adveniens arguat eundem cominus de calumniis erga se. Quando igitur pro2o 
multorum animabus periculum nobis adjacet, ideo, corporis nostri refectione ad 
breve tempus neglecta, a te quae hic degis certo scire volumus, an vera sint 
quae audivimus: jamque nobis singula edissere. 

IV. Berenice vero rogata, haec quidem, inquit, eo modo se habent, quo 
audivistis: celera vero ejusdem Simonis, quae forte ignoratis, audite: phan- 25 
tasmata enim et spectra ac simulacra in medio foro quotidie ostendens totam 
obstupefacit civitatem: et procedente eo statuae moventur, ac multae umbrae 
praeeunt, quas ipsas dicit esse animas defunctorum. Multos aulem, qui eum 
praestigiatorem nitebantur ostendere, cum sibi conciliasset, tum postea, praetextu 
convivii, mactato bove ipsisque in escam dato, variis implicuit morbis, dae- 39 
monibusque subjecit: ac ne plura proloquar, multos affligendo deus esse cre- 
ditur, et, praeterquam quod formidabilis est, etiam honore afficitur. 

V. Quocirca non puto a quoquam ignem tantum accensum posse exstingui. 
Nemo enim in dubium vocat quae ille pollicelur, sed singuli confirmant rem 


1. uady C. Tum exeo» O. 4. avrog S ex Cod. Reg. 804 et Epit. 
2. db: O. ldem om, conject. Ci c. 45, avzág C O. Deest vox apud Ana- 
Epu, im cuj. textu. Zysu». stasium , Cedrenum et Nicephorum. 


3.  Excerpunt haec Anastasius Sinaita, 5. rr svÜvoregos C. 
Cedrenus et Nicephorus. Quorum locos 6. lta 0 c. D, «0 C. 
spposuit ei discrepantiam orationis enotavit 
Schliemennus Clem. p. 341. S. 
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vec Jy diee(jaioUSo: £xacvec. dà toU nj s. vOvveUev scc dev 
f"ogasgaAo ngdiv iy yenioct ftoop aUSOP, nel» a» Ilisgoc Aog , 0g povogc 
dvyy cesa: neoc vocaUs 2v duracvaiay , OU XUQUOU 3/4.» Jtoos Xpiotov 
Jonpososog Unaojev poorer, derayevicacóat. $000710» yaQ nsgo(jn- 
6 uot sóv &vdpa, &c, &! jy] xal GÀÀose riQOg SO» xUQIO nov Ilispov )radeg- 
9sic €o fstoy dttqviysaso , euveflotÀevcu dy uiv xal avrov neifev voy 
Ilsoov, n5 vsi9G08c1 avsejesaQeaó as $0 Zipwvi. 
Vl Kaye éggv: ó wvproc jner Ilisgoc &l yyyost; 0vt. aUtÓg pnóvog 
EUT(OyUR sg siyov JusaUTeiacg, ovx Gv fuac noonéuney évescilsso, 
101avOavéytoc sà xaca. Zipova diauavOavoyzac avra yodqeuy. Opec ài 
éonéQa xnosaizget, oo». usvaAafovvec vnsocapay.  CoO«v Od vic 35 DBeo- 
viup ovvijóyc dÀOo» dog, voy Zipova elc st» 2xdoya dasenievutyat, vov 
dà avsoU uaÓgso9 xasalsloréva: "dnnioya vov nÀsosopixgy?, üvdoo 
'"fAstasdoía, yoapuasioy sv inioviptr, 09 stQ0c stat 00c q10c piov 0y$a? 
Mbinéysev, wa) fvvov.eya sov Zdkognolisey vivd. daspolóyov, xal Vo qvó- 
doQoy vóv Mósvaloy và ' EntxoUgov* dQeoxopevoy Àoyp. Teig Ób sd 
sasd vo» Zipwva paSóvsae , asy. ndysa. yotvavsec xol IlévQo Qianép- 
Vaysee , «ic negisatoy asespanópeda. 
VIL. Kal 'nniu» anzysroato 5 Zpiy, oU novov uevd vOV noonoy- 


90i so habere. Quare ea gratia, ut vós in periculum non veniatis, hortor ne 
quidquam tentetis adversus eum, ante quam Peirus venerit, qui cum sit Do- 
mini nostri: Jesu Christi probatissimus discipulus, poterit solus contra tantam 
potentiam dimicare. Tantum quippe metuo hunc hominem, ut, nisi aliss cum 
domino meo Peiro disceptans discessisset inferior, consilium dedissem vobis, 

S&ipsum quoque Petrum persuaderetis ne cum Simone disputare niteretur. 

Vl. Et ego respondi: si dominus noster Petrus ignoraret quod ipse solus 
advorsus ejus potentiam praevalet, non utique praemittendo nos mandasset, ut 
clum Bimonis gesta discentes ei scriberemus. Porro cum nox venisset, sumto 
elbo dormivimus. Mane vero aliquis Berenices familieris veniens dixit, Simo- 

(onem in Sidonem navigasse, ex suis autem discipulis reliquisse Appionem Plisto- 
nicom, virum Alexandrinum, arte grammaticum, paternum meum amicum mihi 
cognitum, et Annubionem quemdam Diospolitam, Astrologum, atque Atheno- 
dorum Atheniensem Epicureae sectae addictum. Nos autem edocti res Simonis 
mano cunota cum scripsissemus et ad Petrum misissemus, ad ambulationem 


36 convortimus gradum. 
Vll. Et occurrit nobis Appiom, non solum cum praedictis duobus sociis, 


(. Pos sqog es avro in O ex- S non intellexisse videtur. Tum Zficmo- 
punctum. | Àigy» 8 O, Zhonolisy» C. 
4. niniosovixoy 0. T 4. ha ex conjec. C, qui in textu 
J. Jüvra O et ex conject, C, in cuj. Enixovon, ut 0. 
textu. op, — Davisii notulam e spectantem — 5. ammvsacaso Q. . 
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pivur isaigoy ! soy Óvo, aA sol ueÓ" drdQny avÓQow sic epi sova. 
zal apa và loei pns npocayogsUgac sal sasagrinjcoc i9g* ovvoc dos: KAy- 
pue, n4pi oU vul stc ve evyevelac wa) *75c Dav sgonganeiag ? nolóv 
inoreUjmyy. Aóyoy , Ot! a7 0 npoc yévouc TiBegriov Kaicagoc ev xa) ndorc 
dAÀgvuezc naddelac 9 éEgoxguévoc onó ffagflagov suvog, vx» nooaryopiav 
Ilisogov, sd s» * 'IovUniuv noieiv xal Acytty 5naszvat.. 09e alii. avsa- 
yoviícoc8ai nor noc vy» di0pOuciv aUtoU. xal dg Up avTov. nuyOa- 
vonai. Aeyéso qoi, ncidg vipog so avuce(faiv éauso» anodsdoxiyai voniQe, 
nec ovy) sd néyioa ace(jel , xasaluuy 5 uày sa mátQra., dronAivac di 
ele $99 (faoflaga. 10 
VII. Kayá* Gnexoivdpitv enn» ni roc àpd cov dyabjy ngoaipenty 
dtiodé joya: , 9$?» dà dyvociav anogsionai. 5 niv? ydg noaigecic ayady, 
0se, é» olc doxsig 9 xaloic, iv vovtoig slvat pe OdAsig: 7, Ob yyucig ovx 
op2ec dyovca qiilag fipogpaoer ivedoevsiv dyoviQeszas.— ual 0 "inni (py: 
édyvecia co(? slvai doxsl, «d ndzqia On quiaSSOvSa sd "EAlgvev qo-15 
velvj »áyà oneivaju»* sóv evaefjeiv 1? nooaigovpiavoy ov. fdyrog qu- 
laccs» del sd ndsQia, dÀÀd QuÀdoouy pi» da» y svo, anocsltaDo! 


sed et cum aliis viris triginta circiter. ^ Ac simul atque me vidit, salutans et 
osculatus ait: Hic est Clemens, de quo multüm ad vos sermonem habui, de 
illius nobilitate ac moribus liberalibus; quod vir ex genere Tiberii Caesaris, et30 
in omni graeca disciplina exercitatus, a Barbaro quodam, qui vocatur Pelrus, 
fraude compulsus esset ad peragendos ac praedicandos Judaeorum ritus. Quare 
rogo, ut me in illo corrigendo adjuvetis. Et coram vobis eum interrogo. 
Respondeat mihi, quandoquidem arbitretur, quod se, ut pietatem coleret, de- 
diderit, quo modo non maxime impius sit, qui patrios dereliquerit, declina- 35 
verit vero ad barbaros mores. 

VIII. Et ego respondi: Tuam quidem in me praeclaram voluntatem habeo 
acceptam; at ignorationem amolior. Scilicet, praeclara quidem voluntas est, 
quod in iis, quae tibi bona videntur, me versari cupis: verum cognitio non 
recte habens praetextu amicitiae insidiari nititur. Dixit Appion: Num ignoratio 30 
tibi videtur, patrios rilus servando sentire cum Graecis? Et ego respondi: Qui 
vitam pie agere statuit, non omnino debet servare patria institula, sed servare 


1. 3érüQo» O. ldem xaO  irégos. 5. lta O c. Cl et 8, xazadsumoy (sic) 
2. lta intellige lectionem Ottoboniani C. Dein £0»; Cod. Reg. 804. 
ilevOsgonQentias cum Cod. Reg. 804, 6. 'Eyo C. 


ilevOsgorgoneias C. 7. mpgüg p. 7 us» O. 
3. Hepone macas dÀgvuxgs noideoa», — 8. 'Ooxei» O. 
vli semper loquuntur idonei scriptores. 9. ay»ociag sine goi O, 
Vide Epit. c. 46. D. 10. &cefeiv O in textu, icog evceflsiv 


4. svo» inserui o. O. al. man. in marg. 
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dk dd» dgafisj suyyavz.  óvÓdyevas ydo «sva nasQoc aos(foUc óvvd, evaefeiy 
fovAopevov, sc prj voU saxooc axoAovOsiy gs(jaopasa !*. xal ó niv 'n- 
se» GrexgivaTo* vi OUV; TOV G0» Tavéga igyc xaxov (fiov ysyovéya:g 
xay oyv' xaxov ni ovx 5» ffov, xaxgc db vnoAqgysug. xal o nuni. 

6 sig 79 7 waxy aUtQU Unovoia «xovcar Oécle.  xayo dpi" 074 Toig? vov 
EAJsjvaov yevdcat xal5 xaxoig isícvsvs uuOoig. xal 0 "drnioy invdero* 
zíy&g eloiy oUsot suy JAXjvav oí . yavisie v&* xal xaxoi nio; xayu 
Pyy* 1, seo! Oedy ovx opOr Oowyoig, 59 iav paxooOvpigc, dxovoy ucto 
t» guona9o0». 

10 IX. 4&0 ngO0 và» ÓtaAoyov sig viva. zovyovepoy 5 Onoyogyoajey 7075 
vóro»' iyzavOa vuiy ÓOraleyOscouat. vov Ó3 lÓtoloyslaO al 5 ovisoÓOoc: 
aisia:yéyovey aU129, éneidz ovy oi soÀAol ovó ol qiiocogoUycsc avzol 
df&ayteg yvyclug szQocéQyoysas v5 vOv Ovvo» xQícst. Ioue» ydQ nolAouc 
zal] vOv in) giAocogía ueyalogpovousysov? xevodotoUvsag, 9 yorjotiop o0 

15 yoQuy sepijeAguévouc voy» voifjmya xal oUx avt9c GQstüc CPexs» , oinep, 
édy- L2), eUQuos Ot 0 quiocogoUoiy, dmi «0 ylevaQuy voérovvor. — dia. 07 
vOUGC te(oUtoUQ iniszÓcióv vivo ssQOG sO idit (eww sónoy dnilekopisDa. 

X. Kai vig à». avtolg nÀovoioc dvyo, wol Óid szavvog yopov viva 
quidem, si pia sint, abjicere vero, si sint impia. Usu enim venire solet, ut 

iS0aliquis, patre impio natus, velit vivere pie, patris mores sequi nolens. Excepit 
Appion:.Quid ergo? patrem tuum ais malae vitae exstitisse? — Respondi ego: 
Non quidem erat malae vitae, sed malae opinionis. Et Appion: Quae illius 
fuerit mala sententia, cupio audire. Et ego dixi: Quod falsis ac pravis Grae- 
corum fabulis habuit fidem. Atque Appion sciscitatus est: Quaenam suni hae 

25 Graecorum falsae ac pravae fabulae? Respondi: Non recta de diis opinatio; 
quam, si aequo animo fers, cum discendi cupidis audies. 

IX. Quare ante dissertationem jam secedamus in quietiorem aliquem lo- 
cum, ubi vobiscum disseram. Quod autem velim seorsum colloqui, causa 
haec esi, quia non accedunt sincere plerique, neque etiam omnes philosophi, 

$0ad judicandum de rebus. Multos siquidem novimus, eorum quoque qui de se 
ob philosophiae professionem rmagnifice sentiunt, inani gloria duci, aut lucri 
cupiditate non autem virtutis amore indui pallio: qui, si non invenerint id 
propter quod philosophantur, vertunt se ad cachinnos. Ob istos ergo aptum 
aliquem locum eligamus, in quo soli simus. 

35 X. Tum quidam ex illis, vir dives, qui agrum possidebat frondibus ele- 


1. |a scripsi e. O verborum gj t$ 4. ve inserui c. O. 
ordine inverso, uz Os zQ vov nave0g X 5. lta O0 e. 8, jjovqótoQov C. 
dido C. Tum gà» post ó om. O. 6. «v S O, Lai C. 

2. voig dee in O, 7T. péya gposovszow O. 


3. xai om. O. E^ 
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nep: davso» saxvtpnévoc noppyvoy quier !, ipy* ineaór ogodoa. savpa 
inigléyst, Bgayv vrc? nolsug elg dpoUg x5novc vnoyoQroousv. xal dy 
szQoiovsecg ixaGé[ovto, 8vOa Zv xaOaQa wvyoüy» sauotoy Qevnava mal 
OivÓgev navcoioy ylosps oxéng. tvOao éyà acpévoc ixaDeQó ity sa) oi 
Aouszol nol ind, xal jovydtovvac , &yz|] v9c ueliovoyc abiooy Ins qovijc, 
dia soU «seviZety elc inb dgio: oa» vzc Unocyécsac? «rz» anodntiv anai- 
soUysec. xal 7g oUtoc Myiiy 7otantv. 

XL ol) sic, 9 ávdpec .ElAgvec, 7 dtagopd voyyave: aÀgóciac se 
zai cu»gOesiac. *9 uiv ydQ alyÓua yvgoioc (yvovpuévy svpíoxstar, v0 Oi 
&Ooc, onolov àv ragalgpOn, cive aAgOic eive sjevdéc, axoituc Up. éavzov10 
z9atvU»star, xa) ovve aÀzy9si* Ovtt aUtQ 70sva« 0 rtagalajiv, oUvs Vevdei 
&yOetot. oU ydQ? xoícei, aÀÀa moolzwer 0 tol0UtOQ nenigteuxe», pvp 
v9» sQ0 evsoU irn a0jio sujm^ v9» idiay énideduxac dÀnida. xal ovx 
80€: (odiec dnodvcacÓu: LA naspioy ? Repifio4qw, xay nav avso Oux- 
9U9ta: pupd xal &avayélacvog ova. 

Xll. Afusixq yov» iyu vy» nacav ElAgyoy —€— sG40U Qaípoyoc 


16 


gantissime ornatum, dixit: Quandoquidem vehementer adurit aestus, paullulum 
& civitate ad hortos meos secedamus. Et progressi consederunt, ubi pura 
erant gelidorum laticum fluenta, et arborum omnigenum tegmen viride, Ibi 
ego lubens sedi, et reliqui circa me; qui silentes, pro voce qua me rogaturi 40 
erant, per fixos in me oculos clare videbantur quam promiseram demonsira- 
tionem poscere. liaque sic loqui coepi. 

XI. Multa est, viri graeci, differentia inter veritatem atque consuetudi- 
mem. Veritas enim sincere quaesita invenitur: consuetudo autem, quaecumque 
assumaiur, seu vera, seu falsa, temere a se ipsa confirmatur; neque cum vera 25 
est, laetatur is qui assumit, neque cum falsa, contristatur. Non enim judicio, 
sed praesumta opinione is credidit, incerta fretus fortuna, majorum scilicet 
placito suam ipsius spem confisus. Nec facile est exuere hereditarium senten- 
tiae amictum, licet ei penitus ostendatur stultus ac ridiculus. 

XIL Jam igitur ego universam Graecorum doctrinam dico esse permicio- 30 


1. sapuiovco» qvÀAo» C. Prior vox — 2. lta O c. S, foy» vj C, qui con- 


dubio procul est barbara, nec satis li- 
quet quid sit reponendum. Forte sap- 
pixto» qgvÀlo», nam postea sravroior 
8ísügco» meminit. D. Crediderim legi posse 
seupg»os qvAÀo», ut significentur arbo- 
res per omnes menses foliis abundantes, 
eliam media aestate. Cl. Praeterea con- 
jectaverit aliquis saupuvorio». Sed maxime 
piscet, quod proposuit Lobeckius Aglaoph. 
p. 107. sopumniovcu» gqvÀÀo». S. mup- 


pevcop gvilos O0 


jecit Beaxv ti. 

3. vmoO:ceog S. 

4. laconj.C, in cuj. textu aAg0?;. Et 
O aÀg6ég, in marg. al.man. (ce &An6ei. 

5. ydo om. O. 

6. cvvyy om. Josn, Damascenus, qui 
totum caput repetiit in Eclogis: atque de- 
lendam eam vocem censet D. S. Tum add. 
idia» c. O. 

7. matoQas Joan. Dam. 
yvytai S, Oeixsvros C O. 
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yalenusdegp Unüdecir siva: léyo. oí uiv yaQ avtov noAloUg. Oeoug sic- 
yy7ucoavto, xai soUsOUQ xaxoUG xa) staytonaÜcig' iva 0 td Opota sQut- 
set Oc)ov (50) aidgsor!, 6n«o doviy avÓQurtov idiov,. nagdócrypa Gyon 
vd qgvOoloyovuévov Oen» voug xoxovc wal acégwovc Bgiouc, xe db qu70t 
8 aidsicD es ovdà dÀnídu pesavoiag 0 soioUsog üpqaise. | GÀXor dà eipiaguié- 
voy» eloyyjaavso , vv Asyouévgy yéveciy *, siaQ 99. pogDis  nacyew vig y 
s0o:iy Qvvatai » Opoiog OU xal tOUSTO $9 nut vdvgoy dogey.  vopicac 
game oct rape yéveotw oUOsic oUcas. aucyus ovt noris si Ovrata: *5, 
(udiuc inl vo dpiageavei fgyesot , xal céuootoayv ov pesapsleitas 4g i 
so rjoéfismev, anoloyíay qtQuy 03: vro ycságeng avro suatciy. (Eyyvayxa(eto 
se) óc 59v yévaciy natogOQ0ot u$ duvoesToOC, id oic ifapagsdvei oUd? 
so aldsioSos Exec. 
XIII. "4fiàe« d$ amoovogre» «opa» "ON Gg aUsou cec v0V9 
fuero» negrpsgopeévoy, ovOrvóg éqsesmuotoc 9 Otonosov. | sata Oà ovte 
45 vojiQery , oc elgrxapev, naooy doloy cvyyáver oUOG. Yalenevavs. uc yao 
eUx Ovtog s06 ipsctusoc x«l npovooujéveu xai iwücTtG, v0 wot "Untiav? 


sissiáam mali daemonis disciplinam, .Alii enim illorum induxerunt sultos deos, 
eosque malog omnibusque obnoxios perturbationibus: ut. qui similia. patrare 
velit, non erubesost, quod esi hominis proprium, dum pro exemplo habet fe- 
.S0bulosorum deorum pravos ei imhonestos mores. Ex eo nutem quod neque 
erubescit, poenitentise is nec spem ostendil. Alii vero fatum seu Genesin 
invexerunt, praeter quam nemo quidquam, vel facere vel pati potest. Similiter 
ergo et hoc idem csi cum primo. Exislimans enim aliquis, neminem praeter 
Genesin quidquam vel pati vel facere posse, facile ed peccandum accedit, et 
25 post peccatum non ducitur poenitentia impie gestorum, affertque pro. defen- 
sione, quod a Genesi ita facere coactus sit: et quasi qui Bas corrigere 
Genesin, neque verecundiam habet in peccatis. 
XIIL Alii vero introducunt providentiae expertem casum, ac si omnia 
sponte sua circumferantur, Domino nullo praesidente, Haec.autem ita censere, 
$oul diximus, omnium sententiarum est perniciosissima. Tamquam enim nullus 
sil praeses ac provisor singulisque pro merito distributor, omne quod fieri 


1. lta O c. S, aideizas C. 4. La gcripsi c. 0, ovÓeig Ovzs md- 


2. Cfr. Hom. XIV, 3. 4. I'?rsai signi- 
Bcat in libro nostro astrologicum coeli sta- 
tum sive constellationem, in qua quis na- 
$us esi, so t5c yesécaog OuxOsua. Hom. 
XIV, 6. Astrologia est egg yeséo4ng ife 
ocyus. Hom. XIV, 5. 8. 

3. Ita D, fc dvracÓo c Q. Epit, 
€. 49: xoi nag avi" oVt8, nácpur CIT. 
Üvrazo» eivai qacw , ovsa noui. 


Oye» Eye C, qui ovz6 smowi» ex Epit. 
reponendum esse recte vidit; ovOeigQ ovze 
fo«ti» ovse sácyew dye. S. 

5. Iia O c. S. xa0og0 aai C. 

6. ageozgxórog O, in marg. al. mau. 
ágeatqxórog. 

T. xata dias O. Tum $vsasra, Cod. 


Reg. 804, Ovraro: C. 0. 
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anovinovsoc, nay 01: Üvvavtar dia vr» agofiías eUxolec dgio. 9. "Oder 
ov Qadiwc, 9 tdya ovÓb Oleg oi td totaUta qQovoUvseg GmgQovi(ovsat* 
vO» yaQ énigtQéqoyta xivduvoy oU ngoogovro:. 0 Ó) vuv, ec Ujieig qasd, 
Bapagu» 'Iovdaiov Aóyoc evoe(féavasóg dotiv, &va naséQa xal ÓypioVQyóv 
v0UÓs soU rnavvog el;myovpevocg, «5 quos ayaD0v xal díuoioy* dyacoys 
pv, de netapalonévorg yapufópevoy sa. apaptguava, Ódixai0y 06, uc 
éxdcTe uezO tá» netüyoinp ? xav abíiay tOy nengayuéyoy ànetioyea. 

XIV. QOusoc 0 àoyog, &l xai uU9oc 0» suyydver, evae(c yo Ov ovx 
dovjgogog áv ais; €Q iu. Fwaoroc yóg vpocdoxíg voU xpidT0c0Oat Uno 
vOU nastenontoy CoU ngog «0 cuqpoyely pallor szv OQusv Aaufiavei.10 
&l à zal algjy9c «iy 0 Aóyoc, dnyÀlate niv so» oopoovoc ÜJsfiexozo sc 
ale»iou xolacewc, nQogsvsQyétzue ? Ob solg vro toU OoU oidio:g se xal 
GszopQr tor yiyvopiéyorg ayadolc. 

XV. Il» inàvaups in) vv ngotioty» tuv EÀigvey dofav, v2v 
wolleuc xol wzavtonaóOeig Qaovg elvat nvOoAloyovcay *. xal iva jut slg 1a 45 
cagsj5 moluy dvalioxo yoóvoy, éxactov 1üy Atyouéyov OsQy vog acejsic 
ssoateig aloyyovjievoc, návsac niv ovx ay einoiu avtov «oUc éQotag, €oU 
4hoc se sol Ilocsiduvoc, Iliotstovog *5 xai 'z4noAÀnvoc, 4fioyvoov tas xa) 


potest, facile ob metus vacuitatem perpetrant. Quare vix, ac ne vix quidem, 
qui ista opinantur, honestam ducunt vitam: quia ingruens, quo converti pote- 20 
rant, periculum non praevident, At vero doctrina eorum, quos barbaros Ju- 
deeos vocatis, maxime est pia; quae unum Patrem et Opificem totius hujus 
mundi inducit, natura bonum ac justum: bonum quidem, ut qui poenitentibus 
veniam delictorum concedat, justum autem, ut qui unicuique post poenitentiam 
pro factorum meritis irroget. 25 
XIV. Haec doctrina, etiam si fabula esset, cum pia sit, vitae non essel 
inutilis. Singuli namque dum exspectant futurum erga se Dei cuncta intuentis 
judicium, ad temperate vivendum majorem impetum capiunt. Quod si adeo 
vera sit doctrina, aeterno supplicio liberat eum qui vitam moderatam traduxit, 
simulque pro beneficio largitur futura a Deo bona aeterna et ineffabilia. 30 
XV. Sed ad primam revertor Graecorum ac Gentilium opinionem, quae 
deos fabulatur multos, et omnibus obnoxios perturbationibus. Ac ne in res 
certas multum insumam temporis, dum uniuscujusque eorum qui apud vos dii 
nominantur impios actus recenseo, cunctos quidem non dicam illorum amores, 
Jovis, Neptuni, Plutonis, Apollinis, Bacchi, Herculis, ac singulorum, quos ne- 


1. acu O. 4. VWbb. rj» moÀlorg xai — gvOo- 
9. pu uetasoovrrt, Cod. Reg. 804 et Aoyovca» des. in O.  Annotat S, C edi- 
€. 50, quod praestet. Tum xata- disse mu»rana0cig, quod quidem non nisi 
Bas O. dem deinde éizeti0rra c. Cod. de Clerico recte intelligitur. 
Beg. 804. (Epit. c. 50), inatiorra C. 5. dàcgaàli C. 
3. socevyoyézgxe O. 


IV, 18. 16. 128 


'HoaxAéovug! xal v8» xaÓ' iya £xaosoy, oy * o0» atto) ayvosiss, à3 vrau- 
ósiag FEAawewiic ópyesi pevos , ovg énoitdevO ges Biíovrc, Iva og CryAaval vày 
Quir «cà ooa npdtense. 
' XVI. '44n' avzov à) VoU Bacitxotasov 4ióc doEouer, oU 0 piv fia- 
6770 Kpóvoc va (dia véxva, eic Àéyete , xavastOy, p i£ adápavvoc aony 
soU stavQoc Ovgavov tà Opus Oepicac, tác ngoc yovelc evoe(jsiag xol 
vZc "00€ téxva* guliag toig sà pvozuxa x0» ÓOtu» CyÀovo: t0 Uno- 
goappuor 5 &etey.  avst0g Óà 0 ZeUc t0» aU10U natépa Óyoag xaÓsiptev 
sic T'uotapov, xal tovc aÀAove xoAaQer Oeovg. volg Óà apogtovoysiy Oc- 
10 Aovo: s?9» Mytuv yevvzoog xaténies* TZ» 0b 5 Mgegc yov fofípoc yag 
xavasuely adovatoy. Unio Ob amoloyíag nadjdsgaovov Dlavopzóny9 ap- 
naf. qoryolg db nio noinslag fogóuy «Uvoc sollaxie nonryoc evoloxe- 
vat. adsÀgopóopsiv 7 dà noorgéner adsigalc ovvelAO ny , " Hoo xal drugeo 
xal eg ovouyia Jdpoodisg, 7v vwec Zudoyz» 9 Aéyovor. volg dà Ovyatoaot 
16 uiyvvoOa« Bovionévoic Ilsgoegóvg ovysAgivOog nagdósryua moptzQoy. ix 


que ipsi ignoratis, utpote in Graecorum litteris instituti, quas vitas edocti estis, 
ut tamquam deorum aemulatores similia peragatis. 

XVI Sed ab ipso maximo rege Jove ordiar. Illius dudo pater Satur- 
nus, liberis suis, ut soletis referre, devoratis, et adamantina falce demessis 
20 patri Caelo genitalibus, pietatis erga parentes et amoris in liberos iis qui deo- 
rum mysteria aemulantur ostendit exemplum. Ipse vero Juppiter patrem suum 
vinctum in Tartaro conclusit, et elios deos punit. Pro iis autem, qui nefandam 
patrare volunt obscenitatem, Metin cum genuisset absorpsit: porro Metis erat 
semen: infantem enim absorberi impossibile. In defensionem vero eorum qui 

qs puerorum indulgent amoribus, rapit Ganymedem.  Adulteris autem in adulterío 
opem ferens, ipse saepe moechus invenitur. Ad sorores etiam ducendas in- 
vitat, congrediens cum sororibus, Junone, Cerere, Venere caelesti, quam 
nonnuli Dodonam vocant. lis vero qui cum filiabus commisceri cupiunt, cum 
Proserpina congressus exemplum improbum ex fabulis efficitur. Alia quoque 


i. Ita S, HeoaxMog C, Sjgaxldog ( O, Epit. c. 51, &delqoxoizeiv conj. S ex ana- 
qui subinde scr. xa8dvo. logia vocis agpesoxotreiv. 

2. Sede pronominum  moteta, seri- 8. Leg./for»y». Haec vox haud raro 
bendum: obe (sc. fgotac) ov0à avroi (v. Jacobii Lex. Myth. p. 260), illa num- 
&yy. , ft040. SÀÀ. Ogp., Ow inaidsiónra quam Venerem signiflcat, — Eandem con- 


Biove. D. jecturam proposuisse video Valokenarum 
3. &pa dl Cod. Reg. 804. Dietr. in Eurip. p. 163 edit. Lips. Infra 
4. noóg à véxva, C. Hom. V, 13 eodem iterum mendo legitur 
5. vov Umoyoapnüs Cod. Reg. 804. Kongi, $9» xal dodorgs A$yovow, ubi 
6. yarrvujny 0. vide quae adnotavit Cl. Etiam Epitome 
7. dÓelgoxrossi» C,  dOrlgoyaueis c. 51 habet eov» S. 
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se» nuOwuy yivitat..— dÀÀo ve! pvoío gotfyxev, iva Unó vày. Ovcacffov 
dia vy» Unsoflallovzcaw axgaciav O«oc? elvat 0. uo Ooc QoyuasicóOg. 

XVIL 'Jówévouc £yo«c negl 109 sow vsuv ÜÓnoÀyysoy ayoasaxtei» pe- 
vQíec etAoyov. oi; ÓÀ dx maiÓs(ag Opuopiéyotg sí. Oel xal Acytuv 5 Ov vi- 
vec 5 yoapiasixol xol ooquotat abioUvsec sivo. vag voiattag moatsig Oso 
&biag elvai (sffatovotwv.  avtol yag &xpateig Ovtsg, vaUtzgc tZc hvOuxrc 
"0epageng Aajlouavor, oig Órj uupival sov xQerrvoyuy Goeusya DiíanQaztó- 
pnevor naoyoia(oycat. 

. dhü sov10 avtQy soÀÀo JAorvov ol xav ayQov ÜioUvteg Pa- 
pagsivoyaiw , ovx elorypesyor * noygouc Oi ov elogyOvyoav oi saUta v0À-10 
nevteg, ix naislac xaxzc ace(fely nepaDgxoveg. ol yap éx naidog Jia 
ve» toi Use» nuJoy navÓavorzeg yodpiuaso, PS; anal ovy vj Qvyy 
suc sew Aeyouévop Oso» acsÜtig node slg tÓy aUtOY OULQUOUVOL yoUy. 
09a» inaviyOsionc szc zÀuiac Gc xoxc onéQuava uasaffArOévta v2 quy, 
seAsngoQoUOi»* xa) s0 na»roy yclanocatos, Ott OUOLO dxxorzvot (gOrnc 15 
dose sa iveQoiQupéva aosf/5ynato , 0nosav 9 avdgaOsic. avzolg yalena ei- 
vas 9o5sar. dy olg yaQ £xaovog àx naidu» dOijstor, tovtorg üppéveww 
$3ssar, xal ovsec, v9Zc ovvyÓsiac ot noÀU PAavros smtQ0c t9v Quoi Ov- 
vapévyc, dvopesaRAssor yivovtat ngog tà 40] dn. dpyzgc avtoig xata» 


Oévsa «5 tvyr xaàla. 20 


innumera impie gessit, ut ab impiis hominibus propter exsuperantem intempe- 
rantiam fabulosum dogma de illius divinitate persuasum fuerit. 

XVIL Homines quidem indoctos aequum videatur circa has opiniones 
haud multum indignari. lis autem, qui in litteris instituti fuerunt, quidnam di- 
cere Oportet? qui Grammatici et Sophistae esse gestienles has actiones diis25 
dignas esse affirmant. Cum enim ipsi incontinentes sint, fabularum accepto 
praetextu, quasi numinum imitatores, libere perpetrant turpia. 

XVIII. Quocirca multo minus iis aberrant illi qui ruri degunt, non prave 
instituti in iis, quibus imbuti sunt qui ista audent, quique a mala eruditione 
impietatem didicerunt. Nam qui a puero per has fabulas edocti sunt litteras, 30 
cum adhuc tener est animus, impias putatorum deorum actiones menti suae 
inserunt: quare adulta aetate, instar malorum seminum in animam dejectorum, 
fructum ferunt: et quod est omnium gravissimum, facile non exscinduntur ra- 
dicatae impietates, quando illi viri facti eas graves noxiasque esse intelligunt. 
In quibus enim unusquisque a teneris assuescit, iis gestil immorari: sicque, 39 
quia consuetudo non multo minus valet quam natura, aegre convertuntur ad 
ea bona, quae principio in ipsorum animos non fuerunt injecta. 


1. 7s C. 4. eicyyovussoc O. 

24. Fortasse O:io;. S. 5. Ita 8, ovre C O. 

3. lta S8 O c. Cod. Reg. 804, & t — 6. ónóv á» C. Tum vograi O c. 8, 
*; C , qui conj. oí rires. soeizas C. 
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IV. 19, 20. 130 


XIX. 40 yor xal vovg véovc jr toig dtapdsipovai aoxeioOar!  ia- 
$5uacw, xa) vovg éni sg GxuZc Opytag énipeloc vnootíÀÀacdos st9c 
^ Bligvor inauovew nuOoloyíac. sol) yap apadíag yelgovd dosi và naQ 
atvoig uadvuasa, üc dx vUV xav ayoóv oixoUv»tov, Óid 10 1i nadie tg- 
& yat €x naQ ALÀAgoiww &aoscoy dpi grayoycuy , dnedeiba pav. geuxtéov Ór 
SoUg oroUT0VG utO0Uc avtU» xol «d OéatQa xal và (fiBAla" sie Qvyacov 
$v, xoi t&C stOÀerg. xaxov yap noO9gudtov yépovtsc wal nvcovseg soic? 
ovvapiAlouévorg Goneo Avooav? oig sÀyoíiov pevadidóüaguwy oy nenóyÓa- 
0. aUt1Oi. tO Oi piseceson 00TiQ saQ avsoic mnÀeioy scsnaidevear, 
10 s50ÀÀun oU * waa qvory oUsoc 5 qooveiy ivtésQansau, 

XX. Tig 0) v6» soQ avtoic xal qilooó gor eivat dirobveec va «o- 
avvoa aav uova adiiqoga? ciOeycar, sal coUc éni vaig sorattaug. nQa- 
Beo: yalenaivovvag avorzouc Àéyovor. ov yaQ dosu9, qagi, vd toOraUea 
v7 QUO GjiGQTz Rata, 000. Osvoic armyopgevtar vouorg Uno voy xov apyac 

15yevopévoy copy, did v0 cidévoat, 0st oi. ay OQuror aUQuriozo wvyr éni 
voig to(0vtorg ueydac ayOàuevor ngoc aÀAgiouc móleuow alQgovta:. — Ov 
éysxa. vouoy Oévveg oi cogol $& toraUva Og apaQryuata ongyogevcav. 
ysÀoioy dà oUtug vrolanfavuy. soc yaQ ovy apagvruasa eias và o- 


XIX. Quare oportet, ut pueri corruptricibus non exerceantur disciplinis, 
20 et, qui in flore aetatis sunt, diligenter cohibeantur Graecorum audire fabulas. 
Multo enim, quam inscitia, pejor est eorum scientia; quemadmodum ex rusti- 
cis ostendimus, qui, quod graecam non acceperunt. eruditionem, peccant minus. 
Fugere igitur oportet tales illorum fabulas, et theatra, et libros, et, utinam 
feri posset! etiam civitates. Malarum enim institutionum homines pleni et 
36spirantes, congredientibus proximis tanquam rabiem quae ipsi passi sunt tra- 
dunt. Et quod est pessimum, quicumque apud eos magis est institutus, plus 
ab ea, quae secundum naturam est, ratione deflexus est. 
XX. Quidam autem inter eos, qui et philosophi esse gloriantur, ista pec- 
cata faciunt indifferentia, eosque, qui talibus succensent actionibus, stultos di- 
s0cunt. Non enim, inquiunt, haec natura sunt peccala, quae per latas leges 
interdicta sunt a primis sapientibus, scilicet quibus exploratum erat, homines 
mobili facile animo, circa talia vehementer offensos, bellum in se mutuo sus- 
cepturos: quapropter sapientes, lege posita, ista velut delicta prohibuere. ta 
vero arbitrari est ridiculum. Qua enim ratione peccata non sunt, quae tumul- 


1. doxeicÓn. var. lect. ap. Joan. Dam. so» éxtérQazttG:. D. 
a6 cedente O, quam lectionem merito coin- 5. ]ta O c. D, ovrog C. 


mendat C, &oxeicOcs idem in textu. 6. Na et O sec. man. in margine, xai 
2. Dele coi; S. Óiagoga in textu. 
3. Avoceag O. Tum peradidova) C. 7T. lnde a verbis yeloios 08 Clemens 


4. ]ta S, cQ C, vo« O.  Reponendum suo nomine refutat eam sentenliam, quam 
puto: rolg v0» xat& gvociv ovrog qgo- antea exposuerat. S. 


j31l IV, 20. 21. 


pvo» xal.póvo» xai tagayzc maoyc! aivia; 7j yap ovx ex poryelag dva- 
xvsitovor Jie» nepiypoqai , oixoy asyagtageig, uaysiar, Ó01or, astopioi? 
sal cÀÀa nAelo xaxd; 

XXL 4àiÀd dud ví, Quoi», Ó avyp dav dyyog vn» éavsoU yuvoixa 
pouysvopévyy , oU (ylol, ov Ovpovzar, ov. Jogvfei, oU noAausi; ovseg 5 
oUx /Oti 7 QUOsL VQ vOiaUta xaxa, aÀÀa 7j GÀoyoc avOQusoy ÓOoxyo 
vaUtaG Órvonoii. yd ÓÉ quu, Ott, xay. ny tà Ouva tavta ovullaivy, 
dvdcyésa: oyyOeic vr, ngoc sov poiyóv 7j sov avÓpa cnoAmsiv, 7 xal ovv- 
oixovOGs dsifovicógau, 7 td voU avÓQoc xono swenopgi0néva vq uotyo 
sagacysiy" xal asodyuoUycog soU avdgoc oviAaoUoay ix toU uoryot, dia 10 
s6 «ideio9a: soy PAsyyov, 10 xatd yaosQoc qOsiQat OeAzoat, xal yoveoódo: 
v€eX9015090V , 7 ual QO«iQovoay ovuqgOaQrvo ci 0b ovvovtog vov avdpoc 
ix poryoU ovAAaffotoa véxoi, *atgaqeic 0 naic vov uiày naséga ayvosl, t0y 
dà oUx Ovva vopiQei, xal oUvogc O0 n5 navyo televtoy aAloroío moi0] «ov 
éavsoU xavolsise: (fov. 00a Ók xol GÀÀa xaxd àx trc noiystag gvoixoag 15 
avuxvncuy quAei! xal oUx iopgay Sc xQUQia tüP xaxov. Oso yaQ 0 Avo- 
dev xU" toVttoUC avaiQei. GyTteQ O9 tovg, v)c o. qovegozavtc AUOOQGC pe 
vadidovc, oUvo ? xol «9c uoiyeldg «0 xQUqioy xaxoy, xa» ayyonsci, €7c 
diadoyrc v9» ixxonz» deoyá(evat. 


tus producunt, et homicidia, omnemque conturbationem? — Nonne enim ex49 
adulterio oriuntur festinae mortes, familiarum perturbationes,. magiae, fraudes, 
angustiae, et plura alia mala? : 

XXI. Sed cur, inquit, vir si ignorat uxorem suam adulterare, zelotypia 
non effertur, non irascitur, non tumultuatur, non bella ciet? Itaque ista non 
sunt natura mala, verum iniqua hominum opinio gravia ea facit. Ego autem 25 
aio, quod, quamvis illa non accidant incommoda, ex consuetudine cum adul- 
lero fit, ut vel maritus deseratur, vel et uxor insidias struat, vel labore viri 
parta moecho praebeat; utque peregre profecto conjuge, cum illa ex adultero 
conceperit, metu reprehensionis uteri foetum nitatur labefacere, fiatque infan- 
ticida, vel, dum perdit, ipsa simul pereat. Quod si, cum ea manente viro, ex 30 
moecho concipiens parit, educatus puer patrem nescit, eum vero qui non est 
esse pulat; sicque moriens, qui pater non est, alieno filio bona sua derelin- 
quit. Quanta autem et alia mala ex adulterii natura oriri solent! Nescimus 
tamen malorum occulta. Quemadmodum enim rabiosus canis, quos tangit, 
interimit, occultissimam rabiem communicans, ita et adulterii absconditum ma- 3$ 
lum, etsi ignoretur, posteritatis procurat exscisionem. 


1. snaogg mogayge C. lect. ap. C post ntQiyoagat add. oixo» 
2. VWbb. oíxo» aà»xcráGeig, puoyeiut xaroÀ)csg, uayeini, 00Àot, GroQiau. 
8o0loi, &noQici accesserunt ex O; var. — 3. ovrog C. 
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IV, 22. 23. 132 


XXIL ^ 4iÀa tovso piv vU» "duly ragaasjsi Oo. ixeiyo dà anavsec! 
loue», uc ànimav én) vovvo vove avQac ayenicjévug dvoysgqivoveoc, 3510- 
Aépove vs? dni vovro ép ryeonévove , xal oixoV yevopévag ayatQonac , wai 
sóÀsu» GÀuOétg, xa) GÀÀa pwoía. Pid vovto dyo vo ayiu5 voy '"Iovdaioy 

5 sg xal vou ngocígvyor, ancÓsdoxog vr» mic» aoqalei* vj wQic, 
Ovt àx vig vov OsoU Oixaíag wpíceng xal vopoc dicat, xol 7] Syvyr nay- 
vug v0 xav atiay? wy» Pngatev onovdznore anolap(javet. 

XXII. Tara pov einovroc 0. zinniuv izveyxe «à Aóyo' *Í yaQ, 
ovjl tai oi FAMyav, ét, vópoi sa gavAa arrayogsUovai, xal toU ji0u- 

f0yoUug xoA«(ovorv; xayo Zquv' otxovv oi JEAMvov 9eo) vd iyaysia volg s'0- 
porc soktavteg xoÀacuw oOgeilovouv. — mg ÓÀ xoi aupgoyiGew ipaesor 
Óv»Zcopar, vnoAapávyoy, os. ol eol aUtol stQucot dpa v£ uoiyela v& 
yoAend navea dien oábavso, xal dix» oU OsÓtxo0:, vavvy nGÀloy Ogei- 
Aoyzsc didóvoa, Qc p] dovAevovsac iD visas el db Un£usiyvo?, nuc T0av 

150504; xal 0 inniov' lovocay fiy oxorol uyxevs O«0i, dÀX ol Oixacval 
elg oUg agoQostec, gofgógoópnsOa apagsavtus. xay Cpgy* oUx. do9 7 
Opvot0y , Q "nnioy. 0 uiv yap mvgüc üvÓQuroy Éyow sóy oxonóy dAnidt 
vov À«aOsiy voÀu5you apagrdysy, o 0$ Osoy nayssnonsyp v5 éavtoU SUIS 


XXII. Verum hoc nunc relinquamus. Illud certe scimus omnes; plerum- 
toque eam ob causam homines effraenate irasci, propterea bella exorta, factas 
domorum eversiones, ac urbium expugnationes, aliaque innumera. Quare ego 
ad sanctum Judaeorum Deum sanctamque eorundem legem confugi; cum fidem 
certo judicio habuissem, quod ex Dei justo judicio et lex fixa sit ac definita, 
et anima omnino pro meritis eorum, quae gessit, aliquando recipiet. 

25 XXIIL Haec cum dixissem, Appion orationi subjecit: Quid enim? nonne, 
inquit, et Graecorum leges mala prohibent, et adulteros puniunt? Ego re- 
spondi: Ergo Graecorum dii, quod contraria legibus faciunt, supplicium meren- 
tur. Quo modo autem et coercere me potero, dum existimo deos ipsos pri- 
mos una cum adulterio cuncta flagitia perfecisse, nec poenas dedisse, quas 

S0ideo magis dare debebant, quia non serviunt cupiditati? Quod si cupiditati 
obnoxii fuerupt, quo pacto dii erant? Et Appion: Sint nobis pro scopo non 
dii sed judices, in quos respiciendo, peccare metuemus. At ego excepi: Non 
simile est, o Áppion. Qui enim ad hominem respicit, spe latendi audebit pec- 
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. jgra pavoc, elduc avsoy Aadely ur duyacOui, ua) «0 AO Qa auaQteiy nap- 
auv570sSdu. 

XXIV. Tovsa Ó nniov dxoUcas For: s$duv il ore fjXovaa '"Tovdaitoic 
0s ! ngooojulovvsa ,. qAlomioat id pony. xaÀec yop elgytoi vsu 
gOelpovory 505 yoyova Opilias xaxai. xay Joy»* oUxoU» inavogOoUouy 6 
599 ayoyosa ouiior waAat. xa) 0 nnio» /oy' onuspov nenigpogopr- 
pz» viv onrv iniyvoyar évovaciy* dio 0o nQuto. elnsiy ovveyogroaper. 
avQroy 03 dysavOa, ei 00. qiàoy dotiy, in) vü» avtov gilov ovvsAOóvtoy 
anodsbo, oz; ol Oeol zv ovte poryo) óysec vvyyavovoiy, ovte gowele, 
ovse taidny qOogsic, ovx aÓsigolg 7 Ovyavoao: nÀgoikcavteg* aÀÀX oli0 
agjalos và juvoszQra. uovove vovc quAopaOeig aldévai Oélovzec nU9oic olc 
elggxog ausa ngosexalvyas 9. Zzya yap vg (£ovoay ovcíay elvai quaoto- 

' Aoyotoi», Koovov dà sO» yoovov, xal '"Péay tjv asi ócovcav vot 5 o0atoc 
eUOIV. này» oc vnacyóprz», aUQiy «0 xad Ixactoy * eldog KeOev UOpiy 
ovvsldoUo» allgyoozoag 9r» sà» óvtov alfÓnas dxpaye. xcyo sto0cib 
vasa lgygvy: aUQiov, oc vnécyov, oUsec noigcoy* TÀg Óà iysevOav xai 
figog avsa, G néAAuc Myny, duovgoy. 

- XXV. 4i «àv Oeo» smodlec «b ui» ayaóal oUoat xoxolQg ujSo 
nqossalipénoav , foÀA; toU oxenacaysoc Ósixvusae xaxia, Os vd Oegwa 


cafe: qui vero Deum omnium inspectorem metae loco animae suae proposuit, 20 
gnarus quod eum latere non possit, clam quoque peccare supersedebit. 

XXIV. Quae cum audisset Appion, dixit: Intellexeram, ex quo accepi tibi 
cum Judaeis esse consuetudinem, te mutavisse sententiam. Praeclare enim a 
quodam dictum est: Mores bonos collogwa corrumpunt mala.  Excepi ego: 
Igitur mores malos colloquia bona corrigunt. Dixit Appion: Hodie abundes?s 
mihi sit, tuum certo agnovisse institutum: quare primus ut loquereris permisi- 
mus. Cras vero hic, si tibi videtur, iisdem amicis convenientibus ostendam, 
quod dii nostri neque adulteri sunt, neque interfectores, neque liberorum in- 
teremtores, neque sororum vel filiarum vitiatores. At veteres, dum mysteria 
a solis discendi cupidis volunt intelligi, ea fabulis quas dixisti occultaverunt. 30 
Jovem enim ferventem esse substantiam, physica ratione asserunt; Saturnum 
autem tempus; et Rheam semper fluentem aquae naturam. Verumtamen, ut 
pollicitus sum, cras vobis mane convenientibus, singulas species allegorice ex- 
ponens rerum manifestam faciam veritatem. — Ad haec ego dixi: Crastina die, 
ut promisisti, ita facito. Jam vero hinc et adversus ea quae dicturus es audi.35 

XXV. Deorum gesta si, bona cum essent, malis fabulis obtecta sunt, 
magna ejus qui texit ostenditur malitia, quod honesta pravis occultarit narra- 
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À 
anéxputye xaxoig Ouyyz noci , iva piu QUtTO (loti yévssate. i dà * 
dÀyóds ace(?5 diengábaveo , Per? v0UVOVT(OV d ya ole po9og ! ayed imc 
oxéneiv , [ya jy ol dyOQoonior, cie eic xQsivsovac aqoQuycec , dpiageavery. 
éntyerQuituy Exeivote napanr oia. vaUta [40v einóvvoc oí stapovvet: gave- 

5 goi ca» apyg» Aaufavovzeg sfjc noog voUc Un Puov AsyOcvvag Aoyovc 
dy&nyce. xal ydp ovvsyoc xal donovdacuévog citoU»zeg navtog nc $7» 
vozepgaig dÀSeiy ammAAaygoay. 


OMIAIA E 


L Ty phy ovv àv TUpo dniovoy jndoa, xaód cuvesott usó , ele 
10:0» Zovytoy Tonoy ? iAOuv, soUc uy évéQove pea viyov xal Joy ud 
uai npogayogetoug » 4nniova dà u5j éogaxde, foo pov (ToU 4 stapsivat 
ixeivos v9 alsíay. xal vig Foy, dvcagpaistoec aUtó»v «m aUtyG éonépac 
doygxévat t0 gojAQTIOV. ipo Óà 97cavsoc, sÜloyov elyai napeyor na 00- 
pocavtag inioxéyao9ot «Usoy , oyedóv ol savtég ciiovv fiot EDO dra de- 
15 y9rvai n6 avrois , elÓ' ovUrug xaxsivoy inicxdyaoóot dóvocóa,S aUzóv. 

pug oUy navsoy yvdpte yevopnésue, Myeiy roiaun. 
II. Fyoi* ivseUOev dnollaysic, € qiio, ópoloyi 6 0st ndyu qooy- 
vifoy vnig vádc mp0g 44nsmiova neAlovoye PoecO'au (gv9osuc OnvoU svyely 


tionibus, ne quis eorum fieret imitator. Quod si dii vere gesserant impia, 
30contra oportebat illa bonis fabulis velare, ne homines, velut qui in nuimina 
respicerent, ilis consimilia niterentnr peccare. Haec me dicente, qui aderant, 
non.obscure videbantur incipere diclos a me sermones amore prosequi. Ete- 
nim frequenter et studiose rogantes, ut omnino postridie venirem, digressi sunt, 


HOMILIA QUINTA. 


25 L Sequente igitur apud Tyrum die, quemadmodum pacti eramus, in quie- 
tum locum adveniens, ceteros quidem cum quibusdam et aliis intuitus cum 
salutassem, Áppionem vero non viderem, causam cur ille non adesset rogavi. 
Et aliquis respondit, illum ex ipsa vespera aegroto jacuisse corpusculo. Cum- 
que ego dixissem, aequum esse ut statim profecti eum visitaremus, fere cuncti 

so deprecati sunt, ul prius eis edissererem; sic enim postea posse fieri ut illum 
inviseremus. Quia ergo una eret omnium voluntas, loqui coepi. 

Il. Heri hinc abiens, o amici, multum, fateor, sollicitus de futura ad- 
versus Áppionem disceptatione somnum capere non potui. Vigilante autem me 
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ovx ddvvajy.  cygunvoUvzog dé uou sloédgapsy zà iv "Pupg ngog av- 
tÜ* (10; peut;aynpéva. $9» Ó$ voiaUsa. dx noidog iy). KAnpnyc aAnósíac 
igo , xai Dna za Vv dia gégovsa , xal eic «vaoxevag xal xaTcgxevac 
Junavay t0U£ eovouc , xoi uoi véÀetoy sUpsiy dvyápavoc, vnO t276 
avoiac dbuxeao! dg vocov. xai dj iuoU xavaxeuuévov 0 nnioy inidz-b 
pal sz Popuy,navQuxog Oy nor QiÀog, xal éniEeyovtas éuol, xal SIE 
paSoy noog ipà sloéQyevat, ug latQixzc oU& ajvvmvoC, xal nyvOavever vg 
saraxliceng v5 aitiay. yu Ób s0y dvOQa ovx ayvoov ? nayu  ovOaiovg 
dr ansyOsíag &yovsa , oc xai noÀAa fifAla xav avro» ovyyeygaqéyor5* 
xai avt0» Ziucyva vUy oU Oud quiopaOciav * eig quÀiay nooci£pevov* aÀàÀ 10 
ined; Zajopéa avzov olds uicoiovdaióy vs óvsa xai «ava ovdaiowv nQos- 
AgivOósa, Óià sovro avrov mQocomeiucato , iva Óvyaito xata  Tovdaiow 
$4 ziaQ aivoU uayOavety. 

IL Tavra iy) nQosduc? sspi vov inniovoc, Gua tà nvÜécoOc 
avsO» t5» altiav vZg vocov ngoonoujytixüc  «ncxQiyay , 016 30. véoV 1b 
nagye xal GÀy vry wuyrny. 0 0b ngog zaUta £Qy* téxvov, oc natQi Oag- 
oxcag Àéys, Sic coU zc Vuy9c 9 vocog. é&uov ÓÀ noocnonmuxac? nav 
GyagsevüLostToc, Og Or napi (Quoc sinsiy aldovpuévov, Od ys «5c cienzc 


occurrerunt, quae Romae contra illum commentus fui. Sunt autem haec. À 
puero ego Clemens veritatis studiosus, quaerensque animae utilia, et in con- 29 
fotaliones ac probationes tempus insumens, nihilque valens veri invenire, in 
morbum ex mentis impotentia deveni. Cumque decumberem, Romam advenit 
Appion, paternus amicus, et apud me hospitatur: audiensque in lecto me ja- 
cere, ad me ingressus est, tamquam medicae artis non imperitus; atque rogat 
causam decubitus. Ego vero hominem non ignorabam summo Judaeos pro-2$ 
sequi odio, adeo ut et contra eos multos scripserit libros; nunc certe Simo- 
nem ipsum in amicitiam admisit non quidem ob discendi studium ac eruditio- 
nem: sed quia novit eum esse Samaritanum et Judaeorum hostem, adversus 
quos eliam sit progressus, ideo eum sibi conciliavit, quo possit aliquid ab illo 
contra Judaeos discere. 30 
Ill. Haec ego sciens de Appione, simul ac causam morbi petiit, respondi 
simulate, me juvenum more affectum dolere animo. — Ád haec ille dixit: Fili, 
tamquam patri confisus narra, quinam sit animi tui morbus. Cumque iterum 
ficte vehemens ducerem suspirium, quasi veritus fateri amorem, silendo et 
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xc) 00 xavaysUst» !, svsQb oU 9OsÀloy dvdeiuvvcÓnt, naQiiov vr» jeo- 
90iav* 0 Ob dgay? us yuyai0c aÀgOvc avanaucOce ipy* ovdév iosiy àv 
v« Bio, BoyOeíac vvysiv nz Ovvapeyov. xal yag avsog 0«s 9dog rpgv5, 
ioncOelg yvvaixog a&i0Àoyovdszgc ov nóvov avsüc* svysiy v"yovnye adU- 
5 yazo» slvai, &ÀÀ ovdb mgocayogetcai svove TÀsiCop* xal Onog neQisUyoN 
. wi. iyvntio , tvdvu sa payoy axoifoUysi, xal qiio0sic ixpalvo nov sov 
&bwra, xoi oU uOvoy éautó» ji sogeiye moog màs 0 ifoviónuy», alid 
dayilécteQov ngog pe gilosipoDpevoc xci vyy naoidzv , d 9g óisvyov, 
ÓiÓGaxeiv. ovx épOovgotv. dx Ób vrc ixeiyov AaOQaíag unodaiEeng, reicOclg 
10:7 toU did4tavroc aqOovía, xa) asat inisuyoy, inavoapry toU Potoc. 
IV. "O8«v sl xai cU voi0010y *« nénoyOoagc avOQQunivuc, Ocooyoor 
fiv soog v0 cuéQuiuvoy* dysog ydg ziueQuy énta nàyzog ovvác itvyeiy 
0& noujco. Tavra axoUcag dyo, elg voy ipov 9 axoroy dnoflÀénoy iqyy: 
ctyyvoÓOi uoi ur) tavU suctevoysi nayetas vgeozavat* nolAoy yap svoAÀa 
f$ énayysAlopiéyoy xai Oravsuvcauésoy 7d naneignpai.  nÀgy. Ovconei? pe 
xal slg dÀnídag dyes z or vrocyeoig. | Óédoixa dà dvOvpovutvoc, uz pa 
ol Qa/povec sole uayorg évíiova svo sd welevOuuevo ovy Uneixovau. 
V. Kaló 'dnniew igy' voévo duoi cov nallo» ovyyogs elócva:. 


contemplando suspicionem dedi ejus quod indicari volebam. At ille re vera 
30me mulierem deperire persuasus dixit: Nihil in vita est, cui non possit adhi- 
beri remedium. Ipse enim ego, adhuc juvenis, cum in amorem incidissem 
elegantissimae mulieris, non modo impossibile judicabam illa frui, verum neque 
salutare umquam sperabam: et tamen nactus aliquem Aegyptium, magicis in 
artibus peritissimum, et contracta cum eo amicitia, amorem meum declaro: ac 
2$non solum ille se mihi ad cupita omnia tradidit; sed largissime mihi gratificans, 
etiam carminis per quod potitus fui scientiam non invidit: atque per illius ho- 
minis occultam demonstrationem, persuasus magistri munificentia, et semel po- 
tilus, amare cessavi. | 
IV. Unde si et tu tale quid hominum more pateris, mihi confisus depone 
30curas. Intra enim septem dies omnino te mulieris faciam compotem. His ego 
auditis, meum respiciens ad scopum, aio: ignosce mihi non penitus credenti 
magiam exstare: multos quippe jam expertus sum, multa pollicitos ac mentitos. 
Attamen movet me ac in spem adducit promissio tua. Vereor autem, dum 
cogito, forte daemones interdum magis ad mandata non obedire. 
35 V. Respondit Appion: mihi concede, ut haec plus quam tu cognoscam. 
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nij» Iva Pu dexgc, nooc 0 /ore, uidiy dutxoipoL meg ànov, nés néic 
dváyxz &yovoty oi daipovec soie náyoig Uneixe seg) oy xedevovtat — (n 
5dQ ddvvatov dct) oxQasuiSyv ivnuney vo ryovjévo, avsolc ve volc jyov- 
piásosc ovy, olóy «s stagaxovcoas ffaciMoc: si yàp tic aysvepsl colc àpsotg- 
«0019, &a9SQC cipopQiac abiovsa. oUsc a0vuvoazoy dott voUc Qaígtovag nb 
V$novoysiy! soig avsev qyovpiévorg ayyéloic, xa) o9 Opuitóuevor gois- 
sovsec. aixoUGLV , &U eldov ec Oti drietósjoo.ysac sapvoc xoAaCovsa:. — nÀÀn 
xe) avsoi ol &yyehor x xGtd TOU xXQ6éíSttOVOG UTmIÓ uápov. Opi o quevos vfieixoU- 
0i», nna aneióelag xoi éveec anóleyvai, si yaQ n5 nata luyvya ó 0vta 
sa) lepiapéva mgossQa váv x soU xoríscovog Qixgy, ovyyvoic ay dysyoyen, 10 
ve süvto» otaciG(oytov s:poc dàÀgàa. 

VL Kayd ir» ovxoüv óp8og lys «d vno mov xal giiocóper 
Asyopava 5, oc dv adov ai wvyal sov ace(füw xgrOeicat ép olc esolpsoav 
xoAcjovsat, olov Iiímvoc xal Tuycalov TisvoU 9s xal Zi0UQov xal tow 
Zfayaov Svyastouy sal 000: sosà &ÀÀot ivragóa gotfmoav ; xal sg, siye 
d over us9 &g*, Üvyvazov c» nayelay Upsovavas 5; vov ÓÀ einóvvog, 
oVto sa dy cov Puy, ipo invOopgy* did ví O5 xa) avsol paystsm 9 ov 
nagofi ipaa , énl porysiac neseiopdvor «zy dy dOov dixys; poryeic? yap 
ffiácac9a, sz» u59 9élovoas ov ovysiOspot elvat Oixacoy. — el Oé sig av- 


Ne tamen nihil videaris ex me audivisse de eo quod dixisti, disce, qua ra- 29 
tione cogantur daemones obsequi mandatis magorum. Nam sicut fieri non 
potest, ut miles duci contradicat, et sicut ipsi duces non possuut imperatori 
non obtemperare (si quis enim praepositis resistat, omnino poenas solvet), ita 
fieri nequit, ut daemones angelis ducibus suis non subserviant; per quos ad- 
jurati cedunt trementes, ut qui bene noverint se non obsecutos omnino pu-25 
niri. lpsi quoque angeli, per Deum ab magis adjurati, obediunt, ne inobse- 
quentiae rei pereant. Nisi enim cuncte anima et ratione praedita justitiam 
Numinis praeviderent, oriretur confusio, omnibus nempe mutua seditione 1la- 
borantibus. 

VL Et ego dixi: vera itaque sunt quae a poetis et philosophis narrantur, so 
in inferis animas impiorum judicari, et pro facinoribus puniri? Exempli gratia - 
animas Ixionis, Tantali, Tityi, Sisyphi, et Danai filiarum, nec non alios omnes 
quicumque hic vixerunt impie. Ac quo modo, si haec non ita se habent, 
poterit magia subsistere? Cumque ille respondisset, ita esse de inferis, ego 
interrogavi: et cur ipsi magiam exercere non timemus, qui certi sumus des$ 
poenis adulterii apud inferos? Stupro siquidem nolentem feminam comprimere, 
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s?y nelóuy inorylleras noc nu 4ussd ToU xol ydéw opoloyely, 
ésoipoc Pyo. Y 

VIL. Kal ó Jnnziev digg: ov doxei 006 vüvróp elvat, , &ise piayeig aU- 

vZc imisuyorc!, eise neicac Aoyorg; xdyo &ggv* ov ssüvvoc Opótov*  sioÀU 

6 yáo &péotyxey aÀAyAov éxdsegov" ó pà» yao &rovoa» yvvaixa €gjj tfc ua- 
yeiag Be inavayxacag , Qc éniflovlevoac. coitpgovt , yolenosavqy vn6yes 
vuv divo», o dà Aoyo neicac, x«t inl v7 avtvnc éovoio xai Bovis f5001- 
cajievoc v9» aipsouw , oUx dfjuccato. 7*20y 0à oinat xolao70e08 a4 909 
nemsxova soU (jiacapévov* voryagoUs si pàv seisat Üvvacat, qao» é&o 

10 évsUyoy , &ÀAnc Ó$ 7010»? uor teO vavat nüdlov, $ vg» u5 goviopevty 
fiato érravayxacat, 

VIL Kol 0 "4nniev aAg90gc Ótanoguy iQy* «i pe yon nooc 0s Àé- 
yei*; storà niy ydo oc vno &oewvoc ivoyloUpsvog eUyy éniSuysiv , soto dà. 
Oc oUx épdy 5 «zc énsOvpiag rooviuigc sóy qofloy, wal oit nsicag uy eg 

i&dvapapsgrog Pos000L avevOvyoc, (Üíg Óà «y gc naysiag inivuyoyv vqé- 
buy * Oixyy. GÀÀ" ayyosig og vO vCÀog viüvrOc wsQoypavoc wpistvat, Ott 
yíyovsv , oU «Ó nog yéyove QoxusaQezas. — xal 0U Ob éd» pioryevonc ovd siov 
peeysta uiv OvyyóOsie , Wc aos 7c  xguOzag, sssieRc Óà voc xoa vn* nor- 
yeíav dpapriag anoAvOTOp; xdyà pg: did v0 ipa» navsog uos nooxa- 


29justum esse non assentior. Sed si quis persuasurum se illam pollicetur, ad id 
ego sum paratus, insuperque habebo gratiam. 

VIL. Excepit Appion: nonne tibi videtur idem esse, sive per magiam ea 
potiaris, sive per verborum suadelam? Respondi ego: non omnino par est: 
multum quippe distat unum ab altero. Qui enim invitam mulierem per vim 

25 magiae cogit, tamquam insidiator pudicae gravissimas dabit poenas: qui vero 
sermone persuasit, atque in ejus arbitrio ac voluntate posuit electionem, is 
non intulit vim. Minus autem, opinor, punietur qui suasit, quam qui coegit. 
Quocirca si quidem persuadere potes, gratiam habebo compos factus: aliter 
vero dulcius mihi mori quam nolentem vi adigere. 

30 VII. Et Appion vere dubius animi dixit: quid me tibi effari oportet? In- 
terdum enim quasi amoris impatiens frui desideras; interdum vero, quasi non 
ames, metum anteponis cupidini, et existimas, quod, si persuaseris, impune 
tamquam qui non peccaveris evades, sin vero per magicam vim compos voti 
fias, poenas dabis. Sed ignoras, cujuscumque negotii finem judicari, et factum, 

$$non facti modum expendi. Et vero iu si adulterium commiseris, numquid, 
per magiat compos, tamquam impius condemnaberis, per suasionem vero, ab 
adulterii peccato absolveris? Et ego respondi, cum amem: omninoque mihi 
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*HASVOU vvjeiy vc QQouévte, aydyut uév poi doa: TN alere tat 
dé, ei olov «5, »oloxeUaat AaÀÀoy ; 7 poyevaot, «ÀÀ ovdksoAaweiq vtei- 
9v» ajs5» ógdtov" "4v yap doviy 5j yvvr qiiocogoc. 
IX. Kai o dnniuv ép vaUsg pilos eUsÀmig clu neidey ? aUtEZV 
Jvvr/oe0Dat , dg avsog Óéleg, si nep ye n00copuÀgcas QUE dvvaus9a. 
$00) anexo mv adovatoy. xal o dnnioy ini9eto, el iniovellat avt 
Óvvavóv iosiy. xayo Pony: Óvyvatzóy vovrO ys. xol O inniop £qy* is 
97 vuxz] savvy ovy yep fo ov , poryelac iyxüpioy, 0nsQ oU naQ EpoU 
lagov dianépyei GvUv7, xal) diníi(o ost necÓ sica cvy Órjcevat. sal* ovy- 
yodUas 0 "rníoy ixeiyo só DifAloy iQidov pol, negl oU xal iy sf vuxsi 10 
SaUtT2 ivevóroa, xol eUxaiQuc 5 Fysty. avro onepradoyv, ov» &AÀÀoic Bifloug 
oic pev dpavsov 9 énugéoopat. durynoo pevoc Ób savso &dcifa voic nagoUo: 
29. (iB Àlov , xal Boviouévoic inaxoUca: üyéyyov , xal Óy GvayvoUc égyv* 
avt doi», tyÓQsc, 7 vOY EAMivav nordeía , yevvaíay vs0Usciw &yovoa 
s00c s0 aÓsug dfapuopsávewy. vo 02 (fifAiov j» ovtog jyoy. 16 


X. 'O iàgüy «7 édgouévg (ivuvtpmg Óià soUg dx vuv avoytov &v- 
$0ono» vojovc) dnisoyalc" Epevoc soo nádvsov nosoffvravov saddog yop l. 


proponam frui amata, necesse quidem est ut alterum eligam, malim vero, si 
facultas est, adulatione uti, quam magia. Sed nec blanditiis facile erit mulie- 
rem ad consensum adducere, valde enim sapientiae studiosa est. 

IX. Et Appion: eo magis, inquit, bona me spes habet, posse ei persua-.20 
deri, quemadmodum cupis, si cum ea colloqui detur. Ego respondi, fieri ne- 
quit. Appion autem sciscitatus est, num possel ad eam scribi. Et ego dixi, 
id quidem fieri posse. Tum Appion: jam nocte hac conscribam libellum, moe- 
chiae laudem; quem tu a me acceptum ad eam mittes; et spero quod flexa 
consentiet. Atque Appion compositam eam epistolam mihi dedit, de qua nocte 25 
ista cogitavi quamque opportune recordatus sum me habere una cum aliis li- 
belis, quos mecum defero. Haec cum narrassem, adstantibus ostendi episto- 
lam, cupidisque audire recitavi. Legens autem dixi, haec est, o viri, Graeco- 
rum disciplina, quae largam praebet ad audaciter peccandum occasionem. 
Epistola vero ita habebat. 30 


X. Amator amatae (absque nominibus propter leges a stultis hominibus 


1. ei addidi c. O: quam particulam 5. Hanc Ci conjecturam confirmat O, 


deesse jam suspicatus est S. evxaigog C in textu. 
2. lta S, z&ce» C O. 6. lta S, ue0' saveov C O. 
3. émi conj. D. 7. Leg. xaigtir. S. 


4. xai omittere non debebat S c. Cl. 


V, 10. 1t. . 140: : 


z "n » 

i!yvyo» ce qilogogís 1 npocavéyovaav , xal aQesgé fyeua TOV «Uy xgeivsóvoy «a 
iyhovqay» ior. vive 0i &y elev xQeíssovec, 7 «ol piv anavysoy, dy Opera 
oí griósogoi; 0US0 ydo provo (caguv, SOY | Kgyam soia uiv dotty quan 
wee $ xal, vola db «5 tv vopy Oéast oUx Ova vepiiteraa. avtixa yoUy 
5 vy» Aiyopnévg» noiysíay soabi» suec vnciAg aou eivat sax"y, xaitsos xa- 
a xata sü»ta UnaQyovrcap. elg yaQ v*v soU Diov moàvyovíay iniusa- 
pale " Epwsoc pivevan. " Egg dé dony 0 nüvray Óeov nosofirasog. Qy6U 
rao à " Egesoc ov  Gvorysiow, oU Osu9 , ovx avÓQUTOV , 0U Geieoy aAóyov, 
0U SV Aornioy &nayvov pnitue 9 yéveoi ? yevéoóni ÓUvator.  staVeec yag 
10r0£ 0pyava iopey vov Egotoc. avsoc 0»5 0 O6 mv seyvitgc, naytoc 
voU yeyvopiivou qvyoic énidgpoy écvr. voUc. oO8ev ovx avvol OtAovssc, 
aÀÀ Ota» Un avtov xelevoOOtev , 30 dxsivov BovAgua noi» inidvuov- 
pev. .ol dà * dxcivov fovig éniOvuoUvssc, yaoi 9c Acyopiivyc coqpe- 
oU»9c xooatei» vc iniOvuiac inigeiggoonpiev 5, no)g vo stavsov stosovsoso 

159s0» v6 xal ayÜpuney avvinoatvovytecÓ ov «à uéyiosa ace moopey; 

XL '4àd náco: uiv aviuyOncav 7 avvg OtQoi, tavveg 0$ poyOnpool 


" 


sancitas) jussu amoris, antiquissimi omnium pueri, salutem dicit. Cognovi te 
animum ad studium sapientiae applicare, et ob virtutem aemulari meliorum vi- 
tam. Quinam vero meliores sint, quam inter omnia dii, et inter homines phi- 
?0losophi? Ilii namque soli sciunt, quaenam ex actionibus natura sint malae 
aut bonae, et quaenam per legum decreta tales, cum non sint, habeantur. 
diam ergo adulterium, quod dicitur, nonnulli actionem malam esse crediderunt, 
licet omnimode bona sit. Nam ad generis multiplicationem jussu Cupidinis 
exercetur. Est autem Cupido deorum omnium antiquissimus. Absque enim 
25 Cupidine non elementorum , non deorum, non hominum, non brutarum ani- 
mantium, non ceterorum omnium congressus vel generatio fieri potest. Omnes 
etenim amoris sumus instrumenta. Sed ipse mens per nos opifex, ad cuncto- 
rum quae gignuntur animas adveniens. Unde non quando ipsi volumus, sed 
quando ab eo jubemur, ilius voluntatem facere desideramus. Quod si, qui 
goejus voluntate cupimus, cupiditatem propter id quod vocatur pudicitia nitamur 
comprimere, quo modo dum omnium deorum hominumque antiquissimo refra- 

gamur, non maximam impietatem admittemus ? 
XL Universa itaque ipsi aperta sint ostia, et omnes molestae ac adsciti- 


1. lta O ei ex conject. C, qiÀoco- — 6. Post a»rimpatrO»teg in O legitur 
gia» id. in textu. &»ecry0oca«», quod ex sequentibus perpe- 

2. wyév»vgoig C. ram irrepsit. 

3. 0 add. c. O. 7. d«v»eqy0ccay O, ut jam proposuit S; 

4. $ C. áveggonca C. 


5. émuepgcoue» O, 
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zai Óetol ÀAvcoOÓecav vouot, jyAotunoi; avOQanerc xsipuvor, oi vrvsc UnO 
Grejec xoarovjuvol zol s0 eUleyo» vosiv us flovAopavor, ngecíse db wai 
veUg Aeyontévovuc uoiyovc Ugogepsvror, Un aUtOU toU og Ó«q ya toO 
Mise xci sov "PadapavÓvoc ! «vAoyec Qesoig naiQorsas? vouoic.. " Egesa 
y4o iniógu5oavsa vetaic OUX eot éniogais. ov rae icti» éxnoU0toy 05 
iin, / dgevso» naÓog. avtixa yov» 6 ZsUc avrog 0 ToUTGY vyopodétzc pt- 
wie ovrrivóry ordini xal vs iio» niv coqev evtQyésyc "90€ $6uy0- 
ssocae , iyioste v1» avsoU? uil» aovOQunec degovuuevoc. sap oic dà ini 
sg ders jniotato t ayvoopevoc piuirtauoppoUto id ldéav, iva n5se av- 
seys Aen? , T. v0ig Us avUtev teOciot vno. GyTIfLQGSTELY dor. 0i10 
evy :5 qràocopía ngoga»tqovoay , saÀ0U fiov jaerv pipsioóas sove ouo- 
Aoyovpévouc xQeísvovag o» ai nite pvoia. yeyovaory. 

XIL Kal vsio soU uz só» yoóvow nagavalixst» posnv «le sac ano- 
Osibeig vdg nÀciovac, av avtoU soU Zfióg , toU sasQoc Ócey sa xai ay- 
Ogéney, aotoua, tac iviuy pnvusty xoweviac* sacoy yao UrojuvEOÓ va 15 
d.d «0 nigÓoc ddvvatop. axove soivv» avusov sov peydlou 40g, Oa 
*£Z9 tuy cyogco»v aüydQo» (rÀotuniov, tac ÓOua tgg uttapooguosec Àay- 
Qusovcac sowvayiag. dv npoetoic yàg sgc OtaqogoU niteec Sz» UnovooU- 


tiae solvantur leges, zelotypis hominibus positae, qui mente capti, nec vo- 
lentes aequum intelligere, insuperque et dictos adulteros suspicati, a Jove 0 
ipso per Minoem et Rhadamanthum juste illuduntur latis legibus. Nam Amo- 
rem animis accedentem coercere non possumus. Neque enim voluntarius est 
amantüum affectus. lpse itaque Juppiter, harum legum lator, innumeris con- 
cubuit cum mulieribus; et quidem propter quosdam sapientes viros beneficus 
in liberorum procreatione factus nonnumquam congressum suum hominibus 25 
donavit, apud eos vero, qui gratiam non intelligebant, clam mutabat formam, 
ut nec illos contristaret, nec a se positis legibus videretur derogare. Quae 
ergo philosophiae incumbis, praeclarae vitae gratia imitari debes eos qui ex 
confesso optimi sunt; quorum infiniti exstiterunt concubitus. 

XIL Et ne tempus frustra impendam in plures demonstrationes, ab ipso 30 
Jove, deorum ac hominum parente, incipiam quorundam indicare complexus: 
cunctos enim memorare, ob multitudinem impossibile est. Audi ergo magni 
ipsius Jovis ob stolidorum hominum zelotypiam clancularios per transformatio- 
nem coitus. In primis enim variae mixtionis sive moechiae subdolum peccatum 


1. óa0auas0ov O. govro xvÀ., quod interpretatur spud eos 
2. ]a O c. S, rzr«icorra, C. vero, quos hocce beneficium moleste ferre 
9. mQ0g rexvozrodia érorO, tj» ov TOU novit, formam mutavit.« — Ci versio, quam 
pi& legendum censet D. ego retinui, "constare cum graecis verbis 


4. Ha O c. S, éníozazo C. Ceterum nullo modo potest. Quae sit loci senten- 
totus locus corruptus est. D eum sic vult. tia, apparet ex seqq. S. 
restitui: 2mícrzaro dcyÜouerotg, parepop- 
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pivue ) sgc porysiac apagsíay 'vogolg Avon: $3Àov, 0ROTE Putlle yajuiv 
xai wg in) woUcy eUvg x0$0 Toug stolloUg poryoUc elfüic , ov. yivópienpc? 
id sác doxovors , üg égyv, dpegriag T0y ayapagrrsov Taper inopíoato. 
dosà gr yap avzov "Hoav ovoav pepe , ópore slg 5 nOxxupog * nep, ét 
57€ Hfy ve xal ElMsióva iyévevo. vv Mat'w yaQ yeple «7c mooc tva 
quitEeuc anouvicxer, og xal Hoa toy Hgatsoy. : 
- XIII. Bu Óà piyvucat adsl gy, vf é& Ovoavov wal. Ooàaaete acd 
ysvouévg 5 ono vgc Koovov éxsopsic, "Epug xal Kong, $" xoi dad 
yyv9 Aéyovorv* uiyyuvot Ob xal dysióng vy Noxséog, casu stoQtixa- 
1odum sapientibus solvere vult, quando uxorem duciurus fuit, et ut in primo 
concupitu juxta plures moechos sentiens, ibi cum (fpit, per creditum (ut dixi) 
peccatüm contraxit inculpatum matrimonium. Nam Junonem sororem suam in 
uxorem accepit, assimilatus avi cuculo, ex qua natae sunt Hebe et llithya. 
Metin namque absque ulla penitus mistione peperit, sicut et Juno Vulcanum. 
16 XII. Adhuc vero cum sorore miscetur, progenita ex Coelo et Mari, vel 
ex Saturni virilibus exsectis (unde Cupido et Cypris), quam et Dodonam. vocant. 
Miscetur etiam cum Antiope Nyctei filia, similis factus Satyro; ex qua orti 


1. Vbb. 776 9iag0Qov uitecog v7» vro- 
voovpévg» largitus est exemplar Ot. 

2. Retinui Ci textum et versionem, etsi 
ille corruptelae menifestus, haec perversa 
ei ne graecis quidem verbis consentanea 
Bil. At ego nihil video medelae ex con- 
jectura. | Haud enim acquiescere possum 
in ea emendatione, quam D proposuit, dum 
scribi jubet xoz& c. f. poiyoig 8oixoc, 
ov ywopevog, quod vertit ;ut multi cen- 
sent, moechis siünilis, non revera tamen 
moechus factus. « Malim scribere uorove 
v0 elüog ov ywout»ogc. S. 

3. Opuowo0sicas O. 

4. lt O c. marg. Ci, cujus textus 
xoxxvzog. Deinde /Ai0g« C in textu, 
lectionem Oi in marg. 

6. lta O c. marg. Ci et D, yevoué£vgg 
C in textu. Qui quidem annotat: 5non re- 
pugnabo, si quis intelligere voluerit ex- 
sectionem, quam fecisse, non quam pas- 
sus esse dicilur Saturnus. Utrumque enim 
tradunt fabulae, Saturnum et genitalia patri 
Urano seu Coelo abscidisse, et genitalibus 
privatum fuisse per Jovem filium. — Schol. 
Apoll, Rhod. IV, 985: Tiuociog 08 £x ToU 


dgerrdvov, Q éeerepuy TOU Ovgavov d 


aidoix ó Koóvog, t ó Ze)g «à voV Koó- 
»0v. Tum éxcouzc (iE $6 "Egog xai 
Kvmoig) 5j» scribi vult D. — Recte, Idem 
verba £5 Ovgasov mutanda esse putat ia 
8x Koóvov. Licet enim, ait, ex demessis 
Coeli viribus et in mare projectis orta fer- 
retur Venus, quemadmodum docet Noster 
Hom. Vl, 2. (ix 9g &mozouae Tov Ov- 
qasov — 59 Ldgooüirg iysvero), ea tameu 
Jovis non soror, sed amita censeretur, nisi 
scriberetur ex XKpooósov.  Confirmat hanc 
scripluram auctor Recogn. X, 20: Jupiter 
desecta Saturni genitalia in mare projecit." 
Mirari aliquis possit, Cypriam loco nostro 
venditari pro filia Aphrodiles: at idem le- 
gitür Recogn.1.c.: »— Aphroditen, quam 
apud nos Venerem appellant, ex cujus con- 
cubitu, quae erat ulique soror, hunc ipsum 
Jovem ferunt genuisse Cyprin, ex qua 
ajunt et Cupidinem natum.« $. 

6. Nemo unquam Venerem aut Cyprin 
Dodonam vocavit, sed multi Dionae filiam 
dixerunt. Itaque legerim 4fi09»gg sc. Ov- 
7«1£0a. Cl. Cfr. Hom. IV, 16. 
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"m epipoc, ib xc "düueiev xoi ZrOog yayóvaow. "inpy9vg 5! 1:2 Augi- 
vQVevogc yvvaixl. ovveoyesar, opouoósg «a ""fugicovovi «Q yeyajunxost , àb 
2c Hoaxlzc iyépeto. xal Aiyivg «5 'Aounov? nàgoiaQs, yevonavog aa- 
voc, 4E 5c? iaxoc víxresai.— "AuolÓtia db vj Düxov OÓnowdele Goxco 
cvvauvuQsta: xal eso *5 -fxpugiov yovooc énsoovy, éb vc llepoeóg 6 
avénsg ^. Kallosol «7 jvxdovog yygidOy Àimv, xal GÀÀov cixvti ' Ao- 
zxda. Evgony v5 Ooivixog dia savgov ovvzAOcv, é zc Mivoc xal '"Pa- 
dapavÓvg xai Xagnzdoy 5 éépvcav 9. ÉEvovpsdovor 35. yeldov, nionst 
yavopnevog, && zc Mvgjuóuv?. '"Eocaiov »vugy, yevopevog yvw, dE zc oi 
i» ZmeÀia naloi cogoí.  Eipo *79 yyyeysi iv "Podo die opfpov ovvyà- 10 
Oa», i£ zc llagyaiog, Kgósiogg , Kuvoc. xal Kaoooióneiu» ?. dvépipevorv, 
opoieDrc vw yipnaysi Doivou, & zc Ayyisioc1? abso dégv: Neuéca cj 


Amphion et Zethus.  Congreditur cum Alcmena Amphitryonis uxore, specie 

Amphitryonis mariti sumta: unde genitus Hercules. Et cum Aegina filia Asopi 15 
consuescit, mutatus in aquilam; ex qua nascitur Áeacus. Cum Amalthea vero 
Phoci concumbit, speciem ursi referens. Et in Acrisii Danaen forma auri in- 
fluxit; ex qua exortus evolavit Perseus. Propter Callistonem Lycaonis filiam 
in ferum leonem versus est, aliumque peperit Arcadem. Europam Phoenicis 
per taurum inivit; ex qua procreati sunt Minos et Rhadamanthys et Sarpedon. 
Eurymedusam Acheloi, formica factus; ex qua Myrmidon. Hersaei nympham, 
mutatus in vulturem, ex qua veteres illi sapientes qui in Sicilia. Imam terri- 
genam apud Rhodum in imbrem transformatus vitiavit; e qua suscepit Pargaeum,; 
Cronium, Cytum. Cum Cassiopeia se junxit, assimilatus marito ejus Phoenici; 
de qua ili natus est Anchinius. Ex Nemesi Thesti filia, quae et Leda puta- 


1. *e inserui c. O. ldem om. vq ante mutari vult in 4iz»g (cfr. Recogn. X, 22: 


Augirovo»i. 

2. |t O et C ex conjectura, zfoxAr- 
fitov in textu, Vulgo enim Aeginae pater 
Asopus, non Aesculapius perhibetur. 

3. ey O mendose. Deinde JMualOcie 
O et ex conject. C, cujus textos fua 
Quig. At ex quibus fontibus sua hauseril 
auctor Homiliarum, nescire me fateor. Ma- 
gis eliam mireris ea, quae tradit auctor 
Recogn.X, 22: 53lantheam Phoci (stupra) 
mutatus in ursum, ex qua nascitur Arctos," S. 

4. ]ta scripsi cum O0. . Emendetionem 
asimrm prius vidit D, KaAlicroi S; aem 
el xaAiiorp C. Tum Avxaoso; O. 

5. Gcugmióo» O. 

6. :tégv O. 


1. pvoprüds O. Recte C 'Epcaiov 


»Thaliam Aetnam Nympbam, multatus in 
vulturem, ex qua nascuntur apud Siciliam 
Palisci«), et zaÀa: cogo: in Ilaiixok. 
Conferss, quae dederunt Servius et Hey- 
nius ad Virg. Aen. IX, 584. S. 

8. etuaázg O..— Leg. "InaXíe, cl. Diod. 
Sic. V, 55: óre 0; Zsvg Acyeras. fgacOg- 
yat ui4y ftOY jNvugor, VIualiag ovopa- 
Üouírre, xai tTorig fS avtgg texsOOGL 
scia; , Xnapraior (al. IHagzaior), Kp0- 
»ioy , Kvusor. S. 

9. lta conjecit. C, qui exh. Ocziías 
in textu; xaamia» O. 

10. Commutavi Ottoboniani c7yüsio in 
Zygirog. Apud C Zryivoogs. S propo- 
nit. /fropsiog. 
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voy! Oeosiove v5 xal 445de vopicósioy, xuxvog 7 y99 gavopevoc  EAeyv,,. 
évexvacavo, xa) avdic cotto yevonavogc Káatvopa xal'-IloAvórvxyv dié9t- 
9yey 9. dapig inegiogguót] énoy. 
XIV. Mornuoovvry, aUtog sixagÓcig nouuéot , ,Movoav anogaiyst py- 
6 séga * Zeuéay vryv Koduov nvpoaivoy * yopei, dt sje diovucoy tsàel. Ilsg- 
ial avtog AxvUL QU et ez Ovyasépa , avzoc* ópoiodslc Ügixoyst, xol 
v75 yvvaixi soU adsAgoU avtov Iliovzovoc eiyas vopuoóeíog. xal dÀlaig 
nolÀeig xal díya usvapiooquoeng niyvusar, CiÀov voy avdQos ovx dyOvtov 
ec ip ouagtia, dÀX eU siüQosov 0v« aQOO0vuc vaig yurvciti» aucuy xouva- 
iyu» yevva, yapijouevog ovzoic Epgusig, fnóAlovac, Ztovvcovc, Evdv- 
[uovag xal o0ovg xÀlovc elgrisapev, ix piteng'aU toU xaAÀAt dranperzeota touc. 
XV. Kai iva Ci eic dnetgoy ^ dnrqoey s0y qgovov danavo, navtov 
pea hog Ocoy dpdóvovc eJerioerc xovoyíag" oi dyostor Ó pioryelac Aé- 
yovat Oy O&oy , u9Ó) soy agpévav vac pite qviasconévar. ec alex oae, 
15dÀÀo émirvqy0syóvtoy wal voUTO 0g cUnQenic. ausixa yoUv aUvOc 0 Zevc 
Iavopzóovc? àdgc* Iloosión» llélomog: '4noliev KivvQovy 9, ZanvvOov, 


tur, in cycnum seu anserem mutetus genuit Helenam, et iterum in stellam 
conversus Castorem et Pollucem produxit. Utque Lamia potiretur, transfor- 
matus est in upupam. ' | 
30 XIV. Idem Mnemosynen, pastori similis factus, matrem facit Musarum. 
Semelen Cadmi filiam, mutatus in ignem, ducit; ex qua Bacchum procreat. 
Jpse, forma draconis accepta, Proserpinam filiam comprimit, quae et uxor 
fratris sui Plutonis esse existimatur. Et cum aliis pluribus etiam non mutata 
forma concumbit; hominibus, qui zetotypiam quasi de peccato non habent, sed 
25probe sciunt quod saepe ac honorifice cum mulieribus eorum mistus generet, 
iis inquam hominibus donans Mercurios, Apollines, Bacchos, Endymiones et 
alios, quorum mentionem fecimus, ex ejus concubitu forma praestantissimos. 
XV. Sed ne tempus in narrationem infinitam et inexplicabilem impendam: 
omnium cum Jove deorum multos munificosque invenies concubitus. At stulti 
3ohomines adulleria deorum vocant: qui tamen dii ne quidem a consuetudine 
cum masculis tamquam turpi abstinuerunt, sed et illam ut honestam consectati 
sunt.  [pse etenim Juppiter Ganymedes amore ducitur; Neptunus Pelopis; 


1. ov adjunxi c. O, qui exh. Oeozíov — 4. Fortasse a v0. S. 
ub Cod. Hom. Perisin., Oeczíov conj. C. 5. Verba xai vj x:A. ad sequentem 
Tum óvouacÜsícg p. vopicOsíog mavult periodum trahere voluerat Cotelerius; al 


Valckenarus Diatr. in Eurip. reliq. p. 68. 
Ed. Lips. 
2. Leg. éfegvoev. S. Deinde Zfauíc 
conj. C, eujus. textus auia, in O Oaguaia. 
3. srvgoaíror dedi ex conjecture, fvo- 
co» C, mvocetbo» S, nvooésos O. Tum 
in eodem VOX ctÀei bis exarata apparet. 


scribendum auctore Davisio x«i v7» (sc. 


Ilsgcegósgy) yvyaixa — vopicOticay. S. 
6. lta marg. Ci, qui in textu azzogor, 
ut O. 
7. yevvugjdove O. 
8. »xw»vgov O. 
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'Zauiv9ov , dóoflavsoc, "TAa, '4dujsov, Konapgiocoy!, 'poxia, Touilov, 
JBoeyyov Tupvaiov, llogov llosviéec, 'Ooqénc* Ziovvoog à 71a0wiog, 
'Adpunélov , "'uevaiov?, 'EgnagQodivov, AyiAAéugS: ó 03  Moxignióc In- 
noÀUsov' xa) Hqgeovog IIgAéuc* Ila» dà 4dagsidog *: 0 0$  Eouc Ilsqococ, 
Xqvcov , Gégoov , 'Odgvoov* 'HoaxàAgc dà 6 dzoov, Jovonoc, 'loxdotov,S 
QiAoxsssov , "T4a, Iloivgruov, Aiuovoc, Xovov, Evovaóéugc 5. 

XVL J[lávsov oU» 0o; suv éniczgHovéQuy Osüy ix uéQovc toUg Jgo- 
vac sagsOépr» , quisa ty, Dy 9 eidgc, 01 novoic avOQunoic volg avortoic 
v4Q) soUso yivesar QyÀosunia. i0 xol Oezvol vvyyavovow , xal AvnyQoe 
vov Ófíoy diaseAotoww, Oti Sa OObavta tolg Osoig xaÀa aUtol dia SOY cU-10 
se» (9lo» xaxa elvos dfeqrvasto. poxapia oU» £0y toU AoimOU, pupioU- 
pévtz 9soUc xol ovx ayÓQunovc. ayOpurnor yaQ tz vopuloptvg» coppo- 
otvy» iÓovsec? oe QiaquAaccoovoay, Uia so idtov naDog énaivovor és, ovx 
egslouos Qé* — Osol 9 dà iouorovuévgy os éavtolc opuycec xal inauvécovor 
wa) epeArooUoIv. 1b 

XVIL /4óye004 ydQ uoi, no0cc Zusiyavto dgujiéyac, oy tag piv xas- 
$0s£Q.0ay , suvuy Ob xal séxva xol ovysQgyoUc sugoyétrOav.  aUTiXG yOVY 
Zevc xasgoséqioey Kallioso, «ry Aeyopévry üQuvov utuQgas, 5» xol xvvo- 


Apollo Cinyrae, Zacynthi, Hyacinthi, Phorbantis, Hylae, Admeti, Cyparissi, 
Amyclae, Troili, Branchi Tymnaei, Pari Potniensis, Orphei: Bacchus vero Lao- 20 
nidis, Ampeli, Hymenaei, Hermaphroditi, Achillis: Aesculapius autem Hippolyti: 
Vulcanus Pelei: Pan Daphnidis: at Mercurius Persei, Chrysae, Thersi, Odrysi: 
Hercules denique Abderi, Dryópis, Jocasti, Philoctetis, Hylae, Polyphemi, Hae- 
monis, Choni atque Eurysthei. 

XVI. Omnium itaque illustriorum deorum tibi amores ex parte proposui, 25 
carissima, ut agnosceres, apud solos homines stolidos oriri ea ex re zeloty- 
piam. Quare et momales sunt, vitamque in tristitia transigunt: quia quae a 
diis judicantur bona, ipsi zelo suo ducti mala esse censent. Igitur deinceps 
eris beata, si deos imiteris, non homines. Nam homines, intuiti te servare 
quam putant castitatem, propter affectum proprium laudant quidem, at non ad- ao 
juvant: dii vero, cum te spectabunt sibi similem, simul laudabunt ac opem ferent. 

XVII. Cogita enim mihi, quam multas remunerati fuerint amicas: ex qui- 
bus alias quidem retulerunt in numerum stellarum, aliarum vero ei liberos et 
adjutores beneficiis affecerunt. Jam ergo Juppiter Callistonem stellam fecit, 


1. xvfagicov O. Deinceps scripsi Tv- — 4. ag» O. 
psaíov (ziuvaiov O0), Tuuríiov ex con- — 5. lta S, 'Evovoréog C, svgvO?og O. 
ject. C, cujus Cod. Twpraio. 6. i»« C. 

2. Na O c. marg. Ci, cujus textus — 7. dore; O. ldem OuaqvAarrovoas. 
"Tuaiséov. 8. lta O et ex conject. C, in cujus 

3. &pyyeog O. texiu. Osoig. 


10 


V, 17. 18. 146 


oovoay ? ngooayogsvouci viwec. — llooeiduy dsAqiva dua vy» dpnqusgregy 
ivévabs tO ovQasu. xoi 2oimva, toy Evugvalge sc Mivo, 0r. EvovdAgy 
v2» uy*éQa vuv a0TQuy xovgbioosv. iovococ vOv 'ouiÓvgc oséqavoy. 
Zsvg v0» devOy Ovvegyzoavsa imi vtj lovopirdovc dgnay(, xai avsov. 1Oy 
5 lovuugógv iv 'Tógoyoov tiu5 £vaisv: xal vaUQov Ot Ewvgunz ipnyosy. 
aÀÀa xal Kaovoga x«i Iloludsvxgw xai 'EÀévgv 5a yagijouevog énoisg- 
ocv a07£Qag* xol Ilegoéa dà Zdovdgy* xai 4oxada? dia Kallioss* nag- 
Sévov, v5» xai Zixgv, Uia Octuv* ' HoauAéa dia "Mixuzvyv. — xal oUxéta 
pxvvo nÀéov' uaxgoy d 10 xav eidog ÀAéyew , 00ovg Óià nolÀag égugié- 
10vag evegyevzxociy oi «sol vaig sQoc avOQunoUc xoivosiaig, Gg 0i avomOt 
€g xaxag sQuteig amayopsvovOww , Ovx siÜoveg Oti 5Üovy écUv 7 pueyaàmg 
iy ay Ópurtoig à nólavorg. 
XVIIL 7i 0£; uoi vov cogo oi segifoztor ovy dovz» sQoxQivovoiv, 
zal al; dfovigÓgcay üuiygsav; o9 nguvoc? 0 vzc EàÀladog didaoxnaloc, 
15:50) ov avvOg O Doifog &qy' avdguy ancytoy XwoxQovgc coQurotog: ovx 
dy v5 svvouwrosy nóÀe, v7 axsdaijoyi, xoiwag suporió10« tac yuyvaixac, 


quae vocatur Ursa minor, quamque Cynosuram appellent nonnulli. Neptunus 
in caelo collocavit delphinum, Amphitrites gratia: et Orionem ex Euryale, Mi- 
nois filia, natum propter matrem Euryalen astris donavit. Bacchus coronam 
20 Ariadnae. Juppiter aquilam, qua in rapiendo Ganymede usus fuerat: ipsumque 
Ganymedem in Aquarii honore constituit: ac taurum honoravit ob Europam. 
Quin et Castorem, Pollucem ac Helenam, Ledae gratificans, stellas fecit: et 
Perseum, propter Danaen: et Arcadem, propter Callistonem: virginem, quae 
et Dice, ob Themin: Herculem, propter Alcmenam. Et ne adhuc magis pro- 
25ducam sermonem; longum enim est singula referre, in quot alios, multarum 
amicarum ergo, benefici exstiterint dii, per humanos complexus; quos stulti ut 
mala opera prohibent, ignari voluptalem maximum esse inter homines commodum. 
XVIII Quid vero? Nonne et sapientium celeberrimi voluptatem maximi 
fecerunt, et cum quibus placuit mulieribus commisti sunt? Inter quos primus 
30ille Graeciae magister, de quo ipse Apollo pronuntiavit: omnium hotninum So- 
crates sapienlissimus; nonne in civitate oplimis legibus gubernata, Lacedae- 


1. xv»og ovgu» C. est. lta saepe legitur apud Aristotelem 0 
2. la O et C ex conject, 44oxa Cod. Zoxgárgg é» «jj molwe(e, cfr. Polit. II, 
Hom. Parisiensis. Dein zz» O et excon- 1, 2 (oon:Q £v vj noAue(e vj Iazro- 
ject. C, qui zj in textu, ze in marg. v0g, xti y&Q O Xoxgarge quoi Oei» 
3. moro» O. X00 và TéX»X XGi tüg yvsaixag tlvai). 
4. S: Verba ej .4axsÜüaiuosi, quae ]l, 2, 14. ll, 3, 1 (é» ej nolueig 0ua- 
scioli cujusdam manum redolent, expun- Qixe» ó .YXoxgcrge megi yvraixO» xoiwo- 
genda esse censeo c. D: 7 ev»ouorárg víag) IV, 3, 12. V, 10, 1. VIII, 7, 8. 
sOÀi; haud dubie significat Platonis Rem-  Stahr. Minus bene suspicatur Cl. excidisse 
publicam, in qua Socrates dispulalioni prae- aliqua, atque totum locum sic esse resli- 


147 V, 18. 19. 


za) 050 tà tQifuvi cov xalóv 'ixifidógv xolunss; xal 0 Zuexgatixog 
dà "dosioDéyyc neg) voU Ósiv syv Aeyounévgv porysíav ut) anoccisodo: ! 
Jodesi. aàÀÀa xai Ó tovtov uaóOgszc duoyévgc Aaíót? ovx inl uiO9u0 19 
géQiiv atv» és ouv Órpiocia xoivovsi nueva stagoyciag; oUx Enixovooc 
ydovzy nQoxQiver; ovx «oiotunnog nvgioOsig 0Àoy avtov 'díqpodítg yapi- 5 
(esa; oU Zrovov adiagopeiv aiviccOgavocg Oi. maytoyv 10. ÓOciov. eivai? 
Àéyst, iva. yvopipov «oic ovvevoig yévgzat, iva v * üy vig py, oic éavta 
piysvtor, xal segrog0y 10 astayogevsiy Tag Aeyou£vag quotysiag, 7 nite 
pyto0c 7 Ovyasooc 9j adsigre 9 naiüov; Xovowinog Ob éyv talc égetixaic 
inigsoÀaig xal *5c à» "oye: eixovog péuygvar, ngog 10 ToU Zhog aidoiq 10 
gcoov tzc Hag vo moocustov 5. 

' XIX. Olóa 0s vavza 10ic 9 «Ar9síag Gpvzvote qofega xal aloyioto 
saTagaiyctat, GÀÀ ov volg? EAÀAgvoy O«olg xai quAocóqotc, oU volg Ziovucov 
zal 45ugegoc 5 nvotzgioic. aÀX ig' Gsaot zoUtoig, iva po nàysoy Osuv 
xal quAocócQev vovg fiovc Aéyov sagavalioxo voUc yoovovc, Qvo &otucav15 
cot uéyiozor oxonoi, OQsanv uiy Zevc, avópguy dà qiiocoQoy Zuxpdvuc. «c 
dà Àoina, uv goi yog&Vac Onépyyoa, ovysica éssye, jut]nové ÓQaoUyV COU 

N 

mone, communes uxores proponit? et sub pallio pulcrum occultat Alcibiadem ? 
Et vero Socraticus Antisthenes de moechia quae dicitur non repellenda scribit. 
Sed et hujus discipulus Diogenes, an non palam ac libere cum Laide concum- 20 
bit, ea mercede, ut illam ferat humeris? Nonne Epicurus effert voluptatem? 
Nonne Aristippus unguentis delibutus totum se Veneri addicit? Nonne Zeno 
promiscuum innuens coitum, dicit deum esse im omnibus, ut intelligentibus 
exploratum sit, cum quovis misceatur aliquis, cum ipso numine misceri, frustra- 
que prohiberi vocata adulteria, vel concubitus cum matre aut filia aut sorore 25 
aut liberis? Chrysippus autem in amatoriis epistolis et Argivae imaginis me- 
minit, apponens ad Jovis pudenda os Junonis. 

XIX. Scio, haec veritatis ignaris terribilia et turpissima videri, at non 
Graecorum diis ac philosophis, non Bacchi et Cereris mysteriis. Verum super 
his omnihus, ne cunctorum deorum el philosophorum vitis referendis tempus 30 
insumam , duo tibi sint maximi scopi, inter deos quidem Juppiter, inter homi- 
nes autem philosophos Socrates. Reliqua vero ex iis, quorum his litteris men- 


tuendum: omeg zvxovoyog i» tj -4a- — 4. Leg. óm S. 
xsÜmiuows v&g nagOévovo yvurág, QGaU- 5. C refert ad Theoph. ad Autol. III, 


vO$ xoig mooriÜgo: vag yvyaixag. p. 122. 
—. 1. Ha O c, marg. Ci, cuj. textus azo- — 6. $e C. 
ciecOa.. 7T. 1769 O. 


2. aibi om. O. Dedi émi uuw00p t9. 8. 4dgugjroac C. — Subinde voroaie 
c. eodem, zmí «e pu00 10 C, ini rQ conj. S, qui et lectionem Ottob. Z/7u5rgog 
piOd vov D. proposuit. 

3. ifra« conj. C. 


10* 
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Avsogc* inel og Ocolg xai zouciy ! «à évaysia siot£acoa, ace(fgc xo.Oelca 

v5v ngooyxovcay vgébeg tuOQIay. day Ób navsi dgagig éavtzv naga- 

0yZc, € Otovg uipiovuévyr vc sug avtov veUEz evepyeoiag. tva dà Àomma, 

guàsasg, ucpynuéysy egi ov oor éiéquevo uvotyoloy, Uia yoapuatoy uot 
5 «zv oy Ósitoy ngooiQsoty. &ppogóÓ nor. 

XX. 'Eyo toivuy 1015? Aofu» so fiflüioy toUzo siaga zov fnuniu- 
yog, uc óvtogc Oianéquuy avuto vr (Qujuevg, émiacapy wg éxeivnc sooc 
tavTG a»Uygayacyc, xal vz vovsQgaig ? dido»: aUvQ énédoxa 1o 'n- 
nios. oc Orósv vv nap dxcivtc avviygagry , oUtoc ÜCyovcay. 


10 ANTIIPAOON EIIXTOAHZ* 
so0g nniova og nagd *«5c iouévyc. 


XXL  Oavpd(e nog ini copia pe énoivécac dc avorso yougec. elc 
yàg cov nadoc5 snsicaí pe Osirycac dx vov neg) soUg OeoUc uvOoÀloytg- 
paso» àinomon va ssagadeypoza, Quia vOV naytov» 9 nsafUsasoy , «ug 

15 égye 7, ini navtoy Ou xal dvóguino, flacprutsn ur; go sic, o0nuc 
vir ét" qosipyc Vy» , xai t0 éuO» OOHa negiufloioge. &guc yaQ suy 
OUX £099 GQy9uyétnc, 0 éy saic éniÓvjam. al yap éxoy éniOvAsI, avUtoC 


tionem feci, intelligens, cave ne amatorem tuum contristes: quoniam sicut quae 
diis et heroibus feceris contraria, impietatis damnaberis, congruensque feres 
20supplicium. Si vero omni te praebueris amatori, tamquam deos imitata ab iis 
beneficium reportabis. Ceterum, carissima, memor a me relatorum mysteriorum 
mihi per litteras tuam indica voluntatem. Vale. 
XX. Ego igitur hoc libello ab Appione tum accepto, quasi vere missurus 
ad amatam, tamquam illa rescripsisset confinxi, et postridie venienti tradidi 
25 Appioni velut mulieris rescriptum, quod ita habet. 


RESCRIPTUM AD EPISTOLAM 


ad Appionem tamquam ab adamata. 


XXI. Miror qua ratione, cum me de sapientia laudes, tamquam stultam 
compellas. Nam dum cupis me ad tuum adducere aífectum, ex deorum fabulis 
josumsisti exempla, Amorem, (quem omnium antiquissimum dixisti, et supra 
cunctos deos et homines) non veritus infamare, quo meum corrumperes ani- 
mum, meumque contumelia afficeres corpus. . Ámor enim non est deorum 


ipai O, gociy D. 5. maOog om. O. 

v0t& adjupxi c. O. 6. moudoy 0. 

Ita O c, marg. Ci, incuj. textu vozeQég. — 7. Vbb. o £gzg des. in O. — Subinde 
émicoroÀ: O. éni 14e C, éniDaig in marg. 


Ji csdi cdm 


149 V, 21. 223. 


dosi» davsov svaOog wal xólacig, wal 9e0g ovx» àv eim Ó sacyoy éxov* cl 

dà axev àpg v5c nibcmg, xol sac Zuevépac ÓtsQyouevoc syvyág moneo Ór 

opydvev vOY ZustéQuy copnavey sig «ac tüv vorso» qépstat ovvovoíag, 

ó cotto» dgü9 now)» xol qégov pusijov avtoU tUJyyüyei* xa) naÀty aUtOU 

ixsivoU toU QéQoytoc óvépu soO« qspopévov, ueitov aÀAoc Ó géguy éxel- b 
voy evoíoxetat* xal sl; anégaysoy irnayaqopay! «uy dguvcoy yiveyoi, 0 

dovt» ad)vatoy. oUcog oUx loti» oUt6 O qéQuy, oUt& Ó gepopevoc, aAX 

aUTOU *O0U Ppoytoc v0 éiniÓVjytINO» (oT« naO0c, PAniÓr avbOnayov xal 

GfEOyVOGSL JELOUAEVOY. 

XXII. Oi à xgassiv aloyooc iniGuuiac ur foviopevo: sí» Oeov 10 
xoavayevdoycsai, Iva seg! Oy nodvtovGiV, toUG OaoUc Oc stQotépouc 0pa- 
caviag Urno0eivuyteg araAldcoovsa: ? vgc uépienc. el yap noaidonoifac 
&vexev , xal ovx ageAlysiac, ol Aeyopevor Óeol sag uoryelag énevélovy, cí 
xa) «oic aQosoww dpiyyvyvo 5; aAÀa yapifopeyor, qroiv, saig épepévorg xaz- 
yovégiQov * aUtoc.  oUxOU» srtQÓ rovrov oUx voa» GOTt6QeQ. uéyoic Ovs ib 
dgslysíag svipogaocss UrtO Horyüs 0 ovpavóc ovgoig àxoopO7; nog O3 xol 
ol s&» xoavgovsgiouévoy 5 Ixyoyoi iy qdov uolaQovsat, 0 va" sÀac fagov- 
pavoc, xal 0. Táysaloc diypy 9 avsicpevoc, xal 0. Ziovgog dgsíduy névoay, 
Tisvóc td onAdyyva drogussonevoc, "Itiuv negl sQoyov anavotoc svAmw- 


princeps ac ductor, is qui in cupiditatibus versatur. Nam si sponte cupit, ipse 20 
est sui perpessio et supplicium, nec deus est, qui voluntarie patitur: sin vero 
invitus appetit concubitum, et nostras pervadens animas tamquam per cor- 
porum nostrorum instrumenta fertur ad congressum eorum quae sub intelli- 
gentiam cadunt, qui eum inducit ad amandum, major est eo: iterumque cum 
hic qui inducit in alium inducatur amorem, major alius qui hunc inducit re- 25 
peritur, et in infinitum amantium numerum fit progressus; quod fieri non potest. 
Igitur neque est qui inducit, neque qui inducitur; sed est ipsius amantis affectus 
concupiscens, qui spe augetur et desperatione minuitur. 

XXII. Qui vero turpem nolunt cupiditatem coercere, de diis mendaciter 
fingunt; ut in iis quae perpetrant deos primos esse auctores ostendendo culpa so 
liberentur. Si enim suscipiendae sobolis gratia et non libidinis ergo, qui dii 
vocantur, adulteria commiserunt, cur cum masculis quoque miscebantur? Sed 
ut gratificarentur, inquit, mulieribus adamatis, illas in astra converterunt. Igitur 
antea astra non erant, usque dum lasciviae occasione caelum stellis exornare- 
tur? Et quo modo in stellas relatarum liberi ac nepotes apud inferos puniun- gs 
tur? Atlas gravatus pondere, Tantalus enectus siti, Sisyphus petram retinens, 
Tityus pertusus viscera, Ixion circa rotam indesinenter volutatus. Quomodo 


1. énmasagoga conj. Cl. 4. wargotgod;ors C. 
2. lta O c. 8, &naAAácocorras C. 5. xasectgoioudvor C. 
3. éuipyyvrso O c. S, dpuypoisto C, 6, Ope O, 


Y, 22-—24. 
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dovpevoc; nog Ó$ xal oi igaoval 960i Ovveg, oUc iptovav, xasyosépi[os !, 


éavvoic ? vovvo ut) yaptod pevor; 


XXII. Ovx aQ« zcav 9«oi, aÀÀa vvpavyoy civiynaza, Koovov yap 
dy voic Kavxactoig 0gsaty, oUx àv ovgayQ, aÀAÀ dy yrj vaqoc sic Oeiuvosar, 


5 avipo0c ayoiov xal vexyo/fópov. 


dÀÀd xal tov aceAyoUc Zióg, coU nuOtxev 5, 


sov opoiug v5» Ovyavtoa. Mrysiw xavosuóvtoc, y Koyvg Otogsisae sagog" 
xai iv 75 yspovoío dà Aiuvg Iliovtwvog xai IIoceidovoc **  HÀiiovy dà iy 


"Aorooig xai ZsÀgvyc v. Kagxoic* 


*Eouov ài dv 'Eouovnoln: 
Ooexg* 'dppodivgc iv Kunou* Ziovécov iy Orci" 
f0xÀÀo« s0moig. nÀ59» qaivoysat avtov tuy AsyOtytov oi viqor. 
50: yaQ 7j0av, xal zaUta uoyÓvool xal uayor. 


"4dosog 5 dv 
xa] seo» GÀÀle» dv 
&y 9 0«- 
oUÀdb yap aÀÀeg povoxoa- 


vopsc éyeyoveicay , Zeug Acyo 0 puuOuxog xal Zhióvecoc, el ju 37 pesapop- 


e 
quaost uy zOeAoy dnexpatovy 9 


XXIV. 


elg 0neQ avtol 70tÀo». 
Ei dà «ovsoy Ósi CyAoUv tovc fiovc, uj povov süg notyeiag, 


i15vero ut amatores dii eos, quos polluerant, inter astra retulerunt, sibi autem 


id muneris non sunt largiti? 


XXIII. Non ergo erant dii, sed tyrannorum velamina. 


Saturni namque 


in Caucasiis montibus, non in caelo, sed in terra, sepulcrum ostenditur, ho- 


minis feri ac liberorum voratoris. 


ltem lascivi Jovis, fabulosi, quique similiter 


20 Metin filiam deglutivit, in Creta cernitur sepulcrum: et in Acherusia palude 
Plutonis ac Neptuni: Solis vero Astris, et Lunae Carris: Mercurii apud Her- 
mopolin: Martis in Thracia: Veneris apud Cyprum: Liberi apud Thebas: alio- 


rumque aliis in locis. 


Itaque eorum, qui dii vocantur, 
Homines enim erant, iique improbi et magi. 


sepulcra comparent. 
Aliter siquidem noh facti fuissent 


25 Monarchae ac Domini, Juppiter, inquam, fabulosus et Bacchus, nisi per trans- 
formationem, quos et quas volebant, ad id quod volebant compulissent. 


XXIV. Quod si eorum aemulanda 

1. xacecrypilov C 

2. Leg. avzoig, sc. Toig égouevoig. 
Cur, inquit, Dii mulieribus a se adamatis, 
quas inler astra retulerunt, non id quoque 
lergiti suut, ut eorum posteros (2xyóvovg) 
a poenis infernis liberarent. S. 

3. pvOov O. 

4. Post xci lloon8Qvog Lobeckius 
Aglaoph. p.576 excidisse censet 2» Ty»q. 
S. In Hom. Vl, 21 i»IIaz9aig p. e» Aoz0oig. 
Et v0 ieg0» 0v /$0AÀAovog i» IIat0oig me- 

morat Pausanias in Achaicis. Ad lectionem 
"datpoic propius accedit rpoig.. Tà 440a 
autem seu «i£ Zírga oppidum est inter 
Euphratem ac Tigrim. Legi quoque posset 
IletaQoig, ob Apollinem Patereum, — Sed 


est vita, non modo illorum adulteria, 


" 4d1goig certa lectio est, quia Hom. VI, 21. 
Sol jacere dicitur in Mesopotamia, hoc est 
inter duos memoretos fluvios. C. " 4zpoie 
probat Lobeck. l. c. S. Ad oram Codicis 
nostri posita esl manu recentiori emenda- 
tio his verbis oc oluos xagxivou. Ego 
tamen legerim K«goaic, ex Hom. VI, 21 
ubi habetur ?» Kaooig. — Certe ad Cerres 
Deus Lunus colebatur, testantibus Hero- 
diano et Spartiano in Anton. Caracalla Luns, 
testante Ammiano 1. XXIII. Koc autem 
Theodoreto H. E. II], 21 et Sozomeno 
VI, 33 sunt Kao. C. 

5. &peog O. 

6. lia O c, S, armexoazovs C. 
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alia wai vag7 vgané(ac avzov uipuopeda. 0 yaQ Koovoc tX avtoU véxya 
xatémzi», xol Zevc Ouoiue S99 avtov OuyazéQa. xai vi dei Acyew; IIcAow 
sLG9109 Ocuv Ótnvoy dyéseto. 0O€ xal cueic st00 Uy dOspuTOy yapiev 
Oji0t0y. Ücirvoy toig O«oig énitslégopey. ovto yap a9 eig «0 Oeinvov UY 
yupuy obv. aÀÀa voUto oUx Gv Unocroig? noté, Oc ovOP éyd vO pnoir- 5 
quoacóat. ngog sovzoig dé nor éQuvog og ÓvvatoU eov antAsig y0iov. 
&pmc Oeog ovx &oiv, olog Óoxsi, aÀÀ dx «yc vov [uov xoacsug ngog Óta- 
doyrv sov Bíov, xaTa mg0vyoray toU td msüvta Pvtoyz/cavvoc , ouu(aivovoa 
inidvuia, iva 10 say yivog wydenunocze énile(g 5, aAÀa noopaoer rdovgc 
éx vc *oU p6AÀovsoc TeÀevtGv ovoíag malu daÀAog yévqvei, vopipu 10 
noosxnepuxoc* yapo, onuc v0? yyoorpopsiy z0y aUtoU sattQa y»o05" 
OstéQ vtoreiy oí ix poryelag ysyoyóvec ovx ay ddUyayvo, qvo oropyrc nooc 
vO0UC yevvzGOVTOG OUX CJOVTEC. 

XXV. 'Ensi ovv diadoyrc £veuey xal yyzoíag énavi5osuc, oc éyv, 
9 inidvnian ovpaiver 9) dgusixz, yo voUc yoveig, O€QQocUMEC StQOVO- 45 
oUvA£vOUC, toUC aUtGO» Tsaidag spo €nc émiOvjdac Ori «ov cugpovi[óvtoy 
Bf Me» ngonoidavsiv , xal tolg xQsíszooty avzoUc noosOiGtuy Aóyorg* 0tà 
devréga qQvoug 7| ovv Osia * soo voUtoig ÜÀ muxvüg avioUQ vGQ xolactg. 


sed et mensas imitemur. Nam Saturnus liberos suos absorpsit, pariterque 
Juppiter suam filiam. Et quid opus est verbis? Pelops omnium deorum epulum 29 
fuit. Unde et nos ante nefarium conjugium deorum peragamus epulum simile. 
Sic enim dignum fuerit conjugio epulum. Verum id nemo facere sustinuerit, 
ut nec ego moechari. Ad haec vero mihi amoris velut potentis dei minaris 
indignationem. Amor deus non est, qualis videtur; sed est cupiditas, quae ex 
temperamento animalis, propter successionem vitae, accidit per omnium opi- 25 
ficis providentiam, ne universum genus aliquando deficiat, sed ut occasione 
voluptatis ex morituri hominis substantia iterum alius nascatur, legitimo pro- 
ductus matrimonio: quo patrem suum cognoscat, quem in senectute nulriat: 
quod facere nequeunt qui ex adulterio geniti sunt, cum naturalem non habeant 
erga genitores benevolentiam. 30 
XXV. Quandoquidem igitur et propter legitimum progeniei incrementum, 
sicut dixi, amoris oritur cupiditas, oportet ut parentes, de castitate solliciti, 
liberos suos, ante quam veniat cupiditas, erudiant in libris, qui bonam men- 
tem ingenerare valeant, eosque probis praeassuefacient sermonibus: quia con- 


1. Vbb. zág uoweíag, &ÀÀà xai re- — 4. la O c. S, zngosxqvxogc C. 
petuntur in O post &4À« xai. 5. v0 O et C ex conjectura, v0 7 
2. vmooroig dedi ex conject., vfo- in textu. 
oréj C, vzoc:j S, qui legi vull vzoczje, — 6. xai add. c. O. 
vzoczai O. 7. |t O c. 8, ngocncidsvaw C. 
3. p; 08 nómors imimy O. 
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vnoniupvyroxey «dg ds sov vopueys , Iva. eonep qaÀwao vo qoo yoepsvo 
valg dtonoic ug cuvsorcyeoi» sxdovalc!.  moooyxe dà wol noo sov s$gv 
iniüvpiay inaxuacar yápo v0 quoixov «zc Tisiac vÀgoogoosi» ssáó'ec, 
stQotegov steicavtac elg eldog ézéQac yvvaixóc pom asevi(ery. 
$ — XXVI 'O yag vovc zuo» onósav ? và nousa v5 «é£Qer «o eldog src 
dgeuévyc anondigsa:, Qonep à» xatónvQo dvogov ase) «5v uopgr», due 
ve noypyc facoviCezar* xal uy «vyyayoy. phy 5c dnióvpiag, sre éne- 
svylac nelesg vac 0doUc, énivuyov dà uáAAos aUesor, dons s0 nop suc 
VÀgc eUmopoU», xai p&Ài0Ó. 0v y v5 Vuyr voU dQüytoc ngo soU sa Oovc 
10 sspocevsetuneévoc pr soovnapoty gófflo. ec yap vÓvop nvQ xasaofivvv- 
. Gv, oUzOC xal gofloc «zc aÀoyov émióvpiag ds) ofeovzoroc.  OOey dy& 
Kx suvoc Jovdaiou «à Oen nQénovta xal? vos!» xal mori» ixuadovoa, 
evaAotoc stQoc poryelav Uno qevduy nuOuy ov yivouat.  Qéloysi * 06 ooi 
xal onovda[ovt: cmpopoveiv , qieypatvotog 5 syvyg nooc Peso, oyódoit 
15 Oeoc xal sz» laci sagacyolt. 
XXVII 'Enaxovoacg dà 0 'nniey «nc vnoxgitov avsiypgagre /og* 
pt; *i aloyoc "lovdaíovc uto0; vov yoUy saUtzv «ic nove avysuyoy ' Jov- 


suetudo est altera natura: ad haec autem frequenter in eorum memoriam re- 
vocent legum poenas; quo metu tamquam freno usi absurdis non consentiant 
20 voluptatibus. Convenit vero, ut ante quam ferveat cupiditas, naturali aetatis 
affectui per connubium satisfiat: persuadeamusque illis prius, ne formam alterius 
mulieris contemplentur. 
XXVI. Etenim mens nostra, cum primum sibi impresserit cum voluptate 
adamatae imaginem, quasi in speculo semper formam intuens, per memoriam 
26torquetur, et si quidem voto non fruitur, potiendi artes meditatur; sin autem 
fruitur, crescit cupiditas, sicut ignis materia abundans, praesertimque quando 
in amatoris animo timor ante affectum impressus non praeexstitit. Nam sicut 
aqua exstinguit ignem, ita etiam timor vim habet exstinguendi pravam cupi- 
ditatem. Quocirca ego, ut quae a quodam Judaeo didicerim et cogitare et 
sofacere quae Deum decent, per falsas fabulas in stuprum adduci non possum. 
Tibi vero, cupienti ac studenti caste vivere, animaeque ad amorem flagranti, 
Deus auxilium praebeat, atque tribuat medicinam. 
XXVII. Audito autem fictitio rescripto Appion dixit: an sine ratione Ju- 
daeos odi? Nunc ergo hanc aliquis Judaeus nactus, adductamque ad suum 


1 joriic 0. iacw maQucyo. D. S textum. vulgatum 
2. 0nóv &» C. posse retineri existimat, dummodo scribatur 
3. xat inserui c. O. ir art Vvye. 

4. Turbatus est, ut opinor, ordo ver- — 5. lta O c. D, gàatynawovog C. 


borum, qui sic videtur constituendus: 04- Tum sa«o&ocyo: O. 
Aorti 06 aoi xai. omovüdtorri cmggosei» — 6. D legi vult savrg (sc. pvsauxi ). 
forn9oiy 6«0e, xai QAeyuouvovoy wvyg v2y 
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daíog xai slg «9» Óproxeiay uesayayóv avérieue ongooveiy, xal advvasov 
dove *oU ÀoroU avscv) sig xowoviay étépou vivoc ovveAOsi», oss ol sor- 
oUto: v0» Oeoy nc naytenontg» sov snoabsa» nooOcuevor opodga oogpo- 
yely àyxapvegototy , c AaÓeiy uy dQuyapevot. 

XXVIII. Tasza axovoac &qry 0 -nniosi* vov cor sd aÀ599j 00-5 
Aoyrco. dye) yvvaixOQ ovx yodcÓgv ovÓb &ÀÀlov tivOg, mtaüv»U pov süc 
wvvyrc ósdanavmyuévgc npoc &Àlac éniOvpiac xal sooc aig9u»? doyuatoy 
&Upeciy. wal uéyor soU voy solldc yvopagc quiocogoy Ótacxonzcag noc 
ovdéva avvuv £yevca, 5 nooc vo lovjaiuv uóvov, àpnoQov viv0c aUtGYy 
09ovag musodcxovtoc àvvatOa v5 "Popg éidsÓgpgxovoc, wal ix TivoQi40 
0vy1vyíac ayaóTc aniovctsQov por «0 novagyixóv goovy ua napgadenévov. 

XXIX. '4«ovoac dé nov vgc aÀg9ciac 0 dnniov, 0 aÀoyeg quon» 
v0 JovÓaioyv, xal sí noté àcvw avUtQy v0 nictO» oUce eldoc oUte sidiva: 
SéÀoy, cxgivug opgyiaÓeic vy cing db avv 70g «zc Papae dngllacoezo: 
xol éwvove vU» noorov avtQ OUVTstUy5wOQ tO PE Éxsívov soU yoovou Óv-15 
po» vnonveum sixotug. mÀgv ip vpev cUTOU neÜcOUaGr, Tí ày Pyor Ai- 
ye 5 seg) vov Aeyouivov OeOv , div oi (iot rayvonaóDsig slyat (O030- 
yoUpuevor , no0c tz toU OjioloU uipiouy énieydic adovsar Óguocío, o» noc 
soig avOpunivorig sraOeciy , eg pr», xal ol xasa «ono» Osiuvvvsos sdgor. 

XXX. Tuvsa oi Fregor spoaxovcassec dpoU. xal pads» sa. digg f0-9 


cultum, in castitate degere persuasit, et deinceps impossibile est ut ea in cu- 
jusquam complexus veniat, quia isti, Deum tamquam omnium operum inspecto- 
rem sibi proponentes, pudicitiam admodum retinent, velut qui non possint latere. 

XXVIII. Quae cum audivissem, dixi Appioni: jam tibi verum fatebor. 
Ego mulierem non amavi neque quid hujusmodi, animus quippe meus in alia 25 
omnino consumitur desideria, scilicet, in reperiendis veris dogmatibus. Et huc 
usque animo ad varias philosophorum opiniones adjecto, ad nullum illorum 
inclinavi, nisi ad Judaeorum religionem, cum ex illis mercator aliquis linteo- 
rum heic Romam advenisset, et bono quodam casu mihi simpliciter sententiam 
de uno Dei principatu commendasset. $0 

XXIX. Appion vero, a me accepta veritate, qui legem Judaeorum ini- 
que oderat, nec quae esset illorum fides sciebat aut volebat scire,* absque 
judicio iratus clam statim Roma discessit, et ex eo nunc pimum illum nactus, 
iram temporis illius merito vereor.  Áttamen coram vobis interrogabo, quid 
dicere habeat de vulgaribus diis, quorum vitae, quas omnibus vitiis subjectas ss 
referunt fabulae, palam de industria ad imitationem canuntur, quorumque prae- 
ter humanos affectus, ut dixi, etiam sepulcra per loca ostenduntur. 

XXX. Ista cum a me alii ante audivissent, et consequentia desiderarent 


1. avt» om. O. 3. Aéye Cl, non C, ut parum accu- 
2, fgóg rà» &ÀgOc» C, pate asserit. S, 
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$0) vséc cuvyqÀAOO» por, og enioxeouevor "dnsiiova. xat dr Aelovnévoy 
avtoy yd» sacsAapifavopev ép évoipu voonéLy. Óronsp ! oliya zxeudo- 
Aoynoipeda eic sov stepi Ósuy» Aoyov. o dà opas cUVslg "uy St» ngo- 
aigsor, elg vv énioUoay yv? "i einsiv UTLEOjevO "epi Sav, xal vo» 
6 avzov ngotd// Aucsv Zui» vónoy , ug éxei QiaAefonsvog. gueig Ób ov» t? 
Vs1004£051, yGQuv 0p10À0y0ayteg aUSQ, olxads xactoc cneyoprgapuey. 


OMIAIA s. 


L  Toívy 0$ quége sic 0 spouQiouévoy vrc Togov yoglov ovy oic 
oixstougazoig éÀO0» Cymys? cupgiox«o voy nnieya, ;dyovÜievóg vs xai 
10 495vodupou xaJOeQousvoy uécoy , ual usva stoÀAoy aÀÀloy voy Éx naiÓsiag 
ayÓQuy yuüc avopiesOvtOy. xal Oueg oUOty * xatasAaysig, soocayoptv- 
cac ayvuxaOéQopat vo "nnioyi, 0c jucv ov stoÀu Atyew vobavo* Govào- 
poa supo Tog agbauevog ivvevOsy TÓg vaycug dÀOsiv ini vo ÜyvoUusvoy. 
$590 toU GE, téxvov. KAnugc, ypiv nagcivat, Zdvoviav ovtoc 5 xai ' 48g- 
15v00090g , oí 4Oig apa toig aAÀoig éniaxovoavtéc cov ÓiaAsyouévov, aqr- 
jücovso noi9, soc dy v5 Pup, ovvsoyousvoc" cor Og iguvti, nolla 
tU» cU xoteyevcapn» , ciswuy ovtovc saidepaotag, aosAysig, puyvunué- 
vov 4u]s900iy , G0sAgaicg, Ovyavoaciw , xai. uplarg uouystarg éyeyopévovg. 


discere, convenerunt me, ut Áppionem invisuri. Et vero eum jam lotum in- 
?0 venimus, mensa parata. Quare pauca examinavimus circa doctrinam de diis. 

Ille vera nostram, opinor, intelligens voluntatem, crastina die se aliquid de 

diis dicturum promisit, eumdemque nobis indicavit locum, in quo essetlocuturus. 
, Nos autem cum promissione, gratiis illi actis, singuli domum reversi sumus. 


HOMILIA SEXTA. 


25 I. Tertio autem die ad praefinitum Tyri agrum cum familiarissimis ego 
veniens Appionem nansciscor, in medio Anubionis et Athenodori sedentem, 
unaque plures alios eruditos viros, qui nos opperiebantur. Attamen nihil ve- 
ritus salatans consedi ex adverso Áppionis, qui non multo post loqui coepit: 
volo, primum incipiens hinc, jam cito venire ad quaestionem. — Ante quam tu, 

sofili Clemens, adesses nobis, Anubion hic et Athenodorus, qui heri una cum 
alüs audierunt te disserentem, narraverunt mihi, quo modo Romae tibi ut amanti 
occurrens multa contra deos mentitus fuerim, illos praedicans paedicones, lasci- 
vos, stupratores matrum, sororum, filiarum, innumerisque obnoxios adulteriis. 


t. 6 ome C. 5. ltaOetC exconject,, ovrog intextu. 
2. D proponit xev. 6. àg5yjoaió nov S mendose. 

3. $8yo ys C. 7. ocvvegyouesóg C, cvreoyovuesog S. 
4. ovàs O. 8. a»eyouésovg C. 
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«ÀÀ éyozv ce, d séxvoy, eldévoi, Os: pj voicvta sweph Oeü» gpoycov»! 
iypagov, dÀÀa cvopy5 v5 vpóc 0e va dÀqÓTZ Àépew onexpumtopumv, GveQ 
&| vvv éÓcisig, tap. oU axovcoy. 

IL Tu» naÀat avdpov oi copusator, nca» aÀgOsiav avszol saputo? 
pepaógxozeg, vovg dvabiovg xai juj OQeyouévovc Ociaov naónuctoy ans-:5 
xovyavzo spy inicwZ ug» Aafisiv. oUts yag dmt Ovgavov xal vc uyco0c 
avtoU lc yeyóvaot saidec Óudcexa , oc 0 unvOog xavagiOusi Goosveg uby 
'"f2xsavóc, Koloc, Koiog5, Tncoiov, lonevoc, Kpoovoc* O5Àsa* d? Oea, 
Ocpic, MyzuooUvy , Zgugszo, TyOvUc, 'Péa. ovcvs v5 t£ adapavtog agsg 
và aldoia Koóvog OvgayoU sov matgpóg ixveudw, oc qute, sig (jvOOy 10 
dnuégoupev: dÀÀ ovÀ éx vá; cnorouzc toU OvgavyoU oOvayovov Óvévtog 
afuatoc 7) "4 goo0is5g iyéveso. ovÀ av Koovog 15 Péa quyelg xal pevij- 
cac Iliovsova noto» secénisv, Ox viva Iloopzó£oc Secuóy ócÓiug, u8- 
"ots yevvyOi»y d avtov focos, ytv9at0T6009 GUTOU yevópevoy, a agélrein 
avsoów t7gc ÓfaciÀslag?. ov vo» Iloosva ÓsvveQov ysvvyoag opoiog xa-—15 
víni&9.  0U eta rovsoU; vOv /ia yeypyÓévta T5 quu xataxQUyaca 5 
"Péia anamzoayv: su. Kooyo wazsonuiy AiQov 9 ovséduxsy. 0g ov xata- 
s100«lg tovc nooxasanodOévsag OÀiyac Méocev?, uc noosiOeiy nodsov này 


Sed te oportuit, fili, scire me talia non ex animo scripsisse, sed amore tui 
vera occultasse; quae si nunc desideras, audi a me. 96 
I. Antiquorum hominum sapientissimi, omnem veritatem per laborem 
edocti, indignos divinarumque disciplinarum non cupidos celarunt scientiae 
traditionem. Neque enim ex Caelo illiusque matre Terra progeniti sunt duo- 
decim liberi, quemadmodum fabula enumerat, mares quidem Oceanus, Coeus, 
Crius, Hyperion, Iapetus, Saturnus; feminae vero Theia, Themis, Mnemosyne, $$ 
" Ceres, Tethys, Rhea. Neque Saturnus adamantina falce exsecta patri Caelo 
virilia, ut fertis, in mare projecit. Sed' neque ex Caeli exsectione per fusi 
sanguinis guttas orta est Venus. Neque etiam Saturnus ex Rhea primo sibi 
genitum Plutonem absorbuit, propter Promethei oraculum veritus, ne ex eo 
concubitu natus infans fortior ipso exsisteret, privaretque ipsum regno.  Non$ 
secundo genitum Neptunum similiter absorpsit. Non post hos natum Jovem 
mater Rhea occultavit, nec expetenti Saturno lapidem ad devorandum tradidit. 
Non is devoratus prius absorptos irusit et coégit exire, primum quidem, qui 


1. qeooro» desiderstur in O. 135. 371. Apollod. 1, 2, 4. Dein rv. 
2. Pro Ci xeuczo» D legendum cen- 92v; O. 
seb Ui& xapaTOv»: conjectura jam superflua. — 5. Lege rz» facutar. S 
3. lta Sauct. D. Cfr. Hes. Theog. 134. 6.  Ai80» addidic. O, quam vocem deesse 
375, xgioc C O. jam monuit D. Cfr. Recogn. X, 19. óg 
4. $O59Xcv O. Tum id. Ósa sine ac- in exordio sequentis periodi addidi c. O. 
centu, Oeí« conj. C. Cfr. Hes. Theog. — 7. lta S, £5oces C, s5oct» Q. 
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v0» nQorov sosanoOécvra Iovtova, in' aveg 0! Ilootióoya, wol vQi- 
v09 vOv a. oU06 ys, Oc qao , utto0c noovoie Oracmsig 0 Zevc, wal 
elg oUgayoy avafac, tov notépa cvZc facisiag xaóOsiÀsv. ov satgoc?* 
dÀslgpovg éxólacsv. oUx elg noOoy yuvaiuav ÓOyysüv xavgÀAOsy.  oUx dósÀ- 
6goic 7 OvyarQaoiww, oUx adsÀAguy yovoitiv ; ov stai0l» aloyouc ovvcytoeto. 
ovÓà Ms» ysvv5cag xaténisv, (ya am 5 éywspalov pie cüv 'dOgvav 
avagUog éx vzc Médoc, x 0b vov pgpoU vOv Zhóvvcoy «ixyg, Ov Uno 
Tiviyunv desapayOot Aéyovoiw. — ov Ósinyoy ànà «qo. Oévidog xci IlyÀéug 
yapo ovytsle. ov zrv .Egu s0 yap» oneogato. ovx avi * 9 ' Epic, 
fügviuacÓsioa, nüygv xal osa0iv Toig? éoviopiéyoic Pnevógosy. oU iov 
yovucsov ix và» "Econsgidov w5nu» Aafovca éànéygawev, ÓOupo» t5 xag. 
énsma pnyOoloyovciy cg "Hoa sva xal 'Onva xal Jfgpodivr sUgioxovos 
v0 u7Àov, xai giioverxovoa: Ppyovsot ssgog 9 voy Zía* alg atvóg uiv ovx 
ixQuvev , Ot "EouoU 0à noc vó» nouuéiva Ilagw  xotÓzgoouévac nsgl. waÀ- 
i6loug éfénejiev. dÀÀ oUvs éxgiÓgcav Osaí, ouva o IlaQig v5 '4ooodisg 
só nZloy dnédewsy. — ovx ""dppodíss viideioa vq «rc EAivgc avtóv ay- 
vesíu90e yang. oU yaQ &y *5z vy Oeac viu? noógaoie Jyiveto najiupv- 
Àovy noléuov, xci saUva dn oÀéGQu «oU vv viv. aneiiggosog x«l ay- 
Xe0tevovtog va v5üc 4qpgodíivgc yévex — RÀÀ dg Équy, o véxvov , &yer viva 


20primus absorptus fuerat, Plutonem, postea Neptunum, tertium Jovem. Neque 
ut aiunt, matris consilio servatus Juppiter, ac in caelum ascendens, patrem 
regno depulit. Nec patris fratres supplicio affecit. Non in amorem devenit 
mortalium feminarum. Non cum sororibus vel filiabus, non cum fratrum uxo- 
ribus, non cum pueris turpiter concubuit, Neque filiam suam Metim deglutivit, 
39$ut a cerebro quidem Minervam produceret ex Metide, ex femore vero gigne- 
ret Bacchum, quem a Titanibus ferunt discerptum fuisse. Non coenam in 
Thetidis et Pelei nuptiis celebravit, Non discordiam expulit e nuptiis. — Non 
discordia probro affecta pugnam et seditionem epulantibus commenta est. Non 
accepto ex hortis Hesperidum malo aureo inscripsit: donum pulcrae. Postea 
30fabulantur, quod Juno, Minerva et Venus malum invenerint et contendentes 
venerint ad Jovem, quas ipse quidem non judicaverit, per Mercurium vero 
miserit ad pastorem Paridem, de pulcritudine judicandas. Sed nec deae judi- 
catae fuerunt, neque Paris Veneri pomum tradidit. Non Venus, honorem con- 
secuta, Paridem Helenae conjugio vicissim honoravit. Neque enim deae honor 
$5causa fuisset belli inter tot gentes, idque in perniciem ejus qui honore affectus 
fuerat, quique ad genus Veneris jure propinquitatis pertinebat. — Verum sicut 


1. 08 transscripsi ex O. b. rj» O. 

2. matégog C. 6. émi O. 

3. im O. 7. a scripsi c. O, qui quidem pr. 

4. oUy abr] C, ovy avr (sic) Cl, man. in textu exh. ej rijg Osg tips, 
ovy avem O. ap. € 5$ v. 0. vip. 
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Àoyoy za t10iaUtG oixsloy xal qiÀocoqov, dÀAgyoplo qoacÓ vai dvyaussoy* 
Q0T5 06 GxoUGayta ÓavpjaOoo:.  xoyo Ppgy* donar ja He. avafaAlopevog 
fecavicpe. xal og (qu' udi» gofigÓgc, oV yap €negÓv00uai, &ÀÀ aoto- 
nai ZÓóny lys. 

Ill '7» novs óve ovOi» nàÀg9 ydoc xal ozoiyeim» avaxsov ! &r« ovn-5 
ségopnuévoy pibig adtaxQutoc, voUso xal vc qvosuc OpoAoyovoyc, xal 
vg» ueykÀov ap0Qu» oUtOQ Üysty vevorxotoy. xol uaQreQa Tuy ueyaÀov 
iy cogíu voy péyiotoy "Opugpoy avsóy oor nagéfonar, sinovca neg) «nc 
avéxaÓey ovyyvosogc 

'4ia )ueig ubv syssc €ÓuQ xal yola yévoraóe ?. 10 
oc ixeidev» ardyvoy «gy yévecty Qoynxósoy, ual uev 5 ayalvory vrc vyoag 
xai ygíygc ovoiag elg v9» noovg» naAw anoxadictauévor Quoi, 0 doti 
yaoc. '"Holodog 0à i» v5 Osoyovia À&yei 

* Hsxo« pniy nousicoSa yaog iyéyeto *. 
v0 0i jyévevo Óglovosi 5 yeysvzoOat oc yevyea oynaiyet, ov v0 ael elvatis 
ec ayivgra. xal 'OpqsUc? Ób só yaog dg magexaje, y o $09 nouteYy 
ctoryéiop 79 7 avyyVvoi.  voUso Joiodog yaoc Unosidssat, onso Opgete 
c0» Aéyst yeyyszov , d£ aseigov «zc vàÀgc noofeBAguévoy, yeyovoc 0$ oUso?. 


dixi, o fili, haec rationem quamdam habent propriam et philosophicam, quae 
per allegoriam potest explicari, adeo ut tu, cum audieris, admireris. Et ego349 
dixi, oro ne me mora torqueas. Ille respondit, nihil timeas. Non enim dif- 
feram, sed jam incipiam loqui. 

IIl. Exstitit aliquando tempus, cum nihil erat, praeter Chaos et elemen- 
torum confusorum, adhuc aggestorum, mixturam promiscuam. [d enim fatetur 
natura, atque ita habere, asserunt viri magni. Et inter sapientia praestantes 25 
praestantissimum, Homerum, tibi afferam, dicentem de prima confusione: 

Vos equidem cuncüi tellus fiatis et unda: 
tamquam hinc omnia ortum habeant, atque post substantiae humidae ac ter- 
 renae dissolutionem in primam iterum restituantur naturam, hoc est, in Chaos. 
Hesiodus vero in Theogonia dicit: 80 
Primo nempe Chaos factum fuit: 
Per illud, factum fuit, clarum est quid significet, ea ut genita ortum habuisse, 
non autem ut ingenita semper exstitisse. Orpheus autem Chaos ovo comparat, 
in quo primorum elementorum erat confusio. Hoc Hesiodus Chaos proponit, 
quod Orpheus ovum dicit genitum, ex infinita materia productum, factumque ita. 35 


1. Leg. &cáxtog. D. 5. 05io» óc C. 

2. lta O c. S8, ye»gc06 C. Cfr. lliad. 6. Cfr. Lobeck. Aglaoph. p. 475 seqq. 
VII, 99. Brandis. Hist. philos. graec. rom. I, 60. 

3. pea O. 67. 8. 


4. V. Hes. Theog. 116. S. 7. ovrog S. 
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IV. Tuc savgaysvovc vÀze dpwÜyov ovG5c, xal OÀoU ast5iQoU vivoc 
fvSoU asl Qéovyvog , xal axgíitug qapopévov, xai uvolag ateAsig xgooete eic 
aÀÀove &AÀec! émavayéovvog, wal dud voUt0 auta avaÀvoptog «v7 catal, 
xol xeyygvosoc xal? eig yévygow (uov dsOzyat ju Óvvapnévov, ovvéflt nosà 

5 avtoU toU assiQov nélayovuc, Uno iÓiag qugsog ssQuoOoUMEVOU X4VTOEL 
QUOIxg , eUTdXVUG Óvz var ast0 TOU GVtOU 6l; v0 av10, Qoneg lAryya, xal 
pitau «dc oUcíag, xal ovtugc éE axovazoU? vov savtoy vo v0octiju0totoy, 
OséQ stQ0c yévvzow (uou énivzÓsi0TatO 7», GoneQ iv yov xaTa pécOU 
óvjvar toU savtOQ, xai UnO tüc TzGyta gegovoge iAuyyoc yoQnoct &lc* 

108aSog, xal 10 vsQuueiueyov nyeauua ànionagagdat, xat uc elg yoviuoza- 
soy ovlÀgoOiy soi» worrixv ovOTGOI9.  QOneQ yag év Uyou quet yive- 
cOat nojqpóAob, oUvuc ogaigosidic ssavcayoOev avyelzpO75 xvsoc. Énsita 
aveo dy éaovta xvnydtv, Urt0 coU nagsngórog 9 Qeudove nvcupatog d»a- 
gegojievov , suQoéxviuev eic qug uéyitoy ti sovto onoxUyua, og a» ix 

i$7:asv0g voV aneiQov ÜvOov anoxexvypéyoy Guwyvyov ÓyuovQyrua, xal «7 

seQipegeig tU QUY T"QOUEOLXOG , xol VU Tayer V7; nogoeng. 


IV. Cum materia quatuor genera complectens haboret animam, et totum 
immensum quoddam profundum semper flueret ac temere ferretur et innume- 
ras imperfectas mistiones subinde profunderet, atque ideo illas ob confusionem 

20solveret, nec non hiaret quasi ad generationem animalis non posset compingi, 
aliquando contigit, ut illud infinitum pelagus, per propriam naturam concussum 
motu naturali, ordinate ab eodem ad idem instar vorticis flueret, substantias- 
que misceret; sicque mirum in modum, quod omnium optimum ac maturissi- 
mum erat atque ad generationem animalis aptissimum, velut in fornace per 

26 mediam decurreret universitatem, et per cuncta ferentem vorticem iret ad pro- 
fundum, circumfusumque spiritum attraheret; nec non quasi in maximam fe- 
cunditatem conceptum faceret discretam compositionem. . Quemadmodum enim 
in humido fieri solet bulla, ita orbiculatum undique comprehensum est corpus. 
Deinde ipsum in seipso conceptum, a divino qui assumserat spiritu subvectum, 

$0in lucem prodiit maximum hoc germen seu fetus, tamquam ex omni immenso 
profundo progenitum opificium animatum, simile ovis per rotunditatem et avi- 
bus per celeritatem. 


1. xguotg&lÀore &ÀAag, deleta prae- —— 4. — eig excidit ap. Cl et S. 

positione, legi vuli D. 5.  GvveiÀnO 9 mavult Lobeck l. l. p. 475. 
2. og C. S. Tum xvzog conj C, »vxróg uterque 
3. dE éxactov scribit D, probante Lo- Hom. Codex. 

beckio Aglaoph. p. 475. — Quod C vertit 6. xareiÀggotog recte scr. Lobeck 

»mirum in modum", nescio unde hanc in- 1. l. S. 

terpretationem hauserit. S. — Sequens zo» 

inserui c. O. 
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V. Koóvovy o9 tOp yoovov uo: voa, vu» Ok Péay v0 éov vic Uypac 
ovGíag* OTi. jygovo qegouévy 7 UÀy asaca O0795Q GOV TOV TOySO fLtQUÉ- 
qosyta oqaigosiÓg dnsxvzOsv ovQayOV' OsteQ xaT cQyOQ TOU yOVi0U pvs- 
AoU nÀZQec 5v, og av! ovorysia xol youpata svayvodosa ixvexeiy  Ovva- 
[i6y09 , xai Opoe svavsodasy ix pug oUciag v& xoi yoojiacog évog &pepe 5 
vy» qayvtací(ay. UO0T9u5Q yaQ iv vu toU taU ysvvn(iGTi £y Hip vOU (OU 
X090 Óoxsi, Quvc ues ÓÀ puupía yes dv éauvq vov pélÀoytog veAeagogeiaO at 
q001aTta, oUvtGOQ xol v0 ép ameigov vàÀgc onoxvgdiv éuwvyov wov, éx vn 
VnoxsuiévTC xol cel Qsovozge vÀ9c xivoUusvOv, stuvyvodanag dxpaips. vQO- 
sag. éydoOcy yop vrc mepupeoelag Coo» vs apgevodÀu alÓonoisitar n9o- 10 
voía toU ivoytoc à» avv Oelov nysupatoc, Oy Davysa Opgeüc xai, 
Ott aUtoU Qavévrog tO này iE avtov KAaptey , vo qSyys. voU Oiangesze- 
0t1d$0U TU» OtOiyelOv nUQ0c i» vu VyQUO veleaqogoUuéyoU. xal oUx arioTo, 
0t; xal in] Aaunvugiduy?, Ósiynoasog sivexa?, v quote zjpiv Opdv vypóy 
qoc édugraato. 15 

VL o0 uiv oU» nowvooUctatov c0y unoOeguavOiy Uno voU &ouOsy 
Coov Qrysutoi, ésvera d$ noppodiv * ngo£pyevat 0svolov vi xa) Ogqpevc Acyss, 

— xgasoiov 5 oyicOéyvog svoÀvyavdcog uov. 


V. Saturnum igitur mihi puta esse tempus, Rheam vero illud humidae 
substantiae, quod fluit: quia per tempus versata omnis materia, velut ovum, 30. 
caelum quod rotundum est quodque omnia complectitur, peperit. Quod ovum 
principio fecunda medulla plenum fuit, quippe quod posset elementa et omni- 
genas species procreare, attamen omnigenam ex una subsiantia unaque specie 
tulit imaginem. | Sicut enim in pavonis fetu unus quidem ovi videtur color, 
potestate autem mille in se habet perficiendi animalis colores: ita et quod ex35 
immensa materia genitum est ovum animatum, ex subjecta semperque fluente 
materia commotum, omnimodas exserit mutationes. Intra enim circumferen- 
tiam aliquod animal, quod est masculofemina, per inexsistentis divini spiritus 
providentiam formatur, quod Phanetem Orpheus vocat, quia cum apparuisset, 
universum ex ipso fulsit, nimirum splendore ignis elementorum excellentissimi 30 
in humiditate perfecto. Neque id incredibile, quandoquidem et in cicindelis, 
exempli gratia, natura nobis concessit humidum lumen contemplari. 

VI. Ovum igitur quod primo constitit, cum calefactum esset, rumpitur 
ab intus posito animali: postea vero forma accepta prodit illa species, quam 


et Orpheus describit, 35 
— disrupía testa oti quod cuncia tenebat. 
1. màmgosge 59000» C. 9. &£»exa C. 


2. C affert Plin. H. N. 18, 26: 5Lucen- — 4. pogqoó1g O. 
les vespere per arva cicindelae. ta ap- 5. xgavatov c. O, xgauaiov Cod, Gi, 
pellant rustici stellantes volatus, Graecivero in cuj marg. conject. xgaueiov p. xepa- 
ampyridas, incredibili benignitate naturae.«  ueiov. S: &xpaiov ex conject. ser. Lobeck 
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xal oUt€ ueyaÀg duvajitt avsoU v0U nQotiyAvO0tog qaséytoc, «0 uiv wv- 
soc! sg» agpovíiay Aapfaysi ual yv Otaxoojugoiv loyer, avtog Ob worneg 
ér cxQoQelac ovQavoU ngoxadé(svor, xal d» oroQontoic vov ürergov me- 
QiÀépnoy aleva. 7 Ób soU xUvouc évdoOav yOviuoc Unoleugóeica và, 
$uc év nollg vo yoovo vroxepiss5 Koc qvouxüc * Urotéovca 7j Ospuosyc, 
tac 5 návioy DiéxQivey oUOiag. t0 iy yaQ xatut6Q0y avt7c stQUtO» (OTI6Q 
Unocsádu vro vov (jagovc elc d xdto Unoxeyoapixev *, 0 Oia $979 OoÀ- 
x017Sa xoci Óid «0 éuforiOic [xa] soÀv tfc UVnoxeuévgc ovgiag ssÀzOog 
Iliovseva nQooryoQevcov, gÓov ve xal vexQuv 'aciién slyat asttopgvaduaror. 
10 — VIL Tovcgv nà» ov» vy» noutr» xal noÀv Qvnagdv xal tQayslav 
evciav vno Kgovov voU xoóvov xasanoOZva: Aéyovoi quoixoc, did en» 
&d$0 UfQOVOOTZOLP GUSTC. quta Ób vg» nouvy» vnoosaÓLy» v0 otQQUiv 
UÓwo xai nQUtg inimnoAucay vnootaget [loosudova ngooyyogevcay. «0 dé 
Àoimov sísov t0 xadagutatov xal soQUgarotosoy "iT dravyic ov nue 
16 Z7 va avópagay , ta vv é avt (fovcay Qvo" avogsplc yap Ov «ó 
fivo noc piv «à sdso Uf0 yoovov toU Koovov 0U xasenód, dÀÀA ec 
ipr», 9 nvgoudgc ovoía (wvix: t€ xal osogsgzc tovoa sic avsov &vissg 


Sicque per magnam illius qui prodiit ac apparuit potestatem, moles quidem 
cohaerentiam accipit et ordinem digestionemque consequitur, ipse autem velut 
9oin vertice caeli praesidet, et in arcanis immensum illustrat saeculum. — Molis 
vero intus fecunda relicta materia, ut etiam per multum tempus usque ad na- 
turale subjectum calor fervefaciens cunctorum discrevit substantias.  Infimum 
etenim illius, primo tamquam faex, pondere ipso in inferiora cessit, quod 
propter gravitatem et pondus et subjectae substantiae copiam Plutonem ap- 
35 pellaverunt, quem inferorum mortuorumque regem pronuntiarunt. 
VII. Hanc itaque primam multoque sordidam atque asperam substantiam 
& Saturno seu tempore fuisse devoratam ajunt; convenienter naturae, scilicet 
ob illius substantiae recessum ad inferiora. Post primum vero sedimentum 
confluentem aquam et primae faeci supernatantem Neptuni nomine donarunt. 
so Tertium autem reliquum, purissimum ac eminentissimum, quod nempe esset 
ignis lucidus, nominaverunt Jovem, propter fervidam ipsius naturam. Cum 
enim ignis in sublime feratur, cum inferioribus quidem a tempore Saturno non 
est absorptus, sed quemadmodum dixi, ignea substantia, utpote vitalis et in 


l.l p.479. 'Hoaxamaiov conj Herman- — 3. «ag O et ex conject. C, ere id. 
nus ap. Lob. In collectione sua fragmen- in textu. S: Ceterum tota periodus. haud 
torum Orphicorum Hermannus loc freg- sana. Sensus flagitat, ut legatur ti — 
menium praetermisit. Deinde post oyis0e»- Tóvipoy Vrolqg0sicas. VÀgy — $5 Otg- 
sog Lobeck addit vréx. porge eig 'ág r. 0. ovciag. 

1. xvtog O. 4. vwneyopgot» C. 

2. Vnoxepésne fog gvcixzc C. 5. molàg» C. 
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v0» a£Qa, 0g xal gpoviuosatog ! dove Ora. qv xadapotzta. «7 ovv iia 
O«guovqst ? 0 Zeug, tovtéotuw 5 (éovca ovoía, tO xatalegOl»p iv *0 
Unoxeuévt Üyoo, v0 loyvpotatoy 5 xal Oeioy avipütoar* nveva , Oneg 
Mysw éxdiscav. | 

VIL .Kaca xogvQrc 0t5 avtov dA9oy toU alBépoc xai ovjio9iy vn 6 
GU10U, GoncQ vygov Oeouo qpuyiy, sOv atxi»gvov naluoy dnnorzcav, 
yivva vv ovseoiw, ?9 xal) IlalÀáda inovop(ovoi tà 10 na21s00a1:5, 16y- 
9ixoTQTZP ot0a9 QQOVTOLV, T yQujievog t0» mnavta éttyvrooto xoOpo0P O 
alóéQ«og veyvítyc. an oUtoU ÓÀ voU Ouxovtoc i06, toU Oeojordtov al- 
4£goc, O0 a9Q u6yos tO» ivtavOa ÓOnuxvelvo: són , 9» inovonaovory 10 
"Hav. xol d07 dy scc sov ai9íQoc xaGagecravzc ovoiag vnoffeffrxvio, 
ec ó5Àua «x9 xoJOagot5ta, fsQO0c OUyxgioiy 00 xQsittvovoc adsÀgg Zoe 
xa*G v0 slxog ivopioO5, «c ix tüG ovtüg ovoiag yeysyyuéyg* yapetr Ob 
Óia «0 ag yvvaixa Unoxeioda:. 

IX. Ilagalaufvesae: dà 5$ niv "Ha noc atgoc 9 evxogaciav, 99? xal ib 
yoripozdzg éosiv: 5 Ob dÓnva, t» xal IlaAMadda Aéyovoww , did $0 dxguc 
Oeguo» yéveoiy «ivog nojoat uy Ovvapévy, nagOéyoc ivoníicóg* Opuoiug 


altum tendens, in aérem evolavit, qui et prudentissimus est propter puritatem. 
Suo igitur calore Juppiter, hoc est, substantia fervida, haurit quod relictum est 
in subjecto humido, scilicet tenuissimum divinumque spiritum, cui Metis no- 20 
men dedere. 

VIII Ad aetheris autem verticem veniens, et ab eo imbibitum, velut hu- 
midum sicco permistum, quando perpetuum indidit palpitationis motum, gignit 
intelligentiam, quam et Palladem & palpitando cognominant; quae est arlificio- 
sSissima prudentia, qua usus aethereus artifex universum mundum fabricatus 25 
est. Ab ipso autem penetrante Jove, seu fervidissimo aethere, aér ad haec 
usque loca pervenit, quem Junonem nuncupant. Atque ideo ex aetheris pu- 
rissima substantia delapsa, tamquam femina ratione puritatis, comparatione 
praestantioris soror Jovis rite existimata est, ut quae ex eadem substantia ge- 
nita sit; uxor vero, quod velut mulier subjaceat. 30 

IX. Sumitur autem Juno quidem pro aéris bona temperie, quare et fe- 
cundissima est: Minerva vero, quam et Palladem vocant, cum ob summum 
calorem nihil possit producere, credita est virgo. —Similiterque interpretantur 


1. Intelligentiam aeri primus assigna- — 3. ioyrozazos C. 
vit Diogenes Apolloniates. xoí uot doxes, — 4. lta D, Ov iux ti C, ovopani O. 
ait apud Simplic. in Phys. fol. 33, v0 *7/* — 5. xai O. 
»05gsi» £yoy silva 0 do x«Asopssog. Plura — 6. Cfr. Lobeck Agl. p. 550 seqq. 8. 
dabunt Brandis, hist. phil. graec. rom. ], 7T. og O. 
280. Panzerbieter, deDiog. Apoll, Fragm. ^ 8. O80» O 
IV—VI. S. 9. 060€ 


2. O4Qpn0tgra O. 
11 


VI, 9. 19. 103 


Óà xol "Jorepic éQugvevopévy, zv sig vÓv xotutatoy pvyov soU atQoc 
nagalaufavovcuy , xai Ór axpovrta xoUovc &yovoy ovcav Opoioc vagÓd- 
vov ixaAecay.  Zhóvucoy Ó) ug qpgevuv OoÀerixóvy ! Óvona(ovoi S9» ano 
vu» üvo *e XGÀ xcvro dvuOy» OoÀeguav xai ueOvovcav cvosacw. so Ób 

$ xatuzépu vyc y5c VÓoQ, 8v 0v vr Qvo, xal dà nüytoy sov ysQuaieV 
nogo» Oieigov ?, xal sic svoÀAd OtatgoUievoy, orte ovyxonsopevoy, Oc«- 
gu» exdàecoy.  Anpifavovoi Ó$ xal " ddaviv eig uQaíovg xargovc, 4ooodi- 
vq» sic nitty xal yéveouw, Zrusgtoa elc yv, Koony? sic oncouava, ual 
Zhóvuoov viveg slg &umsloy. 

10 X. Kai ndvzo và voiUra opolog vouaUsm» viva. dAÀgyopia» Üyovsa 
vott Hot*. Zdnolloya Ob jov 10» nspginoloUsta slvat vógu(e, yovzv ovva 
«ov ic, 0v xal Mió9gav ixaÀscav, àviavzoU ovunigooUvta nepiodor. 
aUtal dà ai uevapoogooeig * oU nayvayz Onxoyzoc dioc ai stoAÀal vosi- 
cÓwgav Oo( tposG( , vag Ób pnvoíoc avtoU ? yuyaixag àviautoUC 9) yeveac 

ibinivóti. — 6f avtoU yàp toU alOéQoc 9) Quxvovuévy o «ov? déga ÓUva- 
446, éxa0tQ iviauso xal yevsc avsovaia(ov0a , ÓraqoQue avtO» sQEneL, 
«al oUveg yevyG 7 qQOsíQu va oQgaic, xal naideg uh» Aéyovsae ol 


Dianam, quam pro infimo aéris recessu accipiunt, quamque, quia ob summum 

frigus sterilis est, similiter virginem appellavere. Liberum vero, tamquam qui 
20 mentem turbet, nominant turbidam eam inebriantemque compagem, quae a 

superioribus inferioribusque vaporibus oritur. At aquam terra inferiorem, oum 

natura sit una et omnes terrestres meatus irajiciat atque in multa dividatur, 

quasi concisam Osirin nuncuparunt. Et vero sumunt Adonin pro pulcris tem- 

poribus, Venerem pro concubitu et generatione, Cererem pro terra, Proser- 
25pinam pro seminibus, et Bacchum quidam pro vite. 

X. Atque omnia hujusmodi pariter aliquam ejusdem generis habere alle- 
goriam existimato. Apollinem vero puta esse circumeuntem solem, Jovis fe- 
tum, quem et Mithram vocaverunt, qui anni ambitum complet. [Ipsae autem 
Jovis ubique pervadentis transformationes multae a te intelligantur temporum 

so conversiones. Plurimas vero illius feminas annos vel aetates reputa. Vis enim 
quae ab ipso aethere per aérem vadit, cum singulis annis ac aelalibus con- 
gressa, varie illum convertit, sicque gignit aut corrumpit fruges. Et filii qui- 


1. 4Ooàorixó» C. Cum O omisi Cizg» — 4. uere oogolaere O in texiu, pera. 


ante QoAsoa». poppocye al. man. ad oram. 
2. QOugmo» conj.D, Óigxo» conjectare — 5. aro» O. 
possint alii secundum $8. 6. Ougrovu?»g Cl et S, qui conj. Qux. 


3. Ziüuyroa» aig v5» (leg. yz»), Kó- »vovuévg, ut jam evulgaverat C. 
env €, Zdüugroa eig yn», Koogy S, 0j- — 7. và» 0 
MutQe xci tg» xp» O. 
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ejpaiot xapnoi, oi Ói ngog sovg aqpovac Ósituc! ai xav. dylovc xatpovc 
axagniat. 

XL  Tavsa svo nniovog aÀÀgyopoUuytoc, ovevovg ow» yo &dofa 
toig Un' aUtoU Aeyouévoig uy sragaxolovósiv. io ? vov Àoyov éyuowac 
joy por el n nagaxolou3 eic ol; Àéyo, ví xal t5» aGQy5nv Siodéyopai 6 
XQ y0) anexpva pv" n ud vnoláufjave dva.g9Tcuc éyev 10V Uno 00U 
Aeyouévoy.  ndv»v ydp aUtQ OUvVigJu , X6 Ój OU stQUTOV QUTUM QX7XOU. 
iva Ób yvüg Ot: OUx dyvou va vnó coU devono; và £9 coL ÓrOésvto 
nisepoUpior, Oy 0b nagalepÜévto» cor xav. cxolovO(iap, oc sag été- 
Qo» Zxovca, anonigooco vag aAÀgyoolag. xai Ó -nniev £gg' noincoy 10 
OUSec we A6yeig-" 

XI Kaya anexqwvapigv! nagtgi vov à axpgiflig Aéyeiy v0. x 15e 
&nsípov UÀgc xas 5 inisvylay xoícsog anoxvrOiy Cuwvyoy ds, ov Qayér- 
v0p xat Tiva aQpevoOgAug PéOogev Dayyg. xal nave ixeiva inisépnyo- 
(495, HéyQic oU t0 Qayby xisoc vg» agnoviay KAoey, UnolegOsiage av- 15 
*oU uvelóOovu; CÀgc* xa) 10» Àoyoyv «o9 Un * avvtgc (vdoÓ:wy vyevopévay 
étixegaloiy 5 nueva sov dxolovOoy initQéyo. — dyeyyijOm yaQ, ug Aye, 
dx Keovov xal 'Péíac, nó «e ygovou xal 9Àgc, sa uiv noosa Illovsov, dg 
75,9 xdto nagayoQzoaca vnoctaÓOqg* dsusega dà Iloocidoy spíocia7 dosly 


dem dicuntur fructus maturi: apparitiones autem ad stultos vocantur quorum- 20 
dam temporum sterilitates. 

XI. Quae cum Appion allegorice exponeret, ego cogitabundus visus sum 
dicta ab eo non assequi. Quocirca sermonem interrumpens dixit mihi: si quae 
loquor non assequeris, cur et omnino dissero? Respondi ego: noli suspicari 
me non percipere sensum verborum tuorum. Plane enim ea intelligo, ut qui25 
non nunc primum audierim. Quo autem cognoscas, quae profers a me non 
ignorari, quae quidem dixisti, in compendium redigam, quae vero omis'sti, 
eorum ordine, ut ab aliis accepi, supplebo allegorias. Et Appion: fac, inquit, 
ita ut dicis. 

XII. Et ego subjeci: praetereo nunc accurate referre ovum animalium, 39 
ex infinita maleria per adeptam temperationem progenitum, quo disrupto juxta 
nonnullos exsiliit Phanes masculo-femina. Et cuncta illa praecido, usque dum 
rupta moles cohaerentiam accepit, remanente illius medullosa materia. Et ser- 
monem de iis quae intus ab ea facta sunt abbrevians, cum consequentibus 
percurro. Natus enim est, ut dicis, ex Saturno et Rhea, id est, ex tempores; 
et materia, primo quidem Pluto, velut faex quae infra secessit: secundo au- 
tem Neptunus dimidia est humida substantia, inferiori naturae ponderosissimae 


1. dQge»vac uíteg palmeria est con- 4. Leg. fort. ém'. S. 
ject. Ci. 5. érmi xegalaio» O. 
2. ài 6 C. 6. sj add. c. O. 
3. xara O. 7. llocu0o» guícsa scripsi ex con- 


11* 


IV, 12—14. 164 
Vyo* ovo/a inimolacaca v5 xuso oÀxotatg quos. 7 Ói tQisg «ywsdsg 
1e xul ai9zQ o$0a, 0cnsp it1! Zevc, qtic ? ov xasenoO7, aAÀd Oeorg 
ovca icyvc xai ovmgtQ! éyovoa vg» qUOIV, GonéQ Ono vivoc (uszc slc 
v0 G»o TyenovixcTtOtO9 avénty alóéga. 

6 XII. /soua dà và Koórov dosiv y ovpnztic ovgasoU xal y5c, oc xol 
dÀÀo» allgyogoUsro» dx5xoa, 7 Óà astoxont; voOY popiov 0 SOY OSOLy6leW 
go0r0M0c xol Ordxgicug , Ott iavea dix vgc idiag qvosoc netur 9 xal aga- 
Q/0975, xa9' davsa veváqOat Éxa0tov* xal ovx ést yevva yoovoc , aÀÀa «a 
yevynóéysa Ór avvoU vot qvosec sorisor sac O«adoyác. 0 dà ix sov 

108v3oU cvaxvyaca "Ldpgodivg, 5j ix voU Uypov yorruogc ovoia , 5 *0 Ouap- 
09 syeojo puylv 0v Vg juiieog nowsita:. &£Quza, xal veAsgtovoyel soU 
xo0jov *0 xaoc. 

XIV. T0 Ó& ovunooiy so yaunzitv, ivOa vo Ónvoy icdie« Zeve, 

vnéo te vyc INyocíóoc * Oécvidog xal s00 xoloU Ilgléeg dAAgyogéiae dye 
ibraviy», iva yvoc Ot: xal avevy 009, 'jÍnnioy 5, sd. «oravsa 7xovcaper. 
v0 ub» Ón ovjio0(0y. 0 xó0uoc* ol dà dodexa, vaÓ ovoausia «o9 puoiper 


supernatens. Teriia vero soboles suprema est atque aether, scilicet Juppiter, 
quae absorpta non fuit, sed cum esset calida vis, haberetque naturam sursum 
vergentem, sicut impetu quodam in superiorem ac maxime principalem aethe- 
20rem evolavit. 
XIII. Saturni autem vincula sunt caeli ac terrae compages, ut alios in- 
terpretantes audivi.  Abscissio vero membrorum genitalium est elementorum 
sejunctio ac discretio: quoniam omnia a sua natura abscissa fuerunt et sepa- 
rata, ut singula seorsum collocarentur: nec amplius gignit tempus, sed quae 
25per illud genita sunt, naturali ordine faciunt successiones. At quae ex pelago 
emersit Venus, est humidi fecunda substantia, cum qua mistus calidus spiritus 
coitus cupidinem indit, et mundi perficit venustatem. 
XIV. Convivium autem nuptiale, cum Juppiter coenam celebravit propter 
Thetidem Nereidem et eximium Peleum, hanc habet allegoriam, ut scias, Ap- 
$0 pion, etiam sine te ista nos audiisse. Convivium itaque mundus est; duodecim 
vero illi regionum caeli fulcimenta sunt, quae signa vocant: Prometheus pro- 


jectura, IJooe0ov, 0g 9 tig C, lloc 4. »yoyidog O. 

üÀ» Oc vguig (sic) O, Ilooebov, óotig — 5. '|nnio» S. | 

legi vult D. 6. td& adj c. O. D: Coltelerii versio 
f. I] S, óÀxorarg C O. Compara- nem non satis capio. Legendum videtur 


tivus oÀxórepog occurrit Hom. IX, 15. Tum 
domep C, Orep vel Oomso jam propo- 
suit S. 

2. qrig (sic) O. 

3. «qogícÓg O. Tum leg. xai xaO 


4 , 
éavra véraxtat Ixactos. 8. 


ovQasio. vro» Moo» meguiatQoiyuata, 
»duodecim coelestes (sive Dii) sunt Par- 
carum fulcimenta.^ — Astrologos enim ex 
Zodiaci signis fata nescentium praedixisse 
nemini latet: — Vide Achill. Tat. Isag. ad 
Arat. Phaen. c. 23. p. 145. 
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sieQu0T90/ypiava , & viva. Codia. xaAovoww' lloontzsvc 7) noojóna, 0p 

$c tà n&vta iyévezo* Ilgleuc nyóg 0 ano yyc elg avOQunov yéveow ne- 

Qivogóslg! xai juyelg vy Nuoeidu, zovzéoviv vóuss.— x. 03 5p sov dvo 

fuEsug, COazag ve xal yrc, 0 mQusoc, ov yevrgósig, alla nàaoóslg cé- 

Aeg xai? di «0 paQoiz qelÀg qu nooosveyxeiv A dyilAeUg moooryogsvóg * 6 
&01, Óà aUtO0g xal) ax, vt day iniOvuíav, Ilvtévyg», oc algóeiag 

&Àlotgiav ovoav xoi Lévyy *, iniQvug, ig oqsng avampgeizar, (cÀen xaca 

SLtéQrOV xai xaTa [(qvog évégrovzog vou Qarvatov. 

XV. "Ha soivvv xal 'dOnra xai 'zdgopodity sai " Epic xol uzàiov xal 
"gue xal xpíotg xal sors» tvoroUtó9 tiva voUy vnaoiwicoszoi* "Hoat0 
oceuvosgc" "dónsa s avópsia* dppodivz ai zÓoval. '"Eouzc Ó égug- 
évtixog Aóyog: o moi» lláguie 7 dàoyiwcoc oops xai fjagffapog.  düy 
oU» xcsd vr» axjujv trc gAuiac Ó Vn» wuyuy nouiaisoy AoyiOji0g v0y9 
e Daoflagoc, xal sagalinuy va ovjpépoyzu, apügsiay v& xal 0npgoovrymY 
s;apo0QGpevoc, pOvag £Agtar sag 70ovac xei nóyr 17 iniOvula v0v vixrvib 
«s0dp, oc saQ aUtZc va tÍQnovta aytiap avos , ét 0MéOQUO lavtoU ve 


videntia, per quam omnia facta sunt: Peleus limus, qui e terra ad hominis 
generationem excogitatus est, et cum Nereide, id est aqua commistus. Ex 
amborum vero mistura, aquae et terrae, primus non genitus, sed formatus 
est perfectus; et quod uberibus labia non admoverit, Achilles nuncupatus fuit ; so 
est autem illo robur, quod propter amorem cupiditatis, Polyxenae, ul quae a 
veritate aliena sit ac peregrina appetat, serpentis veneno interficitur, irrepente 
morte ex sagilta per calcaneum et vestigium. 

XV. Juno igitur, Minerva, Venus, Discordia, malum, Mercurius, judicium 
et pastor hanc habent significationem. Juno, honestas: Minerva, fortitudo: Ve- 25 
nus, voluptates: Mercurius, sermo rerum interpres: pastor Paris, impetus ex- 
pers rationis et barbarus. $i ergo in flore aetatis intellectus, animae pastor, 
barbarus sit, qui utilia deserens, fortitudinem repellens ac temperantiam , solas 
eligat voluptateg, solique cupiditati tradat victo,jam, ut qui ab ea vicissim 
dulcia consequatur, ad sui suorumque perniciem, qui non recte judicarit, ob- 3o 


1. Seribe sagaAggOsig cum Davisio, 
vel, quod ego praetulerim, sz2oafrAac6sic 
vel simile aliquid. $8. 

2. »e«i male omisit S c. Cl. Tum roc- 
e»éyxew. O. 

3. Cotelerius legi vult xai xu, 5c6 
igà» imiÜvuius, quod etiam vertendo ex- 
pressit. At ea scriptura neque graeca est, 
neque Cotelerii versio ex ea efficitur. 
Quare Davisius locum corruptissimum ita 
restituendum esse putavit: &cr, Ó avrog 
xat xu5j», Qr dà» inui vug ger Io- 


Avieyyv , quod interpretatur: est vero 
ipse in aetatis flore, quo tempore si quis 
ducere cupiat Polyxenam«. Parum apte. 
Meo quidem judicio sic scribendum: £r: 
(non £o) À' evróg xa7 xung» nue, 
&ysiw. iniOvuoy IloAvbesg», — avoieizou, 
(vel etiam xaz' axug» yAuxiag smiDvuor 
Ilolv-5évgs: nam verbum émiOvpeiv a 
scriptoribus aetatis inferioris cum accusa- 
tivo conjungi notum est, cf. Hom. XVII, 12.) S. 

4. Virgulam delevi post Bé»g» et ad- 
didi eziQvpg c. O, in quo ésióvgei. 
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xal 1d» avTOoU O jug ogduc woivac vg» ségyuy. Aywesai.— "Epic 08. dosoy! 
4 qgulovetxovGo xaxia. v0 Ob sy '"Eonsgiduy yovooUv uZloy 0 niouteg 
&» &i7, 0g éyioze xal tovc ongpoovac, ooseo vuv Hoay, nooc QuOvuias?* 
dgiozatat5, «oi 10Ug avdpsiovc, dionso vr» .dOnvav, eig va 5 aUsele 
6n0/noyva quiovstxorégovc * anegya(svar, xol syvyrc x4AÀoc, wonso dgpe- 
dívy» , noopdges sQupzc anolÀve  ovvsÓpnoc dQU* naytog elg xau» Key 
ayepeO9iCer 0 nÀoUtoc. 

XVL 'O ó& «o» voU nÀoUrov cyepnova xal qUAaxa 0g» aveAoy ' Hga- 
xAfZc O yvyoig xal qiiócogog dot. voUc, 0g ? vta0zc xaxíag yvjivOG Ov àx- 

40Tt6Quyo0ts] v0» xoOjio» , énidruOy solg Vvyalc xal cogooyiQa» toUc ivtuy- 
yév»ovrac, Aéyo dà dwOpunovc éomótag Aéovor soÀpaooic 7) dAagorc Óu- 
Aelg 9 7 wanorg dygiotg 7j UdQaig solvtQonoig.  Optoím; Óà xal sa aÀÀe 
süvca, 00a adÀgoc, Aéyetar "HoonAZc, vosqag agstzc iov» alvíiypasa. 
avt&Qxoc 017 vU» iyévto vd slpguéva* eig yàg &xaosoy cinsiv ovÀ$ 0 oUp- 
1579:a€ yoovogc aQxsoet?. 

XVIL lli» 9avpaQe, noc vavta caqüc xal svOt(jüg xal wgsiiguee 
axaÀontu v5 svOt(a OnAovoOa: Ovvausva, ol niayioic anoxgvwartec al- 
viypna0t xal uíOoig aUvd fgoxalUVavtsg xaxoig €n0 OoU (pgporeg xal 
coqol elvai: Afyoysat, olviwweg djoneQ UnO waxov vtQoayOévseg ÓOaípovog oye- 


20lectationem praeferet. Discordia vero est contentiosa malitia. Hesperidum au- 
tem pomum aureum divitiae sint, quae interdum etiam temperantes, ut Juno- 
nem, ad socordiam impellunt, et fortes, ut Minervam, ad ea quae illos non 
decent contenliosiores reddunt, animique pulcritudinem, sicut Venerem, prae- 
textu deliciarum pessumdant. Uno verbo dicam: cunctos ad malam discordiam 
25instigant divitiae. 

XVI. Porro Hercules, qui divitiarum ducem et custodem serpentem in- 
terimit, intellectus est sincerus et philosophicus, qui omnis sceleris purus mun« 
dum circuit, ad animas adveniens, et obvios castigans, homines dico, leonibus 
audacibus similes vel timidis cervis vel feris apris vel hydris multiplicibus. 

3oltemque cetera omnia, quae debellasse dicitur Hercules, innuunt vim animi. 
At nunc quae dicia sunt sufficiant. Ad singula enim referenda omne non satis 
esset tempus. 

XVIL Ceterum miror cur, cum haec clare, pie ac utiliter, aperta recta- 
que via potuissent declarari, ii qui illa obliquis celaverunt aenigmatibus atque 

35turpibus occultarunt fabulis, dicantur a te cordati ac sapientes exstitisse. — Qui 


1. éorw om. O. 

2. Leg.érmiÜvuias. Non enim Junonem 
socordem, sed ejus potiundi cupidam fecit 
và» Ecnegióo» uio». D. 

3. dgícrata: D, éniorazos C, maga- 
ye. ànicvatos O. 


quÀosixozepovg O. 

óg O0 c. 8, 0 C. 
0cidoig C. 

0? excidit ap. Cl et S. 
Malim coxécew. S. 


: dni cdi sii 


167 VI, 17. 18. 


Óóv sovc navsoc àvrOpevoav avÓpurnove. 47 ydpovx Posi savta alyiypata, 
aÀA cÀgO5 và» Óió» duaQtruata, xai déyyev avtoUG ovx idu, ovdb 
sz» doyr» avsa voip asd Qoonog clc pupmow nootiOévar* 7 alviypasadogc 
déyyOy! «à vno vas Ov yevóoc nenpayuévo?, xal jnapyovy, o Annio, 
Ott oí Ur cov ovonualouevor cogol sa cepiyo a06pvorg ui Oorc xalvtpayteg 5 
&puaoseiy vovc avOoonovc noosto£vavso, xa) vasa vÜoicavtsc ovg xol 
$SeoUc slvat iyojucay. 

XVIIL  4honeo5 uj oogovc, aÀàa xaxovc Ódaípovag toUQ voroUTOVC 
vopu(e , oisiveg xaxag UnoO6oeig &gyov salwy nooeflallovzo, tya oi Ocloy- 
L7 pipameod yevtoOaQt vOv xQetSs Ova sac 10v Aeyopévay 9sov Ü0yàÀoot: 10 
stoatec, Gg dtaleyÓpevoc v5 n0 vaUenc zj£oy ovx anexQvyapny , Àtyom 
Ó) natgoQovíoc, vexvoxvoyiac *, nibug aoeffeig pysépov, Quyavépuy, adtà- 
qo», uoysiag ve 5 tanosnaig xal dogevojputiag xal jguapdg aooreovoyiac, 
soóc &AÀoug jUpiaig SoraUcoic adepisoic nitsoww 9. av aos(éosovoi? oi 
vsavsa aÀyó5 Óoxciy elyas: Ochoyseg, iva ta Opnoia sor0Uvteg ur aldow-15 
sei 9. . oínep siye cvuoe(feiv dflovAovsto, àyorv avtovc, Onsp oQtiug sivov, 
&l xal ovsog oi Osol «a nep) avtov cOojieva Oiengatasso xaxa , siuy 175? 


sane velut a malo producii daemone omnes fere homines seduxerunt. Aut 
enim haec non sunt aenigmata, sed peccata deorum vera, ium non oportuit 
illos ostendere, neque principio ea hominibus proponere imitanda: aut aenig- 29 
matice ostensa sunt, quae a diis vere facta non fuerant, et deliquerunt, Ap- 
pion, quos vocas sapientes, dum honesta inhonestis fabulis velantes ad peccan- 
dum homines incitarunt, idque cum contumelia eorum, quos et credebant deos. 
XVIII. Quocirca non sapientes, sed daemones pravos istos existima, qui 
mala operum bonorum argumenta praetenderunt, ut ii qui cuperent praestan- 5$ 
tiorum fieri imitatores, vulgatorum deorum aemularentur gesta, quae pridie 
disserens non occului, parricidia, inquam, liberorum caedes, impios cum ma- 
tribus, filiabus, sororibus concubitus, indigna adulteria, masculorum initus, 
et impuras nefandasque libidines, cum innumeris aliis ejusdemmodi illicitis com- 
mistionibus. Inter quos homines maxime impii sunt, qui haec facinora cupiunt 30 
videri vera, quo similia facientes non erubescant. At si pie agere voluissent, 
oportuit, sicut modo dixi, ut, etsi dii vere admisissent de iis decantata flagi- 


1. seyyOnvo:i O0. 4. sexto» (Sic) vexyoxvosiag O, priore 
2. Sensus postulare videtur awsvóog voce subnotata. 
menonyueva, »vere facia. D. —Nequa- ve inserui c. O. Tum aooersogistig C. 
quam, Recte sibi opponuntur và cAÀg67 D conj. froa£ecis. 
và» Oso» Guaoriuara et vsO vO» Ürcv &csBeoregos C. 
vevuDogg sive ovx aAgOog nenoayuéva. S. lta O c. 8, aidovsza: C. 
Idem innmio». eje O. 
3. 4 óme C. Tum reposui vbb. 
&ÀAd xaxove in Ed. Schwegleriana omissa. 


ar ri C GE UE 


VI, 18. 19. 168 


spog QsoUg evsQentoséQorg i0) jrdorg «à doepwao !. nioxértaiv, sob gn 
vovvast(oy , Ug Quse, «aov aUtolo noateo» ysyevtjiévoy xoxa xa) tospwa 
segifaAAsv oyrpata , & ivo o1? aAAyyopoUpiesyo xal dia xapasev nope 
yonóávat dvyasai* xal Ova» vorÓgz vi0iv, Pxeivoig piv aysi coU molles 
buoyOov nogécyov zo uy sÀargOZvar, ov 0di5 gg nuoyOncc:, sovc di 
"iavgóévtag doÓryy anwitcav. nÀgv «ovc eic 10 cepivóteQov aÀAÀgyopotv- 
vag aUzac* anoÓ£yopat, Doreo tovc ex vrg Zitóg xegalzc alvibajévyove ava 
n5jjoat wav qoóvgou. foog dà éxeivo poi siDavasspoy, 0s: no? poyór- 
qu» àvÓpgov, Qoae OiOy antveyxapiévov, éxeivas ds01 1990299 al Oforec. 
i0 — XIX. "dnávysoy Óà 10y Ócuv tg» nouytixyo allgyogiae ovx &xoAov- 
ov ceUpíOxOLi6y. — GUTÍxa yoUy Ou) enc Óraxoogosmg vüv 0Ào» nozà uiv 
qvorv Àéyovouww morprai, norà Ób voUe? aoygyov yivéoOa: sc OÀge Ódy- 
quovoyiag. ix quosuc uiv yag vay ovoryeiey sr» nouvyy xivyrou xal 00f6- 
put. yeyovévor, Uno dà «5c «oU vov ngovoiacg OiaxexoojgoSat9..— sal ano- 
15ozvopnevor piv oi niv 9 quosi OsÓnpuiovoyro Go: 10 này, ji Ovvapuavo: dà 1? 
arésiAQnzoe voUto anoduxvuvar Ótà. so «ng Onpiovoylac &yssyvov , nag- 


tia, propter reverentiam erga deos obtegerent res inhonestas fabulis quibusdam 
decentioribus, et non e contrario, quemadmodum aitis, bonis eorum operibus 
malas et turpes admoverent formas quae etiam allegorice explicatae multo cum 

20labore vix possunt intelligi: et quando a nonnullis fuerunt intellecta, illis qui- 
dem pro magna molestia praebuerunt non errare, cum licuisset molestia et 
labore non premi; eos vero qui aberrarunt, funditus perdiderunt. Laudo ita- 
que illos, qui fabulas ad honestiores trahunt allegorias, ut qui ex Jovis ca- 
pite prudentiam prosiliisse innuunt. Certe illud mihi videtur probabilius, in- 

25venta esse contumeliosa haec ab improbis hominibus, qui honorem divinum 
abstulerunt. 

XIX. Porro omnium deorum non invenimus poeticam allegoriam esse 
consequentem. Statim ergo in mundi dispositione poetae aliquando dicunt na- 
turam, aliquando mentem ducem exstisse totius opifici. — Etenim ex natura 

3oprimam ortam esse elementorum motionem ac commixtionem, at per mentis 
providentiam dispositam fuisse. Et quidem illi, affirmantes orbem a natura 
conditum, cum id nequeant certo demonstrare propter artificiosum mundi opus, 


1. u7 censa C. qui scribi vul poyOoov &»0gb» — 
2. Oyjuata, & vwa C, cyjpoto jam ixeiva, vOÀpoi qon» ai Voss. 
D recte conjecit. 7. S. Notum est Anaxagorse fraera 


3. 08 om. O, sed praebet subsequens Ouexocunos vovg sp. Simpl. Phys. fol. 33 b. 
E quod non est in textu Ci. ldem yu; Schaubach, Apax. fragm. fr. VIII. De Stoicis 


in marg. cfr. Diog. Laert, VII, 134. 137. 
4. avtovg C, avra. 8. 8. lta O0 c. 8, DixexoapeicÓ oi C. 
5. vmo S, deest ap. € et in O. 9. d«nmoggvauesog ui» qvos, O. Tum 


6. ltaO0 c. S, ézoàdugcoa» C. Aliam deürpiovorijoOci S O , QeüguiovoyeiaO 0: C. 
praeterea emendandi rationem proponit D, 10. 9? 8 O, piv C. 
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ejivÀéxoUOL xol) S0U voU t9 sQOVOLay, Gc OUYGQROOO. xal SOUG sLüyvU Go- 
qovc dvvapeyor. xusic O6 qapey nooc avtoUc* el uiv dE avtopiasov Qu- 
Otwg 0 wo0ji0Q ysvovev, noc Jv» avaloyiav xal vülip siÀgpey , üneQ vno 
póvye vnsoflalÀovoge qoovyosuc yevéoOat Quyatso» dotip , wa) xataÀgoO - 
var Uno éiniosáugc vrc Hovrc voUto axpiBovy Óvyapévge; el dà qoorzocto 
«à násta v9] Ovyxoaoiy xoi OtaxoojMgoiy. sisgqey , ónep avayxtg quj &ÀAog 
Éyety , nc Ctt dx soU aUvopatov ovn vor vaUsa yevéodOat Óvyaso» cvi 

XX. Oi «oivv» và Óeia ini «o aloyoóv aAigyopgca: ! Oelyoavtec, 
olov vy» Mti» wasanoóT va: vno Zióc, sig anopíay durer eexaci» , oU 
'oevyiévtac, 601: oi srAayioc quoioloyrcavseg neph Osuv xal vO eivas Osovcio 
d»no5xaci», và eiór avrov Ox trc aAlgyopíac elc «ap soU xóOjt0U ovOlac 
diaÀUoavreg.  mniÓavossQov ovy Afyew, Ovi ol vr avsov diójeyor Ó«oi 
xaxoi «iveg yeyóvao: páyor, oiviveg aydQortor Ovsec ptoyOyooi , naysia pe- 
vapoppoUjievor yüpovc diéÀvov, (iovc OiégOsigoy , soig dà nalai ovx ei- 
doo. ví nóv do: ? paycia, Ór ov éngassoy dQoxovy sivat Geoi* Gy wxatui5 
v0Àetg xol oi jióQgos xal oí «aqgor qoivorsat. 

XXL  zixa yoUv, cc xal àÀÀoze einov, iv voip Kavxaciotg Ooeo: 
Koovov viwoc oua ayOQunov Ósixvvrcu., vuQavvov dyplov xa) sexyoxto- 


innectunt quoque mentis providentiam, ut et eos qui omnino sapiunt possint 
abripere. Nos autem ad illos 'dicimus: si mundus a natura fortuitó operante 20 
factus est, quomodo jam proportionem ac ordinem accepit, cum id a sola ex- 
cellente prudentia fieri queat, atque comprehendi a sola scientia haec perno- 
scere ac perficere valente? Quod si universa a prudentia acceperunt compa- 
gem et dispositionem, quod necessario aliter se habere non potuit, quo pacto 
adhuc possibile fuit, ut haec casu fieri contingeret? 2$ 

XX. Qui ergo deorum gesta turpioribus allegoriis voluerunt explicare, 
velut, Metin à Jove fuisse absorptam, ii in angustias inciderunt, ignari quod, 
qui de diis ex obliquo physicas protulerunt interpretationes, deorum quoque 
ipsorum exsistentiam sustulerunt , eorum genera per allegoriam in mundi sub- 
stentias dissolvendo.  Verisimilius ergo est, dicere, quod ab iis decantati dii30 
quidam fuerunt improbi magi, qui cum essent homines nequam, per magiam 
transformati matrimonia diremerunt, ivitae rationes viliarunt, veteribus autem, 
qui nesciebant quid essei magia, propter illa quae faciebant, dii esse visi sunt, 
quorum interitus et sepulcra per urbes cernuntur. 

XXL. Jam ergo sicut alias retuli, in Caucasiis montibus ostenditur Saturni 35 
cujusdam hominis tumulus, feri tyranni ac liberorum interfectóris. Cujus filius, 


1. a2AAgyop? O. 3. Hanc Ci conjecturam expr. S, oyrpa« 
2. mozé éctw C. Tum vbb. uerouoo- uterque Hom. Codex. 

gotspeso; yapove OisAvor, Bíovg OugóOn- 

go» repeluntur in O expuncta. 
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vov. O d éxsivoy viog, Zeug 10 óvopa, yeiga» yavopevoc, uaysiag Quvaput 
x004/0xp5.t0Q Gyogayeig ssoAAoUG DiaAver yapioUc, xal soy sasspa oU» solg 
Gsioig ! xoAa(u, xal oUtuc selevtycavtog vov vaqov Korsec inideixvoouy ?. 
iy 0t «7 Meoonovapia xcivzat " Hàtog uév. sic. dv " divgoig 5. — Selsyy di 

5 vig dy Kagaicg? Egusc év ZeliyUnzvo sig avógonoc* " orc iv Opaug* ' fgpe- 
divy ev Kungw* 'doxAgniog iv 'EnidavQo* xal üÀÀev mollow sotoUtemw 
Qeirovtat taG0t. 

XXII. Ov/rvec ngogavoc toic; opOuc voovow avOQonor yeyavzoOa: 
Qoloygyter.  xalol uiv ovyyoovoUvcec aUtolg, Unamóogevor aUvovc Óvy- 
TOUG yeyovévat, ajscAéoveQov aUsoic anoOavovo. ngoosiyoy, 0 dà noÀug yoo- 

10vog Óota» Oeo» avsoig sepiéO xev. xal ju] Oavpals, ei ol xat. /foxàsg- 
nio» xai Hoaxita yevousyo: dignasgÓvoav, 7 xata Zióvocov 9 xav. GÀ- 
Àov iva vay vóte, Onov xai '"Exvoga dv Àio xol .dyilÀéa dv /evxy v7 
vox ol éxei nQooxvyovoiy, [luvooxiov 'Onovvtiot, voy Moxtóóva 4dAcbay- 
0pov» 'Poótor. 

15 XXIIL  '444Àd xal naQ  Ziyvnsiow £t xal vov &yOgorog oc 950g noo 
toU Oavatov roocxuvcivas xai vovto piy )1só» dovuy aoé(yua, 0st Cuv- 
voc GyOQpUnoU Osíac vipiac vouiQovoiw "dlyonsiou* diÀa v0 náysoy. yeloi0- 
taTOV, 0i xal nT59a xal égneta xal (ua mavra sQo0xUvOUVOI.  OvOiy 


Juppiter nomine, patre pejor, per magiae vim mundi dominus declaratus multa 

20 dissolvit matrimonia, patremque cum patruis supplicio afficit; sicque mortui bustum 
Cretenses ostendunt. In Mesopotamia vero jacent Sol quidam Atris, et quae- 
dam Luna Carris, Mercurius in Aegypto aliquis homo, Mars in Thracia, Ve- 
nus in Cypro, Aesculapius Epidauri, et aliorum multorum similium visuntur 
sepulcra. 

25 XXII. Atque ita eos homines fuisse, aperte confitebuntur quotquot recte 
judicabunt. Et quidem, qui eadem cum ipsis vixerunt aetate, intelligentes eos 
homines exstitisse, indiligentius attenderunt. Longum vero tempus opinionem 
quod dii essent illis adjecit. Neque mireris, si decepti fuerint, qui vixerunt 
temporibus Aesculapii et Herculis aut Bacchi aut alterius cujusvis tunc floren- 

30tis, cum et Hectorem in Ilio, et Achillem in Leuce insula incolae adorent, Pa- 
troclem Opuntii, Alexandrum Macedonem Rhodii. 

XXIII. Sed et apud Aegyptios nunc quoque homo ante mortem ut deus 
colitur. Atque haec quidem minor est impietas, quod homini vivo divinos ho- 
nores decernunt Aegyptii, verum quod maxime est ridiculum, eorundem cul- 

35tus est erga aves, serpentes, cunctaque animalia. Nihil enim ex judicio cogi- 


1. Ha D, Osoig C O. Cfr.c. 2: ou 3. u&s rig, &» Tosoaig C, uévrig dv 
fi&réQog &OsÀqovg éxOlaces. &tQdig O. Ci comma post rig recte de- 
2. emiexsvovour O. levit S. Deinceps aiy)rto* eig O. 
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7*0 xQ/06t voovoiw 7) noiot0iy ol moÀÀo! 109 &yOQuUnOV. €0 Ói! savtoY 
aloyivosoy idé nos, vOv Ot avsüv Ovca natéga Oeüy ve xal dyOQunov Ac- 
yovos dróa? ovysoyynosiouévoy , oy 5 noAÀol Zia dyayodyavtsc iv ni- 
vaxi Óguooíg avatiOcanwv. ngog dà vr» éxOiiay vaUerc «rc vosac 7)256- 
Aov, el «ov coU xaigoU j'aciÀéa avsuy yoayaystec inl aloyoag stÀoxyce, cjoneg 5 
éni toU /hiog v&v0Àj5xa0t v10/700:, 0UtO TnOr0ayctG avéOsoay  Ónpooia, 
iya xay aso vüg Opyüc toU rvgooxaigou (jacsÀé0c, wai savta avOQunOU 
0»tog, pàdo0: xoAacÓévssc, oc dei vr» Otovoav anovépeiv viuzy.. sovta 
0s 0o: Àfym, ovy Oc avvog yÓy iniyvovg tO» Ovvw; Oro» *, dÀÀ evyvo- 
piovev opoloyg, ei xal sí Osoc ovx oldu, dÀÀ oU» ys caque Ov. Oso 510 
vojuto eiüévat. 

XXIV. .duvixa you» «à nQusa té00aQa Ovoryeim Os0g sivat ov Óvvu- 
v0(9, ed Unó aÀÀou yevopeva* oUy 5j uilig^ ovy 7 xQaOig" oUX tv) yEveou" 
OV t0 n&v ntQuégov ogatóy xuTOQ* oU 7 iv vQ GO? OvQQ6oUOG Ufrto0taÓ 1j" 
ov s0 ésinoÀla(oy vdoQ' oUy 7 (éovoa ovaiía* ovy Oo Hf avvác usyQ. voy 15 
ivtaUÓa Óduxov ayo. vo ve yaQ Ovorysia téo0aQa, sis aÀÀAgAov Óie01aÀ- 
Xt, &96U TiVOC HeyaÀovu veyvivov piygvar supoc QooU yéysouw oUx idvvoso, 


tant vel faciunt hominum plerique. Rem vero omnium turpissimam mihi vide: 
eum, qui juxta illos deorum hominumque est pater, aiunt cum Leda fuisse ne- 
quiter conjunctum, quem Jovem multi depingentes in tabula publice conse- 20 
crant. Ad cujus contumeliae vindiclam, vellem, regem suum temporalem in 
turpi complexu pictum (de illo facientes quod de Jove facere audent) palam 
proponerent, quo vel ab ira temporarii imperatoris, idque hominis, discerent per 
suum supplicium, quemadmodum oporteat convenientem deferre honorem. [sta 
autem tibi refero, non quasi ipse jam cognoscam eum, qui vere est Deus, sed 25 
aequo animo profiteor, quod licet non noverim quid sit Deus, attamen quod 
sit Deus clare mihi videor scire. 

XXIV. Principio itaque quatuor prima elementa non possunt esse deus, 
quae ab alio facta sunt: non mistura; non temperies; non generatio; non omnis 
haec quae ambit visibilis moles, neque quod ad inferos confluxit sedimentum ; 30 
non supernatans aqua; non fervida substantia; non aér qui ab ea huc usque 
protenditur. Nam quatuor elementa, si a se invicem separata fuerunt, non 


1. Melim o àé. S. Tum i36 O c. S, sic reslituit: zo» Ov avro» Oó»ra martQa 

eia. C. | Oe» v8 xai a»ÜQorO*, O» oi noÀloi 
2. .fjüm om. O. Subinde: An ov»- Zía Ajyovos, Jjüm Gvvecypuaticusvoy 

siva. qynuaticusyos , C in notis. qure yocwarreg 8» müivaxi Ünnocía ava- 
3. Leg. 0. De re cfr. Mülleri Ar- -i8saci». S. 

cbaeol. $. 128, 1. 351, 4. Tum yzg»& . 4. O50; O. 

qgocwasreg cfr. Hom. V, 13. scribi vult — 5. Ita O c. S, Oso» C. 

Velckenarius, Diatr. in Eurip. reliq. p. 68. — 6. Ovrarra. O. Tum «m aov S, 

Ed. Lips. 1s vir doctissimus totum locum 
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else aci aÀlyjAorg ovrzntsl, xol ovtuc vno ceyvisov vov spoc so Gixeloy 
tU» v0U [6oU uel xal neQoy ovvagpoQetos, ya vro éxaotoU ssQog éxa- 
otov avaloyiap anooult9 duvysau, xai vrv dw cuntolyoogoy iyp, wei 
v« ÉvdoOsv naüvyva v99 stQoorxovoay aQuovia» Aapfavg: Opoiec ce? med. 
5 sovc oixsiove vOTnOUC éxaOTOU ja TOC 6UuoQpiac Ó ttyvivtC vout 
dxgioi.  avysÀy iQuU' xal va GÀÀa, 00a ftotà. [Àoy Dri Pyerv , ovdày dyd- 
Ame 5 «o. peyalo vovto (ow 97e 0ÀgC Ttepigopac. 
XXV. Ovvogc avdyxg sia slvat woeipy * dyévyvgrov «eyvittry, Oc s6 
0v01ysla. y Oisovaisa ovsyryaysv 5, $ ovvóvva aÀÀAZAoi mpoc Cwou yévect 
10vsyvixcg dxdQa0s xal 6» éx siüvvoyv Kpyov anertÀcoev.  aÓUvatoy yaQ &*ev 
TiyOC voU ueiQovog stayu goqov &pyoy asotelciaD at. — ovÓR ur» &onc 9 ai- 
vo: Quvazat nàvyvo» seyvivgc, ovx éntOupio , ovx layoc, oUx cÀÀo vs v0I- 
0Ut0», & Trva naOc10 oUpfloivew xal anoflaivevv néquxay. aÀÀ ovOS so 
v«' ésépov qegousvoy égc« Osócg, ovdÁ ys z0 vno qoovov 7j qvosac aÀAot- 
ibovpevoy xc) elc t0 utgxévi eivar ayadvopevoy. 
XXVI. Tavsa gov dialeyouévov nooc vov. '"Znnimya, ano Koia- 


potuerunt absque magno artifice ad animalis generationem misceri, sin vero 
semper mutuo fuerunt conjuncta, sic quoque ab artifice mente ad proprietatem 
membrorum et partium animalis adaptantur, quo possint singulorum ad singula 
20servare proportionem, et habitudinem recte conformatam obtineant, utque in- 
teriora omnia convenientem accipiant cohaerentiam. Similiter et uniuscujusque 
propria loca cum omni elegantia mens artifex disponit. Compendio dicam: et 
in omnibus aliis, quae animal habere debet, nihil deest magno huic animali 
totius orbis. 
25 XXV. ta necessario intelligi debet quemdam esse ingenitum artificem, 
qui elementa vel distantia conjunxerit, vel praesentia mutuo ad animal produ- 
cendum affabre miscuerit, unumque perfecerit ex cunctis opus. Fieri enim non 
potest, ut absque majori quadam mente sapientissimum opus absolvatur. Sed 
nec amor esse potest cunctorum opifex; non cupiditas; non vis; non quid 
3Ogliud ejusmodi; quae omnia, casui obnoxia, venire et abire solent. Neque 
etiam quod ab alio movetur deus est, neque quod a tempore aut natura mu- 
tatur ac in nihilum resolvitur. 
XXVL | Quae cum ad Appionem proloquerer, e Caesarea advenit Petrus, 


1. cà Te y&Q OTOwgei« và Ü eire üei— 5. cà crougein 50loTOQ 3] Guviyatyey 
aAÀgÀow cvrümro» O, intermediis voca- O, ov»yyaus» ex Cotelerio minus accurate 
bulis omissis. notet 8, cum exstet ap. Cl. 

2. «8 S, v0 C O. 6. Secundum Paermenidem et Empe- 

3. Oca mnoré (vw Oei Cy&w, ov0is doclem. Cf. Karsten, Permenid. reliq. v. 
aysAnue C. 131. Emped. reliq. p. 346 seqq. Arist. 


4. vov» O. Meteph. L 4, 1. S. 
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ee'ac énéovr Ilévgoc, xal ovedgouol vàv Oyle» dyévorvso iv s5 TUQu, 
onevdOovtuy Unapcüp aUSQ xo) yapuy v5 dnidguig ouoloysis. xal ó piv 
"Vdunimy vnayopst uev "MdvovÜievog! xal 'zíónysodepou tóvav, oi di aà- 

. Aos navveg Og anapenooueyor? vg. [ligu ogproapey.  ngusog dà yo 
A^ oo tüv nvAüy asodejapevoc aUsov dni vr» bevíav "yov. cg 0b dysvó-5 
pt9a, sove uiv Oylovc anciocauev , avsy 0$ abiucavzi us va npayBévco 
Aéyei». ovdiy ánexovnióugv, aÀÀ dugwvov «cc se «oU Ziuavog diaffoAac 
wai Tüc vepoto0sg pavsacíag vr aUTOU yeyeynuásvac, xal O0ag Znejev 
vocovc5 nexa v5» ix «9c fovOvoíag éoríaow , xal Ova ix tQV vogotytuv 
oí uiv avtoO:» * xazépawwov dy v5 Toon, ol 0b s; Xiuovi Gua vd (uii0 
dÀ9clv ovvstelgioOsi0av 5 sig «y» Ziduyo, uc Un ovto 9 OapansvÓgoo- 

46901, xal 0tt )nüvÓOayoy uydiya avsoy. ikcsug vssuynxivo, Urn. avto ^7 
xal eZ» ngog dnniova uo: yeyeynuéyno diaAcbuw va. Ilésoo Oigygoapgv. 
o Ób cvopy5c xal ngotQonc y4gi9 dmauwéoag j6 xal svÀoy5oacg, dio» us- 
valeo», iw vovg xapucsovc v9c Odoiogíoag v5 &vayxav0tdsg TOUyla SOUS 
UrnvoU éavyzóv inécoeney. 


OMIAIA Z *. 
L 7X? sevagsg Ób vu6éQo *Zgc iv TUgo sue» émniguiac, Uno sc» 


et concursus multitudinis in Tyro facli sunt, festinantis ipsi occurrere gratiam- 
que adventus profiteri. Et Appion quidem secessit cum Anubione et Atheno- 20 
doro solis; reliqui vero omnes Petro obviam ituri prodivimus. Primus autem 
ego ante portas eum excipiens ad hospitium duxi. Ubi cum fuimus, plebem 
quidem dimisimus, ci vero roganti, ut acta narrarem, nihil abscondidi ; sed Simonis 
indicavi calumnias et portentosas praestigias ab ipso editas, quotque morbos 
immiserit post illud ex immolato bove convivium, et quod ex aegrotis alii qui- 25 
dem illic apud Tyrum permanserint, alii vero simul ac ego "veni egressi sinl 
cum Simone in Sidonem, tamquam ab eo sanandi, quodque audierim nullum 
eorum ab ipso sanatum fuisse; sed et meam adversus Appionem disputationem 
Petro retuli. At ille prae amore et exhortandi gratia in me laudem ac bene- 
dictionem contulit; et cibo sumto se somni quieli, quae ob itineris fatigatio- 30 
nem maxime erat necessaria, tradidit. 


HOMILIA VII. 
IL Quarto vero die nostri apud Tyrum adventus sub diluculum egresso 


1. av»vovBíorog O. Tum povos C. 7T. $m aveos cetvynxd»os C. 

2. danavyrjcoue» O, sd oram corre- ^ 8. Homiliae septimae alteram inscriptio- 
etum in ararrroo pavo. nis pertem ap. C. obviam EN TTP9 A4, 

3. Ocov; O. 4. avt00, C. — quae scholion redolet, omisi c. O. 


5. ]ta O c. S, ovystsigAvOgcoo» C. 9. -j praefixi c. O. ldem postea 
6. vm avsov C. t0» OQ0Qor. 
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óp9gov nposÀgieOov. so Ilésqo cont9eze» wàgoi0yopoi x56 otx OÀiyor xel 
oavvZc TUQov naunoAÀor, xal énequvovv Acyovzec, 0 Ococ di cov sjuac 
dÀesivo, dix oov Ocpassevévo., o dà Ilévgoc £ovy inl AiOov swvoc Siryiov 
vg0c *0 duvacÓOa, nav opdoÓci, xal spocayopeUcac Oeoge(jsi Ou OU-,. 
6 «wg Tototo. "X 
I. GO: vu xvícovt. «ov oUgavOv xal tO OUjisIaV OU Aceites. rspogaoue 
noog omoia» twv oonbsoOat Oslovemy. oÓsy puyÓà ini! voi doxovo: pab- 
Aorg Unó. ngonerciag tig avtov üc p? qiluavOQunos aitia00Q. vov ydg 
ovu(lawoyvoy avOQuUnp 5 «a v£ly dvOQonoic ni» cyvoota, dc inl xaxa 
10Unonsevóueya *, Os 0$ uc onofo0neva sÜtvyog yvoguua. aUtíxa yoUy 
Ziuey dprosega 100 OsoU Quyapac Qv xoi vu» voy Osov oux si0ozovy él 
xaxonoio ry dovcíiav &yoy vocorg vnac seprBaleiv zduvrOv, atvivec did 
«zv t00 Osov ayaÓr» mpóyoiav yevéoOot ovyyoorócioat yvayxaoav  Ujac, 
vov lacOa« Óvvauuevoy negifAsvapiévovc xal eUgovtac, nooqaott t1zgC TOU 
15004,aS80c Oeganalac sa Oso ÓoxoUvza avadstauévovc, neo97vot qgooyeiy, 
iva ovtoc &po tolg odja0t oO voouévoic xol «ag wuyoac owag Éyyse. 
II. Mav9dvo ov», Qc Bov3vizoac éosíacw 5 Djiac v uéon 17 ayooa, 
— xai oUtogc vUjieic oivo st0ÀÀo napeyeyOévvec apa volg noyt;ooic Ocio: TOY 
Goyovsa atv éqiioppoysiaO6, xol oUtug Uuay oi sÀsiovo; UnO Sàv va- 


20 Petro processerunt obviam non pauci finitimi, ac ex ipsa Tyro quamplurimi, 
et acclamabant dicentes: Deus per ie nostri misereatur, per te nos curet. 
Petrus vero stetit in excelso lapide, ut ab omnibus possel conspici, cumque 
religioso more salutasset, ita exorsus est. 

Il. Deo creatori caeli et mundi non deest occasio ad salutem eorum qui 
25servari volunt. Quocirca neque in iis, quae videntur mala, aliquis per teme- 
ritatem illum velut hominum non amantem insimulet. Eorum enim, quae mor- 
tali accidunt, fines quidem hominibus incogniti sunt, ac de malitia suspecti, 
Deo autem cogniti, ut cessuri feliciter. Itaque Simon, qui sinistra Dei virtus 
est, potestatemque habet ad maleficentiam in eos qui Deum nesciunt, vos po- 
30tuit morbis implicare, qui morbi per bonam Dei providentiam evenire permissi 
coégerunt vos, ut, quaesito eo qui sanare valeret et invento, occasione cor- 
poralis medelae placita Deo susciperetis atque crederetis, ut sic una cum ser- 
vatis corporibus et animas habeatis salvas. | 
Il. Audio utique, eum bove mactato convivium vobis in medio dedisse 
35foro, sicque vos multo vino abrepti una cum pravis daemonibus principem 
eorum complexi estis, atque ita vestrum plurimi morbis capti sunt, per igno- 
1. émi om. O. jecturae jam superfluae. 
2. p: deest in O. 4. vwmorntesouevya O. Tum idem «so- 
3. dar0pgonmo» C, í»Üpormoi in marg. fgcouera c. D., ànocouesa C, idem f. 
Vocem a»0pomo» delendam  cepset D, Zémecóuesa vel &mocotóuesa in marg. 
evufatrovro» nao» proponit S: con- 5. eiotiacey Epit. c. 54. 
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9o» xascAgqOnoav, ayvoiag altia xaO" éaucav idiaig yepol» inionaodue- 
vor. v0 voU 0ÀéOQou Eigoc. ov yao dv vr» xaó' Up» Coyoy dovoiaw oi 
deipuoveg, el ju sootegov «o doyovs. avtuv Opodiaucor Byeyoverve. — ovto 
yap cmuagygc) Uno sov stüvta xvicavtoc OsoU ÓOvoiv óxdcrove aQyovor, 
Ósb«a ve xal cUuvUpuo ?, opíoÓ1 vóuoc, quj? ÜÉyerv dxavepoyv avtüy dfov-5 
Oía», iX» qj rQOt5QOY Viyi OprotQOsteCOC yéviytvoi, Ov. evssoroat 7) xaxooat 
fovisvo:.  Q0seQ oUv Óaíptociv. anoósOopéyov Ovpasov uevalafoyvec vo 
vnc xaxiag 9y5pov. xosadovAa 3e, oUtUc, Gy TOUTOF navocpusvor vo Oso 
óid vov ayadov xol debito 5j jyepóvoc ngoogUyree , c. toc «ipae 710100 »- 
vec & (jovietai, cU love 031 ovv 75 *0U oo piavoc. iaoet xal vac Vvyac Üytat- 10 
vovaac étete.  avvog yao póvog Óia voc doiotepag avaigoy Óie «nc Oebiag 
Coornouoar ÓUvavau* opiolog Ó$ xa) savatar, xal avaovroat xelpievov. 

IV. Zia «ovto nporov Uno tov noodpoyov Zipewoc ntooastatgOéviec, 
Occ dg wvyac ansOáveve xal va oduata istagayOrve* QuyacÓs db Guoloc 
v0 Ódevvspos, Ora vzjc uevavoiac, «c £r», sà Oso agéoxovsa avadebatevos 15 
xal sd OdjioTa GyaQpoOat xol vag qUvyoc avaAafeiy. Pos. 0b «a docoxoyta 
*« Gag zo ovi) noocevysoOow avito» oiteiy * og swüvta vópw xprtixo 
didóvta* vpané(gc daiuóvoy inéyenOai* vexpoig qu] yevsoDOat capxog*. 15 


rantiam in se propriis manibus attracto perniciei gladio. — Neque enim adver- 
sum vos daemones hahuissent potestatem, nisi prius cum eorum principe fuis- 2o 
setis epulati. Principio siquidem illa per universorum conditorem Deum lex 
praefinita est duobus utrimque ducibus, dextro et sinistro, ut non habeat alter 
illorum potestatem, nisi prius conviva cujuspiam fuerit, quem beneficio vel in- 
juria. cupit afficere. Sicut ergo perceptis sacrificiis, quae daemonibus fuerant 
oblata, venistis in servitutem illius qui malitiae princeps est, ita si ab iis ab- 5s 
stinuerilis et ad Deum per bonum dextrumque principem confugeritis, hono- 
ribus sacrificii expertibus facientes quae vult, probe scitote, quod cum cor- 
poris sanitate animas quoque possidebitis sanas. Ipse namque solus, per si- 
nistram occidens, per dextram potest vitam largiri; pariterque et percutere, 
et jacentem erigere. 

IV. Propterea primum a praecursore Simone decepti ratione animae mor- 
tui estis Deo et corpore fuistis afflicti, potestis autem similiter iterum per poe- 
nitentiam, ut dixi, Deo placita amplexi et corpore convalescere,. et animam 
recuperare. Porro Deo placita sunt: eum precari; pelere ab illo tamquam ab 
eo qui cuncta aequa lege tribuit; daemonum mensa sese abstinere; non gustare 35 


30 


1. «m doyye O. 4. ]ta ex conjeck. Ci, sor ulerque 
2. ]aD, Seb. v8 xci evosvuo» C, Hom. Codex. 
QeEuoov i. xel svovvuos O. 


3. pg O et de conject. C, in cujus 
textu. deest. 


VII, 4. 5. | 16 


VavV» oipavoc'! dx novsoc «noAoveoO a1? Avpasoc* và db Aoma évi Aoye, 
we; oi Oeoy oeffoyesc fjn»ovoay "Tovóaio:, xai Upelg ax0U0Qv56 amavteg, dv 
".0ÀÀoic 0000: piov yydptgv avaAn(orcec* creo Pxaosog éavsu (jovAazos 
xala, vd avza fovisvuioOu xol sq nàgoiov. oUto Jd dá» Og» /xcotoc 

6 vonost t0 xalóv, el. éavsg dioley Sein. v& 10:/a03a* oU G6Àuc gorsuO sat, 
fsegoy n, govevage * 0U 95e TU» or» vo ésépov poryevéva yvvoixa, 
v5y évéQoU 7 AL0Ly6t6 paper 0v 95sisg v) tov o0» »Àarnovai, Atégau 
uc xÀénts pudév. xol oUtog dg UpGv aUsQv 10 sUAoyoyv UUVVOOUMSER 
xai fioroUytéc, Os ngoogileig yevouevor, énisevtsoOe vzgc iaasug, .énpi 

i0zoi iy vo nagóvs: alovt fjacavicÓgoscÓs vd ocpiota, xal dy vq (eAiovsi 
x01a0ó104086 vac vyas. 

V. Tav:a * vno t0v THEO iy oÀiyatg iuiégotc xa*yyrOivsag wa] 
la3évsec iflansioO gay. | éneisa 5 soig Aormoic avsov GoUuociy oi Aounol 
naüpteg dv us0nig vaic ayogoic rtrasÓnust dni onodoU xal oaxxov üxuOé(ovso, 

15 6ecavoovUvvec énl soig noótegov ZuoQtguécyor. xal ol àóy. Zi0o»i tavta 
axovGavtéc tO Oj0ia inoizgOoV, xol ixctac ngog sov llétgov aséoseAlop, 
ec aUtol Óia vag vÓOOVC vo0Q avtO» dÀOsiv uy duydpesoi. — 0. Mésgee di 
fpsQu» oU noÀlev dydiatoryac sr 9 Togo, xal xacgyroac tovg dv aUsg 


20carnem demoriuam; sanguinem non attingere; ab omni illuvie mundari. Reli- 
qua autem uno verbo, quaecumque Judaei, erga deum religiosi homines, au- 
dierunt, et vos cuncli audile, in multis corporibus unam mentem adepti: quae 
unusquisque sibi desiderat bona, eadem et de proximo statuat. Sic autem 
"unusquisque vestrum bonum cogitaverit, si ista apud se repetat: non vis in- 
terfici, allerum non interficias, non vis uxorem tuam ab alio constuprari, al- 
25lerius nuptam ne constupra, non vis quidpiam rerum tuarum furto auferri, 
nihil alterius furare. ^ Atque ita ex vobis ipsis quod rationi consentaneum est 
intelligentes atque facientes Deo cari eílecti consequemini sanitatem: alioquin 
et in praesenti saeculo corporibus torquebimini, et in futuro puniemini animabus. 
V. Haec a Petro paucis diebus edocti et sanati baptizati sunt. Deinde 
gointer cetera illius miracula reliqui omnes in medio foro passim in cinere el 
sacco sedebant, agentes poenitentiam de prioribus delictis. Et qui Sidonem 
incolebant, ista audientes similia fecerunt, miseruntque ad Petrum supplicaturos, 
quod ipsi propter morbos non possent ad illum venire. Igitur Petrus cum per 
paucos dies Tyri commoratus esset, cunctosque illius civitatis homines instruxis- 


1. aiuaro O. 4. Toiavro C. 

2. Hanc Otioboniani lectionem com- 5. Forte leg. xai émi. Vulgeiam sal- 
mendat C ex conjecl., sed exh. aroÀvs- tem scripturam haud sanam esse facile ap- 
cOo: in textu. Deinde og oi c. O, óco( paret. S. 

(f. ó6oa) C, 0c oi S. 6. vg S. 

3. D emendat foviécOo. 
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anaysac, xal savysodanady avtovg; anadlatag naOov, ixxÀgaiav v5 ovotzy- 
OQ i690C , 4a] a&O Ov énoucyoy avso noscfvreou» énioxonov aUtoig xa- 
vacvyoac, oopgoev elc Zidova. 0 0b Zipov uagay Zxovta xov Ilézgoy 
evOvc onéóga slc DByovsóv uec ! "dnniuvog xal 10 avrov étaiguy. 

VL Tov 0? llévgov siot0vtog elg vg» 2iÓuva, nollovg à» xÀivaig 
qégovtes nQOo avtov dviOscav. 0 Ób ngoc avtovg éQy* jy voivuv vopi- 
ovyse àpné 1: QUvaaOat ngog UguséQay lacu, avOga Dvyroy xal avtóy noà- 
Aolg naóecw vnonectiy duyauevoy* UgryslaOai: 0? Uuiv z0v vQoónoy Or ov 
onÓ7var ÓvvrocoOs oU qOovO, xa) avzoc naQa voU v9c cÀnOeog npogr- 
vov uaóov sovc nooopioiévovc toU Oso soo xazafloAnc xo0pi0vU ÓQuo;toUG, 10 
Acya db ini nolui xaxoig moabec: vovc avOQunovc rats» vno voU v57e 
xaxiag yyspiovoc xaxovcOat, Ouoiog Ó:? ini nolaig tyaOaig ngatsor upiae 
s5Q0teQoy ni01:U0Gvtac aUsQ lopuévo 7a couota onjsoOai, énsiva xal ag 
Vvuydg éravopg9ovaÓa. nQog 10 avoAeóÓQov. 

. . VIL Thassoc «oivv» sàg ve ayadag xai xaxag noaubtig elóug moojuj- 15 
vuo vpiv oc? odovc Óvo, Unodexsvov Óia noiag niv fadiQovreg anoà- 
Àeuvsai, noíiap* Ji odctovssc anooutoytar, Oso oüyyovusvoi. — 9» uiv oUy 
vé» anolivyuévay odog nÀatela ip xal OjaÀwratg, anolÀAvovoa db Gysv 
$0U n0vov, 7] Ó$ vu» coQopévoy otcv?] niy xal cQayelo , cuQovca Ób stQoc 
v9» *éÀu voUQ ÜianoQevÜéstag dnimopug. vovtuy dé vüy Qvo Odd» stQo-20 


set, et liberavisset omnigenis morbis, ac instituisset Ecclesiam, atque ex Pres- 
byteris, qui eum sequebantur, ipsis Episcopum constituisset, Sidonem appulit. 
At Simon, audiens quod adventaret Petrus, confesim ad Berytum aufugit cum 
Appione et sociis. 

VI. Ceterum cum Petrus Sidonem ingressus esset, multos in lectis allatos 25 
coram ipso posuerunt. llle autem dixit ad eos: ne vero exislimelis, me ali- 
quid posse ad curationem vestram, qui sim ipse quoque homo mortalis, et in 
multa possim incidere adversa: docere autem vos modum quo salvi esse pos- 
sitis, non gravabor, qui ipse etiam a veritatis Propheta didici praefixos a Deo 
ante mundi constitutionem terminos, in qualibus, inquam, malis operibus dis- 30 
posuerit ut homines a malitiae duce affligantur, sed similiter in qualibus bonis 
operibus decreverit ut, qui in eum velut medicum crediderint, prius corpore 
curentur, deinde et anima instaurentur ad salutem. 

VIL Hes ergo cognoscens bonas ct malas actiones praenuntio vobis quasi 
duas ostendens vias, per quam quidem gradientes pereant, per quam vero35 
incedentes salventur, ducti a Deo. Via igitur pereuntium lata est et planis- 
sima, perditque absque labore, at via servatorum angusta est et aspera, tan- 
demque iter facientes servat cum labore multo. Ceterum his duabus viis prae- 


1. pera O. Idem deinde avrov. 3. Vbb. vui» og bis leguntur in O. 
2. rs C. 4. moie C. 
12 
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xaócCevas anita sol stiovic* xal odevovor did. àv aniotíag oi «dg 9de- 
vag mooxgivavzsc, dv ag [norotvtec 0 ovx aps0voy sg Oeo xa) apelgoap- 
veg eig v0 000a: 1vy))v 1o Aóyo, dÀAdOovso zu£gac xgíotoc,]" oUdà Qgeeh 
v0 OUpg£éQov ov ÓrqQuAotoav.  ayvoovo: pévtor dc oUx ayOpornivor Opeota 
6r& O:oU foviyguava* ngutoy niy yag olde «à nayroy diavoggaso, xal 
ovx iv 1G dyysigroat uoyov, aÀAa xal iy vq éyvoroo: Éxactoc eUOUvatot. 
501319? dà Zwtov aceflovctw ol iyysipoUyvec xaÀd voriv xol dnoseyyasop- 
veg, "Uy qugÓb 0Àng dyyergoUvtos vol; xaAoic. OT. oUto tg Oro édobey, 
voy iv yvaos TOV xcÀoy sagonintoryta?, xata Àoyov vüy d»vOpenives 
i107cagasztouorO», ustotog xoAacOévia * coOZva. — ol db «c» agyn9 sul 
vov yvOvar TO wgeittov PÍznuelgxoveg, xav pvoía Pega moabeos mala, 
iy 5 0i ovvOc uice Ooyoxeía py] yivavrar, auelsiag CyxAgHuoa Aaffovsec 
v7 peyiovr anoofesoózcovtat xoÀa0e. navteÀuc 5. 
Vlil. '77 óà vs' ovtov 0gioOcioa Ooroxeia doti» aUTZ* t0 nuOvo* aU- 
1510» Otfew, xot vu Vrc aÀyOsíag nuovo nuotcUEIv. vtQoQjty, xol eig aqeo 
&puagztoyv BanzioO Tar, xal ovtec did vyc ayvoravgc Üagrc avaystyvgóg- 
vat Oso Óia. *oU on(ovtog UOavoc* sgoané(zc dauuovov ur pevalauflavev, 
Àéyo Ob eidmAoGUvow , vexpov, rvvixtOv , OvoiaAntov, alnatog" ug axa- 


sident incredulitas et fides, proficiscuntur autem per incredulitatem quidem 
20qui voluptates praetulerunt, propter quas (quod Deo displicet facientes neque 
curam animae salutis gerentes diei judicii obliti sunt] neque quod utile est cu- 
raverunt quaerere. ltaque ignorant, Dei consilia similia non esse humanis. 
Primo etenim novit Deus cogitationes omnium, et non ob solam operationem, 
sed et propler cogitationem unusquisque judicatur. Multo autem minus impii 
25sunt, qui nituntur bona intelligere et aberrant, quam qui nullatenus aggre- 
diuntur bona. Quia Deo placuit, ut qui in cognitione boni lapsi fuerit, juxta 
rationem humanorum lapsuum, modice castigatus servetur. At qui omnino in- 
telligere neglexerunt, etsi operentur innumera alia praeclara, ideo quod in 
religione a Deo definita non exstiterint, indiligentiae sumto crimine per maxi- 
30mum penitus interibunt supplicium. É 
VIII. Porro ab eo definita religio haec est: eum solum colere, ac soli 
credere Prophetae veritatis, in remissionem peccatorum baptizari, sicque per 
intinclionem purissimam renasci Deo in aqua salutari; nihil sumere de mensa 
daemonum, hoc est, de idolothytis, mortuis, suffocatis, a bestia captis, san- 


1. Lacunam in Cod. Ottob. post 9 &g Aut post &)otcy addendum zi vel soi, 


obviam verbis explere tentavi, quae se- aut scribendum ro)g — s«Qgonimrortag 
quuntur uncis inclusa. censuit D. 

2. moÀÀo O ut conj. C, in cuj. textu 4. xoàacO:v»rag C. 
$014.09. 5. fna»reÀog O, quod et S proposuit 


Q. cà» i» y». v. x. naQamucoyco» C. legendum, ma»zelei C. 


ATO VIl 8. 9. 


$apvoc toU» anó woitgc yuyaixoc AoveoOai* aUtac HéYtOL xai Ggedgoy 
gvàiacosuv* nàvsac 0b augooveiy , eUstoriy , JU] üdixeiv* napa voU novia 
Óvvauiéyou OsoU Cur» aluyiov soooÓdoxüy* evyalg xol Ósrosg. ovveyéoww ai- 
Sovpévovg aUzfy Aofsiv. *ounUva xoà é» sg 2i0w». tov lléwgov nagot- 
voUsvcoc, "u6paig oÀiyoic stoÀÀny xaxei jterayoroüytoy xol nicttUOGPtOoy b 
sal Q'spancuDévvoy ixulgoiay ovvéOTXOSV, XGi 10V OUVETLOREVUT GUTO ftot U- 
v£Qo» vuyG xosa0t50eg avroig énioxonoy Pbne vne 2iduvogc. 

IX. 2c dà evOUc infi vc Duovsov, ociopoc éyevevo. «ol 0i 0730t 
s:oooiopzec «o. Ilésou, Bore, SAeyoy* nsqofigusOa yap, £qacav, uy apa 
&oÀrv saytec asolousOa. tOT& 0 DXiumy volugcac apa 9 Init xal 10 
""vovÜiovi xal 'O1v00uQn xal oic Aornoic évaígorg autos Ónuooio Toig 
0yAoi xata tov llévoov ifóa* qevyete, avÓQec, v0» ovÓpo voUtov* uayoc 
dosi», niOteUGaTe, xai 10v O&LOpHOV aUvOG Ónoigocv vpiy ), xal vag vocouc 
éniyyosy att0c, ivo UjGc xavangtgvar7, wg avrog uv Osüg. xai s0A2c 
s0taUsa og vnio OUvajuy avOQuniyyv Óvvautyovr zov. Ilévgov xovewyev- 15 
dovso oi neg! voy. Zíunovo. 10vylay Ó? ovvo? nagacyóvecoy tO OyÀuv O 
Hlévooc Bgayv vmnoucidiacag xazanAgwrixg t5 maooproi avüQec, einsv, 
&ssep ovzot Acyovoiuw , Osou. 9éAoytog vwoiciy Óvvatog siyoat 0poÀoyQ , stQ0c 
dà svovtoig PCronuóg sip, Pd» qu nedqo06* oí negó ay Aéyu, vov 
stacas voy ixfadosucat noA. 20 


guine; non impure vivere; lavari post concubitum cum muliere; feminas vero 
custodire etiam legem purgationis; cunctos autem temperautes esse, benefa- 
cere, non afficere injuria; a Deo omnipotente exspectare vitam aeternam; pe- 
tendo illius adeptionem orationibus et precibus continuis. Haec et in Sidone 
Petro suadente, cum paucis diebus multi ibi quoque poenitentiam egissent, ac 25 
credidissent, atque sanati essent, ecclesiam instituit; et postquam aliquem ex Pres- 
byteris, qui eum consectabantur, constituisset illis Episcopum, Sidone egressus est. 
IX. Statim autem ac Berytum pervenit, terrae motus factus est, atque 
plebs accedens ad Petrum, fer opem, inquiebat: timuimus enim, dixerunt, ne 
omnes omnino periremus. Tunc Simon, commento excogitato, una cum Ap- 30 
pione, Anubione, Athenodoro ceterisque sodalibus publice multitudini adversus 
Petrum acclamabat: fugite, o viri, hunc hominem; magus est, mihi credite, 
et terrae motum is vobis fecit, ipse morbos-excitavit, ut vos perterreat, quasi 
ipse sit deus. Atque multa ejusmodi pars Simonis contra Petrum finxit, velut 
eum qui humanas vires supergrederetur. Cumque plebs se in silentio tenuis- 35 
set, Petrus subridens terrorem incutiente libertate dixit: viri, quae ab istis 
dicuntur, fateor me posse Deo volente efficere: ad haec paratus sum, nisi mihi 
habueritis fidem in his quae loquor, universam vestram funditus evertere civitatem. 
1. ui» 0. - Og vnép, in textu oozep, in O og stg. 
2. ]a O c.D, xatanAjtg v6 C. Tum 3. avrtQ O. c. D, avro» C. 
&ÀÀa p. moÀl& idem, qui deinceps conj.  — 4. lta O c. S, meí/o0zo0s C. 
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X. Twv di óyÀuy qofzOivsuv xal! nonmoev inayycilanáscv, Otto 
. d» UfV QUzOU xcleUGvtat, dec vuv, pr o Ilézgoc, ursa 0juieises soU 
Toig voig yomOiw , (u]t8 üvajuyvucOQ. ol 0$ OyÀo! &ua «p dxovOar ve 
xeÀet0patog vov ovytOU0U? EÓÀa Aofflóvsac édiuxoy avvoUvc, fog av€sosc 
b navtsÀdg vgc noàeug ébgÀacav. xai sloeÀOOvtsc oi vocotvveg avtov zdl 
da«uovaytec nQcc noo! vov lléQov éovsoUg épointovs. 0 dà savsa AE 
"nwy xal t5?» xatanAntu avtOy ayaÀU0ar. OfÀoy ftQO; avcoUg &qs. 
XL "yo ostouoUc xoi này 0 svi (SovAouar el éOvuyd pug» noiciy 5, XI- 
jiova oy Àéyo 0t& uevü *QGy avtov évaigu»p* fioÀóOQsvoy (ov ydo imi 
10 92opg dv9gunay» anécvalua:), aÀÀa qiàoy àuavto avcov av énougodpsy, 
iva u* nov 10 &ÀA5g9ig diaBaAAoy xz pvypia nololg éunodí y nooc ocsqolas. 
&| 0 uos nioTéU6T65, avsoc dott uayoc, avioc diaffoloc, avvog xaníag 
UnQévyc xata tov &yvooUvtoy vo dÀgOtc' xal did vovvo Guagravove:r? 
vocovg évegysiy Ovpazai, OvvepyoUc yov voUC ajiaQrüvortog vrg xat at- 
15vQv Ouvaueug. éyà dà Oiov? toU navta nenounpotog celui doulog, «oU 
dsEroU avroU stQogytov gaóOnv5c. du dxsivou anóotoloc Qv aÀgÓOtvo. 
dyadu ydo Un5yostü» xai vooovg anslasvo' éinéugózv yaQ ÓsvctQoc: 
énei ngozyysivat pby vooog , nevai?. dà ioni. — Oc Exsivov uiv oUy soU 


X. Cumque turba timore esset commota atque promisisset, se quod ab 
20ipso imperaretur facturam: nemo vestrum, inquit Petrus, neque commercium 
cum istis magis habeat, neque cum iis jungatur, Plebs autem simul ac breve 
mandatum audivit, fustibus sumlis eos persecuta est, donec penitus urbe 
pepulisset. Et ingressi quicumque ex iis aegrotabant et a daemonibus vexa- 
bantur, se ad pedes Petri projecerunt. llle vero haec cernens eorumque stu- 
25porem volens solvere ad eos infit. 

XI. Ego, si terrae motus et quidquid volo possem facere, non dico 
quod Simonem cum sociis suis exterminassem (non enim ad hominum inter- 
necionem missus fui), sed eum mihi amicum reddidissem, ne verae detrahens 
meae praedicationi multis impedimento esset ad salutem, — Quod si mihi cre- 

Ssodile, ipse est magus, ipse calumniator, ipse malitiae minister in eos qui ne- 
sciunt veritatem. — Atque ideo peccatoribus aegritudines potest efficere, cum 
eos peccatores adjutores habeat potestatis contra ipsos. — Ego autem Dei 
omnium auctoris servus sum, dextrique ejus Prophetae discipulus. Quocirca 
qui sum illius Apostolus, vera praedico. Bono enim ministrans etiam morbos 

35 depello. Nam secundus missus sum, quandoquidem praecedit morbus, sequitur 


1. Ci érégog ante zoujcew omisi c. O. 4. Hanc Ci conjecturam confirmat O, 
Si retinere velis, legendum auct. S, aut uz &zígo» Cod. Hom. Parisin. 


érégoyy, aut, quod praeslal, ézoruog. Epit. — 5. lta O c. D, muarevezai C. 
c. 58 habel mgoOvuog. Ci versio ferri — 6. auagrasovo.D O, &ápagtzavovaag C. 
non potest. 7. ey0 08 vov Oeov C. 

2. cvstóuog Cod. Reg. 804. 8. lta D, éneva € O. 


3. mouiv & dvraugr C. 
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xoxomoroU payov to Og anoovycavrsg iyoorcate !, di duos. O£, day ce 
avtg nitcUoy1e , la970s09r — ovto yap toU Ovvasov vy» neigay? Aafov- 
veg, in] v0 eUmtouely tQesi0q60L, xol vdg spvyoc ovacoO vat duvnOaiyre. 
XIL  Totva ovvov Afyovtoc oi náyveg yovvuntcteig noo và» oUtoU 
Éxeiy to moday. 0 Ot slc ovgayov dpgag vac yelpag xai sq Os npoosvid- 5 
pevog idoavo tovc navyvag du pvc siyZc. ovx OÀ/yuv Ób dueQgov naga- 
pt6ivac soig Bygvtioic, xai noÀlove *£ uovagyixg Ooroxeig ovveDicag xol 
Banetcac, «nó 19» énouécvov avro nosc/jvséQguy &ya ànioxonov avoic 
xavao:rcac, eig tz» BifjlAov * dije. xol yevopevog éxel «al. piaOoy. otc 
Zíuev ovd piae) nuégag avsoig npoctpsivev, aÀÀ evOcac elc Toinolw 10 
Ggugoev, oÀiyoy zusQov avtolg énipusiyvag, xa) OepansUoac ovx oA/yov, 
xei volg BiflAoi: aUsovc dvaox5cac, xav iyvog sov Ziuovog sig tz» 1'i- 
"oÀw énogsuevo, uevadiuxery avzOy uaÀAoy , ovy vriogeUyety noonontévog. 


OMIAIA H'. 


I. Eic dà vov Toinolw ciciovt: so Iléseo oi qiAonacécosspo: £x v845 
vgc TUoov xaà Ziduvoc, Byovsou se xai Bifov, xal dx soy nigoioyopov 


vero sanatio. Per illum ergo maleficum magum, Deo increduli, aegrotastis; 
per me autem, modo in eum credatis, sanabimini. Sic enim experimento facto 
illus qui potens est, ad bene faciendum conversi, etiam secundum animas 
salvi esse poterilis. | 20 

XII Quae cum dixisset, cuncti ad genua accidentes jacebant ante pedes 
illius. Atille, sublatis in caelum manibus, Deumque comprecatus, cunctos pre- 
catione sola curavit. Non paucos autem dies apud Berytios commoratus, cum 
multos religioni erga unum Deum consuefecisset, nec non baptizassel, uno ex 
Presbyteris qui eum sequebantur ipsis in Episcopum constituto, in Byblum abiit. 2$ 
Quo cum pervenisset, Comperto quod Simon ne uno quidem die illos exspe- 
ctasset, sed statim in Tripolim evasisset, paucos dies apud eos moratus, cura- 
tisque multis ac in Scriptura exercitis, ad Tripolim por vestigia Simonis pro- 
cessit, certius eum insequi, non subterfugere. 


HOMILIA OCTAVA. 30 


Ll Cum autem Petrus Tripolim ingrederetur, qui discendi erant cupidiores 
ex Tyro, Sidone, Beryto ac Byblo, et multi ex finitimis simul intrarunt. Maximi 
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101Àol ovvet07z60ay. ovy $xicra Ó? voy àn' avi v9c noÀtog Oylev ovy- 

óoojtal dyivovto , loropoely foviouévaoy avtóv. ovvezUyyoavov oU» sjniv d» 

voig TtQoaOtéiorg oi Us; avtov éxsepupOévssg adsAqol , a 1a aÀÀa sc xasd 

vy» n0À xal và nQavzoucva to Zuovt axorfocar, onoc dASoyse; 
5 vgyygcovrori. anoüsbdpevor aUcvoy éni vi» Magoovov! zyov olxíay. 

Il. 'O 0$ àn' aUvo tg t*Zc Esv(ag nvÀosi zÓ9 ysyovoc, éni0sQaqelc 
voig 0yAoig UnéGyeto, nueva vy ésuiovGov negl. Osont(leiag aUtoic QiaAeyÓz- 
vat. &iosÀQ 0vtog db aUvoU oí mpooÓo: voic ovysAgAvOOo0: Esviac 1vsoéniov. 
ovx amtÀcinovzo 0b ovdé oi amodsyousvor xal EeviQovtec «rc so» atio toy 

10r008vpiac. vovzov 0i? ovdi» sidug O [lévpoc, a&wOsic vq zuuyv spoqre 
juetaloafieiv , /py, pr, pezalgueo9ar vooregov avtoc, stQuvz 9 voc OvveAg- 
Àv8órag avtg JiavanavcacÓar. | cnoxgwapévoy d) Zuov* oti 6pO sovó 
ovtug yeyevradat, nooqdaoet v7g stpóc 0s 0v00y7c ostovÓr naysag* avtove 
vnoüdttajt£vuy , og 1oUc quj éoyrxóvag ovg Eeviowowv 5 vsegfalAovsug Aeiv- 

1571709at* ó [Iévpog axovoac xai goOcig vc Obeiag quiavOQuniac 9 cvAoyg- 
cag avtovg ébgÀOev, xal Oalaoog Aovoauevog clorAOsy?, xal oiov cUy 
voi; n00000tc teta lago éonégag énixatala(jovogc vrwoosv. 

Il. 'Zwo 0i zac devrégac và» aÀsxvQvóvov qoyag Ow nvioOsdg ebQsv 
5g dyopgyoootag?, mvuev 0$ ovv avuva oi navvec é£xatüexa , aUvog o [HK- 


eo eliam ex ipsa civitate hominum concursus fiebant, desiderantium videre illum. 
lgitur obviam facti sunt nobis in suburbiis, qui ab ipso ideo missi fuerant, ut 
profecti explorarent narrarentque tum urbis alias res, tum Simonis gesta. Et 
excipientes illum in domum Maroonis duxerunt. 
II. Is vero jam fores hospitii tenens, conversus, multitudini promisit, se 
25post diem crastinum de cultu Dei illis verba facturum. Ingresso autem eo, 
qui praemissi fuerant, hospitia iis qui simul venerant ordinabant. Nec vero 
qui hospitio suscipiebant, alacritate erant inferiores iis qui hospitia postulabant. 
Quorum cum nihil sciret Petrus, rogatus a nobis, cibum sumere, nequaquam 
se sumturum dixit, nisi prius qui eum fuerant comitati interquiescerent. Respon- 
30 dentibus autem nobis: id jam ita factum est, eis, propter amorem erga te, 
omnes ipsos studiose suscipientibus, adeo ut, qui non habuerunt, quos hospitio 
reciperent, supra modum fuerint contristati: Petrus audita re, delectatus promta 
humanitate, benediclis iis egressus est: cumque lavisset in mari, ingressus est, 
et postquam cibum cum praecursoribus sumsisset, nocte adveniente somno 
35se dedit. 
III. Sub secundum vero gallorum cantum expergefactus nos invenit vigi- 
lantes. Eramus autem omnes cum eo sedecim, ipse Petrus et ego Clemens, 
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*00e, xayo 0 KAguge, Nuxgvgc và xol '"AxvÀac, xal oi tQoodevoavtec Óu- 
Ósxa. :000ayogsUGuc oU» 7ag £o onusgov voig ciu ur oyolaQovttg aà- 
Agàioig éopiày &voyoÀoi. | O10 dy) uiv Üpiv va pera vay anó Topov! ctodoy 
yeyevyueva dimyiioonat , vjueig 0à? énuol va )ysaUÓa vnó voU0 Xiqwvoc 
nengayuéva xoi oxpigéotegoy iigyroncós 5. apenpapévoy  oUy aAMjAove 6 
vaig iv uéoec Digyrosoww , elogei "ue TUV ovvi oov. anayyclÀov IlévQm* 0, 
Zio» uaduwy o6 énidquijoavza vij» ini Zvpíav üojirosv od0v, oi 0$ OyÀor 
vu» uiav tovtZV VUxta dc iviavtOU YyoOvov ry9capevor, xol avapévery 
vgy doOsicav Uso oov sQoOscuiav uy duvaucvor, ngo voy Ovguy éot7- 
XG0:9 , xaz& ovyzakeic * xa) ovÀloyove dAÀgAow nsol 5c vov Zijovog Óta- 10 
foÀrc OiaAaloUytsg, OTi pe1enploag avtovg, xai éni soAÀoig xaxoig ces 
dÀéybsww dÀOOv1a Urto0yOusvoc, iridguzoaysa yyotc vuxtuo Equysy'* nàÀrv 
és vjoUO9 ovto) axoUOai 00V.  oUx olda nóOty quu, Tig énénsaev, ug 
(4SÀÀovsOg Gov o5jegoy aUtoig diaAdyeo ai. iya o0» 1j, ind mnoÀs xapóv- 
vec dÀoyog QinÀvowiat, ví qr, O6 noIciy , aUtOQ yiVOOXELC. 15 
IV. Kol ó Ilévgog 9ovuacac vóv Oylov 19v onovóg» omnexpivato* 
Opd*e, adcÀqoi, nag oi toU xvolov x» uov A0yoir &jipavug veloustat-— uéput;- 
jíG6 yap avtov cinovtoc?* noÀlÀoi dÀAstoovsat ano avatgloy xol Óvapwv, 
&Qxtov tc xol uus0zHÉQiac, xal avaxAiO zoovrat elg xoànovc 'dpaap xal 


Nicetas et Aquila, atque duodecim qui praegressi fuerant. Salutatis ergo no- 20 
bis dixit: hodie quia aliis occupati non sumus, nobis vacemus. — Quocirca ego 
quidem vobis quae apud Tyrum post digressum vestrum gesta sunt, enarrabo: 
vos autem mihi quae heic a Simone perpetrata sunt, diligentius exponite. Cum 
igilur nos mutuo specialibus narrationibus donassemus, ingressus est quidam 
e familiaribus, hunc nuntium Petro afferens: Simon, ubi didicit te advenisse,23 
versus Syriam profectus est, turbae autem, quae unam hanc noctem velut 
annuum tempus opinantur, nec possunt praestitutum a te diem exspectare, pro 
foribus stant, et per coetus ac circulos de Simonis calumniis inter se invicem 
colloquuntur, qui cum eas in spem adduxisset, atque pollicitus esset quod te 
multis de criminibus praesentem esset convicturus, eognito adventu tuo se30 
noctu in fugam conjecerit: sed et te audire desiderant. Nescio enim unde 
rumor incidit, quasi hodie sis ad illos locuturus. Ne igitur multum fatigati 
praeter rationem dimittantur, quid tibi faciendum sit, ipse cognoscis. 

IV. Et Petrus, admiratus vulgi studium, respondit: videtis, fratres, quo 
pacto domini nostri verba manifesto impleantur. Memini enim eum dicere:36 
Multi venient ab Oriente et. Occidente, a Septemtrione et Meridie, et recum- 
bent in sinibus Abrahae, Isaaci et Jacobi. Sed et Multi, inquit, eocati, pauci 
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'Ioadx xal '"faxof. cÀÀld xol s0AÀoi, qyoiv !, xÀgzoi, oÀiyor dà PxAeusel. 
To uiv ov HÀOciv avzoUQ wigÓévyrag neniyggosa:.  Hf&) dà? ovx avtev 
dori 10Ut0 [dov, dia TOU xalécavvoc auto); Otov xoa) dÀÓsi» mnenoinue- 
v0c, éni TOUTQ 090 utodóy ovx &q0voiw , 0i qn avtov idiov , dÀÀd soy 

b dvepyrjoavtoc. day Ói neva vo 5 xÀgnroas xaÀa. noatoci , óneg dosi» aU- 
vU iÓtov, vore ànl vovto puoO0y. Eovoiv. 

V. Ovó) yao ' Effgaion Movati* nicvevopseg xol và dr avzov QrO6vsa 
pz qviaccovseg oc(oytar, dd» p và Quóévva aUsolc quviateorv. | 0ss al 
vo5 Movoel si01eU00t aUTOUG oUyl vic QUtUV Bovic yéyovey , aÀÀd sov 

10 Oso? vov elonxovoc Movoti** idov nagayivopat dyo neóc ce iv osUÀe 
vepélne , iya dxovoy 0 Àa0c ÀaÀoUsvog pov tgóc os, xoi coL CIS 0e0N 
elg 10y alüya. ns) o) ' Efoaíoig ve xal soic anó dOvay xsxiguévoig so 
didaoxdloig xÀgOsiag niovsUcat dx Osov yéyovey , vuv xaluy noxbeop iia 
xpicet éxdott) moii» assoAcAeuiiévoy, 0. juioO0g volg eU so&ocovor Ürxatec 

15u5t:00i00Ta:. ovs yao &v Movotog, otve vgc voU I9ooU napovoiag yosía 
$9, einso ap éovtüyv vo eUAoyoy vosiv dfovAovso, ovÓb iy vo TwuOSeUeiV 
didacxaloig xal xvolovg avvoUGC Aéyeww 9$ cwtyOla yivstat. 

VL Tovzov op £yexev anó piv 'Efoaiov vóv Movaozy? OidaoxaAor 


vero electi. Quod ergo ipsi veniant vocati, id adimpletum est. Quia vero hoc 
20non est eorum proprium, sed est Dei qui eos vocavit ac fecit venire, in eo 
solo mercedem non consequuntur, quoniam ipsorum proprium non est, sed 
ejus qui permovit. Quod si post vocationem bona opera faciant, quod eorum 
est proprium, tunc pro eo recipient mercedem. 
V. Neque enim Hebraei, Moysi credentes, et quae ab eo dicta sunt non 
25 custodientes, salvantur, nisi quae sibi dicta sunt custodiant. Nam quod Moysi 
crediderint, non ex illorum ortum est voluntate, sed ex Dei qui Moysi dixit: 
ecce ego accedo ad te in columna nubis, ut audiat populus quando loquor 
ad te, et tibi credant in aeternum. Cum ergo Hebraeis et iis, qui ex genti- 
bus vocali sunt, a Deo datum sit credere veritatis doctoribus, relictumque sit 
singulorum proprio judicio, bona opera exercere, merces bene operantibus 
9) juste rependitur. Neque enim Mosis, neque Christi adventu opus fuisset, si a 
se ipsis quod rationi consentaneum est voluissent intelligere: sed nec ma- 
gistris credendo eosque dominos vocando salus acquiritur. 
VI. Et ideo ab Hebraeis quidem qui Moysem praeceptorem acceperunt, 


1. Metth. 20, 16. 4. novo: O. 
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3. per& TO O, ut Epit. c. 62, uera 6. uovog O. Exod. 33, 9. 
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»o0x, et poulo post: »oOsvoueya, quod p. 156. Habemus in Clementinis etiam 
ad subsequentia spectat. Dativum Movogj Hom. XVII, 418. S. 


"* 


185 vil, 6. 7. 


eliygósov xalvunvezo: 0 '"IgcoUg, dno! Ob vg "IgcoU nenicvevxótaey O 
Mevoüc dnowgUmwesa:.  4uüc yap d ajupotéQuy PidacxaÀAlag ovoyc sóv 
zoUroy viv]? menictevxOta Ó Osóg anoótyexai. — aÀÀa SO mucteUei». Dida- 
cxGÀo Cvexa voU nori» vd Ono 00 OcoU AsyOpeva yivevat.— 01i 0 009 
ovrog /yci, avrog Ó xvQuoc zy Ayer Etopoloyotai * o0, vxs6Q ToU S 
ovQavoU xal v9c y9gc, Ov: aséxovijag soUta ano cogoy 5 wal noscfuseonv, 
xa) dssxdlvyac avvG vzynioug OuAaQovoiww. Ovsoc avsoc o Osoc volg pv 
£xgvye didtoxalov, og npgosyyoxóciuw Q& dsl roavseuw , tolg 0 assexalvies, 
Og &yvoovciv c xor mos». 

VIL. OvUse oov ' Efgaio: sep! ayvoiac "Igoov xoavodixaQoysa: , dia sov10 
xguyaysa, day ye noastoyzec va. 04. Movodocó, Ov 9yvogoay 5 nor- 
cagiv* oUv av oi an 7 iOvoy ayvorcavvse soy Movosry dix vv xaÀviavsa 
xoasadixaloyvar, day meo xal oUto: nodocoptec «à did zov yoo0 (unóévsa 
pu) quoc cocw Oy dyyoycay. xo) oUx dy vg tovc Oidacxalovc wvolovc xa- 
Aeiv , sà 0? dovAn» qp mowiv, cpsioUvcai vivec.  sOUtOU yap vexep O15 
'Incosc Suv npóg viva swxvoOTsQov xvgiov avvoy Aéyovra, pgdiv Ob voi- 
ov»ta o» avvOc spocésabes 9, Poy?: Ti us Aéyeig, wtQie , xtQie , xal ov 
sioiig & Àcyo; Ov yag oqelgoe suya v0 Acyeww , d)Àa TO morely.. ix nav- 


absconditur Jesus: ab iis vero qui in Jesum crediderunt, Moses occultatur. 
Cum enim una sit per utrumque doctrina, eum qui alterutri credit recipit Deus. 49 
Verum fides in magistrum ideo est, ut quae a Deo dicta sunt peragantur. 
Quod autem hoc ita se habeat, ipse Dominus noster ait: Confiteor tibi pater 
coeli et terrae, quia abscondisti haec a sapientibus et senioribus et revelasti 
ea pareulis lactentibns. Sic Deus ipse ills quidem *abscondit doctorem, ut 
qui scient quae essent facienda, his vero revelavit, ut qui quae agere oporteat 25 
ignorarent. 

VII. Neque ergo Hebraei de ignoratione Jesu condemnantur, propter eum 
qui abscondit, si, facientes a Moyse praescripta, quem nesciunt odio non ha- 
beant: neque rursum qui ex gentibus sunt, de ignorato Moyse condemnantur, 
propter eum qui occultavit, si et ipsi per Christum dicta facientes, quem igno- 3o 
rant odio non prosequantur.  Nihilque cuipiam proderit, magistris nomen do- 
minorum dare, non facere autem opera servorum. Nam idcirco Jesus noster 
ad quemdam, qui cum frequenter dominum vocabat, nihil tamen ab eo man- 
datorum faciebat: Quid, inquit, mibi dicis, Domine, Domine, et non facis quae 
dico? Neminem quippe juvabit dicere, sed facere. Omni itaque modo opus 3s 
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s0c OU» tQonoU xaÀo» Poyuy yóeiu. mày» st vic! xotatioOtig voUQ ap- 
gotépovc éniyvoyat oc nui&g OrdaoxaAlag Ur aUtOV xeNgOUYMéVZC, OUSOC 
avzgo iv Oc nÀovoiog xatyoiOju grat, va 16 agyala véa t9 yoóva , xal sa 
xaiVo staÀotg OvtO VEvOTZXUC- 

6 VIL. 7&vra vov Ilézgov Afyovtoc, oi óyAow &0reQ Uno vivog wÀgÓév- 
veg eloreoav iyóa 0 Iésooc jv. O0 Ob vOv noàÀuv 0ylov ido» noneQ me- 
vaHOU T0VyOV ócvpa 5104606 s&Qo0Qéovta, &qu v0 Mapoóvg 3,07 005 €Ófi0C 
ivsavOa uaAÀov vovg oyÀove qupeiv dvvápevog; vov di? Mapoóvov. elc 
vOTLOV UTtGIÓQOV xextnevpévoy stQoanyovsoc avtoy, siroyvo oi oyAot. o Oi 

10 J[1éspog éní vivoc flaosug avdgiavsoc ov sávv vyrigc? énicsac, Gua vo 
70» olov Oeoceflei £O n goa yogecat, eldug nollovg ix tO» saQscsoSev 
0yÀev 9nó doiuovoy ve sai *olÀu» naOov ix solÀuv Xgóvav éyoyAovuué- 
90Uc , Bei yovvác vs Lev oluoyre xoi ninvoytag neo" insoíag , érisiuoac 
avtoig xal yovyias &yet9 sooozatec xal vyv iac) qeta *O OialeyOnvas 

i$uz00y0uevyOg voU Àtyeiv. Zobat0 ovtuc. 

IX. '"Aoyouevoc t0» unio Osoosfitiag Àoyov moiicóai volg wtavciAunc 
&yvoovo. 1a * siayra , xol UnO vOv vov avtixeuuiévov uiv Ziuavog diafo- 
Àov éonilouévoig 09 yovv, avayxaio» gyyoaumyv nQurov, UniQ TOU ju5 
Ósiv néjipendar voy va mavva mést0n]xota Ocóv? voy Aoyoy nonjoacóat:, 


20e5t bonis operibus. Ceterum si cui donatum fuerit, et Jesum et Moysem co- 
gnoscere, tamquam una doctrina ab utroque praedicata, hic vir in Deo dives 
censebitur, qui vetera nova tempore, et nova, quae vetera sunt, intelligit. 
VII]. Haec Petro dicente omnis multitudo, quasi ab aliquo evocata, in- 
gressa esi ubi erat Petrus. Ut autem ille vidit turbas, velut amnis placidum 
25[fluentum leniter commeantes, dixit Marooni: ubi heic tibi locus est, qui magis 
possit capere hanc multitudinem? . Et Maroone deducente eum in subdialem 
horto excultum locum, secutae sunt turbae. Petrus autem super basim statuae 
non admodum excelsam consistens, simul atque populum more religioso salu- 
lasset, videns multos adstantis plebis a daemonibus et pluribus morbis jam diu 
3oimolestatos, ac stridere cum ululatu, et procidere cum supplicatione, increpitis 
iis, silentiumque tenere jussis, necnon pollicitus curationem post habitum ser- 
monem, ita loqui coepit. 
IX. Incipiens de vero Dei cultu facere sermonem ad eos qui penitus 
ignorant omnia, quorumque mens per adversarii nostri Simonis calumnias foe- 
36 data est, necessarium duxi, primo sermonem habere de eo, quod non oporteat 
omnium creatorem Deum culpare, non aliunde incipiens, quam ab ista quae 
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ovx aÀÀoOsv apyOpevoc, 5 «n avUvZc vro xava mgovoiay Us QUTOU tU- 
xaígog UnofAyOelonc soopaotug* iva yvooO7, uc evAoyag ol soÀAol Uno 
v10ÀÀQy Ooruovay ovyscyéOy0oav xal Uno aAAoxovuy naduy xovelnoóOtgoav, 
Ofstog xal iy vovvQ 1O toU OcoU Óixat:o» qayy. xai ol dr ayyoiay. tiep- 
qOóu6vor aUtoy , xay ) voy padoyieg og Oti qgoyciv , Or eugvuiac *& xalb 
sumo((ac t0U nQgotéQovu éyxÀguavog éavrovc avaxaAdcuvtoi?, aitiay voU 
XGxoU vO0Àu7Hatog v7v &yVoia9 clc vz ovyyvojuyy nooOéusyor. 

X. "Eyes Ób ovsoc. soU p0vov ayaOoU Osov và nya xaÀdc sme- 
sL0/7X0t0g «cl magadsÓoxOrzog *« xav sixoya avtov yevouévo 9 avOQonq, 
0 ysyovog fc vOU fifc0L7OSOG QUTOV TuwPéUy Óér09voc, xÀgÓTZG ftQoQttnuci0 
Qv xal sidug và ola, elc vip» soU nayva avco Ongyoauévov sovoog xol 
&ic ovvyolay vy dE avsoU yevouévoy vioy, dc sat9o yw5oiog suQoc voUg 
On aUtoU yeyopévoUug maidag asocoQwy vó sUvov»y, (joviousvog aUtove 
9sQóc v0 ovjsQpéQov aUtoig quisiy. Osov xal quAsioOa: vr. aUSOU, vy» npoc 
giÀiay avtov dyovcay éLéqgvsy 000v, OidaEoac noia ayOponoy spatio 15 
Ó Hovoc xal svo» dconóvyc O«oc suqpaivesar, xal ta Óxciyo ÓOoxoUysa 
ixgr vac vónoy alüstov coige toic * 0Àoig, quj. Uno nolepiey &unogoót- 
yai Óvvousvoy , i9. vno dosfloUc vivog UnovoOevOusvoV , uyve éyi song 
anoxexouugiéyov , aÀAa naci GvayvocÓyva: dvvausvoy. $9 oU» avtoig 
ix vzc neiQapyiac soU vóuov navva agQOova, t «O9 xapsüy xocAAMOta,20 


providenter ab eo opportune subjecta fuit occasio, ut cognoscatur quod recta 
ratione complures a multis daemonibus obsessi sunt et a diversis difficilibusque 
morbis comprehensi, ut per hoc quoque appareat justitia Dei. Et qui por 
ignorantiam illum accusarunt, si nunc, discentes quid sentiendum sit, per bo- 
nam praedicationem et bona opera a priori crimine se revocent, causam mali25 
facinoris ignorantiae, ut veniam consequantur, adscribentes. 

X. lta vero habet. Cum Deus, qui solus bonus est, cuncta bene creas- 
set ac homini ad imaginem suam facto tradidisset, is homo conditoris sui spi- 
rans divinitatem, cum esset verus Propheta ct universa cognoscerei, in hono- 
rem patris qui omnia illi concesserat, et ob salutem ex se futurorum filiorum, 30 
tamquam germanus pater benevolentiam erga a se gignendos liberos conser- 
vans, quos cuperet ad eorum utilitatem diligere Deum et a Deo diligi, ' iter 
quod ad illius duceret amicitiam demonstravit, docuitque quibusnam hominum 
actionibus solus omniumque Dominus Deus delectetur: et ostensis, quae illi pla- 
cerent, legem aeternam cunctis sanxit, quae nec ab hostibus consumi posset,39 
nec ab ullo impio interpolanda esset, nec uno in loco absconderetur, sed a 
cunctis posset legi. Erant ergo illis, ex obedientia legis, cuncta affatim, fru- 


1. xai C. 1724) et S. 
2. av»axaAdco»ra, C. b. ute noAépe» C, ujÓ vno moÀs- 
3. yevoué»q O. péor» D, u5gra molsuiou; conj. S, pes 


4. coig excidit ap. Cl. (Edd. 1698. smoàsug O. 


sd vü» éwoy véÀtia xal dÀvsa xal (voca, psvo. na0te Tuc 109 G£QU9 sU- 
xgagiag adsuc ÓcdoQruéva. 

XL Oi 8i inii a7 nouvoy tuv xoxo» émnegacóngcav, ngog avs»! 
vu» dyaOuv Óugra» avarcÓzsuc Pyovteg vno vrc agdóvov vpogrc xal €ov- 
gc sic ayagiozias Pevoésovyso, oc vopcas aUtoUG quÓ  sivar npovoray, 
inel uf, ngovsgov xapovyseg ini ÓxatocUsgc og tuoO0v sa ayaDdn siiy- 
Q5gav, ts utzÓsvO; avtov  nàOu vil 9 vooo y GÀÀg *iyb avdyag 
vnosscóvvog* iva, oc ayOQunoig giAov dosi» Uno vggc xoxzc diauagsiac? 
xaxudeicup , éavrolc vov lacOot Óvvapesyoy neQufAcwaveas Geos. — dÀAÀAd 
i(0yap tUOéwg usta vg» ix vc agofiog xal adsoUg vQugrc xavagpovycis, 

uctso dE aguovíag sivog axolovOug égrouoopnésyye, Óxaia vi? avtolg dfiyv- 
v506 vipaQía , 1d uiy yag? ayada dg ÜAdyaysa anodoUca, sd db xaxa 
Qg ogpelycavta avteioQépovoa. 
XI. Tu» yag *0y ovgavov dvoixovytov * nysuuátov ol tTüV wavo- 
i$varu yoga» xozoioUvtag ayysÀor, ayO9acÓéEyssc dni vg vy avOQuroy elc 
Gov ayapiotíg , aivovysos sic vov aovOgunoy dOsiv Üiov, iva Oysuc av- 
OQunoi yavopuevor, nl svoAmaig ssAeiovs soUg slg aveOy dyopiotr/cavsag 
lÀéytaysecg aUTOÓs v5 xa diíay £xactov Unofidico: viuieQlo. — Onoz& oUv 


eC 


ges pulcerrimae, anni completi, sine tristitia, sine morbis, cum saluberrima 
20aéris temperie tuto donati. 

XI. At illi, quia nondum mala experti fuerant, ad ipsum bonorum donum 
sensu destituti, per ciborum et deliciarum abundantiam ad ingrati animi vitium 
declinaverunt, ut arbitrarentur non exsistere Providentiam, quod nullo praece- 
dente justitiae labore bona ut mercedem recepissent, utpote nullo ex ipsis in 

25casum aliquem vel morbum aut ullam necessitatem delapso: &deo ut, quem- 
admodum solent homines a prava aberratione afflicti, Deum, qui eos poterat 
sanare, despicerent. Verum enimvero statim post contemtum, ex metus va- 
cuitate el secura voluptate procedentem, velut ab harmonia quadam conse- 
quenter adaptata, justa eos invasit punitio, quae bona quidem ut noxia expulit, 
30mala vero ut adjutura contra induxit. 

XIL Nam ex caeli incolis spiritibus ii, qui infimam regionem habitant 
Angeli, offensi ingrato hominum erga Deum animo postulant, in vitam homi- 
num venire liceat, ut vere homines facti, per multam conversationem redar- 
gutis qui in Deum ingrati fuerant, confestim unumquemque merito afficerent 


1. c» C. bendum a8ecg *ó» riucQeicOci Ovráps- 
2. 0| &uagriag O. S: Locus multi- so» nagafAAporro O50». 
feriam corruptus. — Dativus eavroig offen- 3. yàg om. O, ad cuj. oram monetur: 


dit contra leges linguae graecae, et quid yoOevetau. 

(X000. sibi velit, difficile est intellectu; — 4.  éxouxovyro» Cl. (1698 et 1724), 
denique zepiBAésrecOa: non idem significat, émorxovsro» S. 

quod ,despicere.« Conjectaverim esse scri- 
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aitücavteg iAafov, npoc nacav davzoUg guzé(aÀlov ! qvow, ate Oeru- 
Órgtégag Ovtsc oUGÍag xal QaUíeg ngog mavza qietaTQésteOÓ n: Óvvapieyor. 
xai dyévoyvo Aidoc síjuog, xal pagyagitgg nepiffK Aentoc, noppupa se el vv- 
yo: xalÀicvy, xal yovoog ivdofoc, xol naga? nolvtiguog VÀy. xci vow 
pi» slg yeigag, vu» Ob sic xoÀnoy évésunzoy, xal cn avtov éxovteg ixÀé- 0 
"10»t0. jueve(jdAlovso Óà xal elg ve1pu nodu xal sig épneva, voro «6 xai 
"15v, xal sig nàv oneg zOeloy. aviya 5 xal ol sag. Ujiy nontal ago- 
fiac aivia dc &twyev ddovow , évi * soivuv sac navtov noàÀag xal dia- 
Qopovc sspaietg astovépovtec. 

XIII JIÀgv 01e TaUta yevojtevot voUc Qteorácayzog aUvovG nAeoyenzag 10 
yÀeytav, xoi elg *ü» avOQunov quoi éavtouc uevéfaÀlor5, iya Ocíwg 
n0Ànevcapisvor xo) v0 Óvyazov «oU noAmeUcoOat Ótitavsec v0oUg a yagiotovc? 
evOvvoig Unoflalogiy, éneidr ovtug ta návva avOQuror dylyosso «ol vzv 
iniOvpulay Cayoy vr» avOQunivgv, Uno ravtrC xgatovjevor elg yoyvaiuy 
pit» QAiGSov , aic ovpnAaxévtse xal puacQuQ nayéytig wol trc noorgci 
Óvyajwng sovtsÀog xevaOévtec va ix nvgoc vQonésta pg elg 10 nQu- 
vov aUtü» €zc^ liac gVotug apuayvoy nesacvyxolvoa: ovx dbioyvgay. t0 
yao faos so Uno yc éniÓvuíac slg caQxa velevtzOavtog avtov vov? 
svg0g, V99 a0c(joUcav wÓsvoay 000v xatw' coQxoc yog avtol Ósogoig sese 


supplicio. — Quando igitur quod petierant acceperunt, in omnem se mutarunt20 
naturam, ut qui divinioris essent substantiae, facileque in omnia possent con- 
verti. Ei facti sunt lapis pretiosus, et margarita conspicua, et purpura si 
quae pulcerrima, et aurum insigne, ac omnis magnifica materia. Atque in 
aliorum quidem manus, in aliorum vero sinum inciderunt, et ab iis sponte 
rapiebantur. Sed et transformati sunt in quadrupedes et serpentes, pisces et25 
aves, ac in quodcumque volebant. Quae vestri etiam poetae, quod nihil ti- 
meant, pro libito canunt, uni nempe omnium multa et varia opera tribuentes. 
XIII. Ceterum quando haec facti raptores suos avaros ostenderunt, et in 
hominum naturam mulaverunt se, quo sancte viventes et vitam sanciam esse 
possibilem monstrantes ingratos poenis subderent: quoniam, inquam, vere3o0 
omnino homines existebant et habebant concupiscentiam humanam, ab ea sub- 
jugaü in feminarum concubitum lapsi sunt, quibus commisli, et piaculo confixi, 
atque a prima virtute vacuati penitus, ex igne conversa membra in primam 
naturae suae puritatem non valuerunt instaurare. Nam per pondus ex carnali 
concupiscentia ortum ipso igne desinente, per impiam viam infra incesserunt.35 


1. perig«Ào» C. 6. Vbb. OdIasreg tovg agagicrovg 

2. mao: O. ' desiderantur in O. 

3. «meg O. Postea c. eodem aíríe, — 7. Mendum ej» S male attribuit Cote- 
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dgnévo: waséoynvzoi! xol loyvouc Ofdevsar, ov Évexey. eig ovgavoUc assi- 
9eiy ovxés. édvonOy0av. 

XIV. Meza yàg ovvovoiav, 0? v0 nousov dyivoyeo asiaivnOévteg xal 
napacyeiy jmxévt OvvsOEvsecg, dia s0 GÀÀo vi pea juaguóv éavtovg? 

6101700: 47 OvyacÓci, eQéoxewy v6 vale égouéyaig BovAopevor aed" éavtoy 
voUc vü]c yüc pvelovc vnéduto», Àéyo db «a dx nevalÀov GvÓT, Jovoo, 
yaÀxov, apyvgov, cidyQov xol «a Opoia, OUv volg vijuwtatorg ünagiw. Ai- 
Soig. cU» toUto:c Ób xoig paytvOeic:w* AiOoig xal «dc véyvag vov srQoc 
&xa0to ngoyuavtoy nagéQo0av5, xal nuaysiay ovyuntósitav ó xol aovoovo- 

1044a9 dJMidatfav , ÓOvvauetg te Qi(O9 xai 00a. novà Uno avOQonivzc ivvolag 
eUpeO yat advvatov, Ai dà yovooU xai apyvQov xoi tuy Cuoloy yUOLV, vag 
vs 70v doOnvuy? soixiAac flapag. xai navÓ ano, ocaTeQ stQ0C xoOfgtov 
x«l] végieug é0tt. yvvoixOüV , vüv iy cagxi. OeOévtoy Óauoyov dosiy  &t- 
07 poca 9. 

16 XV. 'Ex Oi voc vodov uifeug avsuv avOQuno: dyévoyso voOor, noAÀg 
ys 1üv avOQureoy xava xoguq5v neifovc, oUg oi? pea soUta yiyavytag 
qvóuagav, ov ÓpaxovtOsoUsc Ovvcec xol ngóc Oeov noleuov agapevor, Gg 
oí fAacqyuor voy ' EÀÀgvoy adovou uo9oi, aÀÀa Ogoudsic v0» vocnov, 
xal ueiQovc ni» ayOQuroy à ney£O t, éneinep éE ayytÀov dyéyovyso , dy- 


20 Siquidem, carnis vinculis compediti, detenti sunt ac fortiter ligati, propter .quod 
non potuerunt amplius in caelos adscendere. 
XIV. Etenim post concubitum, quod ante fuerant repetere jussi nec am- 
plius valentes praestare, quoniam aliud non poterant post inquinamentum fa- 
cere, et adamalis mulieribus placere cupientes, pro se ipsis viscera terrae 
26 ostenderunt, decus, inquam, metallorum, aurum, aes, argentum, ferrum et 
similia, cum omnibus pretiosis lapidibus. Cum his autem praestigiosis gemmis 
tradiderunt et artes ad singula pertinentes, et magicas scientias monstraverunt, 
et astronomiam docuerunt, item stirpium vires, nec non quaecumque humana 
mens non potuisset invenire, adhuc et auri argentique ac similium fusionem, 
Soalque vestium diversas tincturas. Denique omnia prorsus, quae ad ornatum et 
oblectationem mulierum spectant, daemonum in carne ligatorum sunt inventa. 
XV. Ex adulterina autem illarum conjunctione nati sunt homines spurii, 
multo hominibus statura majores, quos postea Gigantes nominaverunt, non an- 
guipedes et adversus Deum bellum adorti, ut impiae Graecorum decantant fa- 
35bulae, sed feri moribus, et hominibus quidem mole corporis majores, utpote 
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ysÀuv Óà dowovc, énsimep ix yuvoixQy  yeyévuvso !. 0 ouv. Ocog cidug 
avrovg stpoc v0 Óouudeg ibgyorouévovc, xol soc «xv éatvoy nàgouovgy 
v0» xo0uov ovx &yovtac? avtaQxy (ngog yap avOQoonov dvoÀoyiav 6y- 
piovoyró?, xal qexyoww ayOQusivzv), iva n5 ivósia sooqyg 9 éni szv naga 
Qvoiw vay Cuoy Üopdvy vosnop6vor ayevuOUso: Doxaciw elyat, Oc Ór avay-b 
X?V TtOUTO C6TOÀjUXOTSC, Ldy va oUtoic 0 ttavtoOvvapiog Osoc énopifpuev * 
ix nouxiÀgg dnidvjag, xal savrO; ovneo ifotÀoyto anyÀAavov* oi d 5 vno 
voOov quOtoc, tg xaJOoQu vrc vtQoQ9c oUX GQtOxOJEPOL, MOVEC T9Q OY 
aiparov yevosog éyAiyovvo.  Ói0 xal suQUvor caQxoy iysuvOavto. 

.. XVI. Oi di ovv avvoig avOQunor 10 opt0toy. 7076 stQUTOV sLOLely. E(j- 10 
Àecav. ovtuwg cite ayadoi eive xaxol ov yevyuucOQa 9, alÀa yivopeOa: 
xoi idQicOÉEvtec Óvcanoosao0Tog Zyousv. voy Ób aÀoyov (uv zóve énilunóy- 
vay , oí vóOoi ayOQunor xal avOpunivov cagxuy iysvcavvo?, oUxétu yag 
avcoig 7v Laxgav, vrv (059 OuaqOeipat oaQxa , TtQÓveQov iy évégaig piopgaic 
avc? ysvoaevot. 16 

XVIL "Emi dà «5 noli «uv» aiuavoy Qvost 0 xadagoc aro axadoQto 
avaOvguaott piiavÓsig xal vooroac touc avanyvéoycac avzov vooudeig an5ig- 
yateto?, dg vovc dyOounovc ÀAownuoy aogovc anoOvraxeiy. 0 0$ yt dx 1ov- 


ex Angelis orti, Angelis vero minores, ut ex feminis geniti. Deus ergo, cer- 
nens ilos ad feritatem exasperatos, quibusque ad satietatem mundus non 29 
sufficeret (nam ad hominum proportionem et ad usus humanos conditus est 
orbis), ne victus inopia ad naturae repugnantem esum animalium conversi in- 
sontes esse viderentur, quasi id ex necessitate auderent, illis Deus omnipotens 
manna pluit ex varia cupiditate, atque omni desiderato fruiti sunt. At illi, ob 
spuriam naturam puro cibo non delectati, solum sanguinis gustum appelebant. 25 
Quare et primi carnes degustarunt. 

XVI. Qui vero cum illis degebant homines, tunc primum idem aemula- 
tione ducti fecerunt. ta vel boni vel mali non nascimur, sed fimus; et as- 
suefacli vix retrahimur. Porro cum. brutae animantes tunc deficerent, nothi 
homines eiiam humanas ederunt carnes: non enim jam longe aberant a vio-30 
landa sua carne, qui prius in aliis speciebus carnem gustaverant. 

XVII. Per multum vero sanguinem fusum purus aér impuro foedatus va- 
pore et insalubris factus ipsum spirantes reddidit morbis obnoxios, ut deinceps 
homines immaturi morerentur. Terra autem ideo valde polluta tunc primum 


1. yiyevryvro O. ap. C énzorfouoe». 

2. lta correxit C, cujus Cod. Zyoyzeg, — 5. lta S, oi9' C O. 
ut O. 6. ovx &ye»ropeÓOn C. 

3. lta dedi ex conject., é»üeíy vgo- 7. £yevooszo S. Tum iÓía» p. toj» C. 
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09, TtQocAUVOP Ujuüc scil Ovov xcl cnéivdoy wol v5é vueséQag ucta- 
anfldvov toantQ5gc, 7 /vsQÓv «ri ey ov yon dxvslnv, 5j aluo ycov, 5 
M, scpxov vexpov! yevousvoc, 5; Oyolov Aenpavov 9j vjUjTOU 7) TUJIXTOU 7) GÀ- 
& 4Aov vivoc axadaovou &uwuniapevoc?. «ov O6 vojuo ug npooogevyóytoy 

OU MOVOV Ov Wavcsts, aÀÀd wol siuyw Oncste, xal éx swQocusov QqeU-5 
[eod65.. 0 vi yap &» ausoig Oixaloig ovo. xaÓ' vjuv Óoxz, vovO vUpag 
deroes vtaOsiv. day dé vivec vy * àpot stpoxsiuiévoy éepuxotuotY, 9 g01- 
yavoajevor?. 3 uoyeucaessc 7] axaQagzoc fiocayseg 7; GÀÀo vi vOv pol 
py doxoUswzo» moatavzec, tOTe Pb Ópuc xeAeUcsoQ macysiv TL GUTOUG U(p 

VV 7 vq éscooy decer olg xai petayoroaciy , vx9  netoyoray. soiyoc, 10 
eise aEín 9 dovi avyyve punc eise ual od, va onóQact» mor00U0L. — TaUtO 
oUy pytuoveusiy xal szoieiy ^ OgaiAese, sU eldozec, Ovt ovOà ai àyOviwotie 

vud» laóti» aUtoy Ovv5covsar. 

XX. Toia91a naoQaxelevcapteyoc avotoic 0 ayycàog osugAÀayy.  vusic 

dà Fri voUTOV Qyposite v0» vouov, Oti nooG4UVOV vig Ocipiovag 7 OuUuy 715 
1Qan4Qj9c avtoic worvovcs vnodotÀoc aUtolQ yt9Ojrevoc ug 010 xaxoy dsoszo- 
sQv za059e *6c d ovsov neOécts vuuogiac* xol did «r9. Gyvoray. sattgv 
soi; avtov (lupol; nQocqOagivseg xq) ausu» ixnàgoudévtec Uno vuv uv- 


subjecit, adorans vos, et sacrificans, et libans, et vestrae coenae particeps, 
«ut quidpiam aliud quod non deceat perficiens, vel fundens sanguinem, vel20 
gustalis mortuis carnibus, vel ferae reliquiis, secto, suffocato, aut alio immundo 
repletus. Eos vero qui ad legem meam confugiunt, non modo non taugetis, 
sed et honore donabitig, et coram fugietis. Quodcumque enim ipsis, utpote 
justis, contra vos placuerit, id vos necesse erit pati. Quod si nonnulli ex 
illis, qui mihi adhaerent, aberrarint, vel adulterantes, vel magiam exercentes, 25 
vel impure viventes, vel aliquid aliud eorum quae mihi displicent operati, tunc 
oportebit, ut ipsi ex jussu meo aliquid patiantur aut a vobis, aut ab aliis. 
Quibus et poenitentibus, poenitentiam ponderans, an ea veniam mereatur nec 
ne, Sententiam pronuntiabo. Haec ergo reducere in memoriam et facere de- 
betis, probe gnari, quod nec cogitationes vestrae eum latere poterunt. 30 
XX. Haec postquam illis suasisset Angelus, abiit. "Vos autem adhuc il- 
lam ignoratis legem, quod qui colit daemones, vel sacrificat, vel cum illis 
mensa communicat, sub servitulem eorum redactus, tamquam a malis dominis 
omnes ex illis feret poenas. Et propter hanc ignorantiam, qui ad eorum aras 
perniciose accessislis atque iis expleli eslis, venistis sub eorum potestatem: el35 


1. »exgo» praelermiserunt Cl (Edd. 3. lta0c.S, gevégoOsC. Subinde 07, O 
1695. 1724) et S. Subinde yevouero; — 4. tc» om. O. 
O c. S, yevouéros C. Tum Ov»groV p. — 5. s5auaprOoiw, ij nomnaapero: C. 
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Que m c9 epte»9u'l. WM. «act coeno vÉoritó evo: vo ceca ayvosite. 


Wed , . L"] 4 L] , 
e" — leu los dr. epe; N aH OVEG £yoUOiy. PEovalav, dav pur) figo- 
i 20. x Rcs cC 0 Ra2z Peta. 0n0T56 oU0b Ó avtüv dgyo» seapa 
Ix oso meo Dese |a, ag tav gren uityoy? vónoy son» t; Qvvatar, duo 
dee m ÁO i9 AT e(eeserroostoc auTov: aAÀ oUdb Aafeiw sic 
T 2o» o beata. V ev Suet, GÀ ovdÀ BAaÓrso: ovOtv, eg éxsiOev 
mls * wd cw S 
AX. foQcag Uv ne Dee zov facis nooozAÓÉK nove * 0 ngoGxat- 
xo em ROO ev Jar nou, oU yaQ dizv, aÀÀd mpotQéinev xa) ava- 
(aem- 0 mM MN esvPrsu. Pn) ej 5. dxdotou xeivas ifovoíg. 100054 8v 
MiB. e» o cmq hm n Baoieuc, «à vo» usAÀossov (fjlaciAel Py 


MEER gucidatas Ünóxewtat dpol, ivt ve Ó yQvoóg xal e 
NIMM EET Li, x00/,0U tOUTOU UfO aig dpaic dosly dPov- 
bu fa. An wyesuvrrOO» 0r, xol duco 00t n&yta Savta. vavsa di 
auAapes aa RR. ves nta 96 * mgooxUvroc: xc) v5» xov aurov elyev Hovolae, 

ee seas C OON imdevow dotyc xal Bacilsiag avtov !? agzost. xo) savea 

ad, em «eos eVtOF 0U nQOUeXUPYOIS, aÀÀ oU0) rG» von avtov dedouét- 
uo Radar wu orONÀgoui»*  dausüp yaQ OU» toig éavroU xatsvegUQaQe», 
.», 4t slvat 10U AommoU vay» avso 1? asodoOévroy prb syavoat 


Án dts 


&gegpdi 
"TT 32w 9 


« emu wodo fuerint contumeliae objecta, nescitis. Scire autem 
Mh Avi, uà uullum daemones habere potestatem, nisi quis prius conviva 
QENAMA vue Quandoquidem neque princeps illorum aliquid potest facere con- 
we oS A UN ul eos latam. Quare nullius habet potestatem, qui non ipsum 
ajui «wed X wee. quis potest aliquid eorum, quae cupit, ab illis consequi, 
ao cuna eh ullatenus, ut isthinc discere potestis. 
NN Nen ad wostrum pietatis regem accessit aliquando temporalis rex, 
wa M6 Gela. AN enim licebat, sed hortans et suadens, quia persuaderi in 
wars Me Rr XU esb wrbitrio. — Accedens ergo, ul rerum praesentium rex, 
ad Ua Wa NIU dit. omnia praesentis mundi regna mihi subjacent, et 
NITE «www eb argeutun omnesque istius mundi deliciae sub mea sunt 
peewiale, quam vedeux adora me, et dabo tibi ea omnia, Haec porro dicebat, 
quia ad, qued post adorationem habuisset in illum potestatem, sicque et 
(utu Benere Ae Pegue privasset. At qui omnia sciebat, non modo illum non 
adus, wwe quidquam, ilius donorum voluit accipere. Se enim cum 
99 NN epeunerw ut, qued ext, non licere posthac quidquam ab ipso traditorum 


io vd vspPE 


ie uet 


Qo|AHSRumo UO, 7. à» Cl, non C, ut falso scribit S. 
MN ws (. Tun AN ó C. 8. «ov O. 

A 0S 9. ovro, C. 

eov OS. 4, lues. 4, 10. lta S, éavrzó» C O. 

owe Week ex 0, 11. &eOopéro» in text, recepi c. O. 

e Wu SNL OU 12. avro non legilur ia O S, Tum 
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£v. onoxpivapeyog oy /py* I'éygantat, xvQiov «ov Osóy aov gofiróyoy, 
xa) avs AatpsvOsuQ pvo. 

XXII.  IlÀzv ó sày» ace(joy ! faoieUg xoa:o noÀàa vo» tO evosBow 
faoiéa npog v0 éavsov fovigua naQaysy nuipoieyoc xol uy Ovygó sic? 
éravoaro, npoc va Aou vZgc soÀuteiag Óyottsiy avtoy Éniyeipoy.  Ouclgs 
Óà v0» ngoogi0Ücvta vORLOV &yvoovvteg Otra vOY xoxo» nQateov UmnO tv2V 
dEovoíav avrov iyévsoOe. | di0 opa xoa) wvyr» QuayOsgse. xal v piy 
v0 saQ0vit UnO te naÓQy xal) daquovov iyvfjoiQecÓe , iy db su  uélloysi 
sae yvydg xolacówoopévag iteve.— 20010 Ób ovy Upelc Hovor vnÓ ayyolac 
festóyOate, aÀÀa xai Tuyeg vov Tuerégou &£Ovovc, oltuyec én) xaxaig noate- 10 
019 VvrtÓ t0U tZc xoxiac zyeuóvog nooÀyqOévsec, /nsiso conso. dnl* Óu- - 
"909 Uno narQoc vig veloUyzog yíuovc xÀgOévseg ovy 5 Unzxovoay. avi 
Ób so» aneroaysoy did vov noolygyuw O0 vovc yonovo vo vio cveloy 
sa970 did voU noogrvov t5Zc aÀgOelag àxélevoey "piv, elc vag ÓOieEoOovc 
s&» odo» PSovoiw , 0 Pott ngog vuac, xaOaoóv Pydvua yopov nspifaleiy, 15 
onspo do] Üiünvioua, 0 slc dqagiw yiveso. sov nenoayuévoy Uuiy xaxov, 
sal 9 vovc ayadovUc elg so O«ov Ounvor elodysy?7. du vc uesapeAelag, el 
saí vr» doyr» ansAelpOgoav tác sveylagc. 


vel tangere. Respondit ergo: Scriptum est, Dominum Deum (uum revereberis, 
et illi soli servies. 20 

XXII. Ceterum impiorum rex, cum regem piorum ad suam adducere vo- 
luntatem plurimum conatus esset nec potuisset, finem fecit, et in reliqua vita 
illum nitebatur captare. Vos vero praefinitam ignorantes legem ob mala opera 
sub ilius estis potestate. Quocirca corpore et anima maculam gerilis: et in 
praesenti quidem a morbis et daemonibus illudimini, in futuro autem animabus 25 
puniemini. Hoc vero non vos soli ab ignorantia passi estis, sed et nonnulli 
ex nostra gente, qui in malis operibus a malitiae duce occupati, postea velut 
ad coenam a patre filii nuptias celebrante invitati, non obedierunt. In locum 
autem eorum, qui propler occupationem denegaverant, qui filio uuptias cele- 
brabat pater per veritatis Prophetam jussit nobis, ut progressi ad exitus via- 30 
rum, id est, ad vos, indueremus puram vestem nuptialem, quae est baptisma, quod 
in remissionem fit peccatorum vestrorum, et ut bonos in Dei coenam inducat 
ex poenitentia, licet initio ab epulis abfuerint. 


xai rOvygOtig C. 

voig uéAlovow C. 

vmó O. Vid. Matth. 22. 
ovy add. c. O. 

xax» xai C. 

eioayes C. 


for. leg. £r. v... Deinde C non recte 
vertit ,oppignoravit" et 5,ab ipso tradilo- 
rum." Vertere debebat: ;oppignoravisset" 
et "ipsi tradilorum." 

1. dcsfog O, in marg. sec. man. 
(omg svoelor. 


NO UMP 
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XXIII. "Evóvua oUv ti BovAsoOe! yevéaDat Osiou nvevpuatoc, onov- 
d«o«ts nourov éxÓvoacÓaL v0 Qvnapóy vjiov nooAnguie, oseQ éoviy axaó- 
aptoy swevjua , xal puaQoy seofÀgua. ovo Ot ovx aAluc enodingoóa 
Óvvacóe, é&y nu npovegov ini xaàaig soabsot fantigO Se" xal oUta xad- 

5 ago! Ounuati ve xal Wuys ysvopuvor vuc éconéyye aidiov Üaciieiac ano- 
Aavgee?. rcs oUv clÓgàorg fttGreUtze , Luyve vpott£(rc avtolg xouvomeits 
Juapag, JU] qovevagte, uj poryeUeza, qu urozoygts ovg ut, OixauoV , Hj 
xÀéntets, 50b xaxoic ? vci» 0Àng nonbeouw inifqAAeaOse. ind sov igs- 
Lévoyv dyaduv otspyOéyteg vrggc dnidog iv uiv sq svagovsi. Unó qe sana 

i00«ii0yov xol yoÀenov sadguotov cvvtÀaoÓnotoÓe, iv Ób vo Pigapévo 
aluvi aidip xolacOnotoÓs nvgi. va ul» op» oguegoy vpiv (gOévsa aus- 
agxug Zyét, — Aoicv O6, vuoy oi uiv * Uno naoó9uatoy Oylotusvos ssQ0t 
«zv (aciv magapusivaze, tuy 0$ adAoy oi (SovAojevor pev. elorvoc nopepegós, 

XXIV. Tavra avsoU cinovsog oi navzec nagéusuvav, oi uiy soU 

15 9«panevO7vot yaQiy , ol dà sov lovogron: vovg vgc ÓOsQoneiag iniseyya- 
voytag. O0 à Ilévgog sag xeleoc evtoig éniÓOslc uóvov xal «Utauesog ld- 
gato'* wg *ovug Hb» nagayoguo PeganeuDéveag yevéasa, nepryaosle, SOU£ 
di isvogroavvag UncepOovjacaL v8 xai evi oavvag vov Gsoy &efaig üi- 
st sw0teUOOL, Gjia. t6 TOig ? OcpancvOsici» dn) «d éavcoy aniyar, iv- 


20 XXIII Si vultis itaque ut fialis vestimentum divini spiritus, enitimini primo 
exuere sordidam praesumlionem vestram, quae est immundus spiritus, et im- 
purum amiculum. Non potestis autem alia ratione deponere, nisi prius in 
bonis actionibus baptizemini: atque ita puri corpore et anima effecti futuro 
perpetuo regno fruemini. Igitur nec idolis credite, nec mensae eorum impurse 

25parlicipes eslote, non occidite, non adulterate, non odio prosequimini quos non 
decet, non furtum facile, neque omnino capessite ulla prava facinora.  Alio- 
quin futurorum spe privali in praesenti quidem saeculo a malis daemonibus et 
a gravibus morbis vexabimini, in futuro autem ignis aeterni feretis supplicium. 
Quae ergo hodie vobis dicta sunt, sufficiant. De cetero qui vestrum morbis 

3o afflictamini, ad recipiendam sanitatem manete, ex aliis vero, qui vultis, cum 
pace abite. 

XXIV. Haec cum dixisset, omnes permanserunt, alii ut curarentur, alii ut 
viderent eos qui sanitelem reciperent. Petrus autem dumtaxat imponens illis 
manus el precatus sanavit: adeo, ut qui subito curati fuerant, laetarentur, qui 

35autem viderant, magnopere mirarentur, simulque laudarent Deum, ac firma spe 
crederent, alque una cum iis qui sanati fuerant, ad sua abirent, mandato ac- 


1. & fovAecOs O et (secundum Cle- — 4. oi pv accessit ex O. 
ricum). C ex conjectura, lextus Ci égov- ^ 5. lta S, fefaíag éAnidog fiGzeveu, 
Aecs. iua toig C, BeBowag gÀmiÓ. miczevem, 


2. lta O et Epit. C. 64, «zoÀavogre C. &yua coig O. 
3. p7 Oexactaig O. 
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s0Àyv éiyovsag nouivsQoy sj Varegaig cuvelOeliy. — dnsÀO0vsov di avtüv, 
ial peivac 0. Ilévoog peva so»! ovygOw», vQogzc pevalafoy Qiapinavey 
éavsov v9 Unyvug. 


OMIAIA O. 


L TZ niv oU»? éniovog 7néoa. 0 Ilévgoc à voig ézaigoic Pi 5 
wai ini v0» npo uiGg vonov (ÀOov xal énicvac fotato Aéyew* 0 Osóg voUc 
salas, avÓpenovc ace(fjoavcac sávvag Udati DiagOsigac, &x návtav £va 
evoefr evouv, iy Aagvaws peva v9giü» avtov! viov xal yuvramaQy cwOTvat 
énoizcsy. OOe» ovviduv Pow avtou v5» qUoww, Dylov uiv aacsfoUvsoy 
qw] * qoovsitovcar, évog dà evocfjoUg owsyQlac oUx GpuieloUgas. magoy ovyi0 
peiqoy 5 dgsiv accfeta sÓ vÓv nóvoyv nayvay xataleiyaysa dsonorgv noà- 
Aoc «otc ovx óytag Og OvtagÓ acéfieu. O«ouc. 

IL 'Ei» oU» ànoU Opiv Upygyovpéyou sol ÓtixyUVSOQ, Oti v0UtTO iOti 
v0 uéyiüsov GpQosyuoa, 0 nüvsac Uuac anoAEca. ÓUrazat, vOy UytseQoy 
9nodgüug7 vouv, 09! ovx anoAÀvcÓé, soÀÀol Ovreg Oyloi, snavgoós: 15 
J45s4 yaQ s0U naÀos xaraxivoOéycvog x00;00U t0 UnOOstypa* xaítor dxei- 
vov niv só ducQrgua noÀ) Q«x0v Tv vov xaÓ' (uoc. Pxevor yap slg 


ceplo, ut maturius postridie convenirent. Cumque discessissent, ibi manens 
Petrus una cum familiaribus, cibo sumto, se somno refecit. 


HOMILIA IX. 20 


L Sequenti quidem die Petrus una cum sodalibus egressus et ad locuui 
praecedentis diei veniens ac consistens coepit dicere: Deus homines olim iim- 
pios cunctos cum per aquam perdidisset, ac unum ex omnibus pium invenisset, 
in arca eum cum tribus filiis et eorum uxoribus salvum fecit. ^ Unde apparet 
divina natura, quae impiorum quidem negligit multitudinem, unius vero pii 25 
salutem non despicit. Cunctarum ergo maxima est impietas, solum omnium 
dominum relinquere, ei multos qui non sunt, quasi sint, deos venerari. 

Il. Si ergo, dum vobis enarro ac ostendo, id maximum esse peccatum, 
quod vos omnes possit perdere, vestrae menti subveniat, vos non perituros, 
quia plurimi estis, erratis; habetis quippe mundi olim diluvio inundati exemplum. 39 
Et vero illorum peccatum multo erat minus vestro. Illi namque in pares im- 


1. ygavorto» p. uerà. vo» C. 5. Ita O c. S, ueito» C. 

2. ob» add. c. O. Tum id. ésa/powu, —— 6. Vbb. og Óósrag ap. S. non extant. 
ub legi vult C, cujus text. &régoig. 7. vrmoüoauy leg. censet D suffragante 

3. avrov adjunxi c. O. O, &noóp&ug C. Postea oyioi; O. 


4. ov O. 
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vovg Ojt0l0UC ! gocfovv, 7 qovivoveeg 5 notystiovsag, vele 0$ elc sü» «àv 
olov dosfelse Oróv, dy$ avsob 7 soa) cU» aUtO üUvya aydipnasa oiffor- 
veg, xal v0 Oeloy avrov Ovoja náoy avau07c0 vg éniooi avec. nea- 
70V piv 0D» dedvosu grate, py yvopicavtec viv dia gopdy T2y pexabo 
b povaoyiag xal nolvapyiag, Ott zj uv povapyia Oprovoíag ioi frapextuns, 
y à nolvapyía noléuuv dispyaovixr. t0 yao £y davi ov payssat, 1G 
dà noÀÀd noógaoiw &yer vr v? noc Prepoy no yn nyergelv. 
Ill. Jurixa yovv, tvOvc nera 70y xovaxigopóy , ó Noe vQuawocia 
xal sevtrxovea drbroac Évy pnevd sO» dE avvoU ysvouivoy oye dy 
10 0povoig duezéÀsi, toU. jt0vov. OcoU xav. elxova Unapfac Baoileve. usa di 
Mid avtov teÀevs?)v n0ÀÀol] «Qv 2E aUtoU (jaciAsiag wocyOgoav, sal ngóc 
v0 'flaciAevoa: oreUdovtec v0 ng Ovyrósiy Exactoc ineyóui. xal 0 piv 
nolépg, &ÀÀoc 0oÀo, &regoc stetOol *, xal aoc dAlog, üv elc «(€ n0 
yéyovc oy Xap, toU sorjoayvog soy 5 Meosoép, dE ovneo sa Zlyvntiay 
45xal BafjvAoviuv» xai Ilegony iniyOvye qva. 
IV. 'Ex toU yévovc votsov 2 seedl vi& &atà Oiadoyr» poyrid. nagiu- 
Aggue, ovónasi Neffoud, doneo yiyac ivavtia va Oso qooveiy éAÓpaeroc, 
Ov ol ".EAAgvsc 5 Zuwpodozory noooyyópevoay. otroc netc 10v xataxAvOpóy 


pie se gesserunt, aut occidendo, aut adulterando, vos autem in omnium Deum 
ooestis impii; pro eo vel cum eo inanima colentes simulacra, sacrumque ejus 
nomen projicientes ad omnem sensu carentem materiam. Primo itaque infeli- 
citer vobis cessit, quod differentiam inter unius ac multorum principatum igno- 
ratis, quoniam unius principatus concordiae faciendae vim habet, principatus 
vero multorum effector bellorum est. Quod enim est unum, secum non pugnat, 
25 quae vero sunt multa, occasionem habent se invicem aggrediendi certamine. 
III. Statim itaque post diluvium Noe annis trecentis et quinquaginta su- 
perstes in concordia cum filiorum vixit multitudine, fuitque solius Dei ad ima- 
ginem rex. Post mortem vero illius multi posterorum regnum appetierunt, ei 
regnandi studio unusquisque modum excogitavit quo posset regnare. llle qui- 
sodem bello, alius dolo, alter suada et alius aliter. E quibus unus exstitit de 
genere Chami, patris Mesraimi, ex quo Mesraimo Aegyptiorum et Babylonio- 
rum et Persarum gentes creverunt. 
IV. Ab hoc genere oritur aliquis, per successionem in magicis institutus, 
nomine Nebrodus, qui ut gigas contraria Deo sentire elegit: eum Graeci Zo- 


1. opoiog O. M:ogoip, cfr. Rec. IV, 27: s5ex quibus 
2. Fortasse leg. zov. S. unus Cham nomine, cuidam ex filiis suis, 


3. sb9v C. Tum rgía xai pro zgix- qui Mesraim appellabatur. Chron. Alex. 
xocix C, qui quidem genuinam Ottobo- p. 62. Rad.: ovrog Mecgaeip Ó iyv- 
niani lect. jam vidit exstare in Gen. 9, 28. szriog — oixijtoQ. yivezou Báxeoow. 

4. da O c. S, ne9 C. 6. Rec.1V, 27: s5hunc gentes, quae tunc . 

5. vór adsumpsi ex O. Tum S: leg. erant, Zoroastrem eppellaverunt, admiran- 
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f'acilstag opsyOslg xal uéyag ev pdyoc, soU yov BacilsUovsog xaxoU toy 
c)pocxonovUvsa ! «ó0pov aotéga neóc sz» d aUtoU facileiac docu poji 
xaic 7vayxa(s? tg vouc. 0 dé, &:5 dy dQyov o» xal soU BrolepraoU TZ 
ibovoiuy £go, que 097 5c v0 176 faciieiac migo0E yee nuQ*, iva stQoc te 
109 OQXIOUOV sUyvupovi/0g, xci TOv nQutac dvayxacayta vipiprioiat 5. B 
V. 'Ex sa/Vt*9c ot» vc dE ovoavov qa unial Q600U07c a0TQaTZC O pna- 
yoc avaipsdsig Ne(figuó, àx «o0 avpiavsoc nonypatog Zopoaovpye. us- 
vuvopacÓ, Ux 307 «rv soU qaovépog xav avtov Coco» ivsyÓtvat Qon. 
oi d$ avoyror vGy 01€ iv gunev , uc dia «rv sig Ocóv guiías9 wepavyg 
pavanepgódeicay VV Vvyrv vopicaveec, v0U 00ta30C 0 Aeijavoy x0t0- 10 
QvEavrec, «Ov niv «ago» vag OGigugoay. iy. Ilégoaig, évOa 7) sov nvpoc 


roastren appellaverunt. Hic post diluvium, regni cupidus, cum magnus esset 
magus, regnantis nunc mali quae mundum dirigit stellam magicis artibus coógit 
ad sibi dandum imperium. Illa vero, utpote princeps et illius quod adigeba- 15 
tur habens potestatem, cum ira ignem regni effudit, ut et adjurationem admit- 
leret et eum qui primo coégerat puniret. 

V. Ex hoc igitur e caelo in terram decidente fulgure sublatus e medio 
Nebrodus magus propter rem quae contigerat, Zoroastres nominatus est, quod 
in eum viva irruisset astri defluxio. Sed stulti homines illius temporis, pu- 
tantes propter amiciliam erga Deum fulmine arcessitam fuisse animam illius,29 
corporis reliquiis defossis templo quidem sepulcrum honorarunt apud Persas, 


tes primum magicae artis auctores, cujus 
nomine eliam libri super hoo plurimi ha- 
bentur. Hie ergo estris multum ac fre- 
quenter intentus el volens apud homines 
videri Deus, velut scintillas quasdam ex 
stellis producere et hominibus ostentare 
coepit, quo rudes aique ignari in stupo- 
rem miraculi traberentur; cupiensque au- 
gere de se hujusmodi opinionem, saepius 
ista moliebatur, usque quo ab ipso dae- 
mone, quem importunius frequentabat, igni 
succensus concremareiur.* 

1. lmmo potius oposouov»ta. S. 

2. tgwayxaos C. 

9. S: C vertit ,ilius, quod adigeba- 
tur«, hoc est, vov mvpg0g. Rectius: ,il- 
lius, qui adegerat." 

4. Vid. C.6. Ignem regni Zoroastreum 
commemorant Chron. Alex. p. 88. Rad. 
Mich. Glycas Annal ll. p. 129. Georg. 
Cedren. Comp. Hist. p. 13. et Suides 
voc. ZoegocoQne.  Quineliam rem igno- 


tam non luisse Ammiano Marcellino osten- 
dunt ea quae de magis dicit lib. 23 p. 253. 
Atque hino videtur griginem sumpsisse mos 
ferendi ignem ante Persarum reges; quos 
postea imitati sunt Impp. Rom. C. 

5. cvioQrogre O. 

6. Antinoum Hadriani 
detur auctor Homiliarum, S. 

7. *0 adjunxi c. O. Cfr. Recogn. IV, 
28: shinc enim el nomen post mortem ejus 
Zoroaster, hoc esi vivum sidus, appella- 
tum est ab his, qui posi unam generetio- 
nem graecae linguae loquela fuerant re- 
pleti. | Ad quem locum plura dedit Cl. 
Cfr. praeterea Diog. Laert. Prooem. $. 8: 
Zuvyop i» "Ü flumTQ TO»  iOTOQUOY 
usÜsQuivevonsvós ggoi v0* ZupodorQny 
&crpoOvig» slvai. — quoi 08 Tovro xci Ó 
'Eouó0o oc, ubi vide, quae adnotaverunt . 
Mer. Casaubonns et Menagius. S. 

8. óOoiia» O, cui voci subnolatae in 
marg. respondet giÀía» man. sec. 


respicere  vi- 


Ógnévo: xazéoynvvot! xal loyvouc Otdcvsar, ov cvexev elg ovoavoUc avsi- 
O«iv ovxét. idvvynO 90av. 
XIV. Meza yag ovvovoiav, 0? v0 nousov iyivovco anauvrOévseg xol 
naogacysiv nxett duvrOévvecg, Ou 10 aÀlo v4 pieva quacuo0v éovtovgc? 
&50/70at 4 ÜvyacOai, eQsoxeuy te saig dgupuéyaig Boviotievor o9" éavtuy 
voUc vüc ync jweloUc vséOsita», Ayo Ob va du pnevaAloy GvÓTS, yovoov, 
yaÀxov, aQyvogov, cióygov xol va Ojt01a , OUV tOilQ Vipuiota 101€ àniacty. Ai- 
Ooig. ovv toUtorc Ób toig naycvOeicww * AiGoig xol «dg véjvoag vov srpog 
&xa0v0 npayuoto» napédo0av 5, xal uayciav oUyuntOctav? xol aotQovo- 
104£a9. édidatav , Óvvapieig 1e Qr(u9 xat 00a. nort Uno avOQonivrc ivvolac 
evosOz var advvatov, ét dà qovcoU xai cQyvQoU xai tuv Oji0íty. yUOLV, aC 
ve v9» dcOdtuv nowiAag (fj'apac. xai navó anàuoc, ocasteQ stpog xoopiov 
xol véQUeug é0t; yUvOIiXOV , 30v. dy capxi. Óedévtoy Ooiuoyov. Poziy. ev- 


07 poca ?. 


16 XV. 'Ex 0b «gc vodov uibeug ovcuv àvOQuno: iyévoyto y09oi, t0AÀo 
ye tuv avOQusoy xata xopugny peifovc, oUc oi? uevo ToUSa yiyavysac 
QvónuaOa», ov ÓpaxovtOsoUsc Ovtec xol noóg Osov noàleuov apapievor, oC 
oí fAacgguor soy ' EÀÀgvoy aÓovor po9oi, aÀÀa Ono v0v vponoy, 
xal neigovc piy ayOpusuoy và usyéO, énaineo iE ayycAov dyéyovyzo , dy- 


20 Siquidem, carnis vinculis compediti, detenti sunt ac fortiter ligati, propter .quod 
non potuerunt amplius in caelos adscendere. | 
XIV. Etenim post concubitum, quod anle fuerant repetere jussi nec am- 
plius valentes praestare, quoniam aliud non poterant posl inquinamentum fa- 
cere, el adamalis mulieribus placere cupientes, pro se ipsis viscera terrae 
25 ostenderunt, decus, inquam, metallorum, aurum, aes, argentum, ferrum et 
similia, cum omnibus pretiosis lapidibus. Cum his autem praesligiosis gemmis 
iradiderunt et artes ad singula pertinentes, et magicas scientias monstraverunt, 
et astronomiam docuerunt, item stirpium vires, nec non quaecumque humana 
mens non potuisset invenire, adhuc et auri argentique ac similium fusionem, 
$0alque vestium diversas tincturas. Denique omnia prorsus, quae ad ornatum et 
oblectationem mulierum spectant, daemonum in carne ligatorum sunt inventa. 
XV. Ex adulterina autem illarum conjunctione nati sunt homines spurii, 
multo hominibus statura majores, quos postea Gigantes nominaverunt, non an- 
guipedes et adversus Deum bellum adorti, ut impiae Graecorum decantant fa- 
35bulae, sed feri moribus, et hominibus quidem mole corporis majores, utpote 
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yélev Óà dÀa|soUc, énsimeo dw yUvoixQv  yeyévgveo !. o ovv Oeog cióugc 
avtovg ftpoc v0 Ow*oiu)dsc élyyoropiévovg, xal sgoc «xv éavvoy nàganovgy 
vOv x00j,09 ovx &yovtac? avraoxz (ngoc yap óvOounwev dvaloyiav &- 
ptovoytzó9 xal yero avOoonivysy), iva. ny ivósia sooqze * énl sry» naga 
QUO vo» (noy fog vosrogievor ayevdvyos doxdoiy eiyat, Oc Or avay-b 
X979 tOUTO Tt6T0Àjx0t5Q, LLdvva oUtoig 0 szavvodvvajcog Ococ nop ouocv * 
ix noixiÀgc iniÓvAag, xai naytógc ovneo éflovAovto anvÀAavov' oi d 5 vno 
voJovy quOtoc, vx xoJacQu vnc vooQtc oUX GQtOXOJLeVOL, MOVZC TC tüV 
aipasey yevOsug épÀiyovco. r0 xal suQuvor caQxuy éysvOavto. 

.. XVLl Oi dà ov» avtoig &vÓQunoOr T0 OutOLOy vOTE TtQUTOV TLOLely  ÉLj- 10 
Àecav. oUcog sits ayaOoi sits xaxol ov yevvoucOa 9, aÀAa yuvoucóda: 
xal dJucOévesg Óvoasto0s.G0vug Cyouev. ty Ó? aÀoyuy Quo zóve éniiinos- 
vov, oli voOo. avOQunor xal avOQurivov capxov iysvcaytOo 7, oUxEvL yaQ 
evcvolc 79 uaxgav, vrv (otv QiagOcigat 0aQxa , stQ0veQoy &y étégoig piopqoic 
avsrc? ysvooieyot. 15 

XVIL "Eni d$ v5 noÀÀ va» aipuatey Qvo 0 xaOag0g «5p axadaoto 
av»aOvuager juavOcig xal vooroac tovc ayanvéovycac avsoy voouósrc asi6u- 
y&(sto*?, ic voUc dyOounouc Aouo» cogovc anoOsyoxsiy. 7 0b yr) dx vov- 


ex Angelis orti, Angelis vero minores, ut ex feminis geniti. Deus ergo, cer- 
mens illos ad feritatem exasperatos, quibusque ad satietatem mundus non29 
sufficeret (nam ad hominum proportionem et ad usus humanos conditus est 
orbis), ne victus inopia ad naturae repugnantem esum animalium conversi in- 
sontes esse viderentur, quasi id ex necessitate auderent, illis Deus omnipotens 
manna pluit ex varia cupiditate, atque omni desiderato fruiti sunt. At illi, ob 
spuriam naturam puro cibo non delectati, solum sanguinis gustum  appetebant. 25 
Quare et primi carnes degustarunt. 

XVI. Qui vero cum illis degebant homines, tunc primum idem aemula- 
tione ducti fecerunt. ta vel boni vel mali non nascimur, sed fimus; el as- 
suefacti vix retrahimur. Porro cum brutae animantes tunc deficerent, nothi 
homines eiiam humanas ederunt carnes: non enim jam longe aberant a vio-30 
landa sua carne, qui prius in aliis speciebus carnem gustaverant. 

XVIL Per multum vero sanguinem fusum purus aér impuro foedatus va- 
pore et insalubris factus ipsum spirantes reddidit morbis obnoxios, ut deinceps 
homines immaturi morerentur. Terra autem ideo valde polluta tunc primum 


1. peyevrgvro O. ap. C énzorfoiuosy. 

2. lta correxit C, cujus Cod. éyosyzeg, — 5. lta S, oi0" C O. 
ut O. 6. oux éyeyroueO« C. 

3. lta dedi ex conject., é»üeíy vgo- — 7. &£yevooszo S. Tum (iOiíaw p. io» C. 
gaig O, év üuazQogij C. Postea vQaz0- — 8. lta O c. S, avzoiy C. Subinde 
pero O. 7evoauesoig C. 


4. lt S. ldem est Cod. Oi Zzdwforoey, — 9.  &meigyátero S O, &aegyatero C. 
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TOY oq0dga quavosioa nQutor v0v6 ta lofola xal lvnavsexa (wa dp- 
0659. *09 OU» fLQVTOYy "poc v0 xelgov yooroavsoy dia voUg $yereideig. dei- 
povag , 0 Grec aUrotc Q0nsp xaxzgv Quy dedeiv if'ovAeveso, iva 49 ane 
gnogaüg xoaxcc! xav axolovÓiav éxcotn ysvea *7 noo avttc tEoporoUpiivt, 
50puoieg acsfoUvca, to» dcópeyov olüya cujoutvov avÓQuy xcvocr. SOUSQN 
05 pexe» dvi sisi Md: peta vuv éb avtoU tQuOV , OUy volg aUtO9 yU- 
yoitiv, Gpa toig vioig?, dy Aarau diaon(soÓ a: ngoayyeilac vóog «t 
sotaxivcuÓy inéxAvoev, iva navvuy avaÀuDtytoy Ó x0G4t0€ xasexxaóc- 
Qio8sic avtQ vu dy Àagyaxt diacmóévt« sig dsvvéQay Üiovu apys9v sad «git 
104000095. xol d7 ovtuc éyéveso. 
XVIIL "Ene otv al süy seOytOtUy yiyavioy yuvyol vuv ayOQonivep? 


Vvyoy neijouc 70a9, ate Ój xal) voip cwpaciw vsnsQéyovcar, og* sxoivol 
yévog xauvg xal to ovouati ngogyyopgeuOrony. olg dniloinoig t9 xoGup. 


wc dsl fiovv , vno Ocou dv ayyéAlov vóuog egicOz.  Ovreg yaQ vóOos 19 
i6yéver ix nug0c ayyéAuv xal atpatoc yvvatuay , xal Óia tovto idiov savog 
yévovc. inió ugly ue)ovsec , Üixoio tivi mgosijoOnoav vóna. ijenép.gón 
yaQ avtoig vno toU Osov 5 c xy yeloc Tig, v3)» aUtOU j fovizv uyooy xal AMywy. 
XIX. Tas dowei «9 savtenóntg Oso, uydevog avOpUnov vpüg uv-. 
Queveiv , jujób nagsvoyAeiy urüsyi, éav qu vig éxuy. éavtoy Upiv xazadov- 


20animalia venenata et nocentia fecit ebullire. Cunctis ergo ad deteriora propter . 


feros daemones vergentibus, Deus illos tamquam malum fermentum tollere de- 
crevit, ne a malo semine per seriem unaquaeque aelas praecedenti assimilata, 
pariterque impia, futurum salvandorum hominum saeculum aboleret. Quapropter 
postquam uni viro justo, cum tribus cumque illorum uxoribus atque filis, ut 
25in arca evaderenl praenunliasset, aquam diluvii immisit, ut omnibus consumtis, 


mundus purgatus ei, qui in arca servatus fuerat, in secundum vitae humanae . 


principium purus redderetur. Atque ila evenit. 


XVIII. Quia ergo mortuorum Gigantum animae humanis animabus erant 


majores, ut quae ex ratione corporum excellerent, tamquam novum genus 

$onovum nomen acceperunt. Quibus superstitibus in mundo, quo modo viven- 
dum, a Deo per Angelum sancita est lex. — Cum enim essent genere spurii, 
ex igne Angelorum et mulierum sanguine, et ideo proprium quoddam genus 
essent concupituri, justa aliqua lege praeoccupati sunt. Missus enim ad eos 
est a Deo quidam Angelus, illius voluntatem declarans, his verbis: 


35 XIX. Haec visa sunt omnium inspectori Deo, vos in neminem hominum . 


dominari, neque ulli molestiam inferre, nisi quis volens se vobis in servitutem 


1. Vox xax5ge & S omissa in texiuum — 4. ES O. ldem deinde frgocnyooev- 
rediit ex O. One oig inivroig sine interpunclione. 

2. àomoig C. 5. vm avrov p. va0 rov Otrov O. 

3. as0gonsc» O. 
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(ey, soocavsoy vucc xal Óvev xal omnévde» xal t5c vuesépag neta- 
qve» voané(zc, 7 Pvepóv v« ev ov yor ixvelov, 9j alpa ycov, 5 
Que» vexpov ! vevouevoc, *$j Ovypolou Aenpavou 9$ «umtoU 9 nyixvov 7) GÀ- 
U viwvoc axa2aosou dpnanAapesvoc?, «oy O6 vojo àng npocqevyóvsov 
! BüvOv ov wavocte, aÀÀd xai sip» Óugste, xal ix sQogeroU qeU-5 
jde*. 0 1 yap a» avsoic Oixaiog ovor xaO vg Óoxy, vovÓ vnac 
g0et radely. day dé viveg tov * &nol npooxeiuéyoy éapdptooty, 9 poi 
vGajtavor s uoyeocaesec 5] axadaotoc fiocavrec 9 GÀÀo vi SOV pol 
| doxoUwsev xpatavssc, sose Pb Ppgc xelsUGeog nacysiP Yi GUSOUC Up 
My 9 vq éscpoy digas olc xo] pezavoroacip , vx9 puevavoia» soivac, 10 
'& cla lcs) avyyve zc eite xal od, V5» anoQac» noujcofiat.— tavta 
9 nongnoryeüci» xal szoniy? opailese, sv cidotec, 0vt ovdà ai ivOvpwotic 
Wiv laósiv avsov Ov»zcovsa.. 

KX. Teiavta napaxedevcapievoc avtolc 0 dyyeloc asylÀays.  vusig 
iss voUto» dywoeite t0» vouoy, Ott npoonUvO tig ÜOaijtovag 9$ O00 715 
mmdjs5c avsoic worvoyoy UnodovAoc ausolc ytvOjuavoc dic nó saxo» decrso- 
9 Sdonc s6c i£ avs» naOcte qupiogiac* xa) did srw. Gysvoiav SaUstv 
ig aute (/ujtolc siQoopOapgivssc xa) avsüy ixnàrguOévtcc UnO vz9 uvU- 


jecit, adorans vos, et sacrificans, et libans, et vestrae coenae particeps, 

| quidpiam aliud quod non deceat perficiens, vel fundens sanguinem, vel20 

Welis morigis carnibus, vel ferae reliquiis, secto, suffocato, aut alio immundo 

Metus. Eos vero qui ad legem meam confugiunt, non modo non tangetis, 

| et honore donabitis, et coram fugietis. Quodcumque enim ipsis, utpote 

fis, contra vos placuerit, id vos necesse erit pati. Quod si nonnulli ex 

)j, qui mihi adhaerent, aberrarint, vel adulterantes, vel magiam exercentes, 25 

| impure viventes, vel aliquid aliud eorum quae mihi displicent operati, tunc 

»riebit, ut ipsi ex jussu meo aliquid patiantur aut a vobis, aut ab aliis. 

ibus ei poenitentibus, poenilentiam ponderans, an ea veniam mereatur nec 

; Senlentiam pronuntiabo. Haec ergo reducere in memoriam et facere de- 

is, probe gnari, quod nec cogitationes vestrae eum latere poterunt. 30 
"AX. Haec postquam illis suasisset Angelus, abiit. "Vos autem adhuc il- 

|! ignoratis legem, quod qui colit daemones, vel sacrificat, vel cum illis 

RS& communicat, sub servitutem eorum redaclus, tamquam a malis dominis 

nes ex illis feret poenas. Et propter hanc ignorantiam, qui ad eorum aras 

Wiciose accessistis atque iis expleti estis, venistis sub corum potestatem: el33 


lta 0 c. S, gev$ycOs C. Subinde v:tO 
zo» om. O. 

&Sauaprocir, Jj uouga«ueror C. 
«5t (sic) O. 

soi» excidit ap. S. 
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|l. »exgo» praetermiserunt Cl (Edd. 
)5. 1724) ek S. Subinde yevonerog 
* S, yevouéro» C. Tum Orsgtov p. 
Top C. 

Kk — dpmpynAoperog C. 
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tQ» étovciay ysyóvate, xal saysi coosto vioifójievor sd. aopiasa. ayvosite. 
eldiva: dà vp yor Ott otdkvóg ol Qaipovec Zyovoiw Povolay, dae p») sigo- 
vsQüy vig avtolg Ójodíorvog ! yévyvai. — ónóze. o0db Ó cvtüv Goyu» sapd 
vóy UnO tov OsoU xot  avtüv xiwvovjsvov? vopov nowiy 31 Qvsatar, 0o 
5 àtovoiay *ivOQ oUXx Cyet uy mtQo0kUvZOoyToc avtov aÀÀ ovÓOb Aaffeiwv sig 
sag aUcOv OUvatat ti üy OtÀet, aÀX oUOÀ BAafya, ovdOév, eg éxsiOev 
óvvacÓs 5 uaóciy. 
XXL Tw ydp v9c evoe(feiac zjpàv facile vtQoozAOé nove * 0 rtoó0nat- 
poc faorlsUc , xol5 oU Bíay noi, oU ydg dz», aÀÀa nposoine» xa) ava- 
iügeidumy, Oti 90 neicÓ var énl v5 9 éxcotoU xeitau. dtoyoig. — rtQocsi Day 
oU», Oc tQ» nagovtu» Oy?! Üaociluvc, tO vOY uelloysov (flaciel Py 
nàcci ol vov vOv xóOpov (flacilelas Unóxtivtot dpoí, iei se Ó yovoóg xol 6 
&Qyvooc xol n&0a fj tQUg*) ToU wocpov tovroU UnO volg ópaig dosly djou-- 
cictg* di0 fon npocxuvsOO» por, xa) dioe go: navysa savta. vavsa di 
i$2leyay eldug, Ost uesa v0? siQooxvysoar: wal vr» xav. avzov siyey Hovola, 
xal oUto? src pnsliovoye dotzgc wal faoilaiag aUtov 1 aozge. — xol massa. 
aldàüg o9 povov aUSO» OU npooeaxU»goev, GÀÀ 000) cd» vm avsov deadopé- . 
voy !! Aafsiv sa zOdlgoey*  davzov yao coU» soie davtoU xatsyegUQabes, . 
0neg div, uut éEelvat toU AourtoU 19» avso !* asvodoOéycoy ur? tyavoat 


$0 cum corpora omni modo fuerint contumeliae objecta, nescitis. Scire autem 
vos oportet, in nullum daemones habere potestatem, nisi quis prius conviva 
eorum fuerit. Quandoquidem neque princeps illorum aliquid potest facere con- 
tra legem a Deo in eos latam. Quare nullius habet potestatem, qui non ipsum 
adoraverit. Sed nec quis potest aliquid eorum, quae cupit, ab illis consequi, 
25neque etiam laedi ullatenus, ut isthinc discere potestis. 

XXI. Nam ad nostrum pietatis regem accessit aliquando temporalis rex, 
non vi facta, neque enim licebat, sed hortans et suadens, quia persuaderi in 
uniuscujusque situm est arbitrio. Accedens ergo, ut rerum praesentium rex, 
ad futurarum regem dixit: omnia praesentis mundi regna mihi subjacent, et 

Ss0praeterea aurum et argentum omnesque istius mundi deliciae sub mea sunt 
potestate, quare cadens adora me, et dabo tibi ea omnia. Haec porro dicebat, 
quia noverat, quod post adorationem hebuisset in illum potestatem, sicque et 
futuro honore ac regno privasset. At qui omnia sciebat, non modo illum non 
adoravit, sed nec quidquam, illius donorum voluit accipere. Se enim cum 

sssuis oppignoravit, quod est, non licere posthac quidquam ab ipso traditorum 


1. Opodo» O. 7. à» Cl, non C, ut falso scribit .S. 
2. xeigeros» O. Tum 0c 6 C. 8. cov O. 

3. vacui C. 9. ovrog C. 

4. Vide Math. 4. Luc. 4. 10. Ita S, éavro» C O. 

5. x«i trenscripsi ex O. 11. Oedouéro» in text, recepi c. O. 


6. *] S O, vov C. 12. avro non legitur in O S, Tam 
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M. anoxpivapeyoc oy 29r. D'éypgantat, xvgiov 1óy. Osóy coy. gofiyóyor, 
x) avsp losgevotig pvo. 

XXII  Iirv ó sov acoso! acic0g xava nola «09 TOv svosfhw 
«Gilda noc v0 éavsoU fovigua naQuycti9 ntipopeyog xol uy ÓvyróOcic? 
Pevcaso, ngog ta Aornd vzc nolutsiag ÓnosUsiy avtóy ÉniyerQOy.  Üpielc S 
H *0» npoopiOÓcyta vojtoy cyvoovytecg dia TOV xaxoy» soctemy Uno vj» 
évcíaoy avtoU PyéyeoOe. di oopa xol wuyr» RniüvÓgt. xal d» gulv 
B wapovt: UnO te nado» xal dauovoy ivufloigtoOe, iy db vi udlMMorti? 
le wuyde xolacóvoopésac Here. sovto db ovy Duelg jióvor UnÓ dysolag 
mmóvOaote, aÀÀa xai ttyeg oU Zusrégou FOvouc, oltivec éni xaxalg noate- 10 
9 Uno *0U *Zc xaxiag yyeuóvog ngoAygOévsec, ineisa conep ànl* da- 
Vev Uno navgoc vig veloUytoc yüuoUc xigOtvyrec ovy ? Untzxovoav.  avel 
' V&» anudroüysoy did sg» noolgu9 0 sovc yapovc vo vig teÀov 
tro Od vot npoprsov tzc aÀgOsiag ixéAsvosv cuiy, elc sac distodovc 
jp ode» iiOovow, 0 doti npoc vpac, xaOapóv ivdvua yapov nspiffalsty, 15 
ràp des) Bantvioua, 0 sic ageotw yivesat sov nenoaypnévoy Upi» xaxa, 
dS co)c ayadoíc eic só Otov Onyoy elodyeip 7 dn vc uesapelelag, el 
i €?» doyz»v ansieioO soa» sác svoylac. 


i tangere. Respondit ergo: Scriptum est, Dominum Deum tuum revereberis, 
IB soli servies. 20 
^ XXII Ceterum impiorum rex, cum regem piorum ad suam adducere vo- 
atatem plurimum conatus esset nec potuisset, finem fecit, et in reliqua vita 
iMi nitebatur captare. Vos vero praefinitam ignorantes legem ob mala opera 
b'illius estis potestate. Quocirca corpore et anima maculam gerilis: et in 
aesenti quidem a morbis et daemonibus illudimini, in futuro autem animabus 25 
niemini. Hoc vero non vos soli ab ignorantia passi estis, sed et nonnulli 
nostra gente, qui in malis operibus a malitiae duce occupati, postea velut 
coenam a patre filii nuptias celebrante invitati, non obedierunt. |n locum 
lem eorum, qui propler occupationem denegaverant, qui filio uuptias cele- 
ibat pater per veritatis Prophetam jussit nobis, ut progressi ad exitus via- 30 
7, id est, ad vos, indueremus puram vestem nuptialem, quae est baptisma, quod 
remissionem fit peccatorum vestrorum, et ut bonos in Dei coenam inducat 
poenitentia, licet initio ab epulis abfuerint. 


xai z0vygOng C. 

voig usAÀovoiw C. 

vro O. Vid. Matth. 22. 
ovy add. c. O. 

xaxO» xai C. 

eica yes C. 
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k leg. ér. vt. Deinde C non recte 
ti& ,oppignoravit^ et ab ipso tradito- 
&.* Vertere debebat: ,oppignoravissel" 
sipsi traditorum.« 

€. dcafég O, in marg. sec. man. 
'e evae[los. 
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VIII, 23. 24, 196 


XXII. "Evóvua oUy si fovAsoOs! yavéaodat Oaiov nvevuasog, onov- 
dxcats nQuvov àxÓvoa0Óat v0 ÓvnoQór vj nooÀgpjio, oseo dosi» axad- 
aptov s»evjia , xol juagoy nepifÀgua. outo Ob ovx aAÀng anodUogoSa: 
dvvag9e, day qi ngóvegov éni xaÀoig noabso. BanvigOTte* xal oUta xad- 
«Qoi GunuaTi ts xal wvyz ysvopuvoi vüc écopévge aidiov fagiAeiag aso- 
Àavoete?. | uve oUv clduiorg sugteveze, Luujte vQasé(nc aUtoilg xoivoveitt 
Juagüg, JU) Qovevomzre, ju] HorgeUste, pu puic5oyre ovg uy Oíxarow , 4H, 
xAéntete, uzÜ0é xaxaig 5 vici» oÀoc noubeow iniflaAlegOe.  dvel sov dco- 
pévoy dyaO90y oteprÓOtvteg vygg dinidoc iv niv sg naQovt. UnÓ và xoxoy 
i0j«iióyo» xoi yalenov saOguaveoy guvslagÓnotoÓa, iv dà «o igapéve 

aiovt aidip xoAac2rosoÓs nvpgi. va ni» opy oguegov vpiy (ng9évsa aus- 
aQgxuc &qet,— Aoiév. 06, vuoy ol uiv * Uno naod5guovoy Oylotpsyor siQoc 
vr» laci» siagaueipqte, tuy 0 a)Aov oi BouAOusvor uev. elgriv c ropepegóe. 
XXIV. Tavra avsoU csimo»zog oi mnavteg mnapéuewav, ol uàyp soU 

1$ 9«ganevOzva. yaQguv, ol Ó$ vov lovoQrcar vovg rc OeQansiag énisuyya- 
voviag. O0 à: Ilévzgog «ac yelgac avtvoicg érniÓslc uóvov xal c«viauevog la- 
gato ' uc t0U£ piv nagayerua Otganevóévtag yevéoóa, néQrqapelg, sove 
ób i iovogrcavvag Ureggav uaa! 16 xci evgrpioavtag voy GOsoy BtBaig ül- 
st nu0TeUGGt, Gjia te toic ? QepanevOtiouw énl va éavsuy anivatr, dv- 


o 


20 XXIIL Si vultis itaque ut fiatis vestimentum divini spiritus, enitimini primo 
exuere sordidam praesumtionem vesiram, quae est immundus spiritus, et im- 
purum amiculum. Non potestis autem alia ratione deponere, nisi prius in 
bonis actionibus baplizemini: atque ita puri corpore et anima effecti futuro 
perpetuo regno fruemini. lgitur nec idolis credite, nec mensae eorum impurae 

?;parlicipes estote, non occidite, non adullerate, non odio prosequimini quos non 
decet, non furtum facile, neque omnino capessite ulla prava facinora.  Alio- 
quin futurorum spe privati in praesenti quidem saeculo a malis daemonibus et 
a gravibus morbis vexabimini, in futuro autem ignis aeterni feretis supplicium. 
Quae ergo hodie vobis dicta sunt, sufficiant. ^ De cetero qui vestrum morbis 

3o afflictamini, ad recipiendam sanitatem manete, ex aliis vero, qui vultis, cum 

" pace abite. 

XXIV. Haec cum dixisset, omnes permanserunt, alii ut curarentur, alii ut 
viderent eos qui sanitelem reciperent. Petrus autem dumtaxat imponens illis 
manus et precatus sanavit: adeo, ut qui subito curati fuerant, laetarentur, qui 

35aulem viderant, magnopere mirarentur, simulque laudarent Deum, ac firma spe 
crederent, atque una cum iis qui sanati fuerant, ad sua abirent, mandato ac- 


1. & fovAscO0s O et (secundum Cle- — 4. oí ui» accessit ex O. 
ricum). C ex conjectura, textus Ci zgov- ^ 5. lta S, fefaíag $Amidog fiGreUeu, 
AecOe. iua. TOig C, BeBaiag gÀmi0.— rriGevem, 


2. Ita O et Epit. C. 64, &z0Aavogte C. aua oig O. 
3. gu; Oexacraig, O. 
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cepto, ut maturius postridie convenirent. Cumque discessissent, ibi manens 
Petrus una cum familiaribus, cibo sumto, se somno refecit. 


HOMILIA IX. 20 


L Sequenti quidem die Petrus una cum sodalibus egressus et ad locuu 
praecedentis diei veniens ac consistens coepit dicere: Deus homines olim im- 
pios cunctos cum per aquam perdidisset, ac unum ex omnibus pium invenisset, 
in arca eum cum tribus filiis et eorum uxoribus salvum fecit. ^ Unde apparet 
divina natura, quae impiorum quidem negligit multitudinem, unius vero pii?5 
salutem non despicit. ^ Cunctarum ergo maxima est impietas, solum omnium 
dominum relinquere, et multos qui non sunt, quasi sint, deos venerari. 

Il. Si ergo, dum vobis enarro ac ostendo, id maximum esse peccatum, 
quod vos omnes possit perdere, vestrae menti subveniat, vos non perituros, 
quia plurimi estis, erratis; habetis quippe mundi olim diluvio inundati exemplum. 30 
Et vero illorum peccatum multo erat minus vestro. Illi namque in pares im- 


$. pavorto» p. uerà so» C. 5. [ta O c. S, peito» C. 

2. ov» add. c. O. Tum id. ésa/goig, — 6.  Vbb. og ósrag ap. S.non extant. 
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3. avro? adjunxi c. O. O, anofpdug C. Postea 0yÀoi; O. 


4. ov O. 
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pie se gesserunt, aut occidendo, aut adulterando, vos autem in omnium Deum 
ooestis impii; pro eo vel cum eo inanima colentes simulacra, sacrumque ejus 
nomen projicientes ad omnem sensu carentem materiam. Primo itaque infeli- 
citer vobis cessit, quod differentiam inter unius ac multorum principatum igno- 
ratis, quoniam unius principatus concordiae faciendae vim habet, principatus 
vero multorum effector bellorum est. Quod enim est unum, secum non pugnat, 
s; quae vero sunt mulia, occasionem habent se invicem aggrediendi certamine. 
III. Statim itaque post diluvium Noe annis trecentis et quinquaginta su- 
perstes in concordia cum filiorum vixit multitudine, fuitque solius Dei ad ima- 
ginem rex. Posti mortem vero illius multi posterorum regnum appetierunt, el 
regnandi studio unusquisque modum excogitavit quo posset regnare. llle qui- 
go dem bello, alius dolo, alter suada et alius aliter. E quibus unus exstitit de 
genere Chami, patris Mesraimi, ex quo Mesraimo Aegyptiorum et Babylonio- 
rum et Persarum gentes creverunt. 
IV. Ab hoc genere oritur aliquis, per successionem in magicis institutus, 
nomine Nebrodus, qui ut gigas contraria Deo sentire elegi: eum Graeci Zo- 


1. opo(og O. Meogoip, cfr. Rec. IV, 27: sex quibus 

2. Fortasse leg. Tov. S. unus Cham nomine, cuidam ex filiis suis, 

3. svÜ0 C. Tum roía xai pro roux- qui Mesraim appellabatur. — Chron. Alex. 
xocix C, qui quidem genuinam Ottobo- p. 62. Rad.: ovrog Mtopaeiu óÓ diyv- 
niani lect. jam vidit exstare in Gen. 9, 28. srtog — oixijtog. yiverou Büxtoow. 

4. ]ta O c. S, nei0g C. 6. Rec.1V, 27: s5huno gentes, quae tunc 

5. có» adsumpsi ex O. Tum S: leg. erant, Zoroastrem eppellaverunt, admirsn- 
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roastren appelleverunt. lic post diluvium, regni cupidus, cum magnus esset 
magus, regnantis nunc mali quae mundum dirigit stellam magicis artibus coógit 
ad sibi dandum imperium. llla vero, utpote princeps et illius quod adigeba- 15 
tur habens potestatem, cum ira ignem regui effudit, ut et adjurationem admit- 
teret ei eum qui primo coégerat puniret. 

V. Ex hoc igitur e caelo in terram decidente fulgure sublatus e medio 
. Nebrodus magus propter rem quae contigerat, Zoroastres nominatus est, quod 
in eum viva irruisset astri defluxio. Sed stulti homines illius temporis, pu- 
lantes propter amicitiam erga Deum fulmine arcessitam fuisse animam illius, 20 
corporis reliquiis defossis templo quidem sepulcrum honorarunt apud Persas, 


tam hon luisse Ammiano Marcellino osten- 
dunt ea quae de magis dicit lib. 23 p. 253. 
Atque hino videtur griginem sumpsisse mos 


tes primum magicae artis auctores, cujus 
momine etiam libri super hoo plurimi ha- 
bentur. Hie ergo astris mullum ao fre- 


quenter intentus ei volens apud homines 
videri Deus, velut scintillas quasdam ex 
stellis producere et hominibus ostentare 
coepit, quo rudes atque igneri in stupo- 
rem miraculi traherentur; cupiensque au- 
. gere de se hujusmodi opinionem, ssepius 
ista moliebatur, usque quo ab ipso dae- 
mone, quem importunius frequentabat, igni 
Buccensus concremaretur. 

1. ]mmo potius oposouovyra. S. 

2. w»iyxaos C. 

9. S: C vertit ,ilius, quod adigeba- 
&ur*, hoc est, vov mvgog. Reclius: ;il- 
lius, qui adegerat." 

4. Vid. C.6. Ignem regni Zoroastreum 
commemorant Chron. Alex. p. 88. Rad. 
Mich. Glycas Annal lI. p. 129. Georg. 
Cedren. Comp. Hist. p. 13. et Suidas 
voc. Zepo&orQne. Quinetiam rem igno- 


ferendi ignem ante Persarum reges; quos 
postea imitati sunt Impp. Rom. C. 

5. tt(&ogrog:e O. 

6. Antinoum Hadriani 
detur auctor Homiliarum. S. 

7. 3*0 adjunxi c. O. Cfr. Recogn. IV, 
28: s,hinc enim et nomen post mortem ejus 
Zoroaster, hoo esi vivum sidus, aeppella- 
tum est ab his, qui post unam generslio- 
nem graecae linguae loquela fuerant re- 
pleti. | Ad quem locum plura dedit Cl. 
Cfr. praeterea Diog. Laert. Prooem. $. 8: 
Zdeuvo» i» cp mépntQ tO» (icroQu» 
usDsgutvevopssóy goi vOv Zupodcrory 
&crgoOvtzy elvai. — goi 08 ToUtTO xoi Ó 
'Eouó0oQog, ubi vide, quae adnotaverunt 
Mer. Casaubonns et Menagius. S. 

8. odia» O, cui voci subnolatae in 
marg. respondet grÀía» man. sec. 


respicere  vi- 
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ubi acciderat ignis delapsio, ipsum vero tamquam deum coluerunt. 


Hoc 


exemplo et teliqui ibi eos, qui fülmihe obierunt, velut aiicos dei sepultos 
templis honorant, eriguntque simulacra propriam morttüorum speciem referentia. 
20Inde aemulati sunt idem, qui per loca imperium tenebant, quorum plerique 
sepulera eorum quos amaverant, licet fulmine non interiissent, honofantes 
templis et statuis, arasque dedicando, praeceperunt illos velut deos adorari. 
Multo autem post propter longum tempus a posterioribus vere dii esse crediti sunt. 

VI. Ceterum cum initio unum esset regnum, multae divisiones ad hunc 
25factae sunt modum. Primi Persae delapsi e caelo ignis prunas sumtas proprio 
conservarunt alimento, atque ignem ut caelestem deum colentes, tamquam qui 


primi adorassent, ab ipso igne primo regmo decorati sunt. 


Post quos Baby- 


lonii, de igne ibi posito prunas furati, cum in patriam detulissent atqte ad- 


orassent, et ipsi consequenler regnarunt. 


Item Aegyptii, postquam similiter 


3ofecissent, atque ignem lingua sua Phthae appellassent, quod idem est ac Vul- 


1. 7$, quod S omisit, textui red- 
didi c. O. 

2. Mos quippe erat, isque testatissimus, 
ub xegavvoznysec, sacro fulminis igne icti, 
non cremarentur, sed quo loco exstincti fue- 
rant eodem terra conderentur: locum autem 
sacrum censebant, templum vocabant, et 
aris, sacrificiis celeroque cultu dignaban- 
tur. Ad vocem ósogiesig vide nos supra 
in Recogn. IV, 28. C. 

9. 10700: O. 


4. Ovsacrevcasreg C, quae lectio etiam 
pr. man. apparet in marg. Codicis O. 

5. ]ta O et ex comject, C, in cuj. 
texiu szoAÀc». Tum uerazayereoseQoo» O. 

6. vnmcoyje O, qui comma ponit post 
ovcye. 

7. noto. [acieiag C. 

8. g0cs O. Legst, qui voluerit, 
gag, ex Suida. Cl. Lacunam Codd. Ott. 
post "Hgeictog explevi duce Jamblicho 
de myster, Aegypt. 8, 3. "EAÀgreg 0à sig. 
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canus [vel Osiris], cujus nomine et primus apud illos rex appellatur. Pari igi- 9 
tur modo usi et qui per loca regnaverunt, et slatuam ao delubrum facientes, 
atque aras in ignis honorem accedentes, a regno quidem plerique deciderupt. 
VII. A cultu tamen simulacrorum roh cesseatunt, propter rhala$ magorum 
excogitationes, illis causas inverientium, qude eos in vànó cultà retinerent. 
Nam simulacra mapicis caerimoniis érigentes festa instiluerunt ex sacrificiis, 25 
libationibus, tibiis, et plausibus, quorum gratia decepti stulti homines, quatnvis 
regno suo sublato, a concurrentibus noh desistunt superstitionibus: in iantum 
veritati propter voluptatem errorem praeferunt. Qui et post crapulam ad aras 
contractam emittunt ululatus, nimirum anima ex profundo, velut in somniis, 
ipsis praenuhtiante futuram de talibus operibus vindictarh. 90 
VIII. Cum ergo multae in vita praeterierint religiones, adsumus boni ne- 
gotiatores religionis a majoribus nobis traditad et servatae, eam vobis appor- 
tantes, quasi semina stirpium ostendentes, ac sub vestra ponentes censura et 
potestate. Quod vobis placebit, eligite. 8i ergo nostra delegeritis, non solum 
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TeyriwQ  uo»or noooUaAÀloryreg — aya- qvÀayOsca» Opnoxsia», cl. Rec. IV, 14. S. 
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Schwegleriana. »ove C. ' 


3. Fort. leg. €3c nAasuc. S. 
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daemones et morbos ab iis immissos poteritis effugere, sed fugatis utrisque et 
30a daemonibus suppliciter rogati etiam futuris bonis perpetuo fruemini. 

IX. Alioquin contra in hac quidem vita per daemones atrocibus morbis 
iludemini, quando autem animae vestrae e corpore migrabunl, in aeternum 
poenas solvent, profecto non quod Deus condemnet, sed quod mala opera 
hoc mereantur judicium. Nam daemones potestate per ipsis traditum cibum 

$5accepia, vestris manibus in vestra immittuntur corpora. Ubi enim latuerunt 
multo tempore, etiam cum anima commiscentur. Et propter negligentiam eo- 
rum, qui sibi providere aut non cogitant, aut non volunt, eorundem anima, 
cum a corpore separatur, daemoni unita necessario ab eo in loca quae ipse 
vult defertur. Quodque gravissimum est, quando in omnium consummatione 

30 daemon primo in expiationis ignem traditus fuerit, necesse est, ut ei quidem 
permista anima infandum in modum vexetur, daemon vero gaudeat. llla si- 
quidem, quae ex lumine est, extraneam ignis flammam non ferens torquetur, 
hic autem, qui in generis sui est substantia, valde laetatur, cum animae ab 
ipso deglutitae vinculum factus sit ruptu difficillimum. 

35 X. Quod autem daemones gestiunt in corpora hominum intrare, haec 


1. coixvT& p. avroi avt& C. 4. avoaxtiQraytat S. O, &saxigrara C. 
2. Cotelerius haec male vertit: ,vera ^ 5. avzoig O. 
non quod Deus condemnet.^ Eodem modo — 6. éz&» S O, im à» C. 
vr& &ÀnÜi (— a4Àg0c) usurpatur Hom. 7. ovgmoO8tíoge D O, ovunaOeiage C, 
Xl, 12, 29. XIV, 7. S. qui conj. ovuztayeicts. 
3. lta S, eioxgiveza: C. O. 8. «ov 0à scribit Schliemannus Clem. 
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ooposa, alsia aUty. 9iopata Ovrg wal] c5» inidvplav l'yoyseg. alc 
footà xal nota xal ovyovolas, uesalap(jávewy dà. jg. duvapuavor did so 
nvevpiota elyoi xai! JtioOo: opydvov vov nooc v5» wonoww imnisgdsimw, 
elc sa ovOQonov clgiacuww onpata, Iva, jorieo UnovQyoUvsov opyavay SU- 
yovssc , üy Oélovoww énituysly duvatol dow, cive (oovov did vüy ? avOQui- 5 
sov 0d0vtoyv , s(v& ovvovoíag, die «uy ixeiyov aldoioy.  OÓtv npog tow 
v)» Ócipcvoy Quyrs 9 ivÀsa xal 7 vgotsía xal. 5 xaxovyía  olxei'0sot09 
dov: florOgua. sl yap v0U pevalauaveiw qapi». eloépyovsat elc avOQunov 
ocu , ÓgAoyóti S xaxovyla quyadeiovtai.  GÀÀ. Anaidg Evian. OrivóscQa sey- 
yavovra sQooquloven5cavzoa , xaízor tioQoUUueva, To TIUOQDOULéVO. 91000- 10 
péves oopiati, dia soto yor nooogeuycsty Org eUyoic xal derocow, ame- 
yopévovc saoyc* axaOaQrov noopdosmc, Onmg 9 toU Orov yep elc laci 
aUtoU innjavca, ÓvyyO7, dc ayyoU xal) ni0TcvoOVtOC. 

XL fei dà xal à» vaig sUVyalg $05 Geg mQoonegevyévat opoloyely, wal 
dianagsuQgacóai «yv soU Ódaluovog oUx anaÓOeav, ala (joadvisa?. 45 
sayva ydQ TO TOTSUVOVTL yivetoi, dniotoUyt. dà oUdév. OOsv avtoi ol 
daípoyeg, eldoseg o9. érixgatoUO 7e niosenc tn» nocóttzta , avaloyotcay 
inipiezooUoiy aUtQv vr» inipioysy. Did vovto «oic ani0toUOi énipévovoiy, 
vole dà dvoniosoig 2uflpadUvovoww , volc dà navrünaor suoTcUOaO: xal s 


causa est. Cum sint spiritus et appelant cibos et potus ac libidinem, nec pos- 90 
sint capere, quia, quum spiritus sint, indigent organorum ad usum necessario- 
rum, in hominum ingrediuntur corpora, ut tamquam ministrantia membra nacti 
quae cupiunt possint obtinere, sive cibos, per dentes hominis, sive libidinem, 
per genitalia illius. Unde ad fugandos daemones abstinentia et jejunium et 
afflictatio aptissimum est auxilium. — Si enim ad fruendum ingrediuntur in cor- $5 
pus hominis, patet illos fugari afflictione. "Verum quia quidam molestiores, ubi 
contenderint, quamvis fuerint castigati, tamen in castigato corpore permanent, 
ideo ad Deum oportet confugere precibus et orationibus, atque omni impura 
occasione abstinendo, ut Dei manus in illius sanitatem possit accedere, tamquam 
puri ac fidelis. 90 
XI. Oportet autem in precibus confiteri, confugisse nos ad Deum, atque 
allestari daemonis non indolentiam, sed tarditatem. — Cuncta enim fideli fiunt, 
infideli vero nihil. Unde ipsi daemones, scienteg eorum quos obtinent fidei 
quantitatem , ex proportione suam metiuntur mansionem. Quocirca in infideli- 
bus perseverant, in iis autem qui aegre credunt immorantur, cum iis vero,35 


p.166. 569. Recte. Cf. Hom. IV, 9. S. Dein 
deest ro» in O. 

1. xai SO, desideratur ap. C. D legi 
vull myevuasa ovta OcicOa. 

29. rovg; C. Tum id. óf0srag et rà 
ixeirov  aidoia. 
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figév1ovoiv ovUà sQoc Qony» mgag ovyciva: Quyavzar. — 5 ya qpvyr $7 ssooc 
O:ov niota ug sic UOasog qUoiw voaneioa soy Üaiptoya voc onivÓgoa nv- 
Qc dnoo(évrvoww. xapasog oU» dosiy éxdovo iyyorÓOtsar! «zv sov éav- 
s0U daí/novog QUyZV. avaxiQraevor yao salc tyvyoalg, 0noc Sig 97e «UTOU 

5 awvtzolag ausAngon?, ivOvuszonc npooc a (fovioyzavi? UnofaAAovoy elg so» 
éxacToU vovUy. 

XI. "O89«v noàl3o!, ovs cidóvsc noOev ivsoyoUyvat, voic 109 daunovyeiv 
zaxalg vnoflaAlonévatg Ónavolatc oc o vc Vuyre aviuy Aoyi0uQ Ovvs*i- 
Oeyta:. — O10 npóc *ovc ow(eiv avzoUc dvrvapévovg dÀÓeiv Oxvzoovepor yi- 

10poyta: xci avtovuc * Un. avtQy vuv PvsOüpsvovtoy Óoiuoyoy avalilouopnsvos 
«yvootow. Uno ulv ovv tOv Scig Vuyoaic avtuy évOopvyotvzoy Qaióvoy 
inididota) aUtoig évOvpieioOar, og ov Óaípiovog ivoyAovvzog , aÀÀla cnpa- 
vixzc voooy, olov 7) VÀgc Ógiuelac, 7 yoÀgc, 7j qÀéyposoc, 5 aluarog aqu- 
vQ/ac 5, 3) pgviyyoc Qieyuovge, 7j &ÀAoU vivog. — el Ób sol voUvo $9, ovd 
fbuvso angàlaxtar daijiovog eidog elyai.— 7) yag. xod01oU xai ysuÓyG Vvyy, 
ultio 9 naysoy vo» Üfpuvoyv Óuxvovucvy, Uno *Zc nàsiovog tQoqre émi 
mAeloy ngocigpósion , avv, à» Og ovyysssi évoUtat 39 syeUpasi, Ont 


qui penitus crediderunt et sancte vivunt, nec ad momentum temporis possunt 
consistere. Anima quippe per fidem in Deum quasi in aquae naturam con- 
$0 versa, daemonem velut scintillam ignis exstinguit. Labor itaque est unicuique, 
ut intelligat daemonis sui fugam. Siquidem cum animabus conjuncti, quo ali- 
quis salutem suam negligat, cogitationes ad quae volunt in cujusque men- 
lem injiciunt. 
XII Quare multi, nescientes unde inspirentur, pravis daemonum sug- 
2s gestionibus tamquam animae suae consideralioni consentiunt. Quapropter ad 
illos adeundos, qui ipsos servare possint, fiunt segniore8, eosque, ab iusi- 
diantibus daemonibus capti, ignorant. taque per latentes in eorum animabus 
daemones datur illis intelligi, se non a daemone vexari, sed a corporis morbo, 
exempli gratia vel ab acri materia, vel a bile, vel a pituita, vel a nimio san- 
goguine, vel ab inflammata cerebri membrana, vel ab alio quopiam. Quod etsi 
essent, neque ipsum desineret esse daemonis species. Universalis enim ac 
terrestris anima, propter omnes cibos penetrans, ex nimio alimento nimis ad- 
sumta, ipsa quidem unitur spiritui tamquam affini, hoc est hominis animae, 


1. éxvogünra: C. Deinde vov éy av- — 5. apgerQia O. 
vp p. toU savrov O.) 6. S: 7 &iX conj. Neander gnost. Syst. 
. &peljce O. p. 418. Vocem «iria explicavit Crednerus 
3. Bovloryre. O, ub voluit S, fov- in commentatione sua de Essenis el Ebio- 
Aera C. naeis (Winer, Zeitschr. für wiss. Theol. 
4. lta S, cove absque accentu Cod. 1829.) p. 282. zo» ante fooro» ad- 
Cl, qui x«i voUrovg proposui, rovg O. scripsi c. O. 
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dos!» avOQunov tuyy9gy, so 0h «yc sQoQüc vàoóeg «a onus. óroOiv ec 
Ósivog avtq vnoAeinstoi log. Ó«o éni nàyroy xoÀOv 9 aUvaQusuo. 

XII.  7ívic Ób sow xoxoUQyov Oa«uóvov GAÀOc ivcÓQevovOiy. — 99v 
agyrv ovób 011! seloiv duqaivorssc, Onmg 7) xav avtov onovÓr pnt yevgcat, 
&UxaiQuc Óà ogygc moogace, éoutog, 7j aÀÀoU tuvoOC, 9$0(? Eigen, 7) 009,5 
9$ x0ynvo, 7 6o vivi v0 oup oiqvidiog évvoitovciw, xal eic «6Àog xo- 
Aacóngcouévag xadsczugt vuv oyaxsxoapiévoy vüc nozyucvag* avtoig. 
wvyac, «ge épauep, sig v0 xaOcpoioy yopraavvec nuQ. GÀào dà aAÀleg 
dy&Upsuoueyor oU siQo0iagt ziv, aig tU» xaxovoyoy Jauuoyuy. ivOvu- 
06009 GTnaTuj(E0L, Uc Uno Hiy 10V Ocuy avtüv voUtG tGcyorceg dia vrytü 
«00e aUzoUc GuéÀeiay , Quotaig 0b avsovuc diaAAacosiy Óvyauevor, xal Ott 
p yon avtoUg zi» nQociévar, nào soUyavziov QEUySLy xal nicely. — xal 
ópGg qucoU0t xal Qéuyovor sovc uaÀÀov dAeovvsagÓ wal ém svegyecia 
cUsovc duoxoscag. 

XIV. AMicovwssc oU9 xai qtUyovteg yuag vsÓQsvovvor, ovx siÓovsc 15 
n0Ó9sy avtoig ta iyaytia 157 oaUtüv GuvyQG qpOOvsiv yivetat* oUt6 yap rusio 
avtove u5 (ffoviouéyovg ngoc cutzgolav vevucat fjiicaodat duyvapieOa, inel 
p] socaUsy» vov xav aUtG» Üyousv Ébovciav, ovts auTO) G9 éoVTOV V9V 
xaxgv vov Oaigiovog dy Ovptgoiw voroat Óvsaytar, oU yap ioaow Od«y av- 


quod aulem in nutrimento crassum est, cum corpore unitum: ut grave illi re- 20 
linquitur venenum. Quocirca in omnibus bona est frugalitas. 

XII Alii vero malitiosorum daemonum insidiantur aliter. Nullatenus enim 
manifestant se, ne contra illos adhibeatur diligentia, oportune autem, occa- 
sione irae, amoris aut alterius cujuspiam repente seu gladio, seu laqueo, seu 
praecipitio, seu alio quodam contumeliam inferunt corpori, et in fine punitioni 28 
subjiciunt deceptas ab ipsis eorum animas, quibuscum fuere permisti, sicut 
diximus, abeundo in ignem expiatorium. Alii vero homines aliter insidias passi 
non accedunt ad nos, decepti malignorum daemonum inspirationibus, tamquam 
a diis ipsis ista propter negligentiam erga eos paliantur, possint vero per sa- 
crificia in gratiam cum iis redire, quodque non debeant nobis accedere, sed30 
contra fugere ac odio prosequi. Sicque oderunt ac refugiunt eos, qui illorum 
potius iniserentur, quique illos ad beneficia insequuntur. 

XIV. Dum igitur nos odio habent et fugiunt, insidiis appetuntur, ignari 
unde ipsis contingat, ut contraria saluti suae sentiant. Neque enim nos, si 
nolint ad salutem propendere, cogere eos possumus, quia tantam nunc non3$ 
habemus in ipsos potestatem, neque ipsi a se ipsis pravam daemonis inspira- 


1. Pro óz S legi vult óÀog. Tum 
inserui eic» c. O. Deinde ; delendum 
putat S. 

2. 1$ t6 C, ijre S. 
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soi; ol và» xaxov iyOvpumostg Unoff&Alovzat. clol» Óà! ovsor, ove oi daí- 
povec xaO" ag fovAoysat nuopgac émipaivogevor qolovouy. — £00" ose OÀ 
xal voig vocovo: jeQoansiag ovvtacOOUCIy , xol ovtog volg si005nottyuévorc 
Oenv Óofav cnogépoyto: xal sove daipoyag ? slvat soUc nollove AayOa- 
5 vovoiv , aÀÀG oUy zc voUc clÓ0tag aUtOv v0 pvotrQrov, sí(vog £yexa sor- 
GUta TLQGT10U0!9 , (avvOUC xav OvaQ xaÓ' uv tzv éovoiav /yovci pueta- 
poppouytec, xai oUc uiy qolovoiv , olg Ó yorpuasi(ovor xa) Ovoiac anar- 
$000; xa] ovveOtiGOÓat xsÀctoUOL9, ya avtauy vac yvyag ovuiniveciy 5. 
XV. 'f2g yap ol Ódeivol ogsig soi oaUsQv nvevjra0t vovC OtQoUOoUG 
i0dnionQoytar, ovto xal avsol s0UQ ustalap(avoyzac $S9c avto9 soané(9c, 
dia ys 109 fÜfgotoy xol notüy avaxoaÓOéysieg aUtov tg o, sic so iOtov 
avtov * inionovsat fovÀypuo, nesapoppotyseg éavtoUc xat. 0vaQxosa sac 
to» Lonvoy idéac5, iva «vg» niavry avirocU)N. *0 yaQ LOavyo» ovre (&ov 
dotiv , oU1e Üsioy £ysi nycupjua , 0 06 ogOslg daipuy $7 nopgg aneyorocaco. 
1651000: 9 xat óyap Opoiaoc aAAote opOvoay, xad) Unap ovvavtgoayteg? aà- 
AMjAorg sg0c 10 was óyaQ awzifdÀiàostrcg oU oUvvsqevyoav; cote OUM deb 


tionem possunt intelligere. — Nesciunt enim unde sibi malorum suggerantur 
cogitationes. Sunt autem illi, quos daemones qua volunt forma apparentes 
terrent. Interdum vero aegrotis remedia praescrihunt, Atque ila ab iis, quos 

S0prius deceperunt, deorum honorem reportant. Et quod daemones sint, multos 
letet, non tamen nos, qni eorum scimus mysterium, quam ob causam haec 
faciant, ut in somnis se transforment adversus illos qui in eorum sunt po- 
testate, et alios quidem terreant, alios vero moneant oraculis et poscant s&- 
crificia, ac secum vesci jubeant, quo illorum degluliant animas. 

25 XV. Quemadmodum enim tetri serpentes suo habitu passeres atirahunt, 
sic et daemones eos, qui mensae illorum participes sunt, per cibos et potus 
cum mente eorum temperati ad suam trahunt voluntatem, iransformantes se 
in somnis juxta formas simulacrorum, ut errorem augeant. Nam simulacrum 
neque animal est, neque divinum habet spiritum, qui vero apparuit daemon, 

30specie abusus est. Quot similiter homines per somnium ab aliis visi sunt, et 
inter vigilandum obvii facti, factaque comparatione cum somni viso, non con- 


1. Cotelerius in versione vehementer 2. tvoeg Oociuovag; dedi ex conject., 
labitur. Ceterum graeca quoque haud sena vov Oeipgorog C, qui conj. vov Oaipora,, 
ut est in O, «0 O«iuoseg S. 


sunt.  Fortissse verba eic» Ó& mutanda 

sunt in &Àlovg 9é, cui emendetioni fidem — 3. cvumivocw S O, cvunivovaiw C. 
facit Recognitionum liber, cujus paraphra- — 4. Jv avro» p. i0io» «v1o» O. 

sis haec est: 5aliiss eliam Daemones in visu 5. ecag C. 

per diversas imagines apparentes interdum 6. lta C ex conject. in marg., nócoig 
minas intendunt, interdum sanitates polli- id. in textu, ut O. 


centur^ (IV, 19). Cfr. infra c. 14. S. 
Post obro« commate distinxi, assumpsique 
ov, ex O. 


7. |t» in marg. C, qui in texin vrreg- 
cvra*ticarTeg, ut O. 
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0vag àrigasein) dxsiyo éosty , GÀ 9 Daipovóc dotis 7 wuyrc so? énuyes- 

»7uata toig naptovO( qo(loig xal énigvpia anodidovoge «ac idfacg5* 7 

74e, qo toy voUv nÀnysioa , àr * oveigun vag lÓfag anoxvíoxer. — el i 

và toara oltaÓe wc ép voo vnüpyoyta *& TOLaUTO évepyeiv ÓvvacóOa:, ini 

(vyoU inictycavteg avta, cov óvtoc ToU xeyóvoc , 70 ayvipgostov inl 175 
évépag nÀaovtyyoc Ocvrec, atwocoate avta 7] 0OÀxotepga yevéaÓOat 7) xovqó- 

vtQu , xo) oUtog day ytvyvai, Éwoo dotip* dÀÀA ov yívevoi* el O3 ota, 

ofr tO voroUto Oe0c doti9. xai yap ÓOaxvvÀo ÓOaípovog sovto ysvéoóa! 

Óvvatoi. xal cxolgxec xivoUvtant, xal Oso) ov Atyoytot. 

XVI "Ost Ob npoc vag noolgwec 9 éxaotov. yvysy idfac 5 Qatuóso: 10 
afteixOviCet, xal ovy ol Aeyopisvon Oeol érigaivoytoat, cagzc Post» dx vov 
'Jovdaioig 7. énigaiveodat. — GÀ. dpsl vig stàüg ovv yoruatiQovo. và. nél- 
Aovsa noooruaisovtegs xal] vovto qyetdoc dasiv.. ds0000€ Ob aàgO cav 9 cl- 
yat, OUfTLO v0 toi0UTO ÜDeog égt». ov yaQ ei *u7 paycevesat, ÓOeog égziv. 
095 zal nUÓovec pavcevovsor, uÀÀ vg guoy og Óaiuovec )xoiloU evor 15 
quyadsvoysat.— aÀÀ del. sig^. éyiotQ Oapartelag mQgoota000VOL. — Vyavdoc 
doviy* drdooÓn Óà oUsog Cyeiw , ono t0 voioUto ÓDeoc Posi». xal yap la- 
vQo) iuyta. noÀÀoUc, xol Oaol ovx eloíiv. aÀÀAé quouv* lasQgol ov ndwctec 
lévtas ixeiyoug, oy sz9 noóvoiny noioUytar, oUvot Ob xa) yogravicayseg 


sonuerunt? Adeo ut insomnium hoc jam non sit apparitio, sed accessio velo 
daemonis vol animae, quae ex praesentibus et cupiditate formas seu ideas ex- 
primit: illa enim timore mentem perculsa per quietem ideas parit. Si autem 
existimatis statuas, utpote vivas et spirantes, ista posse efficere, in aequilibri 
statera imponite eas et in altera lance par pondus collocate, tuncque rogate illas 
ut aut graviores fiant aut leviores, etque si ita evenerit, vivunt: sed non eve- 25 
niet: quod etsi fieret, nondum -hujusmodi res essej numen. Etenim daemonis 
digito id effici potest. Et vermes moventur, nec tamen dicuntur dii, 

XVI. Quod autem ex anticipatione anima uniuscujusque ideas daemonum 
effingat, non vero qui dicuntur dii appareant, clarum est ex eo quod a Judaeis 
non cernuntur. Sed objiciet aliquis: quo modo igitur responsa dant, futura 3o 
praenuntiantes? Et hoc falsum est; sed verum esse concedalur, nondum id 
deus esl. Non enim, si quid vaticinatur, deus est. Nam et Pythones praesa- 
giunt, verum a nobis, ut daemones, eradicati fugantur. —Àt dicet quispiam: 
nonnullis remedia tribuunt. Falsum est: sed ita habere concedatur, nondum 
id est deus. Etenim medici multos curant, nec dii sunt. Sed, inquit, medicis 
non omnes illos sanant, quorum curam suscipiunt, hi vero et per oracula 


1. émigareug 0. 5. e0ag C. 

2. cà melius abesset. S. Deinde ma- 6. lta scriptura Cod. OMob. explicanda 
qgovci C ex S CUESE , fapia in textu, esse videlur. AÁccusativo opus esse, jam 

J. eidsa; C. vidit S. aAg0ea vulgo. 
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lüyso:.  aÀÀ iqaciv oj Jaiuoweg xc üvtuc mo0c £xacrov ma$0oqg fpeGgo:- 
xeuojuéya ! Goyóruata* dio (asQol Enqovuuovec la090t Qysyapisror, «al eats 
va? Uno ayQousuy ipOnvar Quvajsva, aÀÀa xal naveixa Ova xol sidota 
"075 É«a0vOV ij avioHaTOU OcQaneycsat, T0v6 OUPSO000U0t vag Qeganeiagc, 
bíva éavvoug émniygaquoty. 
XVIL. ' Enc Jia vi? nueva noÀv yoovo» yorpasitovo: ag (daeigs dta 
vi dé, «i navea Opvavsot, gvcey voU noocqéQeus vi* vy lagi oU fo(oDy- 
va(; Wivoc Ot évexa viol jud» eviagievoig Osoarselac stQoovacOoUOIL , Àviorc 
0? £oÓ' Ote xal oixetovéQorg oUoiv QU yoruavijevois ; oUvuc onótav HE av- 
1070/.xt0U. Jegaraia pélÀg yiveaGoit, inayyéAloveat, /$a éavyvovc éniygetio- 
OtV. &ÀÀo. db voczcavtsg wal sviouLeso: PE aUtQuQTQU Üyiaveptac, OUC 
inexnAécayto : énéygnyav val avaDT uota inoitjoay. oi péssor ye pet 
eU qv diagovijoovtec sag anorvyíag ava2sivas oU divevser,  nÀr» «b oi 
ovyyeveig xov vewaueuy 7? i£ aUvov suveg avetnstjan» 9 aag anotUyiag 
15 nÀeíiovag G9 cUQrjkusa vde dnowylac tuv? inievyuasov. aAA ovdelc ngo- 
eilqupévog qutoig eov way autav eyyov Ogovar Oélei, eldovutvog 9$ 
qoflovjievog, «Ààà soUyqvtioy, va sugtd oUsOy asosimuata ovysQuOoucrv. 


sanant. At sciunt daemones, quae vere ad unumquemque morbum apte suni 
remedia. Quare cum sint periti medici, mederi valentes, idque morbis, qui 
20ab hominibus possunt cognosci, numque vates sint, seientque quando quisque 
morbus ex se ipso curetur, ila dani remedia, ut sibi eventum attribuant. 
XVIL Alioquin cur post multum temporis promittunt curationes? Cur vero, 
Si cuncla possunt, absque rei alicujus admotione nan reddunt sanitatem? Quam 
eliam ob causam nonnullis quidem precantübus remedia imperant, quibusdam 
?5vero, interdumque magis familiaribus, non dant responsa? Scilicet quando sa- 
nitas ultro recuperanda est, pollicentur, ut sibi samationem vindicent. — Alii 
vero aegroti, post preces casu recepta ganitaje, iis quos invocaveranl ad- 
scripserunt et donaria appenderunt. Qui autem post volum decepti exspira- 
runt, infortunia non possunt dedicare. Quodsi mortuorum affines vel eorum 
soaliqui, quoties voti sui compotes facti non fuerint, indagarent, plura inveni- 
relis adversa quam prospera. Sed nullus iis praeoccupatus eorum redargutio- 
nem vult eloqui, reveritus aut metuens, immo contra, explorata illorum cri- 
mina occullant. 


1. mgocoxeicussa O. 3. óvravtou p. Óià vi O.. Tum idem 
2. cà dele. S. Tum (a04grai C, iu-. nolvy Xgovor 10070 Xennatisovat. 
cOurer Cl. Labitur Schweglerus quod ad 4. ris 
lectionem Cotelerii. — — Deinde uasrixx — 5. 5 addidit D. 
Ó»tu xai tidora 8d daemonas referendum — 6. Gvseljtgoar C. Post amorvjyius 
est, de quibus saepe, quasi z& Ócipgosia perperam puncto majori disüinxerat. Verum 
parecesseri, neutro genere loquitur suctor reslituit D. Tum evorxeue S O, evousmre C. 
homiliarum. Supra c. 10, etinfrac. 19, 20. S. — 7. cj» O. 
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XVIII. 11óco: 0? xo) wozowsUdovzo: yoygpatiouoUg xoi Sepaneiac d 
aUsQy asocceAegOeicac, xal vavvac fefaioUyvos uevo opgxov; s000( 03 ni 
pucóG éavroUuc dHéOuxav, dy ivimv dstvow)» nàcyev viva. cvadskagevor, 
xoi oUtGg wyovtavtsc, avsü» v0 saOoc avcimadela anoxaractaDsivtsg, xe- 
younavicO9ac! vgv 9spansiav Aéyovgiv , iva «0 avaiaOvoy éniypaiuot oé- 5 
facno; nóca Ó) avtQv ix xavopy"c Hayu tijvg reÀcoÓ y, iva Ovctgo- 
71.017 xoi yQoyuotizy; xal Opec uaxoo yoovo xol voUta ÓOiqQuvrOiy.  mo- 
co, Óà voy ? và SolaUta xgosUvey Oélovvsc yontevougu; sÀzgv oux cL sto 
payvuxoy doti 7) OspastevtixÓy , voUto Jeog dosi. 

XIX. 'O yao Osoc zovva Ovyvavar.— dxsivog yap doviv ayadoc xal Óí- 10 
xat0g, 9Uy nào: noaxgoOvpuy, (ya oi ffovióusyor dp oig éngatay xaxolc 
piesapelgóévseg xol xaAng * soAivevoapevor, àv guépo 3 vx sosta woive- 
*a& vUy? xav atiav an0ÀavocOI. Ói0 yvy aptaoOe, ayaó9c yvuosoc ai- 
vig Oso neidousvor, GVTiÀCye9 UHOV vaic xaxaig éniOvpiate xal. éveoíaic, 
iva Óyygóxta avaxalécacOn: v9» nQuvzgv v5 avOpunóty napadoOcisay 915 
coz5Q40» Ogyoxelay. oUvo yaQ Opiv davvZc?^ cvatcele vc cyaOc , & via 
Aefóvesg neigay sv waxuy vov AontoU xovaAehyets. aÀÀld Tp OÜsÓwxov: 


XVII Quam multi vero et oracula ementiuntur curationesque ex iisdem 
factas, quas juramentis quoque confirmant? Quot autem mercede ipsos se 
tradiderunt, qui commentis quibusdam nonnulla sponte passi atque ita praedi- 20 
cantes, cum e morbo per€emedium convaluerint, oraculo promissam fuisse 
sanitatem asserunt, ut stolidum cultum stabiliant? Quam multa porro ex illis 
principio per magicam artem peracta sunt, ut per somnia et oracula praedi- 
cerentur? attamen longo tempore haec quoque fraus desiit. Quot autem jam 
ista firmare cupientes praestigis utuntur? Ceterum si quid vaticinatur vel235 
curat, non id slatim deus est. 

XIX. Nam Deus omnia potest. s enim est bonus ac justus, nunc in 
cunctos patiens, ut qui voluerint, poenitentia de malis a se commissis acta et 
vila pie transacta, eo die quo universa judicabuntur pro merito percipiant. 
Quapropter nunc incipile, propter bonam cognitionem, persuasi a Deo, resistere 30 
vestris pravis cupiditatibus et cogitationibus, quo possitis primam, quae hu- 
mano generi tradita fuit, salutarem observantiam revocare. Sic enim vobis 
continuo orienlur bona, quibus acceptis ab experientia malorum deinceps ces- 
sabitis. Sed ei qui dedit agite gratias, cum pacis rege perpetuo ineffabilium 


1. lta O c. S, xegoyguozeco: C. $. o0» edjungunt Cod. Reg. 804 et 
2. vv» transcripsi ex O. Epit. c. 66. — 
3. ovx & vi O c. D, ovyi «i C. 6.. magado8sica» e»roly» Cod. Reg. 


4. xaÀog, quod exh. Cod. Reg. 804, 804. 
deest in utroque Hom. Codice. ueza- — 7. iE avtrüg O. Dein meia». D, 
pegO8s»vzsg xai xa*ü TO GQéoxoy avrQ meom CD. — 
piocarreg habet Epit. c. 66. 
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eUyapiovroass, uev toU «5c clorsne faoidug sloac] «ov anogortev fla- 
ciAcvovtec! ayadoy. dy Ob vo saQópri, acyvoc? norapo 9 nyyg inel 
ye x&v 9aÀacog anolovcagevor inl «5 vpiopiaxagig inovopacía oU tOvoy 
và ivdonvyovyta Vpiy nvsvuata cnelaca: QuyzaecÓe , oÀÀ advol. usxée 

5 aàjiaQtayovteg xal. Occo dvevdoiaovog sictevovsec va. GÀÀOV xaxa vvveuficsa 
xal dainósia yalena cUv toig Óevolg nadecw anclagese.  dyiose Óà psopov 
dvidovrov 5 vugy  qevtorvat..— l0a0: yoQ toUc dnodeduxosac daveovc cv 
Ou. i0 vipiOyteg aUvoUc neqofiuévor pevyovoiw , cionep. dyOig* énpa- 
x«te, sug éjpoU üvaOeuévov peva 9v noocotuiay cUtacOat Unio sey 

107:100yóvtU» aUtG vd mtCGÓT7, v9 nooc 5v Ogroxeiav tp üvéxgayey ,. oa- 
yelay cav cvétat jr] ÓvvyOévza. 

XX. My o)» wopiogve OTt gpuslg aGÀÀgc quocec Óvteg xasd voUto 
daipoyag oU qoflovueÓa. Tác yap ovtZc Upiv docui» quoseg, aÀÀ' ov 
Oogoxeílag. i0 Op» oU noÀU, aGlld «0 n&v xpeivsoveg óysec xal Opac? 

1510:0U700g yevécÓc: oU QOoyvoUuev , dla sovvavsioy ovjiovistoney , el- 
doveg Or& voUc Od smQocoixtoÓsvsac vasca mavyra dyyegtec fsootipuG 
«el gofleizat. 

XXL. "Ovneo yao vtoornov Kaioagog qyiuaQyo oi Unoxsipevor otQasia- 

v0; Oa vv soU Oeduxovoc diovoiay vop sliyqosa oidao: viia , S000Ut0» 


20bonorum regnum habituri. In praesenti vero, perenni flumine vel fonte aat 
etiam mari loti in ter beata invocatione non soluff latitantes in vobis spiritus 
poteritis expellere, sed ipsi non amplius delinquendo et Deo indubitate cre- 
dentes aliorum malos spiritus ac truculentos daemones gravesque morbos ab- 
igetis. Et interdum ubi solum inspexeritis vos, fugient. —Agnoscunt enim eos 
95qui se tradiderint Deo. — Quare honorantes eos ac veriti fugiunt, sicut heri 
vidistis, quo modo cum ego distulissem post allocutionem orare pro iis qui 
morbis afflictabantur, daemones propter honorem religionis exclamarunt et ne 
parvo quidem tempore potuerunt sustinere. 
XX. Nolite ergo arbitreri, nos alterius esse naturae, ideoque daemonas 
$0non timere. Unius enim ejusdemque vobiscum sumus naturae, at non reli- 
gionis. Quare vobis non multum, sed omnino meliores vos quoque fieri si- 
miles non invidemus, immo contra consilium damus, gnari quod hi ommes eos 
qui Deo conjuncti sunt, ignotum mirumque in modum honorant ac metuunt. 
XXL Sicut enim Caesaris tribuno subjecti milites propter eum, qui pe6- 
35lestatem dedit, ei qui potestatem accepit, honorem deferunt, in tantum, ut 


1. Ita etC ex conject., facilevovs- — 4. x0rc O0. Tnm fortasse leg. és 
seg id. in textu, aroAavorreg Epit. l.c. — Oeuérov. S. 

2, cag C. 5. vuiüg S O, bpeic C. 

3. Fortasse leg. éz0»rOw: 5sola prae- 
sentia propelluntur" vertunt Recogn. IV, 
32. 8. 
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QoT ü» vOUgQ éqsotOsac Àfyeuy soUto, PÀOS, xol égyesas 5, xal GAÀg , no- 
Qévov, xol nopsuetat*, otvoc xal 0 O«o éavtoy anodovc, ni0t0g cv, Óai- 
pooí ss xal síÓect uovoy Aéyay axoUstar, xai UnoyuQOvOt Ouíptovsc, v.0À0 
loyvgovsQor Ovveg 10V xelevOycov.  agoacto yaQ Óvvaue) TOY ÉxaOTOU 
soU» 0 Osüc 9nosáooc: v (ovAetai. cg yap sóv Kaloaga tego vtt óvta b 
&yOQgurnoy noAÀol zyeuóvec ueca maooy voy soageuÜoloy xal sólsoy, nc 
éxaovov xagdíag? vuv» 0Àc» sixóva nQovriuav onevdovoyc* Oxov yag Bováz 
v& sávsa ÓOsdovAonéva qofu vyv aizíiav ovx olóty'* ovtío xal vóy Org 
stQocQsvyovva xoi v5» Ouxaiav swocti moneo sixóva ovutOU iy v5 GUTOU 
BacvaCovra xagdie návza sd raDonoid sysüÜposa viu xal getyst, QU- 10 
0ix7 «iwl 000 nego ruéva. 

XXIL '4iÀ onec xav* mavteg Óalpovsc nueva novro» to» naÓuv 
UJdg Qevyeoiy , oUx dorvi.y iv soUsq uóvo ? yaigty , aÀÀ dy so Or cU- 
ags0vía» v OvOpara Üjv dy ovQavo oc ae (orto Gvoyouprnyat — oDvO 
wal v0 Oeiov dyio9 nvsvpa yalgtt , Ovi «Ov Oavasoy veviuuxey dvOQustog" 15 
v0 yag9 daípoyvag quyadsve sic «uv aAlov iaciw yivevot.— vaUvo 0b Ad- 
yO0p49 , oUy Gig cQvovpuevor Só p deiv &ÀÀoig (fogOeiv , aÀÀ Ovis qv xor 
inl soUsp sugaOévsac lavsuv ajsleivy. | Po0' ose. dé? viyac avopovc àv- 


qui praepositi sunt dicant, huic veni, et veniat, et alteri, vade, et vadat: sic 
ei qui se Deo tradiderit estque fidelis, daemonibus ac morbis dumtaxat lo-29 
quens audilur, el recedunt daemones, qui multo fortiores sunt jubentibus. 
Ineffabili quippe vi Deus mentem singulorum subdit cui vult. Nam quemad- 
modum Caesarem, qui homo est, metuunt duces plurimi cum omnibus castris 
et urbibus, singulorum corde imaginem domini cunctorum venerari properante : 
Dei siquidem voluntate omnia timore in servitutem redacta causam  nesciunt:23 
ita et eum qui ad Deum confugit, et fidem $ustam, velut iliius imaginem, in 
corde portat, cuncti morborum auctores spiritus honorant et fugiunt, naturali 
quadam ratione perterriti. 

XXIL Attamen licet cuncti daemones cum omnibus morbis vos fugiant, 
in eo solo non est gaudendum, sed in eo quod propter beneplacitum nomina 30 
vestra in caelo, tamquam semper viventium, descripta sunt. Sic etiam sanctus 
Dei spiritus gaudet, quod homo mortem vicerit; nam quod daemones fugantur, 
in alterius sanitatem fit. Haec vero dicimus, non quasi negemus aliis esse 
succurrendum, sed quia non oportet, ut eam ob rem elati negligamus nos. 
Contingit autem aliquando, ut daemones viros quosdam impios fugiant propter 35 


1. égyscOa: O. Matth. 8, 9. 5. poros O. 

2. mropevea0on O. 6. lta locum corruptum atque mancum 

3. Post xagüíag C inserendum putat sanavi c. O. Ap. C est oíro T0 Osios 
vov vel Osov. Cír. e. g. Hom. XI. 24. dios. lta conject. (sov yi» vel sov 
Fortasse ro» dÀc» mutandum in r0» &s0U. S. Orouxrc non opus est. 

4. ]ta O c. marg. Ci, in cujus textu xai. 7. O8 subnotatur in O, ad cuj. oram &i«. 
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IX, 22. 23. | | ?18 


Ópac Joipoveg Qsuyovo: Or ovopa viguoy* xal àyedgsvovtat 0 «« aReAocag 
xai loxopzoag. 0 qi» dmwsAaoag, oc dia OixoiocUs» sipovijugOeic, ovx si- 
Óug vov Jaijovoc 10 xaxoUvQyov' auo v& yag tO óvopa veviputrxev , sel i) 
qQvyg 1óv aocf 5 clc oirowv. ÜtxatooU vc nepi(falay TQU J15 ji&xaVocly jna- 
ó v50sv. o 0i iaropyoaec, uc evoefei ovyyoroadevog c0 analicosei $ftQ0£ 
vv Onolav stoAcéilay onsvcag asoAAutoar — éviote 0b xal «ovg quj Og 
vtQo0xetjévovc üpxovg QsUyeiv Unoxgivovvat , iva ofavgoovreg qutQUG O£& 
O9éAovow , avéAugiy !. 
XXIII. Kal tovto ovv vjuc eidivai Bovioueda, 014 day ni ve éav- 
1010» éxov? Qaipioct ÓopÀAou éxUg, oc vayrov elnoy, 0 Qc(poy zv xav. au- 
voU ibovoia»v ovx £y. &ya. oUy. Osov oéffsuv éAopuevos «ol sganétre de- 
póvoy anocyóuavor xal OuQoogUyzM9 neta QuÀiavOQunuíac xa) OrxauosUstC 
dyadsEcueyor xa) vQiojaxoQig énovouaoig elc &qsoiw apapriuue. Gantioa- 
usvor, vu? oaov duvaaQe inl v0 véÀuov 7c dyyeiac éoyvouc dnidqdosau *, 
150Uvacde xoA«osug aidioy QuaOévtec aloviov ayaddas xAggauojot waTaott;- 
voi. taUcG simoy volg Uso naOu» oylovuévorg ftQoquévo, éxéÀevoey , xal 
ovtog mz01Àol ssíQe sQw (yOic5 OsqunevOéytuv avyeAgAvQotec gooysgay 9, 
0 Ó vag yslgag avsoig énuOelq xal eUtapieyog dE avvüg lacajuvog, évsu- 


venerandum nomen, tuncque insidiis appetuntur et qui expellit el qui cerni. 

20 qui expellit, quasi propter justitiam fuerit honoratus, nesciens daemonis mali- 
tiam; simul enim ac nomen honore prosecutus est, et fuga sua impium in 
opinionem justitiae injecit, atque ita ad poenitentiam non agendam íraude in- 
duxit. Qui vero cernit, dum commercium habet cum expellente tamquam cum 
homine pio, ad similem vivendi rationem festinans perit. Inlerdum vero et 

25eos, qui ad Deum non referunt adjuraliones, fugere simulant, ut deceptos, 
cum velint, interimant. 

XXIII Et hoc igitur vos gcire volumus, quod nisi quis sponte se ipsum 
daemonibus servum tradat, quemadmodum dixi modo, daemon non habel po- 
teslatem in eum. Ttaque unius Dei cullum amplexi, daemonum mensa absti- 

3o nentes, temperantiam cum humanilate ac justitia conseclali el ter beata invoca- 
tione in remissionem peccalorum baptizati, pro viribus ad puritatis perfectionem 
vos tradendo, potestis ab aeterna eripi damnatione et bonorum aeternorum 
conslitui heredes. Quae postquam dixisset, eos qui aegritudinibus vexabantur 
jussit accedere, et ita multi propler eos, quos hesterno die curatos viderant, 

3&congregati accesserunt. llle vero impositis super eos manibus et precatus con- 


1. Oelgcociw areioois C. 4. emidorreg O. 
2. éxow» addidi c. O. Subinde zxdp S, — 5. 0e; O. 
ix0og C O. 6. ]ta O0 c. S, ngooisoas C. 


3. 1tà 8, v0 C O.. 
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Aunevoc avvolg xal volg Along 0oOQivegov ! ovysdortev, aUvoc Aovoaievog 
xa) tpogre netaloafoy Unvwocy. 


OMIAIA I'?. 


L Ty pi» ov» iv Tomo soíisy rnépo ópOpitepoy 5 7E Unvov 3yeo- 
Osle 0 Ilésooc slg v0» wrnov eloge*, évOa 5v vOpoyoelov péya, elg 0 0ig- 5 
vexUc mnÀovoiov £ooee» Uu.  éxci 2ovcapuevoc ElO' ousog eULujievog éxa- 
96005, riüc Ob neQixadetonévovge Xi sig avvov ateviQoyzag doneo axoU- 
cat s« ÜovAouéyovc ovveig eqy* 

Il. IloàÀy uoi doxei: sivo dtagopd sàv ayvoovsytov npoc vovg ninÀa- 
vzuévovu;. O yaQ ayvou» doxiyat por ÓOoxei d9)pi in. svOvVovpévyy» no)wio 
pa) 0ondv 5 BovlgOéyti., did «0 dyyosiy sa. Ixel.&ala, 0 Ob néniavgnévog 
paS0r1, pby sd xarà v9» no)y dyaOd , iv dà vo ooua» zava «yv ÓUOv 
voífov sogallatavevs xol Ót& voUso ssÀavegiévo. ovtOG oUV 0i Üoxei noÀ- 
Àgv diagogav siyat 10v. eiduAa oeffovcaw ngóc v0Ug dy Oeontfsig diupé- 
vovg. ol ve ydQ sidola aégovsec  dfyooUvi id alwyimv Qonjv , oU eivexty 15 
ovd opéyovsat aUvZc* 0 yap n icaci9 , ayorüy oU OUyaytat. — 01 03 t0y 


feslim sanavit, praecepilque cum iis; tum áliis, ut majori mane convenirent: 
atque lotus, ciboque sumte, summo se trádidil. 


HOMILIA DECIMA. 


I Tertio itaque apud Tripelim die maturius e somno suscitatus Petrus in- 2o 
greditur in hortum, ubi ingéns erát aquae receptaculum, in quod continue plu- 
rima fluebat unda. Ibi lotus sicque postea precatus consedit: nos vero cir- 
cumsedentes ac in eum respicientes, quasi qui aliquid desideraremus audire, 
animadvertens dixit: 

IL. Multa mihi videtur esse differentia inter ignaros et errantes. Qui enim 55 
ignorat, videtur mihi similis esse homini ad praeclaram civitatem pergere no- 
lenti, inscitia bonorum ibi positorum; qui vero errat, homini scienti quidem 
civitatis bona, sed qui in itinere suscepto semitam mutaverit ideoque aberrarit. 
Ad eum igitur modum puto. magnam esse differentiam inter idolorum cultores 
et eos qui in vera religione peccant. Nam idolorum cultores vitam aeternam 30 
nesciunt, quam ideo nec appetunt: quod enim ignorant, mon possunt diligere. 


1. óg0pioreoo» Cl et S, qui hic ei 5. Og» O in in textu, quod in marg. 


infra mavuli ogO u«ízepo». ead. man. correxit in oou». Subinde 
2. dexdn 0. . flovAgOsrt. ex conject. Ci, cuj. texlus 
3. ópOQioireQoy, Cl et S. BoviecOoi, ut O. 


4. sicje S O, "alcíst C. — Tum $àpo- 
xyosor B, $Booyóior C O. 
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&ya Osóv aéfew dAóueyor xai aluyioy (myy volg dyaódolc Ódidopévgy uepa- 
O«xoveg da» *& saga vd Ódoxoívra vo Os 9 mt0vevOUOIM 9?) ntOiSjOGOLP, 
doíixagt voig vy !) ubiy nol vg vipeolac ixfefigxóow, sy db cie «zv 
evQgvovnévgy ? [iniOvpuoDow ,] xal 2y «5 0d 19e evOsiag nAavgóOslote. 

5 — Ill TeovUca avvoU OiAeyopévoy Zpiv eloget sig 10» Zpevégoy 0 ni 
vg ünayyclÀeww avv va toraUzo xadsct5xog Aéymy 5* roÀAlol OyAor, wUprd 
pov Ilésoe, ngo vov Ouguy écvrxaciv.  ónispéyarvoc oUv avtoU foÀUg 
éncetoAOsy Oylog. 0 Ób éyegOslg xai *7 2yO9ig* (facs imiosag, tw SQ 
Osoccfeiac &Ost sspocayopsuaag, /qqz' OsoU voU «o0» ovpgasyo» xtíicavtoc zal 

l0rZv y5v xoi sc»va td Py ovroig sertoUjxOTOC, OC O0 GÀZOTC piv elQrxa? 
"0097v57c, 0 ayOQunog xav sixovo xai xaÓ' onoleci vyeyovog Goystw «s 
xol xvQisUetv. xateoto.05, Aéyo Ób «uv iy aéQu xai yr xoi Udact9, ec 9 dl 
aVtoU voU siQnypavog d0TL.OUVIOSip , Ovi vy; éovtoU cUvéce. SG. py dy dp 
géps. xavo, và iy DvOG oyays avo, sa dy yr ayQsUst, wal vor ya mov 

i5aÀxgv avtou s0ÀÀo néitova oyva, Aéyo Ob Pégaysac xal Aéovsag xal «d 
vovvorg svagasuAgoto ?. 

IV. "Ore uév voi Qixotog )vUyyayev , xa] nayvoy naÓnudsoy avosa- 


Qui autem unum Deum colere sibi proposuerunt, et aeternam vitam bonis da- 
tam edocli sunt, si quid contra voluntatem Dei aut crediderint aut fecerint, 

20assimilantur iis qui ex supplicii civitate eruperunt, ut venirent ad urbem feli- 
citatis, atque itinere a recta via aberrarunt. 

III. Haeccum nobis edissereret, ingressus est is qui ad hujusmodi referenda 
destinatus erat ex noslris, ut nuntiaret illi: magna hominum multitudo, do- 
mine mi Petre, pro foribus stat. Ejus ergo permissu intravit magna hominum 

2»frequentia. Ille vero surgens et in basi hesterna positus, cum religionis ritu 
salutasset, dixit, Dei, creatoris caeli et terrae omniumque iis contentorum (ut 
verus nos docuii propheta) ad imaginem et ad similitudinem homo factus, 
constilutus est ut imperaret ac dominaretur, dico autem in ea quae sunt in 
aére, terra et aquis, quemadmodum ex ipsa re cernere esl. Nam industria 

30sua quae in aére versantur dejicit, quae in profundo degunt extollit, quae 
terram incolunt venatur, quamvis robore multum eo praestantiora, elephantos 
inquam et leones ac his similia. 

IV. Quamdiu ergo justus exstitit, omnibus malis superior fuit, ac velut 


1. c5» om. O. Tum idem éexfepzxo- — 4. y6ig O. 
cw, ut conj. C, in cuj. textu exfefog. ^ 5. og aAg0ne ctomxev gui» C. 
«0ct. Subinde inserui às c. O. 6. Vbb. $0aci» og bis exareta suni 
2. svOvsovus»gs O, cuj. lacunae sub- in O. 
sequenti inscripsi [ezzt0vpuovoi»,). Deinde 7. Ha O c. Cl, cà» Tovro maga- 
vjc svÜciag id. c. D, v7» svOsias C. nÀgowoy C. 


3. c0» Zjuerépo» émi tQ amoyyeheiv 
QVTQ, 0 T& TOaUTG, xe.Ücorgyxog Adyerr C. 
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voc 7v, ug uOavto cujGT: toU aÀyeiy nsipay AaBsiv ur Quvdjisvog , oxa 
0i ZpaQvv, wg dy9ig! xa) sz noo avsgc duitauev, og dovÀoc yeyovog 
vc apaptiag naci Untnsos voi; naÓvz aci, savroP xaÀoy Üixaio xQi- 
cei 0t50*/Ósíg. ov yao svAoyoy 7v, tov Otduxótog iyxavaletpOévzoc vd. do- 
Oévsa napgapéveiv volg ayvopociy.. 0Ucv éE Untofallovayc avvov eUonAay- 5 
qsiag sooc *0 asolafeiv? vuag Qa voic stQorOIg xol và écopieva alovia 
Gdyaóx, v0» avtov émsuwe ngoprty». 0 0b sooqytyc so0g Upnüg Àéyeiy 
fniv5 à Ori gooyeiy xal noii» ivsveilavo. | &eoÓs ovv, 0 éni 17 Uuevtog 
xeizat dfovoío. dà à» ovv Ósi goovsiv, dot) savta* v0v naoysa stenomxota 
ocfewv Osóv, oy ay anolaf gie v9 vo, an * avtov anoAywyeoós apio Tolci0 
s;Qo10ig xaàAoig xal «a égopeva aloyia. ayada. 

V. Ileiooi ovv áéavzovc moog 1a ovjigégovta QuvroscÓe, duvneo tu 
dpguàsvoyti dy t5 vpevéQa xagdie devo 0qer. moneo inadorteg Aéymva: 
Kvgiov vov Ocov goffgÓrog xal avto nóvg Aavosvaeig. Ex navsc ovv 
AoyicuoU cvpgQépe v0 aUt0» uovov gofisioOar, ovy wg adxov, aÀX ois 
Qixatoy. xal yag aÓuov «ig qofeizat, ur adixog ovatgsDOz, xai Oy. Ói- 
xat0y , 5? ápootig gogadeig vipoonóZ. ÓvvyacOs oUv iy vo ngog ovtOy 
goflo nollu» suy inifAofuy 7 dnallaygvai qóffoy. Eva yap sO0v.ncvsuy 
wvQio» xal nouywyv da» w9] gofzo0s?, svovytuy süy xaxuv Oovior ini t7 


in corpore immortali experimentum doloris capere non poterat. Ubi autem og 
peccavit, sicut die hesterno et illum praecedente ostendimus, tamquam factus 
servus peccati cunclis perpessionibus subjacuit et omnibus bonis justo judicio 
privatus est. Haud enim aequum fuisset, ut relicto datore data apud ingratos 
manerent. Unde per exsuperantem misericordiam, quo una cum prioribus fu- 
tura quoque aeterna perciperemus bona, suum misit prophetam. Qui propheta 35 
nobis praecepit, ut diceremus vobis quae sentire et facere debeatis.  Eligite 
ergo et capessite. Id in vestra situm est potestate. Equidem quae sentire 
debetis, ista sunt: omnium auctorem Deum venerari, quem si menle receperi- 
tis, ab ipso cum prioribus commodis futura quoque perpetua bona consequemini. 
V. Vosmet igitur ad utilia poteritis persuadere, si ad latitantem in vestro 39 
corde horridum serpentem velut incantantes dixeritis: Dominum Deum revere- 
beris, et illi soli servies. Ex tota ergo mente convenit eum solum vereri, non 
ut iniquum, sed ut justum. Etenim iniquum quis veretur, ne inique de medio 
tollatur, justum vero, nein peccato deprehensus poenas det. Potestis itaque per 
timorem erga illum effugere multos noxios metus. Unum enim cunctorum domi- 35 
num et creatorem nisi timeatis, omnium malorum servi magno vestro incom- 


1. 49s; O. 4. .lta D, vz C O. 
2. ngog vÓ ànolaves» C ex conject., — 5. Mauh. 4, 10. 
fQ0g TQ amnolavs id. in textu. 6. Fort, addendum ég' post uj. S. 


3. 0 Óé moog5tye qu&c ngog vVpXg — 7. émofo» O in textu, émifAafor 
Aye». vui» O. in marg. 8. lia S, gofiic0s C Q. 
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éavtoy 8Adfy dosoOs, Aéyo Ób Jainóvay xa) naÓnuctov uc) naysog oin! 
Óy vui vo0n o ÜAancveaw Ouvanévov. 
VI. Ocpozjcavsec ov» ngogunc? vu Oso, ol 5v deynv énl so ne»- 
vey Qycv xal wvpievsty. yeysyvnuéyor, oi vivsg Pyeve avsvoU iy uiv «d cw- 
b jai Tn» sixova, Opoluc ve Pysre iv vq wu vyg yvojmc 99 Ouou0etta. 
inci ovy aÀloyoig (wotg dotxovo 5 noataytec ix vc wuyne [vyov] * «9 as- 
Oponov qvyz» anoléicats, donep yoipor ysvopeyo: Qatuoyo9 citüuese 
dyévsode.  éay o0y vov Osov vouoy avaódétycOc 5, as OQpunot yivscÓc. ov 
ydo olov dÀóyoig Pow simnsiv: oU qovsUgsg, oU oneUctg, 0U wAdyue 
10xal và éigc.  di0 ju gOovyoges éavioig slg vv mnoovqv avaxaAoDuevot 
elaeAdelv evyéveiav 9. ÓOvyyazóy yáp dovip, dd» vg On Óid «Gv uyadev 
sQofeov douowóOnvs7. xal did rv opoi0vyra viol ixcivou slvat AoyioÓés- 
vec stavtuy Oeasiótar astoxozacszvor duyzacoós. 
VII. "4otac?2s oUv anoóvcsaÓn voy wsvov slÓuÀny vovg éiniflAaeic 
i5 90flovc, oru vr» &Óixov quysze dovieíay. Óscnóto: yaQ yeyóvacw Opüv 
buiyot, ot xal elg dovAovc viv GXptjovor vUyjuvovoiy. Àéyom di neol. vàqyc 
LITT avi yov dyaluavay tV UL sQ0g 10 OovÀevew» Üpiv qorocipevoyse. 
oUte yaQ cxoUaet, oUTS ÜAérei , ovte aloOuveror, aÀY oUOB jv 9 suvgór- 


modo eritis, daemonum inquam et morborum omnisque rei quae aliquo modo 
20 potest nocere. | 

VI. Cum fiducia ergo ad Deum accedite, qui principio ad cunctis impe- 
randum et dominandum facti estis. Qui ipsius fertis in corpore imaginem, pa- 
riter feratis in mente sententiae similitudinem. Quoniam igitur facientes similia 
cum brutis animantibus ex anima vestra humanam animam perdidiss, inster 

ey porcorum effecti daemonum facti fuistis petitio. Itaque si Dei legem receperi- 
tis, fietis homines. — Neque enim brutis animantibus dici potest: non occides, 
non adulterabis, non furaberis et sequentia. Quare ne vobis invideatis, ut ad 
primam revocati introeatis nobilitatem. Fieri enim id potest, si Deo per bona 
opera similes efficiamini. Et per similitudinem filii ejus esse reputsti, in do- 
go minium cunctorum restitui poteritis. 

VII. Incipite ergo deponere vanorum idolorum noxios metus, ut iniquam 
effugiatis servitutem. Domini namque vestri facti sunt illi, qui et ad servitium 
vobis fuissent inutiles. Loquor autem de materia inanimorum simulacrorum, 
quae ne ad serviendum quidem vobis usui esse possunt. Nam neque audiunt, 


1. 9 C. 4. các wvyüe p. rhe wwvy[zc vpo»] 
2. Wa O et C ex conject., id. moog- C sine lacuna. 

&iz& in textu. 5. aradcbacOs O. 
3. ]ta conj C, cuj. textus éo/xate, 6. risit 0. 

ut O. S: Porro zx addidi de copject., 7. é&opotOijte 0. 

quum nullum aliud remedium invenire po- 8. uà» Cl et S, qui legi vult uye — 


tuissem. C emendet ej wvyi. conjeetura ap. C jam diu expresss, ao- 
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vat duyatat. — el ydg fovAevai vig Uy ovtog Opa» og pq wal dxoveiy 
wc axovei xal alodayecSos xol xiweicGai; &ÀX anei'sy Aoidopía Aoidopeiv 
này9 ovuvoUvy ! àyOponov, clxóva neguyégoyra GCroU, el xal t9 Optoi0- 
1910 c0À60tv. 

VIL. ove you» Seovc ÜpQv voUc yovoéovg xal apyvotovtc ?] xal dE5 
&AÀgc TwwOQ ANC ysysvupuévovc eig tuv npovzv auto? quaiv-dnoxataotz- 
cate, eic v& qgixÀag? Afyo xal Àexávag xai va. Aoma saüvta, 000 vpiy 
nooc Unv0sciav xyovoiun 5 sivos Óvsyavar? xo) tavta Upiy anapyrc doOévca 
oayagd anoxwvacsaÓ7Vat ÓvyyO)0ctai. — dÀA (ong dgeivs* ovx égoiww zac 
TOUTO v0t700& 0| t0 éqsototOYv voptor.— xoÀog, Ott vÓLLOL, xol oUx aUtoy 10 
«Ov sixaioy ceflacpiavoy *) tj ovoa duyopug. Tig 0U9 avtovc OcoUg vs- 
youixate , 9n * ayOoonivoy vouuy ixdixovjiévovc , vnó xuyd» qoovpovgé- 
vovg, Un OyÀu» qvÀaccopéyoUc; xal vatta éG» qovosu 7 agyvpso 7 yaàÀ- 
xsea* vo yàp ÀlOiva 7 O0vQaxiva Oft0 trc crac guidoostoar, ovs oUÓslc 
ivOourty ASwoy $9 ootoiwwoy opéysvas wAdwar Osoy. Oove peyclo suy- 18 
dUvo vnóxc»tai oi ix odvvelAeotépgac Dye yeyereuévor vuv Oso. nog 
07 xai Ocoi elow, uAenvopievoir, yovevópusvoir, osad puitopevor, goovooviievor 5; 

IX. "f2 và» talaiwQov a»dQunov qpévsg, vexoüv vexgoteQa Ót0i0- 


neque vident, neque sentiunt, sed nec possunt moveri. An enim vellet ali- 
quis vestrum sic videre, ut vident, et audire, ut audiunt, et sentire, et mo- 20 
veri? Sed absit, hac contumelia afficere hominem quemlibet, qui Dei circum- 
fert imaginem, etiamsi similitudinem perdiderit. 

VIII. Deos igitur vestros aureos et argenteos vel ex alia factos materia 
in primam suam naturam restituite, in pocula dico et pelves et reliqua omnia 
quae vobis ad ministerium possunt esse utilia. Atque haec vobis initio data ?5 
bona reddi poterunt. Sed forsan dicetis, non permittunt nobis id facere prae- 
positorum leges. Bene, quia leges, et non ipsorum futilium numinum quae 
non est virtus. Qua ergo ratione deos existimastis, qui humanis legibus de- 
fenduntur, a canibus servantur, a populis custodiuntur? et hoc si idola fue- 
rint aurea vel argentea vel aenea: nam lapidea aut fictilia ipsa sui vilitate 30 
muniuntur, quia nemo hominum lapideum vel fictilem furari avet deum. Adeo 
ui magno subjiciantur periculo, qui ex pretiosiore materia constant dii vestri. 
Et quo modo dii sunt, qui furto auferuntur, qui conflantur, &eppenduntur, qui 
custodiuntur ? | 


IX. O miserorum mortalium mentes, qui mortuis magis mortua verentur !3$ 


cedente O. Subinde ;j yao p. e& yàp 5. Recogn. 5, 15: ;Qui ergo furari 


conj. S. possunt, qui eb hominibus custodiri, qui 
1. lta C c. D, óc ovs C. conflari et appendi et malleis caedi, isti 
2. qgiaÀoig O. hominibus sensum habentibns Dii debent 
3. ofc» O. videri?« Quasi Ruf. praeter gpovpovperoi 
4. vno O, ut mox vftó OyÀo». legerit cgvoovperot. C. 
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v0»* ovÓL ydg vexQü ausa Àéysiv dUvauai, sd ugjémose (wcavsa, dxiog 
&) uy! vago. agyaíioy avOQusuy siaiv. édyiove yag inifac vic dyyensom 
vósoig ovx olde, oUC Opg vaovc, nÓveQOy sov VéxQUY ayÓQU» Jwiznasd 
doviw, 7] vuv Aeyopévoy Oedv: nvOOpsvoc db xal axovoag 01: Oeov ?, sioog- 

5 exvv150sv ovx aidsgÓsig, Ot. el ur ébevacacg peuaódrxor5, dia t0 looy szc 
0ji0107 70g Ug VexgoU uvyusiov &v sapeÀyAUOe  nÀnv ov yog ue siQog 
vig * voies tne Ósucidarpoviag solÀsv maptyseiw anodeiuy.  óadiov yag égsa 
34 Oilovri. vorcoi, 0: ovOv. éativ , éxsog. el uz] uc ov fAéng. nÀgv xày 
yUY &XoUVGOV, 0T OUX OxoUert, xal vorcov, Ót. ov vosi. ysigeg yag auto 

10 &avoyzog ayógusov inoígoay. si Óà 0 monjoag dvsÀsUTZOEeV, nüg T0 Un 
aVtoU yeyovog oU ÀvOTzGetOi; 7( OUV ÓvTytOU Éoyov npocxvPsig, saysedue 
avaicóycov ov; Onovs oi AoyigjioUc yovrec ovÀÀ *d (ua npocxvvoUow, 
ovÓÀ ctorysla *« Uvs0 OsoU ysyevrutva xolaxevovow , Aéyeo dà ovQawoy, 
50v, csÀmv5v, dovQanz]v5, Oalaccav xal nayta va dv avtoig, OQOwc 

15 xQ/voyzeg 47069 va Us aUtoU yevopsya siQooxvysiy, aAAa sÓy sovsoy dy- 
quovgyov xal siagoyov céffsuy Osóv.. éni vovro ydo acl avid. yoiQu, 0t 
vZV 10D nsnoujxovtog viv ovdslg aUtoig noooTWev. 


Neque enim possum ea mortua dicere, quae numquam vixerunt. Nisi forte 
sepulcra sunt antiquorum hominum. Interdum enim ingressus aliquis loca 

soignota nescit, uirum quae videt templa sint hominum mortuorum monumenia, 
an vocatorum deorum, interrogans vero et audiens, ea esse deorum, adoravit 
pudore non suffusus, quod, nisi percontando didicisset, propter aequam simi- 
litudinem velut mortui praeteriisset sepulerum. — Sed non oporlet ut in hac 
superstitione multam afferam probationem. Facile enim est volenti intelligere, 

25quod nihil sit, nisi quis forte nullatenus videat. Attamen vel nunc audi si- 
mulacrum non audire, ac intellige, non intelligere. Nam illud mortalis homi- 
nis manus fecerunt. Si autem, qui fecit, obiit, quo modo ab illo factum non 
destruetur? Cur itaque adoras mortalis opus, omnino sensu destitutum? cum, 
qui mentem habent, ne animalia quidem adorent, nec elementa a Deo condita 

80 colant atque adulentur, caelum dico, solem, lunam, astra, terram, mare et 
cuncila iis contenta: recte judicantes, nec ab ipso creata coli debere, sed eorum 
opificem et largitorem Deum esse adorandum. In hoc quippe et ipsa gaudent, 
cum honorem creatoris nemo ipsis attribuit. 


1. Nisi vocibus transpositis legas ex- corrigere voluerat ovx «idécOy.  Debebat 


v0g 6i pi] táqor Omnino rescripserim eixóg 
v&qo:. Templa fuisse mortuorum sepulcra, 
ex Clementis zoozgemrixQ docet Euseb. 
Praep. Ev. Il, 6. Cyrill. in Jul. X. p. 341. 
Theodoret. Therapeut. VIII. p. 115. Ed. 
Sylb. D. ei ur éxzog C O. 

2. lta O c. 8, 050v C, Oeov conj.D. 
C, cum totum locum perperam distinxisset, 


saltem scribere yóscÓg. At quae sit ver- 
borum conjunctio, recte explanavit D, quem 
ego secutus sum. S. 

3. gsuaOrgxe C. Tum id. (cos. 

4. mpoóg Tic conj C, smo0g t5» tüc 
uterque Hom. Codex. 

5. Fort.z0zQo, yrv ex Recogn. 5,16. C. 

6. gr; si» conj. D. 
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X. vtov ydg jovov édosiwv vj iveiuoc dota *0U póvov dysvijtov, 
ova! và lourd maüyta yevyea tuyyüset. dg oU» coU aysyysov idiov svo 
Geóg slvai, oVvoc sav Ovi0UV ysyvOucvoy Osüc vi Óvtt. OUS CO:w.9. ngo 
navcov o09 iyyonOxvat ogelleve «9v v0U ?y vjpiv anatovcoc ogeog xa- 
xovQyov imivoiav , 0c Qooyipuc Ouag asati vnooysoes xoeiztoyog AoyiopI0U, b 
&pnov vuOy ix voU iyxspüAov clg 0v yotiaioy puveloy xal gufya xégÓoc 
cyovntvog V9U9 vuestQay amnavgy. 

XL  Eiduc? yap «0v anaooyzc vouoy , 0t. dd» vpac elc Unovoioy vov 
Ónots Asyopévoy Osov ivéyxy, nóvov iva alg v0 tfc uor»apyiac dyadoy 
auapty:s*, xéodoc aUvq yivsrar 2j vuOy xasactgopr.  Aoyo dà vottp Ovit0 
yü* 17/0815 xazadixaoO sic, vov Oi «pnagtiav sig yr AvOtvsa, yx» ysvoge- 
vov, daOiey &yeu Pbovolav, soy wvyov vpQy sic váy TOU nv00Q avtov 
yactépa yopovoOy. iva ovy vaUta n&Üvve, naca» 5v xaO UuOy Univ 
vnoflaAAe oigo. 

XII. '4fn'5 avzov yàg sa0a: ai xava 375; uovagyiag asavgioi vo vu ib 
voy ini BAofy àyonsigoysas vstoÀzwysig.. noosoy này iya ut soUc 9 vr 
Qso0sBsiec axovoaytec Aoyovg v5 sov xaxov alvíav dneAaogre üyyoiav, 


X. Ad ipsum enim solum pertinet eximia gloria, qui solus increatus est, 
quoniam reliqua omnia creaturae sunt. Sicut ergo increati proprium est, Deum 
esse, ila quidquid creatum est, deus vere non est. Ante omnia ergo intelli- 29 
gere debetis malignum vos intus decipientis daemonis commentum, qui perite 
seducit vos promissione mentis melioris, serpitque e cerebro vestro in dorsi 
medullam, et lucrum magnum computat deceptionem vesiram. 

XL Scit enim primam legem, quod, si vos in opinionem vulgatorum 
deorum inducat, solummodo, ut contra monarchiae bonum peccetis, lucrum 25 
ipsi fiat vestra subversio. Hac vero ratione, quod terram edere condemnatus - 
fuerit, eum qui peccati causa in terram resolutus est, terram factum potesta- 
tem habet manducandi, animabus vestris in igneum illius ventrem abeuntibus. 
Ut ergo ista perpetiamini, omnem vobis contrariam suggerit opinionem. 

XIL Ab ipso enim cunctae, quae contra Dei monarchiam sunt, senten- 39 
tiae fallaces perniciose inseruntur menti vestrae. Primo quidem, ne pietatis 
verba audientes malorum causam ignorantiam expellatis, insidias praetextu 


1. or O. 4. ]a C in marg., aucozg in textu, 


2. Participium sido arcte connecten- 
dum est cum enunciatione antecedenti, cum 
qua grammatice cohaeret. S. Tum az 
&oyge O. ldem praep. eic bis exhibet. 

3. cà» S, o» C O. Tum dréyxg uó- 
»o» , ivz S, quod in Annott. cr. emendari 
vuli in é»"yxg, póvos iva. — Atqui ile 
jam ediderunt C et CI. 


ut O. Tum yíirgzo« C O. 

5. im ex conject. Ci, deest in utro- 
que Hom. Cod. 

6. Scripsi i»« uj ovg duce libro 
Ottob., in quo habes i»« vovg yz xtÀ., 
i»a rov; C. Qui cum gu; deesse recte 
monuisset, non erpectares leck. qu; vovg 
in edit. Schweg. evulgatam. 
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n009480&& yvucsug évedosust, Óovc va jv! noora jug t5 xatd ncycey 
spolywes youjievoc , 7j vic do. v0 vopiCew xal? xaxuc (f'eflovAeva oS, 
Ori dày quj "ig &xoUOZ TOU *Zc Oroot(eíac Aóyov, oUx Fotiwp Evoyog t5 
xQicet. — Ót0 xal oUtoc astotüevol vryeg axovew oU OtÀovoiv, iva ayvon- 
5 civ, ovx eidoveg Oti 7j &yvoia aut: xaO. aUvuv * ixavov Oaydcoiuióy. doti 
qupuaxov. ov yaQ, ei vig 00010: Oavacipov qagnaxov QyvoOy, OUM 
anoOvycxe obrOC QUOIXxOQ ab Gjiaptias GyaipoUct toy apiaptüyoyta, Say 
ayvoov noxoog5 à wr dei. 
XIII. .E? óà in) magaxoy Aóyov xoiotg yivsvat, vtoAÀG pi&AAov Ó  Ceoc 
100À089cUGs voUc je] OtÀmcavtag *9v sig aUtóv Oonoxsiav avadétagÓa:. 
0 yap u9 OéAnv padeiv l?o ur évoyoc 7, 7059 wc clOug xoiysvai. — £yya 
y«0 0 py dxovco: Oélcr O0v6 ovÓlv Oovare: noog amoloyiay émiyoraS 
vtpog xcpdioyvoctgy Osov. | O10 qevysve 10v Ogsog wr» nayovoyor ono- 
BaÀlouévgv vpuv co vo vus. iva 077 xol 0yug dyyozoag tic v0» 
16 1agovva Üioy veÀevigon , éysÀgua Ei, ott fiocag q0090v ovx PÜyvo tic 
aUTu T6 WO] tU» avita? duiyopnynOecOy vpoqüv vnZoisv svepytcvyc, mol 


cognitionis struit: suggerens primum et una in omnes utens praesumtione, quae 
est, ut malo accepto consilio putetur, quod si quis non audierit verae religio- 
nis sermonem, non sit reus judicio. Quare ita decepti quidam nolunt audire, 

20ut ignorent: nescientes, ignorantiam ipsam per se esse validum venenum ac 
lethale. Nam si quis mortiferum pharmacum per ignorantiam sumat, non ideo 
non moritur. Sic peccata naturaliter interimunt peccatorem, licet ex ignora- 
tione faciat quae non oportet. 

XII, Si autem de eo erit judicium, quod non sit obeditum sermoni, 
25 multo magis Deus eos perdet, qui noluerint ejus religionem suscipere. Nam 
qui noluit discere, ne esset reus, jam ut peritus judicatur.  Agnovit enim 
quod noluit audire, adeo ut istud commentum nullatenus ad excusationem valeat 
apud cordis cognitorem Deum. Quocirca fugite vafram cogitationem, vestrae 
menti a serpente suggestam. Ut vero aliquis vere ignarus praesentem vitam 

30finierit, culpa non carebit, quod in toto vitae tempore non agnoverit benefi- 


1. Fort. scrib. yrocamg $&»s0gevet &À- quens excerpsit: x«i — modocet Cod. Hom. 
Age, t& uà» xrÀ. Cl. Recogn. 5, 18: Paerisin., x«i &y»yoo» moacoct C. 


»0ccasione alterius scientiae: « 6. ;Calliditas« Recog. 5, 18. Fort. leg. 
2. x«i add. S. &yyivoux. S. 
3. lta O c. S, fefovievecaOo: C. 7. iva 08 C. éa» p. ive proponit S. 
4. xar ovcj» C. 8. avrov conj D. Tem émiyoogya- 


5. ]ta O c. Joan. Damasc. (Mrscr. cap. eco» D ex conject., approbante O, dirre- 
"spi picouaOOy), qui .hoo caput et se-  xovorgOeco» C. 
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0:,! dg avaicóytoc xal ayaQiotoc moÀU avabroc douAoc v9c T0U eov a50- 
doxiuuxtezot? (Qacilstag. 

XIV. Haw t6? )noflale: piv Ó Octyog oque Unolgyuv, vovto vosiy 
xal Àéysty voUtO aUzO, O* cyedo» oi màeiozo: vOv Léyovoiw* (ogev. xai 
j nei óc eig dgctiv o navtuy xvQiog, dàÀa xai 0Ut0! $eoí eloiv. OvnsQ b 
yaQ 1p0rov clc dosiv 0 Kaiaag5, éyeu Óà Ur avtov 10Uc droiegsa $na- 
vX0U£ ina gyove , qua oyovc , éxatoveaQyove , dexadagyovc" , TOV QUT0V 
vgonoy évog ovtoc vov peyaülov Oeov aono Kaiícagoc xai ov:or^ xot 
v0V Tu» Unoxetucvov é£ovoiuy Aóyoy Oeoi slow , vnoxsipsvor puiy. xsivo, 
dioixoUvteg Ób ziGc. axovgate oU» oi vovv9 v5 vnovoig? oig Ósivo asto- 10 
Àeg9évscec ig Un' avvoU, Aéyo dà sov nagaódsiyuasog ví» xaxty vnovorav, 
Ongg sidyts ví xaÀov xal tí sovooóv' oUnco yap «vs(lAéwoss, ovt ovOP 
voie noofaAliouévoig vo vpny àvopate. 

XV. Ei ydg gate, «og cic? «0» vou Kaícagog Aoyov voy Oso» &yew 
vag UVnoxceuiévag éfovciac, tovc Asyopévoug Oeovg, ovÓ oUtwG TO UuOVib 
Ozoiyeite suapadeiypazi. — el yag dosoryelve , éyorv vovv 19 eldivas , 014, we 
oUx éfeo*1 t0 Kaíaagoc 0vojia écégg Qovyat, Acya. Or 7j una10 7 énoggo 


ciorum ciborumque largitorem, et, velut sensu carens multumque ingratus, 
indignus servus e regno Dei rejicietur. 

XIV. Subjicit iterum vobis nequissimus serpens existimationem, ul hoca9 
cogitetis ac dicatis, hoc ipsum quod plerique vestrum dicunt: Scimus et nos, 
unum esse omnium dominum, se et isti dii sunt. Sicut enim unus est Cac- 
sar, habet autem sub se administros, consulares, praefeclos, tribunos, cenlu- 
riones, decanos: eodem modo, cum unus sit magnus Deus, instar Caesaris, et 
isti, ad similitudinem minorum potestatum, dii sunt, ei quidem subjecti, nostri25 
tamen gubernatores. Audite igitur, qui ex hac susceptione per eum velut 
gravi veneno eslis infecti, pravam inlelligo allati exempli suspicionem ut scialis 
quid bonum et quid malum; nondum enim perspexisis, quoniam nec quae 
proponuitis intelligitis. 

XV. Si enim dicitis, quod ad simililudinem Caesaris Deus in locum sub- 30 
jeclarum potestatum habet quos putatis deos, neque sic veslrum sequimini 
exemplum. Nam si sequeremini, id scire oportuit, quia sicut non licet nomen 
Caesaris dare alteri, dico autem vel consuli vel praefecto vel tribuno vel al- 

1. Forlasse leg. érz& vel zi. S. 6G. Oexapgovs C. 
2. anodoxip&ocera, S. 7. Ma S, avrot C OO. ,isti- Re- 


3. Qe scribit Schliemannus Clem.p.136. cogn. l. c. 
569.S. Tum àA2o p. vovzo conj. S. Cfr. — 8. Lect Ottob. suspicatus est S, ex- 


Recogn. 5, 19: »aliam — opinionem.* pressit tamen zavzz» tZ» vzosrouxp C. C. 
4. tov TO avr ov O, zovro ov €, TumanaltcigOcryrac idem, 2TaAcqÜtcrrec S. 

qui conj. zovrzo 0. Correxi interpunctio- 9. Fortasse leg. oceí. S. 

nem Ci. 10. zovro C. 


5. xaicuQ O. 
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9$ yiudoyo 7j évégp tivi (01: 0 Oidovc ov (rjaevas, wol o Aapfayoy avat- 
Qsó705voi) , oUtag ix voU UeséQov sagadeiyuavog v0! Osov ovopa ézéQo 
ÓoÀ5va: ovx &eoviv ins] xai 0 neiadelc vc Aafeiv 5*5? dovya( anoà- 
ÀAvvai. 8 0b 9j dn avOgoiov 5 voie Óiuyv nag£yes, 501A» uaÀloe oi 
5 érépovc Jeovg Aéyovssec oc Oso» Uf oicavsec ciovía vnoxsicosytar xoAaga. 
xal eUÀOyuc, 0T. SO tig v9v avtOU pnovapyiav napado9iv vniyv* suy 
óvopa na«cgy 5 yovynónts onefuAeve Ufoc* oU ydo t0 Ovzqc &osiv'autaU 
óvopa Osoc, «AX Upsig véug? stapeiigqoteg vfjoloaze 0 ddoO$s Uuiy, iva 
ec d» avuto yorgogoJe, eig 10 Ovtog avtov Ovona Aoyicóg* peg. d) 
10avzvo naog v(jgec vne(jaAese. 

XVl. .fvvixa yov9 sov Jiyunziey vVuàv oi doyryéeat, 01. mgl. ut- 
vewpoAoyíac aUyoUrycsg xal vOv GcoTQuy tac Quoc Oaxoiyvew. ànayysllóo- 
pevor, Oso xoxüuc atvoig évdojwyovorc Unovolag sacg avuto? dvo 0c 
*0 «ov avvovc? vnséflalos. oi uiv yap aUvoy nagídocay (ovy vov Aayo- 

15 pevoy "dni 9 aéfsiw, oi 0b «gdyoy, ol dà alAovoov, oi dà 0quv 9, dd 
xal iyOvy xal ugóupva xal yactQUy sysvuota xci OyevoUc!? xol aÀoyoaw 
(do» nédÀg. xal aAÀoug poloig fsavu alayoolc dsonnuaguw. 


teri cuipiam (etenim qui dederit non vivet et qui acceperit occidetur),. ita ex 
vestro exemplo Dei nomen alteri nefas est imponi, alioquin et qui tentaverit 
30 vel accipere vel tradere interibit. Quod si contumelia homini illa poenas dat, 
multo magis, qui alios deos dicunt, tamquam in Deum contumeliosi aeterno sub- 
jicientur supplicio. Et merito, quia rfomen, tjuod in monarchiam ejus vobis ad 
honorandum traditum est, omni qua potuistis affecislis contumelia, Non enim 
vere nomen ejus est Deus: at vos, qui illud quondam accepistis, tractatis con- 
$5tumeliose, quod vobis concessum fuit; ut quemadmodum eo usi fueritis, id 
ad verum illius nomen referatur. Vos autem illud omni exposuistis opprobrio. 
XVI. Itaque vestrorum Aegyptiorum primi, qui de rerum caelestium scien- 
tia gloriantur et de astrorum natura se jactant judicare, illud nomen per ma- 
lam in se latentem opinionem omni ejus ignominiae, quantum in ipsis fuit, 
30subjecerunt. Nam alii eorum bovem qui dicilur Apis colendum tradidere, alii 
hircum, alii felem, alii serpentem, sed et piscem et cepas et ventris .crepilus 
et cloacas et brutarum animantium membra. Et mille aliis subdiderunt illud 
nomen pravis turpitudinibus. 


1. cov C. idem in textu. S: Fort. scribendum Qv- 
2. mntcOesig eire. Aafeis eire O. T0U6 avró. 
3. sm d&»0. conj C., «m id. in textu, — 8. amy 0. 

ut O. 9. ogg» O. Tum id. /ogv» xai xovptua. 
4. pi» O. S: Plura congessit de hac Aegyptiorum 
5. «o cog C, quod deleri vult D, superstitione C ad Recogn. V, 20. 

vovzo S8. Jam nihil mutandum. 10. Rufinus: ;cloaces." Verti etiam 
6. aveo add. c. O. potest 5;canales*, ;5rivos*, s»aquas decur- 


7. «vtov; O et C ex conject, avrov rentes ac semper fluentes", juxta illud Cae- 
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XVIL  Tavsa vov llévgou einovtoc ?yélaosv 0 magsovgxoc OyÀog. 
xai 0 llévgoc 499 ngog vov yéÀota* yslovs Üpsig và xtivov, ovx sldosec 
s0ÀÀg pGÀÀo vsw dxsivov ysÀnpuevoi. — nÀzv va aAAgÀoy ysl&te, va yap iia 
vno gvvrO lag xaxrc elc anatzyy ayOéysec oU BAéneve. — 0st Ot Oyvag opduc! 
xcvaysàase voy iyvntiov , cvugtuu, enel aÀoya Coa Aoyrxol Oyteg. 0-5 
0XUVOUOLP , TG ftü»TOC ÓvZOXOVTG. suc Ob xaxeivor UjtOv  xotoysÀuvseg 
Àéyovow , ax0vcate* ?)utelc , qacíiv?, c) wal Qvzoxovta stpooxvvovuey, dila 
y65 xay (9ycayva nose, Uneig Óà va qyÓénose (roavta offjscÓr. — nooc 
voUtoic Qaoiv* toU óyoc OroU vtiuáy. Ochoyteg vT9v noogr» xal n7 eipóv- 
v&c soia dgTiv , rtr&cG9 Hoops soovuuay cllopeda* xol 0jioc toiatt 1iya 10 
Aéyovsec opdótegov Duo oloytat gooveiv. 

XVIIL  Zió xol ópeic anoxgiyscóe * ngog oavtovc' qytdtoÓe, oU yap 
vip 17 nQOc vov ovvoc Osov avca oéfisoOe, sácay yap av noogtyv m ooc- 
exvvsive ol. swípteg, ovy cg Énoiivs* oi puiày yag Ujpiv xpoppioy 5. 9no- 
vorcayreg &lya. v0 Oelov xal yaotooc svetuava cffovtac nolsuovoiv 9*16 
«ai ovrog Opt 0(oc ol sviyteg Éy vi fioosiuvjcavyeec «6 aÀÀos jéyeze.  Óta- 
qopo Óà yvopuy soU avtov (o0U ji6ÀAQy Og niy GÀÀo ote, &vepog dà x67 


XVII. Haec dicente Petro risit quae adstabat multitudo. Et Petrus ad 
risum dixit: ridetis illorum sententiam, nescientes, multo magis vos ab illis ir- 
rideri. Attamen alii aliorum res deridetis, nam proprias, per malam con-?9 
suetudinem in fraudem inducti, non cernitis. Quod vero recte Aegyptios ir- 
rideatis fateor: quandoquidem animalia ratione carentia ipsi ratione praediti 
adorant, eaque omnino mortalia. Quo modo autem et illi vos deridendo lo- 
quantur, audite. Nos, inquiunt, etsi mortalia adoremus, tamen quae aliquando 
vixerunt: at vos quae numquam vixerunt colitis: Ad haec ajunt, unius Dei?5 
honorare volentes formam, nec invenientes qualis ea sit, omnem formam có- 
lendam censuimus. Porro hujusmodi quaedam locuti rectius vobis se putant 
sentire. 

XVIIL Quapropter et vos iis respondete: falsum dicitis, non enim in ho- . 
norem veri Dei colitis illa, quia omnes omnem adoraretis formam et non ut30 
facitis: Nam qui vestrum cepam esse numen existimant, et qui colunt ventris 
crepitus, inter se bella gerunt, similique modo cuncti, unum quid maximi fa- 
cienles, ceterorum cultum improbalis. Variante quoque sententia ex membris 
ejusdem animalis unus unum veneratur, alius aliud. — Sed et inter illos aliqui, 


sarii Resp. ad Interrog. 19: sag "EAAgcu — 4. |a S, azoxgisacOs C O. 


xou: xci xQouuva xal yaorQ0g frwsU- —— 5. xoóuvor O.. Tum x«i oi p. xai 
parc usugeóreg ixOruaLorrcu, C. Tum legi vult S. 
éy8poig p. aicyooig C. 6. soi v0: O. Tum $uo» p. oporog 
1. 000g ovrog O. conj. S. 
2. lta 8, goi» C O. 7. *0 textui reddidi postquam omissum 


3. «AY ov» O. era a S. ldem proponit zw»ág p. £ri. 


X, 18. 19. 


&regov. 
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nÀgv avzov C và ToU 0gOoU Aoyicuow nwéovvec , aldotpevorini 


và nooóyÀe «icyoo, sic aÀAmyopíiag aved! aye. naipovzor, Or écégac 


dnzovoiag và vyc üsavyc avtOy Jayaciua xgavuyerv foviOpevor. 
Gy , &eisssQ Excel v6, 
6 puov énexoaeyos naJoc, uc * ueylavay rj énwoig üpunoionr 90009. 


xat 


? cac aAAyyograg OrcAéyEatpiey 5 


04400 
Qv 10 COGOUZOV 
oU 


y&Q yon vrv éusÀaotQov stpooQéQsu» inl «6 vyistvoy ucQog oU Gupiatoc, 
aAA ini v0 S7tG0Yy0V. inel oU» Ujteic di toU rnsout vs iyvnvioy ige- 
vq Mu naóóyreg * và dxeiyQV , seg! ov vpéig 9 nenoyOace, eUAoyov )V 
saQ0yto ue vuly vry (aotv ToU iy Uyuiv sd Jove "taQ£yeuv. 


XIX. 


*O Osóàv aéfuv aiQuvucvoc nQO navvoy eidivat 0gsiÀtt , ví uo- 


vov gc OsoUv qvocug ido» éotsww , o aÀÀa nQogeiya, advuvator, iva, elg vo 
, - » 

idiopa avvov dnofénuy xoi sag óvéQo avtO quj tcUQioxov, óvéQp «07 

Seg siyoat us] &navzós dovvai svove.  £ova O3 idtoy Osov, voUtoy qivoy 


elvat . Qe sk ycov nono , oUtug xai xgeivtoya. 


xgsivtOy éoOtL dvva ps 


15 uy c0 9,0L0Uy 10U TROLOUREVOU 8, st00€ péysDog tO anegov 700 seneQagué- 
voV' s:gog eldog *O suji0Qqozatov, noc svOGrpOviay vO puro grae a zov, 


qui adhuc aliquid bonae mentis retinent, erubescentes de manifesta turpitudine 
nituntur cuncta ad allegorias trahere, et per aliam dementiam volunt erroris 


sui confirmare mortiferum virus. 


Ceterum confutaremus et allegories, si illic 


20essemus, quarum adeo invaluit stulta affectio, ut maximum animo creaverit 
morbum. Non enim oportet emplastrum inferre in partem corporis sanam, 
sed in morbidam. Quandoquidem igitur vos; ridendo Aegyptiaca, declarastis 
vos idem quod illi non pati, circa id in quo vos aegrotatis, aequum est ut 
ego coram vobis remedium vestri morbi praebeam. 

XIX. Qui Deum colere vult, ante omnia scire debet, quid solum divinae 
naturae proprium sit, quod alteri uon possit inesse; ut in proprietatem ejus 
respiciens, eamque non reperiens apud alium, numquam fraude inducatur ad 


tribuendam alteri divinitatem. Est autem proprium Dei: 


illum solum esse, ut 


omnium creatorem, ita et optimum.  Potentius quippe est quod facit, eo, quod 


30fit; magnitudine, «quod infinitum est, 


1. a«vr& O et in marg. C, avzág id. 
in textu. Tum erziwoiag p. &novoíag O. 

2. O0 pi» p. Ouog xat O. 

3. QOuAéytapges O. Idem om. co ante 


vocovrov, Quod si retineri velis, lege 
sallem  rocovzo» poo» $émaxoütQos cO 
n&O0og. 


4. og S, deest in O C, ors Galland. 

5. meiQorzsg C. 

6. Tum v$pueig O et ex conject. C, qui 
in textu vuag.- 


finiis; specie pulcherrimum; felicitate 


7. tà €, *9 S, qui lect. Ottob. jam 
suspicatus est. [dem interpungendum cen- 
suit ut interpunximus c. O, Ap. C puncto 
distinctum est post TLLA 

8. xQEittOy £OTUY uir )vraptt toU 
zOoiei» vOv Àowrov C, xQéitTOv 887. pis 
Üvrsüpuei 70 m0i0Uy roi noujtov D, xgsir- 
v0» &OtTi Üv»auei uéy vÓ fIOLOUP foi fz01- 
ovrog O, quam ultimam vocem converti 
in szowvpéyov. | Tum egauracpsvotb p. 
nemeQacuesov C, megauwsonesov S c. Cl. 
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"00g voUv tO tsÀtiOtato» l,  Ópolug 03 xal dy toic &ÀAOrg eUtCc? anaga- 
fxXvoc «9v Onspoyr9 ye. — Anci oU», üg Cory, (Orov OsoU 10 avtov eivai 
vü» 0Ào9 xQsíittOVa, Un QUtoU Ób O n&yta mtQiEyov yéyovs xooqogc 
&voyxy naca ÀAtyetv ,. uxóiv5 Un aUcoU yeyovozov ovtu ÓvvaoÓoQ: «vv 
loyy éyev ovyxQuouy. 5 

XX. 'O 0b wá éyov 0. cnogafAsgsoy xol avvnéofigroy xoi naveg 
rzoytoOev avsvdtig avvOc eivac ov Otvazat..— el Ó$ 0 stGg wóopiog tovso cl- 
vat oU ÓUyatar, xaÓ0 ysyéyyvat*, nóoo ys [iGÀÀOy 14 u0Qia oQU100 OUX 
ay eDÀóyuc xs Oei) 906; piogua ÓÀ Myo 10Uc Up UIUY Aeyopévove Seove, 
éx 5 yovcoov xal Qv oU XeÀxov ve xal Ai3ov 5 xoi éE a ÀÀgc vàng j0vivo0- 10 
ovy? yeyovóza , xal Tavra Uno Óv5tzc yereóc deür piovoyrpiiva. ójumc dà 
stpog vaUte (Ónpsv 7, ola ài avóOQosrtov 0v0ptatoc 0 Ótwwog 0Qig gapuaoott 
toig éneiypuolc 9 vovg ijanatepévovc. 

XXL  ^éyovoi yap ol noàÀloí* tv ocfjaouatev zuwy ccfopey ov sov 
qovoO0v ovOà sov acpyvoov ovÓ EUAo» y AiQov' iousv yaQ xal zuelg Ovi 18 
saUra ovÓép déovis y Gwvyoc UÀ9 wo) avOQunov ÓvrtoU sóy9y' alla có 
xavorxoUy d» aUtoig tycUjia , voUTO ÓtOV Acyousy. opa TU TtaUtG AryOy- 
vuv vZ]9 xaxoyÓeay. ina) yaQ 10 qaivOjtevoy eUtheyxvoy doviy, 0st ovOEy 


beatissimum; menle perfectissimum. Similiter autem et in aliis ipse incompa- 
rabiliter eminet. Cum ergo, sicut dixi, Dei sit proprium, cunctis esse melio- 20 
rem, ab ipso autem factus sit, qui omnia complectitur mundus, penitus ne- 
cessario dici debet, nullam rerum ab eo creatarum posse cum ipso conferri 
et exaequari. 

XX. Porro mundus, qui non est incomparabilis et eximius atque omni 
ex parle nullo indigens, Deus esse nequit. Sin vero totus mundus, in quan-?$ 
tum conditus fuit, Deus esse nequit, quanto magis ilius partes non recte Dei 
nomen accipient? Partes autem dico, quos vocatis deos, nimirum ex auro, 
argento, aere, lapide, vel alia quacumque materia factos, insuperque mortalis 
manus opificia. Attamen videamus praeterea, qualiter per os hominis impor- 
tunus serpens deceptos inductionibus inficiat. 30 

XXL Dicunt enim multi: in nostris numinibus non aurum neque argen- 
tum nec lignum aut lapidem adoramus: scimus namque et nos ista nihil esse, 
praeter inanimam materiem et mortalis hominis artificium. — Sed spiritum qui 
in illis residet, deum asserimus. Vide ista proferentium malignitatem. — Nam 


t. teÀawoQtoy C. 5. sx om. O. 
2. avt 8. 6. lta scripsi duce Ottob. , qui habet 
3. Vbb. vn aVroU ài Ó mnàsta map vivogOUs. Áp. C. ruw0g obs. Nostrum jem 


eor yéyova xócuog, &»kyxg nüco Àéyew, vidit S. 

pu0?» non extant in O. T. iUos» O c. S, eideps. C. 
4. irerbaig LT elvas ov. Ovsasa, —| 8. vreypoig C. 

xaÜ' à yerérqeos. 100g C. 


15 
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lotiv, xatéqvyoy in) v0 aópato» , og in' adio tui JHeyy9rvat p Óvsa- 
peyot,. zy cvvopoloyoUoty riv oi voroUtoi eni uéQovc , 0*4 10 2p.c0U tV 
sag avtoi; idgupavay Oxog oux Zotww» , &ÀX ovalcO vog €Ày.  Aorsov di 
nepiieénevas Ótiiau avzoUG !, nuc nicvevousv 0st Ociov Cyeu yevua.  nÀX 
6 2nisitar? zuly oU Ovvayzat ovi dgviv , enel quj doti. xoi avUsolg éoga- 
xévat 0U TiOTtEUOJEV. Jueig aUtOig Ott Osiov oUx Eye. suvevpia 9 adg asto- 
ÓsiEeug apétouev, Oónog *oU Ooxsiv avta £pnvoa civat ol qiAalgOslc * 
voy CAcyyov axovcavteg vrc Avaoodsuc vnovoiac5 cnorganaovytat. 
XXII. To uiv Óy nootov, cei oc PFunvoa Ovta ocfflecOe ovta , xol? 
10 uioyioy Ggyaioy sagove stpooxuveize, 10» OuoAoyovuévoc ovOiy^ vwvsvua 
Oeloy icyyxorov. oUtwQ ovÓb xard voUTo aÀgOeUste. mÀyv dl Oytog Pgt- 
"90a 59 tO Ge(jücouoa1o vuQy», dq é6ovtüy Gv Pxiveito, quvry av elysv, 
vj» éw aUoig dQcyvyv ontgeitto, tOUQ avtoig énifovievgas ÓOtàovsag 
xal xÀészovtog ünsuÜsis0 dv, toUC tà cyaduava anogvAQvtag oUysAau- 
154avev Gv óa0iog. vUv Óà vovtoy ovOiv novo, aÀX 9 ug xoatadixor, xal 
náAiugta ol viurovsQor avttv, qpovootytar, oc xa) vgv apynv slogxopev. 
ví ÓÀ ov qogovg xal v£Àg vnig «vta» dnamovo:y vOpGg oi dvycotot, we 
stoÀÀd xaQmiQouévoug vuv dxei; sí dà ov nolÀdxig vxo noÀepuiop ?  duyo- 


quia, quod apparet, convinci facile potest, quod nihil sit, ad id quod non vi- 
20 detur confugiunt, quasi in re incerta nequeant confulari. Nobiscum tamen ex 
parte isti confitentur, quod dimidium simulacrorum suorum Deus non sit, sed 
sensu carens maleria. Superest igitur, ut probent, qua ratione credamus in 
illis versari divinum spiritum. Verum id ita esse nobis nequeunt demonstrare, 
quia non est. Et ipsis apparuisse non credimus. Nos illis, ea divinum spiri- 
25!lum non habere, per argumenta probabimus, ut veritatis studiosi, audita con- 
futatione opinionis ea spiritu praedita affirmantis, a rabioso errore se avertant. 
XXII Primo quidem si ea velut spiritum habentia colitis, etiam antiquo- 

rum hominum sepulcra adoratis, quos in confesso est divinum non habuisse 
spiritum. . Ità neque in hoc vera loquimini. Porro si vere spirarent vestra 
s0numina, per se moverentur, vocem emitlerent, araneas insidentes ablegarent, 
insidiatores suos et fures abigerent, donariorum praedones facile comprehen- 
derent. Jam vero nibil horum faciunt dii, sed instar reorum custodiuntur, 
praesertim qui sunt pretii majoris, quemadmodum principio diximus. Quid enim, 
nonne principes a vobis tributa et vectigalia pro iis exigunt, quod mullum inde 


1. avroig O. 6. Leg. ví xai (cur etiam). S. Sab- 
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"xytoav, xal ovyvorBévssc QieveprO,0ay 3 oUyi xo) vov iEn Oproucvoytay 
avtol nÀ&ov oi lspeig, enl vr ayoravu Ooroxeíg éovutuy xavcyvoxcacg, vov 
«yadzuatoy nolla vgaigotytat; 

XXII. Naí, ggoiv, aÀÀa n90v0oig avstav éqopaO0ay. ebOoc totiv. 
5,000t yaQ ovx éguoaórncay avtuv; ei 0? Ox 10 dviovg ovveiAygOat OUya-5 
piv. ovvoUc ! Zyew. Aéyovoww , nenÀaygvzat.— xol. yop 109. svpiBopvyoy 
vipig uiv evupiOxovtat, vuvig db. AavOdvovoiw, xal ov Ógnov ys «z auv 
yexpoy Ovsapei? oi ovAAgqOéysev égupad roay. voloUtOy tt xoi sep! tovc 
xAenvonévovuc xal ovÀepévovg Oeovg Jovuw vuiv voi. | olÀa, qnoiv, ov 
stéppovvixacuy voy Loavov oautuüy oi éy avtolc ovtec Otol. «i ovv avtaio 
vpelg Tyuelelve optyoyveg xal. nÀovovteg xal xadaígovreg, oveqavoUvtec, 
éniÓVovsec 3 Óuoneg vie Ot» ou»syoroate jdiy 5 op9q Aoyiopus stototy- 
teg. Ug yag toig wexooig émixÀaíews, oUtu xal volg Oeolg Üpuv. éniOvese 
xol onévOett. 

XXIV. Ouxévt uéy. voi voUto ovd? zo 100 Kaioogoc xal 19». vn' av- 1o 
v0v éEovciUy Ovj.Quyel sagadsiypazi, Óioissagc avtovg Acyer, onóve Upceic 
aUvUO» tZ9 T.G0aV ftOLelOÓE miQOvoray , ig nocinoy, xata stíyra vrpelovy- 
vec Uptiv * s idgvujiato. atsd ydQ ovdiy Quydueva ovdiv noui. nel si- 
9075 Zu» , tc ÓOtorxoUOLV , SÍ f0LOUGL TOLOUTOV , OnOIOV «t OL xato. 10510V 
$yoUp6vor5 ti Ob ipegyoUor torovtOY , Ortolov oi vov OsoU aovéoics el nur ?0 


emolumenti capitis? Nonne saepe ab hostibus rapti sunt, et post fracturam 
distributi? Nonne plus quam cultores, qui extra sunt, ipsi plerumque sacer- 
dotes, se de inutili cullu damnantes, subripiunt multa donaria? 

XXII. Ita est, dicet aliquis, sed deorum providentia isti homines depre- 
hensi sunt. Falsum est. Quot enim eorum non sunt deprehensi? Quod si$5 
ex quorundum comprehensione deos potestatem habere concludunt, errant. 
Etenim ex sepulcrorum effossoribus nonnulli inveniuntur et nonnulli latent, neu- 
tiquam tamen mortuorum potestatis est, quod illi capiantur. Pari modo de 
furibus deorum debemus censere. Sed, dicetur, curam non. gerunt simulacro- 
rum suorum, qui in eis resident dii. Cur ergo vos ea curatis, abstergentes, 30 
lavantes, purgantes, coronantes et sacrificiis colentes? — Quocirca inde repu- 
tale, vos recta ratione non agere. Quemadmodum enim mortuos deflelis, ita 
et diis vestris sacrificatis et libatis. 

XXIV. Equidem non amplius illud convenit cum exemplo Caesaris et 
potestatum sub illo positarum, deos dicere administratores, quandoquidem  iis36 
omnem curam impenditis, sicut jam dixi, in omnibus vobis foventes simulacra. 
Ipsa enim cum nihil possint, nihil faciunt. Alioquin dicite nobis, quidnam ad- 
ministrent, quid hujusmodi agant, quale agunt locorum praefecti? — Quid vero 
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vt Qaivovoty , wg o TÀtog, olg Avyvovc vpisic ànese; uj !, ooneQ ta végt 
vetoUc qéget, aal avtol pégsiv ojiZoovg duvastai, ol pigÓb éovtovg xuveiy 
Óvvapevor, inv ur, GyOgunor dnilaoytot; 9 xagnoUg nagéyovtar tOUG 
aUtoUve v7 y7oic novoic vjt0y, olg Qvciac? yogrytive. oUvac ovdi» Qvvavzon. 
b XXV. .Ei dà wal notsiv vi ddUvayzo, oUx &v avvovc opOug Óaovc 
diéyeve , Ónove ovÓR và ovoryeia OvopaGew CEeoti Osovc, Or uv tà ayadda 
yooryevai.  dÀÀa TOV uOvov vabavra aUta , TtQOQ Tz» TzuetEQnV JQ7OiY 
ixteleiy va nayso, xal xeAeUgaysa ovOQuso Ungosveiv, uovoy oggu ÀAoyo 
. Osov óvouatoucv.. ov 5 «zc sVsQysociag vpelg ur aloDovopevor sa. Vp 
10joUÀo ostovepupOévra Gtoiysla xaÓ' aUvuy Osonó(tw avyyogevcase. mal 
ví fwsQl GtOryeiov Oei ÀAéyeiy; OnoTe xal oyvya aydÀuaco sssOryxOTeg OU 
póvyov noooxuveize , GÀÀ cg dovAor xatd stavta avtoic Unoteva y ai «iuovte. 
did voUto, Oi ov magspoovzcozs*t, Qdaipociw UnoyeiQiot yeyóvate. — nÀZy 
dic v5gc eig avtov vov Osov iniyvaocug dx v0» xaÀluy ngaism»y Óvvacós 
.i50e07s).0Ta4 yevéoOqt ndÀw , xai Oalpio0iy cg dovAoig énisabar, xol we viol 
O«ov aluviov faciiciag xÀggovouor xotaovzvat. 
XXVI. Tavsa einoy éxéAevae voUg Óciptovoyrag xol vocoig. éyxatti- 


tale operentur, quale Dei astra? An lucent sicut sol, quibus lucernas accen- 
ditis?  Possuntne, ut nubes imbrem ferunt, ita et ipsi pluviam dare, qui ne 
20ipsos quidem se movere valent, nisi ab hominibus prehendantur? Num terrae 
pro laboribus vestris eos ipsos praebent fructus, quibus ei sacrificia exhibetis? 
Sic nihil possunt. 
XXV. Sed etsi valerent aliquid facere, non recte eos diceretis deos, 
quoniam nec licet elementa deos appellare, per quae suppeditantur bona. Sed 
20eum solum recta ratione Deum nominamus, qui unus elementa ordinavit, ut 
ad nostrum usum cuncta perficerent, quique praecepit inservire homini. Cujus 
vos beneficium non sentientes, quae vobis serva tribula sunt elementa, domi- 
nos vestros renuntiastis. Et quid de elementis loquor? Cum inanima quoque 
signa, quae fabricastis, non modo adoretis, sed et velut servi omnino illis 
3osubjici cupiatis. ldeo per dementiam vestram redacti estis in daemonum po- 
testatem. "Verum per agnitionem Dei et bona opera potestis iterum heri effici, 
el daemonibus vclut servis imperare, ac sicut filii Dei constitui aeterni regni 
heredes. 
XXVI. His diclis, jussit daemoniacos el morbis occupatos ad se adduci, 
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2. magéyorvrai; tÓv avi0v tQOzO» tüjg — 4. Quà rovro éavrobg O6 ow m. C. 
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*0i, olg avVTOig Tc yne tovg (vel mó- pendest, aut etiam xaO' éavrovg corri- 
Qovg) xtÀ. proposuerit S. gendum. 
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Aypgiévove avi noooqtpsnÓai, supogeyeyOelo. dà vag yeipag émiOslg xol 
v;pogsvboapevog anéÀeot9 avtovg Uyiaivoytac, UnoR(iAVTOXOP aULOUC xol 
vove Àousovg 0yAovc évraUOa nagrÓoeUsiv , 0cny Gy cpieooy éniüguüy dia- 
Acygvat . vy» ovv GAÀÀlov avayagrodytuv 0 [lévgog àv vq éxel v Opoyosio? 
Àovcapévoc Gv» tolg JsÀncaoct, yajual Ov ouO zat xsÀevaug UnO viva f-5 
xv5y voy ÓrvOQu» xojmv dud vov Gxti9 , xax. atíay Éxaotoy xavaxAudmvos 
énoitgev* xol ovtogc vQoprc nsteAa(jonev.  evAoynoac otv xal érevyapiotr- 
gac tu O:u énl *9 eugoavÓ va: xaza «yv Efloaiov ovvróz siot 5, ér 
s0ÀÀgc ovoyg pag nvvOavsoO ot zug stg) ov. Ockopsy. inétQeey. — xal 
opui eixogiy * ovo tjuiv ày uti éxaovo nuOouévo ineÀvosy.  v0y 0110 
égnégag énixatalafovozc tig 10v svQUvaTov vyc Levíag oixov slosidovssg 
GG avtO dxel oi nayzeg Urnvoacapsy. 


OMIAIA I4. 


L 'l'5j uiv ovv zevaQtg àv Tools vyuéoa 0 Tlézgog éyspÓsig xalib 
éyoryogorag cHGc 5 svQos, mpogoyopevoag drei eic *0 OÓpoyoslov, nue 
Àovcépevog eUfytat. uoiog v& xal Zpelg oxolovOug éinonjcapsv. — ovy- 
&v£ajévorg oUv xal ngoxaO4écÓsic. vOy fmiQl vOU Ósiv ayvevenr inoicizo 


quibus oblatis manus imponens ac precatus incolumes eos dimisit, admonens 
illos reliquamque turbam, ut hoc in loco assidui essent, per dies quibus im-5 
moratus dissereret. Postquam ergo alii abscessere, Petrus ubi in aquis quae 
ibi fluebant corpus diluisset, una cum volentibus humi sterni jussit sub arbo- 
rum densa fronde propter umbram, et unumquemque ordine fecit recumbere: 
aique ita cibum sumsimus. Cum ergo juxta Hebraeorum solitam fidem bene- 
dixisset et gratias egisset Deo pro sumta recreatione, quia multum adhuc diei 25 
supererat, percontari de quibus vellemus permisit. Et vero nostrum, qui viginti 
eramus, unicuique speciatim interroganti dedit solutionem. . Vespere autem jam 
facio in latissimam hospitii aedem ingressi cum ipso illic omnes dormivimus. 


HOMILIA XI. 


l. Itaque quarto apud Tripolim die Petrus surgens nosque inveniens vi-30 
gilantes, ubi salutasset, abiit ad aquae fluentis locum, ut lotus oraret. Idem 
nos quoque consequenter fecimus. Post communes vero preces, cum sedisse- 
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Aóyov. wai éned Aomor ciQa dyeyovet, volg GyAotg &lasÀDaiw éná- 
vgsyev. sloeldóvrog Ób vov Oylovu noÀÀlov! cv»5zJuc npoocayogsvgag A4- 
yti9. 7j0favo. 

Ill 'Enedz nolÀg «7 xa9' 6o» vg Uvpov yevopévg ausdeig 0 vovg 

b vag soÀAag xal fAeffegdg vOv Ouozoxtio» vnovoiag éEéquaey , xal ysyorata 
doneg y7? dmogíg yeopyoU yegosvoaca, noÀloU sog xcóagory dsigÓ« yoo- 
vov, iva vOv petadidóuevoy 5 UOuiv Aóyov dÀgó$ Gonso xalov omogov 0 
yoUg Aefüv uc xexaig qpovtic. OUpuwíSag &xapnov xotactyog* ngog va 
ocpeiy duvaucva épya. Ói0 yor voUc sepgovvixotag vrc éaviü» cottorac 

i00UveyéoTsQov ÉraxoUsLy, OstoQ tG.Ó éx uaxguy yoóvoy cron5uova nÀzÓvr- 
9iyta Üpaysi «d segiieutopiévo yoóvo avveysi anodg nooc xadagoiw ava- 
loyrgca: ÓvvgOT. ne 9 o)y £xacrog àÓgÀoy Lye soU idío9 yoóvov vo 
véÀlog, omevcave vdg nolÀag vüv xagüiQv Upuy eÀeiv dxavÓag* pj xav 
0Àiyov* ov yaQ ÓvyzoscÓe xaOaQÓz soar, inl ssoÀv yap àyegoevoats. 

15 — Il Ovx aAAuc db vo moÀU t59g onovügc moóc xaOapow Ünay asa- 
détacÓa. Unousveitt 7, day uj ye avvoig Opytodéveeg énindstgsa mei ew 
og &ygelot QouAor9 ivgdgevógte ovvOcuevor valg xaxaig vpey éniOvpuiar, 
Iva v9v dixaiav? vuoy ooygy và vd og nvQ yeogevoeoy apovoy éragsivat 


mus, de castitate disseruis. Et postquam dies illuxit, plebi ingressum permisit. 
20Àd multitudine ingressa atque pro more salutata coepit dicere: 

II. Quandoquidem multa adversum vos a vobis profecta incuria mens 
plurimas et noxias superstitionum opiniones germinavit, et facti estis velut terra 
defectu agricolae silvescens, multo ad purgationem indigetis tempore, ut tra- 
ditum vobis sermonem verum tamquam praeclaram sementem mens suscipiens 

2&pravis sollicitudinibus non suffocet, nec ad salutifera opera reddat infructuosum. 
Quare oportei, ut qui salutis suae curam suscipiunt, frequentissime audiant 
quo peccata ex multo tempore aucta brevi quod restat tempore per continuam 
diligentiam ad expiationem possint referri. Cum ergo unicuique incertus sit 
suae vilae terminus, festinate multas e cordibus vestris extrahere spinas, non 
30 vero paullatim, neque enim repurgari poteritis, quia estis ager spinis horrens. 

IIl. Non aliter vero multum studium suscipere ad purgationem vestram 
sustinebilis, nisi vobis irati increpetis vos ob ea in quibus velut inutiles servi 
insidiis petiti estis et malis vestris cupiditatibns consensistis, at justam iracun- 
diam in mentem vestram, qüasi ignem in arvum silvescens, possitis immittere. 
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ÓvrgOg15. sl uiv oU» ovx Pyste Óixaroy nUQ, 19v wasc t9» xoxuy émi- 
viuo» opyrv Ayo, naOsce anó moioy xalov! évgdorUÓgse, xal noc 
voícv xolaci» xavyoticÓ r5, xoi UnO tivog znatrÓtse, xal oUtog UjtGv 
O vovg wyWag, xal QOftQ fUQ tr0 tzZc oU fTtéjuavtog viGC Oidaoxalíag 
étayOslg sic opgyrv, *à xaxa? «gc éniÜvuiag asolnoci ÓuvgO T.  niotsv-6 
00$6 not, 0v. Osircavtec stavva xavopOucat duvzocoóOc. 

IV. Oso vov aopatov dovb eixov.  0Ó«y oi evoe(fely. Boviopevos n7 
vu sidola Acyévuoav OesobD eixóva elvai, xol dia tovvo Oti» aUa aé(feiv. 
&ixov yap Osov 0 avOQunoc. 0 sig Osov evosfeiy Oélov dvOoonoy sitg- 
yesel , Ovi eixóva OcoU «0 avOpusov Üfacovate: copa. vyy db OpoiotETa 10 
oUxét. ftavsec , aÀÀ * ayoód zc Vuyrc 0 xadapoc vouc. nAÀZ» og gsic oi- 
Qaus» có ávOponrov xat clxóva xai xaÓ' Ópoinc:w yeyovosa vot Csov, 
elg voUtov vjag cvae(feiv 5 Adyopev, Iva. elg Osóv, otnép &otw clxay, 7 
ydotc AoyioO 7.  sipiv. oU» 7 toU Ccov sixóvi., Oneo dov)iv GvOgonogc, 
noocgéoey Ósl oUvOC, Tt&VOVTL TQOoQT9, ÜljOYTi fwOTOV, yULVTTtUOVtLÓ 46 
&vdvua, vocovvt. nQovoiay , Eéyo Oséyrv, xal vo àv eloxsg ovra. inigou- 
vopsvov? DorOsy we ÓOvvazó» Pow. xol iva gj *O0 xav clOog Aéyo, 
s&»va 00a davrO Tig Üches xaÀa, wooUtog GÀÀe yortovt. nogsyéro, xol 


Si ergo non habetis justum ignem, iram dico adversus cupiditates malas, 
animadvertite a qualibus bonis per insidias abstracti fueritis, ad quale suppli- o 
cium praeparati et a qua re seducti. Atque ita mens vestra sobria facta, et 
quasi ignis & doctrina ejus qui misit nos incensus ad iracundiam, poterit cu- 
piditatem consumere. Mihi credite, modo velitis, poteritis emendare cuncta. 

IV. Dei qui cerni nequit imago estis. Unde qui pie vivere cupiunt, ne 
dicant, idola esse Dei imaginem, ideoque coli ea oportere. Nam Dei imago $$ 
homo est. Qui in Deum pie se gerere vult, homini benefacit, quia Dei ima- 

" ginem portat hominis corpus; similitudinem vero non omnes gerunt, sed bonae 
animae pura mens. Attamen, quia nos scimus hominem factum fuisse ad ima- 
ginem et ad similitudinem Dei, hortamur sitis erga illum pii, ut in Deum, 
cujus est imago, gratia referatur. Honorem ergo imagini Dei, id est homini,80 
deferre oportet hunc in modum, praebendo esurienti cibum, sitienti potum, 
nudo indumentum, aegro providentiam, peregrino tectum, in carcere posito 
visitationem ac pro viribus auxilium. Et ne singula recenseam: quaecumque 
aliquis sibi desiderat bona, alteri indigenti pariter tribuat.  Tuncque ipsi, in 
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v0v6 aUTQ eig v5» voU Ceo! cixóva avae(j5oayt: dUvasa: ayatoc Aoycoó- 
yat pu0O0c* o Aóyo el wa) saUva nori» u* avadétysar! , eg ausAgoac 
«5c sixovog xoAacO goerat. 
V. Olov ov» dor Àéysiy. nozé, ovt eQoe(felac zc slc Osóv yapgiw na- 
boav popprv? ceffousvor, sov ayOQunoy vg» Ovvoc sixova cou Oysa d 
sa0ty évvOgiGeve 5, qovsvovtec, noryevoyteg, xAénzovtsQ xo) xava solia 
&dÀÀa a*ud(Qovtec; dyorv Ób juo £v* xaxoy noavvew, dr 0 &vOQunoc Ào- 
n&ivai 5* yoy 0b novo nodvreve, Ór a9 ayOpunoc agvpsl, aÓtxía yap 
xal cÓvupua yivevat..— Ota voUTO govevsse7 xal dgatgsioOt và avtOU, xaj 
10008 àÀÀa iots, &meQ naOsiv ov OéAsse.  vpsig dà épnesQ sevi xaxoUQya 
so0g xaxiav anoUyOévug Unovoig noÀuOtov ysoosoc, sig ni *5w óo»- 
vog sixóva , orco dosiy avOQurvog, aceeivs, eig dà va avalaOgsa svUoe- 
Beiv doxcise. 
Vl Tig Ób Aéyovotw, el jg 5OsÀev avva elvat, oUx Gv f$», aÀÀ 
15avgosivo 9 Gv. qul xayo, soUto navsog dOr0:, 0TOV nüyTtég 959 QUTOV 
sQ0c avTOv Ósifo0t stQoaiQsOiV , xoi oUtuC aÀÀayy voU vu» ysvyossot so- 
ouoU. siÀ5v si xol ovvng TO4Àevs? avtov sioujooi, iva prdiv voy vipo- 


Dei imaginem pietatem exercenti, bona potest imputari merces: qua ratione, 
si ista facere recuset, quasi qui contemserit imaginem, punietur. 
20 V. An igitur dici potest, propter pietatem erga Deum coli omnem for- 
mam, si hominem, veram Dei imaginem, in omnibus contumelia afficitis, 
occidendo, adulterando, furando, in multis aliis indigne accipiendo? — Oporte- 
bat autem ne unum quidem malum committere, per quod homo contristetur. 
"Nunc vero cuncta facitis quibus homo angitur. Injuria enim etiam anxietas fit. 
2»Ideo interficitis et res illius aufertis et quaecumque alia scitis, quae non vul- 
tis pati. Vos autem a maligno quodam serpente ad malitiam decepti, per 
suspicionem sententiae multos deos inducentis, in vera quidem imagine seu 
homine impii estis, in rebus vero sensu destitulis pii vobis videmini. 
VL. Nonnulli autem dicunt, si noluisset Deus ea esse, utique non exsti- 
3otissent, sed fuissent sublatq. Ego quoque fateor, id omnino futurum, quando 
omnes suam erga Deum ostenderint voluntatem, tumque hujus mundi fore mu- 
tationem. . Verumtamen etiam si vultis illum ita facere, ut nihil eorum quae 


1. a»adéigrs O. 7. MaBS8, gos»evec0s CO O. Tum agai- 

2. Addendum ore post poogü». S. QsicÓu: O. Deinde scri» p. (ovs conj. D. 
Tum zov p. v4» O. Forsan scribendum . 8.  «vjgreo O. Postea adscripsi zas- 
esl vij» v0U OvrOg ÜsoU sixóva Orta. veg C. eodem, 

3. é»vBoitoyzsc C. 9. ovzog, & Osleze C. Ao D scri- 

4. prgüiv p. ugà. &» O. bendum putaba$ mA» ei xci ovrmOi Os- 

$. Avmeire O. Àezs avvÓ» sovjOui: »verumlamen si sic 

6. &S 0,0 C. Tum xai a» p. xat vultis eum facere." S. Mea quidem sea- 


idem. Dein vov p. vovzo O. tentia delendum «6 post mi;». 
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Oxvvovpévoy ont9oyse , einate )uiv, «í vo» óvcvoy ovx éOQroxsUcate s ovy 
ol ui» Opy zov TÀrv, ol OP ceigvgy», oi dà OOup, ol dà yrv, oi Ó$ «a 
0oy, oi 0? quta, oi 0$ «à ondouata, oi Oà xo) avyOoonoy, oc iv Aiyvntua, 
"000xU»OUOiV 5; Éyor» oU» vOv Osóv pyÓiv dacor, nÀÀa utdb vpac!, iva 
pzdiv üv 4$ «0 noocxvvoUpevov, jute 16 mo00xUyOUP.  aÀrOug vovsob 
yevécOat fflovAevat?. 0 dy Dpiv dauwoc évdopvyav 5 0qie, 0g ov qeidesar vua. 
aÀÀ ovy ovsogQ dota: *. ovÓb» yao cpiapsaver v0 mipooxUrovgevoy* (Jíavy 
y&Q sta0ysi UmO TOU TtQoOxUVely avtO ÜfAlostog. si yag Ustó novtay ay- 
Souneyv düdmog yivevas wpicig, dÀÀ ovy vno Osov. ov yag Ódixaioy doi 
v5» aUtZ" viuGQ(av avadttacOor vtov nacyoyta xal voy Ota Oépevoy, éxsóg 10 
e 5 avsog éxov avadtEgtar «ny soU puiovoU vipuosavOU SV. 

VII. ' dàÀd, qyoiv, éyoryv aUtoUc «ovg ngooxvvoUrzag avorgsiodat vno 
voU óvtoc Osov, iva aAÀog toUto gu) noir. GÀÀ oUx? sl coqotepog voU 
Ocov, iva avtg Gg qposvipumtepog yvojg9 duc. oldey 0 mori. nao yao 
iv aGs(jeig oto. paxpoOvgusi, ac dAeguoy xol qiiayOQunog sotzo, cidug 15 
614 xal 8E doeffu»v svoefcig yivovsat. xa) aUvtQv soy oe(fóvvov và aloyoc 
xci dv»oi0Óy1a nolloi w5wavrec wsà niv? avrà Offisw xal apapraveuy 
ézavcavto, 19 0$ óvetoc Oso noog talc evyaic [£yopevos n0330i] 9 xa)  EÀ- 
Àyveg éou O y0av. 


adorantur supersit, dicite nobis quid rerum non adorastis? Nonne alii ex vo- 20 
bis solem, alii lunam, alii aquam, terram alii, vel montes, vel arbores, vel se- 
mina, alii etiam hominem, ut in Aegypto, adorant?  Oportuit ergo Deum nihil 
relinquere, sed neque vos ipsos, ut nihil esset quod coleretur, neque quod 
coleret. Vere hoc fieri optat qui intra vos latet pessimüs serpens, nec parcit 
vobis. Sed non ita erit. Nihil enim peccat illud, quod adoratur, vim quippe 25 
patitur ab adoratore. Nam licet ab omnibus hominibus injustum feratur judi- 
cium, at non a Deo. Siquidem aequum non est, ut idem supplicium recipiat, 
qui patilur et qui facit, praeterquam si ille ultro admittat solius honore dignis- 
simi honorem. 

VII. Sed, inquit, oportebat eos, qui adorant, a vero Deo perimi, ne alius 30 
hoc facere& Verum an es Deo sapientior, ut ei, tamquam prudentior, consi- 
lium des ? Novit quid faciat. Toleraet enim omnes impios, velut misericors et 
benignus pater, sciens, ex impiis pios fieri. Et multi e cultoribus rerum im- 
purarum ac sensu carentium, conversi, ea colere cessarunt et delinquere, ai- 
que apud verum Deum per preces Graecorum quoque multi salvati sunt. 


1. pg 08 zuag O. 6. lia Oc. S, aAÀc ovx C. 
2. oviero yesdoOa C. 7. s0 pé» C. Tum ósrsg p. Óstog 
3. lta O et ex conject. C, in cuj. te- Cl. Falsus est S de C. 

xiu e»0opoiyo». 8. Lacuna Cod. Oltoboniani ita. ex- 
4. 8o: O. pleta, sententiarum nexus, ap. C. pertur- 
5. d«r»aüesgee O. ^ batus, jam logices rationi respondet, 
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VIL. "442àa sy»! aoyrv ide nonjoas sjiac pyob onc. nepi TotoUSe» 
évOvpjisioOa1?, *aUta Aéyovtec ayyosive ví. coi $0 avUtsEoUOItOV, xai noc 
Óvyasóv icy ayadoUg vq Ovti slvai. Oti Ó idig ngoaipéoet àv ayaóog 
0vcog ayadóg éccv, O Ob Ug étégov avdyxg ? ayadOc yevóutvog óvvag 

6 ovx éowv, 0. p iÓig noooipéos. dosi» O dosuv. inel oUv vO dxacToU 
dÀevOspoy anovelei 10 üyvoc ayadOv, xal ÓtixvUei v0 Ovtug xaxov, iy énd- 
070 yevéoOns éyOgov 7 qilov Oa vov unoOcosuy 0 Ocog iugyayrcato. 
oU, Quo , aÀàa süv O vOvuOUUEÓn, ovtOQ fZjuag morci vOSiy. sTiavoa- 
095* «i nÀclov fAaoqnueive oi zoUto Afyovtec ; el yao say» 0 st ay * dy- 

i09vugOopev, dr avvoU iyepyovjieOa, avtov aivioy Jéyete noQyctüv, agsà- 
yeu», nÀeovskuo» xa) naoyo ÀaoQyuiag. mavoacós ÓvoqruuoUrtec, oi 
svQ"uely xal naoa» viuzy QUT QStOVÉRU6L9 OgpéiAovteg- wol uy A£ysce" 
ovx émiÓixa(stas O OeÓc vague. 6i yap avtOg ovOevog éinidixa(esac , aÀÀ 
oU» ys Uu&c Pyorv sig 10 Qixaioy aqogovtoc vOy iy maoiw Upac? evepys- 
ibrrcoavta svyaQíotQ apeyaodor quy. 

IX. 'ÀÀd, qmoiv, xgeitvov soioUQ6y, GjiG aUtO xoi n&OL9 6UyaQi- 
OtOUVTec. GÀÀa vavta Aéyovtsg oux (ove vy» xaO vuv énifoviry. wg - 
yaQ, ónOtaV vo xdy,vovsa stoÀÀo! lavool Geganevsuy éstayycÀloycat  uy- 


VIII. At Deus principio oportebat efficere, ut nullatenus de talibus cogi- 
20taremus. — Haec dicentes ignoratis, quid sit libertas arbitrii, et qua ratione sit 
possibile vere bonos esse. Quia qui suo proposito bonus est, vere est bonus, 
qui vero ab alio coactus fit bonus, vere non est, quoniam non propria ele- 
clione est quod est. Cum ergo uniuscujusque libertas perficiat vere bonum, 
el vere malum perpetret, in unoquoque fieri quod inimicum vel quod amicum 
2best, per rerum operumque occasiones molitus est Deus. Non, inquit, sed quid- 
quid cogitamus ipse nos facit cogitare. Desinite. Cur amplius blasphematis, 
qui hoc dicitis? Si enim omne, quod cogitamus, ab ipso menti nostrae inspi- 
ratur, ipsum dicitis causam fornicationum, libidinum, avaritiae omnisque blas- 
phemiae.  Cessate maledicere, qui debetis benedicere, eique omnem impertiri 
30honorem. Nec dicatis: Deus honore non indiget. Quamvis enim ille nullius 
indigeat, attamen debuistis, respiciendo aequitatem, eum, qui omnibus vos cu- 
mulavit beneficiis, grata remunerari voce. 
IX. Sed, inquit, melius facimus, qui ei omnibusque simul gratias agimus. 
Verum haec dicendo non intelligitis structas vobis insidias. Quemadmodum 
3$enim, quando unum aegrum multi medici, qui nihil possunt, promittunt curare, 


1. àAX ov O, quisignum interrogandi — 5. lta Cl, uc O c. C. lidem deinde 


habet post gua. nácuw nu&g, Cl n&cw vpag. 
2. $é»ÜvpeicOs O. 6. lta O c. S, ezayyeéAAostoi C. Per- 
3. ]ta S, a»ayxgg C O. ticulam Ó& seq. utriusque Hom. Codd. au- 


4. v excidit ex utraque Clerici edi- ctoritas tuetur: quapropter non delenda, 
tione eb ap. S. ut censet S. 
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diy duy pievot, eic dé «ig óvruc iaa dvrápevoc v5» QUTOU ayriiQozoy 
n rrgoapépet, loytotuevog 0tt, G9 QGUTOG Segansvoy , qÀÀor iniy od govsau, 
oUTQ x«i O Oóoc, pesa 3L0ÀÀwV dbtoU pevoc vay 70y duvauévow, OU tU- 
epyével. vi oUV, quj0iy, Ó Osóg ini voUto ayavyaxtel, day ys avtoU Óega- 
sevoytog GÀlog éniygagmytat! 5; gun, el xol ju ayavaxtel, oÀA oUy ys 0US 
961i? «Ze anatge ovvegyóc yevéoOnt.  oUtoU yag eUeQysvijoavsoc xol TO 
JuÓév. moioay ci0nAoy ag ÓvyyÓOlv sicroUvat..— nÀÀa xdj€ quai cot, ei ? 
JUj Quouxüg rdíxyvo sioóc avalod gra éintonuévog *, looc a9 xal soUz0 Urto- 
pepevgxet* dt0. voiate 5 unbo «yc ootgolag và sUAoya vosiy. 0 Oeog yap 
dv&yderc uv avtog ovOsyog Oivar, oUts (JAanvezoat. 7]uO» yap doti v0 oge- 10 
AcioOai 3; BA&rzeoO ot. 0ysteo yaQ toOto» Kaicag? oUta (jAaogyuovpuevoc 
fAan1stas oUte evyaQiOvoUM6voc cqaleitat, aÀAa voU &vyapiOSOUVTOQ y 
yivetau 10 axivÓvvov, vov Óà (jAaoqruoUvtog oÀsOQQoc, ovsoc oi Osoy su- 
qypoUvreg avtov uiv» ovÓOi» cqclovow , éavsoUg dà co(ovoiv , ópolog xal 
oi f AaoquoUvieg aUtO» pip ovx aÓixovOiv, avto) Óà 0AoOQsvovcar. 

X. '4iÀa, qzoiv, ovy ouoíuc in «yOounoU xa) OsoU. cópqnuua xoyo 


15 


unus, qui revera potest mederi, remedium suum non porrigit, secum reputans, 
quod, etsi ipse sanaverit, attribuetur aliis, ita et Deus, una cum multis qui ni- 
hil possunt rogatus, non praestat beneficium. Quid ergo, inquit, Deus ideone 
indignatur, si, cum ipse curet, adscribatur alteri? Respondeo, licet non indi- 20 
gnetur, attamen non vult esse erroris adjutor. Postquam enim ipse benefecit, 
etiam idolum, quod nihil egit, tamquam efficax fidem accipit. — Sed et ego 
tibi dico, nisi propria et naturali injuria afficeretur, quando una cum sensum 
non habentibus timetur ac adoratur, forte hoc etiam sustineret. Quapropter 
curae sit vobis, ut rationi consentanea pro salute vestra intelligatis. Deus 25 
enim sibi sufficiens nullo indiget, neque laeditur. Nostrum quippe est juvari 
aut laedi. Nam sicut Caesar neque maledictis laeditur, neque gratiarum aclio- 
nibus juvatur, sed, qui gratias agit, securitatem habet, qui maledicit interitum : 
ila qui Deum laudibus prosequuntur, ipsum nequaquam adjuvant, sibi vero 
ipsis salutem afferunt, parique modo, qui conviciis appetunt, ei quidem non30 
faciunt injuriam, ipsi vero pereunt. : 


X. Sed, inquit, non similiter in homine et Deo. Et ego fateor, quod 


1. émwyoagg C. 

2. Àéy& Cl et S contra Codd. auctori- 
tatem,  Schwegleri conjectura O£As vul- 
gata leclio est ap. C. 

3. si O ei ex conject. C, in cuj. text 7. 

4. Per me licet sensu activo sumere 
inrO5uiÁvoc ac vertere:  »nisi naturaliter 
injuria affüceretur, qui ad sensu destitula 


attonitus stupet" C. Recte: nam alias non 
intelligitur, quid sibi velit gvaixeg 5dixg- 
v0. C. fr. C. 10. S. 

5. vnoueuesnxe, 0c 0» qware C. Le- 
ctio ex O allata locum nimia corruptela 
prius laborantem ita dilucidst, ut conjeetu- 
ris non amplius opus sit. 

6. x«icag O. 
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Ótt ovy ojgioí0g.  pusi(oyv yap v, xoAacig Ug peitoy | aos ooytvi, ratu di 
vg sic vOv ftoya auaQryOOyTi, Oc ovy naüprO» nsiQev 0 Osog , ovtuc 
ueitova vqétst x0Àa0t9 0 elg adz09 aocffjoag, we eig ueitova dpagryoac, 
OUx GUTOU avtOyetQoc Gutvopidvov, alàa máoye vic xvioeuc éni soUtq «ya- 
6 raxtoUore xol quouxog ànitegyouévgc. ov ydg duoc: vQ DÀlaogüjue ov] 
7Ai10€ tO QUe, oU y9 vovg xapnove, ov nzyy vo vu, oUx iv ag v7 Vvyg 
0 éxei xmaÓésovOg dGoyov vv avasGUOIP, OnOts xui vuy és? «ng voU x0- 
0400 ftQoOsoQag UQsovuOyC Topoyovaxtti svx0o 7) xvioig. Oro ovva? se- 
Àetovg UvevoUg srapéyet, ovts y0 tOovQ xagmove, di0 oi nsioveg Àvuaiyov- 
iüro.  GÀÀd xal ovtOg 05 dz OÓvju Untxxaroptevog stpog 2ordz rtoati» * 
nezafollevoi. — nig». 0cmy ànolavopey ayaOGy, t0 aUtOU b£Àég eig vzv 
7gustépay quiavOQuniav Ófia(ezan TTV XTiOiV. OUtUOG Uuiv voig dttpsuGovot 
v0» c0y GÀ*» ÓytuoUQyOv 7 saca xviOig yaÀsnaiyet. 
XL Ka» yog *5 toU onjiatog À$06t vrgy wolaciw Pxquyyse, nog v9v 
i$ vyryy vno» àqóaptoy oUcav Ot vyc qOopog quysiv duyzaeo2es; oOava- 
vog y&Q ?9) yuyy xe 10» acefuw, olg cpuivov 7v uy. cq9oQvoy avizy 
éyetv.  xolaQouéyg yao Uno toU aoftorov suos antQuvco vijoQiQ, xal 
pj Ovroxovca , éni xoxo tg ovtzc «éloc Aoffeiv oUx Zyei.. cÀÀ fomg docl 


non similiter. Majus enim supplicium ut magis impio: minus autem ei, qui 
20in minorem peccavit. Sicut ergo maximus omnium est Deus, ita maximas da- 
bit poenas, qui in eum impius exstiterit, quoniam adversus maximum deliquit. 
Neque Deus propria manu ulciscetur, at omnis creatura in ea re indignabitur 
ei naturaliter vindicabit. Non enim blasphemo dabit lucem sol, non fructus 
terra, non aquam fontes, non tribuet animae in inferis requiem, qui ibi con- 
25stitutus est princeps: quando nunc quoque, adhuc subsistente praefinito mundi 
tempore, aegre fert universa creatura. Ideoque nec caelum sufficientem mittit 
imbrem, neque terra fructus dat, unde plurimi pereunt. Ipse etiam aér furore 
accensus ad pestem producendam convertit se. In bonis tamen, quibus frui- 
mur, misericordia sua Deus ad benignitatem erga nos cogit creaturam. [ta 
30vobis, qui cunctorum opificem inhonestatis, omnis creatura succenset. 

XI. Nam etsi per solutionem a corpore effugiatis poenam, quo modo 
animam vestram, quae immortalis est, per mortem poteritis fugere? Immor- 
talis enim est etiam impiorum anima, quibus melius esset, non immortalem eam 
habere. Nam per ignem inexstinctum cruciata perpetuo supplicio, neque mo- 

3Üriens, in malo suo finem non habet accipere. Sed forsan dicet vestrum ali- 
1. cQ eig u&tora conj D, rq psi- Ego sane, quid sibi velint z£Aeio« veroi, 
Co» scr. Schliemannus Clement. p. 250. 569. non capio. D. 
2. £t conj. C. 4. 0 inserui c. O. | 
3. Colelerio post Q(ó ovre deesse vi- ^ 5. 5i» conj D. Ego malim xQaois, 
detur ovoa»o,. Forte tamen scripsit no- quod propius accedit ad lectionem vul- 
ster 010 obts vwéqug vovg werovg magsye. galam, ei fidem accipit ex Rufini interpre- 
Vide sis Eustathium in Hexeem. p. 5. talione hac: 5aéris temperies temeretur.^ S. 
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vic vjov* gofeig pac TlévQgs.. QitaEate ovv vig, nug oiyovteg QgoUjuev 
14 0vta wg £OTtiv, GÀÀAoC yap avia viv oxypaivei? oU QvyaueDa. | day ze 
ciy9oojiov , vcÓQeUsoÓs UnO tOY xaxüv Oa try Gyvorav , tuy «6 ÀAaÀnou- 
pev, Og ni wevdsi. 0noOcot. gofloUvteg vjiag Unontevoueda. sug oU» 
énéonuey! vu elc vrv UOpetépgay xaxo dyQouvyoUsti xal novovoyoc Uno- 5 
oseígovz. Opiv vag Oeo eyOÓQaivovoag vstovolag ngopaces tg ngog Osoy 
qiÀiag?s diaAlayyte éavtoig* Unig yag 15g UVju.»v ootvypíag yivetau 9. 9 
pid eUnoifag "pog aUTOY kaTaguyr,. Ooa * io: Oso iv vuiv aÀoyoc 
éniÜvMa, Unovoic yap gov aeuc V0 dyvoay «gov Uver. 

XIL "741ào. à Aéyovots ' OU négovtxcy rnav 0 Ocog. wal soUtoi0 
Vevdóg dotuy.. ei yaQ OvtOc Ovx dqpoyti(ev, oUx &v oU0t 10v rjÀi09 avtOU 
ovétslÀev 5 énl ayadovc xol noyyQovg, oUve t0» VstOV qUtOU £QeQev. àni 
Ótxalovg xol aÓixovc. étsgor Óà Aéyovoiw*  evoe(feoveQoi éojiév, xol avtov 
xo| tà aycÀpuoza o£fovesg. oUx olpat, ei vovv0 ÀAcyuy vig 9. dosi aoiei* 
vr» la5v co: anovéjus cípi9, oiay xol sole vexgoig xal «z^ é)rpipiévg wo- 48 
siQía* ovx olo 5l xaÀog anaJlaytoeres 9. gÀX dpsi vig " xongíav Àé- 
puc và cefaouasao qj ; vat quit, d Xonosa yàg vui» avia énortjoae, 
elg 10 ocfsiy xavaQiOuuoavteg, vc ovciag avtuy long sig? aÀÀo i 1j ele 


quis: terres nos Petre. Docete igitur nos, quo pacto tacentes proferamus vo- 
bis res quemadmodum sunt, aliter enim vobis eas non possumus indicare.30 
Quod si lacuerimus, decipiemini a malis per ignorantiam; sin vero loquimur, 
suspecti sumus, quasi vos falsam ob causam terreamus. (Quo pacto igitur ina- 
lum eum incantabimus, qui intra animam vestram latet, callideque vobis inimi- 
cas Deo subserit opiniones, praetextu amicitiae erga Deum?  Reconciliemini 
vobiscum: namque pro vestra salute fit ad eum cum bonis operibus perfugium. 25 
Inimicitia quaedam ad Deum est, quae in vobis cum ratione pugnat cupiditas: 
quia suspicione prudentiae corroborat inscitiam. 

XII. Alii vero dicunt, Deus nostri curam non gerit. Hoc quoque falsum 
esl. Nam si vere curam non gereret, neque solem suum oriri faceret super 
bonos et malos, neque pluviam suam demitteret super justos et injustos.  Di- 30 
cunt alii: magis pii sumus, qui et ipsum el simulacra colimus. Non puto, ei, 
qui ita loquitur, si diceret regi: eundem tibi tribuo honorem, quem mortuis et 
abjecto fimo: non puto, inquam, ei bene cessurum. Sed inquiel aliquis, fimum 
vocas nostra numina? [ta aio. Inutilia enim vobis ea reddidistis, dum in deos 
adscribitis. Cum forsan illorum materia ad aliquid aliud, vel ad fimum, fuisset35 


1. én«coues O. 6. cg edd. c. O. 
2. lta D, «j — gui« C O. 7. tjj reposui, postquam exciderai ap. 
3. wyireroi om. O. Cl et S. Subinde egóuuévy O. 
4. Fort. scribendum ?y9o«, vel adden- — 8. &naille C. 
dum 5 post Oeq. S. 9. cic, quod deest in utroque Hom. 


5. Math, 5, 45. Cod., addidit D. Subinde scripsi &À4o st 
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q070:9 xómtpov, tvyorOotroaOgC. vOv Odi ovOLl! eig voUro Xerorpetai, 0t4 
hiévaoynpavicaytec ngo0xvveiss. Suc Oi wol? evos f éovegot tivat pate, ol 
sLC y TOV aos feas otou, 10017 0717 t7, [ug xal dovyxgito c uario Syvyrc óAeÓ gov 
ogeilovtsg t0 disi 5, dav didipons alc yag &i vic vio s10ÀÀa evepyt- 
b voUvjéyoc vno TOU nesoog étépo til $0 A nori VL ogeiiopévty ?o 
natol anodur * uper, "n&ytoc dnoxrgovóptog. yivevaa inav 0) xacd yva- 
JU *0U nzavpog ÜiovUg eUyaQu017 éni volg eUspyeoiutg, &vÀoyog xAnoovo- 
pog yivesat. 
XIIL  ";44ior dà Aéyovow* aoeffelv uéAlopev, tav và napadoOévza 7 uly 
10x stavéguv ocefaopoava xoToÀelyugey 5*. opotoy yag do71 19 napgad xy 
qvÀaba:.  oUxoUy toUtp TQ AiOyp xí» ÀrotoU vip 7 natgog 7 aloyoofíov, 
ovx OgsiÀet 0 vlog vryag 10 xotit1oy éléoOai, va jj orf ron, xol jun; sa 
iom toig yoyevor sow auagtavy 9. nog Àj avógvor oi Aéyovteg* saUta 
TtpocxUvoUAsV, iva pz aUtQ OyAlopevs ug oyAovutéyov Osov iq. olg evgs- 
15 nieisou, wj GgÀovuévov ób ip olc GyaptotoU ievog BAacgrpelrat. dia sí 
od v, 0T0ta y énoyri USTOU pévimat, 7LQOC ova vov và "ovta agopuvreg. &v- 
ac xai Aisag anovépete; xal Ovay istitvyme, euro inilavOavso9e ; apij- 
cavteg yoQ 7 vQvygOavisg eUOémg voig jujdiv 7 ovoiv elÓnÀoig sag Gnop- 


utilis. Nunc vero neque ad hoc prodest, quando a vobis transfiguratam coli- 
20lis. Qua autem ratione vos et magis pios dicitis, qui omnium estis impiissimi, 

hoc ipso uno et incomparabili peccato interitum animae merentes coram illo, 

qui verus est, si perseveretis. Exempli gratia si quis filius, plurima beneficia 

a patre consecutus, alteri qui pater non sit debitum patri honorem deferat, 

plane exhaeredabitur. Cum vero ex sententja patris vivens gretias de benefi- 
95cis egerit, merito haeres relinquetur. 

XIII Alii vero dicunt, impii erimus, si nobis a patribus tradita numina 
derelinquerimus: idem enim est ac depositum servare. Igitur hac ratione, si 
aliquis ortus sit ex patre latrone aut obscoeno, non debet filius frugi esse, 
melioremque vitam amplecti, ne impius evadat, peccetque eadem cum parenti- 

so bus non agendo. Quam stulti autem sunt, qui dicunt, haec adoramus, ne Deo 
simus molesti! Quasi Deo molesta sint ea quibus laudatur, non molesta vero, 
quibus ingrate accipitur et infamatur. Cur ergo, cum imbris acciderit remora, 
in coelum omnino intuiti preces ac supplicationes assignatis? et quando obti- 
nuislis, cito obliviciscimini. Facta enim messe aut vindemia statim ad ldola, 


3 eig c. O, ut conj. D, 4A4o vi, ei; C, — 4. an00Q C. 
quod mutari voluit in &ÀÀoze, eig. Tum 5. Aeipoyue» C 


svyoiotgoaoge O. 6. Vbb. xai uz t& i0& toig yovtUci 
1.. ovà? om. O. f0i0» Cuoorívy textui reddidi, cum prae- 
2. x«i inserui c. O. termissa essent in ed. Schwegleriana. Sub- 


39. và cÀg0; C. Subinde e» uz imi-. inde moe 9i S. 
pei»qze O..— 7T. urs» O. 
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"on QSs10VÉRUE18 , TGJtOV inilayÓ ayogieyot voU evepyevroaytoc Cos. xal 
ovtog eig dàcry! xal sic tovg vaoU; yevoueyor Ovoiag énivelovyseg eva- 
qti09e. did voUvo oi niv Uuo» Aéyovcuv * nagyyopíac xa) sov evoysioda: 
qaQu» xaÀug tavsa énivevortat. 

XIV. "2 avogtor! vpeig v0U jeyopévou yivesóe* dixatot xortal.  ei- 5 
"sp yep xai dyorv érvvavOa cic eUggaoíav odjiaTog éavtOy doUvar noíc 
evuyite apes Ld 5 iy s.otapoic 5 xal VÀaic xa) «400i, £vOa eldatiiveu 
xat cvpmóoa xal xQTOO0XIOI vonot, 7 00.0U Qs10v010 daiuóvar, xai yetodv 
yop, xat aidoioy anoxonao!, xai olas got, xal peviat, xal vQuyoV xóa, 
sai X0J15t01 , "T. évOovoraouiol «ai oloÀvyai , xat nOyta éxelva ea peo" 10 
vnoxgiceUg elg xavamAgtiv vov ayorvoy yuvopiérc, Oonog vag viior * oger- 
Aouévag eUyag xoi eUyaQi0Tiag xoi v&xQUY véxootéQorg supoceveyxiae 3 

XV. Koi Oid si yaiígovtsg vaUta mouive; inel ov OéÀet vplv 0 dn- 
quAsUoQy sinsiy Oque ^, og évéonsiQey tjv vr» axagnov inidvnuias, Adyov 
éónopnr5youo.  Evet 0 oUtücg' fvtGpX T9 T0U O sov 2oroxeia xvoUocetat vij- 45 
qe, eo peordtes 00y7c xpattiy, aÀAlorQia qu voogiteoOar, Óxareg fiov», 
inicixdg 9, evovadoc, noauog, xoAutstv éavtov uaÀAoy dy aig évÓsiaig , 7 


quae nihil sunt, primitias deferlis, celeriter Dei immemores, beneficii auctoris. 
Sicque in nemoribus et in templis positi sacrificia celebratis, atque genio in- 
dulgelis. Quapropter nonnulli ex vobis dicunt: solatii et bonae tractationis29 
causa praeclare ista excogitata sunt. 

XIV. O stolidi! Vos hujus dicti estote justi judices. Si enim oportebat 
hic se ad corporis voluptatem alicui tradere oblectationi, melior erat ea, quae 
in fluviis el sylvis et lucis, ubi compotationes et convivia et loci umbrosi, 
quam ubi daemoniaca amentia, el manuum sectiones, abscissiones verendorum, 95 
rabidus furor, insania, sparsi crines, strepitus stridoresque, afflatus fanatici, 
ululatus, omniaque illa quae cum simulatione ad terrorem amentium fiunt, ut, 
debitas illis preces et gratiarum actiones offeratis, idque iis, qui mortuis ma- 
gis sunt mortui. 

XV. Et cur laeti ista facitis? — Quoniam intus latens serpens vobis non go 
vult edicere, qui infructuosam inseruit cupiditatem, dicam ego atque memorabo. 
Ita autem habet: apud religionem Dei praedicetur agere sobrie, sibi temperare, 
iram tenere, non subripere aliena, juste vivere, cum bono jure, tranquille, 
leniter, se in indigentia potius continere ac reprimere, quam cum non habeas, 


1. lta O, ut conj S, xai ovrog sig boniani Gpei»o» $»* oi é» moragoig, ap. 
&rí. xai C. ex conjeck, s/cact Cod. ip- C. éuewo» 7 &» mosapois. 


sius, in cuj. marg. ic«o: Ruf. Rec. V, 30: 4. vpO» S, avro» C. O. 
pin templis aut lucis", 5. Ogg om. O. 
2. yiveg0s S, yévsoOe C O. 6. énexog O. 


3. lta explicandum esse videlur Otto- 
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B5 Éyovza évégov ddixog aqalójevoy xopeaÓxzvot. — siapc Ób oig Aeyoué- 
yoig 95oig và éÉvayria yivetar. xal &yia cl; xavanigtuy Órxatoovs c na- 
quyyélleze |, aseQ ci xal mzaüvta mouivs ta nagayyéAuata, Hia 7 ngog 
O:«óv ayvoia Íxos7) svyyavec noog vr» xoO. vjuwv viuepiay. 9ÀZV ovveg- 
& yojevo: eig vovg vq vuv avtoig OoOévrac vonovc tjütoc uedvUoxeode xai 
Bepo)g avantete , àv d» uvícoa Qeufopévg xol và vvgla xoi »ugd nvsv- 
pota Ora v5c éfovolag &yet elg vOv vrc o0qorosuc avvOY Ono». xal ov- 
tog tU» xci o] uiv ivOovoiaogQ» *?, oi 0b fputuv aÀloxosey unip- 
s,Àavytot, ol Óà ini 10 acelyaiyeuw voénoyvat, oí 0b éni xAonag xai govovg. 
107 ydg toU éxsi alnavog avaOvpacig xal 7) sOyv oivav onovor xdi avsa? 
xogsl. € axádOaQto sweUjuata , & viva éydouvyovvsa.* elg Ujiag quAmdovag 
&yeiv. «à éxei swotoUOLV , xal Ol Oveiguy Upug qavsagioig Vevóéor nsgiffaA- 
Àovoiw, xol uvQioig szadruaoc. vijioQ0U0L9.. ngopaost yap Gy Acyouievuy 
legoO9Uvav yalengy ÓOouuóvoy QninàacÓs, oi? xal qQoviiug Ujiüc Aovyda- 
18v0»teg avatQoUgu, iva jy ovymca Op vy nifovizy. mgoQaüot yop vi- 
vog énvzoeíag 7 égwerog 7 Opyne 97 Àvmme 9 ayyovg 5 90a. svijavseg 7 
ano xoyuvoU Qiyavtsg 7 aUsoysQio 7 enonizbia 7 évéQo vui naOe «oU 
v7» ueÓOi0taotv. 
XVL 'Huoy di ovdelg voioUtO» $4 naSsiy duyvatsai, aÀÀ avtOl vg. 
20 jj» xoÀoQowzoar, Onovav eig viva eigi0yteg (jpadcuc éiévar ]u&g napa- 


alterius bonis injuste ablatis expleri. Apud vocatos autem Deos contraria per- 
aguntur. Et nonnulla in admirationem justitiae denunciatis, quae licet omnia 
praecepta exsequeremini, una Dei ignoratio sufficit ad punilionem vestram. 
Caeterum convenientes ad loca quae vos iis assignatis, alacriter inebriamini, 
25et aras accenditis, quarum nidor vagatus caecos surdosque spiritus vi sua ad 
odoratus locum ducit. Sicque ibi alii fanaticis furoribus, alii absurdis cibis re- 
plentur, ad libidinem vertuntur alii, ad furta alii et adulteria. Nam fusi illic 
sanguinis vapor et vini libatio eliam saliat impuros spiritus, qui intra vos 0c- 
cultati omnia haec reddunt suavia, atque per somnia vos falsis spectris irre- 
30tjiunt, inumerisque perpessionibus puniunt. Nam occasione sacrarum, ul vo- 
cant, hostiarum repleti estis truculentis daemonibus, qui caute vos inscios per- 
imunt, ut non sentiatis factas insidias. Praetextu siquidem cujuspiam injuriae 
vel calamitatis, amoris, irae, moestitiae, aut laqueo aut aqua sulfocant, e loco 
praecipiti dejiciunt, homicidio sui, aut apoplexia, aut alio morbo e vita cogunt 
35 migrare. 
XVI. Ex nobis autem nullus tale quid polest pati, sed a nobis daemones 
torquentur, quandoquidem in aliquem ingressi, ut tardius ergrediantur, rogant 


1. magayyelAerou O. sagivit S. 
2. ésOovcwxcug C, érDovciacuov D. — 4. é»Oopoyiovrra O. 
3. avr; C. Lectionem Ottoboniani prae- 
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xaAoUusiy ). aÀX dosi tig^ looge voroUvsorg aO xol QeoosBuy tivig vno- 
sín1oyciv. qup Ozs vovso advvarzos.  Oeocs(rc ydg oUsóg doy, Oy ? 
iy) Qui, 0 Ovsug Ocoos(yc, ovy oc a» nóyov ÀAcyyvar, 0 Ob Oytog uv 
v0U ÓoOéytog avtq VOjtOU ÉxveÀsi sag ngater. 6v sic ace( og, cvoe(hyc 
oUx /gTi».  OyneaQ vQOnov da» Ó aAÀóguAoc voy vouoy muy, lovdaiocó 
icviv, n5 noaboac Ób"EAÀge: o yao ovóoiog niossvov? Oig noni t0y 
vóouoy, dr qc níoteug xal va aÀÀa ta Ogeguw *. àoixóta xal fapovssa us- 
9ícvgo. nadqy. 0 dà n5 nov vóy vojoy OgAovóst? ix 1oU 7 DiOTEUELV 
Osg Auovaxssi, xal oUvuc Oc ovyi? Jovdaiog apagveAOc dii vx» i uagtiay 
ésixpaveizas Uno 10v elc $0 vtpioQsiy vovc o pyagtdvoysag xadeosutoy siauy. 10 
fovig Oso sj anapygc OgraOeíog Oixaiog «oig aéffotow» av1ov nagasto- 
pásoy yaQu) 7 siuoQía Enssar, 0 yivetar, Ivo og OpelAguo Out sgc fa- 
c&vov dnoiz5caca vv cpagriay vovg niotocyaytac xadagoUe àv «7 tov 
0Àov nagaovyog? xgícs. ug y&Q volg xaxoig 7] ivtatOa vovgr) clc Gyulav 
aíovio» dyaOoy yivesar, oUsoc al suamQiat volg staganistovcuw Tovdaíor 15 
népnovca. sig éngaliw, ivo dysauQa dnoAavovteg? vo sagdnvoto 5c 
éxel anaAAayooi9 alovíag xoAaaeng. 


nos. Sed dicet aliquis, in has perpessiones incidunt interdum etiam quidam 
Dei cultores. Aio id fieri non posse. Ille enim, de quo loquor, cultor Dei 
est, qui vere est Dei cultor, non qui dumtaxat dicitur. Qui autem vere est, »g 
traditae sibi legis perficit opera. Si quis impie egerit, pius non est. Quem- 
admodum si alienigena legem servet, Judaeus est; qui vero non servat, est 
gentilis: Judaeus enim, Dco credens, legem implet, per quam fidem etiam alia 
mala montibus similia el gravissima transfert. Qui vero non exsequilur legem, 
clarum est, quod non credendo in Deum fit transfuga, ideoque peccator velut25 
nequaquam Judaeus propter peccatum a calamitatibus subigitur, quae ad pu- 
niendos peccatores constitutae sunt. Nam consilio Dei, quod ab initio sanci- 
tum fuit, illius cultores juste propter delicia poena consequitur. Quod fit, ut, 
postquam poena de peccato velut debito per vexationem rationem repetierit, 
conversos homines in cunctorum judicio puros repraesentel. Sicut enim im-30 
probis praesentes deliciae in damnum futurorum bonorum cedunt, ita supplicia 
lapsis in peccatum Judaeis mittuntur ad exactionem, ut recepta hic delicti poena 
& futura illic aeterna damnatione liberentur. 


|. nagaxalovoiw C. 5. Oglos 0v, C. Tum Aemozaxrei O. 
2. O0» praetermisit S c. Cl. 6. ovx O. 
3. Sede vocabuli mutata lego: 'Eà» 0 7. Ha 0 c. S, magacrioet C. 


&ÀÀ. v. ». ng. Ll. ior. uq mgafag Óà — 8. ànoavorrec D, qui insuper exem- 

Jovàaiog, "Ege * 0 y&p mictevO» Oso plis comprobavit, vocem &f0Àaveu» con- 

— foii 105 vopov. Hoc modo elegans nasci jungi posse cum casu accusalivo, alque 

videtur antithesis. D. haud raro sumi in malam pertem. S. a70- 
4. Matth. 17, 20. : Aeforreg C O. 
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XVI. 'Zueic 0? 1a0va elneiv oU OvyaaÓe, oU yaQ ntotsvete và. éxel 
slyat og cele Adyopay , Ayo On, Ónov náctv 5 avrasódogig yivevat. — ov 
Üysxey üyvoovytec S0 GuugéQoy Uno vOv noooxaiQov ZOovov jt Aufeiy sa 
alusia dysÓpsvecOe. di zuelg toU. ovjipégovtoc vpiy sag anodsiteig s10t- 

5 siy neigojieDa, iva niyoogoonócvreg meo) sov vro Oeoosffelac tnayyeApa- 
vo» dia voy dyaOuy ngoateov duvgO vss oU» fui» voy GÀvnov alóva xÀg- 
Qovo,rmjcat. — nuéyor niv ovv yyvopicete! cuac, py yalenoivete vuiv* oc 
vevdopévoig seo) ov Upiv Oélousv xaldy. «d yao z uiv vopucÓévca aÀg07 
ve xol ayaSd, vaUta viv qége» ovx égOovrcaue», aÀÀd vovyavcioy 

10dorevcapuev ovyrAgpovOopoUG Upüg moujcat ayaduy, Ov yuelg vevopuxa- 
pev5.. oto yap yotj nooc otc aniovovc Aéysiw. — ovi Ot algOcvogces Ov- 
sug sep) ov Atyoptey, oUx GAAoQ Quvzoco9e eldévoi, &&v p) stoótepov quà- 
aÀyÓdc vsaxovorte. 

XVIII. 440 inu) «00 wapovsocg, xí» tà popía opac O0 y vpiv àydo- 

16 ioyoy * Oque, xaxotc Ustoffalav AoyiojioUe xa) dayoAiac, ivedpeverv OéÀg 5, 
aÀÀ ov» ys Upeig Opeilete toUTZ HGAÀow ftpogQilopeixoDvTeg QUTO OUvt- 
yc 9?) j9v9 énaxovety. Oei yao ovvsdpsvoveac UjtGc toUC oqOdpa znaty- 
qévovg elóéyan, nüg yo ingÓuy. avtg. aAÀlwg Ób advvavoy.  inaÓsw 
db? Adye, vi ÓAoyiopQ dvtivacoegÓnt volg xaxcig avtüv cupfovitaing 


20 XVII. Vos vero haec dicere non potestis, quia non creditis, quae illic 
sunt, esse quemadmodum dicimus, dico autem, ubi cunctis fiat retributio. Owuo- 
circa quod est utile ignorantes, a temporariis voluptatibus, ne aeterna acci- 
píatis, decipimini. Quare nos conamur, commodi vobis probationes afferre, ut 
plene certi de pietatis promissionibus per bona opera possitis nobiscum saeetli 

25 quod tristitia vacat haeredes exsistere. Donec igilur cognoscatis nos, ne no- 
bis succenseatis, tamquam mentiamur circa bona quae vobis cupimus. Quae 
enim putavimus vera et bona, ea ad vos afferre non invidimus: sed colítra 
festinavimus, reddere vos bonorum, quae novimus, cohaeredes. Ita quippe 
ad infideles loquendum est. Quod autem plene veros proferamus sermones, 

3o non aliter poteritis scire, nisi prius cum veritatis studio audiatis. 

XVIII. Quapropter nunc, licet serpens, quem intus habetis latentem, mille 
vobis tendat insidias, pravas subjiciendo cogitationes et impedimenta, attamen 
eo magis obsistere ei debetis, et assiduo nos audire. Oportet enim, ut vos, 
qui fuistis valde decepti, convenienles cognoscatis, quo modo ille incantandus 

35sit. Aliter vero fieri nequit.  Incantare autem dico, mente repugnare pravis 


1. yrogitere C. 5. la S, 0ràe C. Ambigo de scri- 
2. wpi» Cl. Fallitur S de lectione Ci. ptura libri Ottob. non plena. 
3. vevonxaues C. 6. vpuo» O. 
4. Ma O et ex conject. C, incuj.textu — 7. 9? om. O. 
irüopoiyo. 
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pejvmévoUc , OV« Un0UYEOéL y9mcaug csv aQyrc TQ xooppo Oavaov deup- 
yacaco 1. 

XIX. "O9e» 0 15g aÀgOsag stQogrtzgc noÀo voy xóonov nsnlavyué- 
yov sidug xol v5 xaxic ovvOGusvov ide» ovx gyan9ce v9]9 nQOQ aUtOY 
élgyvg», ug ix nÀayyc ovyovucay ?. 0t: elg vélog éniqéQe. aot oig stQoc b 
xaxa» ouoyvopnovoUucty , nagadeic? aye) nÀavgc, voig vijwaouy QossQ svo 
&pfalov vgv xad toU dveÓQevcavvog óQyr» uayatlga ^ &oixviny , niootsivac 
dà 5 Aóyov avoigel vrv Gyvoiay Tz yyuget, uoseQ vejuvaoy xal yooiQoy Quv- 
vag Gs0 «uy vexQuy. ác Hi OU» xaxiag vnO tTZC VOHiJiOU y9uO5QQ Vi- 
wujuéygc nolenog ovuvelj6 YO ziG9. GOTyolag yaQ yüQuv viüg Usnsitag ane- 
Sovc Pymgi(eto marQoc, y xai savro téxvov, vj vexovuga Ouyasvooc , *?) 9u- 
ydp nyto0c, xol ánab oi 9 cvyyevelg ooyycvüy xai QiÀoi ovyzOuy. 

XX. Kal ut sic Aeyévo* nuc vouto Óixatov , yuprtsoOat | yoveig x6- 
Xyoy xal véxva yovéos s Jixaioy xal stasv. cl yag ovvÓVTSg, j6TO t0U uit- 
Ói» aUtoUc wqesi», xal ovuyanoAAvyso aUzoicg, nog oU Oixaiov, xal? voQr- 15 
có5»oc. s0y on(scOaQ. Qéloyta ano «oU qug OcÀovytoc, ovyanolcgOa: di? 
flovionévovs spo sovtoic oU0b aveo: oi vÓ xQeivtoy veyonxóseg yoQuaO vat 


10 


daemonum consiliis memores, eum promissione scientiae mundo ab initio mor- 
lem procreasse. 

XIX. Unde veritatis propheta, sciens mundum errasse plurimum, et ma-20 
litiae consensisse intuitus, non expetivit pacem illo, ut ex errore consistentem ; 
sed usque ad finem cunctos in malitia consentientes oppugnat, et veritatem in 
locum erroris proponit, ac resipiscentibus velut ignem immittit iram adversus 
insidialorem, quae gladio similis est, objectoque sermone ignorantiam cogni- 
lione interimit, quasi scindens ac separans vivos a mortuis. ltaque dum ma-25 
lita per legitimam cognitionem vincebatur, bellum cuncta tenuit. Nam propter 
salutem filius credens a patre incredulo separavit se, vel pater a filio, genitrix 
a filia, filia a matre, atque omnino propinqui a propinquis et amici a familiaribus. 

XX. Neque dicat aliquis: quo modo id justum fuerit, separari parentes 
a liberis, liberos a parentibus. Justum est, et valde. Nam si una morali,30 
praeterquam quod nihil eis proderant, etiam cum illis peribant, quo pacto ae- 
quum non est separari eum, qui salvari vult, ab eo qui non vult, sed una 
perire cupi. Ad haec, non illi, qui quod praestat intelligunt, vellent separari, 


Deinde 


1. Vbb. pueurguivovg, OTt vmocysce 
4»90eog àz coyus TQ xocuo Oavator 
&Eeigyacoato largitus est O. 

2. Non continuo pacem mundo in er- 
roribus posito dedit« Recogn. VI, 4. Unde 
conjectaverim esse scribendum avrectora. S. 

3. Post szagaO'eig deest aliquid: supple 
&ÀgOta» vel similem aliquam vocem. Cfr, 
Recogn. Vl, 4: »sed ignorantiae ejus rui- 


nis scientiam veritatis opposuit." 
ego post zÀ&»ye commete distinxi, non, 
ut C, post »iwaat. S. 


4. Matth. 10, 34. 

5. Oà add. c. O. 

6. oai O. 

7T. xai accessit ex O. 
8. xoi O. 
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40sÀoy , aÀÀd cuvsiya, xal ogaleiv ausoUc TZ TOV XQaTTOVOY UQQETGE, 
09s» oi antiDeig énaxovet» avtov ur OAovvec ausol avtoUG észoÀépovy, 
qooíCovvsc, duusxovvsc, utcoUyzeg. ol dà vavvo nacyoyteg, PsoUsseg av- 
vopg! Uno ayyoiac évsdosvouévauc, didacxaliag QQovzcsuc vUyopyto vnio 
5 cu» s&? xaxa aUzoUC OrasiÓcuéyoy, Sz üyyoray vot iüpiapszuosog aisiay 
elya« uepaódxóvec. aUvog yap o didaoxalog ngoorAuÓ dc gvysro vu rtatpl, 
voig aUo» avargoUGiw agedrvoi v0 apap eitoy 5* raveo, agac avsoic 
v&Q Guagtiag avuto», oV ydp OiOacuy à sOLOUOLY.  utjuyvol oUy yivógiever 
voU Ótdaoxalov xal avvoí, iy olc énacyov, Unio soy drasiOegéyoy zUyorto, 
iüug iid yOncav. oUrec oU yowsig uicoUvtec Pymoitovso, omóve wol €nio 
vUy n9 yovéuy t5Óà cvyyeyQv, Quy dà yevopévov, énolovy ovveyeic 
sUyac * xal ayana» neiQuyrat9 dg xelevoO zoo». 
XXI. Eínats dé uoi: Uucic, nàg tovc yovsig ayanate; sl niv og v0 
dixaiov acl oxonoUvrec, ovssvyonar, el dà Gg Cvyev, ovucsi, Óusagót 
15ydQ xai puxoc nQopacst oUtuy yeyéaOni dyOQol. sl à sidosec Gyanase, 
&isote Vpwlg, ví clot 9 yoyeic. dgsisa* yévovyc agynyévar. — dia sí oU». 80 
và9 oÀo» yévog ovx tjyangoats, simag Otxaío qoosvuati voUtO sour 
énaveiAtoÓs; aÀX Pei xal vy dgeive* ovy éugdxapev aUtOv. did vi QUY 
pij Crtzoavteg sd ayaloó gra xolaxevezes si 065 el xal dvGkoloy 9j9 Univ 


20jmmo simul manere, aliosque meliorum expositione juvare. Unde increduli, 
dum nolebant, audire, ipsi contra eos pugnabant per separationem, perseculio- 
nem, odium. Qui vero ista sustinebant, miserati eos, qui ipsis per ignoran- 
Ham insidiabantur, doctrina prudentiae orabant pro vexatoribus suis, scientes 
causam delicti esse ignorantiam.  lpse enim Magister clavis confixus orabat 

25patrem, ut ejus interfectoribus dimitteret peccatum, dicens: pater, dimitte ils 
peccata sua. Non enim sciunt quae faciunt. lmitantes ergo Magistrum et ipsi 
in iis quae patiebantur orabant pro afflictoribus, quemadmodum edocti fuerant, 
Sic non odio parentum separabantur, quandoquidem et pro iis, qui nec eranl 
parentes, nec propinqui, sed inimici, preces continuas fundebant, eosque prout 

30jussi erant nitebantur diligere. 

XXI. Mihi autem dicite vos, quo modo parentes diligatis. Equidem si 
velut justitiam semper intuiti, bene est: sin vero temere, non amplius bene. 
Potestis enim parvam 'ob causam eorum hostes fieri. Quod si gnari diligitis, 
dicite, quid sint parentes. Respondebitis: originis auctores. Cur ergo cuncta- 

3$rum rerum originem Deum non amatis, si justo judicio hoc suscepislis facere? 
Sed et jam dicetis, illum non novimus. Quare igilur non percontati colitis 
sensu destituta? Quid vero? etsi dificile erat vobis cognoscere, quid sit 
1. éAcOrreg, éavrovg C, dAtovsteg — 4. yoséo» uiv vro» dy0pQ» O6 ye 
éavcove S. sOouéyO» émoiovpzO Tg evyag O. 
2. -& trenscripsi ex O. 5. .neioorrau O. 
3. Luc. 23, 34. 6. cui», «í &otur C. 


yyovai: ví Ooc, v0 uévtoi sí oU Oesóc , uy eidévai ovx idvyacÓe, iya Ao- 
yíoyoOs 0s. O«sóc doviv ov [UÀlov, ov Aidocg, ov yalxóg, ovx aGÀÀo v. dw 
q9agsrc ysyoyóg vÀyc. 

XXI. 'H yao ovy vno o«óggou ivopsuOscav xal 0 vogsvoac ! oidypoc 
vno nvpog àualayOng, xal so svo avito? offyyusa: vno UÓatvoc; vo 016 
vÓwQ oUy vno nveUj0toG v5» xivycus Pye, xal 90 nvebpa anó voU vd 
oia rieTiorxosoc Osov *59y apyzv v7 invd aene 5 Pens oUvac ydo o "go- 
give sione Moore ** ev Gy émoínoev 0 Oso0g vov ovpavoy xal «yy yrv, 
5 ÓP y5 9» d0Qotog xal axavacxevactog* xal oxóvog inayo vyc affvocov: 
xa) sveuja Osov énsqéogevo inavo toU Udatog. Onsp xal Àcyovtog voU10 
Osov, v0 sveUua, doneso yelo avcoU «à naysa Oypuovoycl , qoc ano oxó- 
vovg xepgitov5, xal peto s0v oogatov oUQavoO» vo» qaiuoOu5voV igastin- 
ca» 9, iva «d avo «oic vou gavoc ayyéloig olxg0g, «d dà xavo Ono av- 
OoosoU apa Soic Ót autoV yevouévorc saos Oto 7. 

XXIIL 4f yaQ oi vo» &9OQonov 0 Ocog àxéAevos v0 dmn) mQooonovis 
vZc y"e vnoyoegnoa: €doo, iva xaQmoUvg 7 y5ü cot noootséyxan ÓvyyOg, 
xoi *ord0vac émoigcev, iva cor: waQacyz^ n9yac xal nosouoy sopa 
gavz xai Qua éxfoacóOz 9, ovysiny dg9, iva ndvva 00t nagactz vai QvyO 7. 
7 ydg oU Óià ob dveuci siQO0c xaQnoy éniyovr» svyéovor ?. «al vesol qégoy- 


Deus, at quid non sit Deus, non potuistis non scire, ut reputaretis, neque» 
lignum, neque lapidem, neque aes, neque aliud quid ex corruptibili constans 
materia Deum esse. 

XXII. Nonne enim ferro caelata sunt simulacra, et ferrum quod sculpsit 
igne emollitum est, et ignis aqua exstinguitur? Àn non vero aqua per spi- 
ritum movetur, atque spiritus e Deo cunctorum opifice initium exstantiae ha- ss 
bet? Sic enim dixit Moyses propheta: in principio creavit Deus. coelum et 
lerram: lerra aulem erat. invisibilis et. éncomposita et tenebrae erant super 
abyssum, et spiritus Dei ferebatur super aquas. Qui spiritus, dicente Deo, velut 
manus ipsius cuncta fecit, lucem separavit a tenebris, et post coelum invisi- 
bile visibile expandit, ut superiora ab angelis lucis habitarentur, inferiora vero 39 
ab homine una cum omnibus propter ipsum factis administrarentur. 

XXIII. Nam propter te hominem Deus aquam quae supra faciem terrae 
erat jussit secedere, ut tibi terra fructus posset producere: et fecit meatus, 
quo fontes tibi praeberet, ac apparerent fluminum undae, et animalia exirent, 
uno verbo, ut omnia se tibi possent offerre. Aut non propter te venti spirant, 3$ 


1. érogssvÓnca», xai 0 copravaag C. 5. gyoeito» O 
Cfr. Turrian. pro Epist Pontif. Lib. v. — 6. igamiocag 0. 
cap. ult. 7. magcoyo, O. 
2. «vt0 om. O. 8. Fs O et ex conject. C, cuj. textus 
3. sxc:aceoe C. &xflac 
4. Gen. 1, 1 9. 0 adscripsi c. O. 
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va. xa] vgosal) yivovsta:; avsixa yov» TÀtog xal osÀzv5 cjua volg cÀAo 
dovgorc ! dia. a sdác avatolac xal duceig dutelotoiw, xai nosapoi sal Ài- 
psor Gp vaig nacaig nyyaic? Ungorsovoww.  O0e9 cot «vo ayoucÓ te 
dorneg 5 neiQo» édoOs sip, oUtag ajagiovroayti 7 nsiQoy did swoog wo- 
64Aaoig npoysiolpiactoi, Ott. yyovot ovx gO6£Agoac 0y nO svusvtoy Eder yecivat. 
XXIV. Kai5 voy Ob i so» gitOvov dniyyaÜ0t v5$y 10» 0Ào» ai- 
víay , Àoyicepieyog Qv) và navita tO UOGQ TOi, v0 Ób UOoQ UnO TrVeU- 
posog xiuvoceog tz» yéveouy Aaunfdvsi, v0 Óà nveupa ono voU tuy OÀey 
G«o? «yv apfrv ye. xal oUsog dde AoyioacO wi, iva inl Aoya eig Cor 
10xatzovs50a: duygO zc ,.0nug érttyvouc cov 0 yévoc *, xal nouroyosp ava- 
yey9yOelc )das. xal $ xÀgoovouoc xozactZc *Ov mooc agÓapoíay yevwo- 
0XytOY Ot yovéoy. 
XXV. hà éroipeg mpoógsÀde o viog navoí, iva voy apapsynaser 
cov ó Oeog vy» dyvoiav altiap Oz. al Ób xai nueva v0. xÀgOsvar oU. Od- 
15 Aere 7) (oai veic, Óixaía OeoU anoÀg xoioe., $9 ur) Oelgoas jr; 9erOtic. 
xal uf vot vouíiagc, ovi tav Ó. xaytoy soy morb yevoutvyoy  cvoeffov sv- 
oefféosepog yévg, ajànviosog d) zc, PHnídoc vvyeiv dusyrogy nové.  savsty 
ydo uolo» nàsioya vgébeig x0Àaoiw , 0*4 xaÀa Coya ovx ?noigoag xaAec. 
xaÀy y&p sUmnOa, OrOzay wg Osog éxéAsvos yivyvar. — oU Ob el oU. O£Auc, 


30ad fructuum productionem, et imbres deferuntur, et anni tempestates fiunt? 
Jani vero sol et luna cum aliis stellis propter te oriuntur et occidunt, fluvii 
el stagna cum omnibus fontibus tibi subserviunt. Unde tibi sensu carenti quem- 
admodum major praestitus est honor, ita ingrato major praepareta est ignis 
poena, quod scire nolueris, quem ante omnia oportuit cognoscere. 

25 XXIV. Sed vel nunc ex minoribus agnosce cunctorum causam, considerans, 
quod omnia aqua producit, aqua vero a spiritu accipit motus originem, spiritus 
autem ab universorum Deo initium habet. Atque ita oportet reputare, quo 
per rationem ad Deum possis pervenire, ut agnoscens tuum genus et regene- 
ratus aqua primigenita etiam haeres efficiaris parentum qui te ad incorruptio- 

30nem genuerunt. 

XXV. Propter quod prompte, tamquam filius ad patrem, accede, ut Deus 
causam peccatorum tuorum ponat ignorantiam. Quod si postquam vocatus es, 
non vis, aut cunctaris, justo Dei judicio peribis, et quia tu noluisti, nolet te 
Deus. Nec vero putes, quod etsi omnium, qui umquam fuerunt pii, piissimus 

35sis, non fueris autem baptizatus, spem adipisci aliquando poteris. Eo enim 
majores dabis poenas, quod bona opera non bene feceris. Praeclara enim res 


1. «ctgoig om. O.' 4. énmu»Qe avro y. C, imuyrQe cet 
2. ma&sccig p. mXceig myyaig C, qui Tov y. D. 

conj. 9aA«ccaig. Lectio Ottoboniani quam- 5. xai om. O. 

libet conjecturam reddit superfluam. 6. x&y scr. Schliemannus Clem. p.226. 
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wg éxsivp édotev , DBantioOi von, sa ap. Osiguati Ungoesay (yOpaiytig 37 
éxeiyov Bovày. 

XXVL 41A iomg ipei vig* «i ovudaAlevas noóc evoéflsiay 10. Banti- 
0À/vai vÀaTi; stQuzoy uiv, 0st 10 Oobay Og ngavseic.  devtspoy dé, dE 
vÓazoc avaysvynOs; Os, aivig qofjov!, vr» ét inidvjag nQuvyy cob 
yevouévyy xatallaootg? yévecw , xal oUtSug covzQiag vuysiv ÜUvy* alae 
ó$ aÓvvavov. oUswc yaQ Tuiv Quoosv O sQog5egc einay ?* auzv Upiy 
Àéyo, iav Qj &vayevyrórve o0ast (ivt, sig Ovoua natQog, viov, ayiov 
sLVéUjiaTOg , OU Jur) eloéÀO que clc vov Baoiisiay vy ovQayoy. | dió noooci- 
Oew. ow yag vi wei dmapyne éAeuov, énipspgousvov va Óavi, xol10 
vovg fassiQonévovc énl «7 «ouapaxagig ànovonaoig xol ouecar «gg doo- 
pévte xoÀdcemg, wo0nsQ Ówgo ngooqigoy 9 Oro oc av 9 ano tov fansi- 
G4LGTOG aU10y v0» (janvioOsvvoy vag sUnOIlag. O0 ngooqsUytve vq vidas, 
*0UTO y4Q j40y0v viv voU svooc OQu5v offéco: d)vata..  vovtg 0 uno 
"19005À9siv OéAuv dva v0 vog ÀAvoogc qéQeu. vevpa, oU Cvexa éni v5 aU-15 
vov? gwrpíg vÀat) (uysvt nQgogsAOeiv ov OéÀc. 

XXVII. 19006196 oUv, xàv Óixatog 7c xav aÓixog.  Ótxaip yaQ ovs: 
est, bona operari, quando juxta mandatum Dei fi. Tu vero, si, ut illi placet, 
nolis baptizari, tuae voluntati obsequens illius consilio repugnas. 

. XXVI. Sed aliquis forsan dicet: quid confert ad pietatem, aqua baptizari? 20 
Primo quidem, quia id quod Deo placuit facis. Secundo vero, per aquam Deo 
renatus, timoris causa primam nativitatem quam ex concupiscentia traxisli per- 
mulas, sicque salutem consequi poles: aliter autem impossibile est. lta enim 
nobis juravit propheta dicens: Amen dico vobis, nisi renati fueritis aqua vica, 
in nomine Patris, Fili, Spiritus sancti, non iniroibilis in. regnum coelorum. 25 
Quocirca accedite. Ibi namque est aliquid ab initio misericors, quod fertur 
super aquam, et eos qui in ter beata invocatione baptizati sunt eripit de fu- 
turis suppliciis, et quae post baptismum facta sunt a baptizatis bona opera 
Deo offert quasi donum. Quare confugite ad aquam: haec enim sola vim ignis 
potest exstinguere. Ád quam qui nondum vult venire, adhuc rabidum gerit30 
spiritum, cujus gratia non vult pro sua salute adire aquam vivam. 

XXVII. Accede igitur, sive justus sis, sive injustus. Nam libi, si justus 


1. l|ta O c. S, aitie qoo €. Haec p.179; Hilgenfeld: D. clem. Rec. u. Rom. 


vbb. non sunt in Codice Turriani, neque 
agnoscuntur a Rufino: quare ea D esse 
putat a mala manu. S. 

2. amocspu»g alia man. O. [Ita et Tur- 
rianus; Ruf. Rec. VI, 9: ;amputatur". 

3. Joan.3,5. Ofr. Schw. Mont. p. 184; 
Nachap. Zeilalter I, 218 sq.; Zeller: Ann. 
Theol. Tubing. 1845 p.613; 1847 p. 132; 
Frank: Würtmb. St. tom. XVIll p. 71 sq. XIX 


p.166; D. Ev. Joh. p. 151; Krit. Unters. p. 358; 
Ritschl: Ann. Theol. Tub. 1851 p. 514. 

4. xat O c. D, qui locum ita vult 
restitui: xai vovg Bamr. émi vj vQ. émro». 
Qveru: xoi v9g $0. xoÀ. Apud C xai 
deest ante rove Bamritouévove, S 0 vovg 
Banmeibopévove. 5. xai om. O., 

6. og à» D, 0r à» C, 0rav O. 

7. lta S., avrov C O. 
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co. poyoy Aere v0 ngog aovyolay PansicOz sar, adixo d$ nooc so fase 
cÓgvoi! elc dgscw vd» àv ayvola ngonengayuévay?. | dixo d' Onozase- 
Asineza, xav Gvaloyiav t9c aoe(jelag 7 an) «0 fansioua eUnodiía. — dio ei 
va Óixatog el, siva dOtwog, orteUcoy yevygO sva. Oso, Os. 5j ayafjolg xiv- 
6 duvoy gépet dia «0 GÓyAov 5 elyat soU. Oavatov sv npoOsopíay, «e d 
vÓavoc* ysvvayti 0c fsavo) dia. «ác sUnoiag Tv Oponvysa Ósifag. 
qilalyóggo vov algÓg Orov «quüv dc naséQa. tip Ob avso so Cv eu 
Qc aUtOQ Óixotoc Qv OéÀei..— dixalov Ob 95Àgpa vo jr) adixely. | adtxota Oi 
dovw9  goyeutiy ,. Migely, nÀcoyexveiy , xal ví tvoUvoig Ojtoia* vovsey Gi 
106i0g nolla. "m 
XXVII ITA» svovvoig oveci0qéQuy del ví nove, O xowocysa ssooc 
dyOgusovg uiv oUx Jyst, idtoy .0à Ogyoxs(ag Oso svyyavei. — Aéye dy à 
xadaoQsvewv, 10 dv agédoo oUoy t7 iia yapetz uy wowmovciy, Ovi voUSo 
0 Ceov xeAeven vóuog. ví 06, al jur) uai «y vot Osov Ogroueia so saóa- 
15 066.9 avéxerso, vpslc uc ol xaydagor 5 gdloc àv 2xvAieoOs. dt oic dDpea- 
950: l'yoység v« svÀsioy vu» aAoyov Coo, vo Aoyixol 9 elvat, v9 ni» xap- 
díav v0» xoxüy ovoayig xaOdgaze Aoytopuo, AovtQu dà nÀvvece? so cepa. 


es, solum deerat baptizari in salutem, sin injustus in remissionem eorum, quae 
in ignorantia prius perpetrasti. Si vero injustus, relinquitur, ut baptismalis 
20bona opereris juxta impietatis proportionem. — Quapropter, sive justus es sive 
iniquus, festina nasci Deo, quia diletio affert periculum; nam incertum est 
praestitutum morti nostrae tempus. Patri, qui te ex aqua genuit, similitudinem 
per bona opera ostende. Tamquam veri studiosus verum Deum honora ut 
patrem. Honor autem ejus est, ut ita vivas, sicut ipse, qui justus est, desi- 
25derat. Porro justi voluntas est, injustitiam non facias. Et est injustita, occi- 
dere, adulterare, odisse, fraudare, caeteraque his similia, quorum multae 
sunt species. 
XXVIII. Verumtamen istis adjiciendum est aliquid, quod quidem cum re- 
liquis hominibus non est commune, sed proprie competit religioni Dei. Dico 
30autem, in puritate degere, ad uxorem suam quando in purgatione est non 
accedere: hoc quippe jubet Dei lex. Quid vero? nisi puritas in religione Dei 
essel consecrata, vos ut canthari cum voluptate volveremini. Quare, tamquam 
homines aliquid amplius brutis animantibus habentes, nimirum esse rationales, 


(1. Vbb. ààíxq 93 mgóg v0 famricOg- oi àà x&vOaQo: 9 xvÀiovo: xómQor, iv 
»&i accesserunb ex O, in cuj. marg. man. cavrg qoÀevovo: ve T0» yeiucva. S. Tum 
rec. vq pro v0. dvexvAiecOs p. &» ixvAisoOs C. 

2. mengayurvyo» C. Subinde &Oixq 9 6. Aoyuxó» C, tq Aoyixot elsi conj. 8. 
add. S c. Rufino Rec. VI,9: ,injusto vero, — 7. smÀ)óvare C. Tum vó aàgOig O. 

3. auos O. Deinceps fuit lacuna in O inter xa&ugsv- 

4. var O. &y eb Orr, quam al. man. partim explevit 
5, Arist, Hist. Anim. V, 19. 552, a, 17: verbis ovy ox inscriptis. 
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xata yaQ s& aÀgO7 v xadagsvety , ovy og OTi noonyeizas T/C xatQ T7V 
xagdía» xadapgoecog 7 ToU 00,1006 apveía, uÀÀ de! Ovi Pnevos và ayaDn 
«0 xad&Qiov. xal yag 0 didkoxalog zuo» ivíiovyc vov iv zuiv? Dapioaíov 
xai ypgapuiateoy , ot eloty dgopiüpiévor xa) va vópuua og yonpupiavelg vuv 
aÀÀe» nàsiov eidóvsc, Ojioe Ou Aeyyev avtoUQ Og UnoxQutaQg, OU góva Tab 
avÓQusOIg qaivoueva cypyevoyvec va vc xogdiag xadaga xai Oso  uóso 
0QUuevo nagsiipimovoy. 

XXIX. "Pysg oov ToU27] gov; dyoycazo, và aÀgÓf ngog vovg Umno- 
xQrrag avtQy Àéyov?, ov ngog nàyzag. "iyioy yaQ xal inaxoUery Beyer, 
011 v9». Movoéag éni0c6UOzgoay xaOcdQgav. nig» ngóg vovc vsnoxgitag 10 
Kieyey* ovol vpiy * yoappateig xal Dagicatot, vnoxgisai, ott xaOaplQsse 
ToU noTyoíoU xal vyc nagoyidog vo édboOev, &omOev Ób yéper Qvnov 5. 
Qagigale 1UpÀ6, xadaQioov stputov vot siovyoioU xal v5yc nagowyidoc v0 
&0mOev, Iva yévquvoi xol va o avtuy  xaQaga. xal aÀgÓagc. quosioDéy- 
toC yaQ toU voU Tj yvo0tt 0 uaÓQv ÓOvvata, ayadoc elvai, q riagénevo: 1b 
vo xaOagov yevéoOoi. dx vgc £0w yag ÓOtavolac 7) vov itu oonatoc ayaó 
yivstai sQO0yorg. wg ast0 ye Vrc xara v0 Oupa cyvarÓyorac vc Otrayolac 
stooyoua yeveoO'at oU Ódvvatat, ovtoc 0 xa&agoc xal vo /Eu xal v0 Foo «a9- 


cor quidem a malis purgate per coelestem intellectum, lavacro autem corpus 
diluite. Nam inter vere bona est mundities. Non quasi cordis puritatem prae- 20 
cedat castitas corporis, sed quia post bonum sequitur quod mundum est. Ete- 
nim Magister noster quosdam nostrorum Pharisaeorum et Scribarum, qui sunt 
separati, et legis instituta, ut scribae, plus caeleris cognoscunt, redarguebat 
lamen velut hypocritas, quod ea sola quae ab hominibus videntur purificarent, 
cordis vero puritatem quam solus Deus aspicit relinquerent. 25 
XXIX. Hac ergo ipsa voce usus est, revera ad hypocritas inter eos lo- 
quens, non vero ad omnes. Nam praecepit, ut quibusdam obediretur, quod 
iis commissa fuisset Moysis cathedra. "Verum ad hypocritas dixit: Vae cobis 
Scribae et Pharisaei hypocritae, quia mundatis calicis et paropsidis quod ez- 
lerius est, inlus autem ea plena sunt squaloris. Pharisaee caece, inmunda priusso 
calicis el paropsidis interius, ut et illorum exteriora munda fiant. | Et vere. 
Nam mente per scientiam illustrata, qui didicit potest. esse bonus; quam rem 
consequitur puritas, quia ex interiori intellectu fit exterioris corporis bona 
provisio. Quemadmodum ex corporis neglectu mentis provisio fieri nequit, ita 
qui purus est, et quod exterius est et quod interius potest purgare: qui vero 


1. «AàÀa og C. 4. vpeig O. Matth. 23, 25. 
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3. Ayo» add. c. O. Idem p. &eyey 
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dpas Óvyatat, 0 0» xa io xaOaigoy, ngog avOQunay ! «üy inaivoy ago- 
QU» voUto soil, xol inaivo vov iozopovycoy saga và Oeo ovói» &yer. 

XXX. Tis: 0b ov qgaivsvat, Ott «gelvvov dots yuyvaixi. dy. yuyauxeioug 
ovog 5 ovvsiOsiv, aÀAd xadagOsion xol fanticOsiog; aÀÀd xal ussa 
xoivoytav fBoanzitsoOat dei. ei dà voUto noiiy oxvsive, ayanoAgoots, sug 
tà tZ]£Éc ayvélag péQn jueveOnuxeve , Ote oyoi0O1v0ig eiduAoig dOQroxevsse?. 
aloyUyÓvts 01; iyraUOn, onov Pyorv, oU vo nàetov Àéyo, aAA uovov xal 
0Àov vO v5gc dyvsiac avadrtacÓa:, Oxvgoovegor yivsoOc.  voroats oUy vOv 
ixel pac stenomxoca, xal diavoróO 70006 vig iTi» 0 iyzatOn Oxyoy ssoog 
i0gyyeiav Upiy épfulloy. 

XXXI. 441 dosi vig Uumv* yog oUv yuàg noiwiv oca d» sidnon 
énoioUuév; Qui 00(, o0UJ 0Àa, GÀÀ 00a XcÀgg émoLiv6, xol iyzatOa 
"Àeiov. O0 vi yaQ &v xaÀüg yivztai dv v5 nÀdvg, ano tgc aàggsíag To- 
15901, Ug & xai vi àv v7 aÀgÓcig xaxug yéyorvo, «no tgc nàavgc écsiy. 

i&asxoÀufsze ovv Ujwy maysayoOsv «vo idia, ur va aÀÀótQua, xai gu àÀ& 
y676, él tt s,01000iV. 0i. rérnÀasyHEVOL xGÀOV, TvOLSIV OUX OQEIAOJLEV. SOUL 
yug vo Aóyo, dd» pj qovevg sic eiduAa aéfuy, qovsUsty ogeiAousy , Ott0 
iv nÀavy wv oV QOvsvsi 5; 
XXXI. | Ovyi. aÀÀd* «0 màsioy, dàv ol éy nlavg ju qovevmoty, 


ca 


20exleriora purgat, ad hominum laudes aspiciens, id agit, ac propter cernentium 
laudes nihil a Deo recipit. 

XXX. Cui vero non apparet, melius esse ad mulierem menstrua patien- 
tem non accedere, sed ad purificatam et lotam? Oportet etiam post concu- 
bitum lavari. Quod si hoc facere vos piget, animo repetite, quo pacto casti- 

2bmoniae munia prosequebamini, quando sensus expertia idola colebatis. Eru- 
bescite, quod hic, ubi oportuit, non dico majorem, sed singularem et integram 
amplecti castitatem, segniores estis. Cogitate igitur eum, qui vos illic con- 
stituerat, et intelligetis quis hic vobis segnitiem ad castimoniam immittat. 

XXXI. Sed dicet aliquis vestrum: oportet ergo nos facere quaecumque 

3oapud idola egimus. Aio tibi: non omnia, sed quaecumque bene faciebatis, at- 
que hic majorem in modum. Quidquid enim bene fit in errore, a veritate 
pendet, sicut et si quid male fiat in veritate, ex errore venit. Recipite igilur 
quae undique ad vos pertinent, non quae sunt aliena, et ne dicatis: si quid 
boni faciunt qui errant, facere nos non debemus. Hac siquidem ratione, si 

35 non occidat idolorum cultor, debemus occidere, quia qui in errore versatur 
non occidit? 

XXXII Minime: immo potius, si illi qui errant homicidium non faciunt, 


t. lta O c. S, asQpornor,; C. 4. Ovyi &A1o C, Ovyí, à1Àà S, et 
2. iOpuoxceveze S O, Opnoxeveze C. — Ruf. Rec. Vl, 13 ,non ita est, sed." Dein 
3. Post gossve: puncto distinguit C. — àà» S, iva O c, C, qui conj.»a. si oi. 
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nus we! ogyitoueda , édy 0 dy niavg uj I0LyeU gy, 7neic id dQynv uós 
ivóvpt uper *, iav 0 iy nàavg sov dyanovta adyoná, Ziele «al vovc 
picovssag, dày Ó dy nàavg ÓayeiQg tolg &yovotw, zusig xai toig ur &yov- 
g:y. üGnafanAoc oqpsiàopsy oi s0y antiQov aiova dAni(ovssg xÀAzyoovopsiy, 
vÜy c0» naQgóvra novov saldos», tO» Un qUTOV ySVORSVOV XGÀOP *Qsi-b 
v0 5 notsiv, clüotsc, 014 déqv ausu» vx &pya tolg zuevéQoig ev sjuéoa xgi- 
otog avaxgiOcvva ica* v5 evunoiía 6vgsOr , xal cusic dvoigyvyvóyvas Pyo- 
pev , ovtol dà dia nÀavgv và xav aviov5 nonjcavieg asoÀígÓG:. — «0 di 
alcyvyÓ vat xasd sotso sigxa, 0s: ju nÀsioy inoicapev avsoy oy xol 
sso» iyvoxauey. «| Ób oloyvyÓzvar dov, v9 evnoiíay avvolg iony10 
ósikavsacÓ uci ov nàAsiov, noce ys^ palloy, éx» avt» vc sUnoiíag v0 
7vvov Ósitopuev ; 

XXXIIL "Os: 0? óvvog iv c uéoa xgíosug zaig sov nsniavyuévoy sU- 
so(oig ai sOy GÀZÓtray )yvyoxovoy loajoytoar ngafug, avtoc THGg O 
aevdge édidabev, sinu» ngog uiv voUc ajsAoUvrac éAOsiy xol énaxovsuv 15 
avtov* fjacilioca vózov éyepÓyassar eva. vzc. yeyveng vaUtyc, xoa) xota- 
xouvei aUvzy , 01:19 ZÀOc» dno vOv segavov vc ynygc awovcar v9 v Copia 
Zolouumvog' xai idov nÀsioy Zoloudvogc wÓe, xal oU sicTeU6se. voc Ói 


nos ne irascamur: si errans non moechatur, nos primitus ne quidem concu- 
piscamus: si ille amantem amat, nos eliam inimicos diligamus: si ille mutuum 20 
dat iis qui habent, nos etiam non habentibus. Omnino sane debemus, qui ae- 
terni saeculi haereditatem speramus, in bonis operibus superare eos, qui prae- 
sens tantum saeculum norunt: gnari quod, si opera illorum cum nostris operi- 
bus in die judicii collata paris meriti reperiantur, confusio nobis erit, et illi 
per errorem quod ad futurum saeculum operati interibunt. Fore autem nobis25 
confusionem, in eo dixi, quod non amplius fecerimus quam illi, quibus am- 
plius intelleximus. Quod si confusio erit, si in operibus bonis nos illis aequa- 
les ostendemus, non superiores, quanto magis, si in iisdem operibus nos in- 
feriores exhibuerimus ? 

XXXIII Quod autem vere in die judicii cum bonis operibus errantium com- 30 
parentur actiones cognoscentium veritatem, nos docuit qui nescit mentiri, di- 
cens ad eos quidem qui negligebant venire et audire illum: Regina Austri sur- 
get cum generatione ista, et condemnabit eam, quia venit a. finibus terrae au- 
dire sapientiam Salomonis, el ecce plus quam Salomon hic, et non creditis. 


i. ur; O et ex conject. C, in cuj. Cod. 5. xa0 avro» C, xaÓ avrovg leg. 
deest. Tum y; uowevg O, nuouever C, putat S. 
qui quidem recte uz deesse vidit. 6. lia scripsi ratione habita lect. Ottob. 

2. emi vugÜOpue» conj C, quod non Óeiíba»sa, sp. C Oeifasre.. Verum jam 
graecum est. Lectio vulg. recte se habet(S. — vidit S. 

3. xgeirvos C. T. sog ye C. 

4. lta O et in marg. C, ócaintexiu. — 8. Gr. om. O. Matth. 12, 42. 
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sovc i» 10 Aag L5 Ocovtag nuezavonco: inl vg x5yovyuat) aUf0U einev* 
&vÓgec Niwevivac! àyegOsoovzat pieta. «nc yovexg vavtgc, xal xavaupivov- 
049 GDT/9, 01; QGXOUCGVTeQ Lierevogca» elg vo xyQvyua Jova* sai idov 
s&Àsioy uide, xal ovOsic sovstst.— xal oUtoc roo nacay accfeiay asy avsi- 
6 nagaóOslc vovc ano vu» éOvav? nenonxotac, clg xazdxpioiuy voy dy Osoce(feia 
puó? x0 ico» xaÀov *oig neniavtzuévoig msenorgxotov, toUC Cyovvag Ao- 
yuspoy. dyoyO ése, ux) póvoy 0ga «oig éOvsg. và wala (cog ssoriv, aAÀd 
vó nÀeiov. o0 Ob Aoyoc uos dgoUr, noOQaoiy Aa(füy éx oU Ósiv quAacotuv 
«gy «qsÓOpoy , xal «n0 xomwviacg BansitsoDnr, ur &oveloDnt S9 soraíetgy 
i0Gyypsiay , xav ol vsnAavyyuévor avtyv soavcociy ?, Ote cic xavaxouci.9. soy 
iy Osocsfjeio eloiy oi iy nÀàyg noiobvteg xalGe usta voU 5 co[jsoOar 
OT& 9 Tips Vijc ayvelac avtay dou] Oa vv nàavy9, xol ov did Opyoxeiay 
v0U Ovtug fTta700c xal OsoU vQv GCÀov. 
XXXIV. Tovso Ó) cinuv ancivos vovg OoyAovc, xoi ovv5Oug acÀev 
ibcU» toig qiÀAvüvOig BétaÀlafov rcvyacsy. ooUzug oUy noi)» xol OtaAeyó- 
pevog éxactove npocoyoyac  xova so (jéflauv swgoosqsos vu vov Oso 
vou, vove vouilouévovc peto vc vonutouévgc yevéocog dAéyyov, xal oti 
aUcOpOTiOpO0g py oUx &Cotuy , aÀÀAG xata rtQovoray Ororxeitas 0 xÓcpIOC. 
XXXV. "Toiv oU» uyvàv nigonOéiviov vyovsvoai not xelevcac yue- 


20Àd eos vero e populo, qui nolebant ad illius praedicationem agere poeniten- 
tiam, dixit: Viri Ninivitae surgent cum. generatione hac et condemnabunt illam, 
quia audientes egerunt poenitentiam ad praedicationem Jonae, et ecce plus 
hic, et nemo credit. Sicque ad omnem eorum impietatem opponens Ethnico- 
rum bene operantes, in condemnationem eorum qui in vera religione bonorum 
250perum aequalia non faciebant errantibus, admonebat cordatos, ut non solum 
bonitatem gentilium aequarenl operibus, sed etiam vincerent — Mihi autem fluxit 
hic sermo, occasione accepta ex eo, quod oportet servare tempus purgationis 
et post concubitum corpus abluere, nec infitiari hanc castimoniam, licet qui a 
veritate aberrant, illam exsequantur: quandoquidem qui in errore bene agunt, 
30et verae religionis homines condemnant, et non salvantur, quia castitatem colunt 
propter errorem, non vero propter pietatem in verum patrem ac Deum cunctorum. 
XXXIV. Quod cum dixisset, turbas dimisit, et ex more cum familiaribus 

cibo sumpto quievit. Ita ergo faciens et quotidie disserens, accessiones firmas 
legi Dei adduxit, putatos Deos cum credita genesi confutans, ostendensque te- 
35merarium rerum casum nequaquam esse, sed mundum ex providentia gubernari. 
XXXV. Completis ergo tribus mensibus, cum per dies jussisset me jeju- 


1. »weviro O. Luc. 11, 32. bum sic verte: divinae legi flrmas ad- 
2. Post éÓyos addendum fort. ev, vel duxit accessiones«; hoc est, homines non- 
xac post memoupxotag. S. nullos ita convertit, ut in posterum divi- 
3. mo&trocw S O, moxtrovois C. — nae revelalioni ex animo crederent et ad- 


4. mgocayoyüg moocéqegevy. Ad ver- haererent. D. 
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Qu», ayayüv ns sig vag iv vp OaÀacog nàngciov oUcac myyac, oe elc 
aévyaoy ! àfantigev UduQ.  oUruc loUv syoynOévvoy voy adsiguy voy 
énl vá Osodupyto Hov avayevvTOA, 6v. OU st0ÀAÀRG vu£Qug toig mosofv- 
TéQot£ énuosoéquy ini nacne vvLG ixnÀtoíac iyetsiÀato Aya" 0 anogteílac 
djuac xuprog 9v xal nope vgyy5caro 5uiv, dc 0 stov1906 recgapa- 5 
xovta zuégag OraAegOslg avo xal ndi ÓvvyóÓtic npog avtov, ix vOv av- 
vov àinyxoo»? dmyyyslleto swpoc asmavov anootoÀovc méjupar. — O00 n0 
nov: ucpvgoós ancovoloy 5 7 didacxalov 7 noogt/vuv qsuyeiy toj Qo 
vspov [axgifuc] avtifldAMovra avtoU 1O xgovynua laxo tQ AcyOtvwi 
adeÀqu 1ot xvgiov nov xai semictsvpevo ey "legovcaàgp vyv 'Efgaiuy 10 
Ótéreuv. éxxÀgOia9 , xal nueva * napgvupoy ngocsÀgivOosa swpoc vpuag, iva 
qu d xaxia 7 T9 wvolo spogdOiaAeyOcioa? Tuépag vegcaQuxorvsa, guyjdby 
dvyvgOciga, vottQov og aotQasvy dE ovoavoU inl y5c nscovca xaÓ' Uv 
àxnépyg wyovxa , dg ovy 9 cuiv vov Zia Oné£flale ngopaoe aAnóslac 
én' Ovopati? 200 xvglov vy xyovccoyza, nÀaygv ve dvontigoyta?. — ot 15 
q4puv Ó anocveiÀac vag ép noAlol dAavoovtat nog ge iv dyóUnaci? 


nare, ducens ad fontes maris vicinos ut in perenni aqua baptizavit. Sic igitur 
fratribus nostris feriatis ac laetis pro mihi a Deo concessa secunda nativitate, 
Petrus paucis post diebus conversus ad Presbyteros coram omni Ecclesiae prae- 
cepit, dicens: qui misit nos dominus noster et propheta, narravit nobis, quem- 20 
admodum diabolus quadraginta diebus cum eo collocutus, nihilque contra va- 
lens, promiserit se ex suis sectatoribus Apostolos ad fraudem faciendam mis- 
surum. Quare ante omnia memores estote illum apostolum vel magistrum vel 
. prophetam fugere, qui non prius praedicationem suam doctrinamque accurate con- 
tulerit cum Jacobo, dicto Domini mei fratre, cui creditum est Ecclesiae Hebrae- 25 
orum Hierosolymitanae regimen, nec ad vos venerit cum testibus. . Ne forte 
maliia, quae cum Domino per quadraginta dies disceptavit, nec quidquam po- 
tuit, deinceps velut fulgur e coelo in terras delapsa contra vos mittat prae- 
conem, sicul nobis immisit Simonem, praetextu veritatis in nomine Domini 
nostri praedicantem atque errorem seminantem. Qua de causa qui misit nos,30 


1. lta O c. S, &eraov C. 5. mgodwuxleyOeica C. Tum p p. ceo- 

2. Leg. vmyxoo». S. capaxosza O. 

3. armocrolovg O. Tumaddidi gevyew —— 6. sU» leg. cens. Schliem. Clem. p. 90 
ex conjectura, inscripsique lacunae in O et S. | 
obviae voc. [xxgifog]. Tacet C de Cod. T: óvópatog O. Deinde ze S, 94 C O. 
Parisiensi. 8. évorsigoyta vzofi&Aàg C. 

4. 5 uerx conj. Schliemannus Clem. 9. éd»0vnazi C. Lectionem Ottob. con- 
p. 535 et S. Tum gagrvoío» suspicatus firmat hic et paulo post Matth. 7, 15. 
es C. Idem subinde mQocslgAvOOr:., ex Tum addidi sic: c. eodem Cod. 
conject. rgocslyAvOOra. |n O sooce- 

AgivOOro». 
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dia 10 nàgoloy elvat jg 2rÀOojev nóAsug, novtoy cyedóv nooaxyxootuy 

vOU X7/g)vyuatog, piGg "uépag ixel peiyavzeg astypupsy. elc  vzagado» !. 

s0ÀAu» Ó) vüv cvvodorinopoUvcov cuiv ovsay, 0 Ilésgoc Nuureg xal dxvàe 

s100g0iÀet Àéyoy' àn&i0y moÀUC OyÀog xOv ovvodonopovytov oU puxgov 

qOovoy uiv elotov0t xotx nÓÀ. Gvronator, &voyxalug Zoxeyourv qooy- 5 
víca:, Ww) pUjTe oUt0L ÀAvrugO Qo: xoàvOtvrvec avreivor mpir , pre Tyueic 

sepiBAerttoi yuvoueyvor pOOvo To TZc xaxíog UTLOTREOQHEY. | toUTOU ÉÜvexey 

Bovionai cc tov. Nutuv xal 'Zx)lay npgooósvst9 uou xoatG. ovotz uota 

Óvo onopaÓrv, navOGuvovtec? vag voy 2Ovoyv elocoyeaDat node. 

I. Ojióa OP óv. aOvjgeive, voUro storey axyxooveg, anoàÀtinopievol 510 
[00v Or&ovy ua ovd OÀov puepgoy duo. cidéva: oy Ujíc Odin, Ott svoà- 
Àani«cioy ayancuey vueig ol nsícayteg Upüg vOUGQ neigÓÉEvrac, neo * 
vjiéig zuüg toUQ TtemtetxÓ tag.  aÀÀgAovc oU» OTfQyovteg, v6 ? uy aÀoyuog 
"0oi6iy & Ocdnuev v9c acqoislac 0cov xo iq vui» qoovtiQouev. — noog 
voUvotc Ob ovdsuiag "uéoag Oialeyogévou pov ànoliuimaveoOs 9..— eic vaotb 
tüc imi0ZuoSépQac TU» énoQyris noe stQorQr iot, og iore wal vicic, z(ie- 
Qoy nipévay xal dia ysoOat. — xol $0 vOv clc tr» éyyvtégay vuiv lao- 
Óixeray ngoatate, xal u59* vtiéoac Óvo 7 v9geic, odoy inl v7 àpz nooatpé- 
eet, xavaAZwouat Ong. in) db «voy nvioy9 éixÓcEtaoÓé pe vele pOvor, 


fueramus, cum omnes fere praedicationem evangelicam prius audiissent, unum 20 
diem illic commorati, Antaradum abiimus. Quia vero multi erant nobiscum 
iter facientes, Petrus Nicetam et Aquilam allocutus est dicens: quandoquidem 
magna comitantium multitudo non parvam invidiam nobis per urbes intrantibus 
conflat, necessario curandum esse judicavi, ul neque ipsi contristentur, dum 
prohibentur esse nobiscum, neque nos, dum sumus spectabiles, incidamus in25 
malitiae invidiam. Quocirca volo te Nicetam atque Aquilam ante me iler ha- 
bere, per duos globos sparsim, et clam gentium ingredi civitates. 

Il. Vobis autem, scio, molestum est, quod id faciendum audieritis, duo- 
rum non integrorum dierum spatio a me separari. Vos igitur cognoscere volo, 
quod nos, qui persuasimus, vos qui credidistis multo amplius diligimus, quam 3o 
vos diligatis nos persuasores.  liaque mutuo amore flagrantes incolumitatis 
curam geramus pro viribus, non citra rationem facientes quae cupimus. Ad 
haec vero nulla die a me disputante aberitis. Per singulas enim quasque in- 
signiores provinciarum civitates proposui, sicut eliam vos scilis, per dies resi- 
dere et disceptare.. Nunc ergo in Laodiceam nobis proximam praecedite, et33 
post biduum et triduum, quantum ad propositum meum spectat, attingam vos. 
Ad portas autem vos soli recipite me, metu murmuris, ut sic absque strepitu 


1. a»ragasÓor O. 4. dj eme p. 5meo C. Lectionem in 
2. AasOuvorrag vel ÀasDayOytog conj. O obviam praevidit D. 
ei verlit C. ve addi vult S. 5. da O c. D, zó C. Tum Oclopes O. 


3. dmolurous»oi C. 6. amneAiirürecOs O. 
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éniOvpiac éoouat. GÀ. ined nolÀg aucivoy xol aoqaléotegov Ovveivai 
pé 000, tovto, & ! Ó yovc pov aldsigOat cUAoyag noosiÀggry , Qi. ssavsg 
c0.? ouveivar eUyopiat* sspoc 10v10ig Ob jiépvtiad oov év Kaigagsía eistos- 
vog* &i vig fovàetat ju04 avvodevoar, evge(uc avvodevéso?. — avasfjug di 
. Biggc, t0 quÜtva Aunt» xata. Osov, olov anolinovza * yoveic, yvyaiza 
0póQgova, y évégovc vwag vy O«oos(eia vtQooxeuuévyoUvg. 0069. Fyo xaca 
"vro imavrOr0c ciui oor ouvodormmóQog, q el xal «d. péyigta yapi(g, sec 
ÓovÀe» nor vsvgosai«g ovyyopeic moteiv. 
Vl. Kal ó Ilézgoc &xovoag yeloiaQov £qy* «i oUv oli, KAgpege, iq 
10vn avrgc avayxyc o8 eig ÜOoviow por Taynvot v0noy; ns) vig tag xalag 
xoi «oÀÀag cuvÓovag quta TOv Énoguéyov por doaxtuAioy xo) vnodZdcews 
quAaie; vig 0) xal «d z0ca xal noAvzslg ova 5 stpoevorpaoer, & sevo vo4- 
síla Ovta soÀÀuv xal seyvivuy 9. deivat nayseiQuy , xal vtavta éxelya 00a 
ixveO von uivoy? ayOQgonov uc 9yoio ueyaAp «5 énidvuio ix nactc nisos- 
i5eEiag sogioÓévca écornaQesas; nàgv $9 «orat ca mooaípsoig vmscan- 
Oiv, ioug quj cuyévta xal voy éuov ayyoovsca (fiov, Ott Goto pi0vo xal 
dÀaiaig youytat , wal oraviug Aayavoig , xal Ott inatióv [ioi xa). sorgoiseoy 
€nágyes 1002 ? avo 0 steQifé Annot, xol éségov yoeiav oUx Zyo ovdb ai- 


29non possim a te divelli, a cupiditate vincerer. Sed quia multo melius ac tu- 
tius est, me manere apud te, hominem quem animus meus merito revereri 
instituit, idcirco omnino tecum esse opto. Ad haec memini te apud Caesaream 
dixisse: si quis vult me comitari, pie comitetur. Pie aulem dicebas, neminem 
tristia secundum Deum afficere, velut relinquendo parentes, uxorem unani- 
mem, aut alios verae religioni addictos. ^ Unde ego prorsus tibi sum aptus 

95itineris comes, a quo si maximam velis inire gra&am, ministeria servorum 
obire mihi concedes. 

VL Hoc audito Peirus subridens ait: quid ergo putas Clemens, quod non 
ipsa necessitate tu in servorum locum mihi redigeris? Nam quis elegantes 
ac multas sindones cum adjunclis annulis et calceis mihi custodiet ? Quis vero 

39el suavia exquisitaque opsonia praeparabit, quae cum varia sint, multos ac 
peritos postulant coquos: el omnia illa, quae apud effeminatos homines cupi- 
ditati, tamquam immani bestiae, per omnem quaesila luxum ac fraudem paran- 
tur? Sed forsan hoc te subiit propositum, quia non intellexeris atquegignores 
vitae meae rationem, qui pane solo et olivis utor, rareque oleribulB quique 
$5 vestimentum ac pallium habeo hoc ipsum quo amictus sum, et alio opus non 






1. vot . . g (sic) pro vovrg, q O. — 5. Owa Epit. c. 74 et 0, óyg C. 
2. ma&r»rotó coi O. 6. cveyrixoo». Epit. 
3. evoefog; cvsodevéro om. O. Idem — 7. £xzeÜgvufvor S. 
Avnei» c. Cod. Reg. 804, Avrovs C, Àv- 8. mig» ei Cod, Reg. 804 et O. Tum 
mio. Epit. c. 73. ovriésta Epit. 

4. lta Epit. l. c., 420405 C O. 9. sovro C. 
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Àov tuwüy. dy ydQ toUtTOQ ai TtEQUOOSUO;OL, O0 vOvG yàQ pov va édxei 
s«yta 000» alüvia ayada ovóliy zo» ivsavOa nepgiAénevat,  nÀrv cov 
pi» *9Zg» dyaó5)» ngoaigsotw dnoÓtyouat, xa) Qavua(uy inaivo, soc avo 
ix noÀvseÀov dOQv )nagyoy (adiuc volg avayxalomg vov asavvov vriAAaEac 
Biov. sjusig ydp ix naiduv, éyu ve xal .dvÓpéag 0 ovvaiuog xal xatab 
Ocov adsÀgóc à» àpOg, oU Hóvoy àv ogpavia avatQugéyvec, aAÀo xal) vno 
v5víiag xol waxovyiag eic édgyaciay ! dQigÓGvteg, sUpMaQUG »Uv tag tOW 
00d» qégousv gxUAÀGeig. 086v el énaiOov pot, pol áy ovyxeyogrixerg , üy- 
0pi doyavg , 00i *a ÓovÀu» anonàizgoov» u£Qt. 

VI. 'Eyo dà axovcac cvwsQouoc àyevOpeg. xol dnidaxovc, olov Aoyoy 10 
eine» dvyo, ov mnaüvtsg O| vc vuv yeveag d»OQunOL tg vyc yvoceuc xai 
evasfsiag Aoyo Tjcsovc? vuyyayovaty. o Ob iduv ue ovyOaxQuy 1Gv Jaxogyov 
invÓero vyy alsiav. xayd éqgv* ti «ot0UTOV 7uaQtov, iva. Hor ToroUtoy 
eir.gc Aóyovs xal o IlévQoc onsxoivazo* sl pb» waxog ciQrxa 10 dovAsvon! 
004, OU fQUsToc 7jiagsec, TOUS * dno) morjoor abro0oc.  xoyo jpn9* oUy1$ 
ójoiov. dcvip* duol uiv yaQ toUSO stonip suQEzéL saüvU, coh Ób so vov 
OeoU xZgovx: vac zustécQac oofovti Uuyog yaÀenov tOUTO molti» (oi. x«l 
o [lévpooc anexoivaso* ovyeOcpyv av doi, dnel 5 0 xvQiuog jov, 0 inl ou- 


habeo, neque ulla re. Nam in his etiam abunde mihi est. Mea quippe mens 
cernens illic omnia bona aeterna nihil eorum quae hic sunt aspicit. Altamen 20 
luum egregium approbo institutum, mirorque ac laudo, quo modo cum sis vir 
in vila sumptuosa educatus, facile vivendi rationem immutaveris et ad sola 
necessaria traduxeris. Nos enim a puero, ego et Andreas, qui ejusdem me- 
cum sanguinis est, meusque secundum Deum frater, non solum . in pupillatu 
educati, verum etiam propter inopiam et aerumnas ad laborem assuefacli, ex- 25 
pedite nunc itinerum vexationes ferimus. Quare si crederes mihi, servorum 
officia me, hominem operarium, tibi impendere concederes. 

VII. At ego haec audiens contremui et collacrymavi, quod talem habuis- 
sel orationem vir, quo cuncti hujus aetatis homines ratione scientiae ac pie- 
tatis minores sunt. Tum ille lacrymantem me videns causam lacrymarum per- 30 
contabatur. Et ego respondi: quid tantum peccavi, ut mihi hujusmodi profer- 
res sermonem? Et Petrus excepit: si malum est, quod dixi, ut serviam tibi, 
tu prior peccasti, hoc mihi postulans facere. Et ego: non est,. inquam, simile: 
me enim hoc agere decet omnino, te autem, qui es Dei praeco et nostras 
servas animas, id mihi facere grave est. Et Petrus respondit: acquiescerem 36 
tibi; cum dominus noster, qui ad salutem totius mundi venit, unusque omnium 


1. doyareías Cod. Reg. 804 et O.— — 4.  tovro c. 
2. lta Epit. c. 75 et O, zrrorec Cod. 5. Rufipus haec ila interprelatur : nüc- 
Reg. 804, iro» C. - quiescerem tibi, nisi Dominus noster — 


3. Post f010VTO* repetuntur vbb. pee pene een quas legerit ei ps. :S.- 
v0y TÜ» i» uoi TOi0UTO» iM O. ! IE 
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vyo/y navtOg VoU xócjoU PyivOwc!, uóyoc vnlg navtac avyevz c ov, dov- 
Aelia» Unéueipev, [voa vypüc. nsíog uy alótiosar volg adsigolc fuc» sae 

dovVÀev moiiv Un5ypsciag, xd» mwüv9 suyevelg SsUyyaveguiey.  xoyo pgs" «d 

pi» vouito ce vixoot? Aóyo, avorsoc eiu, nÀzv yag» yo s5 100 Osov 
5 ngovoíg, 6tt 08 slg yovéov tonov &yew xavntuidv. 

VIII. Koi o Ilévpoc énvyOdvevo* ovdsic 0c oov aÀgOuc noóc yévovc* 
UnduQyer ; xayo anexguvagim»! elo) piy solo] xal ueyalor &vOpec, Kaída- 
Qoc ngoc yévog Ovteg. OOev tg Pp nazi Og xal ovvsQogo avtoc Kalcap 
Gvyycvióa 5 ngooyonocato yuvoixa, aq 9g tQrig éyevojtOn vioi, dio pis 

10s90 ?jt0U, oi xol Oidvuot Oyvec swapu Opi0.00 aÀÀgÀoig ÓrUyyavor, eg av- 
v0g 0 natygo &Àsyé nor. dyo y&Q oUte aUTOUG, OUTE T7V T5XOUOGY TtGVU 
inicvapor, aÀX conep OV Opcignuy ajilavgov oaUray 10 cldoc avyagégo. — $ 
piv ovy nz:o nov Matzidíao JAéyevo, 0. 02 vtavzo Oavovoc, vuv 0? dds)- 
quy xal aUtüy 0 uà» Gavozivog ixaleito, 0 dà Davativiavog PAéyevo. — àpot 

1500» tQítoU éniytyvO£ytog avzolg *) uvyo Overgov énpaxer, üGGrieQ O0 fia- 
v0 Hov Ugryelro , 0tt day juo] ove Oidvpov; vlovc avezc éE avssz/c napa- 
Aeflovca «z» '"Pouaiov noog anodyniay (O07? nov "in értj dudsxa?, 
stavoAeOQío nogo apa avrol; anodaveiy Eye. 


est nobilissimus, servitutem sustinuerit, ut nos suaderel non erubescere fratri- 
20bus nostris servorum exhibere ministeria, quamvis admodum nobiles simus. 
Tum ego dixi: si putem, quod te sim superaturus oratione, stultus sim: verum- 
tamen ago gratias providentiae Dei, quia parentum loco habere te merui. 
VII. Et Petrus interrogavit: nemone vere ex genere tibi superest? Re- 
spondi: sunt quidem multi et potentes viri, atque ex prosapia Caesaris. Nam 
25patri meo, utpote una educato, cognatam Caesar ipse junxit uxorem, de qua 
tres liberi orti sumus, duo quidem ante me, qui cum essent gemini, adinodum 
sibi invicem similes erant, ut ipse paler aiebat mihi: ego enim neque illos 
neque genitricem valde novi, sed quasi per somnium obscuram eorum formam 
recolo. Mater ergo mea Mattidia dicebatur, pater autem Faustus, fratrum vero 
30alter Faustinus vocabatur, alter dicebatur Faustinianus. Cum igitur tertius ego 
post eos natus essem, mater (quemadmodum pater meus referebat) somnium 
vidit, quod nisi confestim duobus filiis suis geminis assumptis urbem Romam fuisset 
egressa, et abfuisset annis duodecim, ipsa cum iis leto pessimo esset interitura. 


1. Matth. 20, 28. 5. avró» x«icao cvyyesz O. snobilis 
2. wixgjceuy Epit. adaeque familiae« Rufinus, quasi legisset 
3. c0: Epit. c. 76, quod praeferendum  gvsevye»ida. C. 

esse videtur. Cfr. Hom. XII, 15. 6. lta O c.C et Cod, Reg. 804, par- 


4. ]lta O c. Epit. l1. c. et Cod. Reg. Oi0ía Recogn. et Epit. 
804. Huc accedit ed. pr. Cotelerii, cujus — 7. £/à8o: C. 
ffQÓg yérovg in utraque Clerici ed. per- 8. ó:rxa C, Ruf, Epit. c. 76. Tum sre« 
mutatum est cum 290g yévog. Unde Schweg- *»cAs09oío O et Epit. l. c. In Cod. Reg. 
lerus emendendus, 804 £Fyot p. £yet. 
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IX. 'O pi» oU» navzo quiótexvog o cv» vt Óovloig xoi Üovioig 
àgodiacag ixaydg xa) eig nioioy 2p(falópevog ! sig sac "495 vac apa nai- 
ÓevO copésovc déneuwev ?, inb dà uovoy vioy eic nagapvOíay Zoye usó 
éavsoU. , xai éni sovsu 5 evyaQuos noAÀd, Ósr xajib Ó OverQog py xexeAsv- 
xec Gp v7 uoi «xv "Popaiuy éxffivat noli. negatuüévsoc ovv éviaU-6 
voU 0 fiavQ énetupev eic dO vac yoruata toic avtoU, Guo t6 xal pua- 
9civ* «0 nuc diayovow. oi dà. dnslOÓvseg ovy UOnéorQeyav. sQivo 0i 
iviavtQ 0 naszQ advuGy écégovc Onoiag inepta 9. ues égodiov, oi tuveg 
vevuQtu Oviausq TÀOoy ayyéÀlovtec, uyts nov tuy TexovOay 5 SoUC aÓtÀ- 
qove éugaxtéyair, urs p». avtovg 9 dO vaig énidsürjigxévon, puts dÀÀov10 
TuyOg 1€» GUY Gvzolg GnsAgivOOvor xay (yvoc 7 sUQrnxévat. 

X. 'O uiv o)» na*5o suvra axovcag, xa] UnO ns0AÀÀ5c Àvngc éxOapi- 
Boc ysvousvoc, xal ovx sidog nov óguzoag é£mi (HegOww avTuy y£vytat, 
épné v6 taQaAagoy xal sig Ilogtov xosaflac noÀÀu» mnvxvotegov énvvOa- 
v6to, v.0U Éxaczoc avutUOy siÓsv ? 4 gZxovaev ano sécoaQuy duy? yeyOpe- 45 
yov vaupoaytoy; xai dAÀog dÀÀayg éAsyev. 0 Ób avienvuvOaveszo , 6i. én- 
Qéxao« gQjia. yuvaixog ueva  oepv dxffefoaojévov. — suy 10 oUy nolla 


IX. Pater igitur, qui liberorum amans erat, cum servis et ancillis, ac 
dato sufficienti vialico, in navem conjeclos Alhenas etiam erudiendos misit: me 
vero solum filium ad consolationem secum retinuit. Atque eam ob rem ingen- 20 
les gratias ago, quod me quoque somnium non jusserii una cum matre urbe 
Roma excedere. Anno igitur completo pater ad suos Athenas misit pecuniam, 
simulque sciscilatum quo modo agerent. Qui vero abierunt, non reversi sunt. 
Terlio autem anno moestus paler alios ablegavit similiter cum rebus ad viclum 
necessariis, qui quarlo anno regressi nunciant, neque meam matrem se, neque 23 
fratres vidisse, sed neque ipsos Athenas pervenisse, neque usquam alicujus, 
qui cum ipsis fuerant, vel vestigium a se repertum. 

X. Pater ergo haec audiens et multa tristitia obstupefactus, nesciensque 
quo tenderet ac illos quaereret, assumpto me, ac in portum descendens, mul- 
tos frequentius percontabatur, ubi quisque eorum vidisset vel audiisset a qua- 30 
tuor annis naufragium contigisse. Atque varii vario in loco accidisse refere- 
bant. llle vero iterum rogabat, num vidissent corpus mulieris cum pueris a 


1. éufaAAlopesog C. Tum ujrs S, ugàs C O. 

2. sbemeuwag O9 mendose. T. iysog O. 

3. mi vovro var. lect, ap. C. Scri- — 8. ltaO c.S, ide» C. Tum 7xovca» O. 
ptura Ottoboniani nec plena est, neque 9. é»uuvto» O. In eodem deest »av- 
certa. goayios. Cod. Reg. 804 et Epit. scr. 

4. Post uaOsi» excidit fortasse yAigo- »avayi». Sed Hom. XV, 3 legitur vav- 
pérog, quod addit Epit. S. aya, Tum 4o p. &AAog O. 

5. énsuwye» óuoiog C. 10. «7» O, 


6, avrovg Recogn. VII, 9, avsaig CQ. 
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Aeyovte» éepaxéval n1duata xara soÀÀoUg tOnovc!, O0 mavZo dxover 
dovévabsy" này» ono onlayyvoy Oooufovusyoc dàoyiosa invrOavsvo, 0s 
vocoUtov uéysOog Oalavtzg dgsvváv éinsiptvo. nÀzv ovyyvoosog j**, ovi 
v7 so0g tovc [5vovutvovg ovopyz dAniouy iflovxolsiso xevalc.  saj Óynon 

& $50 Qporyri0tdg nonjcag p6 xol elc "Poppy xasaletpag dudeuaett/ , avsog 
daxpPov sic Ilópvov xavsÀOunv xol sig nàoio» iuflag, avayOslg imi vj» 
(yvyoiv énogevÓ s. — xal éwrove sig vv oZgueQov *u6Qav ovts yodguuusa 
ideEnuyv nap avtov, oUte sl (p cive 9 céOvyzxs caipoc éniorauar. — qnaAlor 
dà Unovod 0t; xal avvog véÓOvyxé nov *, 7 Uno Àungc viurOslg 7 vaveyia 

i0steQuf6UQy. voUtOUS Ob ÓOsiypa, ovs 70x Aoróv ixvove sixoosvoy Psog dosi, 
aq 7c ovdspiav viva nep) aUroU aÀgOsiav 7xovoa. 

XL 'O à: Ilévpog dxovov vavva vn0 ovunaOciag dduxovcsv, wal sv- 
déug toig ovvoUot yyyoioig iq9* vavva sl vig senovOtuesy?  Osoce(?yc , ola 
0 t0UTOU T£sioyÓs navyo, evOtogc vg vc OQaoos(siac Aoyo vrjv alsiay vipoc- 

157n*sy éntyoaquy tov sovgoóy ?* oUto xol) soig saAaioQoig POvsor ovp- 
Boives: ndoyewv, xal ayvooUpey oi Oconcfjeig. vaÀaimopovc Ó$ avtove evia- 
yog eipyxa, 014 dysabOa aÀnvtar wal erg éxcl dAnidog ov vvyydyovors. ol 


mari ejectum. Cumque illi multa se multis locis cadavera vidisse dicerent, 
pater audiens ingemiscebat. Verum naturali affectu perturbatus praeter ratio- 
20nem sciscitabatur, qui tantam maris vastitatem scrutari conaretur. Attamen 
venia dignus erat, quod caritate erga eos, quos quaerebat, spebus laetaretur 
inanibus. Denique me sub magistris positum, annos natum duodecim, Romae 
reliquit, et ipse flens descendit ad Portum, navique conscensa subvectus ad 
inquisitionem profectus est. Atque ex eo tempore usque in hodiernum diem 
25neque litteras ejus accepi, neque si vivat aut defunctus sit certo novi. Sed 
magis supicor illum quoque obiisse, aut tristitia victum, aut naufragio involu- 
tum. Cui rei argumento est, jam ab eo tempore vigesimum annum esse, : ex 
quo nihil de eo veri audiverim. 
XI. Petrus vero haec audiens commiseralionis affectu lacrymas fudit: sta- 
30timque ad familiares qui aderant ait: haec si quis in Dei cultu positus pertu- 
lisset, quae hujus pertulit pater, confestim religioni attribuisset causam, et 
diabolo adscripsisset. lta etiam miseris gentilibus contingit pati, et ignoramus 
qui pii erga Deum sumus.  Miseros autem eos dixi merito, quia et hic va- 


t. Tomovg O c. Cod. Reg. 804. cpó- 7. menOvOs S. In O esse videtur sé- 


nove C. movOo, iy Osocefeie p. m. Osoceflre. 
2. ov» O. Tum mgó p. smog idem. 8. vq moryoQ Cod. Reg. 804 et Epit. 
3. 5 C. Sed cfr. Hom.IX, 16. 17. 18. Ad oram 
4. mov om. O. Tum savgoayíp C. ^ Otoboniani hoc scholion exstat: (omg Oei 
5. «ovrov S ex Epit., rovro C O. fiQocmt&w flQOg vq Ovvtalbu Grmiyodqos 
6. ag ov Epit, 4g o» O, qui tum v» morqoór. 


0m. vua, Scribitque &AgOcu«. 
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ydo iv Osoose/g maoyovseg sd OUufispa elg &xnoabiw  napansopiacey 
7.G 0y0vOLy. 

XIL Tavra sov [leétgov sinó»voc eig sic vv dv zuiv zoAuzgoac dysi 
SsuyTEV SGQEXGÀSOSV QUTOV, GUQUOV ogOraívsgov ' &lc " "foaóos, «7» xasvéy- 
«Ytt y73d0oV , elonsvaat , tpraxovta olua; ovÀO OÀovg an£yovcay oxadíove, S 
ug isi iovoQio vw éxei apneivav Óvo otvàiov uéyioa dyovtov sayy. O0 
oU» netOzviog Ilézooc cuve yoionaev sinay ina» *oU nàoiov àix(Te, um 
&jg noÀÀol sio£gyecÓs sig vr» Osupiay ov iniÓvusize* ov yap (fovAonat 
crgéppasa yiveaSa. slg Uuact $0 SstOÀtO. xal oU sug 5 nisUcavssg Qon7 
wpac x«T5yOnuev eic vu 97/009. inf iviec dà soU oxaqove slogeunev £yOa 10 
oi au méAivor ovUÀ0: 9j0a» , Ojuoc * Gpia avsolg GÀAAog GÀÀo si vo» Deudiov 
&pgyov éOeupsr. 

XIII — IJévooc d$ uovog ovx avayxaiov 7y70avo dn) syv sov éixei lovo- 
Qiav? yevéaO at, yvvatxi Ó6 tivt é£w npo voy Ououy xadc(ou£vy xa) vpo- 
qne y&Q» nevorvoUoZ nUx9QG xovayoycag iy: yuvoi, sí. 00, SQ. usÀov 1b 
Aeinat, 011 t00aUt v VQuw cveücto, Mya à «à. n gocatséip, xal 5 nalioy 
saig vro Ocov " aoi dsdmgr néyaic gegoiv égyaCopévn n éptsépovc fi0- 
Q/Cg9 vpoqág; 7 à avevátaoa anexpivavo* eide yap Toa uoi yelgsc Urovo- 


gantur in erroribus et ab spe futura fraudantur. Dei enim cultores cum in- 
commoda patiuntur, ad expiationem delictorum perferunt. 20 

XIL Ista postquam dixisset Petrus, unus ex nostris audacia sumpta pro 
omnibus rogavit eum, ut die crastina maturius in Aradum, oppositam insulam, 
quae triginta, opinor, nec totis stadiis distat, navigaremus, ad videndas ibi 
duas columnas viteas maximam molem habentes. Petrus ergo, ut erat clemen- 
lissimus, concessit dicens: cum e navi egressi fueritis, ne una multi procedatis 2$ 
ad spectationem eorum quae cupitis, nolo enim civium concursus ad vos fieri. 
Alque sic navigantes momento horae in insulam delati sumus. . Et descenden- 
les ex scapha eo progressi sumus, ubi erant columnae viteae: simulque cum 
columnis alius aliud ex Phidiae operibus spectabat. 

XIII. Unus autem Petrus necesse non putavit quae ibi erant invisere, sed39 
altentius considerans mulierem quamdam, extra pro foribus sedentem et victus 
gralia mendicantem: mulier, inquit, quod tibi membrum deest, ut tantam con- 
tumeliam susceperis, petendi, inquam, stipem: et non polius manibus tuis, quas 
a Deo accepisti, operans quotidianum cibum quaeris?  Atilla suspirans respon- 
dit: utinam mihi quidem essent manus, quae possent laborare! nunc autem 35 
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1. lta O c. S, ogOoírsgos C. S: In- 
sulam Ársdum, urbi Antarado ex adverso 
sitam, memorant Herod. VII, 98. Strab. 
XVI, 153. Casaub. 

2. uae O c. Cod, Reg. 804 et Epit, 
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noof'atov , looOev dé elo. Àóxor &onaysc* onó vov xconuy autüy dm 
yvocecó«! avcove. 
XXXVI. Koi vaUsa sizov toUc niv soonopnovc? den epryav ele " dy- 
TI0y5LO v7c Jvoíag, éxei v7 ésopévtiy énipiéveiy. cinov. «Gy oUv stoQsu- 
& jéyvov 0o Ilévoog s02Àwv SEeSL6LO LEV OV 0yÀov vocovg , naóq, ÓQaiporac 
dnelacag, xal) eig vag àv 55 Soldooy nÀyoiov ovoac nuyac Bantioag, 
xci sUjagrovíav xAacag *, Magoóvey vOv anodetopuevoy avtov, d Àoinóy 
1£Àsto9 OyTO , ÉrLLOXOTLOV xoract/Cac xal meo ueépovc Ówdsxa ógíonc xai 
Ótaxovovc Osíbag xol yea GVovz Oc evoc, Un£Q v6 v0U xotyoU xai 5 oUp- 
10 g£povzog vzc xAgoiac vr vete noocopugOac, xol vw ni0x0no Magoóvy 
seidQecOa, ovjfovievoag, zr epotüy uyvov nigouOcvcoy voic iy Tomo- 
Àe vic Oowixrc ánovabapevoc vry ini" dyzióyetav src Xvplac énogeveto 
000v, nàvyvov fuac stQonspmÓvioP ueta t9c noootzxovOzc vijuc 9. 


OMIAIA IB'. 
15 L  'Exfaviec ojv vy» ToinoÀw vüc Oowiwgc, «gc dni "ysioxeiay 
vc Zupiog &Óesiv, avvzc Zu£gag iy 'Op9uaia &peivauey &AO0yssc. — xol 


dixit: mulli cenient adversus me in vestimentis otium, intrinsecus autem. suni 
lupi rapaces: a fructibus eorum cognoscetis eos. 
XXXVIL Atque his diclis eos qui ad praecedendum fuerant ordinati, in 
20 Antiochiam Syriae emisit, jubens ut ibi tempus seculurum exspectarent. ls 
itaque profectis, Petrus ingenti hominum multitudine ad fidem adducta, mor- 
bos, aegritudines, daemones expulit, in fontibus maris vicinis baptizavit, et 
— Eucharistiam fregit: cumque Maroonem hospitem suum, jam omnino perfectum, 
in Episcopum constituisset, duodecim Presbyleros designasset, fecisset Diaco- 
25nos, quae ad ordinem viduarum pertinent statuisset, pro communi bono ac de 
eo, quod ecclesiae ordini conducebat, esset collocutus 'et consilium dedissel, 
episcopo Marooni obedirent, jam tribus mensibus completis vale dixit Tripoli- 
tanis Phoeniciae, et iter versus Antiochiam Syriae ingressus est, omnibus de- 
bito cum honore nos comitantibus. 


30 HOMILIA DUODECIMA. 


I Egressi ergo Tripolim Phoenices, ut Antiochiam Syriae veniremus, eo 
die Orthosiam profecli ibi mansimus, et quia est prope urbem, e qua egressi 
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dra. «0 nàgoíov elvat xg 2biAOojiev nlsucg, novtoy oycdóv nooaxgxoótuy 

v0U xf0UyHuotOQ, pug hépag ixei peiyavseg asiypoapev. elc d vsapadov !. 

sxoÀlgy» db và» covodoinopoUvsoy uiv óvsov, o IIévgoc Nixmvy xoi xvi 

sipoce pier ÀAfyov*  dneidr noÀ)c OyAog twv ovvodormogoUytoy oU puxpoy 

9Oovoy zuiv slotovOt xava nÓÀ éntonazar, &voayxaleg doxeapumv qooy- 5 
víco!, so pce otto. ÀAungOno: xoÀvOtvrsc ouveivot "pir , prive vueic 

nepí Aerivor yivóuevor qOoyo TO vzc xaxiag ÜTOTEGUMEY. | TOUTOU Évexev 

foviouai ce vov Nove xol 'dxDlav npooodsvtip pov. xasà. ovotz uota 

Üvo 0nopióyv, uavOavovzec? sac vov éJvoy eloépoysoOoi noe. 

Il. Oida 0b Ov: aOvjeite, voUtO mtousiv cx9xootec, anoàAsmopevol 510 
pov Oiaovyuo ovó oÀov rueQur Ovo. sidivar o9y vjuaüg Ocho, Ott stoà- 
Aenicoi» ayanonev zpeig ol neílcavteg vac vovg meulcÜtrrag, ynep * 
vusig yug ovg menemxóvac.  aÀÀgAovg oU» ovépyovteg, t6? $5 aÀoyug 
noiiy & OéAouev «2c acgalslac 000v 10 éq 9i» qoovtituuey. — "00e 
vovvoig db ovdepeac cnépag DiaAeyouévou pov. dnoluimaveoós 9. — eig vagib 
v&g ini097p0SéQac t0y énaQyiov noÀeg sigorgnpar, og tove xal Ugeic, vte- 
oov énipévtiv xol diaAéysoOat, — xol v0 vOv clc tr» iyyvtéooy viv /ao- 
Óixetay mooabase, xal ueO" vuépac dvo x voeig, ooov énl «5j ép mtooatpé- 
0t, xovalZwoua: Ouácg. n) Ób so» nvAoy xÓctacÓé pe Uyusic HOvor, 


fueramus, cum omnes fere praedicationem evangelicam prius audiissent, unum 20 
diem illic commorati, Anteradum abiimus. Quia vero multi erant nobiscum 
iter facientes, Petrus Nicetam et Aquilam allocutus est dicens: quandoquidem 
magna comitantium multitudo non parvam invidiam nobis per urbes intrantibus 
conflat, necessario curandum esse judicavi, ut neque ipsi contristentur, dum 
prohibentur esse nobiscum, neque nos, dum sumus spectabiles, incidamus in25 
malitiae invidiam. Quocirca volo te Nicetam atque Aquilam ante me iter ha- 
bere, per duos globos sparsim, et clam gentium ingredi civitates. 

II. Vobis autem, scio, molestum est, quod id faciendum audieritis, duo- 
rum non integrorum dierum spatio a me separari. Vos igitur cognoscere volo, 
quod nos, qui persuasimus, vos qui credidistis multo amplius diligimus, quam 3o 
vos diligatis nos persuasores.  litaque mutuo amore flagrantes incolumitatis 
curam geramus pro viribus, non cilra rationem facientes quae cupimus. Ad 
haec vero nulla die a me disputante aberitis. Per singulas enim quasque in- 
signiores provinciarum civitates proposui, sicul eliam vos scilis, per dies resi- 
dere et disceptare.. Nunc ergo in Laodiceam nobis proximam praecedite, et35 
post biduum et triduum, quantum ad propositun meum spectat, attingam vos. 
Ad portas autem vos soli recipite me, metu murmuris, ut sic absque strepitu 
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dia t0v OovÀlos!, iva oUsug cope ovvsceAÓdóvieg aga Opi» pay. 
xaxeiÓsy opoiog peva v0 inipsiyor zgucQüy GÀÀo avO Ono» elg xd éni- 
xeLya xavo dgyusgíag sooatuciw , tag Eeviag évouua(osvec. 
Ill. Tavze vov llévgov sinóvvog zvayxacógoav ovyOtoOat Acyovtac 
B oU noU ZiGC, XUQI6, ÀUn6i COUTO stQUTS6LV , Üta tC USLO GOU MelevegÓO o. 
s00€09 uév, Ot, na&yzo xaÀuQ voriy? ve xol ovuovievtiy. ajiog ov Vno 
vic ToU Osov npovoiag ébcéync-  sigoc vovvoic à ini 5 v0 nou guieguy Duo 
dyayxy tov ngoaysuy afoltusavoneda cov' xal asa: uiy nolla) sQ0r 
vÓ L5 ct Oy «Upuov yuov óga» Ilévoov, nàigv Aoyitoueda, 014 násiov Àu- 
10 n5)9rcovvas ol stoÀU piaxpuy suQon5spumOH5EVOL, Oc ERU. sÀCiOV GVRJAEVBLV. Ot 
xata s0Àuw  xexeleyopiévos *, &yiOuevyor iv,.vo ini siÀeioy. doregrados soy 
Opay GOU tO meQurOÓT0V ngocunoy. xal vuig oUx £Aat1oy 5 dxeiyqv adti- 
noUvtsg Ug xeÀevsig diua «0 ovjupéQoy sroniv oUx GvviÀéyousy. — Ojuyc s 
vaUs« sinovveg sportay , ivsoÀzy £yovtec , dy vo nouo navdoyeit sQog- 
1504470at *9  OUyvodomogoUry 1: OyÀog, Onag Gnogadg» aAÀAfÀow yeyQjawo: 
elg sag noleg sloégyovvos. ZEN 
IV. llogsvOévvov oUv av:u» Pd Kluge uayalog /qoigoy , O*£ OM 


eliam ingressi una vobiscum simus. Et inde similiter, cum dies ibi eliquot 
transegerimus, alii pro vobis ulterius per vices praecedent et hospitia prae- 
20 parabunt. ZU 
IIl. Haec dicente Petro necessario acquieverunt, dicentes, non valde npe 
Domine, contristat hoc agere, quoniam a te jubetur. Primo quidem, quia Dei 
providentia delectus es, dignus qui cuncta praeclare cogites atque consules. 
Ad haec vero, quia plerumque per biduum tantum necessitate praecedendà a 
25e aberimus: illud autem spatium quamvis longum sit, dum te non. videmus 
dominum nostrum Petrum, attamen cogitamus, multo molestius laturos, qui 
longius praemissi sunt, utpote jussos te diutius per urbes exspectare, et anxiog 
quod aspectu desiderabilis vultus tui per multum tempus sint privati. Eb. nos 
non minus illis tristes facere quemadmodum jubes propter utilitatem non. mora 
3omur. Et his dictis praecessere, accepto mandato, ut in primo hospitio aller 
querentur multitudinem simul iter agentem, quo sparsim et a se mutuo n 

ingrederentur civitates. xiu 
IV. His igilur profeclis ego Clemens valde gavisus sum, quod me secum 


. 4. 9àvÀlo» O. dol emavopórove cov. Fortasse nostro 
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avtQ &s ÜxéÀtvosy elvot.— xal anoxgiOelg simoy' suyoQioto vo Oso, 0t: 
pt8 / oUx. ébanéovalsac; og voUc ésépovc, inei ! odvyapievog a» Ótasiequ- 
vnxst. 0 0à? égmg* *i O6; sl xal ypela vig Povos neugórval o€ nov? 
poósguasoy ydgry ,. oU dia vo ngog OÀiyov dnolunássoOal nov ovuge- 
góvTuc, dia sovvo «eO vrztz; ovyl dà ngooopilgoag Gsavto q£gew cvadid 5 
v5» aváyxg9 O0oí noo0toycvto * suOvg0G vnootargc?; v ovx oloOa ott 
ovvetoi» ol giÀor talc juipatg, xay volg 00nao.w anoluumovoytar 95 oc 
éyi01 OvvOvveg volg OQpiaoty cusTHOOUyTZC altig taig tytyaic" anodrpuovos 
voig giàorc. 

V. Kayo anexpivapenv* py soiyvy yoniogc, xugie, ott va AvsUtC 6-10 
agyev. zuellov ovorvog, aAÀa wal navu OpOco viyt Aoyioua. — enel. yàp oe, 
xÜpré nov, aysl avzov £yo, natooc 15 xol ugtQoc xol adsÀguv xai Oty- 
yevdv , alivio» toi yevopavoy Óia voy Ocoy src oufovorc aAyóelag, avti 
sav»toy Éyev os napapuDiac enc neylovgg vtvyyavo. ngog sovtorg, dedtuc 
pov xal vyc axpüc v59 ix quotug éimiQvulav, Zyoylov, pu] noc ano-i5 
ÀeipOeig cov, avÓQussoc ov vsusapog, oosso? vuy ov. ivotiOtuQ yu, 
Mc o» 7 xat tTi9&. yo0Àoy Osov droovzvai oov advvatoy alvai?, $010y 


esse voluisset. Atque haec ad eum verba profero: gratias ago Deo, quod 
me non emiseris, ut alios: nam prae dolore enectus fuissem. Ille vero: quid 
autem, inquit, si quae necessitas exegerit milli te aliquo doctrinae gratia, tu,20 
quia aliquamdiu a me utiliter eris superatus, ideo morieris? Nonne potius, 
tecum reputans, ferenda esse quae propter necessitatem tibi imposita sunt, ae- 
quo animo sustinebis? Aut ignoras, amicos una esse recordatione, licet cor- 
poribus separentur? Sicut nonnulli corpore praesentes, quod eorum non re- 
córdentur, animo peregrinantur ab amicis. 25 
V. Et ego respondi: noli autem putare, domine, quod istum moerorem 
insipienter sim perpessurus, quinimo admodum recta ratione. Quoniam enim 
te, domine mi, pro omnibus habeo, pro patre, matre, fratribus et cognatis, 
qui per Deum auctor mihi fuisti agnoscendae servatricis veritatis, in locum 
omnium habens te maxima fruor consolatione. Praeterea veritus juventutis 30 
meae naturalem concupiscentiam anxius eram, ne forte, qui homo juvenis sum, 
disjunctus a te (qui nunc ita animum induxi, ut absque divina quadam ira 
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énigvuiag ioouat.— GÀÀ. nei0y nolla apervoy xol aoqaléotiQov Otveival 
pé 00(, T0Ut0, €! Ó voUc pov aidelogar cUloyng nposÀggey, diÓ. maveg 
co? oyvéivat sUyopos" siQoc 20vs0rg ÓÀ jiépvtiai oov i» Kaicagsia eirtov- 
voc* ei vig jovÀevai os ovyodevoat, evGefluc ouvodsvécm?. — svos(juc di 
bigyc, v0 quyÓéva Àesztiv xata Okóv, oloy anolmovta* yoveic, yuvaiza 
OuóqQora, 7 étépovc sag sr O«sooe(isíg vtQooxeruévovc. 00s» (ye xata 
nota niv5ds0g eiui aor ovvodormogoc, 9 si xal «d. piéyiota yaoi (y, sec 
Óoviu» uot vszosoie«g ovyyoQsic noteiv. 
Vl Kai ó Ilézgoc a«ovoag ysloiaQuy &qy* vi oUv oit, KAgnte, pg 
ioUn avtZc advayxyc 0e sig ÜotÀoy nor taygyat s0n0y ;. ins) vig tag xalac 
xai *olÀag cuvdovag petat vOv énopévov por daxtulio» xol Ustodnacewy 
quiate; vic 0$ xal «d zÓca xal nolvzeln oya 5 stooetoruacet, & sivo vcot- 
siÀa Ovra soÀÀov xal veyvezuv 0 Óeivos payslQuv, xal navta éxelya 000 
ixveO y)uniévoy? ayOQunav uc roig nsyalo v7 niQvpio dx nacgc nàsos- 
i5abíag miopiÓevra dxorna(esar; nÀcv $9 voiaUtg ge sQoalosaig orte cori- 
Sev, igug jj cvvyévra xal voy éuóv ayyoovyca (fiov, Ott Gto fiOvc xal 
dlaícig youjilat, xol ornavíug Aayarorg , xal Ott ipnatióv por xad. sQrorsroy 
énagyes 1007 ? avvo 0 negifé Arion, xal év£goU yoeíav oUx £yo ovd a)- 


29non possim a te divelli, a cupiditate vincerer. Sed quia multo melius ac tu- 
tius est, me manere apud te, hominem quem animus meus merito revereri 
instituit, idcirco omnino tecum esse opto. Ad haec memini te apud Caesaream 
dixisse: si quis vult me comitari, pie comitetur. Pie autem dicebas, neminem 
tristitia secundum Deum afficere, velut relinquendo parentes, uxorem unani- 
mem, aut alios verae religioni addictos. — Unde ego prorsus tibi sum aptus 

2bitineris comes, a quo si maximam velis inire gratiam, ministeria servorum 
obire mihi concedes. 

VI. Hoc audito Petrus subridens ait: quid ergo putas Clemens, quod non 
ipsa necessilate tu in servorum locum mihi redigeris? Nam quis elegantes 
ac multas sindones cum adjunclis annulis et calceis mihi custodiet ? Quis vere 

30et suavia exquisilaque opsonia praeparabit, quae cum varia sint, multos a&c 
peritos postulant coquos: eli omnia illa, quae apud effeminatos homines cupi- 
ditati, tamquam immani bestiae, per omnem quaesila luxum ac fraudem paran- 
tur? Sed forsan hoc te subiit propositum, quia non intellexeris atquegignores 
vitae meae rationem, qui pane solo et olivis utor, rareque oleribus? quique 

35 vestimentum ac pallium habeo hoc ipsum quo amictus sum, et alio opus non 
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Àev tivü». àv yap tovtotg xoi mepig0éUO;LOt. O0 vovg yap gov vo éixei 
*«yva 0pO» aluü?.a ayadao ovOly voy dysavOo nepiBAénezat.  nÀZv cov 
pi» S5» dyadqv ngoaigegww dnodcgopat, «o1 Qavualov nato , suc avro 
ix soÀvteÀny dQuy Unapyoyv QaÓioc voig avayxator tov acavzovU vrzjAlatac 
Biov. vusig yàp éx natduv, éyu ve xal vdpéac 0 cvvaruog xal xavab 
Oso» adsigóc ov ipoc, ov jOvoy àv ogpavia avavpagéveec , aÀÀa xa) vno 
S6viag xal xaxovyiag sic ipyaciay ! dOicÓtvteg, eUMaQUG "Uv tOg 1.7 
odd» qégopuev cxvÀceg. 0O6v cl ineiOov pot, ànol &y ovyxeyogrxeig , ay- 
ópi ipya*g, col sa ÓovÀuv anonAgooU» népt. 

VIL 'Eyo dà axovcac ovvtoonuoc dyevopv xol ànidaxovc, oloy Xoyov 10 
aine» avjQ, OU maüviecg Oi Tc vOv yeveag dvÓQumor vq vngc yvogeng xai 
evoe(faiag Àoyo fjvtovc? suyyayvovoiv. o db iduv ue ovvÓaxovy vv Üaxovov 
invJezo viv aisiay. wayw éQny* ví tor0Uv0V 7;nagtov, (ya poi torovtoy 5 
eirgc Àóyov; xai o Ilévgoc onsxoivato* al này xaxmg cioryxo 10 QovAevoot 
005, GU SstQuvog TjpaQtec, TOUS * duoi nonjoar «frag.  xcyo jpu»' oUyi6 
Oj0109 éovip* Ópol uiby yap toUTO Swoily ssQémtes msavU, col Ób «uo vov 
OesoU xfovx: sac zuetépag ooQoyti vuyac yalemOv toUvO st0ici9 (poi. xal 
o llévooc anexoivato* ovveOépoyv &v goi, inel 0 wvgiog ruv, 0 &nl oo- 


habeo, neque ulla re. Nam in his etiam abunde mihi est. Mea quippe mens 
cernens illic omnia bona aeterna nihil eorum quae hic sunt aspicit. Attamen 20 
luum egregium approbo institutum, mirorque ac laudo, quo modo cum sis vir 
in vila sumpluosa educatus, facie vivendi rationem  immutaveris et ad sola 
necessaria traduxeris. Nos enim a puero, ego et Andreas, qui ejusdem me- 
cum sanguinis est, meusque secundum Deum frater, non solum . in pupillatu 
educati, verum etiam propter inopiam et aerumnas ad laborem assuefacti, ex- 25 
pedite nunc itinerum vexationes ferimus. Quare si crederes mihi, servorum 
officia me, hominem operarium, tibi impendere concederes. 

VIL | At ego haec audiens contremui et collacrymavi, quod talem habuis- 
sel orationem vir, quo cuncti hujus aetatis homines ratione scientiae ac pie- 
latis minores sunt. Tum ille lacrymantem me videns causam lacrymarum per- 30 
contabatur. Et ego respondi: quid lantum peccavi, ut mihi hujusmodi profer- 
res sermonem? Et Petrus excepit: si malum est, quod dixi, ut serviam tibi, 
tu prior peccasti, hoc mihi postulans facere. Et ego: non est, inquam, simile: 
me enim hoc agere decet omnino, te autem, qui es Dei praeco et nostras 
servas animas, id mihi facere grave est. El Petrus respondit: acquiescerem 35 
ibi, cum dominus noster, qui ad salutem totius mundi venit, unusque omnium 
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v70/a sa»tOc VoU xócuoU JirgivOuc!, uóyoc vnio navcag auycyzg ow, Oov- 

Atia» Unéueuev, Uva gj&c selon uj alótiosar solc adrAgolc Zuov sar 

dovÀo» noui» UnTzQscinug, xdv nàyU suyevelg vtuyyave pies. xayo Pqey* «al 

pi» vouito os vixzoac?. Aóyo, ayozsog sipa, nànv yaguy Pya «7 soU Osov 
5 ngovoíg, 61t 08 elg yovéuy onov &yeiy. xavabusdv. 

VII. Koi o0 Ilévooc énuvOdvero* ovdsig óc oov5 aÀyOn ngog yévovc* 
Unuagyer ; xayo asexpyapimy* slol uiv noÀlol xal peyalor &vdosc, Kaíca- 
Qoc noóc yévog Ovveg. 006v tg dp noto og xoi ovvsQogo ovvOg Kalgag 
cvyytvión 5 ngoorouocot0 yvyolxa, aq vc toti éyevoueOa vilior, dUo uis 

10500 dj'0U, of xol didvuoi óyveg svàsu Opoi0i aÀÀgÀAorg ÉrDyyavor , eg aU- 
v0g 0 naT5Q &Àeyé uot. dy) yàp oUte aUTOUC, OUT6 17V TexoUOG» TtüyU 
inicsapat, GÀÀ Qonep Oi ove(Qny ajtavQoy aUruy xo eldoc avagégo. — 9 
piv ovy j5vyo pov. Maveidia9 2Àéyceso, 0 dà maszgo Oa«vovoc, vuv 0$ ddsi- 
qQy xal aUtüyv 0 uy Qavosivog ixalcito, Ó dà Davoriwiavoc éAcysvo. | &prov 

1500» tQítov ÉniyevygÓéyvog avsoic 7 pyvyo OvstQoy éupaxtt, wonep O fa^ 
970 (0U jpyyeio , 0t. dày LL vove didupov; viovc avszc éE avtzc mapa- 
AaBgovca vzv Pupaiuy stQo€ anodgpiay ddl? nó "in! &rg dudsxa*, 
mavolsdeit [i000 Qa avcol; anoOavsiy Eye. 


est nobilissimus, servitutem sustinuerit, ut nos suaderet non erubescere fratri- 
20bus nostris servorum exhibere ministeria, quamvis admodum nobiles simus. 
Tum ego dixi: si putem, quod te sim superaturus oratione, stultus sim: verum- 
tamen ago gratias providentiae Dei, quia parentum loco habere te merui. 
VIII. Et Petrus interrogavit: nemone vere ex genere tibi superest? Re- 
spondi: sunt quidem multi et potenles viri, atque ex prosapia Caesaris. Nam 
25patri meo, utpote una educato, cognatam Caesar ipse junxit uxorem, de qua 
tres liberi orti sumus, duo quidem ante me, qui cum essent gemini, adinodum 
sibi invicem similes erant, ut ipse paler aiebat mihi: ego enim neque illos 
neque genitricem valde novi, sed quasi per somnium obscuram eorum formam 
recolo. Mater ergo mea Mattidia dicebatur, pater autem Faustus, fratrum vero 
30alter Faustinus vocabatur, alter dicebatur Faustinianus. Cum igitur tertius. ego 
post eos natus essem, mater (quemadmodum pater meus referebat) somnium 
vidit, quod nisi confestim duobus filiis suis geminis assumptis urbem Romam fuisset 
egressa, el abfuisset annis duodecim, ipsa cum iis leto pessimo esset interitura. 


1. Math. 20, 28. 5. avt0s xa/cao cvyyesz O. nobilis 
2. wiwxgjoti» Epit. adaeque fomiliae« Rufinus, quasi legisset 
3. co| Epit. c. 76, quod praeferendum  ovsevyesióa. C. 

esse videlur. Cfr. Hom. XII, 15. 6. lta O c.C et Cod, Reg. 804, uat- 


4. lta O c. Epit. |. c. et Cod. Reg. 9Oi0í(« Recogn. et Epit. 
804. Huc accedit ed. pr. Cotelerii, cujus — 7. e£5à0o: C. 
ft90g yévovg in utraque Clerici ed. per- ^ 8. xa C, Ruf, Epit. c. 76. Tum sre 
mulalum est cum zg0g ;évog. Unde Schweg- *«As00pío O et Epit. 1. c. In Cod. Reg. 
lerus emendandus, 804 £ryoi p. £get. 
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IX. 'O uiv ob» navzo quiótexvog ev cvv t& dovloig xai Joviaig 
ipodiacag ixavoc xal elc nàoioy ipflalópevog ! eic sdc 7 fOvac apa nai- 
dev zoopévovg ééneuwey ?, duh 0b uovov viov slc stagapwO lav. Foys queo 
£avsov. xai éni voUvt 5 svyaQi0sG noÀÀo, óvi xajdb O Overgoc n X6X6À5U- 
uet epa mol sz» '"Ponaiov ix vat .0Àty. negar évtoc oty éviaU-5 
10U 0 nav éneptyey sig dOrvac yoruata oic avtoU, &a t6 xal gua- 
9siv* v0 nuc diayovorw. oi di dnsiOóvveg oUYy E nt rd vQit  Ói 
vias 0 "a370 a&vpiy évéQoUc óptoíac neppure 5. ues! dgodimy, oi tiveg 
vesaQtp iyiautQ TÀOoy ayysllovtec, pts nov vr» vexovcay 7] sovG adtÀ- 
qovc dugoxéyat ; nie p9v avtovg 9 A9 vai éiÓsünpixévat, unte aÀÀovioO 
Ti9OQ VUY OUV avvoig dnelyivSóvur. xay iyvoc ? sUQnxéva. 

X. 'O uiv o)» navy vsuvta axovoag, «cl vno noàÀÀngc ÀunTe ixOapn- 
foc ysvopsyoc, xal ovx educ sov Oguyoag imi [rvgsiw avtuy yévytat, 
£p 96 frogQanAaQov xol sig Ilopsov xazafjac nolÀuy nvxvotegoy invvOua- 
v610, SSQU éxa0T0c aUtOv siÓsv 9 7 $xovac» ano técoaQuy Pvoy ? ysvOuie- 45 
vov yaupoayto»v 3 xai &ÀÀAog aÀlayg éAeyes. 0 dà avtenurvOavezo , el. éo- 
Qexac« gia. yvvaixog ueva Doeguy éxfefoaauévov. | suy 10 oU» nolla 


IX. Pater igitur, qui liberorum amans erat, cum servis et ancillis, ac 
dato sufficienti viatico, in navem conjectos Atbenas etiam erudiendos misit; me 
vero solum filium ad consolationem secum retinuit. Atque eam ob rem ingen- 20 
tes gratias ago, quod me quoque somnium non jusserii una cum matre urbe 
Roma excedere. Anno igitur completo pater ad suos Athenas misit pecuniam, 
simulque sciscitatum quo modo agerent. Qui vero abierunt, non reversi sunt. 
Terlio autem anno moestus paler alios ablegavit similiter cum rebus ad vicium 
necessariis, qui quarto anno regressi nunciant, neque meam matrem se, neque 25 
fratres vidisse, sed neque ipsos Athenas pervenisse, neque usquam alicujus, 
qui cum ipsis fuerant, vel vestigium a se repertuin. 

X. Pater ergo haec audiens et multa tristilia obstupefactus, nesciensque 
quo tenderet ac illos quaereret, assumpto me, ac in portum descendens, mul- 
tos frequentius percontabatur, ubi quisque eorum vidisset vel audiisset a qua- 30 
tuor annis naufragium contigisse. ^ Atque varii vario in loco accidisse refere- 
bant. llle vero iterum rogabat, num vidissent corpus mulieris cum pueris & 


1. eufaAliousvog C. Tum gu5jzs S, uzài C O. 

2. ébéneuwag O mendose. 7T. lysog O. 

3. mi rovro var. lect, ap. C. Scri- — 8. lta0 c. S, (0e C. Tum Zxovoa» O. 
ptura Ottoboniani nec plena est, neque 9. »ixvrQ» O. In eodem deest vav- 
certa. qoayi0». Cod. Reg. 804 et Epit. scr. 

4. Post ua0si» excidit fortasse yAuo- sav». Sed Hom. XV, 3 legitur »av- 
perog, quod addit Epit. S. ay, Tum &AÀo p. Aor 0. 

5. éneuwe» opoiog C. 10. v7» O, 


6. avrovg Recogn. VII, 9, avcaig CQ. 
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Aeyóvto» éeQaxival n10uata xoTG svtoÀÀloUc tónovc!, O maso dxover 
dovévalbsy' nig» Uno anAayyvav Ooovfovusvoc dàoyiosa inovOaveso , Ovi 
vocoUto» uiyeOog Oaldztrg dpsvvás insipivo. nÀgv ovyyvoosog qw, ovi 
v7 voog tovg Qyrovucvovc ozopy3 dÀniorv eflovxuolsiso weval. so] Órnen 
5 Un0 qgorri0vdg nonjcag p6 xol elg "Pojiv xasalciyag Óudeuastt/ ,| avsor 
daxogUmv sic Ilópvoy xazcÀOQyv xal sig nàoio» àu(lac, avoyOslg im vg» 
(rvyoiw énopsu Og. — xol éxzove sip tr" OZgHeQov 7u6pa» ovts yodguuusa 
iden ug» naQ avtov, oUte el (rj eive  céOvyxe caque iniotauai. — alor 
dà Unorod O1. xc) avtog véOvyxé nov*, 7 Uno Avngc vyixrOelg 7 vaveyia 
ionepnacov. vovtoU S dà Óciyua, ovs 70x Aorov Zxzose eixoovoy Psog dosiy, 
aq Tc 9 ovÓeuia» sia vepi avzoU dÀyO«siay Txovoa. 
XL 'O 0t Ilévoog dxovov savva vno ovusaSsag ddaxovosv, ua) sv- 
Oéug toig ovvovo: yyzgioic £qg* taUta cl sig n&novOtev? Osocsfiyc, ola 
0 10Ut0U T£soyÓt navro, evOcog tg vyc O«ocefleiag Aoyo vrjv alsiay vpoc- 
167nvey éniygaquy vov novgoov9?* oUto xol solg saÀainoQooic /Óvsci. Ovp- 
aive n&cysv, xal ayvooUpsy oi Ocogc(jeig. vaÀcinupovc 0t avtovg evio- 
yug sipyxa, 0:1 dysatOa aÀóvta: sal verc éxel dAnidoc ov vvyydvovors. oi 


mari ejectum. Cumque illi multa se multis locis cadavera vidisse dicerent, 
pater audiens ingemiscebat. Verum naturali affectu perturbatus praeter ratio- 
20nem sciscitabatur, qui tantam maris vastitatem scrutari conaretur. Attamen 
venia dignus erat, quod caritate erga eos, quos quaerebat, spebus laetaretur 
inanibus. Denique me sub magistris positum, annos natum duodecim, Romae 
reliquit, et ipse flens descendit ad Portum, navique conscensa subvectus ad 
inquisitionem profectus est. Atque ex eo tempore usque in hodiernum diem 
25neque litteras ejus accepi, neque si vivat aut defunclus sit certo novi. Sed 
magis supicor illum quoque obiisse, aut tristitia victum, aut naufragio involu- 
tum. Cui rei argumento est, jam ab eo tempore vigesimum annum esse, ex 
quo nihil de eo veri audiverim. 
Xl. Petrus vero haec audiens commiseralionis affectu lacrymas fudit: sta- 
30timque ad familiares qui aderant ait: haec si quis in Dei cultu positus pertu- 
lisset, quae hujus pertulit pater, confestim religioni attribuisset causam, et 
diabolo adscripsisset. lta etiam miseris gentilibus contingit pati, et ignoramus 
qui pii erga Deum sumus.  Miseros autem eos dixi merito, quia et hic va- 


t. conovg O c. Cod. Reg. 804. vgó0- 7. memóvOs S. In O esse videtur sé 


rovg C. ftoyOo, iv Otoce(sie p. m. Osocefis. 
2. ov» O. Tum mgó p. mgóg idem. 8. cQ no»yop Cod. Reg.804 et Epit. 
3. 7$ C. Sed cfr. Hom.IX, 16. 17. 18. Ad oram 
4. mov om. O. Tum savgoayiQ C. —OtWoboniani hoc scholion exstat: (cog Óei 
5. cvovtov S ex Epit., rovro C O. mgokntü» noog eq» ovvrabw Pmiodqos 
6. ág ov Epit, 4g o» O, qui tum v» morroór. 


0m. vua, Scribitque &AzOeu«. 
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yuQ iv Ouocfjag máoyovseg sd OAifepa elg dxngablww  noapansupasev 
JL 0y0VOLy. 

XIL Tavra sov [Iétgov einóvsoc elc sig vov d» zuiv soluroac dysi 
savrey nagexalegey avtoy, aUQiov opOoraiveQoy ! elc " "doadov, sz» xavév- 
«vit v5cov , elonàsUca:, tQiaxoyra  olpar ovO. Olovg asi£yovcav oszadiove,5 
dg éni iosopig vuv ixi üunelivav duo oviAu» néyrota dyóvsov vsayy. Ó 
ov» nt975woc Ilévoog ovyeyoozgaev sinuy* éindy toU nàoiov éxfg:s, uy 
aja folio sioégyscÓs slg ez» Osupiay av intiÓvusize* ov yap (foUJouat 
gigép pasa yiveocdat elg vnac? sov solisuy. xal oUsuc? nAsvcavteg $on7 
wQac wuszyOnHav cic vi» vncov. édxfavseg Óà vov cxáqove slogsuuey EvOa 10 
oí aiéÀu.yoL GUWÀOL j0av, Ouuc * Gua avsolg GÀAog GÀÀO SLÓ sov Deidiov 
&gyuv édOewQst. 

XIIL — IIévoog dà uovoc ovx avayxaiov zy9oavo ini v9» soy xci iov0o- 
Qiav9 yevéaO Qt, yvvatxi O6 tyi CEw npo vov Ouooy xaÜstouévy xal vpo- 
qne yag» perarcovoy sUx»G xoatsovorcag éqQyg' yUyvai, Sí OO. t0 ju5Àuyib 
Aeinst, 014 t00aUtzy Uf Qu avedctu, Aéyo dy) «0 siQocasseiv, xal uz nalloy 
saig Uno Ocov ? ao. Ósdugruéyaig yagolv égya(ouévy sac iggutpovc so- 
o/Cy 9 sgopac; 7; 0 avevdtaoa eiaxpiyaso* eie yao 0a9 joi yelpec UrsotQ- 


gantur in erroribus et ab spe futura fraudantur. Dei enim cultores cum in- 
commoda paliuntur, ad expiationem delictorum perferunt. 20 

XII. Ista postquam dixisset Petrus, unus ex nostris audacia sumpta pro 
omnibus rogavit eum, ut die crastina maturius in Aradum, oppositam insulam, 
quae triginta, opinor, nec totis stadiis distat, navigaremus, ad videndas ibi 
duas columnas viteas maximam molem habentes. Petrus ergo, ut erat clemen- 
lissimus, concessit dicens: cum e navi egressi fueritis, ne una multi procedatis 2$ 
ad speciationem eorum quae cupitis, nolo enim civium concursus ad vos fieri. 
Alque sic navigantes momento horae in insulam delati sumus. Et descenden- 
les ex scapha eo progressi sumus, ubi erant columnae viteae: simulque cum 
columnis alius aliud ex Phidiae operibus spectabat. 

XIII. Unus autem Petrus necesse non putavit quae ibi erant invisere, sed 39 
attentius considerans mulierem quamdam, extra pro foribus sedentem et victus 
gralia mendicantem: mulier, inquit, quod tibi membrum deest, ut tantam con- 
tumeliam susceperis, petendi, inquam, stipem: et non potius manibus tuis, quas 
a Deo accepisti, operans quotidianum cibum quaeris ?  Atilla suspirans respon- 
dit: utinam mihi quidem essent manus, quae possent laborare! nunc autem 35 


ovrog C. 

lta S, óuogc C O. 

&AÀlo ààÀom O. 

icsogiía O, in quo deinde vocor, 
V50 rov OtoU C. 


f'ogiteg C. 


1. ]a O0 c. S8, ogoQíregos C. S: In- 
sulam Arsdum, urbi Antaredo ex adverso 
sitam, memorant Herod. VII, 98. Strab. 
XVI, 753. Casaub. 

2. vu&g O c. Cod, Reg. 804 et Epit. 
c 80, zu&g C, 


- E E a 


yciy. Óvvapievat! »Uy Ó£ nor 0yzua uovoy qyeigay quiaaoougiy, vaxoal suy- 
gávovoau , vno ünynasmy dud Üfsflacaviouévar. — xol 0 Ilivooc dnvoOsrse* 
vig 0b 5 alvía voU os 10 jolenóy v0Ut0 nenopÓcpar!; 9 dà dnexpisaso: 
Vvytic ibd iu xal sÀcoy ovOés. si ydo dvOpsiop elyoy poovpua, $9 so7- 

5 nvog, 5»? fvoóc, 0Uey inavszv Qiyaca €» oÓvvovto» us nad0coós! 
gÓvvaug» xaxov. 

XIV. Koi o Ilívgoc igg* ví ov; oit, yvvat, 0v: naysag ol. &vai- 
pov»tec óavrovg xolaccemc dnaAÀaoooptai, 4j nri yelgoyi xoAdoa: dv. Gd 
aí s)» oUtue Óyroxóvsoy qyvyol ssplh vac 'avsoxvosíag xoldagovta:; x di 

10299 ** siOe éneneicjrv , 0v) Oysog v GO wuyol sÜpioxovsar (90as, xai 
5yanev vgc xolacsug xavagogoyyoaca Oavsiv, Ora zovc inoUc neQumod- 
vovc idu 5 xav piov opav. xal o Ilésgoc /qy* vi doa dovi v0 ÀvrzoUw oe, 
paóeiy rOsloy, yUvat.. day yag ps Oidabgc, avi) vavtyc yc ydorvog 
nÀnggopogroo oe, OTi dv GOg (oci cl wvyoi, xal &v*] xguuyoU sy ÓvOoU 

15 peopaxoy deco E ong dfacaviotag toU (7v sóv fiov? uesalÀata: Juv Oc. 

XV. Kol 9$ yvv)9) *o &ngifiolec ónoiv po ovvsioa , inl «$5 Umorpion 
$09sica , 00 Aéyeiy zobavo ovsag* yévog pi» xai nesoldu eineiv ?, ovs 


mihi solam manuum speciem servant, cum sint emortuae, morsibus meis vexa- 
tae. Et Petrus interrogavit: quae vero fuit causa, ut grave hoc malum susti- 
20neres? . Tum illa respondit: animi imbecillitas, nec aliud quidquam. Si enim 
forti animo fuissem praedita, erat praecipitium, erat pelagus, unde me deji- 
ciens poteram malis dolorem mihi afferentibus finem imponere. 
XIV. Tum Petrus infit: et quid? putasne mulier, quod qui semetipsos 
perimunt, omnino a supliciis liberantur, an non potius animae eorum, qui ita 
?6 moriuntur, majoribus puniuntur apud inferos poenis, propter sui homicidium? 
At illa: utinam, inquit, persuasum mihi esset, revera in inferis animas vivas 
reperiri; utique contemplis poenis mori eligerem, ut horam saltem unam vide- 
rem mihi exoptatissimos. Et Petrus dixit: quidnam sit, quod,te excruciet, scire 
velim, mulier. Si enim me docueris, pro ea gratia certam te faciam de ani- 
30 mae vita apud inferos, et pro praecipitio vel profundo medicamentum tradam, 
ut sine cruciatu valeas vitam commutare. 
XV. Tunc mulier, quae ambiguum sermonem non intelligeret, promissione 
gratanter accepta coepit dicere hunc in modum: genus quidem et patriam si 


1. mrenoué»a 0. melius, id Matthidia de commutatione vitae 
2. JA C. cum morte interpretabatur. Lege cap. 18. 
3. yu] *(j P- ui C. C. Fallitur C, quum zó» fio» interpreta- 
4. O bis exh. £gy. tionem esse censet vov iz», nam fior 
5. eio O. Cr dicunt Plato oplimique scriptores. alii. 
6. 0oco S 0, 0o C. Licet igitur hae voces in Epit. c. 82 et 
7. Videtur v0» Bio» esse interpretatio infra c. 18 non exstent, omnino tamen 


vOv (jv. Estautem augiBoAos, quia quod sunt retinendae, D. 
Petrus intelligebat de mutationo vitae in 8. Fort. eizovae, 8. 


205 XII, 15. 16. 


olpot sselont nose dvrgó rivo sivo ftÀZ» xci O00 94 diaqégni v0UTO jtu- 
Sev, 7, uovov! «gy alsíav, $c évexey odvyupiév dirai vac dpag évé- 
xouoa yelpac. nÀy» sa xo* pavit», ec dvvatov dxoUOG( 06, drryrjoopat. 
dyé návu sv yevyc Undoyovoa dvvdotov? vivoc ngo0say7 avdoi noc yévovc 
avt Unápyovt: dyevop» vuyy. wal ueta didvua «éxvoa ioyoy ét5Qov viov. 5 
ó di soi ino) avópoc adeo pnavsic 0Ux &Àatto» 70a00$5 pov *5c saÀat- 
t eoov 5, eqódoa Ouppoysi» &dyanoocye. xal Bovionévs * ULT) su dgacs; 
ovvOcoÓat, uyve vo ipo avdol avadsoOas 10» toU adsiqov GUTOU noc 
dpi Koova, Boymipty , iva uve piotyioa ey) ipavviy puava, n9T& S00 
duoU &v»dpog v5v xoivg» Ufjoico, gts sg adsipa *óv dósÀgov moléutor 10 
xata0T500, n9te 0Àov yévoc uéya Ov elg 0veidtauov nàcw Unofalo 9" wg 
&pyv, dloyirotugv vygv nol nueva voy dpoy Oi'Óvuuy naiduy ix va ini 
ygóvo» s:và, &og Gv» xai O0 juGQOc Quoc ftavogto: Tov Pn) *5 dp vou 
xolaxsvovtOQ L6. «0v uévroi éc6Qoy viov napa 1o siatQl usivar elg napa- 
pUOiay xoatélinoy. 1$ 
XVL  IIij» iva vavsa oUvuc? yévzzat, énevoyoa ovstgov nAacaoÓa!, 
dc O5 vivoc vuxtao éniovasytog nor xol cigyxotoc* yvvar, davrzc? Gua 
voic QidUjioug Gov. téxyoig ini yoóvoy suya , u£yorc 0ve urvuoo inavelóciv 
o6 éyvavOa , Ex gOL vy now. insi apa. a»dQl. xal nia0í 0oU TOiC TéNVOIC 


proferrem, non arbitror me posse alicui persuadere. Sed et quid ad te attinet 20 
id cognoscere, nisi tantum causam, ob quam dolore affecta morsibus manus 
meas mortuas reddidi. Tamen mea, quoad audire potes, referam. Ego ad- 
modum nobilis, principis cujusdam viri imperio, nupsi viro qui erat illius pro- 
pinquus: et post duos geminos liberos alium suscepi filium. — Sed frater mariti 
mei, magna correptus insania, adamavit me miseram, quae caste vivere cupie- 25 
bam admodum, Cumque nec vellem amatori consentire, nec viro meo amorem 
fratris ejus erga me exponere, statui, ut neque adulterans polluerem me, nec 
viri mei torum contumelia afficerem, neque fratrem fratri redderem inimicum, 
neque totam familiam, quae magna erat, in opprobrium cunctis darem; statui, 
inquam, urbe cum meis geminis pueris ad qugddam tempus discedere, donec 30 
et impurus amor illius, qui mihi ad dedecus meum assentabatur, finem acce- 
pisset. At alterum filium, ut apud patrem in solatium maneret, reliqui. 

XVI. Verum quo haec ita fierent, in animum induxi, somnium fingere, 
quasi aliquis mihi noctu adstitisset ac dixisset: mulier, confestim una cum ge- 
minis tuis pueris urbe discede ad aliquod tempus, donec rursus indicavero, ut35 
redeas huc: alioqui cum marito cunctisque tuis liberis derepente peribis male. 


1. uo»gr O. 5. i»« om. O. 

2. QOv»arov Epit. 6. vrmofa«àio O. 

3. cvaÀowroQíag O. 7. cVrog tavza C. 

4. poviousw;S, Boviopirqe CO. Sub- — 8. $5 avrijc O constanter. 


inde u/zs O et Bpit., u7 C. 


Xil, 16. 17. | 200 


alpyidimg xaxac SeÀevvroets- opc oUtUC inoígoa. &ua yaQ vw $0» Oyti- 
pov evcac oí us 30 avdpr, aUt0c nepigoflog yevópevog qasa sov ines! 
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5 atí0av ti Óofy inasiéyor 0e nooc éné. Óndc Gua séxvoig c saÀouva nÀé- 
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yüie dy) novy Uno oQoópoU xUpa tog óaniod sica éni nérQag dopipyv, ie 
$c xad60Ósica 7 aOiia JÀnidi toU 1a 5 «£uva ue Qurvsoa suQsiv sig vo» 

i0jvJov dpavizg» ovx dpguya vore, 0t5 tZ VuyZv nepsOvonésy» soiQ xvy- 
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XVII  [lÀgv énedy 0g99oc dyévevo , peyala ouooa xal yospd xaxU- 
ovoa? ntguefAsnópnmey, eyrovoa v0p9 ipuy vaÀoinuQuy Bosquy *d vwexga 
coota. denoaveeg oUy us oi énayolpuon, yvp»9y idoyssc , iyÓvoaveég qu 

1610 QvQUTOV, TOV fv3ov avgosuyuy , và (pa Ü9voUvrvsg téxya. wai ése) ug- 
Óiv qvQuoxoy 9 üy ijgsovv , nagapvOiac yagy vivig vuy quiobévoy yuyat- 
xQy ngoosiOoUGat Ütyyovvto éxxovyg vü éavtyc xaxa, iya v5? uy Oporev 
0Vj4qoo& sagapvOlag vUyo, 0 Or ui& paÀloy dÀvnsr, oU yaQ Cpyv ovse 


Atque ita feci. Statim enim ut somnium ementitum viro enarravi, extimuil, 
?0et me cum duobus meis filiis cumque servis et ancillis atque multa pecunia 
Athenas per navem misit, ut natos erudirem, quoad, inquit, visionis auctori 
placuerit te redire ad me. Caeterum ego misera una cum liberis navigans ven- 
torum vi projicior in haec loca, et navi noctu dissoluta in naufragium incidi. 
Cumque omnes interissent, una ego infelix, magnis agitata fluctibus, in saxum 
25ejecla sum: ubi cum infortunata sederem, spe reperiendi natos meos vivos in 
profundum me non praecipitavi tunc, quando animum habens doloris fluctibus 
ebrium hoc facere facile poteram. 
XVIL Verum postquam dies exortus est, cum clamore magno eti misera- 
bili ululatu circumspiciebam, quaerens infelicium natorum cadavera. lgitur mi- 
SOseratione commoti incolae, nudam intuiti, cum primo me induissent, scrutali 
suni maris profundum, quaerendo natos meos. Et quia nihil inveniebant eo— 
rum quae indagabam, nonnullae hospitales mulieres consolandi mei gratia ac- 
cesserunt, et suas singulae enarrabant miserias, ut similium calamitate solatium 
caperem: quod me magis contristabat. Non enim, inquiebam, adeo mala sum, 
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xcx5 elvai, oc! sale GAÀloy ovuqopale napapvOiag vvyo. xol Ày eic Ec- 
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XIX. Tav/va vgc yvvaixog sinovogc vno Aoywuo» noÀles o IlérQoc 


ul ex aliorum calamitatibus consolationem accipiam. Et cum me multae hospi- 20 
tio cuperent recipere, una quaedam paupercula hic habitans extorsit mihi tu- 
gurio ejus succedere, dicens: confide mulier: etenim vir meus, homo nauta, 
in mari adhuc juvenis obiit: atque ex eo die, quamvis multi me sollicitarint ad 
nuptias, ego desiderio viri mei malui in viduitate agere. Erunt ergo commu- 
nia, quaecumque manibus quaerere poterimus. 25 
XVIII. Et ne longa ac minus utili narratione uter: habitavi cum ea, 
propter amorem ejus erga maritum. Sed non multo post mihi infelici laceratae 
morsibus resolutae sunt manus, ila vero quae me susceperat, tota morbo 
quodam occupata et colligata domi jacet. Quoniam ergo mulierum, quae prius 
miserabantur, elanguit affectus, ac ego et illa clausa domi ambae debiles et30 
calamitosae sumus, ex multo tempore hic, ut vides, sedeo, stipem petens, et, 
si quid forte accepero, etiam ad illam pariter miseram ad; cibum defero. At- 
que haclenus meae quidem res sufficienter sunt dictae. Tu nunc quid moraris 
implere quod promiseras, te daturum medicamen? quo etiam illi obitum cu- 
pienti tradam, et sic ego quoque possim, ut ais, vitam commutare. 35 
XIX. Haec dicente muliere Petrus multa cogitatione stare suspensus vi- - 
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quioy, zc và ng&ypata cxovcac axpifüg énicrapat. — 7 Ób PHoguis A6 
yovaa* Ócouas elné uoi, iva slÓw ei doti sig iv yvvaitiy aOiuovégo dpov. 
16 — XX. Kai à Ilévgog yevdsoOas: ovu sidug €9no dÀéovuc voU mp0g avtgv 
v0 aÀ59ig léyeww motavo* àpol sag Aowmov 75) vsavíac uv ssagénevan qe 
vác Oeoctfsiag ogeyojevog Aóyuy , 'Papaiov Unapyoy nolisgc, 0O0tiQ Lol 
digygoato?, nuc saréga Zymy xal adsigoUc dvo OiÓvguovc ovücva sovsor 
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debatur. Et ego superveniens: dudum, inquam, per omnia loca discurrens 
quaerebam te: et nunc, quid agimus? At Petrus praecepit mihi, ut ad navi- 
culum praecederem, ibique illum opperirer. Et quia contradici ei imperanti 
non poterat, quod jussit feci. Ipse vero, sicut mihi cuncta posterius enarravit, 
25suspicione quadam exigua corde pulsatus interrogabat mulierem, dicens: refer 
mihi, femina, genus et civitatem ac filiorum nomina, et jam medicamentum 
tibi do. At illa vim sustinens neque volens referre et medicamenti accipiendi 
cupida finxit alia pro aliis, et ait, se quidem esse Ephesiam, virum autem Si- 
culum, sed et filiorum nomina similiter immutavit. Tum Petrus, existimans eam 
30 verum proferre, ait: heu mulier, putabam grande aliquod gaudium hodierno 
die me apportaturum, suspicabar enim te esse quamdam mulierem, quam sen- 
tiebam, cujusque res audivi et probe novi. At illa adjurabat, dicens, rogo 
mihi referas, ut sciam, an sit ulla inter mulieres me infelicior. 
XX. Tum Petrus mentiri nesciens prae miseratione erga illam verum coe- 
35 pit dicere: est sane quidam adolescens, sectator meus, piorum religiosorumque 
serinonum cupidus et Romanus civis, qui mihi narravit, quod patrem habuerit 
el duos geminos fratres, ex quibus nullus ei compareat. Nam mater, inquit, 
sicut mihi edisseruit pater, somnio viso Romana urbe ad tempus excessit cum 
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10/00. 75 dà Pg5y ndvta noix), Hóyov por *0 véxvoy t0 novoycyic deikoy. 
doto ydg Ór aUtoU «d dUo nov tà iviaU9a v&ÓvexOta Opü» céxva. xal 
o llévgog &95* otov avtov iüpc, Tovyacov péyoig &v vy v5oov àxflouev. 
$j 0 £qg* oUteg noon. 


geminis suis natis, ne misera morte interiret, atque cum illis egressa non in- 20 
venitur. Vir autem illius, hujus vero pater, et ipse ad quaerendam eam pro- 
fectus nequaquam reperitur. 

XXI. Haec cum dixisset Petrus, mulier, quae animum intenderat, stupore 
exanimata est. Tum Petrus, accedens eamque tenens, ad se rediret hortatus 
est, suasitque ut fateretur quidnam esset quod ei contigerat. llla vero, velut 25 
ex ebrietate toto corpore resoluta, quo posset magnitudinem sperati gaudii 
sustinere, semetipsam reparavit: simulque adfricans vultum, ubi est, inquit, 
ille adolescens? At Petrus jam intelligens rem totam: dic, inquit, mihi tu 
prior, aliter enim eum non videbis. Tum illa festinans ait: ego sum adoles- 
centis mater. Et Petrus: quod ei nomen est? Illa vero, Clemens, ait. — Pe- 39 
trus: ipse est et ipse erat qui paulo ante mecum loquebatur, quem jussi me 
in navi exspectare. Tunc illa procidens ad pedes Petri rogabat, ut ad navem 
festine procederet. Petrus autem: si mihi, inquit, servas fidem, hoc quoque 
agam. At illa respondit: omnia faciam, tantum mihi ostende unicum meum 
natum. Putabo enim per ipsum geminos meos liberos, qui hic mortui sunt, 35 
videre. Ac Petrus dixit: cum videris eum, quieta mane, usque quo egredia- 
mur ab insula. llla excepit: sic faciam. : 
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XXII. Et accepta manu ejus Petrus ducebat eam ad navem. Quem ego 
videns manu ducere mulierem risi: accedens tamen, honoris erga eum gratie, 
pro ipso manu illam ducere coepi. Simul autem ac manum ejus conligi, ut 
maler, ululatu ingenti reddito, in amplexus meos irruit meque filium suum 

26 vehementer deosculata est. AL ego ignorans omne negotium quasi insanien- 
tem repellebam: sed et reveritus Petrum me coercui. 

XXIII. Tum Petrus dixit: eheu, quid agis fili Clemens, repellis eam quae 
vere maler tua est? Ego vero, ubi hoc audivi, lacrymis obortis concidi supra 
jacentem matrem el osculabar eam. Simul enim ac id mihi dictum fuil, sub- 

3üobscure genitricis formam revocabam. Multitudo interim concurrebat plurima 
ad videndam mendicam mulierem; dicebantque mutuo, agnovit eam filius, vir 
eximius. ltaque cum vellemus confestim cum maire ex insula exire, mater ail: 
fili mihi exoptate, aequum est ut vale dicam mulieri quae me suscepit, quae 
egens et tota paralytica domi jacet. His auditis Petrus et omnes, qui plurimi 
95aderant, admirati sunt bonum feminae consilium. — Et continuo jussit Petrus 
abire quosdam, ac deferre mulierem in lectulo. Cumque fuisset allata, posi- 
tusque fuissel lectus, cuncta plebe audiente Petrus ait: si veritatis ego sum 
praeco, ad fidem eorum qui adsistunt, ut sciant unum esse Deum opificem 
1. jer 0. et Epit. c. 90, 5yeges C. marg. conj. &uavpoog &v. vel àpavQcioay. 
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mundi, surgat continuo sana. Et statim ut haec dixisset Petrus, mulier sur- 
rexit sanata et procidit ad pedes Petri, atque amicam suam ac familiarem os- 
culata percontabatur quid istud esset. At illa breviter omne ei recognitionis 20 
negotium exposuit, et qui audierunt obstupefacti sunt. Tuncque mater hospi- 
tem curatam videns rogavit, ut ipsa quoque sanitatem acciperet. Ille autem 
manu imposita ipsam eliam curavit. 

XXIV. Sicque postea Petrus de Deo ac de Dei religione sermonem ha- 
buit et in fine addidit: si quis haec vult diligenter cognoscere, Antiochiam, 25 
ubi per multos dies residere statui, veniens, quae ad salutem suam pertinent 
discat. Non enim, qui negotiandi aut militandi causa patriam relinquere sole- 
lis et ad loca mullum dissita abire, propter aeternam salutem vel trium die- 
rum iler suscipere noletis. Itaque post Petri concionem ego mulieri, quae 
sanata fuerat, coram omni populo mille drachmas ad victum dedi el commen- 30 
davi eam cuidam bono viro, primario oppidi, qui sponte id cum gaudio facere 
proposuit. Sed et aliis multis pecuniam distribui, gratiasque egi illis mulieri- 
bus, quae matri quondam solatium praebuerant: et post haec una cum matre, 
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iunogeug O0. Tum crQatnyiag p. ovQa- 
«ei«g idem. 
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cag , Otéstàevoa elc "dvvagadov , aja v5 pipi xal. Ilévoo xal soig Aomek 
évaigoic )* xal ovvuc eig sry Eeviav wouioauty. 
XXV. levouévov 0b Zu»? xal «poprc uetalafowses xol ovv5Ów, 
eU jagroszovsav , ét4 upag ovOZc iQrny éyu 5 o llésQo* qiÀasÓQania: 
5 égyov, X'U Qu& piov Iésee, 7 üu7 inoiros uv v7c £evodójov USLOA93- 
oOciga yvvarxóg. xal o [lévgoc dytexQivavo- dpa ? o Kwute or aird 
vevOjuxag quiavdooníag Coyov nenonxtyon ayv ov vexoUcas , naO 0 vie 
«10 vavapíov * avtyv Unodcbapévzy zi ieiuato, z» ug p7s0) ueyeàe * que- 
Copievoc tOUTOV eigyxac 20y Aóyov; el i oUx, oc yoortoperog, aÀÀ' sie dlar 
10 svo fone , &oixdg 0t ayvosiv ti nov EU quiavóuniae péyaDogy gren 
dosiv 7 QvtU tOU QUOIxOEG neidovtog , 7? "eor olov dr 92018 OTOQyY, xaÓ 
0 Gvópunog doviy. GÀÀ ovOb vrv EevoÓ0yov vzv ano vovppayiot sinodite- 
phé»g» 5 vxv 059 vexovcav ovno qulavOQuno» cimsiw volpo. «9 dile 
yuQ xoAaxevOsioa inemer10 9 svepy£tig yovéoÓat yuyauxog ecv&piq: mp- 
i5neooUOZC, séxva nevOovagc, bóvyc, yupvrc, nepovopáévgc se) equis 
inl «oic ovjuiqogaig ologvpouévzc-  éy to0atrvaic ov9 aUtZ0 Ov eooaict 
oUv09c, tig xoi age(juy idüy ovx ày vÀégosv; nove ovno qilavGpemid 


Petro, caeterisque sodalibus Antaradum enavigavi, atque ita :ad acum 
processimus. 

20 XXV. Ubi cum essemus et sumpsissemus cibum ac de more grstiés egi 
semus, atque adhuc tempus superesset, ego dixi Petro: humanitatis opus, do- 
mine nii Petre, exercuit mea mater, quae hospitae mulieris recordate fuerit. 
Respondit Pelrus: itane, o Clemens, vere existimasti, humanitatis opus faetum 
a iua genelrice, quando ei quae ipsam ex naufragio receperat gratiam retulit: 

25an ut matri plurimum gratificareris, hunc dixisti sermonem? Si enim nom ut 
rem gratam faceres, sed ul veritatem loquereris, effatus es, videris mihi igno- 
rare quaenam sit magnitudo humanitatis, quae est amor in quemlibet, quate- 
nus hominem, et absque ullo naturali affeciu. Sed nec hospitem, quae :a- 
trem tuam e naufragio suscepit, ausim hominum amantem appellare. Misericor- 

30dia enim commota, impulsa est ad bene faciendum mulieri naufragium passáe, 
natos lugenti, peregrinae, nudae, destitutae, multumque calamitatcs suas la» 
mentanti. In tantis ergo adversitatibus versantem quis videns, etiam ex im«' 


ak 


1, lta O c. Epit., ézegoig C. 5. peyalo O. pM 
2. Epit. addit £z v0 avro. 6. mort ?01i C. | 
3. Ab his verbis usque ad ista zroi« 7. s om. O. 2: 
à ovx $9» [infra c. 28] proferuntur a Ni- 8. vnoüsbauévgy O. 
cone Monacho Palaestino in Pandecte in- — 9. émeiwzo O, qui subinde scr. aveg- 


terpretationum divinorum mandatorum Serm. 7£:7;. Tum vavQpayío C. 

24 et 39, cum hoc titulo eà  KAguertia 10. pepovouévng 0. 

el 2x tor Kilgussrios.  Ornat Bibliothe- — 11. Voc. óXogvgoptsig. i» tocávrau 

cam Regiam optimus liber etc. etc, C. ov» avtijg Gvuqogais; non extant ia o. 
4. vavgoagiov C. 
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égyow menouxvia qaivevar otÓb $ Eevodó oc yv? m vun'! iov «ov 
eni fopra cvjiqogeic, «poc evepyeciíac xexiy pé] * ' $000 ye quXÀÀOV 3 
01] t6xoUGa, Brov &vs.0970aga xa) vtr» 5 L«voO0yov cusnyapéyy, qiiavdgo- 
siagc £gyov ovx énoigoev, aAÀa guiÀilags noÀÀg db ÓragoQa pevolv quilag 
zal quay Qoiíac, 0i 7j niv guia dE apoiffrg yivetot, 7 0$ qilavO Quia b 
d9aU toU QUGIixOC néiO0ytoc navto ayOoonov, xa9o ayOpuonég ét, g- 
lovca sVsgysvei. si uà» ovv $ dleggaca Eevodoyoc xal iyOgovc adixfoas- 
vec dAsoUga * aveQyezei 5, quiavOQunoc àv »v* el 035 Óia «i qiàg 9$ dyod, 
xa) due v4 dyO a 9j qiÀg, 97 soieUty toU 1iwoc aisiou gin lorlv $2 éyÓpa, 
ov tov asOQunov. 10 
XXVl. Kuyo ansxQueaj gv: ov Óoxsi cot ovy quAnvÓQunog sivar xav 
yq Sevedóyoc. &év5v Qv oUx "nictato evegyesroaca; xoi 0 [létgog* Pez- 
pove piv avez sineiy inigvapat, quÀavOQuroy d$ oU 10A Ayr, &ts 
óg eUsa v5v texoUOa quiótexvov" vn cOivov ydQ xal avavQopzc otép- 
ga nénaioto:. — Op xai 0 iQ» vno tnc OvvzÜt(ag xolaxevivat xal av-15 
wc 5, xal 0 qiÀoc vno vc apoific, oUr& xal 0 degv Üno tzc ovgooag. 
sg» dyyUc o éÀeguuv sg quiayOQung, Ott dycv voU 1« 99goaoÓOot Aafeiv 


piis, non miseratus fuisset? Quare nequaquam humanitatis opus nec mulier 
hospita videtur peregisse, sed ad benefaciendum mota fuisse misericordia ex 
plurimis adversis orta. Quanto magis parens tua, facultatibus abundans el 20 
hospitam remunerata, non humanitatis opus effecit, verum caritatis seu amici- 
tiae? . Multa autem intercedit differentia inter caritatem et humanitatem, quia 
caritas quidem ex remuneratione est, humanitas vero absque ulla naturali pro- 
pensione hominem omnem, quia homo est, diligit ac beneficiis afficit. — Itaque 
si hospes, quae miserta est, etiam hostes male de ea meritos miserata bene- 25 
ficio afficeret, humana esset: sin vero propter quid amica est vel inimica et 
propter quid inimica vel amica, haec alicujus rei, quae causa sit, amica est 
vel inimica, non autem hominis. 

XXVI Et ego respondi: non ergo tibi videtur esse humana saltem ho- 
Spes, quae in peregrinam quam non noverat beneficium contulit? Tum Petrus: 30 
eam quidem misericordem appellare novi, hominum autem amantem non audeo 
dicere, quandoquidem nec matrem amantem liberorum, quippe quae a partus 
doloribus et ab educatione ad diligendum compulsa sit. Nam sicut qui cupi- 
dine inflammalur, a consuetudine mulcetur et concubitu, qui amore seu ami- 
ciía prosequitur, a remuneratione: ita et qui miseretur, a calamitate. — Atta- 35 


1. vm O c. 8, vz0 C. 5.  eveoysre: 8. 

2. t Epit, xexuuevov C, xexiwgy- — 6. ei 08 Bpit.,, ei 05 C, 7 040. Tum 
pe», 0. Qiót« p. Ói& v; Epit., quod praeferendum. 

3... «gj» praetermisit S c. CI. 7. 3: assumpsi ex O. 


4. 4ieoca C. 8. In O expuugitur £» ente ev»yc. 
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ms(erat. nv oUnO priéyOpnnóc dotuy. xo &pyv* inl noimig ovy 
7L ox EEGL qilivógunoc eiyal tie dUyatai] xa) o l[léspoc amexpivato " àn el 
0pO c6 yliyóusvov dxouUcgot, ti 07 407: quAavOQuníag Zoyoy, ovx oxeyoo 
Aéysiv.  quAavOQunóOc Pati O0 xai &yOQoUc evegyevuv. ott Ób otvog Py 
$a xovcoyv. qiiavdpunío. égtiv appevóO uc , 9c 10 90Àv pégoc d)eyitoov»g 
Ayeses, vo Oi dope» avs ayant stgoc tOv stÀgcÍioP wyopoctor, vÀygior 
0? avOgon t dosiv 0 nc ivÓgunog, ovy otiz ? d vópemoc, ivÓgunoc vég 
dc*t xal O xaxoc xal o cyad0c x«l o ByOpo; xai O giíÀocg. yon o0 sów 
giiavOQun(av a0xooyra puuyttv elyat vov Osov, cvepystovvra Óixaiovg. 
10xa] adixovc, ug aUtog 0 Os0g mzciw iv vu vOv xocpo *OV t6 7t») xal 
TOUC ÜeTOUC GUTOU nap£ye» t. el à 9éleic ayaSoUc piv evepyetealy , xa- 
xoUc ài puxett , 7 x0 xoAabeuy , *Q/tOU tO Epyov "soe Tté(V éniyergeic 9, ov 
tO 5c qiiavOpgosuag onovda(Qeg Petry. 
XXVIL | Kayo Zgyv* aga ys xai 0 Oeóg gilla woshÓ xQivstv, ec 
159r/dacxeig 7867, ov quÀdvOpunóg datiw ; xal 0 Ilévpoc* vtovravsioy Aéyeic. 
inel yao «Quwei?, dud voUto quAavOQunOC Potw9. quÀnv yag xal dieci tonc 
yongpévove, supagsi ? vovg qdixgxosag.  xayo £qQuy* ovx ov, &l xayo aya- 
ovg niv evtoyevU , toU; 0$ adixovveac xaó' 0 avOQunovc vOixgcav s 


men misericors humano vicinus est, quoniam absque muneris ullius captatione 
20ad praestandum beneficium fertur. Nondum tamen humanus est. Et ego dixi: 
ob quas igilur actiones humanus quis esse potest? Respondit Pelrus: quia 
video le cupidum audiendi, quodnam sit humanitatis officium, non pigebit di- 
cere. Humanus est, qui etiam inimicis bene facit. Quod autem ita habeat, 
audi. Humanitas est masculofemina, cujus feminea pars misericordia dicitur, 
25quod vero in illa est masculum, dilectio erga proximum nominatur, proximus 
autem homini est quilibet homo, et non hic vel iste homo: homo enim est 
eliam malus et bonus, hostis pariler ac amicus. Oportel ergo eum qui huma- 
nitatem colit, imitatorem Dei esse, et de justis atque injustis bene mereri, 
sicut ipse Deus cunctis in hoc mundo solem imbresque suos praebet. Quod si 
3ovelis bonis quidem benefacere, non autem malis, vel hos punire, judicis mu- 
nus implere niteris, non vero habere humanitatem conaris. 
XXVII. Et ego dixi: igitur Deus, qui aliquando judicaturus est, ut nos. 
doces, non est humanus? Ac Petrus: pugnantia loqueris. Nam quia judicabit, 
ideo humanus est.  Diligens enim ac miseratus injuria affectos, pleclit eos qui: 
35 injuriam intulerunt. Et ego: itaque, inquam, si ipse bonis benefacio et inju- 


1. *z0t8 $07: C. 6. Ita Epit. 95, zóse uterque Hom. Cod. 
2. Ot: eig p. Orig C. 7. jug om, O. 

3. Matth. 5, 45. 8. xgivei C. 

4. -Nonnulli Epitomes Codd. moep£rei, 9. tipogsitas O , ultimis tribus literis - 
t le egendum censet D. Tum 0ziye C. subhnotatis. —Vbb. tovg 10ixgxócag s*he- 
5. énigeigeig noáttus C. yero in eodem desunt, 
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propo , quiavOponoc slpis «ol o. Tléspoc anexgivato* el pieta. S00 nooyro- 
Oy! Éyetv. elyec xal vov wpivew ?tovoíav, ógOuc o9 tovto éinoisig, dia. piv 
vo elÀgqéyat vy ébovaiav , xatadixaQoy ovc 0 O«og dÓyuuovoygos, Óia Ot 
ty» n00yvociuv, GnTalOTUQ Év TO xoivev oUg pi» wg ÓÜualovc Orxoiy, 
ove 0) dg adixovg xatodixaQov.  xayu équv* op9Gc &prc xai aÀgdug, adv-5 
vato ydQ viva nQÓyyoOtV OUx £yoyta OgOoc xpivar. — dvíote yap qaivov- 
vaí ttweg ayadoi , adépito. xovqoa Oianoaccónevor, £vior Ob ayadol nó 
dtafloÀge éyOouv xoxol vnoAapovouevoi. — GÀ el xol o9 Bacovitst» xol 
&vaxoiveiy ?Eovciav vic £yoy Orxa(er, ovd ovtag v0 navrogc Óaiuc aUtü 
Ótxagat dyiveto. Zyiot yag qoveig óvreg tag facaüvovg vnouiyayteg O10 
da9eor anelUO cav , Fvepot dà aOwor Orec? vac ffaoavovg p] Onojuivyav- 
veg, ÉaUtUv xotatevoagpieyor, oc altior EkolacÓ goa. 

XXVIII Ka! o [Iévpoc* pevoloc, £qy, yet wal vaUsa , v0 Ob jieitoy 
&xovcor. éviny ayÓponov apapravoytoy 7) eUngattovrov, Ov vOv? nor- 
ovotv à này ida avsuy dcotiv, e Ob aàlotota, Óíixatov Ób Fxactov àni volg45 
idiosg ajipsynuo: tiioosloO a: 7) en) toic lÓOiorg xavopÓwpacip — eU&oye- 
velaOat.  xÜUvasov Ó£ sivi. nÀcv noogriy uóvo ngóyvooiy &yovet va * 


riosos quia injurii .erga homines fuerunt castigo, humanus sum. Et Petrus 
respondit: si una cum praenotione haberes quoque judicandi potestatein, recte 
id faceres, per acceptam quidem potestatem condemnans eos quos Deus crea- 20 
vit, per praenotionem vero, inculpate in judicando tum alios tamquam justos 
absolvens, tum alios tamquam injustos damnans. Et ego dixi: recte locutus 
es ac vere, fieri enim nequit, ut qui praenotione caret, recte judicet. Inter- 
dum quippe nonnulli videntur boni, qui illicita clam perpetrant, nonnulli vero 
boni hostium calumnia mali esse creduntur. Sed et si quis potestate lorquendios 
praeditus judicet, neque sic juste omnino habebit judicare. Quidam enim ho- 
micidae, quaestionis tormenta perferentes, dimissi sunt velut innoxii, alii vero, 
qui erant innocenles, cum tormenta ferre non potuissent, contra se menliti 
velut rei supplicio affecti sunt. 

XXVIII. Tum Petrus: atque haec, inquit, modica sunt, audi vero majus.3o 
Cum aliqui homines peccant vel bene agunl, eorum quae nunc operantur alia 
quidem ipsorum propria sunl, alia vero aliena, aequum autem est unumquem- 
que pro delictis propriis dare poenas, aut pro meritis propriis mercedem ferre. 
Fieri aulem nequit, ut quispiam, nisi solus propheta praenotionem habens, ab 


1. f907»o0:, hoc loco nonest ;prae- zr&srore sido, coll. Hom.1l, 5. Ill, 11. S. 
notiov, ut vertit C, sed cognitio praete- — 2. Vbb. tae fac&sovg à0qot Óvre; 
ritorum, và» mgózsQo» yeyosóTo» yvocig. desiderantur in O. 

Cl. ed Epit, c. 95. Ilfooyrecig significat — 3. »v» om O' o. Cod. Reg. 804 el Epit. 
(coll. c. 38) scientiam absolutam, qualem 4. Fyoita p. &£yorri va O. 
habet verus prophete, qui est o suvt« 
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vro tuyoc yivopeyva eldévor, sol dotiv. avtov [Ota, vtoia 0t "m Q9" nüvta 
yap Ót avtov yivopgeva (Jénetat.— xayo 8gqv* efloviogeo naOciv stg tav 
adixZpatoy 97 xaTogOogistoy à piby (Dia, à O£ eÀXotpua. 
XXIX. Kai 0 [Iéxvgoc anexgivato, 0110 v5c! aÀgOeiag npopyege eqg* 
5rà ayada PAOsiv Od, naxaQrog 06, proi, Or oU ipyear Opolug xal «à 
xaxa ayayxy POsiv, oval 0 Or ov Zoyezai.— el Ob Did xoxüv xaxd Épye- 
tat, xal Ót& dyaOuv ayaQaQ qégetat, mpogeivar Oel. éxaoto «x0 fOiop , c 
ayaO0v elyai5 9) xaxoy, xal dE dy spoénQaksev, dia voU * dAOeiy va. deU- 
teQa ayaÓOa 5: xaxa, d. 10a iÓüta aUtoU TZc alpgtécemg Ovta UntÓ «fc toU 
10 OsoU nQovolag OisÀAOsiv 5 uxovojugtoi. — Enel 9 xoioic avvg Osa, donsp àn 
aydQyoc tóv did sttao0zc xaxovyiac dieAyAvOG Ota xoi Gjtepisitov eUoeOcyta, xel- 
vov Conc aiuviov xatatioU0Oni ol yag ev ayaOoic lOía fovig npoxowyar- 
veg Uno TOV (0/a BovAr év xaxía7 nagapeivavtaoy sterga(ovtat, Otoxogresot, 
Ju0o0v6vor , AotÓogovjievor, éniflovÀAevouevOlr , TURTOJIEVOL, TLÀEOVEXTOUIE- 
16 vor, dta faÀlogevor?, ayyagevójtevorn, éntpeatógievot, nivta éxeiva rkaayos- 
veg, Ot ov sUÀAOyug Üoxei zo opyiteaO ot yiveaOai? xal stgóg &jivvay. pua. 


aliquo gesta sciat, quaenam ejus propria sint et quaenam non sint. Videt enim 
cuncta quae fiunt. Et ego: vellem, inquam, audire, quo modo ex criminibus 
aut bonis operibus alia quidem sunt propria, alia vero aliena. 

20 XXIX. Respondit Petrus: veritatis propheta dixit: oportet ut veniant bona. 
Beatus autem, inquit, per quem veniunt. — Simililer necesse est, ut etiam ve- 
niant mala: vae autem illi per quem veniunt. Porro si per malos veniunt mala 
et per bonos bona inferuntur, ut proprium unicuique inesse debet bonum vel 
malum, et ex iis quae prius operatus est; quod veniunt secunda bona vel mala, 

25quae, cum a propria hominis sint voluntate, ut exoriantur, divina instituit pro- 
videntia. ltaque hoc est Dei judicium, ut qui per omnem vexalionem, velut 
in agone, transierit et inventus fuerit inculpatus, is donetur vita aeterna. Nam 
qui in bonis propria voluntate profecerunt, ab iis qui sua quoque voluntate;in 
mala tractationo perseverant, tentantur, exagitantur, odia, convicia, insidias, 

30 verbera, fraudes, calumnias, vim patiuntur, afficiuntur contumeliis, cunctaque 
illa perferunt, per quae justa videlur esse ira et ultio. 


1. 0 tig adjanxi ex O. 

2. Matth. 18. Luc... 17. 

3. si»v«:, quod deest ap. Joan. Dama- 
scenum Perall. Sacr. I, 28, ubi nostra ex- 
cerpta leguntur, deleri vult D. — Fortasse 
v0 post ix&crp mutandum in og, atque 
verba iE o» npooínpaie» infra collocanda 
post 2202i» secundum S. 

4. S: Su& v0 scribit Neander ghost. 
Syst. p. 413. Idem post aigéceog exci- 
disse contendit ug. 

5. rmooslUci», quod praeferendum, Cod. 


Reg. 804. 


Joan. Damasceni, Ó( avrov sÀÜeiv conj, 
Neander l. c. 

6. lta Ottoboniani zz; interpretor, és 
ob» C, inei ov» D. Deinde abri; 0c C, 
aVrj Ocov (cum haec ita se habent, Dei 
hoc judicium) D. 

7. ltaO c. Cod. Reg. 804, xaxovyic C. 

8. Owallousvo. uicovpesoi — Aoddo- 
govuevo:: ultimis duabus vocibus expunclis 
p. 9iafaALoueroc O. 

9. JOoxeiv t0 OgyitecOa: yivetas Cod. 
Tum Guvros O. 
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XXX. 'O 0i dibaoxaAog ciduc, 0v. oi saUva aÓixog noioUvtsg ex stQo- 
véQ0y ajiaQvuotuy xoataórxoi c(Gwv, xol oti Old xoazadixoy v0 v9Q xaxiac 
"nvsUuo TaUTa ÉysQysi , vovc uiv avOQunoUc, xaDa? avÓQuror siotv, xal 
Ó& &pagríag Opyava yevojgiévovg xoxiac, éAceiv ovveffovAevacy ?, dg quiav- 
Sgusav a0xoUO( , xal vO OGOV És/ aUtoig POtip, aOrxoUpeévoUG xai Gst0-5 
Àvew 5 «gc xatadixyc vovc adixoUyvacg, Iva wonep ol »sgovstg oig ne9v- 
ovo: (JoxOuciv , evyolc, vioveltig, evAoylong, py avOuotapievor, ng dpvyo- 
pevor, iva. uj inl 30 nàsioy avtove apagteiy avayxa0QOiy. 7OU yaQ na- 
Jti» navtog xexguuévou sivi *, ovx eUAoyoy ayavaxttiv Éxeiyc, di ov t0 
nay yivetas, Aoytoagieyoy, 014 el xal dxeivog ovx éxaxovyvOetv avtOv, 10 
Ótà vto navvog xaxovjrOvoar uélÀsty Ora ? évégov 10 naó«iv yv. tí oUv 
ayavaxto 1Q OiaOeucvo, égov navsug saOciv xexpriévyoUs aÀA £s jur. el 
và avt& toig xaxoig stpopace. GUUVTG "OLOJEV , STeQU tO noOTOL, O&veepor 
v0 avszO voic xaxoigÓ oi ayaóOol npcocousv. xol wg &qngv, oU xor ayav- 
axveiy , üg cidora 7 ov. OcoU npgovoíg oi xaxoi sovg ayadoUg ipuopov - 15 
aV. 0i ovy toig? viutpoUGty yuÀenaivovtec wg vove anoorolovg OkoU 
vÜo/(ovteg cauiapsavovguy , sipuVteG Ób xoi va dvavzia soig aOixeiy vo- 


XXX. Magister vero sciens, quod qui haec injuste faciunt, ex prioribus 
peccatis rei sunt, quodque per sontes spiritus malitiae ista efficit, hominum, 
quatenus homines sunt, elsi propter peccata facti fuerint malitiae instrumenta, 20 
misereri suasit suis, tamquam misericordiae cultoribus, utque, quantum in se 
est, injuria affecti injuriam facientes a damnatione absolvant; quo velut sobrii 
ebriis succurrant, per orationes, jejunia, benedictiones, non resistendo, non 
vindicando, nec eos cogant amplius peccare. .Cum enim aliquis omnino ad 
patiendum condemnatus est, non est aequum, ut illi irascatur per quem pa-26 
titur, secum reputans, quod, etsi ille non afflixisset eum, tamen quia omnino 
affligi debet, per alium pati sibi contingeret. — Cur ergo indignor adversus 
auctorem, qui plane ad perpessionem sum destinatus? — Sed et adhuc, si ea- 
dem cum improbis praetextu ultionis faciamus, praeterquam quod primi non 
sumus, secundi idem facimus ac mali, nos qui boni dicimur. Et quemadmo- 30 
dum aiebam, indignari non oportet, cum scias a malis bonos per.Dei provi- 
dentiam castigari. Qui ergo ultores aegre ferunt, tamquam qui a Deo missos 
contumelia afficiant, delinquunt, qui vero in pretio habent, et contrarie sen- 


1. x«9o O. sunt in O. Ex Cot. versione liquet, illum 

2. ocvysflovisvos» C. rescribendum statuisse zagd 0 pr) froozo!, 
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juQojévoig OuaciOépovor avtouc sig s0» Otóv «o» ovt (levitvoauevor 
&vaefloUoty. 
XXXL . Kaye sooc vavta asexQuvapugv' oUxoU» o) dOixovPtTtg OUX 
&ioly alstoi, 0vs x9gíaet Osov adixovar «ovg Orxatovg. xal o llésgog équ 
6xai szavu &uaptavovgiV , s5Q0c yag vo cpaptavciy éautoUc anodsÓwxosee. 
0gsv clÓüg an' aUtoy ! ixAéyszat vijauQeiv vovg émi voig mooséporg aj«ag- 
97400: pevopicAgOéveac Oixotimg, iva voig pv ÓOuxaloig Ot ác SolaUsge 
viAGQiIac T€ TtQO ác pezavolac noayOévra dgsOg xaxa.  solg Ob siue 
poUcu» age(jége xaxovyeiv  éniOvpiovor xal petavosiy qu O61ovauw elg ava- 
10zÀrgocy idiag ? xoAageog Dixaíovg xaxovyeiv  avvsyagr Og, avsv yag *füc 
toU Osov flovine ovóà o1:0ov2og iv nayíóÓi5 dpneosiv Fu oUveoc Orxaiuy 
xal aí vgiyeg vt Oc dvagiO quo! eloty. 
XXXIL — Zíxatoc 0€ àoviv ixsiyog, Ó oU svÀoyov &vexa «75 quos ia- 
yopésoc. oiov * stào« npocsotiy éx quosuc quiovyvac quels , Qixatog nc- 
1$00sat xa) (y9govc ayanav xal Aoidogovvtag evÀoytiv, £tt juyv xai vnip 
A90 ev4s0Ooi, adixoUvytag dAssiv 5. Odio. xal sgoadixsioOa: 9 Gnéyevot, 
«al 040g xasapojiévovc &UJOyEl, TUSLtOUOL cvyyuesi , ÓiQxoUOLV vnoj apti, 
4j o0snafojévovc aono(etor, Toig OUX éyovaty Qv Eysk xouvavel, pyCó- 
qeevov. neidev?, vóy àyO gov. QiaAacoe, vov ancióv napaxaAcl, voy anuosor 


20tiunt erga eos, qui ipsis injuriam inferre putantur, in Deum qui ite statuit 
pii sunt. 

XXXL. Et ego ad haec dixi: itaque qui faciunt injuriam, rei non sunt, 
quoniam Dei judicio injuria justos afficiunt. Respondit Petrus: valde peccant, 
quippe qui se ad peccandum dedant. Unde sciens Deus ex iis illos punire 

25deligit, qui de prioribus peccatis juste agunt poenitentiam, ut justis quidem 
per has poenas dimittantur quae ante poenitentiam fecerunt mala. Impiis vero 
qui castigant el vexare cupiunt, nec poenitentiam volunt agere, ad implenda 
delicta permittitur justos castigare et affligere. Nam absque Dei voluntate neque 
passer in laqueum incidere potest. Sic justorum etiam capilli Deo numerati sunt. 
30 XXXII. lle autem justus est, qui propter rectam rationem pugnat cum 
nalura. "Verbi gratia: cunctis a natura insitum est, diligentes diligere: justus 
conatur eliam diligere inimicos el conviciantibus benedicere, ac praeterea orare 
pro hostibus, injuriam inferentes miserari. Quocirca se priorem injuria affici 
patitur, item maledicentibus benedicit, verberantibus condonat, cedit persequen- 
36tibus, salutat eos qui non salutant, cum non habentibus communicat quae ha- 
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xa*7yei, SO» sey OoUyta sapapuvOsitar, isypsagousvog ot6ysu, uyapratov- 
pievoc! oUx ayavaxvsi. elg Óà «0 ayanav SO» nÀyoioy og éavtoy anods- 
Óoxuc nevíav ov nepolgsar, aÀÀa sa éavtoU pespi(u9 volg OUX &yovor si£- 
»n9c yivevai.. aÀÀ ovób rv auaptávoysa? siuogsi. 0 ydg t0» mÀmgoioy 
ayanov og énvro», 0c aUTOc auapotgcac olde suuopgdz vai ut) OUAtw, oU-b 
voc ovdi voUQ &uaprasoysag sipaQti. xa) oc O6Àer xoAaxcUtaÓnt xol cu- 
AoyeloOat xai SiiaoO at xol ríàvso. sa5 apaptgpata avt ovyyoprioóa:, 
vOUvO aUzOQ TO nÀZcioV soii*, wc éavtOv dxsiyov ayanoy. dni Aoyo, 0 
Oélet dato, OÀs. xal su sÀgolov. oUtog yap dcs. OsoU vopogc xal stpo- 
o7», aUtg ? «gc aÀAgOsiac 7 didacxalia. xai vaUrza piy dyang 9 9,00g10 
se»ta üvÜQuno» vtÀeia vO GQoey M6poc àg*i» ovOG Tác quiavOQofiag, 0 
0 dAesiv t0 O9Àv u£poc ic9iy avvnc. Onep ios) nsuvavta ÓOgéwo: wal mo- 
voy Óupoyt. svapacyeiv xal yupyoy. àvOvoat xal vocotyta  inicxévaodo: 
xal Eévov détagÓat, vo9 iy signvz xara v0 Óvvatoy inipoaiwóuevoy oy- 
Ociy, &natanidc v0V iv GvugoQgaig éAerocat. 15 
XXXIIL 'Eyo Ó$ axovoag /q5v: vavva uiv duvavóoy ngitssv, dyOpovc 
dà eUepystsiv , fiov aUtQ» Unogépoyra én9osiauy , ovx olonac? Óvvazov 
dyOponsia vtQogeiva. quast.. xol o Tlévoog anexgivazo* opOug /gyc* a2a- 
vagíag yag aitía oUca 9 quiavOQunia soliov didovar. xayo Cprs" noc 


bet, irascentem flectit, inimicum conciliat, contumacem hortatur, incredulum 20 
instituit, lugentem consolatur, exagitatus sustinet, ingrate acceptus non indigne 
fert, propensus est ad diligendum proximum tamquam se, paupertatem non 
timet, verum sua non habentibus dividens fit pauper. Sed nec peccantem ul- 
ciscitur. Qui enim proximum velut se diligit, quemadmodum ipse, cum pec- 
cavit, scit nolle in se animadverti, ita nec peccatores castigat, et sicul vult2; 
demulceri, benedici, honorari, omniumque delictorum veniam accipere, hoc 
ipse proximo facit, quem velut se amat. Uno verbo, quod sibi cupit, cupit et 
proximo. Haec enim est Dei ac prophetarum lex, haec veritatis doctrina. 
Itaque caritas erra omnem hominem perfecta pars est mascula humanitatis. 
At misericordia pars est illius feminea. Quae est, esurientem alere, potum3) 
sitienti dare, nudum vestire, visitare languentem, hospitem recipere, carcere 
conclusum pro viribus invisere et juvare, omnino denique calamitosi misereri. 
XXXIII Ego vero audito hoc dixi: haec quidem facere possumus, at 
inimicis benefacere omnesque eorum injurias tolerare, ut insit in humana na- 
tura, impossibile puto. Tum Petrus respondit: recte locutus es Cum enim3; 
humanilas causa sit immortalitatis, multo constat. Dixi ego: quo modo igitur 


|. ayagicrovuevog O. 5. «vrg S O, avr C, avi Cl. 
2. d&puaprarovrag Cod. Reg. 804. 6. cp O c. D, ro» C. 
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ovy! gvvsgtiy àv vg Aafisivs xal o Ilésgog dnexgivato* sajtgy, € qiie 
Kirurc?, Aafeiv &ovuy , éa» ssÀmQoqoQrÓT sic, ovt ol Py 9pol s:o0c xetgo» ? 
XOXOUJOU»T6Q, OUG pugovarv, aluyiov xolacsog dnaAlayrg avtolc ai'ttot yi- 
yovsai* fipocéss Óà avtoUc oc evepyévag oqgódga ayanycovouv. s Óà odoc 

6 soU saUtzy Aafeiv, à qiÀe KAgutgc, nia src doviv, $neo dosi poc Orov. 
ó yap O40v qofloUpsvoc v0» nàÀyciov uc écvtOy ayonav puiy xatapyuc of 
ÜUsatai* dnt) v0 v010UTOV ueAevetv 5 oU ngooépyesos 17 VVy j' *Q évtor 
"góc Gcoy gófo za dyanuvvoy nori Ódvvacat, xai a oUtUC noctavsi 
zá dyánzs t0 dyana» Gg vUpupy ovca ngoogétQetur. Oc »upgip so góffe. 

10xoa] oDtGg vovg qQuiavÓQunovgc 1ix1ovga AoyisuoUc dOdvacov síÓTzGi so» 
xexvgJuéyov, og cixova COcov ? ouoiay, uno qgOogac vgicOZvos prj Óvrapi- 
y15V vZV GUiOU QUOLY. OjiQg t09 vZc quiavOQuniag éxOspévov vir Ao- 
yov , éonégag énixatalaovosyc, eig vnvoy étQasuusv. 


16 OMIAIA IT'. 


I. "Og99ov 03 ysvouévov 0. Ilézgoc siowiw? 2o: 0 ui9 King nesa 
vc avvoU uytocc Massidiac? wol v5c &jwg yvvaixoc Gua. dnl voU 0y5- 


mente potest concipi? Respondit Petrus: humanitas, dilecte Clemens, acquiri 
potest, si quis plene sibi persuadeat, inimicos, dum quos oderunt vexant ad 

20tempus, aeterni supplicii liberationem illis producere: sicque ii etiam ut bene- 
ficii admodum diligentur. Porro via humanitatem accipiendi, amice Clemens, 
unica est, nimirum timor Dei. Nam qui timet Deum, non quidem potest prin- 
cipio diligere proximum tamquam se: etenim ad hoc praeceptum non accedit 
anima; at timore erga Deum amantium opera potest peragere, sicque postes, 

25ubi opera dilectionis fecerit, caritas velut sponsa timori velut sponso adjungi- 
tur: atque ita humanitatis gignens cogitationes immortalem reddit possessorem, 
velut imaginem Deo similem, cujusque natura nequeat a corruptione ludibrio 
haberi. Caeterum postquam humanitatis doctrinam nobis exposuit, vespera suc- 
cedente, ad somnum nos contulimus. 


30 HOMILIA XIII. 


|. Exorto autem mane ingressus Petrus ait: Clemens cum matre sua Mat- 
lidia et mea uxore sinul in curru consideant. Statimque ita factum est. 


i1. ov» O et ex conject. C, in cuj. 5 wvyj p. ej wvy; legi vult S. 


textu. ov. 6. Leg.Oeo, ut et Hom. XVIII, 19, ubi 
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piasog wadelécóngas. xal Ónogc oUsec dyéveso. Opguuvysoy 0b vuv v9 
ini! Balaviac ód0v inUOevó ov 9 u9gtgo, nOc O novyQ Óuxyei. — xayo 
ig5v' dni vg» (1gaiv coU xoi sQy didUp.uv. adsiqguy nov. Davasiyov ve 
xai DavosiviasyoU ixflag aveUgsvoc dgviy.  olpias Ob dx 100 niÀsiatov veÀev- 
TOG4 GUSÜV, 7? vavqQayie nepinegóvea , *j iy Odo oqgaAMsta?, 7 vnó ÀU-b 
"yc nagavOécvra. 7 0b dxovcaga xal énidaxQuc yevopéyy davévote Àvng- 
9siga , 17 à ngog épui sUgéosi ? qaígovoa 15v ix vZc Ünonvrceog ÀUnyv 
p6vQlec angu(jüv»sy.  onag ovv xavzvijcapev sig DBaolosíag. 5 Ói 
éntovoz zu£ge * slg IlaAvov zÀO0uv , xaxcidey slg l'efalay* *5 0b dcépo 
xavrvirocjey sig "daodixerav. xal idov spo vuv Ovgoy Niuxyvng xal vdxU- 10 
Àag anzvroy uiv, xai xataquAQcavttc 7yov ini i5» Eeviay. 0o 03 [Hésooc 
xuÀgv xai ueykÀgv z0Àhw ido»* abiov, £qy, évtaUOa TucQuy. énipcivat. 
og yag éninav zó nàÀgÓog ÓvrvazuteQov ow vixtety  30Ug. (yvovnévove. 
ó uiv oUy Nixgvge xai ZxDAac énvvOasoyso pov, vig sig aUvy 9 Eévg 
JyVvü. xayo Quy: du pgvgo , 9v éniyyoyot poc 0 Osog di. [lévgov 1015 
xvgiov piov idÓvoprgaco. 

IL  Tavru sov einóvyvoc, o Ilévgoc navto avtoic éni xequAaiuy dEE- 
Oez0, wc Gjta 709 9 avzoUg nooodtugoa. yo. Kigugc 10 duov .yévog avtu 


Cumque per viam quae Balanaeas ducit pergeremus, interrogavit me mater, quo 
modo pater ageret. Respondi: ad requirendum te ac geminos fratres meos? 
Faustinum et Faustinianum profectus, non amplius comparuit: puto autem eum 
a longo tempore obiise, vel incidentem in naufragium, vel in via circumven- 
lun, vel e dolore tabem passum. — At illa audiens lacrymis obortis suspiravil 
prae tristitia, verum ob me inventum gaudens de moerore ex commemoratione 
orto paullulum remisi, ltaque venimus Balanaeas. Sequenti vero die Paltuin 25 
profecti sumus, et inde Gabalam, aliaque die Laodiceam devenimus. Et ecce 
ante portas occurrunt nobis Nicetas et Aquila, et osculati ducunt ad hospitium. 
Petrus autem videns pulcram magnamque civitatem, aequum est, inquit, hic 
aliquot dies commorari, Nam fere semper multitudo efficacior est ad produ- 
cendos quos quaerimus. Tum Nicetas et Aquila requirebant a me, quaenam 30 
essel peregrina ignotaque ea mulier. Et ego respondi: mater mea est, quam 
agnoscere donavit mihi Deus, per dominum meum Petrum. 

ll. Haec cum ego dixissem , cuncta eis Petrus summatim exposuit: quod 
postquam illi praecesssissent , ego Clemens genus meum ipsi enarraverim, et 


Ó1. émi tj» Cod. Reg. 804. Subinde z«AÀrar. Tum id. yáfaAa c. Cod. Reg. 


in O esse videtur BaAavaias. 804 et Epit. 

2. |ta uterque Hom. Cod. et Epit, 3. [|ta O et ex conject. C, qui in 
cq«yévza melius conj. C. textu. zixzer. 

3. evoeouw O. 6. cq adjunxi c. OQ. 
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deÜcpyv, xai sác ugt00p tT9V ix 9c soU Ovcigov nÀaotze! mpogpaose; 
pewa cO» Otvuo» avvgc zéxyoy yevouévgy anodguiav, Ps. se sai sov 
sotooc vy» ini (5«5ciww avtc anoóyuiay' nsa xal oc avsog Ik 
*Qor ni5vO 0 cxovoo: ToUTa slotÀOnv clc vr.» vijooy xoa) v5 yuvaux ove- 

ó 1Uyov xal noocangoUgav lÓov» xal vov npocamsiv vy» alvia» nvSOpavop 
éyvo [r0]? «vUvZg yévoc, avactpoqr», tOV nsÀactO» OvtiQow, xal voy tb- 
xvoy vd 0vOuata, io ve t0U xovaAsgOécvcog saga o sracol xal o» aot 
avjimopsuOéveoy didvuay. séxvoyv, xal ovc5 ày fvO9q Unevosivo veOvgnéva. 
II.: Tovrov oU» xepaAatoduc oyOévrov vno Ilévgov, 0 Niugegc sei 

100 '/xvAag ixnÀayévveg Jeyov* doà ye, Óéonova wai xvQue voy aravses, 
«oUso aÀgOic y Ovdugóc* &c-w; xal o [lévgoc &qu* ei uy xouuonisda 5, 
cÀmOig svyyavs. oi di fpayO ucivavecc xal cUvyor9 yevoueyot Egacay: 
5neig éopbv Dovovtvog xai. Davovuviayoc, xci «napyrge oov ÓtnAcyopiévou 
aAÀzÀon dufAénovvsg noÀÀa sol éavsav xotcoroyaQoueOn, uj doa oU; 
i57pi» diagéog? xa Aeyóusva, Aoyilopievor Ccvt s0ÀÀ6. napónuoia ylivevat dy 
va (fin Ói0 dc.u rto cev. rtaAÀouevOr TaC xapdiag.  soog ÓÀ vO v6Àog sov 
Aeyopnévov anofAéyayesc9, 014 vuiv Otaqéos. va Aeyopeya, sóse éavtovc 


matris cum geminis suis filiis praetextu ficto somnii profectionem, praeterea 
patris ad quaerendam matrem iter, deinde quo modo ipse Petrus ubi haec au- 

70 diisset, insulam ingressus mulierem invenerit, quam mendicare videns, et cau- 
sam mendicationis postulans, cognoverit illius genus, educationem, fictum so- 
mnium, liberorum nomina, meum scilicet, qui relictus fueram apud patrem, et 
geminorum natorum, qui cum ea iter susceperant, denique suspicionem de ho- 
rum obitu in mari. 

25 III. His ergo summatim a Petro relatis Nicetas et Aquila stupefacti dixe- 
runt: here ac domine omnium, verumne est hoc, an est somnium? . Tum Pe- 
uus ait: nisi dormimus, verum est. At illi paullulum remorati et cogitabundi 
dixerunt: nos sumus Faustinus et Faustinianus, et ab initio, cum narrare coe- 
pisi, alter alterum inspicientes, plurimum circa nos considerabamus, num ad 

3)?nos perlinerent quae dicebantur, reputantes multa similia accidere in vita ho- 
minum; quocirca tacuimus, licet cor nostrum palpitaret. — Intuiti autem in fine 
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op0Àoynoausr. — xal vovs ) einovtec nexá QaxQvov inaoyigov t5 utl, 
xai xou ueyyv sUQOysec 7059 sveQunAcueaO ai? àfovioyso. 00: [Iévgog éxo- 
Àvey avsouQ einwy' éxOGtÉ M6, stQogayayo Upiag naoaotzOat 17 utol, uj 
sz«c vno vyc noligc aiqvidrov yagüc sic éxozaoiy 8900 gQevav, ave Óy 
xOitQft£v?; xal v0 sy&UNG URO TOU Unvov afrzgyolytévoy &yovyca. b 

IV. 'Oywoec àn& xogov scyev Ünvov, Ouytigg9eíioy tZ pyxoi 0 Ilésqoc 
$05eto nsoi v7c $eoceffeiac avt droAcyeodas sQotepoy ÀAtyov 9*. yimoOxety 
06 9t)o, yviat, vc jpeségac Oeroxeiag vy» nolnciav. "uei £a sov 
o&0puy, vOV nenorxoza 0v opas xóogoy , xa) S0UTOU qviaooouev TOV V0- 
R09 , nepi£govta éy nQuvoig , avtov Oéfew uóvoy xal v0 avtoL uyiaQetv 10 
0voua, tuy v6 yorsic, xal oupoovely , (juovv 15 Gepyac *. — ngoc vovsorc 
0i Gdiagoguc 5 i7 fioUvtec tQané(gc dOvay otx anolavopsy, avs 07 ovót 
ovvegttagOat aUsoig duyajieyor, dia. 10 axaddosag oavtove ÜuoUr.  nàrv 
0n0tay avtoUQ ns(gOuiE9 va 9c aÀgOsac pooyvely ve xai noir, flanti- 
OG9TtQ aUtoUC TtorouaxaQiG Suv] énovojtiagíia, véte avtoic ovyavAuopuda 9. 15 
énel ovÀ. «v? stato vvyyavg, 7j yuvr , 7] téxyov, *j üdeÀgóc, 9j &ÀÀog tie 
éx (voOsuge Otopyzv &yov, ovvsosiGODQ! aUtQ ToÀMOGy ÜvyaueOa. — Qoroxeíio 
sermonis, dicta pertinere ad nos, tunc nos declaravimus. Et postquam hoc 
dixissent, lacrymantes ad matrem accedebant, eamque dormientem nacti proz 
tinus complecti volebant. Petrus vero prohibuit, dicens: sinite me, adducam 20 
vos et exhibebo matri, ne forte multo et subito gaudio in animi stuporem in- 
cidat, ut pote quae etiam dormiat, spiritumque somno habeat occupatum. 

IV. Igitur ubi somnum ad satietatem cepit ac experrecta est mater, Pe- 
trus adductis illis coepit ei de Dei cultu disserere prius dicens: scire te volo, 
mulier, religionis nostrae observantiam. Nos unum colimus Deum, qui fecit 25 
quem cernis mundum: illius et legem servamus, quae in primis continet, ipsum 
solum colendum esse, sanctificandum nomen ejus, parentes honorandos, 
colendam temperantiam, et pie vivendum. Ad haec non vivimus indifferenter, 
nec e Gentilium mensa cibum sumimus, neque cum iis possumus comedero, 
quod impuram vitam agunt. Verum cum eis persuaserimus sentire ac facere30 
ea quae ad veritatem spectant, et baptizaverimus eos in ter beata quadam no- 
minis invocatione, tunc una cum eis vescimur. Alioquin etiam si pater sit, 
aut maler, aut uxor, aut proles,'aut frater, aut quivis alius naturali amore 
carus, nusquam audemus ac possumus cum ipso cibum sumere. Hoc quippe 


1. -vovro C. 5. Oiuaugopog Cod. Reg. 804. 

2. mepgirAsmecÜG. O mendose. 6. lta O c. Epit., cvyaAiope8« C. 

3. iqgb«ro moocayayor Àfyss C, in- — 7. lta O c. Cod Reg. 804 et Epit., 
termediis omissis. ovOauov C. Deinde rvyyerg O c. Epit, 


4. mOsoy O, supra ceuyog, ap. C rvyg&re C. Téxvor om. O. 
j0éog. Hanc lectionem corruptela labo- 
rare recte vidit S, qui proposuit «img. 
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ya0 Ótaqepóvtoc! vovro noixUpey. qu ov» Ufo 0yngog 10 uj OUreotLa- 
adaí 00t tOv viov, n£yoic &v p sa avta avtu qoovge * xal sso. 
V. 'H d$ axovoaca /py: ví oU» xoÀUc ogusgov us? BansioO vais 5 
vig "00 v0v Oe lÓtiv ToUC Aeyopiéyovg OeoUc ansotQuQyv, Aoyiopo  ovse, 
507: noia oqsdov xaó' juga» * Ovovoy avsoig iv sal; avayxoig oU ma- 
psovuOqoav uoi — stepl db poryslac vs Oei xal Aéyew 5 0r01e oUÓO ose ànÀov- 
TOV», tQUQ? H6 TOUTO) cnóvgOtV, oUÓ v nu&va taüUTQV nevia nl soUSO 
diOsiv dvayxacat Ósduvqgtar, aytimOrovHEvEV Ó pov Tz copoogUvsgc oc pus- 
yiozou xulàouc?, zc évexa cic vooaveg» jAOov nsQiOva0i..  aÀÀX ovd ol- 
10404 06, xvgté uou Ilévos, ayvoeiy, óv« 9v) nÀeioy éniQvuta d£ eUOvjuey 
yivevat. | 00cv iyu iv svÓVjua coqporyoaca, iv Óvoóvpio ngog 7/0ovat 
éHavvyy oUx dnodidmpu. aÀÀa pgdb vov nov xaxovylog angAAayOatr vo- 
quogc? viv vvyrs, vj noce napapvOlog svyovcay Oii vr» Kir uavtor 
éniyvuciw. davieiceQyouéyy yop ?] dx 1Q0y Óvo séxvoy nov BagvOvuia? xai 
15779 nocüc ajavQoi yogav. Aunci yao uc ov vogoUvo» t0 dp «5 Q'aAacOE 
voUvoUC sv.aQonoÀé0Oo:, 000y tO yoplc «9gg Oeiug elc Osov evas(eiac draqia- 
Quvas eva ye vov wvyov ovtolc xoi v« cojtatu 19. o Ób vovsoy szatyo, 


religionis causa praecipue facimus. Ne ergo tibi injuriosum videatur, si tecum 
flius cibum non capiat, usque quo non eadem cum illo sentias et agas. 

20 V. Quibus illa auditis: Et quid, inquit, vetat hodie me baptizari? quae 
prius quam te viderem, illos quos vocant Deos aversata sim, per hanc ratio- 
cinationem, quia mihi multa fere quotidie ipsis immolanti in adversis rebus 
non adfuerunt. De adulterio autem quid verbis opus est? cum neque quando 
dives eram, deliciae me in hoc deceperint, neque subsecuia paupertas potuerit 

?$5ad eo veniendum cogere, quod pudicitiam meam velut maximum decus capes- 
serem, cujus gratia in tantam calamitatem deveni. Sed nec te arbitror, Do- 
mine mi Petre, ignorare, majorem cupiditatem ex laeta fortuna oriri. Unde 
ego quae in secundis rebus temperate vixi, in afflictione me voluptatibus non 
tradam. Neque vero nunc animum meum existimes aegritudine esse liberum, 

30qui nonnihil consolationis per Clementis agnitionem nactus fuerit. Succedens 
namque tristitia ex duorum liberorum interitu nata etiam hoc aliquantum gau- 
dium obscurat. Etenim non tam circa eos dolemus, quod in mari obierint, 
quam quod extra divinam religionem mortui, perierint corpore et anima.  Pa- 


1. Ouxgeposreg conj. S. vult D. Frustra. Cf. e. g. Xen. Aneb. V, 
2. Scripsi &» uij «à avz&à avrQ qoo- 7,11: ei tte e&anaziO vat otetot rat. S. 
rje c. O, à» v4 av:Q qo.C, qui deesse — 6. a»rurovovpsyno Epit. 
avrà recte suspicalus esi, à» à vr 7. xaàov O. 
go. Epit. 8. vopiceur O. 
3. pe onuepgor C. 9. «noÀec« C, qui conj «moAeag 


4. xa«Onguego»r O. Subinde Ovovog aOvpia. In Epit. «Ovpia. 
Epit, Qvovog; C 0. «vcrov p. «vzoig O. 10. Cfr. Epit. c. 102. Ap. C. haec periodus 
5. mg Tovro Epit., quod in textu poni ila sonat: szagourécoper (rtagaviutGoues vel 
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ipnoc 0b ovpuffioc, oc napa Klojnevsog CuaOov, ini ve vtyv ipzv xal! tuv 
viov D»yvgouw ing, vooovtorg &tcou aqayrc dovw^ nàveug Ob 6(velevtg- 
c9. xal yag 0 vtaÀaiseQog nuo cegQocUvyc 6 ayanow gilotexvog T9. 
0Àcv mxytov zucov cov? Unio novra oUtO 9yantzuévov avsogcic 0 yé- 
gov Uno peylotgc aOvuiag Ótquygosv. : 

VL  T5c ja00g *aUva AeyoUOgc, xata c5» llévQov nagaivcot 5, 
dxovoyteg ovxéTi, Ottystv. ÉQuyaveo ol maideg, aAA éyepOéyssg  svepiemAé- 
xovto aUtZ, T0ÀÀa ÓaxQUovssc xai xataQquAoUvtsg.  * Ó& iyu tí QOéÀe 
toUto eva 5 xai Ó Ilévooc amexQiyvazo: nopaOtg00y, 0 yuvat, ytyvaiuog 
t0y voUv OoU, 0nuUg tGV OOV cn0AaUOZC vxvGy.  ovtor yag elo. Davotivog 1 
xai Qavotiviavoc , oi vioi cov, ovc iy (jvO0o seOvavat £Aeyeg. nuc 0b Qu- — 
oty , eni fjvGoU * Qavovsec iy sy yalenotaeg dxsivg vuxti, xal sog vov 
0 niv aviov. Nixüsye Àéyevat, o 02 ' duvàiag, ovvoi aoi cineiv dvyzoovso:. 
0UY O0: yaQ Tjuéic paOsiv &yonsy. cvovta vov Ilévgov sinoveog, 7 jtyo 
yapeion aqodga vs éxivosuc OÀ/yov Ótwqvst. Ove Ób ovt»  dvexttzOa- 15 
pi69a, xaO coU y, xal éavtzg ysvouévg éqy* siagaxaAo , véxva piov toO ssa, 
eíinate yguiv za neta rv yalenyv dxeiyyy voxva ovufloyta vyiy. 


ter autem eorum meusque vir, quemadmodum per Clementem comperi, ad 
quaerendum me ac liberos progressus, tot annis non comparet: prorsus vero 
interiit. Etenim infelix ob continentiam diligebat me, et erat amans libero- 20 
rum. Quare cunctis nobis, a se super omnia dilectis, orbatus senex prae 
maximo dolore occubuit. 

VI. Matrem vero haec locutam liberi audientes, non amplius secundum 
Petri admonitioneim se continere potuerunt: sed surgentes complexi sunt eam, 
et cum multis lacrymis osculati. . At illa dixit: Quid hoc sibi vult? Respondit 23 
Petrus: Advoca fortiter, o femina, animum tuum, ut natis tuis fruaris. Isti 
enim sunt Fanstinus et Faustinianus, filii tui, quos in profundo periisse dicebas. 
Quo modo autem vivant in illa horribili nocte mortui in pelago, et quo modo 
nunc alius ipsorum Nicetas et alius Aquila nominetur, ipsi tibi exponere pote- 
runt; eti una tecum etiam nos, audiemus. Ubi haec Petrus dixit, mater, vehe- 30 
menter gavisa, deliquio propemodum exanimata est. Postquam vero illam re- 
focillavimus, sedit, atque in semelipsam regressa ait: Obsecro vos, dulcis- 
simi filii, dicite nobis, quae acciderint vobis post illam perniciosam et crude- 


lem noctem. 

napoesukGoue» id. ex conject, magupvOi- 0. x«i r5 C. 

gouat — épuavri» var. lect. ap. eundem, sra- 2. co» addidi c. O. 

gaxaAdcoua, D) y&Q nsgi avzOv 06 (ovy 3. Vbb. x«zaà v5» llézQov maQaivecir 


ótt proponit C ad Epit. referens) $é» Oa- 
Àacog Óiegoirqcas, aAA ovy (ovg addi- 
dit D) óz« mpog sovtoig ixtüg rego 
Opioxeiag Ozov qOagévreg cá E 
xui tüg wvyag «moorto. 


post ovxez, rectius collocat Epit. 

4. pvO9ov conjectura ad oram. Oltobo- 
niani, in cuj. textu cov, ut C. zéxra nov 
moÜsupa, Téxsa yÀuxvtaTA TEXrC xXGQÜlcg 
xavco» fig Sue, eimaT8 poc O. 
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VI. Kat 0o Nixyegc, vov ÀowmoUo Oavorivog!, Zotato Adyew.  t$96 
eUtzgc dweivuc vuxtoc toU nàoiov, cc oloOa, ÜOicÀvonévov, Tac &vdpec 
tiyig dv 10 (jvOu iyovsvsiy ur qoffoUpevor aveiloyto?, xal dy» axágy Ois- 
vec xal xonoig dÀatvoyieg Ost uiyp mago yn (qegov, 0th Ób xal vQogar 

$ neraneumouevor elc syy. Zcgavovoc yov. Kaicageiav* xaxel daxgUovsagc? 
znüg Àues, qoo 1e xol nÀ9yalc, Onwe quj 1: noonetig Aalgooguev cav 
«vsoic qu) Üoxovvtoy, Psi v6 * xal sa Ovópiava cy cÀlabartee , sse oet 
70uv5j970ay. vyvv5 O6 vic Tovoaiac5 ngoozAvzoc, dti0Aoyog tayv, OvOgati 
ZJovota , uvzyoauéyz vac elg véauvov dgUAatvev t0ntov, xa) naoy éAÀgvixg 
10 f&aide/o p6za anovórc ibenaíütegey. vuelg 0) qp. zÀmíac Epgpoyveg yevopu- — 
vot xal v9 Ooroxeioy gyangcaue9, xai à 19e saidelag àquionovz gap, 
Ovwe nQoc va Aoma POyy dialeyopevor üéyyeww aovta nep) nÀavyc Ovve- 
peO9a.. aÀld xol sa qulocóqoev gxoifecajiev, übaipésoc Ób ta dÓscsaso, 
Aéyo 0r 8 ca. ' EnuxovQov xa) ITégoovoc, iva uaAMov dyacxevaQst» Quyagie da. 
15. VIII. Zrgove Ó£ vtvi nayo oyedóv ovvtQogot yevopevov, quiíiag? ode 
anatrórva: Gavdvvevaajev.  Zoti9 dé vic nep) dvOgonov vivog Aoyoc, oU 
qavévcoc iy facileío vuv. Osooc(goaveov 0yAog? aOovdsoc xol cÀvnegc 


VII. Tum Nicetas, qui et nunc Faustinus, coepit dicere: In illa ipsa nocte, 
cum navis, quemadmodum nosti, fuisset resoluta, viri quidam, qui in mari 
aolatrocinari non verentur, ceperunt nos, et naviculae imposuerunt, et remigando 
aliquando ad terram deferebant, aliquando et cibos accersebant, sicque Cae- 
saream Stratonis perduxerunt: ibique nos in lacrymas effusos fame, metu, 
verberibus affligentes, ne quid temere contra suam sententiam loqueremur, 
immutatis eliam nostris nominibus, vendiderunt. Porro mulier quaedam apud 
25Judaeos proselyta, honesta admodum, Justa nomine, cum nos emisset, habuit 
loco filiorum, atque omnibus Graecis disciplinis studiose erudivit. Nos vero 
per aetatem prudentes facti, et religionem amavimus, et litteris gnaviter ope- 
ram dedimus, ut cum reliquis gentibus disputantes, eas de errore possemus 
arguere. Sed ei perdidicimus philosophorum decreta, maxime quae a pietate 
30in Deum alienissima sunt, Epicuri, inquam, et Pyrrhonis, quo magis posse- 
mus confutare. 
VIII. Caeterum una cum Simone quodam mago educati, ratione amicitiae 
in fraudem fere inducti fuimus. Fertur enim quaedam de aliquo homine fama, 
qui ubi apparuerit, universa piorum multitudo in regno vivet perpetuo ac citra 


1. Vbb. rov À. Gavorisog om. O. 8. Recogn. VIII, 33: ,Fertur enim in 
2. a»vsiÀasto C. religione nostra sermo de Propheta quodam 
3. Odüxro»reg conj D, ssfflipentes nos. — per quem immortelis et beata vita cre- 
fame* Ruf. in Recogn. C deesse aliquid putat. dentibus danda promittitur. Hunc ergo nos 


4. 90€ C. putabamus Simonem. Sed hsec tibi, ma- 
5. "'lovüatou C. ter, opportunius exponentur.' 
6. [ta Epit., Ayo 0s € O. 9. 0ryÀo» C, qui conj. ógiog, in O 


7. gto O. 0yÀo». 
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foo! Pqei* 0poc zavta uév 001, usjveg), ini worpoD oxgiféovegov éxvc- 
95oetai?. nÀZv péAÀlovowv ziv anavacóai: 950 tov Zipewvog évoipog sc 
vov xvgiov zuo llévQov, Zaxyoioc Aeyópevoc, ngoorxauevog ivovéctzos 
py dnovrónsci S0. nayo , énsAO0vys. 0$ so Ilésqo soooryaycy, onog n3y- 
gopop5oac 4c? ssei09 nag) voy «7 Osoos(eia Oragspüytouy. | di0 xal a£,5 
pires *, evyopeOa, ivo üv cuslc xoavgtiüOgney ayaOQy, coUtuv wal OU 
pesaAcfyc, omnoc xoway 5 dÀlóy xol tQané(yc ezalafei ÓduvyOouev. 
aUty ov» doziv 7) aivia, sexovoa, OL $v ivopi(ecg sjnag vaOvdyar, tu 9 
dxeivg 97 yalsnuvosy vuxvl Uno seigazov agÓTva. iy neAayet, oi dà vo- 
pite Sju&c dnoAnlévpat. 10 
IX. Tavsa sov Gavosivovy sinovzog *j puto uo» nooosnsos tg 
Ilkévogp, Ósopé£ysy uai attov0a, 0nog avezy sa xal 5v Levodóyoy autzge pesa- 
neptapevog éavtrc fonzíog, iva, quoi, uróepía vig u£Qa. Gpioipoc y6v- 
voi, 09 fc ta épavvgg an&afoy véxya, xaO Ty av ov? ovyeotiaD cip 
avtoig. toU:d ouv xcl Quoy *5j uytQ cunnagaxolecavsov, 0. ITezgoc 15 
&pg* *i voui(sss, dyo Ovog aonàAayyvoc? sir , cvi quj ovàopot Upac 
ovvcotiaO ovai? «5 pyspl, Éonvicag avttj» aruegoys aÀÀa xdv play zHé- 
ga» sQ0 vov (anvucÓZvai vyotcvoQ: aUSZ9 Óei. xol vaUTa nsi anÀnG 


molestiam. Sed haec tibi, mater, in tempore diligentius exponentur. Nos in- 
terim, cum paene jam deciperemur a Simone, quidam collega domini nostri20 
Petri, Zacchaeus nomine, accedens monuit ne falleremur a Mago, et Petro 
advenienti nos obtulit, ut ab ipso perfecte quae spectant ad cultum Dei do- 
ceremur. Quare etiam te oramus, mater, ut quae nos conseculi sumus bona, 
illa et tu percipias, quo possimus cibum et mensam habere communem. Ea 
igitur causa fuit, o genitrix, propter quam existimasti nos obiisse, quod in ea 35 
difficillima nocte a piratis in pelago rapti sumus, tuque nos periisse credidisti. 
IX. Postquam haec dixisset Faustinus, mater nostra procidit ad pedes 
Petri, rogans et obsecrans, ut et ipsam et hospitam suam evocatam sine inora 
baptizaret, uti ne una, inquit, dies excludatur, ex quo natos meos recepi, in 
qua cum iis non sumpserim cibum. Cumque nos eadem quae mater compre- 30 
caremur, Petrus ait: Quid putatis, me immisericordem esse solum, quod no- 
lim vos matris convivio sociari, hodie illam baptizans? Sed necesse est eum 
vel una die ante baptismum jejunare: et hoc, quia omnino quemdam pro se 


1. ugreo S O, ujzso C. Subinde ovscozunÜ sii» Epit. c. 106 et 
2. dxrelyoero: S c. Ul. O, ov»scráic0gs C. Tum ravz& S, 
3. muàg migoogogjoeg C. «ava C O. 

4. pego» O. * 8. evonlayyróg; O. — Alia mam. prae- 
5. xoi; C. misit u; in marg. 

6. *ó conj. S. 9. lta O c. 8. covrecriacO zs: C. 

7. dé» (Qd uj p. xa0 3» à» ov C. 
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tuya Unio éavtgc ipOéyEavo Aoyoyv!, ov ?yo trc míoveoC «Uty9c  ixaver 
éopvéa ovveidoy* dns sollov fueguv avvrv aysioOnvat? ist. 

X. Kayu i£qmogv' elni ziv ziva ipOéyEavo Aóyov, 065 «sr» nigtiv at- 
t9c Héqyvey *.. xal 0 Iléspgog &qg: 9j atiooic avszc vov ovpfansioóT var! 
avt) trv Levodoyoy xal svepyétiy. ovx àv Ób v00v0 v5 Us avtZe ne 
Sovnévy doO9sa« napsxaler, cl ju) noóreQgov avsy OuvéOg9 og er) g- 
yaÀg vg xoU Damsiopnovoc dupea. — 00ev. Oy nollov xatayiyvcOxO, On6- 
vay? BenticDéveec xoi TLLOTtEUELV A£yovtec. utdiv dbtov ní0tecgQ T0/00, 
Jug) ove dyanaery, Acyuo 07 yvvalxag evtuy 7 viovc 7) qiàove, 7200€ «0040 
10 rrgovpérvtat, el yap steniotevxaci (09v aioviov OUV &eyoic xaoic de- 

geiada. 109 Osoy ini 19. Üanviopasti ^ avunegOévuc ove ryénay s: 00t- 
tQéstovto (janvicÓ nva: aÀÀ pei vig ÜpiQy*. ayandoiy avtovg xal gor- 
vibovoty QUTÜy. T0UtO eUrO:Ig PTw. Pme vi à 7,018 vocotytac 0po vet, 


Q 


7 anaryopiévovg cz» àni Oavavov?, 7 ale tuya yelena nocyovvae , 0v, 
150oytat xai 8Aeovciuy 1 ; ovtug el ntenioteUxercay aioyiov stUQ ji£very. vore! 


Li LU] UU ' ? ?*» , - 9 ? P" 
vov Ocov t ocfovtac, ovx av inoavoavto vovOctovytec, 7 xal aneiGots- 
€ - € ? , , 9» » - 
tag OpUvteg, Ug TtEQU aTiLOTOY OÓUVO6VOL, tzjV xaT aUtOQY xoAagu» meng- 


locuta est sermonem, quem ego idoneum fidei illius interpretem habeo: alioqui 


mullis ipsam diebus oportebat lustrari. 

20 X. Et ego: Dic nobis, inquam, qualem protulerit sermonem, qui fidem 
illius patefecerit. Respondit Petrus: Ille sermo est, quo rogavit ut hospita etl 
benefica simul baptizaretur cum ipsa. Non autem rogaret, ut illi quam diligit 
praestaretur haec gratia, nisi prius erga baptismum tamquam erga magnum 
munus esset affecta. Unde ego reprehendo plurimos, qui cum baptizati fue- 


26rint, et credere se dicant, nihil tamen dignum fide agant, neque eos quos. 


diligunt (uxores, inquam, vel filios, vel amicos) ad hoc hortentur. Nam si 


crederent, vitam aeternam cum bonis operibus a Deo propter baptismum do- . 


nari, absque dilatione, quos diligerent, ad eum suscipiendum exhortarentur. 


Sed dicet vestrum quis: Diligunt eos, ac de iis sunt solliciti. Id stultum est. 


30 Nam cur tandem eos aegrotare videntes, aut in mortis viam abduci, aut quaedam 


alia molesta sustinere, gemunt atque miserantur? lta si credidissent, ignem ae-- 


ternum manere eos qui Deum non colunt, non cessarent monere vel tamquam 
de infidelibus dolere, dum eos cernunt incredulos, cerli futurae illorum tpoe- 


1. loyoy om. O. 7. óomor av» C. 
2. &gellrioÓ vos C. | 8. Vbb. zi rQ omrouari recepi 
3. 9 €,9 D. ex O. 
4. sÍeqgse» D, éfégare» C O. 9. Oa»atQ C. 
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Qogoprhévoi. xal sà vov tov Eevodoyoy népuac éravoxgreo ? ei vov vopiov 
vov Or? quov ayonüy algeitat xal oUrec axoAovOug à Óci noatopuev. 

XL 'H 0b uy5syo pov énaón niovóc Óxuceivas megt vov. fanziogia- 
vog, xà» jay noo tov Üfonsiopazog vyctevoato 7u6cgay. v 0b copnwvev 
Óvo 1o» ÜicÀÓovoov gus», vp yvvouxi và xara TOV GvayvugiopOv Ouy- 5 
yovuévy, Uno tác solÀge yagag tgoQne neralofeiv 9 ovx rÓvvrOvv, T 
éyOig nóvov fgayéoc €dovoc. agrvoroé * se 1o Opxo 7 yvvy; [lévgov 
Adyovca* dàÀgOug ovx édysUgato. xal O0 'avÀoc, uaÀloy Ób vov Aoinov 
Oavotivog S, éqy* ovxovv oUdiv xaivst avt v fantioÓgvoi. — xal 0 Iévgoc 
felaoag an expi vato" &ÀÀ ovx /o:t vovto vyoteia fanticjratog, 0 9 qu) Or 10 
aUto ytyovev. xoi o Davovivoc anexpivato: (auc oUs 6c Okog Boviouevog 
uv v9g» u7téga nzdepitav repay pieta v0y avoyvuQapóv yooíco, v7C 
znetéoag. *gan £r , 7 Q0gXOvOroev *?V V950tt(ay. GG yae dopQorer. iy 
dyvoig. 10 nono» «5 aÀyeio noujaoga, o0t07 xci yuv 0 Osce lawc oxo- 
yoposv avv» TQO jug w50:5000019 vnlgo soU aÀgOovg Üaniicuatos,15 
iva «nó ngutgc "éQag ToU yvwpicoa: zji&g oUv guiv &ÀOy  nevolaffeiv 
0vvy97. 


nae. Nunc ergo hospitam accersitam interrogabo, num legem nostram velit 
amplecti, et prout consequens fuerit agemus. 

XI. At vestra mater, quoniam, ut decet fidelem, in baptismum animata 20 
est, vel uno die ante baptismum jejunet. Illa vero jurabat dicens: Duobus 
superioribus diebus, dum narro mulieri recognitionis eventum, prae multo gau- 
dio cibum capere nequivi; nisi quod hesterna die paullum aquae sumpsi. Ju- 
ramento autem testimonium praebuit uxor Petri dicens: Vere mihil gustavil. 
Et Aquila, magis vero deinceps Faustinus, ait: Nihil ergo obstat, quin baptize- 25 
tur. Tum Petrus subridens respondit: Sed non est hoc jejunium baptismi, - 
quod non propter illum susceptum est. Et Faustinus excepit: Sed forte volens 
Deus matrem nostram nec una die, agnitis nobis, separari a consorlio mensae 
nostrae, praeordinarit hoc jejunium. — Sicut enim pudicitiam servavit in igno- 
rantia, faciens quod veritatem decet, ita et nunc Deus forsan providit, eam 30 
ante unum diem jejunare pro vero baptismo , ut a primo die agnilionis nostrae 
nobiscum posset salem seu cibum capere. 


1. rax C, ati»og 0. 

2. c0» 5i om. var. lect. ap. C. T. fuga» TG Tuy imiyvoloemg jo- 

3. tQoQije pij peralopeiv O, qui om. giat 26 rQaméune ; mQoqxovóptaey uL 
vbb. ovx jüvriO1r. »ioreiav. ig yap éco qigórgser à» &yvoiq, 


4: Ta conj C, cuj. textus uaorverat v0 mQémo» jg &ÀmÜt(ag moujcaca, oV- 
ut Epi, u«grvogoo O, fugagtbéQe non- cog C. 
nulli Codd. Epit. 8. qxovougce» mQó xg vuorevoau 
5. qavariviasóg O. avc» à» ayvoia C 
6. $ C. Tum g«vorisiasüg p. Das- 
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XI. Koi o Ilévooc £qy* ng guádc vixateo 5$ xaxa, npópaoty evgovoa 
v7v ngóvoiav xa: TtXOUOZC OvOQy9"v' dÀÀa gaÀlow vjislg xaye Gu» Uyi» 
diapeivopnsy vyv onuegor iv vyottio!, xal aUgrov fansioOroszat. — ovàt 
yàg 7 Qa v5c Opegov 7n&gac énivróeiog doviy. elg Dansiopio. — xal ojus 

5 ovtugc yevéaOat oí sarteg ovyevudoxroaqiev. 

XIII. ^4v:zc o)» i15c? éonégoc zc Ilévtgov oi nav:sg Oidaoxadtac 
anylovouty, Óuxvuvtoc zguiyv éx typ xara 159 uyvéiQa ngoqacene, tiv 
Àoym và téÀg vZg OwqQocUvTC xcÀa, ta Ót vZe poryeiag yalena ovta oe 
yévst5 0Às8 gov. nomiv quotrv Cyet, xav p zoyéug, dàÀÀ oUy ye xav. Bp«- 

i0d£ug. ni vogoUtoy Ü6, qQrorv, td «rg cuqpocUvgc agtaxe. so Oso, oni* 
xal tolg év navy ovo: Boaysiav viva Uni avtzc iv tQ vov (jig anoyé- 
pet yagiy. (5j yap àxei auta póvorg toic dra. €zv eic aUtov &nida  fla- 
n1«09el0t xol. Gwmppovuog OixatoztoayoUGiw asodidotar). uoneg éysoixate Ent 
tzZg Unetégag u5tgog ysyoueva , Aéyo Óg ta in| véler xaÀo. [aeg 0i d 

15dporycato , avpprzo av. 00 cupporzoagav deggag o Osoc s0v xag. av- 
vc ané£otQeUev qovoy, xol va aqargeDévva véxva ast éduxey. 

XIV. '4442' dosi. «ig. loug* nóco! did aeqpocuvyy anolov:os; gr 
&vaug050iag alta, yog yaQ vgyv  aloGavoucvgv 7] &gouévov* 1ivog 7 


XII. Tum Petrus: Non nos, inquit, vincat malitia, praetextum nacta Pro- 
20 videntiam et matris affeclum: sed magis vos et ego vobiscum hodie in jejunio 
permaneamus; et cras baptizabitur. Neque enim hodiernae diei hora ad bapti- 
smum apta est. Itaque sic fieri omnes consensimus. 
XIII. Hac ergo vespera cuncti fruiti sumus Petri doctrina, qui nobis osten- 
dit per occasionem matris, quo modo pudicitiae fines sint boni, fines vero 
?5moechiae exitiales, et ita natura comparati, ut toti generi perniciem inferant, 
eliamsi non slatim, tamen licet tarde. In tantum autem, inquit, pudicitia Deo 
placet, ut etiam his, qui in errore sunt positi, nonnihil gratiae pro illa in prae- 
senti conferat vita. Nam futura beatitudo illis solum retribuitur, qui baptizati 
sunt propter spem in eum, quique pudicitiam et justitiam servant. Quemad- 
3omodum vidistis quae matri vestrae contigerunt, bona, inquam, quae in fine 
obtinuit. Forte enim si adulterasset, e medio fuisset sublata. Quocirca pudi- 
cam miseratus Deus necem ei immiuentem avertit, et ablatos liberos reddit. 
XIV. Verum fortasse dicet aliquis: Quot ob pudicitiam periere? Dico: 
Quia non senserunt. Certe enim oportet ut, quae sentit aliquem vel amasium 


i1. v5» cjusQo» Duxusivopus» C. Epi- — 4. Fortasse ore, vel cos — dmo- 


tome ut O. »énew. S. 

2. cie inserui c. O. 5. yesouésov p. 5 Sgopuévov O. 

3. P nsa Ór»za, OÓÀo yévr&t: p. ga- — 6. | add. D. Tum rj zo0y avrov 
Asmü Óvtu OÀq yéve, O. Tum id. négvxa  ánuutías O. 


P. 9votr. Éyus. 
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dpaotoU naQ avsO guyeiv v9c ngog avsO» émijubeog, me mv qàtyov 5 
ÀvocoUvra ! xvva.  óvnsQ tQono» émoizOt9 7 UuGG T6xOUOG, TO TV? OO- 
(oocUvy; Ovctag ayasZcacG xalor. O0? quiayOsica oU» Univ? aluwiov 
B«oiisiag dae «rv iniyyagiww. Tj owqpoveiv B'oviontevm. yuvy clÓcvat 0gei- 
Àer , 0v) Oovovupévz vstó xaxiag ngopaoe. &outog soÀlovg &yer vovg dni-b 
BovÀovc. ug Ób wn ngog v0 Ongpgoveiy évovaott Oepw?) neiyaca vry xata* 
sapevo vixyv Aoflouco ouÓTvat £yer.. wot yog ei saytva xaÀa Ótanoatorvo 
vig, [MQ 7) nQog 10 u(00yroao0O'a. auagtía xoAanO vat Óei 5, 0 ngoqnugs éqr. 
XV. 'H onqpov yv» x0 voU OsoU ÓOéÀngua s0(0000 vg aUtoU nQü- 
vC xtiGtUg ayaÓT7 UnOQvVEOIg yivevot.— 0t 6l; ov 0 Ocog évi 9 avOQuno10 
quay. £xvio6 yvyaixa. — ét OE uaÀÀlov ouqQuy never, dav crc xiiocuc? qu 
inilavOaygtar, xal vt» xólaow ngofiéng, xoi vUv aluyiov oayaduv vrv 
Üyniav ur eyvog. T7 onqpo» yvy ài toig ocbe0Ogat Oclovouw zOoguévn 
"apaÓtyHa cev0t(ig toig OJsoosÜovor suyyavei ayadov yap fiov vopoc 
doviv. * ouqovsi»v Jélovoa vag sQopaoeic vrc Aoirdopíag ixxonver, day Ói15 
4Uj nagéyovca ngoqaoiw. Aoidogeizat? wc vno dy9ogoU, vxo OsovU svioyri- 
voi xci éxdixcitzat.— 27 00QQp0y vov Ocoy noOci, 10v Osov quisi, vOv Ortov 
vépret, t0v Osóv dotate? àvÓgonoic noógaouy npóc Aotdogiav ov nop£get. 
» cuQQu9 yvrr vg» f£xxÀgoia»v ayaóg iu uupiiet xoi ini O5puyovTRU 


vel amatorem, fugiat statim commistionem cum eo, lamquam ignis flammam, 20 
vel canem rabidum. Quemadmodum fecit quae vos peperit, revera pudiciliae 
bonum diligens. Propter quod servata vobiscum regni sempilerni accepit cogni- 
tionem. Mulier quae pudice cupit vivere, scire debet, sibi a ialitia invideri, 
multosque se amoris causa habere insidiatores. Uno autem pudicitiae affectu 
casta permanens, sumpta de omnibus victoria salutem consequetur.  Etenim25 
licet quis cunctas excoluerit virtutes, ob unicum adulterii peccatum dabit poe- 
nas, inquit Propheta. ) 
XV. Mulier pudica, Dei voluntatem faciens, primae suae crealionis prae- 
clara est commemoratio: quia Deus qui unus es, homini uni unam creavit 
mulierem. — Adhuc vere amplius manet pudica, si creationis non obliviscatur, 30 
futurum supplicium praevideat, nec ignoret aeternorum bonorum amissionem, 
Pudica mulier, iis deleclata qui volunt salvi fieri, est pium exemplum cultori- 
bus divinitatis: utpote bonae vitae lex. Quae cupit pudice agere, occasiones 
maledicli amputat: si vero non data occasione tamquam ab inimico male audit, 
a Deo benedicitur ac vindicatur. Pudica Deum desiderat, Deum diligit, Deum a5 
oblectat, Deo gloriam defert; hominibus occasionem obloquendi non praebet. 


1. Avoco»ra O. 5. 05 O, 0i» conj. C. 

2. &( 0 C. 6. Ha D, i» C O. 

3. mci» C. 7. xtjotog O0. Deinde AasOasg C. 
4. vno C. 8. Aodjoggrac O. 
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ÓoEafeu* Pi 3 xal didaaxaloy frag Povtv , xal ovvepyoe astolc 0«900- 
yovot Tvyydvet. 
XVI 'H ouqouv yvvr dc vvpnqio vq vio tov Osov! xocqcisar, év- 
dedvupiéyy; $0 oejiyov qc. — Lots Ob avsz xà Aloe 5? dy cy; Vv? eovojtía. 
: iugov 0 nvétt tz e GyaOze quj. xaÀa qogea zpipitotar*, v5» oióm* xcl 
vuHiovg pagyapizac megixerat, voUc GegpgoriCorzoc Aoyovc. Àevxr; di ty 
yavei, ozav * vog Qoérvac 9; ela puer xal daovctQw opx, eic tov 
Osov ép Aénovaa 5. xaÀgo xoapuo yonsoir, v« sgoc Osov 9 qoo zv wy 
vovÓeroUGa. xaàng 9 yvvz, oVy *j yovoQ nensónuévg, dÀÀ v, vv mtoooxai- 
i0poy àniÓvjuv AeÀvpévg. * onqpuy yurvg neyaÀo fjacilst neginodrtoc 
dotwy , oUTQ penvgoteutoL, aUtg téVrOStaL, UTv " aUtot fyanttar. -— 7 00- 
qoo» slg v0 9éleo9ot npoqaceig ov magé£ye, 7 19 avire avdQi. T owmgpor 
vno étépov Oelopévg Àuneizat. 9 oogoov tov apÓga dvdia0ésog quis, 
xal xataqiÀel, xal xoAaxevst, aQ£Oxet, Oovievet, ngoóc suavta avsQ treiOe- 
í67ar, staQgexvoc * «oU anciOeiv Oc. 9 yag neiOQouévr Oro avev quiaxew 
xal vZv WVvy9g9 cupgovsi xol «0 Oca x«dJagsut. 
XVIL — 7voxvoc ovv nag avro 0 tfj éavzoU yvvaixa yupitov  qo(fov 
O«ov. 07: 9 Osóv utj qoffovpévg ovói vov Gvdpa qoZeizar. — d&v eov 
t0» aogata ÜAénovta quj qo(fytoi, ngog vOv uj 0Q0vta nOc cogoorzoe ?; 


20Mulier pudica excellenti dignitate replet Ecclesiam atque bono odore: et prae- 
terea magistrorum laus est, adjutrixque pudicitiam colentibus. 

XVI. Pudica mulier tamquam sponso Filio Dei ornatur, vestita sacro 
lumine. Ipsi autem decus in anima est, honesta vita. Unguentum vero olet, 
bonam famam. Praeclare amicta est, pudorem induta; atque preliosis marga- 

26ritis redimita, castificis sermonibus. Candida autem est, ut animo illustrata. 
In optimum intuetur speculum, quae in Deum aspiciat. Pulcro ornatu utitur, 
limore erga Deum animam insltituens, Egregia mulier, non quae auro irretita 
est, sed quae a temporariis cupiditatibus soluta. Pudica mulier a magno Rege 
desideratur, desponsatur, custoditur, diligitur. Pudica uon praebet occasiones 

$0ut appetatur, nisi viro suo. Pudica, ab alio cupita, dolet. Pudica marito de- 
fert sincerum ac suavem amorem, blanditur, placet, servit; in omnibus ei ob- 
sequitur, nisi quando inobsequens forel Deo. Nam quae Deo credit ac ob- 
temperat, absque custodibus et animo casta et corpore pura est. 

XVII. Amens ergo est omnis maritus, qui uxorem suam a timore Dei 

35separet. Quoniam, quae non timet Deum, nec maritum metuit. Si Deum in- 
aspeclabilia cernentem nequaquam vereatur, quo modo illum qui ea non videt 


1. »vugíq vip Oeov C. 5. ipBAéntovca 0. 

2. 1 adscripsi. ex O. Fort. legendum 6. Osóy S add. ex conjeet. Ci. 
«vt9e xaAlog 1 5 xrÀ. Secundum S. 7. Vnó C. 

3. gogsi- Zugiecza C. 8. mag éxr0g C. 


4. 6T à» C. 9. frQ0g tO» u!j 0QOsra moe cogpo- 
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vg Ób owggovrzosi 7 uj ovvegyopiévg sgoc vovg omgppovi(ovtag axoveiy 
Aóyove "ug dà xai vovÓsoiag vvyoi; nuc dà gtggov1jst Qy5U quiaxay, 
da» vyv écopéyyv xgiciy xov ! O:ov uy didag og, 100 vT7V eni uxpg qdovg 
aiuyiov (uuiav vÀnpogopnór; O0 voUvaytioy GxX0U009 QUTZV ngog vOv 
oogpovitovca asl cloégyeodoi? Aoyov avayxacov , x0ÀaxevGov. 6 
XVIII. /1oàv à? xgeittov, el yergayuyToag itte" iva xal aUt0c cui- 
quy yivy' 9sÀroeic y«0 ou quy yevéoOat, iva pyaioy 5 06/900 yápov t0 
véÀog , xal oUx Óxvrceg, dl ayange, Aéyo d * na1go yevéoOat, ida véxva 
qiàsiy xal vno idiuv qiàsiode, vÉXVO. ó 5 ooqpova yvvaixo ev Oélov 
xol avtóg ceppovei : vv ogeiiouévry eUviy anoÓiduo:y , tav1$ OvvsOt(- 10 
tat, vavcg oUveotuy , 00» aUt7 nooc só» oupgoviQovva 6 &pyevos Àoyov, oU 
Àvnei ? oUx six9] pia exa , favysóy pu0ytOv ov noun, d duvovot xa Aa nagé- 
ye, 9v u7 &yet, 7 xoAoxeig vO Àeino» 9 arorÀgooi?. v ouqQuy yuv) xo- 
ÀaxsvÓTZva: ovx avautver, xUQiov voy avóga y»yupi(st, mevopiéyov? voy 
SL89/09 QEQ6L, TI6LVOVSL OUJimeiVG, astoOHoUyS: ovvanodgusi, ÀvnoUuevoy 1s 
napapUOeivar, x&v sgoixa neitova Éqg, oc quóby £yovoa Uvnóxertoi.— Ó dà 


verebitur? Án gratuito castitatem colet? Qua vero ratione casta erit, quae 
non convenit ad audiendos castificos sermones? Et quo pacto instruetur? Quo 
modo etiam temperanter se geret absque custodibus, si futurum Dei judicium 
non edoceatur, neque sibi plene persuadeat aeternum ob exiguam voluptatem 20 
supplicium? Quare contra invitam coge, ut ad doctrinam castitatis effectricem 
semper accedat, vel adulationibus vince. 

XVIII. Multo autem melius erit, si manu eam ducens venias, quo ipse 
. etiam pudicus fias; desiderabis enim fieri, ut cognoscas finem honesti ac vene- 
randi matrimonii, neque pigebit, si cupis, esse, inquam, pater, tuos liberos?5 
diligere, et ab iis diligi. Qui mulierem pudicam habere vult, et ipse pudice 
vivit, ac debitum persolvit concubitum, cum ea vescitur, moratur, ad caslifi- 
cam doctrinam venit; non contristat, non temere litigat, se non facit odiosum, 
quae potest bona praestat, quando vero non habet, assentatione quod deest supplet. 
. Mulier pudica adulationem non exspectat, virum pro domino habet ac dominum 3c 
vocat, eo paupere fert paupertatem, cum esuriente esurit, cum peregrinante pe- 
regrinatur, tristem consolatur, quamvis majorem habuerit dotem, tamquam ni- 


»jcs scripsi de conjectura, sog rZ» &0- ci ur 6&0. 


paro» nooet cogoorgcs Cod. Hom. Pa- — 2. égyeoO o. 0. 

risin., soy TÓ» Qà0garo» mgoixc cogo. . 3. Posty»ooy in O extat ec subnotatum. 
conj. C, zgóg t0 &»y0ga OQaTü* napPore. , 4. 06 O. 

coggo»jcai.; conj D. Praeterea aliquis — 5. 7 O. 

possit conjicere zog cQ a&»0p. «0gutog — 6. Avmovy C. 

(vel 4gvAaxtog) ovca Gogg. S. noc vj» — 7. Malim avazÀmnoor. 8. 

&Ogaro» mgocigsecuw coposice. O.— Tum 8. lta O et Cod. Tur. (cfr. Tur. Const. 


lege 200g v0 tow. D. Apost. p. 93), mevoue»o C. 
1. zov om. O, qui pergit Oeov xgi- 
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dvyo x&v n£vyra /yy yuvalxa , neydgv voixa TyaloÓo aüvüQ 99 Ow- 
qgocUv rv. $ odppoy yvvy acvtaoxsiag Bpmpcvoy xal notuy qoysat, iva 
p Amavévsog TOU OUpatOG tO fides 1 "oóc inidvIuoc dvópevc xata- 
asta tz» wuyygv. dàÀÀ évi pv o9» véoig ovx idiatet, xal vovg yégovsac 
b UnomTeUet , yéÀotac draxtoUg anasiveu , «o uóvp éavstv QftovépovOa 
oU cqdÀAstot, Cejtyovc Aoyove axovovoa jdsvat, vovg Óà pu9 ini cogpo- 
ov yz? Aeyouévovc anoócirar. 
XIX. Magvuc Oeóc , T,0ÀÀoi QOVOL potyela pia 5* xai v0 Óssov, Oti 
tQy qovov cUtZc tO qQoftQo» xol aoefisc ov féns:a:. 0T) aipatog yv- 
109évrog vexgóv xsivat O0jia , xo) vo vzc ovjpopag Órivov navsac Pxn Asjo- 
oct. trc Ob nouyerag* oi erg wvyrec qóvoi qofeguirepot óvtec, éncel uy 
avógunoc BAénovsei?, vol; r0Ànaciy Q0xYOV T9V id nag£yotow. 
yvadi cvOQune , vívog TV 0T) Pere sop v0 (zv, xal ov [V] avt» ntav- 
Onvar 9sirozc. Uno poryelac póvyg juaiveron 5. Oso nyor. xai óiua 
i$t0UTO aU77 10V picvayta slg svo xavacnG.  oneude. yaQ vov UffQiaste 
aluovig stapadoUvot xolcocst. 
XX. Taovta Aéyuv ó IlétQocg, 17»9 ayaOvv xal onqpova Maszidiav? 
Uno yogag Óaxovovoav iÓny, wc éni Ünooyíoe: vov yayovosop AungÓs vai 
yopuioag, &pg* Oàpost yUvar noAÀny noÀÀd xaxa naOovytoy Ódià potyelay, 


20hil habens subjicitur. Maritus autem licet pauperem uxorem duxerit, magnam 
dotem putet pudicitiam ipsius. Mulier pudica nimio non utitur cibo ac potu, 
ne cibus, pinguefacto corpore, pondere animam trahat ad cupiditates illicitas. 
Praeterea cum juvenibus nequaquam sola manet, ac senes reveretur; incom- 
positos risus removet; se soli Deo tradens non decipitur; honesta verba au- 
28diens delectatur, ea vero, quae ad pudicitiam non tendunt, repellit. 

XIX. Testis est Deus: multa homicidia unum adulterium, et quod grave 
est, homicidiorum illius horror ac impietas non cernitur. Nam fuso sanguine 
corpus mortuum jacet, et calamitatis magnitudine omnes stupent. Át neces ani- 
marum per adulterium, cum sint magis horribiles, quia tamen ab hominibus 

30non videntur, agressoribus occasionem indesidis impetus praebent.  Cognosce 
homo, cujus spiritum habeas ad vivendum, et ne illum patiaris pollui. A solo 
adulterio polluitur Dei spiritus: atque ideo ille ad ignem trahit hominem qui 
polluit. Festinat enim contumeliosum tradere aeterno supplicio. 

XX. Haec cum diceret Petrus, videretque bonam pudicamque Mattidiam 

3eflere prae gaudio, arbitratus dolere eam de toleratis casibus, ait: Confide mu- 
lier. Cum multi multa mala pertulerint propter adulterium, tu propter pudici- 


1. *6 (jégog vel và fjagy conj. D. 5. lta D, pAezeze: C O. 
2. coggocrrge C. 6. c5» adjunxi c. O. 

3. pia noe C. 7  Mos0iav O. 

4. ijj 0? noiyste conj. D. 
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0v Ót& coqowovvz» nénovOag, xal dia voUto ovx ivelevagoag. el Ob xal 
veÓvzxec, 0s0ngpiéyyv ay elysc v7» wpvygv.  novoldo "Pupyv. Zemneg Óui 
geppocvvzy* dÀÀa v5 tavt9e sQopuos: aÀZOctav suvQec, 10 Ódiadmpua crc 
aidiov Bagilslac* dy vOq xexvyÓUvevxac , xal ovx éceleUvyoag, xoi sive ! 
vevelevtyxeig, avsoc co. 0 flvOog diu cupoooUyzv Ovyoxovog fantopnasb 
éyiyeto nog wvync covyoiav. véxvoy ameAeiqOnge ngog OÀiyov, aTwa 
y""oíac ovva onopac éy voig xgeivroO.v eUpitat. — Atjuottovoa «poqag mooo- 
7t59sac?, «id mopvsg Opa cO» OUXx Ópiíavac. copa cóv Haccyicoc, 
«ÀÀa v5 wuy9gv £oucac. quoryov &gvyeg, iva pr xoivyy avógoc guávgc 5, 
aÀÀa did vrv * coppocUvgv 0 15v quyrv eidug Osóc 10v av0pgóc anon 10 
Qooet T0109.  ÀvngÓsica xai novoOsiga spog oÀiyov avdpoc xal zéxvoy 
ansle(gOnc, aÀAa vovtovg naytac anolumnsiy 5 aiyec ngoOeopia Qavavov 9: 
xgsivtoy Óà 0v. Óta GoppocUsm» éxovca unsàsiqO gc , 77 sinep axovaa nueva 
400rov à dagtiaig avsaig unuAAvov. 

XXI. Iloààle ov» dpusiwwov *& nowteia 9 clvat Oiifegd. — xal yaQ Otvei5 
s.c gegtiv , éÀnidt v0U nagsiOeiv ov savu Avnei, noocdoxíg ve YOU xpsit- 
vovog xal ya/gst» svaQéyser.— po ssasytov Óà sidcvar os Oélo, nocov t0 co- 
qpoveiy ap&oxet Osa. $7 aogou» yvrg OsoU ixAoy], Osov evdoxia, OsoU 


liam passa es, ideoque non interiisti. Sed et si obiisses, animae salutem fuis- 
ses consecuta. Patriam Romam pudicitiae ergo reliquisti: sed hac occasione 20 
invenisti veritatem, aeterni regni diadema. In mari periclitata es, at non mor- 
tua; verum licet mortua fuisses, ipsum tibi pelagus propter pudicitiam fuisset 
morienti baptismus ad animae salutem. — ÀÁd paucum tempus orbata es liberis, 
qui cum e legitimo essent semine, inventi sunt in meliori sorte. Fame pressa 
mendicasti cibum: sed stupro tuum corpus non foedasti. Corpus afflixisti: at ser- 25 
vasti animam.  Adulterum fugisti, ne mariti cubile maculares: verum qui fugam 
vidit Deus, propter pudicitiam locum viri supplebit. Ad tristitiam et solitudinem 
redacta, privata es ad breve tempus tum marito, tum liberis: sed hi omnes tibi 
relinquendi erant per mortis necessitatem: praestat autem, quod propter casti- 
tatem volens privata es, quam si invita postea periisses in peccatis. 30 
XXI. Multo igitur melius est, priora molesta esse ac dura. Etenim quando 
adsunt, spe quod praeteribunt, non admodum contristant, immo potiorum ex- 
spectatione gaudium praebent. Ante omnia autem scire te volo, quantum pu- 
dicitia Deo placeat. Mulier pudica est Dei electio, Dei beneplacitum, Dei glo- 


1. ei O. 6. In O esse videtur uasQ asc. 

2. mpocitibi O. 7. 3 addidit D. Subinde 7mego p. ei- 
3. juarrg C. sso O. Tum idem om. «vz«ig, soribitque 
4. ry» om. O. &noLAvov, C. S, anolàivov C. 

5. anoltnus C. 8. ngoacsia O. 
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dóta, Oso) téxvov. tocovtov dyaO0y ! guqpocUvy. el p5 0t: vópuoc T», 
poró5 dinaioy id nsiovoy? sic vrv facisiav tov Osov siceADeiv, Saya 
sov voy dÓydv oi neniavyuévo: dta cogoocUyT9 yov ooó7vai iÓbvayso. 
did voUvo Àia» &ÓvpG neo) tQ» dv nÀayy coQpovovysoy , 0t5 GysU. JÀnu- 

5 dog &yaÓrc ocoqgovsiv élopuevor soog vo ÜasuicÓTva: OxvrQue Zyovor. 
Ó10 ov coovtat 010 ÓOoyua Osov xsitoi, afjantiovoy elg vv aUtoU (acr 
Àsiav p siccÀOeiv. vaUta aUtOoU einOytoc xal sovscv sAsiova, elc vnvor 
ivo uev. 


OMIAIA I4. 


10 — I 'OoOoiaivspov5 Ó& nolÀo vov xaOw«uépav o Ilésoog Own eioótie 
sloye« ngog quac, xoi c£vnsicac és Oovavivoc xal Oavotsiwiayóg pa 
Kigusvta gera tGv oixetov axoAovOyocatoca» uot *, Onog àv axeniva? 
vZc Qaldoorc vono dÀOovvsg dv axataoxóno Danica: avty9 ÓvygO eur. 
nÀry i vov aiytaov  ysvoutvoy Zuov, pesobu nevQUy SivOV yoltgyoU 

16xoi7 xoSagoU tonov evunopyoavtuy dfanticsv aver». Tel; 0b oi adeAgoí, 
v0y yUvVOIXOY qapry aia GÓsÀAgo xal aÀXoig vici» Unoyoptjcavreg xal Aov- 


ria, Dei filia. Tot praerogativas habet pudicitia. Nisi lex esset, ut ne justus 
quidem absque baptismo ingrediatur in regnum Dei, forte qui errant in Gen- 
tibus, propier solam pudicitiam possent salvari. Quocirca vehementer anxius 

20sum de iis qui in errore vivunt pudice, quod sine bona spe pudicitiam con- 
seclali, ad baptismum recipiendum se gerant segniter. Quare salvi non fiunt; 
quia Dei decretum positum est, ne in ipsius regnum ingrediatur expers baptismi. 
Quae postquam protulit, et his plura, ad somnum conversi sumus. 


HOMILIA XIV. 


25 I. Multo autem maturius quam quotidie solebat Petrus experrectus ad 
nos ingressus est, quos expergefecit, ac dixit: Faustinus et Faustinianus una- 
que Clemens cum suis me sequantur, ut venientes ad obtectum maris locum 
clam possimus eam baptizare. Itaque ubi fuimus in littore, inter saxa quaedam, 
quae tranquillum et mundum locum praebebant, baptizavit illam. — Nos autem 

30 fratres inulierum gratia una cum fratre et aliis nonnullis secessimus et lavimus; 


1. dta O ei ex conject. C, incuj.textu— 4. &xovAovOro&zooc» uoi O. 
vocovrtos cy«Üo». S insuper conjecih — 5. cxemeuo O, et posthac. — Tum id. 


rocovrzo» dyaOQ» airioy. rà TOU [amricuacog oyeüuxcoper (in marg. 
/ * , , 
2. ÜOixato» xoi Gántuoro» O. Cfr. magerÜ:»v xai voO0v) p. 8» dxotacxóne 
Hom. Xlll, 13. Bantícoi avtyy OvrgOouer. 


3. lta O e. S, ógOQízsgoy C. Cfr. Hom. — 6.  zór aiyinAos. C. 
XIl, 12; XVI, 21; XVII. 1; XIX, 1. Tum 7. xa Epit. 110 et O, deest in textu Ci. 
xaO' gusgas idem. 
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acp5vor, éÀOOvsec óni! vdg yuyalxag nagsAafjopes. xo) oUvtoc à» xougato 

són sopetOéviec evyousOa. nena 0 Ilésgoc sag yuvaixac Qiu sov 0yAov 

nooénepwsy, Or aÀÀyc 0000 ini vov Eeviav dÀÓsiv xsisvcac, avdQuy se 

póvoig cui» ovveivat 95 tto) xoi saic avtaig yorvaitiv *. énétoewey. — &À- 

O0vseg oUy sic vn» feviav xal avapnéivovteg avzov dOti»v aAlyAoig ÓteÀs- 6 
yópéOo. quz ixaydg 0b uoac ó Ilivgog dÀÓdv, «0v aQvov én svyagiosvío 

xÀagag xal énidlg GÀag, tZ ueyvo) nousov éniduxeP, xal quy  avtyy 

Zuiv soig vioig aUTZce. xal oU1eg a017 ov»sctioOguey xai v0y Osov cv- 

Aoyycapey. 

Il. Tore àonóv 0 Ilévgoc, vov óyAov slocigiAvG0sa lÓov xal xaSeaÓsic 10 
xa) napoxadcgÓTzvar "ac xelevcacg, Ugrnysitat a. nouta meiOov qc, 
viva Àoyg ngonéuyac "nac ano tov Üanticpavog xal aU100 ÓpaÓtvag 
éngÀSay. *9v Ób aisíay sys voiaiszy. pa v9 Ünücg, Qroiv, anoctz- 
. yat, ytony ouvstaret doyatgc, meoiéoyoc * xAénsos 5 £avuzov , xal rigoxata- 
OxofU;Oag Z(Gg, OC avTOQ UGttQOV wj0À0yer, ngog v0 lOi» vi dv srQattOL- 15 
pev. cic xov onsniyov 10noy sigelOovsec, AaOQa ixflac xoÀoUOvosy. xai 
iv sUxaiQm són mpogeAÓQ» xai npocayoQevcac £qn* ix noÀÀoU cot axo- 
AovOu» xol ovvsuyeiy OéÀov ydovpuzv, uünogc eg nsgiéQyo pio0( yaÀenai- 
»ye' vuv Ob za dpol doxoUvta aÀgÓr, el fovAe, ÀAéyu.  xaya anexguya uw * 


ac profecti ad mulieres recepimus ipsas. Sicque in locum occultam progressi 20 
illic precali sumus. — Postea Petrus mulieres ob multitudinem praemisit, jubens 
ut per alteram viam irent ad hospitium, solisque virorum nobis permisit ma- 
irem ac mulieres comitari. Venientes ergo ad diversorium et praestolantes ad- 
ventum illius colloquebamur invicem. Post multas vero horas Petrus regres- 
sus panem in eucharistiam fregit, et cibo posito matri primum dedit, ac post25 
eam nobis filis ejus. Atque ila cum ea comedimus, Deumque laudibus pro- 
seculi sumus. 

II. Tum deinde Petrus, ingressum populum videns, cum sedisset, nosque 
jussisset assidere, enarravit primo ac docuit, qua ratione nobis post baptismum 
praemissis ipse tarde rediisset. Causam vero hanc dicebat: simul atque vos,30 
inquit, discessistis, senex operarius advenit, curiose occultans se, nobisque 
prius observatis (sicut ipse postea fassus est), ut videret, quidnam ingressi lo- 
cum obtectum ageremus, clam exiit et secutus est, atque in opportuno loco 
conveniens me ac salutans ait: jam diu te sequens et alloqui cupiens, verebar 
ne mihi tamquam curioso irascereris, nunc autem quae mihi videntur vera, si35 
vis profero. Et ego respondi: dic nobis quod tibi videtur esse bonum, et leu- 


1. émi supplevi ex O. ue» C. 
2. xai ravtüig T&ig pu»aibi» O, xai — 4. megísoyog Epit. 
vaig &ÀÀau y. conj. S. 5. xÀéno» O. Sequens xai ex Epit. 


3. xai add. c. O. Ex eodem reposui et O, deest ap. C. 
jui», quod transit S. Tum ocv»ecruéOg-  —— 6. xai inserui c. O, 
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Àéye cjiv Oneg cor Óoxsi xaÀóv siat, xal anodsbousOu ce, xav vq Ovti 
(0j xoÀov z vo Àeyopevov , ineimeg dyaóy ngoargéget v0 doxoUy oot xaAoOy 
eineiv 20€)50agc. 
II. Kai o yépov vov Aéyetv zototo oUvoc* OaÀdcog vp&g Aelovgué- 
5 vovc cic! vóv anóxguqov 10nov vnoyogncavsag iÓev, srQocsÀOov apa 
xavTegxOmoU» vO tí &v i» xouQaiw sici0vteg stQuvtorve , xol éseidg  evyo- 
pévove sldov?, Uneyuproa* dAejcac 0$ vuac avéuswwa, ono éovoir nooc- 
opiÀgcag meom ju anavacÓo:. — oUte yao Osog dovtv , ovte mQOvora, 
aÀÀd yevéceu và vávia vmnOxeitat, Gg iyu éq? oig nénovóo nenàgoogopr- 
1040, Ex noÀÀor * axgiffov 10 pavo. — 0] ovy anatU, téxyov. eite yap 
eUysg, eire pur, tà dx ve yevéosuc naaysv avayxgv Cic? el yag evyot vi 
&vvavzo? 5 10 cv noiiv, aviOc Gv év tolg xgervzo0tv py. xal voy el 
jj oe ünocG 5 neviyot jtov. aUvr do0zc, ovx aniovrotig 9 olg A£yo. — év 
10ÀÀz fiov noti ov neprovaie , noÀÀe xai 9 eoic &9voy, xai deopévorg na- 
16 osi yov , xoi Gic sv 4Optevog v6 xai evaeffuiv t75Y neTsQU vt éxquyely ovx 
jovvr nv. xayu éqy9' tiva Éc19 & nénovOag 5 o Ot ariexpivato ovx 
&vayxg Àéyety vuv, (oug éni v£Àe dxoUgz, vig v6 Ov 0yo xai vivoy, dy 
vIoíQtg Üiou msgi0taUE0L yéyova. vOv Ob Ott yevéost ta navta UntOx&Itat, 
7.À500g0070/9at 0€ O&Ào. 


20dabimus te, licet re vera, quod dixeris, bonum non fuerit, quoniam prudenti 
consilio id, quod tibi visum est bonum, volueris proloqui. 

III. Tum senex ita coepit dicere: In mari vos lavisse vidi, et post hoc 
ad secretum secessisse locum: accedens ergo, et observans de occulto, quid 
in secretum ingressi ageretis, cum orantes inspexissem, secessi: et vos mise- 

25ratus opperiri coepi, usquequo egressos alloquerer, ac docerem ne erretis. 
Quia neque Deus est, neque Providentia, sed Genesi omnia subjacent, sicut 
ego ex iis, quae mihi acciderunt, manifestissime comperi, in disciplina mathe- 
seos jam pridem diligenter eruditus. Noli ergo errare fili. Sive enim ores, 
sive non, quae Genesis tua continet, haec tibi accident necessario. Nam si 

30preces possent aliquid, vel bona opera, ipse inter feliciores essem. — ÀÁc nunc, 
nisi te decipit haec paupercula mea vestis, dictis meis non diffidas. Quum olim 
in magna bonorum abundantia versarer, multa tum Diis immolabam, tum ege- 
nis largiebar: attamen dum oro sc pie vivo, fatum non potui effugere. Et ego 
ixi: Quaenam sunt, quae tibi contigerunt? Ille vero respondit: Non necesse 

35est nunc dicere: forle in fine audies, quisnam ego cum essem, et ex quibus 
ortus, in quales incurrerim vitae calamitates. — Sed nunc, omnia subjici Geni- 
turae, volo tibi esse persuasissimum. 


1. vao O. 4. voÀÀov C. 

2. ei0or S O, iBor C. 5. Ovravtai C. 

3. lta O et ex conject. C, in cuj — 6. lta O c. S, «niorjogge C. 
textu. &5tovoi. 7. memovOsr O. 
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IV. Kayo équ9* si ysvéost vo stavta trnóxeror, xoi 1000 ! otcuc 
£yetv?. menÀgpogoQroni, os«vtQ ivaytia vouv oupfovAevete. ei piv yag? 
vzaQa yéveoty ov OvvatOy ovOL v0 qpoveiv , vi. pavoionoveic , ovpiovAcuov 
yevéoOat 0. yevéoOat advuyavov dovwy; GÀ &vi uy. sl. yéyeaig Uméotgusv, 
po onscós neiQew pb. qu aéfeuv. xov xai vv xacouy Óconovtv, ov 96-5 
Àovvog xai ju) yevéoÓOat «t, yevéaOQut üOvvavoy *.— ais yag 10 UVstoxeius- 
vov tq yyovué£vo neiOscDOat avayxtry yer. 20 puévtor ove. vouutoptévouc 
ÜcoUg oéfew, ysvéceuc émixpgatovO9c, megutvÓv Potty.  oUtt yaQ vaga 10 
doxoUv c5 nengauévg vi? yiyetat, 0026 avtol i norciv Óvyavsar, 77; xaO 
0lov avtG» Unoxeiptevor yevéoet. — el yéveoig &ovuv , avtixervot v0. (0j srQu- 10 
tov Ggyeiv, 79 UnoxsioOat oU Qvvotzai, tO ayévxtoy og ayévytoy éavtov 
nsogvuiegov qugdiv &yov. 

V. Toiev1a móc aAÀgÀove Aeyovtow yv, moÀvuc maQéoty 0ylog. 
xa! Ote dy eig vOv OyÀov anofflüsov Eqyv: yu xai v0 époy Quàoy ix 
a goyoyov Osov ocfsty nagsiÀgguc xol nagayysipa &yuy yeveoet pur suQo- 15 
caré£yeuy , Ayo Ov, vu vc a0tQoloyiag uadr ast, Qii voUto oU rtQoocOyov. 
68ev aotQoAoy/ac pbv oUx epit E£uneipog, Qv O£ elg, Uqmynoopot.— nud? 
yéve0t9 (5. avs tC Vic xata v1)y yéveaty énioez irc avooxevatsuy ov 9 Ovvapuat, 


IV. Ego dixi: Si Genesi cuncta subsunt, hocque ita esse persuasum 
habes, tecum pugnantia cogitas et consulis. — Etenim si contra Natale ne sen-290 
Hire quidem possumus, cur frustra laboras, id fieri consulendo, quod esse ne- 
quit? Quinetiam si Nativitas subsistit, noli in eo navare operam, ul persua- 
deas mihi, ne colam astrorum etiam Dominum, qui etsi velim non fieri aliquid, 
fieri nequit. Semper enim, quod subest, ei, quod praeest ac ducit, pareat ne- 
cesse habet. Cerle venerari eos, qui Dii putantur, Genesi dominante super- 25 
fluum cst. Neque enim praeter id, quod fato placet, quidquam fit, neque ipsi 
quidpiam facere possunt, qui universali Genesi suae sint subjecti. Si Genesis 
exsislit, repugnat, id quod non est primum, imperare: aut subjeclum esse non 
potest, quum ingenitum, utpote ingenitum, nihil habeat se antiquius. 

V. Haec cum inter nos loqueremur, ingens adstitit hominum multitudq. 30 
Tuncque ad eos respiciens dixi: Ego cum genere meo accepi a majoribus cul- 
lum Dei, et praeceptum habeo ne ortui adhaeream, astrologicae inquam disci- 
plinae : idcirco ad eam animum non applicui. Unde astrologiae quidem non 
sum peritus: quorum autem peritiam habeo, illa exponam. — Quia Genesin ex 
ipsa Geneseos scientia confutare nequeo, volo alia ratione ostendere, per Dei 35 


1. covto C. vit S, dummodo ov 9£Aorrog referas ad £u. 

2. £yov C. 5. -:( O c. Epit, deest in textu Ci. 

3, yàp praetermis. S c. Cl. ed. 1638 6. 3 et c0 ayérgro» Cod. Reg. 804, 
et 1724. desunt in utroque Hom. Cod. 


4. lta O c. Epit. et marg. Ci, Óv»«- — 7. ém&05 yao Cod. Reg. 804. 
v0» in texta, quod ut senam lect. repeti- — 8. ov add. D ex conject. c. nonnullis 


XIV, 5. 6. 300 


Boviouas dAÀo voor drodeifat, Ov« xatd moÓvoiav Oroixeivas sa siQay- 
Jrata , xai £xaozoc, nQog & supctteu, tipc 7 xoAageoc vettesau* eise dà! 
yov siza oUOic , oUO£y por Oiagégni, nin» ovt nayvoc dstolavOst Éxagsoc 
Ov Éngatw. T db onóOcibig ToU je] eivar yéveoiv, Covwp aUtE. co» sag- 
beototoy si vig 0pOnÀuny PlotéQysar, 7 xvÀArs ye? vr» yelga, 7) yolor 
voy mnóÓa, 7 Ctegov vi veQi OQpsa , 0 UnoctQogzv scpoog locu» many OUS 
£yet , xai stayv0oc lasixoU 5 inoyyéApiococ éxtog dotiy* 0v ovÓS a0tTQoÀóyoi 
iac9at énayyéllovtat, Ot jur ano voU uaxooU alüvog voloUtOy S; yé£yoyar' 
àyg dà Osov ÓegOsig vv lacu nagácyo *, onove ix ysvéosug xavooOuow 
1070 votoUt05 oUdtnoTs Aofsiv zdvvrOy. «covvov ovtug ysvopitsoU ovy apag- 
zoyovciy ol 10» navva Órpuovoyroavto Ocoy. BAaoqrtoUvstsc s xai o yégey 
asexpivato* fAaoqnueiv yap éovi vo Acyewv ysvéots OnoxsioOas sa. staysa; 
x&yo aTexQuvajuV" xol nayv. el yag nàácot ol 10». ovOQuney casia 
xat cgtfeiat xat agéÀyetat d$ aotégoy yivovvar, ol db aotéQgec vaUta sor- 
i1b5eiv vno Osov éxvayrcav, iva naytuv yolenov anoucàseosixol yévoytqa, oi 
SO9709 QjpuaQtioaL &g aUVOV Gyaqtoovtar, TOV vTy y6veci» Oéyva dy soi; 

aotQorg. 
VL Kol à yépuv dnixoivavo* aÀAy9uc ueyaloc9 &quc, dÀÀa saog oot 


providentiam res administrari, et unumquemque secundum en quae faciat, prae- 
?0mium vel poenas esse naclurum: sive nunc, sive posthac, nihil mea interest: 
nisi quod omnino unusquisque fructum eorum quae gesserit percipiet. Demon- 
stratio autem, non esse Genesin, haec est. Ex adstantibus si quis oculis sit 
orbatus, aut mutilam habeat manum, vel pedem claudum, vel in corpore ali- 
quid aliud, quod et redire ad integritatem non valeat, et sit supra omnem 
?5 magicam artem: quem neque astrologi se profiteantur sanaturos, quoniam ab 
omni saeculo nihil tale contigit: ego vero Deum precatus sanitatem praebuero, 
quandoquidem id nullatenus potuit per Genesin corrigi. Hoc ita facto, nonne 
errant qui in cunctorum opificem Deum maledicta et blasphemias conjiciunt? 
Respondit senex: Scilicet id est maledicta conferre, dicere Geniturae subjici 
3ouniversa?  Excepi ego: Omnino est. Nam si omnes hominum errores et im- 
pietates et impudicitiae ex stellis oriuntur, stellae autem ad ea facienda a Deo 
constitutae sunt, quo cunctorum flagitiorum sint effectrices, omnium peccata 

ad eum referuntur, qui in astris posuerit Genesin. 
VI. Et senex respondit: Admodum vere locutus es: sed omni tuae in- 


Epitomes Codicibus. ^ Verba ize] yéve- In O est: 5j xvAAz» vj» geiga Éyoi. 


Ow QT aGUI]g Tig XaTG Ti» yEveOu» Émi- 3. iara O. 

cryuge &vacxsvilew ov Ovrauo, deside- — 4.  nagaoygQ C, magrfo Epit., maga- 

rantur in O. oy5oo conj S. Subinde ómóra ó £x O. 
1. ó& transcripsi ex O. $. coi0v70» O. 


2. £yst addunt Epit. et Cod. Reg. 804. 6. peyaÀog omiserim c. O. 
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v5 anapa(Àg:o anodeites 5j éuz &unodiQer ovveidroig. — dyo yap «0190À0- 

yoc ov xoi  Pojy noot0y oixgoac, ei2a! quim Osíg Sut siQog ytvovc óvti 

Kaícegog, avtoU ts xal tyc ovpfliov vr» ytéyeoww. axpifoic ?. vuota, 

xc) lotoprcac axolovOuc tag mngaiec amotceAeoO soap aUtüv «7 ysvtoet 

&pyo 5, aoi. AÀoyo neidsaOat oU Óvv«piat.— cv. yag trc yevéoeng avtrc v05 
dia2epo , noioUv poryadac, lÓiev ÓotÀoy dguaac, xal eni Ecvgc év vÓaoI 

S$v5yoxovcag. O0 xal ovtug * yéyovcy.  dgaoÓtioa yag vov i0/ou. OovÀov xal 

p qégovoa vtÓv Woyov, qvyovca 0Uy avto, ev aÀÀoÓang Oou5o«on xal 

40/77c QUTO X00V)0a000, xata Qalaocay ? Qiepoaoy. 

VI. Kayo anexguvajUgv* xai wc «06 9 yivooOxeic ovi 2j QUyOUOA £y 10 
aÀlodang ysvopévg v0» dovÀoy Cygutv, xal yypaoa?  QeÀsUtyaev; xai 0 
yégov: aoqalug ola toÀgÓZ, ovy Ot: Fygpiev, onove oUÓO o7: $Qa éyi- 
yo00x0v, cÀÀa peva vov aUtzZc umalÀayny xal 9 adsAq0g 0 toU avÓpog av- 
vZc éuol digyyoaso návta 16 xac t0v avtzgc £Qura, xol ? ug Oejtvog Oy, 
ate 05 xal 19 adsiqoc, ovx éflovArOo juavat vr». xoítg», xal nog (fovio- 15 
Hévg xal aidovuévg avtov xai 109. woyov t vaàAlatsa (ovx dot yag a)tzv 
pépiaoSair, ot. 2x ysvéoeug vaUta soriv vell xol nacyciuy mvayxoQsvo 1?) 
OvetQov sive cÀgOT sive Vovdz. éniacovo oUx Éyu Aéysewv* 8Àeye yag avtzv 


comparabili probationi mea obstat conscientia. Ego enim, qui astrologus sum, 
et Romae primum habitavi, amicus postea factus cujusdam qui erat ex genere 920 
Caesaris, viri illius uxorisque ejus Genituram accurate notam habui; cumque 
viderim, res, prout ferebat eorum Genesis, revera evenisse, sermone a te 
nequeo persuaderi. Habebat enim mulier talem constellationem, quae adulleras 
facit, et servos proprios amare, in peregrinatione et in aquis defungi: quod 
et ita factum est. Incidit namque in amorem servi sui, et opprobrium non 25 
ferens fugit cum ipso; ac peregre profecta, illique commista, periit in mari. 
VIL Et ego respondi: Unde igitur scis, quod illa fugiens, in alieno solo 
posita, servo nupserit, et post nuptias fuerit defuncta? Et senex: Certissime, 
inquit, scio, revera non quod nupserit servo, quandoquidem neque quod eum 
amarel, agnoveram: sed postquam profecta est, eliam frater viri ejus inihi 30 
enarravit omnem illius amorem; quod ipse, qui honestus erat, utpote frater, 
noluerit torum maculare, et quo modo volens, ac ipsum atque opprobrium ve- 
rita illa infelix (neque enim imputandum ei est, quia eam Genesis facere illa 
et perpeti compulit) finxerit somnium, verumne an falsum, non habeo dicere. 


1. eire add.c. O, Subinde giloOsig C. — 7. yruaoaca O. 


2. axgifoy, recepi ex O. 8. o C. 
3. dxolovOcg cj yevíctt &vtQ» rüg — 9. x«i xai O. 
noise &amoreAecÓOs(cag Royg C. 10. xai O c. Epit, o C. Tum recipi 
4. oco C. vg» ex O, qui scr. judva:. 
5. wxoworjcaca av:p, Oaàacog p. — 11. ve add. c. O. 
xoírrg avrQ xowovzcaca, x. 9dÀaccas C. — 12. 7»ayxateto , O. 


6. mg p. xai moe &qa D. 
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sipyxévat, Og ott &v opapiati dniotdc aic Éx£Aevoé por apio Séxyoirc. Pfae- 
v5c vy» "Pouoiov fzgvo. nolw. 0 0b avüp oojscÓo: ovy cU» soie 
vioig asttUÓuv aUtixa aUtoUc naiDtUvO rcouévovc! clc ság LO sac Eénepwya 
cU» vz ut9l xai dovÀoic, voítov Ot veotegov vioy Cyay £oys naQ éavto?, 
ó cog Óg toU yoyuoticavtog xot Ovoap OUVtlya( GUTOV avt Pmitoévastor. 
vz0ÀÀov Ób yoovov ÓuÀO0Ovtog ovx £Aoafe yocpiata map aUtZc.  aUt0g 
ntolÀaxtg néjvwac elg '" AOcvac, iub nagoloflüy oc navtuy aUvo yytgota- 
vegov Oyta , nl wv Ürvroiww ovsze? énogevOs. molla gib» oU» ovtQ xal 
xata tT7Zv «no0gpioy OvrExa vov * npgoOUu0C, Hejrguévog ovi vgg maàlat 
i0atToU stÜaiuOV/ag XOLVUVOV (6 mwüvTOV &5iysy, UfiQ Tuvtog avtoU ge 
vove qiÀovg ayanQv5. xal Óry anenAcvaagiey avtzc. Püpye, «ol ovo ele 
và iv:ao 9a vgc Zuplag dyevopneOa négy 9, xai eig Xe)evuxetay stagegalo- 
Uu5v?, xal ovtog ixflaviov zuOy voU nÀoiov ues ov noAÀag vu6oag éxei- 
voc uiv? aÓvuuy évelevezgosv. dy à ivravOa dOuy, vug Ou vuv ye- 
1506» vpoqage Pxrote xal eig Ósugo svopiCojiat 9. 
VII. Tavra 100 yépovtog sinóvzog ovyoidu 19, ovt, 0v éeysv ytpovsa 
t6Ovdyai!1, ovrog avtoc tjv, éE dv £Acyev, 0 navroo vjévegoc. ovx éflov- 
Ag9qsv oDv 1? vo xa9' Uuac avt ovvavsifalsiy, uéyorc av Upiv sQoca- 


Aiebat siquidem ipsam dixisse: Adstitit mihi quidam per visum, qui jussit me 
20cum liberis sine mora urbe Roma egredi. &At vir pro salute ejus filiorumque 
sollicitus confestim eos erudiendos Athenas misit cum matre et servis: habens 
vero tertium filium, qui erat junior, sibi eum retinuit, is enim, qui responsa 
in somnis dederat, cum eo manere illum permiserat. Caeterum multo elapso 
lempore ab ea litteras non accepit; cumque saepe Athenas misissel, assumpto 
265me, qui ei omnium essem conjunctissimus ac fidissimus, ad eam quaerendam 
profectus est. Multos equidem cum ipso in peregrinatione labores alacriter 
tuli, memor quod in prisca sua feliciiale me omnium habuisset socium, ac 
supra omnes amicos dilexisset. ;Itaque Roma solvimus, sicque in has Syriae 
partes devenimus et appulimus ad Seleuciam. — Atque ita e navi egressis nobis 
$0ille non multos post dies prae animi dolore obiit, ego autem huc veniens, 
victum ab eo tempore ad hunc usque diem manibus comparo. 
VIII. His a sene diclis intellexi ex oratione ejus, senem, quem obiisse 
dixerat, illum ipsum esse patrem vestrum. Nolui ergo de veslris rebus cum 


1. smoaidevOncoussag O. 8. Add. éxeivog uiv ex O, quocum 
2. écye» nap avrQ C. Tum Óà p. omisi é«vzó» azoOovg anle rdg Oud. 
àj Cl. Errat S de C, qui et ipse à. 9. éxror8 p8yQs ToU OeUvQO froQuiO 
3. avri, assumpsi ex O. vgogag C. 
4. ocv»ixepor C. 10. ovsido» O, 
9. &yonmo» Epit., «y«a0rv« C O. 11. vreOs«s«( yégoyra. C. Sequens. oi- 
6. uégg fyevousÜOu C, insequente x«i; zog adscripsi c. O. — Dein o dpuétrpag 
omisso. rayo C. 


7. nagu[ulorrzey suspicatur S. 12. ov» om. O. 
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»aOuouat. — nÀyy và xata trv Eeviay aUtoU xoazajaPoy xoi i59 ng» di! 
pzvvcac, axgrfisiag £vexa, voUtO uóvoy énvOOjv, ti Ovopa tu yéQovti ; 
0 Ób £qy9, Davotog. tí db voic ÜtüUp0ic víoic; Ó dà ansxgivazo, ODavoasi- 
vog xal Oavotiviavog. ti 0b t0 vQitw viu; 0 Ó& einev, KAyugc. ti Ob a7 
voUtov puto: Ovoua 5; 0 0? £g, Motvuidia?. ono ovpnadtoc ovv édydb 
OUvÓuxQve yevORievog, tnoÀvoag voUc 0ylouc gAOov ngog vjuGg, iva peva 
vLV WÀOV xowoViuv TaUDta SipocavüD optat vjiv.  stgo 0$ 200 aAQv peta- 
Aaftiv simtiv Upiv ovx éfoviyOnv, pr, noc vno iunge vixrOérzeg dy a5 
vov fanticuaTog tuéQo stevOoveteg Oiatedéagte, onote xal ayyelor yai- 
povoiv. vavta toU [lévgov Aéyovtoc éduxQuojev oi navteg pieta v9yg q- 10 
*oóg. 0 ÓP Ó«xQVvovvac (do» puc iqn* vuv £xaovog Ouov qoo vw ngos 
voy Orov ysvvaing geptto «a AeyOtvta. ov yag Ór onusQoy vpiy. 2ucÀet- 
V50€9 0 sta1rQ , GÀÀR xoi &xriaAat *, oc Uuelc otoyatouevor e(gnxate. 

IX. Tavra tov Ilévgov sinóvtoc, 9j nzUgQ 4 qégovoa (ouoa &gz: 
oíj019 &vcQ, jHac ayanuv xoio& piy avtog évelevtroac, Teig 0à Cuvtecis 
qog 0pgUp6v, xol vQoqzc aptt ? pezaAauavopey.  oUno 0) vg niae vav- 
v5; oÀolvyZc navoauévzc, lÓoU xoi? 0 yépgwv sloget, xoi aux t9 (flovis- 
02a; aUt0» vZc xQavy)g vv alvav nvvOaveoOat tig triv yvvaixa dp- 


eo sermonem conferre, donec communicassem vobiscum. — Nisi quod ubi hospi- 
tium ejus didicissem, meumque indicassem, explorandi causa, hoc tantum per- $9 
contatus sum, quod esset seni nomen? ille autem, Faustus. inquit; item quod 
nomen geminis filiis? ille vero respondit, Faustinus et Faustinianus; ei quod- 
ns&m terüio filio? at ille dixil, Clemens; denique quo nomine vocaretur eorum 
mater? et ait, Maitidia, Ego igitur ex miseratione collacrymans, dimissa 
turba, veni ad vos, ut post cibi communem perceptionem haec vobiscum com- 95 
municarem. Porro ante cibum sumptum nolui narrare, ne forle victi dolore 
baptismi diem in luctu ducerelis, quando etiam Angeli efferuntur laetitia. Haec 
Petrus cum diceret, omnes una cum matre lacrymis nos dedidimus. Quos ille 
lacrymantes videns ait: Nunc unusquisque vestrum, pro timore ergo Deum, 
fortiler quae memorata sunt ferat. Neque enim hodie vobis interiit pater, sed 30 
jam olim, sicut vos conjectura recte facta dixistis. 

IX. Ista Petro loquente mater ferre non valens clamavil et dixit: Hei 
mihi, o vir; tu nos diligens mori voluisti; nos vero vivimus, et lucem aspici- 
mus, et adhuc capimus cibum. Nondum aulem hoc uno ejulatu finito, ecce 
senex ingreditur, el simul atque clamoris causam sciscilari vellet, respiciens 35 


Ita Epit. et O, oipguo« C. Tum pé» 
e accessit ex O. 


1. 40 inserui c. O. 

2. uat0idia O. TA 
3. rvuàg ido» C. 6. «pri add. c. O, qui om. seq. 9c. 
4. 4x naÀci O. 7. x»ai recepi ex O. 
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: 
T0 


XIV, 9. 10. 304 


PBÀéwag £y olor? «i Oéle sovto slvai; siva 0pu; nooosÀOoy dà xal 
axgrféotsgov àviduy xal Opadeig neguestAéxevo. ol à Uno yagac clqvidiov 
dtegüvovy ajiqósvegoi, xai Aalelv aAAgAoic ffoviousvoi, aqagíg ovoyedéveec 
ix? «9c oanágjotov yapac oUx éluvoavto xgoateiv.  ftÀZV utt OU noÀU mos 

5 evo» 7? qutgo* éyu o6 Oavove, 109 xov ndávva por* yAuxÜtatoy. sog 
&ga (c, ov ug tsÓveQva quxgg mnooocOsy gxovoapevs; nàÀyy oUvtoi ela 
5uGv viol, daevosivoc, ODavotiviavoc xol Kinurgc. tavta sisovoge, vusic 
oi «Qsig ngoostégovteg avta xal x«vagulovytec apuavQuc TtUC vy noggn* 
QUTOU CV&Q6QOUEV. 

10 X. Tavta fiéno» O Ilévgog £qy* ov e| Oavotoc, O ta€SS9c c97Q xal 
vU» avtc9c naiduy natzo: 0 Ób £qx: dyo clt, xoi 0 Ilésgog? nég otv 
por «à osautoU 9 üg negl dÀÀov Oryyroo , nóvovc eina xal àUny» xal su- 
q0»; xal 0 matypo onexQivato* sooc yévovc vnagyoyv Kaícagog, xal ssspi» 

 Qegoc n Oélov. yevéoDai, tÀÀo sul? cg» dnyrow avetunocagy 9, Iva 

í$aoróg octiQ elpl ut vonóo. 7s yap Oti, el ovaysyoQiuoc yévopat, ol 
xazà vónov zyovusvor tavta puadOovteg avoxalécoytat?, Koícopr xsya- 
QuOjuéva soioDvtec, xal v5» voU (fiov maior evdatuosiay uoi 9 sieprÓ roov 
0:9, GTteQ 0Ày füpoOéost nQóvsQoy arsvabüuy. oU yag Ovwcue, sapi 


ad uxorem: Hei, inquit, quidnam hoc est? Quam video?  Accedens vero et 
oo diligentius aspiciens ac visus complexus est. Ambo autem prae gaudio repen- 
tino defecerunt exclamare nisi, et alter alteri loqui cupientes vocem non po- 
tuerunt emillere, nec continere inexpletam laetitiam. — Verum non mulio post 
mater quidem ad eum: Habeo te Fauste, omni modo mihi suavissimum, — Et 
qua ratione vivis, de cujus morte paullo ante audivimus? — Caeterum hi sunt 
25lilii nostri, Faustinus, Faustinianus, et Clemens. Quae cum dixisset, nos tres 
in ipsum incumbentes, eumque deosculati, formam illius obscure recoluimus. 
X. Haec videns Petrus ait: Tu es Faustus, hujus vir, ejusque liberorum 
pater? [lle vero: Ego sum, inquit. Et Petrus: Quare ergo tua mihi tamquam 
de alio enarrasti, labores referens et dolorem et exsequias? Tum Peter re- 
so spondit: Cum sim ex genere Caesaris, cumque nollem deprehendi, de alio 
quodam narrationem effinxi, ut ipse quis essem non intelligerer. Sciebam enim 
quod, si fuissem recognitus, loci praesides eo audito, ut Caesari rem gratam 
facerent, me essent revocaturi, et prioris vitae felicitate circumdaturi, cui ex 


1. Ita Epit. et O, oto: C. s0g C, én &Àlov twog S. 

2. gGcvoyeÜé»sreg, xoci C. Tum in O— 8. Ita O et Epit, avatvrocaussog C. 
idvcasto, 8d oram p. éOUvavto. &vtoig p. avzóg O. Idem émiuysecóo. 

5j ni» p. ngog avc» y C. 0o: p. sog8o. zu». 

4- fma»rouo: p. má»ra uoi O. 9. myovuesro: áxovcavteg, ayaxaAéaas- 

5. cayo» C. veg C. Sequens xo; inserui c. O. 

6. to)e éavroU p. và Geavrov O. 10. Bíiov uo, svOaiposías C , qui per- 

7. la O c. Epit. 119, ei; &AÀov ti git regiÜoovaw , 0nsg anscalurs. 
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vv àpoi Tyanguévoy tà néyicva oc nep) Qavoyvsov xoivac, mooc tf» coU 
fiov xovqrv éavrov anoódidóva:. . 

XL Koi o Ilétooc iqy: vovva này énoigoac ac éfflovievon. — nsg) Ob 
yevéoeug doa wevdopeyvog duoyvoltov, 5 oc dàÀrOevo» MfeBaiovc!; xal o 
nasvyo £py' ov ttUcoHo: ngog 06, aÀgOuc eg ovorc yevéosng ?oe(Sfalovv.b 
ell ydg ovx ajUgtog ToU Ocupruasoc* nàrv aààa xal? ovvzs noi tie, 
&orQoAóyanv dguotoc, av9Q 4iyUnoc, Jdyvovfiev ovopatt, Ocvtg y. Soie 
dnodguicig xe doyág poi quÀrmO elc «ov «gc éuzc ovufliovy usta suv 
véxvoy Oavavoy ddgiov. xal o Ilivgog iq ovxovy &gyo nénsi0ot vov *, 
0T. OU OUvé0tz«s TQ xatQ 979 y5VEOL9 ; xal O masro aexoivaso* avayxs 10 
pe ná»cra sd Unotoéyovsa nou 5 sig vov vouy àxsideoOa! oot, Iya. npoc 
avsd axoUOv prayOdsew 6yu9 voUCc coU ToUtoy PÀéyyovc. cÀÀd wxaló nolla 
sra» olda coUc aovooÀoyouc, volÀd Ói xal aÀgOstnv. vnoncssim oUv 
qinoc & niv dxoiBoUvoiw , aAgOsUovow, & Ób nsaiovew , duadía naoyov- 
0i» , OQ Unovosl» n6, 10 niv nanua ovysotovar, aUtovc db Ór dpaDiap 15: 
vatdscOo. nóvyy?, Uia «0 ur navracg? negl navtoy axoifovv ÓUyacóat. 


toto animo antea renunciaveram. Qui enim me ob mortem carorum creditam 
ad maxima damnaveram, non poteram vitse deliciis indulgere. 

Xl. Et Petrus dixit: Haec quidem fecisti quemadmodum placuit. Sed de 
Genitura mentiensne affirmabas, an veluti verum dicens asserebas? Respondit 20 
pater: Non mentiar apud te. Tamquam vere sit Genesis, confirmabam. Non 
enim rudis sum in mysteriis hujus disciplinae: sed etl mecum versatus est qui- 
dam Aegyptius, astrologorum praestantissimus, nomine Annubion, qui in pere- 
grinationibus, ab initio mihi amicus effectus, uxoris mese ac liberorum mortem 
indicavit, Dixit Petrus: Numquid jam re ipsa persuasum habes, Genesin non2»5 
consistere? Pater respondit: necesse est ul omnia, quae mentem meam sub- 
eunt, tibi exponam, quo ad ea audiens possim discere tuas eorum refutationes. 
Sed enim animadverti errare in multis astrologos, in multis etiam vere loqui. 
Suspicor igitur eos forte in iis, quae explorata habent, vere dicere, in iis au- 
tem, in quibus errant, id ignorantia pati, quare conjecio constare quidem dis- 3o 
ciplinam, illos autem per solam inscitiam falsa praedicare, eo quod non omnes 


possint de omnibus habere scientiam. 


l1. éeBowov C. "Vb. £g in O poni- 
tur post wevcopat. 

2. QOemgnuatog: nÀg» C, Otogruatos, 
nin S. 

3. goes C. 

4. wir» inserui c. O. Subinde ov ex 
eod. et Epitome. t5» ante yévsci om. C. 

5. poi nonnulli Epit. Codd. 

6. Vbb. sov; cov tovres dÀsjjove. 


Et Petrus dixit: cave ne cum verum 


&AÀ& xai (S) des. in O. oi; 9à vovrov 
iAéyyov C in textu, in marg. tovg — 
dléyyow;. Epitome exhibet: i»a saga aov 
n&l» v&Àg0] pa0o x«i BéBawxs: mola 
m:0i5 olüa xvÀ. Unde Davisius: ua»- 
O&vnu» iyo roig Ó:9 cov &Aéygow taA5O1. 
xai fr0ÀÀQ» mtaísuw xeÀ. 

7. psg» om. O. 

8. sdártmg O. 
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xai 0 llévgog dmsxQivato* dneyel, ur] nuc, negl ay aÀyOevoyow, isusuy- 
yavoUciv, xal oUy! axgifloUvtec Aéyovoiv.  G»ayxy yao náca àx voller 
vu» Àeyouévoy anoflaivsts cud. xal 0 yéQuy éQr. noc ovy Ecosse negl? 
voUzov nà9poqognÓTvar, t0 eive GUyECOTUXey SO xatO Vyv yt(9egiv , 9j 09; 
ó XII. '4ugozégov oU» atustüvtoy (ys iyu5: insi so uaógpo axpr 
Béc inictauoer, Ó Ób xvgiog xal Ó mav5g ovy oUtug, TOsÀov, si ovs; 
'dyvovÜiuv nagg», ini voU navgoc norgoagOat * Àóyov. oUto yaQ d» so 
n0nyua sic gavegüv di9siv gÓUvato, «syvíivov ngoc opovsyvoy sy» (n9sm- 
0.» écymxoTog. xai Ó nervo afiexpivato* mov ovv Ovvatov dotww ' dovov- 
10 iovi ovvvtysiy j xal 0 MASQUE épy' dy ysioyeio , éxei rao pasOavo Zi 
nere. vo uaáyov ó0yta 5, |.  dyvovÜiov napeniópevog dyogrovós dosi». 
indv9 ov» ixl yesupiéDa, day ys xasala(jmusy aUtoUG, v (uegoig yssé- 
0Àat duyaiat. xal. Opiéc noÀÀd ÓiaAeyOévsec xal inl so avayvoQiaun 
yaoévssc? xal Geo svyagigsz0avssc, éonégac énixasalaffovorc , slc vnvor 
$5étQUsss uev. 


OMIAIA IE'. 


L "OgS9ov Óà yevopnévov ó nazgo etd trc qgtoog vp» xa) v6» 
vQiQy viuy slosÀAOuv, évOa o Ilévgoc zv, noocayogevoac éxadéaO1, Éneicc 


proferunt, casu assequantur et non tamquam certo scientes dicant. Omnino 
20enim necesse est, ex multis dictis evenire nonnulla. Tum senex ait: qua ergo 
raüone certitudo hac in re esse potest, an constet genesis, nec ne? 

XII. Cum igitur uterque taceret, ego dixi: quia mathematicas disciplinas 
penitus novi, dominus autem et pater non item, si ipse Annubion adesset, co- 
ram patre disputationem haberem. lta quippe res palam venire posset, dum 

25arlis peritus adversus ejusdem artis hominem quaestionem agiteret. Respondit 
pater: ubi ergo potest cum Ánnubione congressus et colloquium haberi? Et 
Petrus ait: Antiochiae: ibi enim audio esse Simonem megum, quem Annubion 
affeciatus non deserit. Quando ergo illic fuerimus, si eos nanciscamur, dis- 
ceptatio fieri polerit. Et postquam de multis disseruimus, propter recognitionem 
solaeti et Deo gratias agentes, nocte superveniente ad somnum nos contulimus. 


HOMILIA XV. 


L Exorto autem mane pater cum matre nosira tribusque filiis ingressus 
in locum ubi erat Petrus, cum salutasset, sedit, deinde nos quoque, illo jubente. 


1. émege var. lect. in Epit. 80:Ac» leg. censet S. 

2. lta O c. Epit., 290 C. 5. elvat p. t0» udyos óvza O.. 
3. syo excidit ap. Cl et 8. 6. og à» C. 
4. 


lta O c. Bit, énoiouug» C. Supra. 7. yagac nàgooOtvsec O 
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xal zig, avtoU xsleUcasToc. xal o llévgog *«& mna*Q) ngocenfAéyag 
£y; aonsudo Opogoova cs yevécOat yuyaux). xa) véusoig, Oro atcolg xai 
ivraí9a Opodiaitoc Zc, xaxel ueva «0v asó v0U copavog vig VuyTZG yu- 
Qiop'0y. ovvov dÀvnoc d05!. 7 yag ov «a néyiova o6 Àvnel xal avtoUc €O 
po] aAjÀAorig ovvsivat; xol o atro" ual ndvv ye. xal ó Ilísgoc* el. o9 
xal? iysaUOa so aAMgAoy wsyopíaÓor Àunsl, nata Oayavoy navtuc Ógsi- 
Aópevoy Ujd» uev. aÀAÀyÀAos jr siyot, ft000 ye uaAÀoy Auson 5, oi uiv 
&»ÓQa cogov Óyra vg vyc yvoipne goU Aóyo * $09» OOV xeyopícóat, GUTOUC 
dà noàt uaAloy 0Óv»yaoÓOn: sq sldévos , 09t g& aÀÀa qQgovouvca alovioc 
pest xóAacic, éyvov doypiacog anopáget ; 10 
IL. Kal o naro épy' aAx ovx &OTi9 , 0 giàsevs , v0 iv gdov Vuxas 
xoAajecOa:, aUTTZC üpo «o anogsvat 200 ca pasoc elg aga voy: évrrc. 
xal o Ilésooc dy H6yoic oUy Osa dy 5 neg) coUvov reicnpéy 9 oe, dnó- 
xQuvai 0L, OU Ooxsl c05, Gb nb» anuicvoUysa vy» xólaow p Àivnti3Sa:, 
ixeivouc dà nenerauévouc avdyxgy yer magi gov avioOat; xal Ó soe 4jp fo 
axoloUOug Aéyeuc. xal 0 Ilézgoc* dia *í dà avtovg ovx amate ue- 
yicvre negl 00U ionge , v7 Oenoxeig cvvOépsvoc, oU Ovcusiig Ayo, aAA 
sU)vOL00UVf , nep) vàv ÀAeyouésov co. On ipod dxoUov», xai xpiva el 
SaUTG oUtog /y&, 7 oU; xal el ui» oUteg Pyes oc Àéyopev, xal nde ovv- 


AÀc Petrus patrem intuitus ait: percupio te idem sentire quod uxor ac liberi, 2 
ut et hic cum eis convivas, et illic, post animae a corpore disjunctiotiem , si- 
mul cum eisdem sis omni molestia liber. AÁn non enim te atque illos maxime 
contristaret, si una non essetis? Et pater, omnino sane. Tum Petrus: si ergo 
heic invicem separatos esse, molestia afficit, nonne, quando post mortem erit 
omnino necesse vos non esse simul, multo magis te contristabit, te quidem, 25 
qui vir sapiens es, ratione tuae opinionis disjungi a tuis, illos vero multo ma- 
gis dolere, quod sciant te alia sentientem aeternum supplicium ob veri dogma- 
tis negationem manere? 

Il. Et pater dixit: at non ita est, o amice, ut apud inferos puniantur ani- 
mae, quoniam anima simul atque a corpore discesserit, in aérem dissolvitur. 30 
Excepit Petrus: itaque, usque dum hac de re tibi persuadeamus, responde mihi, 
nonne tibi videtur, te quidem, qui futuras poenas non credis, nequaquam do- 
lere, illos vero, qui credunt, de te necessario angi? Tum pater: recte dicis. 
Petrus autem: et quare maximo de te moerore non eos liberabis, religioni 
assentiens, non pudore inquam, sed aequitate, de iis quae tibi a me dicuntur *5 
audiendo et judicando, utrum ea ita habeant, nec ne.  Ác si quidem ita est, 
ut dicimus, et hic una cum carissimis delectaberis et illico cum eisdem reqüiem 

i. uesá tÜ» gyoeiapór sje wvye &nó — 3. pullo» ov lvmjoes C. — 
TOU GCOaOtog cvrüvta &Avros lcscOu( C. — 4. Tta Epit. et O, A0yo cov C. 


In Epit. 122 cvrdy i» eóggocsvg Qidyg, — 5. à» om. O 
2. xui add. c. O. 6. Ra 8, neicope» C O. 


20 * 
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uuoÀatoeig tolg quisatOug, xaxel cuvavanoU 0g, s Oh iv vy vay AOyev 
gov! cxéfe Óribgc va vy guoy Aeyoneva utOov viva. eur elyat, xai 

OUTtO0Q xaÀUg 90rnceig, GUvOUC Onoyvujiopdc cor elg gogc, xol vov xevaig 
ding énageidea dat naUgeig , xal qevdo» qàov anaàllatec. 

5 — [l. Kai 0 mavgo* nolÀà qaivy not evAoya Afyev. xal o Ilévooc 
£y ?* «i o09 éa1i t0 xpavoUy ge, qi elg viv zy pevigay nioziv PiOsiv, A6ye, 
Üya eig avvo Aéyeuy agtuusDa?. nolld yap dos. và xQgosoUvta' sovc uiv 
s8s58:0j480Ug agyoÀiav * ayopacuoy, npoubeuv, ysnpyiQv, Qoortióuw xai 
000 so.aUta* ami07009ta;? ÓÀ, ap av el xal 00, Unolyyeic 00 vopiCety, 

107 ÓtoUg toUC OUx Ovtag elvat, 7j «0 yevéoe: «à siavso UnoxelnÓDat 5 av- 
tOJiuT(OU , 7 tag Vuyac Ovqvoc elyat9, 9 xal voy sjuécsqgov Aoyoy wevdr 
Og oUx OUOT*C nQovolac. 

IV. 'Eyw dà ngovoia OsoU 1a navto OtoixeloOar ix sov naso) ob ye- 
voputvuv? elvat Àéyn, socovtOig éts0L voy dia0vtac(v OOU t5 xal TOV Ot» 
i16yevéaOat. — érel yag ovv O0l Ovrac (ouc «dv Tvyc ÓOsoocfeiag Aóyov 9 oux 


consequeris. Quod si in sermonum tuorum disceptatione ostenderis, quae a 
nobis asseruntur, falsam esse fabulam, etiam sic praeclare facies, illos idem 
tecum sentientes accipiens, efficiesque ul desistant vana spe inniti, et liberabis 
falsis terroribus. 

20 ll. Et pater: multa mihi videris dicere rationi consentanea. Tum Petrus: 
effare ergo, inquit, quid te contineat, ne ad nostram venias fidem, ut circa 
illud incipiamus loqui. Multa quippe sunt quae retinent, fideles quidem occu- 
pationes mercaturae, rerum gerendarum, agriculturae, solicitudinum et similia, 
incredulos vero, ex quibus tu quoque es, creditae opiniones, vel deos qui re 

op vera non sunt, exsistere, vel cuncta Genesi aut casui temerario subjacere, vel 
animas mortales esse, vel et doctrinam nostram ' esse falsam, nulla nimirum 
exsistente providentia. 

IV. Ego vero cuncta per Dei providentiam gubernari aifirmo ex iis quae 
tibi acciderunt, quod tol annos tu ac tui fuistis separati. Quia enim, si tecum 


1. Gov inlerposui c. O. 4. &oyolia: C. Tum gQ«ceov conj. 


2. £g deest in O. Tum scripsi xga- 
TOU» G8, H5 tig 0. eodem, xgatov» oce 
sy C, ug alios inserere notans in mar- 
gine. Hic et infra C var. lect. apposuit 
duorum Codd. Regise Bibliothecae 148 et 
804 Clementinam Epitomen continentium. 
sed vulgata longiorem ex Clementinorum 
laciniis. Non omnes repelivi, cum sint 
pleraeque, ut recte notat S, non tam lectio- 
nis varietates, quam ioterpretamenta. 

9. Vbb. Afys, i»a tig avtÓ APytus 
&gfouaÜc non leguntur in O. 


D. Frustra: zgaber; apud scriptores ae- 
tatis inferioris sunt munera officii. S. 

5. amicrovstag D, amicrovc: C O. 
Codices Regii 148 et 804 haec habent: 
&miatoUG. Ó& froÀÀol, cg x«i Gv UrroAayp- 
Bays. xai y&g 5 Osovg tovg ovx Óüp- 
rag elvai ÀAgyeve 5 xtvÀ. 

6. ei»a: accessit ex O., 

7. da var. lect. ap. C et Epit, Aeyo- 
pévo» C O. 

8. có» — óyor C. 
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&y én9xovoay, cxovoj56 oUv uyvo) y anodrpia xol vavyuytov !. xui. Qu- 
vdsoy Unóvyoia xal dstQaugíot* icc v6 xal éAxrtaidevÓ var avsovc «a  EAAg- 
yov xai? adea doypaza, (ya unaAAoy oc sldotec taUtTa avaoxeva(eiy Óuyaol 
QOiy* éni voUTOIg 70 QuAgoat tOv. trc Oeogeffclag Aóyov, ua) dnol évoOTsa: 
ÓvymOzvar, ngóc v0 ovilaféoO c1 nov «ug wyoUyuavi dÀÀY Fri uv ovyeAOeiy 5 
xai v0» adsàpoy Kigucvta, ual ovtog tr9 ugtéQga iniyyooOz roi, xal Un 
?spgameiag «gc Oeosqysoc* nàgpogopgóTyai, xal nev' ov noàv evóU «a Ói- 
Óvua téxva 5 iniyvoacÓOsvta xal iniyyovsa xal 5c aÀÀge zpéQoc 00t ovy- 
tvysi», xal voUc coUg anoAa(feipy. svogaUTy» OU sayelav tQpovíav navca- 
yóOev ovvdgajovoa» elg Cya yvopuc 0Oxonóv oUx olpat cn oovógtoy sivc. 10 
V. Kalo navfyo vo llévQo yotavo ÀAéystv* uy. vópi(e, qiAtasé uos 
llévge, iv ivvoig ur) Fyety negl toU Uno coU xyovocouevov Aoyov.  népac9 
yoU» SaUTT7C V)c TiaQoy9xViag vuxvcc noÀÀa vov Kirgevtoc nootQsnopeya 
po57 $5 vno coU xyovocouéyr diróeig ovyyvOéoÓar, ünengivapimv? vi. yap 
xaivoveQoy àvstÀÀAsoOn: Óvyasai sig nap 0 ol aoyalon ssaprseaay; O diis 
708a yeÀacag &q5* nolAg diagopá, naveo, pevabU vuv 1569. Osoceffslag 


mansissent, forte non audiissent sermones verae religionis, provisa est pere- 
grinatio cum matre, item naufragium et mortis suspicio et venditio, praeterea 
illos erudiri in graecis ac impiis dogmatibus, ut melius tamquam periti possent 
ea evertere, ad haec dilexisse pietatis doctrinam et mihi potuisse adunari, adoo 
percipiendam praedicationem meam, sed et adhuc convenire fratrem Clemen- 
tem, sicque agnosci matrem, et recuperata sanitate plene persuaderi de cultu 
divinitatis, nec multo post statim geminos filios, agnitos et agnoscentes, se- 
quenti quoque die tibi occurrere, teque tuos recipere. Tantam igitur adeoque 
celerem cohaerentiam, undique concurrentem ad unam consilii metam, non25 
puto absque providentia contigisse. 

V. Et pater coepit dicere Petro: ne arbitreris, carissime Petre, me prae- 
dicatam a te doctrinam in mente non habere. Denique hac praeterita nocte, 
cum Clemens multis hortaretur me ad amplectendam veritatem quam praedicas, 
respondi, quid enim novi praecipere quis potest praeter id quod antiqui mo-39 
nuerunt? At ille, postquam leniter risit, ait: magnum discrimen est, pater, in- 


1. savgoayio Cin textu, vevgocyio»  vandam praedicationem meam.« $, 
ex conject., sa«vayios var. lect. in marg. 4. tj» Osotgra O. dem ev60w,. 
Tum zo«ocig vel memoacÓ0o: p. &mgaciat — 5. téxv« deest in O. Tum rjj &AAq 
conj. C, ag«cíc. (»stuporess) legi vult 7zu£oc var. lect. ap. C. | 
D. !n duobus Ci Codd. et in O des. vbb. 6. véga; Cl. Falsa notat S de C, qui 


xai &moaciat. exhibet zzga«. 
2. x«i om, var. lect, ap. C. T. mgorgenouévov us C. Tum add. 
3. cvllaufa»scOa: var. lect. ap. C. ocvs0so0a: c. O et var. leot. ap. C. 

Cotelerius haec perperam interpretatur: 8. vo» frg reoepi c. O, var. lect. ap. 


cvÀleufasscÓn: tiw, signiücat ,succur- C et Epit. 125. 
rere alicui". Debebat vertere: ,ad adju- 
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Aóyov xal se» 5c qiÀocogiac. 0 ydg vzc aÀgOeiac Aoyoc! dmodsubio Pre 
vj»? ix nooggseiac, 0 Óà erc qiiocogíac xallioyiac stapéyer ix cso- 
qacn&» doxsi ssaQrosavew 5, sag drsodeiterg, xal opoc savsa einev Óeiypsu- 
vog yaQuv vOv vol] gilavOpeniag por Aóyov díOeto *, Ovrep aUve Ugy- 
6y7095, oc adixotaróc jor paÀlov dpaiveto. xol t0 mUc ipe.  Óinasov 
£pagxey 9 alyat xal t0 vÜrsTOVT:. aUtOU 9?» cianyova saQasiÓcvas xol) «zr» 
ésépay, xai và aipovt. aUsoU v0 ipasioy stooadidovas xa) «0 nagopios ?, 
dyyagetorza dà piov £v ovyanéoysoOas dUo, xal 0a soratsa. 
VL Kol o Ilévgoc anexoivaco: GÀÀ àvójgacoc aÓuxow o t: Ótxoi0Sacov 
1020*,v. si cos giÀov dcsív, Gxovcoy. xalo navgo?9 £y: navv noi giler. 
xal o Ilésgoc* ov doxsi coi, dvo éyOpuy Üaciéov Ovsov xal Qimornévac 
vág yogag Jyovsov, eizig àx voy toU ívog vnsxooy i» t5 voU éztQov yepa 
qooaóOsig, xal dut so9v0 Qavasov 'Ógsiloy ?, iav Goníopats: xal pg Oa- 
yq v59c Tusoplac anoÀvOz, oU qaiyevat rjv 1? 6 anolUoac quAavOQerzoc el- 
15var5 xa) O0 sta*EQ Pq5* xai wávv. xol O0 Ilévgoc qu: $i 06, sl xal idi0v- 
v( 1! qtyog GUvOC oUvog dgélysat, 7 xa) aÀAlósQiov 12, xai ini soUSQ ovl- 
Àggdeic iav dimAaotov du, vevoassidoioy oqeiAny 15, xal t0 Oaytiv, ex iy 


ter religionis ac philosophiae sermones. Nam sermo veritatis ex prophetia de- 

monstratur, philosophiae autem sermo, elegantiam exhibens orationis, ex con- 
20jecturis videtur afferre demonstrationes. Hisque dictis exempli gratia doctrinam 

de humanitate mihi exposuit, quam ei enarraveras, quae mihi profecto maxime 

iniqua videbatur. Et quo modo, dicam. Aequum aiebat esse, et ei qui maxil- 

lam tuam percutit, alteram quoque opponere, et ei qui aufert tuum pallium, 

tradere et maforte, et cum eo, qui ad unum milliare adigit, per duo proficisci, 
25atque alia similia. 

VI. Respondit Petrus: atqui hoc existimasti iniquum, quod aequissimum 
est, Ac si lubet audi. Et pater dixit: prorsus lubet. "Tum Petrus: num tibi 
videtur, cum duo reges inimici sunt et divisas regiones tenent, si quispiam ex 
iis, qui subjecti sunt alteri, in alterius regione deprehendatur, ideoque merea- 

sotur mortem, at colapho, non autem capite punitus poenam evadat, num vide- 
tur humanus, qui veniam dedit? Et pater ait, admodum. Dixit Petrus: quid 
vero, si is ipse etiam alicui proprium vel aliud quid auferat, et in furto com- 
prehensus si duplum det, cum quadrupli sit debitor, insuperque mortis, qui 


1. A0yog accessit ex O. 8. 0g p. 0 zat5o O. 

2. «9j» add. c. O, var. lect. ap. C 9. lta 0 c. Epit, 0gelog C, ógelAov S. 
et. Bpit. 10. uz» om. O. 

9. meguuta» C, nagiota» S. 11. ví adscripsi ex O et Epit. 

4. ibé0:sto Àóyo» C. 12. 41lo t| C. Insequens xai inse- 

5. Cfr. Hom. XII, 25 seqq. rui c. O. 

6. Luc. 6, 29. Matth. 5, 39. 13. ógeiàos S O, ogcilog C, qui no- 


7. Vid. Suicer thesaur. s. v., Credner tat: poena quadrupli in furto sancitur le- 
Beitráüge 1, 308. S. Tum adjunxi ?» c. O. gibus plurimis. 
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1oig v0U ivayviov dAoUg 0gotc, ov doxei cot 0S5 0 Any co Oimidoioy xol 
Oavávov avso» anoÀtcac gilavOQoroc suyytysi; xal 0 nasgo (qy* gaive- 
Tat. xai 0 llévgog: sl Óé, oU. yorj sov dy éségov B'aailsig ovza !, xal vasa 
TtovrQoU zipOgc ÓyÓQoU, voU [cv yaQu» navtag xolaxsveiy , xal ayyagevov- 
civ ind nÀsioy Uneixetv, uj toogayogeU ovzac sspocayopevery, &yOpovc diaA- 6 
Àacceww , opyi(ouévoic uy guioveiuciv, sa. éautoU adsoc? navsl) alsoUvsi 
"GQÉyEeLy , «at Oca TOLGUTO ; xal O norzQ' naoyta uaÀlov evAoyamg Uno- 
07a/7 5,eis.eo voUvtov tO (5v nQoxQivet. 

VIL Ka) o [lézgoc* ovxoUy * oUg adtxeioOat Fisyec, attTol nagogtozal 
vvyyovovciv , xad05 dy écégov slol (jacileia, xol vogoUrov nàicovéuxsat ai- 10 
cív, 0009 xsxvtusyor slais* ol Ó 9 adiusiv vop(ójtevor v00007a éxa0TQ và 
éE dvavsíag ovs« yagiQovsoí7, 00a. àv avzoic &yew ovyyoQUoIv.  aUtOy yaQ 
ig:t TaUv*G TOY VO TsaQ0vta éAopéivoy. xal sig tocoUtov quiavóounoi el- 
eu, Og TO env aUoic ovy aperi». xa) v0 iiy Bapeony ue 0Utoc Du 
GXOUE à7* QUTO t0 rtQGyHa. O "ic aÀyOsiag naguy noogrisne 3 édidatcv uà6;15 
09: 0 tOy 0Àny à utovoyóc xal Oes0c Óvoi *iGiv dnéveipe Bacisiag dvo, 
dyaóo v6 xal novio , dove su Hà» xaxo *0U rragoveog X00p0U petd vó- 
pov vrv Bacieiar, ov ay» Eyeuv éEovaiav xoldijew t0Uc adrxoUytag* tü 


nempe in adverserii finibus captus sit, nonne tibi videtur, humanum esse eum, 
qui duplum accepit et mortem illi remisit? Et pater ait: clarum est. Ac Pe- 20 
trus: quid vero, nonne oportet, ut, qui in alterius regno versatur, idque pes- 
simi hostis, vitam conservandi gratia omnibus aduletur, et vi adigentibus magis 
cedat, non salutantes salutet, inimicos sibi conciliet, cum irascentibus non con- 
tendat, sua omni petenti praebeat audacter, et faciat quaecumque sunt hujus- 
modi? Tum pater: cuncta potius merito sustinebit, si his vitam praefert. 23 
VIL Et Petrus: nonne igitur ii, quos dicebas affici injuria, ipsi sunt finium 
transgressores, in quantum versantur in regno alterius, et in tantum defrauda- 
tores sunt, in quantum possident? Sed qui videntur facere injuriam, unicuique 
ex contraria parte tanta gratificantur, quanta eis permittunt habere. Haec 
quippe ad eos pertinent, qui praesentia elegerunt. Et adeo humani sunt, ut 3o 
illis vitam donent. Atque exemplum ita quidem habet. — Audi jam ipsam rem. 
Veritatis propheta adveniens docuit nos, quod omnium creator ac Deus duobus 
quibusdam duo regna distribuit, bono et malo, dans malo quidem regnum hu- 
jus mundi cum lege, ita ut habeat potestatem injuriosos puniendi, bono autem 


x«óa C. 


1. vo); éTépov faciléog Ovrag p. v0» 
, 
Ogi» 0i p. &ici»* oi 0. C, ooi; 


$ 

(ir C add. ex conject.) érépgov facis — 6 

óvra O. oi S. 
2. Fortasse yO£og. S. T. 
3. Ita O c. S, vroorég C. Cfr. Hom. 8 

Ill, 31. 71; XII, 4. 9 
4. obxovs C. 


Ita O c. S, yopizorri C. 
às O. 
moog5tge mago» C. 
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dà ayaódQ vov lcópevoy cídioy ! aliya.  Exacvov db vuv avOQonop Pad- 
$&gov inoigcev &ysw rv &ovoíav éavso» anopvéuetv o (loviesai, $ se 
"sagovc. xax, 7j vu pÀÀovsi. ayadq. Oy ol éloneyor sd napóysa éPpov- 
gía9 Eyovct nÀoUtsiv , vQupav, 70scÓat, xal sav O 14 0v ÓOUvovtar. sow 
6 yag icouéyoy ayadoy ovdOiv itovgw. oi db và tác ueÀÀlovogc (lagisíag 
xoivavsec Aafeiv, và? ivzaUGa Gg aÀlosolov Baciiéog ida Ovta. aUtoig 
vouitsaO at ovx £fegsiv, 3j UOavoc pOvov xal GQroU xoi tovtov je" idon- 
vo» stoprCojsévov svpoc vo Qn» (ineidg dxovei* anoOayciy ovx Ebeoviv), &ti 
Óà xol negufolaiov évog, yupnvov yag égtavar ovx distat, Üvexsv v0U 
105G»10c 0pnyrog 9 ovoavov. 

VIL —.E/ này ovv zov asgiffg *o9 no&ypoczoc Àoyov áxotsa:. SéAgcl, 
oUC juxQU tayi0. signxac adixeiadar, avtoi piaAÀor dóxovoiy. — Orc. ovtol 
uiv oi *a dcÓusva éAopavor év. coig sagoUg. ovv volg xaxoic 9, xasa 
"0ÀÀd vu9 lU» cUZtolg astoÀavoyteg, aUTOU t& TOU (Z9, TOU (QUOC, TOU 


15largitus futurum perpetuum saeculum. Unumquemque vero hominum liberum 
fecit, quique habeat potestatem se tradendi cui velit, aut praesenti malo, aut 
futuro bono. Ex quibus, qui praesentia eligunt, potestatem habent ut divites 
sint, in deliciis ac voluptatibus vitam agant, et similia omnia pro viribus per- 
cipiant. Nam futurorum bonorum nullum possidebunt. Qui vero futurum re- 

20gnum maluerunt accipere, iis non licet praesentes res, utpote alieni regis, 
suas existimare, si excipias dumtaxat aquam et panem, ita tamen ut cum su- 
doribus ad vivendum comparentur (neque enim ultro licitum est mori), si etiam 
excipias unum vestimentum, non enim permittitur nudum consistere, propter 
cuncia perspiciens caelum. 

25 VIII. Si ergo accuratam hujus negotii rationem audire cupias, quos paulo 
ante dixisti injuria affici, ipsi potius nocent. Quoniam illi quidem, qui elege- 
runt futura, usum rerum praesentium simul cum malis hominibus accipiunt, 
cum aliis percipientes, nempe ipsam vitam, lucem, panem, aquam, indumentum 


1. idw» O. 

2. Aafsi», «x O, lafsis ro» C. Lo- 
cum mendosum Schliemannus Clem. p. 239 
sic emendat: oig dà — —— xpgíract Àa- 
[siv, và évr. og àÀÀ. Bac., idum vcra 
aVtoig — — — 0o puoros xai &p- 
vo» — — ssgiBoloio» i — —. Ego 
malim: oi dà —  f«ciéog iii Orte 
ovóssóg Sbovoia» Syovciw, ei uy x1À. vel 
ovüi» avtoig AoyitecOa: $Sbovoiay Éyovoi 
éxv0g xcÀ. S. 

3. wvouitscOa, exh. etiam O, sed ad 
oram: igog »vocgitscOn: 7 avTO» vopi- 
teca at. 

4. Schliemannus 1. c. scribit éxcsri: 


at nihil mutandum cl, Lobeck Phryn.'p. 5. S. 

5. sgeitau O. 

6. Fort. sz&»r $égogovtog. S. 

7. O4sg O. Subinde ovg O el ex 
conject. C, in cuj. textu og. 

8. Cotelerius reponit x«Aoig esmque 
lectionem in sua versione dedit expressam. 
Sed sana est vulgata. Mendum suspicatus est 
vir doctissimus, quod voie xaxoiy non mas- 
culinam, ut par erat, sed neutram potesta- 
tem tribuerit. D. . Neque O approbat Ci 
conjecturam xaàoig, cum exhibeat xaxoi,. 
Tum &molavo»zs; O c. D, amolaforsteg 
C. Cfr. Hom. XI, 16. 
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&gsov, voU €OaToc, toU lpasiov xa) dÀÀAev coroUtoy tuya. ol Ob adtxeiv 
Us0 000 vopucOévssc Solc écopéyoig áyadolg avdoaoiw! ovdbv avyenapo- 
XoUGLy. xal O vta*rQ stQóc vo«Uva anexgivato' vy ge 0e? ndnexag 0 
oi &ÓixoUvseg aUtoi dOixoUvytor, ol Ó& adixoUpievor uoÀloy stÀeovextovOty, 
v naÀÀloy admotato» 0Àov5 uoi qaíivssot v0 no&ypa, 011 ol uàv doxovv- 5 
vsg aduxeiv noÀÀa «oig sa icópeva éAouévoic ovy ympotatv, oi Ó doxovvtsc 
adixeicOat aUt0l adixototv, 6 0T, vc ópera oU rage yovoty éxsi voie ivtavóOa 
avcoic GUyxegtono0ty , & avtol * avtzoic guveymptgav. xot o0 Ilcvooc* ovd 
voUto dÓtxov, Óta sO ffovcíay Zyew Cxactov sd nagóvta olgsloÓos T) & 
piélàorsza, sive pixoa sip, eive ucyala. lig xoíoet xal fovig 0 éAopevoct0 
ovx dOtxeirat , Àdyo On 5 ovd. Gy sd puxpd CAgtai, dnel ngoéxervo «à. pue- 
yaÀa. swpoéxerzo yag aUtQ xal và puxgd- xoi 0 natyo £q9* opOoc !oye, 
xal yag sioyzai sivi ' ElAvwv aogu* alzia dAonéivyoy , Osoc dvaitioc 9. 

IX. '4AÀ ét a9. xol SoUtÓy uot dieÀOe «Oy Aoyov.  uéuvybO: 30V 
Kinjuevva cirovto uot, 0t; «à admota xal vi nàO77 clc ageou apuag- 16 
vu)» swxcyoney. x«l 0 Fhévgog: ópQung éyet xol oUvogc. fele yaQ oi d1ó- 


et alia quaedam hujusmodi. Qui vero a te putantur facere injuriam, in futuris 
bonis nulla ex parte cum aliis viris degent. Et pater ad haec respondit: nunc 
quando persuasisti mihi, eos, qui injuriam faciunt, injuriam pati, eos autem, qui 
injuria afficiuntur, potius injuriam facere, adhuc amplius res omnium iniquissima 20 
mihi videtur, quoniam ii quidem, qui videntur conferre injuriam, multa iis con- 
cedunt qui futura elegerunt, qui vero videntur injuriam sustinere, ipsi eam 
inferunt, quia hominibus, qui hic ipsis concessere, non praebent illic eadem, 
quibus illi ipsos donarunt. Et Petrus: neque hoc iniquum est, quandoquidem 
unusquisque potestate praeditus est anteponendi vel praesentia vel futura, sive 25 
parva sint, sive magna. Qui proprio judicio et consilio deligit, non afficitur 
injuria, neque, inquam, licet parva praeferat, quando et magna prostabant. 
Nam ei proposita etiam erant quae exigua sunt. Et pater ait: Recte locutus 
es. Etenim dictum est a quocem inter Graecos sapiente: Culpa deligentium 
esl, Deus culpa caret. 30 
IX. Sed et adhuc hanc mihi enarra rationem. Memini Clementem mihi di- 
cere, nos injurias et afflictiones ad peccatorum remissionem pati. Et Petrus: 
Recte ita habet. Nos enim, qui futura maluimus, quae plura possidemus, seu 


1. Lege e» roig $coué»vow toig cy. 6. Cfr. Plat. de Rep. X. 617, E. Sen- 
&»0., quemadmodum supra legebatur iy tentim illa quantopere a scriptoribus poste- 


toig ma. 9081 GV»8IOI» TOig xGxoig. S. rioris aelatis celebrata fuerit, docent Astius 
2. O0c& om. O.; ad h. l. et Elmenhorst ad Arnob. contre 
3. 04os C. gentes ll, p. 60. Alia affert C ad nostrum 
4. Fortasse ovro:. S. locum. 8. 


5. 05 8, 08 C O. 7. sabóguaca O. 
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pego: và écÓucya, à xexvrueQa nàisova, eive daÓzuasal siva oopnasa 
&ive nod site GÀÀa viv& , Gjiagt(ag xexvyueda, Ora x0 Ociy uydiv Eyus, 
Gg LixQo vayioy Óteilov vOv Àoyoy. nao: vc xpo auoQiyuata?. s 
voUtoy Ono fsorà ctéQugcic ajuoQtuO» dos» dqalQsctc. xol 0 sat qu 
5 axoAoUOug (get, xaOug Ovo OtsiÀsc 5 ogovc say Óvo Üaciiény, sà iq éxaotm 
t» Uno t5v étovciav aUtQv Ovtoy cigeioOa: 0 ffovAevai. ví. d xal sa 
náj5* ci dixaiug siacyoney; xal 0 Ilévooc* dixoióvava. — del yaQ O tw 
colouévoy 0poc &otiv , oc &Qyy, x05 uzdevi udi» Unagyus, vnagyss? dà 
noÀÀd soAÀoig xvyuava, xel &AÀec apapgryuosa, tovtov yuoiy db vmep- 
109aAÀlovogc OsoU qiiavOponiag indyesat va sidÓq voic uy eliuQuyoc  n0- 
Avrévopiéyoric , Cya dia. v0 nooídc? qiAO0O509 noocxalpoic suuopoiaig alevimy 
coóvgt xoAacsoy. 
X. Kal 0 nat5/p* vi 02? oU noAlovg aceffeig 0opopuey névgsag; selva? 
saga «voUtO xal ovvot tov cotouévoy eloiy; xal 0 Ilévoog* ov navsog. ov 
16 yaQ asrodsxv7 7) Suevia Qv 7] f&QOOTXsV OQEyoLuéV?. ors Sivhg 19 fiQoau- 
Qéoe. nÀovtoUo: rev opieyor 1? yoruaciv, xal uc nisovexseiy intOUpoUvtec si- 


vestes, seu cibos, seu potiones, sed alia quaepiam, peccata possidemus, quia 
nihil debemus habere, uti paullo ante sermone declaravi. Omnibus possessio- 
nes peccata sunt. Earum qualitercumque privatio ademptio est delictorum. 
20Dixit pater: recte habet, quemadmodum divisisti duos fines duorum regum, ut 
quis quod vult eligat ex iis quae in alterutrius sita sunt potestate. Quid vero, 
an et afflictiones juste patimur? Et Petrus: Justissime. Quandoquidem enim 
eorum qui salvantur terminus est, sicut dixi, ut nemo aliquid habeat, multis 
autem multae suppetunt possessiones, quae aliter et peccata, ideo per eximiam 
25Dei humanitatem afflictiones inducuntur iis qui non pure vivunt, ut propter 
aliquantam erga Deum caritatem per temporaria supplicia aeternis poenis li- 
berentur. 
X. Tum pater: quid enim, nonne multos impios videmus pauperes? An 
propterea et illi inter eos qui salutem consequentur numerandi sunt? Et Pe- 
30trus: Nequaquam omnino. Non enim probanda est inopia, si, quae non opor- 


ex conjectura. 


1. $0071a C. 
v0 D, vov C O. 


2. si yàg i» n&ci rd xtgpuava noobe- — 5. 


vyeiy olds toic Égovaw &uaQTüuata p. mot 
rà xtjuata Gucotyuara O. Idem scr. 
Ófr0GfIOT?. 

3. lta O c. S, OwAae C. Occurrit 
forma eiAdgug» (Lob. Phryn. p. 183), non 
autem, quantum sciam, aoristus act. eria. 
S. Tum p. z« sensus postulat sivo, »esse 
in cujusvis potestate." D. S maluerit ó»zog. 

4. Dedi xai «à n&605 c. O, xazà na- 
cw (lectio monstruosas) C, rma»ramacw S 


6. Ita O c. S, vzapyg C. Tum omisi 
Ci zà ante &Alog c. O. 

7. «voco Cl et S. 

8. à Cl et 0, 55 C. 

9. sir« add. c. O. 

10. 54 TOV mévqrog mevin, S&* Opfyezo 
(ógéyyro« var. lect. ap. C) o» ov xoy. 
dore (comeo conj S) vwég 7ü fzpoGuQe- 
ce, nÀovrovow C. 
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punpoUvta..  dÀL ovOb dy vg niygva elvai viva szdvrag dixaiog dotiy. 
dvuyatar: yaQ mxeycc piv volg yoypaou slvat, ini&vuely di 5) xal ngas- 
vsu 0 noogyounévogc oU yor. 7 yao eideAoa oéfei, 7) BAaoqnuel, *j nop- 
y5U , 7] adiaqopuc (p, 7] éniogxov, 7) tpsvQOevoc, 3j aniosog fiovc.  nÀyv 
0 dida0xaloc zuov ni0TOUC néyytac énaxapigay !, xal avtovc oUy oc saQ- 6 
e0yzxo1acg vi, ovOb yaQ slyov, GÀÀ cg guudiv apuagrasovzag?, wol éni 
póvo 7g v9jv deyuooUuyyy wn. noiwly , Oud «o uy Cqery , xoavadiacó vat 
ovx lyovtag?. wal o sasyo' aÀgÓug nayv xova vv UnOOsoiw ogOuc Pyeiw 
Tí &Qüynuava Qaivevrat, Oto xo) sQoatQécaog iyevopgv 72 vabe navvoc 
irnoxovcat soU ÀAoyov. 10 

XL  Kolo llésgoc: ovxo)v soU ÀowoU OmevOoyt: 00; tà xotd tw5v 
zustéga» ÓOgnoxeia» uaÓOciv, opsiào vz saber soy A0yovy ixOsiya: am. aU- 
voU agyojevoc €0U Orov, xai Otx»Ug Oti. avtOv noyov Os Atyeuy Ocoóv, 
ézégovg Ob urnss Aéyeww 5. pues vont» , xoi 0t; 0 raga tovto sor» al- 
ovíng &yes xoÀacÓTvoi, Gg elc avtov vOv sy 0Àoy ÓOconóvy» aceffyoac sa 1b 
nuéyiovo. xol saUva sinov xal) soic vrtó naOuy oylovuévoic xal vocovos 
xal duinovüor 5 sce xelgag éniOsl; xal svtajevog xol lacausvog ané- 
Àvos vove Oylovg. xal el9' ovvug siotoy voy ovvyyOsovéQus 8 din» usta- 
Aafloy vnvoosv. SE 


tet, appetat. Sic quoque nonnulli voluntate divites opum sunt pauperes, et20 
tamquam facultatum cupidi puniuntur. Sed nec quod aliquis sit pauper, statim 
justus est. Potest quippe pauper esse pecunia, at eam cupere, aut id facere 
quod praecipue non oportebat. Nam vel idola colit, vel blasphemat, vel for- 
nicatur, vel indifferenter vivit, perjurus, mendax, aut infidelis. Caeterum Ma- 
gister noster fideles pauperes beatos praedicavit, eosque non velut aliquid lar- 25 
gientes: neque enim habebant: sed quia, cum nihil peccarent, ob id solum, 
quod inopiae ergo eleemosynam non faciebant, condemnari non poterant. Tum 
pater: vere prorsus secundum propositam quaestionem res videntur recte ha- 
bere: quare statui totam ordine audire doctrinam. i 

XI. Et Petrus: itaque deinceps studenti tibi discere quae ad nostram re-30 
ligionem pertinent debeo ordine exponere doctrinam, ab ipso incipiens Deo, 
et ostendens, ipsum solum dici debere Deum, alios vero nec dici nec existi- 
mari, hominem autem, qui secus fecerit, perpetuo supplicio multandum, ut qui 
in ipsum universorum Dominum maxime impius exstiterit. Atque his dictis, 
cumque aliqua perpessione infestatis, aegrotantibus, et daemoniacis imposuisset 35 
manus, item precatus esset ac eos curasset, dimisit populum. Et postea ita 
ingressus, solito admodum cibo percepto, se somno dedit. 


1. Matth. 5,3. Credner, Beitr.], 307.8. — 3. £yovo: O. 
2. lt S, orc ugüe»v &pagrdyorre; C. — 4. Aclépas (sic) O. 
et O, qui om. seq. xa; & S additum. ej» — 5. QOoiosio: C. 
8A. S O , «zc dA. C. 6. cvrs5jOcr 0, quod praestat. 
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OMIAIA s. 


L. "Og9oov à iov 0 lévQgog xal. ésu02ag inl v0v ovyrÓ S toU ÓOta- 
A£yenD ot s0n0y oyÀov noÀuy ovveotura siósv |. xal apa tQ pdÀÀety Oia- 
Aéysada: avtov cloyet vig vo» avtov Oiaxóvoy Aéyay: Ziuov oanóÓ afezio- 

64síug éÀgAvOunc in ? avszc éonégac, naDuy vnocyousyov oe vóy swept uo- 
ragyiag storeioG a. ÀAoyov 5, ésouuoc dovt nueva. ya * 'dÓvvoóupov sov ' Eni- 
xovoeíou ÓiaAeyopéyo ood àreÀOsiv, supoc so aysiAéyerv drpooíc scaot oic 
Un0 OO0U OncOnots Unio novagyioc Aeyonésor Aoyoic.  vaUta soU ÓOu«xo- 
vov Aéyovvog, idov avvog siogeu Zipy pesa dóvodugovu xol aAA si- 

10vov vUy évaíQov 5. xoci 90 vov t vov Ilésooy qOécytaoOa: avvog s19o- 
Aafoyv 6&gy. 

Il. "EuaSov óc Ónécyov dy9:c 9 so Davovo, slc vro oyuspov Ódeitat 
vj sabe tÓy Àóyo» sworotuevog, xal dm aUtoU doyópievoc ToU tO» Olew 
degstio0ToU, OT4 avvov povoy Ósi Aéyeuy 9e0v 7, GÀlovug Ob puse Àéyeiv. usse 

16 vogsíCety, O6 O ssaQa tOUTO mOLOV aiuvioc xoÀacÓTPa:, Eye. stQO fskvsow 
0à dÀmÓug xatasénÀyyuai cov v9» anóvoias 9, ov. gàÀnicac slg wov og 
Bovàgow nezoansioa. eydgo 0ogov, xal vaUva ngsoutgy.  aÀÀ oUx dm 
vevig vo» cuv» ÜovisuuasoV, vaUty LuGÀÀov, napóvtoc éuoU, xci soU; 


HOMILIA XVI. 


20 I. Mane vero egressus Petrus, cum venisset ad locum, in quo disserere 
solebat, ingentem hominum multitudinem convenisse vidit. Et simul ac ipse 
jam esset locuturus, introivit quidam ex ejus Diaconis, dicens: Simon, qui ab 
Antiochia ipsa vespera venit, audiens te promisisse de monarchia seu princi- 
patu unius verba esse facturum, paratus est una cum Athenodoro Epicureo 

25 tibi disserenti intervenire, ut palam impugnet omnia quaecumque pro monar- 
chia a te quomodocumque proferentur verba. Haec dicente Diacono ecce in- 
gressug est Simon cum Athenodoro aliisque nonnullis sodalibus: et, ante quam 
Petrus aliquid proferret, ipse anticipans ait: 

II. Comperi, te heri Fausto pollicitum esse, quod hodie habito sermone 

$0 0rdine esses ostensurus, et incipiendo ab ipso universorum Domino, eum so- 
lum dicendum esse Deum, alios vero neque dicendos, neque existimandos, 
quoniam, qui secus fecerit, perpetuo supplicio multabitur. Ante omnia autem 
vere vecordiam tuam demiratus sum , quod speraveris te posse in tuam sen- 
tentiam adducere virum sapientem, ad haec senem. —Át quae vis non obtine- 


1. Ita O c. S, ie» C. 6. row éraiQoy» om. O. 

2. im D,az C O0. 6. x0ig O. 

3. Ayo» O. 7. O60» addidi cum O et Epit. 
4. rye om. O. Tum OuaAsyouéyp O c. — 8. moóvoias C, vnósowx» Epit. 
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Weudsig Gov dueAéyyovsoc Àoyovc. omg yap àduov Q5 nagovsoc pnovygOm 
ay 0 cogoc yégov, iQwvyc o» sQv maga lovoaioig Ónpooíg nenscseuné- 
vay 1 Bii. xal *0 9U9 TOU; noAloUc vsnegórcouor Àoyovc, iva zc 
Unocyéasuic goU ed yov v0» &leyyov nonjooua — O00 ip Zu» avtov sac 
yoaqgac sidocey, o vnécyov Aéyewy, colat. — el dà xov. &Aeyyov aidotpevor 5 
ép' guov avtov tyv? vnocyeci nagalueiy OéAuc, aUsaQxgg xal ovtac 
7 dnódug 01: vetdg?, xaÓ* Osr inl vuv «dc yoagac sidóvov sinaiv ovx 
évoluygcac. xal vuv Ódb ví ce avapévo ys», néyiosov Éyoy udQruoa vtjc 
UTOGy6060C GOU t0V9 staQsOTO TG yéQOvTa5 xal vavta sino» éóuf^yac tO 
nati égy* siné nor, aydQUy scáüysov vipuicvace , oUjyl ovcoc 0 avro Un- 10 
0ysto GOL Ósifas o*u5Qov , Ot: elc égsi Osog xai ov yor &veQov Siva Aéyeiv 
7 vouitsty Osov *, 0 Óà saga vauva mor)», wg à uéyi0ta apuoQtayoy, 
alovíog xoÀacO vai ys; 7 yap ovx anoxpivg uoi5; 

Ill. Koi 0 navro égy* xoÀnc &» t9v uapsuQia9» naQ àuoU amnytee, 
Zínov, ab sQowegosy vovsiso 09 [lézooc" vUv Óà ova aidsoO ooua: Aéyetv 16 
& dei Àéysty.. olicai 06 0gyg nenotgopévov? QialeyOrvai OéAseuw, 0n avoi- 
x&i0v 00t t0Ut0? noiiv, xal Zuiv tor U1o9 inaxobtuv, Ovi pdygv dosiv 


bis, me potissimum praesente tuosque redarguente íalsos sermones. Forte 
enim absente me deceptus fuisset sapiens senex, cum imperitus sit librorum 
qui Judaeis palam sunt traditi. Et nunc multis verbis supersedebo, ut citius 20 
promissionem tuam confutem. Quocirca coram nobis Scripturam peritis quod 
pollicitus es incipe dicere. Sin autem reprehensionem veritus coram nobis vis 
promissum omittere, etiam sic sufficiens erit probatio, quod fallas, quandoqui- 
dem coram hominibus Scripturas callentibus non ausus sis loqui. Et vero jam 
cur exspecto ut dicas, qui maximum habeo testem pollicitationis tuae adstan- 25 
lem senem? Et post haec verba patrem intuitus ait: Dic mihi, virorum prae- 
stantissime: nonne iste homo tibi pollicitus est ostensurum se hodie, unum 
Deum esse, uec alium dicendum aut habendum Deum, illum autem, qui secus 
fecerit, tamquam peccatorem maximum pond supplicio multandum esse? 
Àn enim non respondes mihi? 30 
III. Respondit pater: Recte a me ióstimonism postulares , Simon, si antea 
Petrus negasset. Nunc autem non verebor dicere quae dicenda sunt.  Arbi- 
tror te ira constrictum ac inflammatum velle disputationem suscipere: porro 
neque convenit te hoc facere, neque nos tali praebere aurem, quoniam id 


1. memiorouévQy O, qui deinde ra »v». 6. 0 om. O. 
2. c5» Cl et S invitis Codd. 7. Ma O et ex conject. C, qui me- 
3. dta O c. D, yevarg C, qui conj. moiucueé»o» in textu, OQyüg memàncuevor 
wevüst,, Epit. vev07 và vrecygusva. Cfr. Epit. 131 approbante D. 
infra c. 8. 8. coí *& O. ldem c. Cod. Reg. 804 
4. Oo»; O. v0,0UT0» p. tOi07T0». Tum vrraxoveir C. 
5. $ yàg ovx; àfroxQuva; poi conj. D. 
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iovoggoa:, xal ov ngog algOtay cgpsÀeloOa. — xol 9Ov HE &Xyvixtc nai- 
Ósac, dc yox toUc (yvoUvTag soteiy, eiduc Ünopyse.  éxdvegog Uji0v. vo 
éavsoU Óoyua ixOcoOw, xal slc Ktegoy ol Aoyor yevéoOmoay 1. day di [E- 
*Qoc proc éxÓzo: vO éavvoU Qgósyua, oU dà t0 cO» Oiengc, PvÓdryesai 
àvtya ÀAoyoyv vno 0oU (gOévsa. Oiiffew? «v0 avcoU 9 xa) vó có» ggovyua, 
xa) ajuQpotépovc Upüac Uno toU ÀoyoU s9150éysag m9 qaivscOa, TSS7H£6- 
vovuc, aAÀa vo» ixÓéuevoy 90 Qoovyuo, sOv Ob uy ixOcpevoy Onoicg ft- 
vynévoy * uz ngodyloy elyat, dÀÀa xal vevixgxtvar vouitecOnt. — xal o 
Zíno» anexQivavo' sooo og Àdystc, advo dà uüneg 109 ngoeispupas- 
íi0voc cavt0U toig Àoyowg ov qiàÀaAgÓO7c 6&oy xgivyc. 

IV. Kai ó naszp anexQivazo* n5 us fjiaQov axgisac ovyOéoOa:t cot, 
iya dota qiiaAjOgc elvat xquivzc, sl dà vaÀgOs axotoa. Odlgc5 «a og 
Qoovzguat. n&ÀAÀoy ngoeiàzgupiai.— xal 0 Ziuoy* nog noosiAgiar, ovx el- 
duc 0 qgova; xal 0 natzo' vovzo Qadiov doviv elÓcvas, xol voc, axovooy. 

ibéléyterv 9 Unécyou Ilésqoy va Osov Adyovsa slvai, Oz: Mpevdeva:, o di 
v09 7 Évo Aéyovsa wjevopasoc déyLtos ériayysllópevoc, navtog eUÓgAov cc 
dxeivoc &ÀyOeUav, oU s0 aUsO 9 Aéya..— el yag sp sasaevdopdvo $0 avo 


pugnam videre est, et non ad veritatem juvari. Atque nunc, ex Graeca eru- 
ditione sciens, quo modo gerere se debeant disceptantes, commonebo. . Uter- 
eoque vestrum dogma suum exponat, et alternis verba fiant. Quod si solus Pe- 
trus explicet suam sententiam, tu vero tuam reticeas, fieri potest, ut aliquis a 
te prolatus sermo et tuam et illius opinionem premat, atque ut uterque vestrum, 
licet revera sit illo sermone victus, non videatur tamen superatus, sed is so- 
lus, qui suam opinionem exposuit, ille vero, qui non exposuit, non videatur 
25pariter esse superatus, immo superasse existimetur. Et Simon respondit: Fa- 
ciam quemadmodum dicis: verum valde timeo, ne jam ipsius verbis occupatus 
non sis judex veri studiosus. 
IV. Et Pater respondit: ne me cogas temere ac indicta causa tibi assen- 
ri, ut judex videar veritatis amans. Quod si vera audire cupis, tua potius 
3osententia praeoccupatus sum.  Ác Simon: Quomodo es praeoccupatus, qui 
nescis quid sentiam? — At pater: Facile est illud cognoscere: et quonam pacto, 
audi. Pollicitus es, a te falsi convictum iri Petrum, qui unum esse Deum as- 
serat. Caeterum qui promittit se falsi redarguturum assertorem unius Dei, is 
non idem affirmat ac ille evidentissime vera loquens. Si enim idem diceret cum 


1. xai vg éríQqp xgivorvr. tovg ÀO- 6. Aéyyaw S. 


jove Qorso» O. 7. so» adjunxi c. O, qui om. spev- 
2. Clerici mendum O4AiAew repetiit S. apaog. 
3. $avrov C. 8. og &ÀgÜevo», rÓ avvO p. fréevesg 
4. jrrousvo» O. svügÀos Og éxsivog dÀgOsvo», ob «và 
5. si yàg taÀgOZ Bovie paOti» O. aveo C. | 
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Aéyet, 4a] avsüg tpeuOesat, ei dà «d iyavvia Aéyuy anodeiuvuvow, v0 aÀg- 
Sever. ovx aAÀug oUv ví» Üya Osov sivac Acyoyto wevovg» Aye, el ur 
s: &* 07: noAloUe Óotaggc! Osovc. Osovc 0$ noAioUe eivai xayo ? Aéyou. — só 
uUtÓ oUv gor ngo vc Quvgoeunc Aéyov, coi pGAÀoy noosiÀzupot.— xol xotó 
tovto ayovia» negl àpoU ovx ogsíAeic , aAA Tlévgog, ovt axpmyv avvQ a5 
évavtia gpovo. GgnsQ? usta v5» vpezégav (rytyoww nito qilalgóne ov 
xQivrc, ngoAyyuv anodvoapevoc, «o dnixgasoUyti ovsOt£aÓa. Aoyp. vata 
tov natgog sinovsog zoéuo fon tic inaivoy ix sov OyAov Pyéyezo inl su 
otvuc vOv siavéQa diaAey OT vat. 

V. Kai ópüc 0 Ilévgog éqy* àyo, wg O0 sQw Àóyov necivgg slQyxey, 10 
s;o16iy. Évoruoc slg , xol Z£0y novrà noo nacre avaflolác vo àpuo» negl Ocov 
éxO roo pia 9góvnipia. xd yo) àya Osoy elyoi Àéym, X09 mestOLxÓSO TOV OU- 
Qa»Ooy xal zv y5án» xal và dy aUtolg mzaüyta. dGÀÀoy tà OUT6 ÀÉysi9 , OUTS 
vopiQeuv £eoviv.. xal o Zipay* dy dé * qup sdc nenioseviiévag ygagac 
woapc Jovdaiot; noAAoUg Aye» OeoUc, xol jj yalenaivew inl voUzo sov 15 
Osóv , sp avsov dt süy yogaguy avtoU noAAoUc Osovc 5 aigrxéva:. 

Vl .fovixa yooy dv *g nQutg qovy soU vouov qaíyssat xal éavtQ 


eo, qui ementita loquitur, ipse quoque esset mendax: si vero contraria dicere 
se ostendit, tunc verus est. Non alia ergo ratione praedicatorem unius Dei 
esse mendacem pronuncias, nisi quia multos Deos esse censes. Atqui multos 20 
Deos esse ego quoque aio. ldem igitur, quod tu, ante disceptationem dico, 
el pro te potius sum occupatus. Quare non debes de me esse anxius, sed 
Petrus, quia adhuc contra atque ille sentio. Propterea post disputationem 
vestram spero, quod veri studiosus judex, deposita anticipatione, praevalenti 
consensurus sim orationi. Haec cum pater dixisset, sensim clamor quidam lau- 2$ 
dalionis a populo exortus est, quoniam ita pater essel locutus. 

V. Porro Petrus dixit: ego, sicut controversiae arbiter pronunciavit, agere 
sum paratus: jamque absque ulla mora meam de Deo sententiam explicabo. 
Unum ego esse Deum assero, conditorem coeli et terrae omniumque iis con- 
tentorum. Ac alium neque dicere, neque existimare licet. Tum Simon: Ego 30 
autem aio, a Scripturis quae apud Judaeos creduntur, dici multos Deos, nec 
de eo succensere Deum, quoniam ipse per Scripturas suas plures Deos pro- 
locutus est. 

VL Statim ergo in prima legis voce illos similes ac se praedicare digno- 


1. 9Oofatugc C. 4. O06 om. O. 

2. grui O. Lectionem Aéyo», coi  — 5. Pro vbb. xai yj galenaivtu» — 
ejusdem Cod, jam vidit C, in cuj textu sroAAov,; Ocov; lacuna est in O. Ex € 
À$yO cot. reposui so» ante yeago» a Cl É S 

3. óm:Q C. omissum. 
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avtovg onotovc! Aiyuw. oUtuc yàg  yéygoneas, Og OTt t€ Quse avdQong, 
ivvoÀny eot epa vov OGOsov, dnó fq.a9t0c SUAov 170U iv A nagadsiay 
qapeiv , ano à vot ivlov 70U pivaoxery xaÀoy xai vtov zjpoy pn paye, ó 
ógig dia vc yvvarxog in] Uvnoaygéger «oU. yevéoOat avvovg OeoUv; gayeir 
5 avvoUg neigac , dvaféwor inoigsev' xal «l9. ovsug 0 Osüg avaflAéyacur 
avtoig £p *' idoU yéyovev ' 0d , dg eic iE) guy.  Ó piv ovy Ogug si- 
"v £Os0Ó6 wg Üaoí , cc Ovtuv Otüv eigrxas qaiyetau* Tat; nior g? 
xai Osog éneguaQtvogoev sinov* idov yéyovev Adan ug elg ib? noy. 
oUtwc Ó voUC s|.0ÀÀoUg seinov oie elvai S«oUe oUx dUevooto. nal dà $0 
t0 yeyou qdat 9* OeoUg ov xaxoloyj0et xai &Qyovtac toU Àa0U OOV oU XaxOc 
dpsic, toÀlove ocaiver OsoUc, oUg ovÓP xaxoloyeigOat OéÀsi..— dÀÀa xai 
aAÀo9t vtov yéygonvai? * el évvAputoe G:óc évspog aides did , xai Jo ffr 
éavto éOvog dx uécov &Ovovc, oc dyo xvgtoc o Oesoc. tu? sineiv, el évoà- 
nos G«soc Fregog , ug 0yvoy áséiQmv siQyxev. xal dAÀots? Ol oi *0y 0V- 
1590v0X xal v5» y5v oUx inoiycas, ast.0140000av' cg TOV 49 menorxócey 
anoAÀvcÓo: neAlóvzos Y. xol aÀÀg nov Àcyet l1. ónsye GeaUtu, ni ne ie 
gevósle Àavgsvoyc O«oic évéQgorc, olg ovx gÓeusav oi natégec eov , erg. óv- 


scitur. Ita enim scriptum est, quod, cum primo homini praeceptum fuisset a 
Deo, ut de cunctis arboribus paradisi comederet, non comederet iamen de 
20 arbore cognoscendi bonum et malum, serpens per mulierem, promittendo- illig 
divinitatem, comedere persuasos fecit aspicere, sicque postquam  aspexerunt, 
Deus istis dixit: ecce Ádam factus est quasi unus. ez. nobis. Itaque. Serpens, 
quando dixit: eritis sicut Dii, quasi Dii exsistant, locutus apparet, eo. magis 
quod Deus suum addiderit testimonium, iis verbis: ecce Adam factus est | quagi 
25unus ex nobis. lta qui multos esse Deos asseruit serpens, mentitus pon, .88l. 
Praeterea per illud quod scriptum est: Diis non detrahes, et principibus pone 
(ui non maledices, plures Deos significat, quibus nec maledici vult. Sed et 
alibi scriptum est: si ausus est Deus alius ingredi, et accipere sibi. gene de 
media gente, sicut ego Dominus Deus.  llud: si ausus esi Deus alius , pu 
30 quam sint alii, dixit. Et alias: Dii, qui coelum et terram non fecerunt, perea: 
velut non periluri sint illi qui fecerunt. Et alio loco ait: attende tibi, ne va- 
dens seroias Diis aliis, quos ignoracerunt patres tui: tamquam alii Di [ra 


1. lta O et ex conject. S, in cujus 7. Deut. 4, 34. ü 


textu Ci ouoíog. Tum apposui yaQ ex O. — 8. «0 C. 
2. Gen. 3, 22. 9. Jer. 10, 11.  Vbb. ovx énofcgaas; 
3. 4E addidi c. O. Gen. 3, 5. &noléc0cca»: og tO», quae desunt in 
4. 0D,7 C. utroque Hom. Cod., add. C ex seq. c. 8. 
5. E adjeci c. O. 10. memouxozeg, ázoAécOcGa» p. sem. 


6. n&lw vov (t0 Cl) yeygagOo! C. af. uellósto» O. 
Exod. 22, 28. 11. Deut. 13, 6. 
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vaev Ov écéoey, olc ual jur) dbaxolovOsiy aDtovg Alyst.. xo) nali a: 
óvóuata Sev écíouv ovx dva(froszar: ini vuv yelÀénv cov. sal ivvau2a 
nolloUc O«ovc Àéysti, &w ta Ovópata ovopnalsoOnt ov Oéle. — xol na 
yéygantor9* Kuogioc 0 Os0c aov, ovtoc Osoc sov Osüy. xal nalw: sic 
Opuoi0g goi, uUQie , &y Osolg: xai nay * Osóog Oee9 xUpiog. xal nai: o 5 
Gi0c dote iv ovyayoyg Oeuv, iv nion Ó? Osovc Oiaxgiver9. | 09ev. Qav- 
ple seg tocoUte» Qorev àyyguqpuc paptuQovcOy nolloUg sivo. ÓOsovc, 
oU diafefainaa: * aii dsiv jumse Aéyeuv. jeje elvat vopitsuv. — Àoirov nooc 
ta OaQegc ón9 vta el 5 s, éyeig. slneiv , dni navcov Ape. 

VII. Koi o Iléegog éqy* cvvvoj uo teQgov axove mpog & siQyxac.  avtog 10 
0 90jt0c 0 noAÀaxig sino» Oeotc, avUsóoc to Tovdaio 0yÀo Ayer ?* idou xv- 
Qíov *oU OeaoU gov 0 ovQasog tov oUQavoU, xal navta 00a dct» dv av- 
toig, 0ovjimeQiuia ev , 0s; el xai elo« Oaoi, 9m avtov elaw, zovtéctiv Ono 
sov tuv? 'oyduiu» Osóv. xal ndÀw' 0v« xvQtoc 0 O«sog cov, ovtoc Osóc 
dv vq ovgavo dve, xal dy vg yn xcte, xal oux Kg» dÀÀlog nàcv avsov. 15 
sal &ÀÀg mov Àéye c yogaqy) o "ovóaiwv 0yÀo* xvgioc 0 O:oc gov, ov- 
voc Ceoc suv Osov, done 9 oss cl uai elo« Oeoi, Uno voy Tovydaiov Geop 
elciv. xai aÀÀg vtov nepi avsoU Ayer 9j yooagr;" o Ge«oc o uéyac xal adg- 
8ivog, éc oU Aauffdvet elc? noócunov, ovdà pj A«ffy Óugov, nom xpi- 


quos sequi nom debeant, loquitur. Et iterum: nomina Deorum aliorum non20 
ascendent in labia (wa. Hic quoque multos Deos dicit, quorum non vult pro- 
ferri nomina. Rursumque scriptum est: Dominus Deus (uus ipse est Deus Deo- 
rum. Et adhuc: quis similis tibi, Domine, in. Diis? | Ac rursus: Deus Deorum 
Dominus. lterumque: Deus stetit in synagoga Deorum, $n medio autem Deos 
dijudicat. Unde miror, qua ratione, tot Scripturarum vocibus multos esse Deos 35 
testantibus, tu affirmaveris non oportere nec dicere, nec esse existimare. De 
reliquo, si quid adversus clare dicta habes effari, coram omnibus eloquere. 
VM. Respondit Petrus: breviter audi ad ea quae objecisti: eadem lex, 
quae saepe Deos nominat, ipsa judaico populo ait: em, Domini Dei tui est 
coelum coeli, el omnia quae $n eis suni, dans comprehendere, quod licet Diis30 
exsistant, sub eo sunt, id est, sub Deo Judaeorum. Et iterum: quia Dominus 
Deus tuus ipse est Deus in coelo sursum ei in lerra deorsum, el non est alius 
praeter ewm. — Et alibi Scriptura dicit Judaeorum populo: Dominus Deus tuus 
ipse est Deus Deorum, ita ut, quamvis Dii exsistant, sub Judaeorum Deo sint. 
Et aliis verbis de eo ait Scriptura: Deus sagnus et cerus, qui non accipit per- 35 
sonam, neque sumet munera, facit judicium pupillo et eiduae. Scriptura Deum 


1. Jos. 23, 7 spud LXX. sum erat a Cl et S. 
3. Deut. 10, t7. — Ps. 35, 10 et 6. Deut. 10, 14.. 
85, 8. — Ps. 49, 1. — Ps. 81, 1. 7. ty add. c. 0. Dewt. 4, 89. 


3. SOiaxgueecO. — 4. OrafepeiovaniO. — 8. ós O. Deut 10, 17. s. '.'! 
D. i textui reddidi e. O; prsetermis- 9. eig om. O. Deut. 10; 17. 


2l 


XVI, 7. 8. 822 


ctv 0opasa xol qy5oa.. H6ya9 Ob xo) dÀgOtvov xal xQiciuw 50109910. 50v 
voy ! 'Tovdaiov 9$ yoagr sinotca Oeóv, «soUc GdÀÀovuc juxoOUc so) oUs cÀn- 
.$wovec éopayes.  aÀÀa xal dÀÀg mov Aéyei d yougr?' (e dyo,: AMpsi so- 
Qi0c, ovx &av. Osog Psegog mày» pov. dye sQusoc, dye rusa Cede, 
5sÀge ipoU Osoc oUx Potuw. xa) níÀw* KUgioy «a» Oso» cov qofigósop, 
xu) ovsG 0v Aetgevce. xabnaÀw: &xove logagà, wvQsoc 0 Oeoc Ugeuv? 
xvQioc eig dotiv. xal Óuuc stoÀÀai Quyal ne Oguov éniogpayi(oUUIV , ev 
elg dosi» 0 Ocóg, xai nigv avrov ovx £os. Osoc. 09s» Oavud[u, nec 
t000UTO» pHagruQovcé» quyaos dva sivo. Osov, av vioAloUg slyac Aépauto.: 
10 — VIL Kai ó Ziuov: 0 ÀAoyoc t5» agyygv» 99 uo: ngóc eé, ano yoequy 
dÀéyEae Ge, 0s4 qeudg, Aéyov qj noAAovc* deiv qOéyyeoOa: Suovs. .o0v» 
noAÀdg éyyouqovc idea qovac, 0s: avtal al Gsiat ypgagal moAlosg. qOsye 
yovvat Oeovc. xal 0 [lésgoc" avsal) ai n0ÀÀlove QOsyyOpevas. ec — ypu- 
qaí, atvol nagzZvscav gniv einovoar?* ovouota Jen» AsiQue ovx. Ayu- 
i589ceta: dni) sov ysi)éov cov. oUcuc ov nagd so ysypapuiévov. dogo,:n 
Ziucv. xal o Zu íxovcov ngo; avt0 xai ov, à IlsQs.. dpofeavuy 
(iot doxelc , 01; aUtOy xasaA£yete , Sqc yoaqie AeyoU one CI" &axeleysjcug, 
xal dQyovtug O9 soU ÀaoU cou oV xaxog épsig. xal o Ilés goc' ovy dapeg- 
save, Zio, «xolovOuc valc yoaqalc t9» urtuittav aUtov fTi9oqyu actae" 
30 Judaeorum nuncupando magnum et verum et facientem judicium, alios pusilles 
nec veros denotavit. Sed et altero quodam in loce Scriptura dicit: Vina. ege, 
dicil Dominus, non est alius Deus praeler me. — Ego primus, ego notissimus, 
praeter me non est Deus. Ac rursum: Dominum Deum iuum. timebit, t ilh 

. sol serves. Et adhuc: aedi Israel, Dominus Deus cester Dominss  uhés est. 
$5Sicque multa testimonia cum juramento consignant, Deum unum esse, et -pras- 
ter illum non esse Deum. . Unde miror, qua ratione, cum tot loca testentar 
unum esse Deum, tu multos esse affirmes. . MC. 
VII Et Simon: principio ea mihi tecum. fuit canditio , ul ex Seripturis 
convincerem te mendacii, dicentem nequaquam mulios vocari: debere Dess. 
$30 Quocirca multis Scripturarum vocibus ostendi, ab ipsis Soripluris divimie .plupes 
pronuncieri Deos. Tum Petrus: ipsae, quae multos Deos pronumtiant,. Slcrà- 
pturae, eaedem adhortaiae nos suni his verbis: soména Deorum aliorem..eun 
ascendent in labia tua. Sic praeter id, quod scriplum est, . son locutus-.sum, 
Simon. Et Simon: audi ad hoc et tu Petre.  Peccare mihi videris, qui Diis 
ssdetrahis, cum Scriptura dicat: (Diis) non deirahes, principibus populi temi non 
maledices. | Àc Petrus: non pecco, Simon, consequenter Scripturis perditionem 


i. c&» accessit ex O. 4. fo0ÀÀovg O elex cosféct D, avra. 
2. Deut. 4, 39. — Deut. 6, 13. — 5. Jos. 28, 7 spud LXX," 
Deut. 6, 4. 6. d&Qyovysta O, ex quo eiim MT 


3. uà» C. cos. Exod. 22,238; ^ ^. 
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ouso yag yeyourisoL!* Oaoí, oi «0y oUQavOV xa) sqv yr, ovx és.oítjoay, aso- 
ÀécOncav* xai toUto sino oUy oc iviey nenonmxovoy, xol 10 anoAlvgé- 
vev, «c Tojvevcac?. dgioUvar ydg slg 0 nesorxac sp anapyrc yeyoa- 
q0ci* 5 iv.aoyr. énoiggee 0 Osoc sov oUQayOy xal tr9 yrv. xal ovx sl- 
fav * ol Geo. xa) aÀÀg nov Adys: voigciv Ób ysiqUv avsoU avayyéllst o 
*0.094Qéop4a,. no) .dv dséQu zóÓna * y&ypantai oi ovuQavol avuto! anoAoUs- 
19:, 0U Ob diapevsic el; sov alüva. 

IX. Kal o Ziuev iy so0c so duà Óeiba. noAlovc sivar eoe ano 
*uy. »oaquy, puerag cagsic sagtotgoo, ou dà sogautag? 9. wal nàslovac 
Qu»ac dso tu» aUi» yoapuy dyiyvoyac, OuxsUos ost clc dos Cog, xait0 
oUroc Jovdaies. xa) nooc tO einseiv pe, oU si waxoAoyeiy Gsovg, dnrya- 
yec sQO0g «o Osibau, Os alc doviy 0o vwenorgxec, 011 0l. pr ssemtorngxotec asso- 
ÀéoSas.dyovcuv. ngog Ob xo sinsiv pe, Ost Oel OsoUc Aéyeto, xad69. xal 
qi yQagai aUtoUc Àéyovoi , wai nog toU«oic? &Onubac, 0t. jy dui oUtQ» 
óvópuaza qOécyytaÓni, € «ov avv» yQagry sinsiv?, ovojuasa duov étéQow 15 
£u qQcyyscOai. — dne) oUv avsal? ai yQagal nojAoUc Aéyovaiv aivat Deovc, 
wei &Aloca. dva novo» salvas, xal 0th. uày. utj xax0loytiaOa:, 015 Qà xaxolo- 


eorum prsenotans: ila enim scriptum est: Dii qui coelum et terram non fece- 
runt, pereani, atque sic ille locutus est, non quasi quidam dii fecerint ea, et 
non pereant, quemadmodum interpretatus es. Unus enim declaratur - creator 20 
.e0 quod initio scriptum est: in principio creacit. Deus coelum et terra. — Nec 
dixit: Dii. — Et alibi ait: et opera. snanwwum ejus annunciat firmamentum. . Alque 
in alio.loco.scriptum est: coeli ipsi peribunt, tu autem permanebis in.aelernum. 
^ IX. Dixit Simon: Ad hoc quod ego: multos esse. Deos ostendi, ex. Scri- 
pluris, quarum verba manifesta. exhibui, .tu itidem vel plura.testimonia ex ii8-25 
dem Soripturis attulisti, prebans unum esse Deum, eumque. Judeeorum. E! 
ad id quod dixi: som oportet Diis maledicere, subjunxisti, ut declarares. utum 
.e888 «treaterem, quod qw nom crearunt, perire kabeni.. Cumque . dixe- 
rim, saominandos esse Deos, quoniam el Scripturse. ees. nominet, etiam 
ad. haec demonstrasii,. non oportere eorum nomina proferre eo .quod3go 
eadem Scriptura dicat, nomina Deorum. aliorum nom .esse..pronuncianda. 
«Quandoquidem ergo eeedem Scripturae multos dicunt esse Deos, et alibi, 
unum. solum esse,..et aliquando, iis non maledicendum, aliquando, .mele- 


i 
' 
21 ' toao* 


1. Jer. 10, 11. 0$ 1dg avia. C. 


2. éguií»ysv-cag C. Tum. tQ O c. 8, . 6.. xa0' à C. | 
so C. Subinde a5s' agr; O. 7. *vovzo O. Tum 9 conj C, qui 


3. Gen. 1, 1. — Ps. 18, 2. — Ps. in textu 2d» ut O. 
102, .26. ; 8. eins om, O. 
4. Textui reddidi. sómp a Cl e& S — 9. C vertit, quasi legi voluerib « 
omissum. avra. S. ! 
5. ygagO», àg gageig.Ragéetica, di 
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yelaOar, noc sotto 1i Ori AoyicacÓDa:r, 5 0st avtsal ru&c al ypigal vie 
96019 ; m 
X. Kal 90 [lévgoc iqy* o. nÀavacw , aÀAÀ Jécyyovoww, xal slc gar 
góv Gyovo: vr» àv éxdatg xatd voU Crov évdonvyoUcay)! morepo Og 
xaxy9 TvponiQscu. moAlolg yao xa) diaqopore tussorc Poixvlae sroÓseremé. 
Exactog oU» xou Joixelay tZ aUtoU supoaíQsciv Eyov , negrBAexulpere 
avtac xai navta tUQUY Év avtaic, onoloy G«ov sIyet Qéler?, ero, Eg Bp, 
xy0Q &oxviav nooaígeciy dnifalov anopdoosvar. nel ovv 0 SiS dy (jo- 
Àgtaí vig negl. OcoU qgovsiv, iv avralc etoíaxs, voUvoU yagiv 0 gib» Sél- 
0010» Oy iOéac * anopiacorzar ís avrQv, xol) Sjielc €9v S00 Oovtésg 5 din- 
potauneS9a ldéov 9, ix vZc ZusséQac uoQpnc sow dign inryvávveg coner. 
dÀÀd wal 5 dvdoOev TpOw wvyn «rv avrov elxósa. ngog odavaofap ft 
QisoTai. taUtf; TOv yevyzvoQa idv xatalíne, dmxaie xgicet xe) ab0s57 m 
xavalmeiy &yer, aUtG 9697 volufzuat: yvopi0aca adios, xal) cc "dszo &- 
i$xaioy drxaíec xavaleier pe* xai oUto06 9v Vuynv nera xólacie, «9c da 
avtygc anoAeq Osce? forósíiac, pOagrcopat. — sl d Koviy Feapoc , )$eodti 
dydvcato ítcQuy» [dap 9, évégay noggrv, Iva did «yc sov anpasoc sum 
poopze «ov xaivov iniyva Ocsov. el di xai vyy noggz* allaig 19, ng v 


dicendum, ex hoc quid concludere debemus, nisi quod ipsae nos de 
3opiunt Scripturae? 
X. Petrus respondit: non decipiunt, sed redarguunt, ac in publicam pre 
ferunt malam erga Deum voluntatem in unoquoque inster serpentis latitantem. 
Multis enim ac variis typis similes jacent. Unusquisque ergo cerae consimilen 
habens voluntatem suam, dum scripturas perlustrat, cunctaque in íllis invenit, 
e5»qualem Deum esse vult, talem exprimit inimissa voluntate, quae (ut dixi) assi 
milatur cerae. Quia ergo quidquid vult aliquis de Deo sentire, in Seriptutis 
offendit, ea gratia ille quidem multorum Deorum imagines ex iis effingit, at nes 
Dei veri speciem expressimus, ex nostra forma verum agnoscentes exemplsr. 
Sed et nobis insita anima illius imagine ad immortalitatem induta est. HRjes 
Soparentem si relinquo, justo judicio ea quoque me relinquet, ipso facingre im- 
dicans injustum, et, ut quae veniat a justo, juste me deseret, sicque arniimem 
post punilionem perdam, deficiente auxilio ab ea orto. Si autem est alius Deus, 
primum aliam speciem induat, aliam formam, ul per corporis novam figursa 
novum agnoscam Deum. Sed et si figuris figuram mutet, numquid et animse 


1. ]ta O c. Cl, ?s0ouoigotboas C. Vid. — ?. 4 inserui c. O. 

Hom. Xl, 6 et 1t. 8. d&nolepótg conjectavit C, am. 
2. àAeyau Cl et S mendose. AeipOtiane idem in texta, ut O, 
3. 6 ve O. Deinceps foviera: C. 9. 406a» C. Deinde dedi i»a:-— 
4. eiüfag C. imyró c. O, /mysós C; rectum jam vi- 
5. Or»rog C. dit S. n 
6. ci0das C. 10. allata O. 
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xci vc Vuyge vy» ovoias; si di x«i! aÀÀdbg, OUM 656 Oy tij, QAAE 
yevopievoc xol uogpr x«i ovgíg.  aÀAov; ot» mAavtévo, e] GÀloc iosív. 
ovx iott Ot. ai Ob Qv, énàÀaoey av. énél oUy 05x énacsy , Og oUX QV 
10» 69*0 tU OVti xasalinese. ovósig yaQ éoTiV , 7 uov9 yydpng 2Ziuovog. 
éyà xÀÀoy Gió oU »a9ad£ yotiat , ninw vov avícavea (6 uovoy. b 
Xl Kol 0 Ziuw»' dnd nuxvOtQOV g& 0QU *Óv Aoyov noto Uueyoy 
Uni tov f"Àccovsog ge Okov, pads nag iov, nog xal eic GUSOV ags- 
flic. oi nÀacavte; Uo qaívovtat , ag *j ygaqu Adyee* xoi elnev. 0 Osogc, 
nonmouuev üvOQunov xas eixoya ZstéQa» xai xaO Opoiuciw ".. 30 noij- 
cwpey dvo ogpaiver, t nàsiovac, nÀgy oUy Eva. 10 
XI. Koi o Ilésooc anexQivazo: slg dotiv Ó *5 avtoU cogig einuy* 
normgaupney avOQunoy. 3:3 dà gogía, gy? uoneg idiu nveüpass avtüg del 
dy»£quigév. voto. pi» oc wuyr wo Osu, ixzsiyevat Ób an aU100, o£ 
yéiQ, Óyju0vQyovUGa 30 zaü». dia voUto Ói xoi elg GyOQunog iyéveto, an 
avtoU Ob ngogÀÓs xal só OzgÀv. xai novacg* ovca vg yéva dvdg 6otip.15 
xa3« yaQ éxvaci» xai cUOTOÀZ9 7 nuovag ÜOvdc eivos vopu(ezat. — vote Ev) 
Ow, wg yovevuy, ÓgÓuc mou) vv nacas ngocovagéQuy viurv. xal 0 
Zipey ipu: €i 0, «i5 xai ui ygagal évégovc Oeouc A£yovoiv, ov nagadtEg; 


substantiam? Quod si eam quoque mutaverit, non amplius ego sum, qui alius 
factus fui tum figura, tum substantia. Alios ergo creet, si alius est. — Porro oo 
non est. Si enim esset, creasset utique. Cum ergo non creaverit, tamquam 
qui non exsistit, revera exsislentem relinquat. Nullus quippe est, nisi sola 
Simonis opinione. . Ego alium Deum non reoipio, praeter eum solum qui 
me condidit. | 
XL. Tum Simon: qui video te, frequentius sermonem facere de Deo quis, 
le creavit, disce a me quemadmodum in ipsum etiam impius sis. Apparet duos 
esse crealores, sicut ait Scriptura: e£ dixit Deus, faciamus hominem ad nostram 
imaginem et similitudinem. | Faciamus duos significat, aut plures, certe non unum. 
XI Et Petrus respondit: unus est, qui sapientiae suae dixit: faciamus 
hominem. Huic vero sapientiae, 1amquam proprio spiritui, ipse semper con- s, 
gaudebat. Unita quidem est Deo, ut anime, ab eo autem extenditur, velut 
manus, universitatem producens. Propter hoc vero et unus homo conditus 
st, ab eo autem eliam sexus femineus processit. Cumque unitas sit genere, 
dualitatem facit. Nar per extensionem et contracltionem unitas dualitas esse cen- 
setur. [taque recte facio deferendo omnem honorem uni Deo, tamquam parenti- 35 
bus. Dixit Simon: quid vero, et si Scripturae alios Deos aiunt, non admittes? 


1. Deesse videtur tavrgr post ei 08 Prov. 8. 30. 


xai S. OVxéTE scr. 0. 4. pia C. Tum /xraci O ek ex con- 
2. xav eixova xe xaD  Opnoioci jec C, in cujus textu. £xoracw. In O 
üperéQar C. Gen. 1, 26. OtoÀg» p. cvGtoÀmg». 
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Xl. Kolo IT'goc aTExQivutO" els ai yoaqal sive noogtjsar aos 
Aéyovaiv , ele tetQuopióy vOv cxXovoytoy ! Myovarv. oUso yao yépoontat 
idv avag1g àv aoi nooqtue , didovc? ayuela xol ségata , xol JAO sot 
07,loy éxelyo xai t0 tépag, égsi dé aor, nopsvOévtec latgevaco uev D eoi, 

5 évéQoig, oig oUx z0sicav oi mnavéQeg GOV, oUx axovcegÜa toU TzQOQQtet 
ixeiyoy*' iv ngaisorg. £owwga» «i yelgég cov Ar&offoAzaat avtov. salga 
yup os dnoorzvar Gu0 xvgiov toU Osov cov. dà» di einge de s» xagf't 
goU* nüg inoiycs 10 ocyuslov ixsivo 7 70 ségac, puvoouey prooy , ot d 
neaQov énsigagey, iOsiv 5, ei gor, xvgiov sov Osoy gov. ot: 0 O risia- 

(0Loy ineigagev, eipy10, étéguc O0). neva sr» * sic Bafvidva uerotueciat 
galvesat, ov. ydg à» Ó d náyta yivaoxmy O«ócg, dg ix nollew tor 
Ósifat, ineigagsw 5, iva yyo avt6c, 0 va naàvta ngoyuwocxoy. sl di Bov- 
Ae 6, "pi v0UTOU 70y Aóyov nort;oo pado, xal] dsifo npoyivecxovea. 0t 
O:x0v. *0 Ob dyvosiy avtov Vevopas 0v, xai *0UTO seo naogpóy rec 

15qiv anodédsxtar.  oUvog "uslg, d Zipwv, oUve dnO ygagüv oUte 0$ 
éséQov vuvoc OxaydaJiucO voi. Ovyapi Ga? * oUts noAlovc Oeotc anod£Eacde 
dnatupusDa, ovUP Aoyo tivi xasd soU OsoU Acyouéva ovvtiOsneOG. 

XIV. "louev ydg xal av1ol ano sv ygoaquy dyyéAovc Os0Ug AeyOdi 


XIII. Peirus respondit: si Scripturae, si prophetae Deos dicunt, in ter 
2s0tationem audientium dicunt, ita quippe scriptum est: si surrezerit apud £e pro 
pheta, dans signa et prodigia, et evenerit signum illud ac prodigium , dizer 
vero libi: eamus et colamus Deos alienos, quos nescierunt paires tui, nom au 
dietis Prophetam illum: in primis sint manus tuae ad lapidandum eum. — Tea 
tavit enim te avertere a Domino Deo tuo. Quod si dixeris in corde two: qu 
o&:odo fecit signum hoc vel prodigium, cognoscens cognoscas, quia tentator (en 
tavit, ut sciat an. timeas Dominum Deum tuum. EL vero quia tentator. tentaci 
dictum est, aliter autem id post transmigrationem in Babylonem apparet. Ne 
que enim qui cuncta novit Deus, sicut ex multis ostendi licet, tentavit, ut ips 
sciret, qui praescit omnia. Si vero cupis, de ea re sermonem faciamus, ( 
39demonstrabo Deum praescium esse. Illum autem ignorare, cum falsum sit; i 
quoque ad tentationem scriptum ostenditur. lta nos, o Simon, neque ab un 
alio scandalum pati possumus, nec ad multos Deos admittendos fraude induc 

mur, nec ulli sermoni assentimur contra Deum dicto. 
XIV. Scimus enim ipsi quoque, Angelos a Scripturis vocatos esse Deo 


1. daisüsto» O. Deut. 13, 1. lero, qui commendet vulgatam fovàg : 
2. $$o9g co: C. ejus opinione conjunctivum. Cfr. Ho 
3. sidévyai C. Seq. cov om. O. XIX, 6. Tum ad, rós ante A0yo» c. O. 
4. Tuno enim fuerunt pseudoprophetae 7T. Post )vrausÜa Schliemannus Cle: 

in populo Judsico. C. p. 119. 569. addit géou», emendatio: 
5. iéneigace» S. superflua. S. 


6. Scripsi govis c. O, invito Schweg- 
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sag, Asya 0$ og 0 inl 9g fBatov Aolgoac, xai so. Jaw naAaicag* aÀÀa 
xal sov yeyvapevoy EppnavoviA xai sov Asyouevoy Osov. layvoov.  aAAd 
pv xai Muvozgc «eo; Qagad iysvrOg, sq 0k oye. dvOQuroc vv. Evi 0t 
xai va siduÀa tuv (voy. uiv Ó) sig Osoc, slc 0 sdc wsiouc nenonxoc 
x&i diaxoojuj0ag *& navia* oU xai 0 XquotOc vióg, & neiDOuevor a0 sov b 
yoagov sd wevdr éniyivooxopev. — 810 0b xal ix navégoy éqodta(Opevor 
1a» ygapev sa aÀyJ5 /va nóvov oidapey 0v nsnonxóta coU; t6 oUQa- 
vovg xa] eg» yr», O«ov 'lovzdaiuy uai navtov vuv! céfciw avtov aigov- 
pévoy.  soUtov xai OtogiAsi Aoyespg) dÀyón? Ooypatícavzac ol naséQsc 
sageducav 5 Zpiy , iva siQüjev , 0s« ei. 1t xasa soU. OesoU Aéyezan, Wev0óg 10 
do*up. dÀÀa wal Unegfallóvvuc v4 d: si toUvo ovsac eg iqyv oUx dc, 
iuo] yévoito xai tolg saAnÓic* ayanuciw, negl sUprudag S0U stenornmósoc 
guàc OcoU xivOvyevaw. | 
XV. TaVta 0 Zipe» awovgag iqy' inar xo) so sd ogusla. xal) sé- 
gaca didovsa nQogysg, dAlov Óà Saov Aéyovta gc jur Osiv vucveuct», nueva 16 
toU eidévat Ov« xa) Qaüvyasoy OqsíAs , ovxoUv xat 0 OiOXoxaÀÓc cov cypela 
xai *égata ÓOsdexec evAoyec avroéOn. xal o lloc anexgíOÓn* 05 xóQioc 
)ngy oUts OeoUg sva« dpOcyLato naga t0» xsigavta Sa ftdysa, ovte éau- 
v0v5 Oioy sivat avgyógsuaav, viov dà O:oU soU sd navsa Ótaxocptjcavtoc 


Dico autem exempli gratia eum, qui ia rubo locutus est, et qui cum Jacobo20 
luctatus est, item eum, qui natus est Emmanuel, quique dictus fuit Deus 
fortis. Sed et Moyses Deus Pharaonis exstitit, revera tamen homo erat. Fi 
praeterea idola gentium. Nobis autem unus est Deus, unus creaturarum 
auctor omniumque exornastor, cujus Christus filius est, cui credentes ex Scri- 
pturis falsa agnoscimus. Atque adhuc ex patribus instructi de iis quae in$5 
Scripturis vera sunt, unum solum novimus creatorem coclorüm et terrae, 
Deum Judaeorum omniumque qui eum voluerint colere. Hunc pia considera- 
tione verum majores praescripserunt ac tradiderunt nobis, ut sciamus, si quid 
contra Deum proferatur, mendacium esse. Sed et aliquid supra modum 1o- 
quar: si hoc non se habet quemadmodum dixi, mihi et veritatis amatoribus 30 
contingat, ut in Dei creatoris nostri laudibus periculum subeamus. 

XV. His auditis Simon ait: quandoquidem etiam signa ac prodigia danti 
prophetae, alium vero Deum praedicanti, dixisti non oportere credi, immo no- 
tum habere, illum mereri mortem, igitur et Magister tuus, qui signa et pro- 
digia dedit, merito interfectus est. Et Petrus respondit: Dominus noster ne- 35 
que Deos esse praeter cunctorum opificem pronunciavit, neque se Deum esse 
praedicavit, sed eum, qui ipsum dixerat Filium Dei constitutoris omnium, jure 


1, v5» 8 O, v0» C. 4., &Àg8ie C. 
2. daàÀg0ig 0» C. 5. o om. O. 
3. sagéüocar O. ldem aio». 6. avsó» C. 
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voy siuóyta aUvó» evÀOyog (uuxagagey. xal 0 Zip érexoisaso* oU do- 
xsi G0: QU» vOv aso O«soU Ó«0v sive; xai o Ilésgog équ' nac setso elvai 
dóyasai, qpaooy Zuiv. toUto yag eig sinsiv gos o) Qvvausdu, Ost pei 
jxovcapev nap aUtov. 

5. XVI Ilooc t0UTOIC à6, v0U LT s0 5 yeyevvzoOoi! égsev, viov 
dà vo yeyevvijoau" yevvasov Ót ayevvijso. 7 xal avsoyeyvgso? ou gvysei- 
yesat, — xal L Zinev épg' si xci 75 pyivéou ov sauvor ? ive ; ;.sal o Ilé- 
sgoc /gru* 0 rj xo*ü siü9ta t0 aGUSO) Qv» Si9L wüg. aUTQG oUTQ. nücag 
fqevv sgocovuuiac oU Quvasat. xai 0. Zipay* toUzo Aéyerv éasl» ovs asio- 

10 dexvuenv. aol o Ilézgoc: dta ví OU vosic , 0*4 10 * này GUSOyEVVItSOV sUy- 
qgvst L xoi dyivwtvoy , v0 d yevviso 0v 10 avs0 5 AMysa9os ev Óvsasat, 
ovd à» */c aUTyzc ovaiag 0 geyevvnpévos vg  ysyevyrxoti [ataó».) «Aàc 
xal vovto uáO5s' va avOQuseoy cOpcta Uvyag £yer aOasasovc , vr» soU 
OsoU nvog9 zguqueopnéyacg, xal ix co9 Oso) ngocàidovaai? stg uiv avsgc 

15 0U0íac eloi, eoi dà ovx sloiv. si dà Quoi sidi, SoUTO. 9 ÀOyo navser 
dyOQUna», sov te anoOayovios xal (oyse» ual yevgoouésov 9. ai voyait 
9sol ? suyyavoyoww. si dà nQooquioverxav pos igsig, xai avcae Q5ovc eivai, 
xa) ví voUvo 5vr? uéya xal Xouozo, vu Oso AcysoQai; sovso yüg &yei, 
0 wai Ssk&9 Seg &y0UOL9. 


29 appellavit beatum. — Respondit Simon: non ergo tibi videtur, eum, qui ex Dee 
* est, Deum esse ? Et Petrus dixit: qua ratione id esse possit, nobis effare. 
Hoc quippe nos tibi non possumus dicere, quoniam ab illo non audivimus. 

—. XVI. Ad haec, Patris est, non fuisse genitum, filii vero, genitum esse. 
Genitum autem cum ingenito vel per se genito non confertur, Dixit. Simon: 
25nonne ob generationem idem est?  Excepit Petrus: qui per omnia idem non 
est cum aliquo, non potest easdem omnes cum eo habere appellationes. Et 
Simon: hoc dicere non est probare. Tum Petrus: quare non intelligis, quod 
ile quidem per se genitus est, vel et ingenitus, hic vero, quia est genitus, 
idem dici nequit, neque si ejusdem substantiae genitus. cum eum gignente. 
30Sed et hoc disce: hominum corpora habent animas immortales, Dei spiritum 
indutas, quaeque a Deo profectae ejusdem quidem substantiae sunt, non sunt 
tamen Dii. Sin vero Dii sunt, hac ratione cunctorum hominum animae, mor- 
tuorum, vivorum, gignendorum, Dii erunt. Quod si amore contentionis erga 
me dixeris, eas quoque esse Deos, quid hoc jam magni erit Christo, dici 
3$Deum? [Id enim habebit, quod omnes habent. 


1. avrÓ ye»wgtQ O. 7. moslOovo: O. ldem «ici c. C, 
2. tavr9 O. icri» C. Ad oram libri Ottob. xazà tO» 
3. 1 avro (sic) O. "Qorydsg. 

4. 6S. 8. yerriO100pévoy C. 


5. RaD, Órrc avr0 C, Óv, tà «uz O. — 9. «oi add. e. O. Tum po: 8 O, 
6. «0 C. Vox [abeóv.] & me addita pov C. 
explet lacunam Cod. O. 10. és. om. 0. e p. «d legi vult S. 
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XVII. "Hyiic Oso» AMyoncv, ov dol» idioy so! aAàe ngocsivat. sn) 
duvauevov. wonsp yoQ aseigoc ov» ssavvayodsy Ot soU10 Aéyssos ané- 
Qa9toc, xai a»oyxz n0, ÉtiQov un Üvvauévov Ucavsug dneipov aivar, 
qM) Slvos idtoy 10 xaAsioOa: .anégaysoy?, (sl. dé sig Aéyss Qvvasóv. slvai 
Vavdstas* dvo yao navsayoOsr draiga 0vyvnaQysi» ov Ovsaysoi repatoU-5 
Ta4 yüQ tO ÉteQov UmO 10U £1éQov), oUTuc) qUOrc dOtiv, E» siyar 0 ayey- 
vqvov. . el. dà. iv oyruasi jovev , xai i joUsac &y ios so * doUyxQisov. did 
teU:0 xc) VyaOSO; Àéyetoain, Os ssüytuy dvemegoc wv TG fdySa GUSQ UTO- 
x&(Ji6vaG. Byel. 

XVIL Ka? o Zipo»* n7 ydp S0UTtO (OUtiV aUsoU dnóQprsoy 0vopo, T9 
10 cóc, 090 nGvvec Àéyovew, t 0T4 £0000709» Xai napi 0v0jGtOC duoxvoity, 
iva py aÀÀo doOyn: xol o [létgog 6qg' inioweuat 016 v0USo oUx bOti* 
«vto 10 amogottov 0voua, aÀÀa tO xava OUvOQxy» dvOQonay Asyona- 
vov, OstsQ cà óvtéQu Ówastg, xal v0 ju AÀsyOpuevoy éséQo vQooatqstc, xai 
*« S76 JigociQégscg AOyq. 3*0 ÀeyOusvov Oyonua sov pus Asyopiévou rsQoodog 35 
dottw. soUvp 16 Aoyp 9 UfQre xai cic s0 urne Qg0iv Aoyi[etas, & Àoye 
9? no0c tO ÀyvoOuEvov Tij elg so uno dyvecjuvoy avagéQstat. 

. XIX. Kai 0. Zipov iqy: 93sàov sidtvai, Ilésge, el alySeog vioteveds, 


XVII Nos Deum dicimus, cujus proprium in alio esse nequit. Velut enim 
qui infinitus est undique, propter hoc dicitur immensus, et omnino est ne-39 
cesse, eum immensum ideo vocari, quia non polest alius ut ipse esse infini- 
tus, (sin autem aliquis hoc dixerit possibile, errat: nec enim duo undique in- 
finita simul existere possunt, terminaretur enim alterum ab altero), ilaque na- 
lura comparatum est, unum esse Ingenitum. Quod si in figura est, sic quo- 
que unum est incomparabile. Quare et altissimus vocatur, quia, omnium supre- 25 
mus, cuncia sibi subjecta habet. 

XVIIL | Et Simon: num nomen illius ineffabile est, Dews, quod omnes 
appellant: quoniam adeo et de nomine contendis, ne alii detur? Respondit 
Petrus: scio, hoc non esse illi nomen ineffabile, sed nomen quod ex convento 
hominum dicitur, quod si alleri dederis, etiam illud quod non effertur possis 30 
alteri tribuere, et id quidem ratione voluntatis. Nomen, quod dicitur, indicto 
praegreditur. Hoc modo contumelia et in illud quod nondum prolatum est re- 
dundat, quemadmodum honor cogniti in adhuc incognitum refertur. 

XIX. Et Simon dixit: scire velim, Petre, an vere credas hominis formam 


1. T0 idw» C. 4. xai conj. S. 

2. oc evrog Grego tivui, vÓ xa- — 5. «0 O ei ex eonjeot C, in cuj. textu 
AeicOc. a&néga»rog C.  Schliemanni con- cre, S r.. 
jecturam ameípov (Clem. p. 145. 569.) a — 6. Dedi neecávjeu , xai 6. Q0, mgoc- 
Schweglero vilipensam confltmat Cod. O. — &wag C, seenac D. 
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094 $j GpÜQenoU puQpn nooc t9» ixsivov poQpre dtavasinosor.— o) 0 
Ilésgoc* aAyj9uc, €. Zipuv, oUtug Zyuv nenángogógriien. sai 0 Zitw* 
fie: dPavatoc: 70 Goa ÀUS9 Óvvacai, ,oooayidi pios y diasssonopévoy; 
xar 0 lléxgoc* Geov Ótxaiov 2osi 100g. inav oUv dinciy agio: , 5 4v 
5.avso idta! pevyet , xoi ovtu0 $0 coa Avevai , iva 7 pop, agavyg yé»vy- 
*a, ünec ut: Óixaiov uoogr» O«ov? dÓixov éqg oupuao. 5j Mévtoy AUoIc. 
QU sei tZ» 0pgayida yivsvar, aÀÀa sag) s OyQuyicÓlw Geo. Gapey di 
tou 09Qoayicavsoc v0 oggoyioOlv oU ÀUetos.  oUtOC d96U xQiceeg ovd) «d. 
GrnoOuvsly ibsoziy. xal Ó Ziuuv' zig oUV aváyutg Z9, Vn9 voroósoU pog: 
10 rjv eo ano. yüc dysQOcvt. QoUva: avógénp; ; xal ó Ilésgoc* Ld sir ton? 
"450HjNOTOC O:ov qiàavÓQuniay yéyovev , incl yde TQ WwGV oVoías. App 
névta uQescova sUyyaves *ís avOgainov gagaóc , Myu Óp* so» aj95ga, 
*09 Qv, sov ceXrmo» , souc dosépac , €0y aéga , *o $Ówg, 50 nup ; év) 
"t xo) và Aena návva, à viva sig vnvyosciayp deOQussov gesrápava zal 
fbxo* evoiaw soaísvova Ovso yÓiec Ünouéve. dovisuuy su xag oUgiay Jsi- 
99v, dia. vov soU xgsitsovoc uoogry. dg yag ol ngAuwov5 aedpiosza (Pa- 
eiÀ euge "upiveec $7» vuity avagsQopstty Pyovoiy elg ixalvoy, ograp 0 v»y- 
Aog v5v popgy vuyyavei Pqov, otve 9 sal 5 nàca «síoic v9 90 Yüs yt- 
vopnávo Negens yoigoveo dovAsuer, eig S9» éxaivov dgoguoa S4 
qe)! eim as 
$9 ad. formam Dei esse ciun: Et Petrus: vere, 0o Simon, ita habere. plana 
mihi.qst. Ac Simon: quo modo potest mors corpus solvere, maximo . sigillo 
conformatum? Tum Petrus: Dei justi est forma. Cum ergo coeperit inique 
agere,insita species fugit, sicque corpus dissolvilur, ut.forma non amplius 
appareat, ne justi. Dei forma ab injusto corpore habeatur. Atqui solutio. nou 
3$ fit circa sigillum, sed circa sigillatum corpus.. Porro absque eo, qui signavit, 
signatum non solvitur. Sic citra judicium neque mori licet, Et Simon: quae 
ergo fuit necessitas, Dei formam homini e terra excilato tradere? Ao Petrus: 
faetum est propter humanitatem Dei Creatoris. Quandoquidem ratione suh- 
stantiae cuncta praestantiora sunt humana carne, aether inquam, sol, luna, 
30sidera, aór, aqua, ignis, uno verbo caetera omnia, quae ad münisterium -ho- 
minis facta, licet substantia potiora, tamen lubenter sustinent ei qui substantia 
deterior est servire, propter Numinis formam. . Nam sicut qui lutearà impera- 
toris statuam honorant, honorem relatum habent ia imperatorem, oujus lutum 
figuram repraesentat, sic universa creatura homini de terra orto laeta inservit, 
3$ad Dei honorem teen 


i. wm C, qui. deinde. oveOg. erri Qovsa bodas. Tum repetitur 
2. Otov Moggi* C. xai Ó nétoos. 


3. Pro Óid vq» vov in O. occuramM — 4. 058,0: C O. 
haec verba alia manu expunota: TOUtO àia 5. ail 0. 
v]» vOi0vTOV nog tQ ànÓ ync iy. — 6. obreg C. 
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XX. 'I0i!, olg Oso, Zipww, ayagitety rpi&c naloni Ocleic* xal (f'aosa- 
(«0e 7) yn, lom; 0à ideiv * Boviouévg, tic 00. tà Opota qooyely soÀpy- 
0ot 5. rmpdro; ydp avsoc isoÀpgoac, 0. pitgdsic ésolpgosv; noosoc ipOcytu, 
d neue üxovcapty.  nQutor xal nós9oi Tielc in) 17 * soraUsyg eov aoe- 
fia sr» dnugoy S09 Osov paxgo9vpiav lovoproapev , ual ovx aÀÀov si-6 
vOg, 5, toU xviGasvoc t0» xocpov, sic 0v ace(feiv éolpgoag. xal yaouasa 
y9gc oUx éyevrjÓn, wa) nUQ an oUQuvoU oU xasenéjigO 7, xal elc dungronor 
dvdod» oux imetyÀOsv, xal VezOg ovx inecyéO n 5, wal Ove nàgSor &50 
degupieiv oU» inépg7, xol dm aUsoUc $nac Óia éva dpagsdvovta Lo ini 
porgslag retta tix 7c xad odoxa yeigovog ? Urragyovotyc , d Gov 10 
0pyg óMdOguoc oUx yobaso. ov ydg dow» 07 sóge insbelOdv «& apapetg- 
pata oUgavoU xal yc xsíotzc O«oc; inc) sa) vvv «sa. péyiosa Aaogruior- 
pievoc sá néyiusa dnetgoysso. aÀÀd soUyavsior naxgoGvpul, sig pasavorav 
xalel, ovvteAoUvta (fély nooc ovyséleuuv so». acefuv d» colg Oyoavooic 
afiOzeigteva Éyev, & sio dnagtzos ac Coa Fuyvya, oso» * aysassodoUvat 15 
xQio.v volg avsoU nQoxaOen Og. i0 qofiyOupey Osóv dixaiev, ob «zv pep- 
gt» noóc tru)» 10? ayOponnov faosaje oon. 


XX. Vide Simon, quali Deo ut simus ingrati persuedere cupis: et terra 
portat ie, foriassis scire volens, quis similia ac tu sentire audeat. Primus 
enim ausus es, quod nullus in animum induxit: primus locutus es oa, quaos 
primum audivimus. Primi ac soli nos super tanta tua impietate immen- 
sam Dei patientiam cognovimus, nec alterius cujuspiam, quam illius qui mun- 
dum creavit, in quem sustinuisti esse impius. Et terrae hiatus factus mon est, 
atque ignis e coelo non est emissus nec in hominum conílagrationem exiit, 
et imber non est suspensus, ac multitudo ferarum non est e saltibus immissa, 35 
atque in nos ipsos propter unum pecoatorem, ob spirituale adullerium, quod 
carnali pejus est, non conversa est perniciosa Dei ira. An enim non est, qui 
tunc vindicabat peccata, coeli ac terrae conditor Deus? alioquin et nunc maxi- 
mis appetitus conviciis maxime ulcisceretur. Sed contra, patiens est, ad poe- 
nitentiam vocat, qui consummantia tela ad impiorum exterminationem habet ino 
thesauris reposita, quae, tamquam viventia animalia, tunc demittet, cum prae- 
sederit ad retribuendum hostibus suis judicium. — Quocirca limeamus justum 
Deum, cujus formam in honorem hominis corpus gerit. 


1. Ita O o. 8, sits C. probante O, xarà oxQxa geoo» C in 

2. ide» S O , uidei» C. texiu, geigovoc in marg. 

3. Ln 0. Melim v01pyoa:. Tom 7. 0 om. O interpungens post scri». 
adjeci avrog e. O. 8. la O e ex conjeet. C, in cuj. 

4. " adscripsi ex 0. texta. Óvra. 

5. énegéon 9 | 9. vov C. 


6. se xarà ocdQxa qsigorog D ap- 
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XXL  Tavza vov [Iésgou eisióyzOQ o Zpwey dnexQiyuto* àneudg ope 
08 OO(UC aivioc0uevor 01; 3*4 yeyooppáva ze:& soU ÓyjuevQyoU &» tai! 
fiflàote ovx «Àg97 yvy yaset, aUguoy «n0 t» Sov didaoxalov eov Àoyey 


dete 10»? Oyjuovoyov ur avozavor Atyoysa slvat 5 Gsoy. xai ó Zipne» 
$:aUTa cina éyÀOev. 0 0: [léxgoc oic ssaQsoseoi OyÀouig épy' 0 Zipnev 
x» 5)v é:eQo» nsgi O«ovu DAawoi riuac dusyrÓ n, aÀÀ' ovy ye* ip modi- 
Qu viv axovtiy toUG Tuv Wuyrn« Ov»autvov; xadeiQur Aoyovc. savse 
1ou llésgov eizóvsoc? noc yuOvguopoc dyéveso vov oyÀAev Àsyovsev* sic 
dà avwayxg da» aUtoy ivsatn &io:.0v$G *aQ xata vOU Orov fAacgzuiec 
10 Aegeev 5 xai 9 llésgoc dxoUcag ipt: yévorto p61os 2 uoc dpsttoy yevéodus 
*óv xata voU Osou noc ssetQa0piov dvOQenev Àoyor.  é0ovtoiÓ yag, eic 
0 xvQtog eines, wevdarzcosolo, yevdeic ngogsjsar, aigégeic, quAagyiai" 
Te96c, «c otojgaQouar, ano soy tO» Oso» («cgguoursog Ziuevec m 
agy5yv Ae(jovco: sic 507 s& avsd sq Zipwys xata soU BsoU Aye ovyep- 
i$yfooU0:9. xal ausa sine» uesü ÓoxQuev, *7 jstQl nQogaxaAciso SOUC 
ó4Aovc, oig ngocsiOovo:. sag yeiQag énissD slg xai eUyOpevog ansAUsy , À&- 


XXI. Quae postquam Petrus dixit, respondit Simon: quandoquidem video 
te callide significare, ea quae in libris adversus creatorem scripta sunt, nom 
esse vera, crastino die ex Magistri tui verbis ostendam, ab eo dici, creatorem 

36n08.:esse supremum Deum. Et Simon his dictis abiit. At Petrus adstanti plebi 
ait: Simon, quamvis in nullo alio circa Deum nos possit laedere, at certe vobis 
impedimento est, ne audiatis sermones qui valent purgare animam. . Haec Petro 
proferente ingens exortus est susurrus mullitudinis, dicentis: Quae vero ne- 
cessilas, sinendi eum huc ingredientem blasphemias contra Deum loqui? Et 
285 Petrus audiens dixit: Utinam mon ultra Simonem protenderetur doctrina contra 
Deum, ad hominum tentationem illata. Erunt enim, sicut prolocutus est De- 
minus, pseudospostoli, falsi prophetae, haereses, affeciationes dominandi, quae, 
sicut conjicio, a Simone Deum blasphemante sumentes exordium, ad eadem oum 
Simone contra Deum proferenda cooperabuntur. Atque haec pronuncians cum 
30lacrymis, manu advocavit multitudinem, quae cum acoossisset, manus imposuit, 


1. move i» p. 8» vaig C. Ad oram res, adeo ut personatus iste Petrus de 


Cod. Ott. »00a xat& »ópov. eo, quo jam factum videret, quasi fa- 
2. «0 C. turo conjecturam fecerit. Vide sis Iren. 
.9. Aéyorra sivc. — Asyrs, — Alioquin. I, 23, 2. lll, Praef. et Eus. H.E. |l, 

aliquid mutandum essel in textu. S. 13. C. 

4. 7e om. O. 8. lia S, ésvidos C.  Ambigo de 
6. sio»vrog om, O. Qttoboniani scriptura trumceta. — Deinde og- 
6. Cfr. Credner, Beitr.1, 291. 318. 8. OouizeQor S O, og0Qizagos C. nQoste- 


7. 10 add. S probante Q. Hoc «00s p. ovrigyecOns O.. 
una voce laudent coclesiasdi .. scripto- T 
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yav opOpraisegoy cuvépyecOnat. — vaUva sina xa) ovevaQe» eloskddv oUse 
vgog9c navalaffv Unveosv. 


, OMIAIA IZ. 


L 'T5c niv oby aÀÀgc 9négac o Ilézooc o0c Zípova (9tet». udllow 
0p9Qraicspov * itunvicÓelc nUEaso, xa) auia €0 ravoacÓOa: 0 Zaxyaloc sla- 5 
qu Aéynv* Zipoy iw xaóSé[eroi, nexa lÓiov aUvoU viv og cQuixovea 
fiaAeyójievoc. xol 0 Ilévgoc égy* éa000? Aoleiy, néyoic 0ve9 nàgOoc yc- 
yytat, xal sóte Cryseiv apto usDa, Iva oUtac 9eic tà Un. avtov Aeyüjteva 
dxovcapteg, ngog avrd aouoodpusvor, PeADOÓOvsec ÓDinleyOvcipes. — xai Oy 
evroe iyévsvo. ixfac ovv xal uev ov noÀu naÀww sloslOmo 0o Zaxycioc 10 
avréffalie «o. Ilévgo coUc 9n0 Zipovog «ava Ilévoov * $5yOévsag Aóyovtc. 

H. "Eàleys 0 altiatal ce, Ilésos. ig saxiag 0vva vUngoceyv, xal na- 
ysía ft0)U Ovvdpievov, nal cidalolatQs(ac 5 yeipov «üg tà» dvOQonov que- 
vdoiovrta Wuytc. elc *0 uiv ovy noyoy sivai 0s zavvnv ddouct gépuw 
anódsti», Aéyuy* avvoida duavto, 0s; Qv xav. ünavtov oxésusopiai, BÀOQv 16 
ovíiussiv «Utw, ovÀb Éva gypovesm Aoyov.  aUusoU yap Oueyonévov, 
xcoU t0y voUy dOyoloUvtoc elg 130 ayanolgoa:, tiva Povlp à Ooyicapuy 


€t precatus est, sicque dimisit, monens convenire maturius. [ste inquions ac: 
suspirans ingressus est, nec cibo sumpto ivit cubitum. 


HOMILIA XVII. | 90 


| Sequenti ergo die Petrus, eum Simone disceptaturus, maturius. exper- 
reclus oravit. Simplque ac precem finivit, Zacchaeus ingressus est ac dixit: 
Simon extra sedet, cum quibusdam suis, circiter triginta, disserens. Bt Pe- 
trus eit: sinatur loqui, donec multitudo conveniat, tuncque incipiamus quaestio- 
nem, ut sic, auditis quae ab eo dicta fuerint, ad ea aptantes nos, egressi dis- 25 
putemus. Atque eo modo faetum est. Egressus igitur nec multo post rever- 
sus Zacchaeus Petro retulit sermones Simonis contra ipsum. 

Il. Dixit autem: accusat te, Petre, quasi malitiae ministrum, et magia 
multum valentem, ac hominum animas deterius idololatria fascinantem. — Et qui- 
dem quod magus sis, hoc visus est afferre argumentum, dicendo: conscius 30 
mihi sum, me ne unius quidem verbi recordari ex iis quae cum eo disputa- 
turus apud me perpendi. Nempe quando ipse disserit, et ego mentem applico, 
ul revocem in memoriam, quaenam sint quae cogitavi descendens ad collo- 


1. ]ta O c. S, ópfoírepoy C. 4. xas& Iléíroov D, *$ FHérog € O. 
2. Pro $aàc0c lacuna in OQ. Deleri haec vbb. voli C. : | 
3. 0 vov (sic) p. óre O. Tum p.ov- — 5. eiüoAlolatgía, O. 


v*O0€4 lacuna in eodem. 
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élóo» Àiéyuv nQog avtov, ovd ótiov» ev liyt dnaxevo ,— insi otv. in' 
dÀÀov tipOg tOLOUTO T; OU maCyO, 7] dr. aUtTOD LuOVOV, fMQ evyL naystó- 
piévog vr avtoU tuyyasc; to Ob Ovi, a ? àv didaoxg, cldeiolasotiac yei- 
Qova dos», v9 ye voUV Pyovs., duoU qugPvoovcoc cago iota. — ovóÀe 
& yap £sepov wgpeAróT vai daviv 5, £j «0 «x» wuyrv slüu)nv novsodanev diev- 
Gégav yapcoOat. — pavtalopévg yap sidoc Ótojislsar go(ju, xa) Qgovciós soU 
sadsiv *( uagoivecar, ual dllorotpévn dausove *, xci dauoyeso soie noàl- 
Àolc owqoovel» Óoxel. " 
Ill. 7'ovso £pi» Ilésgoc vnooyéost sov ocggoyi(tuv ssapgiqu. — tgooa- 
i0ge« yag dvog Ocov doxs! uàv vpuac nollop diyvyev anolàacgeyw sÓcAov, 
& oU stáyU vovuc Géfforzac adixel, vq avtoic opOalpnoic  ogzoÓ0qi AiOt«en 
óysa 5 yüÀxaa $ yQucenÓ 3j wai 4b aAÀgc siwüg awyvyov vàge. uw sa? 
eldivai, 0s« «à (fàanouevov ovdiv dosww , oUy Opoiec sq ógoto vno qá(tev 
gavtacioUoÓo: Quyasei 5) yvyr.  nÀdvo 0) didacsolío sic gafftooy. Osov 
ibanofAinovca s» sotd qugiv dixfaOQsvesai. — wo) savsg iym Ajy6, oUy 
os; vpac sidula oéfuv nagaiwo , &AÀ osi Ilésqoc gofiegev.idspy 9 Qoxeiv 
dRaÀlldooa» vuG» sag yuyoc, qosqutéog idég ? sov éxaasov vpux ivOoy- 
giG9 fou] voUy,.Ocov iv noogy sigzyouuavoc, wo) cotta üxQug Oixojop, 


quium cum eo, nec quidquam eorum, quae dicit audio. Quando ergo nibil 
f0ejusmodi cum ullo alio patior, quam cum illo solo, qua ratione non sum .ab 
eo incantatus? Illud vero, quod, quae docet, pejora sint idololatria, clarum 
erit mentem habenti, postquam indicavero. Nulla enim alia utililas est, quam 
ut anima omnigeuis idolis libera reddatur. Nam speciem imaginata timore li- 
gatur, et credens se aliquid pati, elanguet, et alienatur, seu a Daemone in- 
36sanit, ac daemonieco furore correpta mulüs sobria videtur. 

IL Id vobis Petrus praestat, pollicendo sapientes facere.  Praelexiu si- 
quidem unius Dei videtur quidem liberare vos multis anima carentibus idolis, 
quae non multum nocent cultoribus, quod ipsis oculis cernuntur esse lapides, 
vel aenea, vel aurea, vel ex alia quadam inanima maleria. Quare cum anima 

305ciat, id quod cernitur, nihil esse, non simili modo, per aspectabile a timore 
potest imaginationibus deludi. At fallaci doctrina decepla. dum terribilem Deum 
rospicit, ex iis quae natura habet excidit funditus. Atque haec dico, non quod 
idola colere. suadeam, sed quia Petrus, dum videtur animas veslras eripere 
formidabilibus speciebus, mentem uniuscujusque vestrum formidabili idea red- 
35dit fanaticam, Deum in forma introducens, eumque summe justum, quam ideam 


1. la O ei ex conject. C, in cuj »srai xai aAÀowovto 7 Oaiposg C. 
textu. £mraxovo». ogO0oluo O. 

2. à oonj C approbante O: deest! in — 6. xaAx4a 5 xovota O. 
Cod. Hom. Parisiensi: : sidcedoAasoíag O. 7. «p 8 0, «o C.. 

3. ogeslgOgsu dor» 8. 8. ..sidec» C. 

4. xai ggosovca svmaOsi» t« nagci- — 9. idea C. 
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à Bine: s0 go(jsgov xa *y QuveooUay) Uvyg so gorandsc, Óuvapevov xai 
tuy 9o9uv Àoyiopusw: inàv0ot ToUc vóvoug. .d* yuQ F0/00v0 xaÓcosog ge- 
[iO9i.0 90Ug we ,&v9óéc os! avépov oqodgov Solovsai 90 lapnioov. duo 
el és egslela Ope rigootpyesat, jv) 9n tovc dE eU jur poopo» 7j nie? 
Jwwonévouc qóflevc ixÀvaw  doxóy  qojspde Oso avsuogsoéta uooppe. 5 
poop» dà Zyes Oeóc 5; el Ob Uyp, dy aoyrpasi dosw. | iv oyrunaes dà div 
"4 QU vweQiOQuOv OC d0t.9 ; fi5QuOQuUSOG 0b e dv sóme) dovíp. dv von Pi 
Uv fjttoy ics) soU suQiégoysog avtov tünoU. ere» Of eivog Oy nec niov- 
te» jov 0* nei(oy $5 xgsitsoy $5 &vocasoc; xol voUca nà» oDsec.- 

- IV. "Os, 4) digdec oU0) «d (nó sov JuJacxdlov: aUvoU yOivrce fo 
S0$6UE4, Qavepoy doti». xo ydg? dvavtía aUTQ wyQUOGe,  )xsvov ydo 
einovtog swi, óc uaedQare 9* uy us Aya dyaO0v, à yao ayad0c «lg üaviv- 
uyadov dà sinav ovx ie: iueivov. Adyei zov Qinaioy, 0v al yogagal yooocov- 
9i» , Oc dnoseiveu.? ual Quonoel, anoxsciver uiv coUo dpoagsavoyseg, Deo- 
neri d) soUc uasa yvojut» aUtoU (jioUpsac. 0S6 0b Ovtoc oU €O0» Óyjuovo-45 
yov leyey GyaO0», «0. diavogO dvo: Óvrapnéyp vagéc dosi. «ou yap dy- 
provoyoU dyyoeiapiévov sai vo nlecOdvsi On, xal so eCapsctioeves oce? 
"Evcy, xal eo Ün' avsoU Jixaío 0paGévsi Noa, Opolec xal «c "df padp 


Sequitur terror, et animae cogitantis horror, valens etiem rectee vatiowks :vi- 
goretm solvere. In hac quippe procella animus constitutus velut mare a'vehe- 80 
menti vento infuscatur et splendorem perdit. Quocirca si ed utilitatem vestram 
&dvenii, ne dum videtur timores vestros ex inanimatis formis. leniter ertos !re- 
solvere, in locum eorum terribilem Dei formam inducat. An vero Deus habet 
formam? : Quod si habet, in figura consistit. In figura autem consistens,. quo 
modo non est circumscriptus? | Et circumscriptus, in loco: versatur." Caeterumo 
im loco existens, minor est continente illum loco. Denique qui est aliquo mi- 
hOr, quo pacto major est emnibus, aut Preeviannon) aut pci — 
haec: quidem ita. T 

IV. Quod autem vere neque quae a Magistro suo  diota sunt credat, ma- 
nifestum est. Nem contraria ei praedicat. — Scilicet ille, sieut eudio, cuidem so 
dixit: ne me dicas bonwm, bonus enim unus est. Bonum vero aiens, non em- 
plius illum inquit, qui justus est, quemque Scripturee praedicant, qui oevidit, 
et eicere facil, occidit quidem peccatores, vivere autem facit; eos: qui sécuh- 
dum ejus voluntetem agunt. Porro quod revera Creatorem mon dixit bonum, 
'éi qui poterit considerare clarum erit. Cum enim Crestor notus fuerit et 35 
Adamo qui ab eo formatus est, et Enocho qui ei placuit, et Noae qui ei justus 


3. 0o O0; O, articulo quidem sub- 
notato. | 


ánoxséssn. O, el peulo. AE - 
evt$ om 0. -- sos ais 4 


1. vro 0. 4. $ C. ] cip e Wl 
2. gniovg; O. Tum recepi gófovwc c. — 5. 89$ OO. TT 
eod. ei ex conject. Ci, in cujus Cod. deest. . 6. Mattb, 19, 1T... s. bs 
T. 
8. 
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xal 'Joadx suí "langff, aÀlà xal Movog xal Anu xal 0Ào tà xooje, Ó &i- 
d4oxaloc ajUtoU Iléspov 'Igoouc dÀOcy ! iAsyev9* oUudtlc Pyvyo v0» nasépa, 
el u7 ó vioc, oc oU0s vov viov sig oldev 5 al 5j 0 naro, sal ole dv Bov- 
Àgtat 0 vioc aroxaAvta:. 6| o0» autoc viüc 9v 0 mago», drtó sc avtov 

& sogovciac olg éflovÀeto «09 na&ow cyvaosoy ansualuntsy. xal oUtoc $0ic 
"^90 «vsoU sGOi» Gyveosog 7j» 0 fiavY0, oUy 0UTUC * ov 0 n&ci» dyveagiévoc. 
V. Kal sovso sirdv 'Incovc ovót avcogc éovto ovjipoyel.  dyiote yao 
&KÀlaig qovaig tuv ano toy ? ygaqpuy qo(fegov xal Qixoiov oveíiosgó: Osoy 
Àéyov* u9 qQofgógcs «nó toU cstoxvéivorzog 9 «0 oGna, 37 0b quyz? ny 
€ dovapiévou vi s0i$j00t* ofróyss Ó sov Óuvapssyoy xai copa xal Svyny 
elc v pésvvav sov nupoc (jaleiv. val Aéyo vuv, ToUTOY gofitj Ses. ^vi 
dé Ovtmg sovvov qo(igOrvai AAeyey og ÜQixatov Oeov, "poc 0v wal adixóv- 
pévove Boa» Myet , nagafoirjv slc v0U30 sino» àndyei Mid égpirveluv Aé- 
yev 5* al oUv Ó xgitrG sc adisíac intoízjnev 0tt9c, Ou «0 éxaotots abte- 
i6Ogvar, s00w nuallov 0 satgo ttoujce vr» Óixgoiy voy fotyruv rtpoc 
avtov fpépac xei vuxtoc; 9? Ota «o0 naxgoOvpusiv avvróv in' uvtolc "do- 
xaive 0s: oU n0dj05(; vai 10, lcye vply, nomnmost, xal dy cdyei. 0 0 dibi- 


esse apparuit, similiter et Abrahamo, Isaaco, Jacobo, sed et Mosi, ac populo, 
totique mundo, magister ipsius Petri, Jesus, veniens dixit: semo woveit Pütrem, 
omisi Filius, sicut nec Filium quis novit, nisi Pater, et quibus cult Filius re- 
velare. Si ergo, qui advenit, ipse Filius erat, post suum adventum quibus vo- 
luit eum, qui cunctis incognitus erat, revelavit. Sicque omnibus ante. euin 
ignotus erat Pater, proindeque non est ille omnibus cognitus. 
V. Atque hoc dicens Jesus neque ipse secum consentit. Interdum enim 
ssaliis Scripturarum vocibus timendum ac justum commendat Deum, aiens: olite 
limere eum, qui occidit corpus, amimae autem nihil potest facere, sed' timete 
eum qui potest el corpus et animam in. gehennam ignis mittere. — Utique dico 
€obis, hunc timete. Quod autem vere hunc timendum esse dixerit ut justi 
Deum, ad quem et injuria affectos ait clamare, parabolam ad eam remi pro- 
so ferens interpretationem subjungit, dicens: si ergo judex iniquitatis ifa fecit, 
gnod. saepissime rogaretur, quanto magis Pater faciet eindictam clamantium ad 
se die ac nocte? Án, quia patiens est erga illos, pulatis quod non faciet? 
Profecto, dico vobis, faciet, ef cito. Caeterum qui vindicantem et remunerantem 


t. méroog ico» ?10Àv p. llírgov 5. «c» O. 


'Incovsg :100» O: quae quidem vbb. li- 6. émoxrérpovroc O. Matth. 10, 28. 
aeola subnotala sunt. q: tir wvuyge p. vj 9e veri 0. Tum 
2. Matth. 11, 27. Cfr. Credner, Beitr. inserui Ó» c. eodem. 
Il, 248. 314. Schwegler, Nachapost. Zeit- ^ 8. Luc. 18, 6. 
alter I, 254. 20. S. 9. ei O. 
3. ei0s» O. Dein fovAgro: 8 O, Bov- 10. Its O et ex conject. C, ín cuj. 
Aetas C, textu x«i. Exoidit ap. Cl et S. 


4. ovrog O. 


331. XVII, 5. 6. 


xovyza xal apeifogisoy. Aéyev Osov dixatoy avtov. 37 quoe. ovvIOVEOL, 
xal ovx ayaOóv. ist Ób xai! étouoAoyeisat tQ xvgio oUQavoU xai yy9c*. 
el dà uvquóc lovi» otQgavoU xal y5c, OnoAoysivat Óypiovoyoc, Onpiovoyoc 
dà ev dixoa«og éotuy.. nové uiv ayadóy Myav, nosb dà Qixatoy , ovd. ov- 
vog ocujuy»cl. vQito» Ób Ó copoc avtov naóOnyvgg dic) Ónoyvorgevo,6, 
ivagyeiay 0nvagíag ixayoséQav eivor, ovx clÓug Ove 7) ivagyeuu *. avo 
seía elyac« ÓUvavat, 7) dà onsacía Osovytoc slvai OpoAoyeitat. 

. Vk Tu)va xoa) zd sovtoig ópoia , llévge, 0 Zipow xoig 0ylotg éo 
égtug xai 5 Qialeyopievoc, sagdaasuw nor Doxel vovg nÀelovag. i0 éavsze 
O01, dÀgOeíac Üvusapier vovg avtoU tqevdsig éixÀvnv Aóyovc. s*aUta voUiQ 
Zaxyaiov eisóyvog Ó Ilévgog ovvzOuc sutapevoc dye, xal eig vOv m0 
piae v0s09 Otdc, xn) vu *9c Oeooefieiac &Ou rrgogayogevoue vovc OyÀove, 
toU Aéyety jebaso oUtag* aigórc uv s5009797c ó xvQuoc suu» lrnooUg 
Xquosoc 9, ac àni satQoU xal nepi FOUTOU 39009090700, fto] vüv c7 aAq- 
eig diageQo»soy cvvo Lec vug dyoQaceiu inoreizo, did dvo vavva 7, 0s118 
"góc 9«ogefisic in oteiso sóy Aóyov , eldosac và anogpacst Un oUsoU ixge- 
Qópueva: sttOveUeL9" ovOb yag v» b6va zc aUtü» cuvgÓsiag tà Aeyopaya, 
deUtegoy di Ow nQodeoqíav Pymv wyoutar Tw vüc anodeijeug oUx dyonvo 


dicit Deum, justum eum natura confirmat, et non bonum. Praeterea confitetur 
Domino coeli et terrae. Quod si Dominus est coeli et terrae, admittitur esse 20 
Conditor; qui autem Conditor est, justus est. Aliquando bou dicendo, Ali- 
quando justum , neque sic consonat. Tertium vero quid sapiens illius disoi- 
pulus heri affirmabat, operationem visione potiorem esse, ignarus, evidentiam 
posse esse humanam, certum vero esse apud omnes, visionem ad Divinitatem 
pertinere, . E 
VL Haec atque his paria, Petre, Simon extra stans dum multitudini edis- 
serit, plures mihi videtur conturbare. Quotirca exi statim, et vi veritatis fal- 
sos ejus dissolve sermones. Quibus a Zacchaeo dictis, Petrus pro more pre- 
catus egressus esi, cumque in eodem loco, in quo superiori die, constitisset; 
ac ex religionis consuetudine populum salutasset, ita coepit loqui: Dominus3Q 
noster Jesus Christus, utpote verus Propheta, (quemadmodum in tempore ea 
quoque de re demonstrationes afferam), circa ea, quae ad veritatem spectant, 
hreves fecit sententias, propter haec duo, primum, quia ad pios loquebatur, 
scientes ab eo per sententiam prolata credere. Neque enim nova erant ad 
eorum consuetudinem, quae dicebantur. Secundo autem, quia habens praefi- 35 


1. xai om. O. 5. xci melius abesset. S. . 

2. Matth. 11, 25. 6. Xpiosóg add. c. O. 

J. x0s O. Tum é»&oyeua» conj. Cl, 7. Post ravra exeidi fortasse npó- 
évéoysias C O. v0» ui». S. 


4. dvdgyta ex conject, Cl, isioyeia C O, ME » E 
22 
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Aóyo, Iva p eig Aoyovc! «ov navsa vc nooOscniac Oanavo? ygovo», 
xa) oUvoc avevo ovpirossos, elc 0Myoy Aoyny nilvosic aoyolovpéve, cov 
Uno nóvov Vuyyc voriaOo: dvvauésov , «otc aiyOsig Qiagépoysag ji dni 
nÀelov silogépsuv 5 Aoyove. ned mag) uv $OsÀey dnegaiveto , eig Aaa 
5 posiy Qvvapévo , agp uv dguiv xal guelg, of 0nóse xatd TO OntuviO* OÜX 
iyozcauév vi* zv Un. avtoU 0g0iviuv, ldía invyOavópneOa , irj tpiy ti 
tüy V9 GULOU Ó9gOévyvov avoysoy 5 7. 
VIL  Eiduc oU» £uag ndvto eidósac và vn avtov (yévysa ual vac 
asto0siEeig stagagyeiy dvvopévove , elc sa anaó7 dvy anoctélloy 9nac?, 
10 BantiGery avrovg eic dgpeoty dpogriy , üvetelAaso "uiv mpóvego» didatat 
avtovg ag av éytoÀoy abs " s QUt*] xal nueyalo vvyyaser, vo qojgo5- 
yat wUpioy v0» Oeo» xoi av1Q ovo AasosUery..— soy Ot qoffeic9ae ixciyoy 
elnav , ov ol ayyelor? soy dy cuiv dieyiovey nicsOv dv «d oUvgavo é0ty- 
xagi OtuQoUysec $0 sooconoy soU natQoc Qdianoscog. poop» yag Byer, dta 
bi vrgovov xal uovov saAAog xa) ndvra nig, oU dia gorauw* ov yag dia tovto 
ogOaàluovc &ye, Üva dxelQey BAérng 10* raptayoOev yap 09d , toU. v z piv 
BÀensiuoU nvevujuazog ánaga(lágvoc Aapmoosegog uv «o aea), xol nas- 


nitum praedicationis tempus probationibus non utebatur, ne in sermones omne 
ilud temqus insumeret, sicque ei contigeret, ut dum occupsretur in. interpre- 

20tationibus paucorum verborum, quae cum labore animi possent intelligi, doctri- 
nam veritatis non mullum promoveret. ltaque de quibus volebat pronunciabat, 
ut populo valenti intelligere, ex quibus nos etiam sumus, qui quando (id quod 
raro accidit) ab eo dicta non percipiebamus, seorsum sciscitabamur, ne quid 
eorum quae dicebat nobis esset obscurum. 

25 VIL Sciens ergo, nos cuncta ab eo prolata cognoscere, ac posse de- 
monstrationes praebere, quando misit nos ad imperitas gentes, ut eos bapti- 
zaremus in remissionem peccatoruni, praecepit, ut prius doceremus illos: ex 
quibus mandatis hoc primum et magnum est, timere Dominum Deum, et ipsi 
soli servire. Illum vero Deum timere jüssit, cujus Angeli, qui sunt minimorum 

3o apud nos fidelium, in coelo stant, semper contemplantes facicm Patris.  For- 
mam enim habet, propter primam et solam pulcritudinem; habet omnia membra, 
non propter usum: non enim ideo habet oculos, ut inde videat, quia cernit 
undique, corpore incomparabiliter lucidior nostro visuali spiritu, et omni luce 


eidórag náv»ta C. 

Matth. 28, 19. 

ixgépsi» proponit S. Ita O c. Cl, ave; C. 

TL deesse vidit S: jam accessit ex &yyelot oi C. Mauh. 18, 10. 

O. Postea p; c. Credner, Beitr. 1, 297; 10. piena. O. 

ira uterque Hom. Cod., i»x n5 conj. C. 11. ó»oua pro cou« O, sed in marg. 
5. p; üeügto» p. asógro» O. pr. man. ye. óppa. 


Aoyos O. 


9ana»a O. 


e wur 
o»13- 
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TOC OStÀszvOTepod, Gg sipoc OUysQuUUIV avtov *O vlov que AoyuaO vat oxo- 
voc. dÀX ovd) dia voUso isa Pye4, (ya axovy, savtayoOsy yag axovet, 
vosi , wiVel!, évegyel, stoisl. «n» db xaAlMosyy uogpre &yer Oi avOpunov, 
iva oi xa9agol «5 xagdía? avtov» ideiy duvró dioi , iva yapoot Ór à viva 
t&Uta vnéuavay. 77 7e avsoU noppr ac dy neyiovg ogonyidi S09 dv-5 
Oourov ÓitU5o0avo, Onoc dnávtuv &oyy xal »UQreUT, xa) navta aQUto 
dover. dio woivae eva. vo nàv aUtóv, xal ve9yy aUvOU eixova vóv &y- 
Oourtov, gUtóc a0Qatoc, 7 Óà avtoU eixov o avOQonoc OQgavOc*, O0 avTOv 
oéfsuv Oélov tv Ogavzv cvsoU tipi elxova, Onso éoviv avOQonoc. O ct 
&9 oU» vig 90005 ? avO ooo, cite cyad0v eite xaxoy, eig xeivoy avagé- 10 
Qevas — dio. xal y dE «vtov xgicig sac. xav alia» asovéuovoa éxdovo 
s5QoelevaevatÓ.  vyy yag avtoU uoogrnv éxdiei. 

VIII '744A4à7 igei vig^. el nogg79 Jyst, xal oyua JFye xol. dv sóng 
dosiv: iv son db ov «al on aUtoU neQisyouevoc og Zw», noc vnig 
sáysa? dos] néyacs nüc db xal navyvayz sivas duvavar, iy oyrpati ov;15 
$000 T0» vavta Adyovta nutoy Cotu» slnaiv: voravta sueQ) avvov ai yoa- 
qal? gooveiv saílóovsi. «al suosevew, ngueig db dÀgÓsig yivooxouev «dg 


splendidior, adeo ut ei comparatum solis lumen pro tenebris reputetur. Sed 
nec ideo habet aures, ut audiat, quia omni ex parie audit, intelligit, movet, 
operatur, facit. Pulcerrimam autem formam habet propter hominem, quo mundi 20 
corde illum videre possint, ut pro iis quae passi sunt laetentur. Nam ad suam 
formam velut ad maximum sigillum hominem effinxit , ut omnibus imperaret ac 
dominaretur, et cuncta ei servirent. Quare arbitratus se esse omnia, suique 
imaginem esse hominem (ille enim inaspectabilis, imago autem illius homo vi- 
sibilis); qui eum vult colere, aspectabilem ejus honorat imaginem, hoc est, 25 
hominem. Quod quisque ergo homini fecerit, sive bonum, sivo malum, in 
Deum refertur. Quapropter et judicium ejus, cunclis pro merito retribuens, 
ad unumquemque perveniet. Nam sui formam ulciscitur. 

. VIII. Sed dicet aliquis: si formam habet, et figuram habet et in loco est; 
in loco autem exsistens, et ab ipso contentus velut minor, quo modo super s30 
omnia magnus est? Qua vero ratione ubique esse potest, qui est in figura? 
Ad ista objicientem primo responderi debet: haec de eo sentire ac credere 
Scripturae suadent. Nos autem veras earum sententias cognoscimus, quibus 


0. uei deest in O. voluerit mpocelevoerau, S. 
2. LH xagÜíay O. Matth. 5, 28. 1. A C, qui deinde exh. &ry. 
3 dii tiva 0. 8. naüstag 0. 


4. Oga:0g addidi c. 0: quae emendatio 9. «i yeagai et xa& S addidit auct, 
Davisii conject. 0gat7 p. 0 &»0Qcnog; su- C. Post micreves. in O. lacuna sequitur, 
perfluam reddit. cui al. man. inscripsit oi fei Giposa. 

5. moujcs C. Subinde d»0Qormos O. Vacuum tamen hoc additamento non ex- 

6.  Cotelerius haec vertit, quasi legi pletur. 
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amogagerg! uagsvpovjiévog Ono vo) xvgiov znà» I5gcov XoiovoU , oU xoa 
xéevatv sag asodsibeic Univ? voU oUteg qty avayxtr nagfyev.  ootoy 
Ob seg vówov igg. xol COsov sónoc5 dg) «0 ju Ov, Cog dà «v0 ov: só 
Ób ud Ov vQ Óvti OV OUyxQiveror. — noc yap tOnoc Qv elvai QUvavors dxtog 
6 e jj devréQa yoga ei*, oloy ovgasoc, yrj, vOup, ago, xal ei aÀÀo vi Past 
cGQpa, 0 üv xal oUtO rÀgpol* vO wsyóv, 0 Oi soUtO xevOp Aéyezat, Ot| 
oUÓOtv égtt». voUTO yaQ avtQ, v0 ovOEv, oluctóveQgoy óvona. v0 ydp Ae- 
yousvov xevóy vi nov Gg oxevóg dcvu9 ovdi» &yov, nà9]v avtÓ v0 oxeUVog' 
xEvVOV O0y OUX aUTÜ 0t; vónoc, GÀÀ i» d) dgvip qUtO vO xevów, eirsp? 
10 cxavoc Poviv. dváysn ydp naca 0 óy Éy 1G pgOlv Ovtt slyci..— voUso ÓK, 
t0 7 Ov, Ay 0 UnÓ TiyOV vórtoG Àéyezas, ovdi» ov. ovdiv ài ov is 
óvu nuc 0Uyxpivevan; éxvog el JI" iv soig dvavziotg, iva tO pv Ov p 
7; v0 db ur Óv vorog Aéygsai 9. el. 0b wal Fovi v1, nolo» nagadsyua- 
voy OmnevdOvsov à dpov srgoeAOeiy elg anodsikiy évl póvp xe7oac3«, 9éin, 
15 iva dei£o , 0 0T: Ov ftt9 tog vo seguéqoy T00 regie opévov xgeivsóv lost. 
0 $Aiog oy9ua éo*4 vteQupeoie xal Uno a£gog oÀog segiéyevat , aiia voUtov 
ixAapsnQUyst , voUtoy OsQguaiyei, soUtoy Téuvet, xá» dni aUtOU, Ox0TO7 


testimonium perhibuit Dominus noster Jesus Christus, propter cujus jussum 
necesse est ut vobis demonstremus ita habere.  Ác primum de loco dicam. 
20Et Dei locus est, quod non exsistit, Deus autem exsistens est, quod autem 
non exsistit, cum eo quod exsistit non comparatur. Quo modo enim locus 
ens esse potest? nisi si secundum spatium sit, velut coelum, terra, aqua, 
aér, et si aliquod aliud est corpus, quod illius repleat inane: quod ideo inane 
dicitur, quia nihil est. Hoc enim, nihil, nomen ei est magis proprium. Nam 
25quod dicitur inane, instar est vasis quod nihil continet, praeter ipsum vas va- 
cuum. [Itaque cum inane sit, non locus est, sed in quo ipsum versatur va- 
cuum, si quidem vas sit. Omnino enim oportet, ut quod exsistit, in eo sil 
quod nihil est. Id autem quod non exsistit voco illud, quod a nonnullis locus 
appellatur, cum nihil sit, Et quo pacto nihilum cum ente confertur ? nisi forte 
30e contrario, ut ens quidem non sit, id autem quod non exsistit, locus;dicatur. 
Sin vero etiam est aliquid, cum multa exempla ad probationem exire ex me 
festinent, uno solo uti volo, ut ostendam, non statim continens contento esse 
praestantius. Sol figura orbicularis est, et ab aére totus ambitur, attamen hunc 
illustrat, calefacit, secat: et, si ab eo abest, hic tenebris involvitur, et quae- 


1. &srogáaeig ex margine Ottoboniani xssó» 0» ovx avtOÓ é0Ti TÓftOQ, GÀÀ d» 


in text. posui. q dcti» avtTO r0 xev», eimeQ C. 
2. mui» O. 6. Ha O c. S, Afyesos C. 
3. O interpungit: &gQ) xai Ósov vórroc. — 7. ocxónq Cler., non Cot, ut 8 minus 


4. avTOU rrÀnpovy C. frÀggou conj. S. accurate asserit. 
b. cxevog xs»0», s fttQ p. Oxevog 


341 XVII, 8. 9. 


negiflaAleva:, xol 0U d» avsoU pépgouc ang ! yéyytoi, Oc vexpovpievoy 
wUjyetar, vsto 03 9c avvoU avatolgc sáÀiuv gusitssar, xal onov àv aUo 
veg.OaAngvar?, xal x&ÀÀer vg. peltovi xoopsizat.. xol satra fsorel v7 av- 
v0U nesoUGig, V9v ovciav sepuoQi0pép go 5. yov. — ví 00V rt. xus Oy 
Osóv, wc sovsov xol navvuov Ónuiovoyov xal Ósonotyv Ovta, oUTOV uiv 
dv oy"uat: xal uopgz xal xaÀÀst Ovta , Vv as GUTOU Jitt0UOLOV OsseiQog 
éxvezapéynyy Üyeiv *; | 

IX. Eig oU» diosa» 0 Oyzog Csog, Og év xosivtovi uoopy nooxaÓé[s- 
v04, COU àvo tT& xai xaso Oic ? [xaO ]vund yov xaodía, xal an' avtov oso 
ano xévrgov (pvovca *ü» (ovixzv xai noouaGtov Ouya;uv, td ndvta OUv10 
ve a0vQoic xal vouolc 5 oUgasoU , aégog, UOasoc, yc, nvooc wol ei Glo 
ví dgst» , Óeixyutat ovoia aseigoc elg UUoc, anégavsoc slc BaSoc, apétor- 
vog elg sÀatTog, vQicessoneipoc? vy» dm avtoU Qoonoi» xal poovipoy ix- 


cumque hujus pars solis expers est tamquam mortua frigescit, item ab illius 
ortu iterum illuminatur, atque, ubi ab illo fotus fuerit, tunc majori ornatur 15 
decore. Et haec ille facit per sui communicationem, circumscriptam habens 
substantiam. Quid ergo adhuc impedit Deum, ut solis omniumque creatorem 
et dominum, quo minus in figura, forma et pulcritudine exsistens, participatio- 
nem sui in infinitum extensam habeat? 

IX. Unus est ergo Deus revera, qui in praestantissima forma praesidet, 20 
bisque est superiorum ac inferiorum cor, quod et a se velut a centro pro- 
fundit vitalem et incorpoream virtutem, omnia cum astris ac regionibus coeli, 
aéris, aquae, terrae, ignis, et si quid aliud est, ostenditurque esse substantia 
infinita altitudine, interminata profunditate, immensa latitudine, ter in infinitum 


1. amó» S, AaumQos C, lauro» O. — 7. oic (Cod. vgsic) im &neigor conj. 


Davisius ita locum corruptum emendat, ut 
scriba 0 à» avtov uéoog Guoio» (ego 
malim aAauség) yévyto. S. 

2. mapuOcÀmgra: C. 


3. mnepioQuicuery»y O o. S, neQuopt- 
ouéyng» C. 

4. Ka O et in marg. C, qui in textu 
exh. £yei. 


5. Qig O et exconject. €, cuj. Cod. Oeic. 
Sequitur in O parvula lacuna, quam exci- 
pil vz&gyo» sine spiritu. Ego propterea 
scripsi (xa0]vnaoyor». S censet, vocem 
Üig esse delendam, atque ejus loco infra 
post Ovsopi» addendani praepositionem eic. 
De sententia refert ad Baurium, Dreieinig- 
keitslehre 1, 152. 

6. »opoig COnj: C, pvo: uterque 
Hom. Cod. 


C, pro qua conjectura S proponit rotos 
vel vpiccog vel vQu0000c», interpunclio- 
nem, qua C. sensum loci perturbavit, pra- 
vissimam cum jure arguens.  Ád oram 
Cod. Ottob. notatur: ix rojrov icc fori 
»osiy TO naQà cQ &yc Hav i» 1j 006 
vo)ge Egeciovg émiwtoÀ], ví tO miatTog 
xci uixog x«t paSog xai Wwog. Ma 
Ào» 08 8x tO» toV /hio»voiov xeg. 0. 
Et: óv« 0 050g og i» nneiQo uécoc 8ari 
TOU früásTOg VnaQyo» óOQog, Ovugosei 
vovto tQ Zho»voig i» xsgalaiq regi ve- 
Aetov xai 80g Àsyovyri megi vov ÓOtiov: 
xai müca» ui» ansia» Ogito». Ex ad- 
verso: ürmeigog ait» sixo» vov OsoV. eic 
v0vtO0 0QG TÜ Tg coQ(ag i» D xeg. xai 
eixósa r9gg asiDióTQgTOC dmoigos» avTO», 
jyovs &»Ogcmo». Postea: xai'Ó Zhiopb- 
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ixveisoUga QUOGuV. tXoUTO OUP tO dE aUvoU naszay00ev &nugor! dvayu, 
elya: xagdiav, yov soy Óvtuc Unào naysa iy Gy5ypati, 0c, Ot OU nOV ay 
7, € iv &meigo pécog ioTiV , X00 navsóc UnaQyov Opgoc. dar avtoU QU» 
doyóuevos ai àxsaceig? 2E ancogiysar Fqovor «zv quoi. Ov Ó piv am 
paUzoU Aafjü» vyv apyngv Quxveisar 5 elg vwoc «yo, 0 0b sic DaSoc xdse, 
ó di àni Ódebinv, 0 dà éni Àoidy , 0 dà ipngooóey , 0 0à OnicÓev, sig ovc 
Gvt0g anofiénav Og elc dpi pov navrayodey loo» * Jeovisolc st diaosij- 
paci cuveciei 5 oy x00H0V , aveóc avdnavciQ oy xal sóv doópevoy. &stei- 
go» alüva eixóva éyoy, agyr Qv xal seAsvtr. sig aUtoy yaQ va sb ürieiQu 
i0seAeUSQ, wal a9; avsoU Ty sig dneqoy PIxsaciv 9 Aauflavei. 

X. Tovsó àowv éfdouddoc uvotnQio».  aUsOc yag do 7 «Ov oÀev 
&vánavcic, 0c7 soig dy nuxQo pipovnisorg avsoo tÓ péya atop yapr(esan 
eig ayünavciy. aUtoc dott pOvoC, 9f] uà» xasalgntoc, ny 06 dxosaAnnsec, 
"7 Óà dnéQavvog 5, sac an' avsoU dxsacetg Pyoy elc üsterpoy.  oUvec? yao 

ibxataAgnvóc écTt xa) axascAgntog, dyyUG xal paxgav, cds oy xawd, 6c 


vivificam et providam protendens divinam naturam. Hoc igitur ex illo undique 
infinitum necessario esi cor, habetque in figura eum, qui vere cuncta superat, 
qui ubicumque fuerit, velut in infinito medius est, universique terminus. Ab 
eo igitur incipientes extensiones ex immensis habent naturam. Quorum alter 
go quidem, ab eo initium accipiens, penetrat in altitudinem supra, alter vero in 
profunditatem infra, alter ad dextram, alter ad sinistram, elius ante, alius reiro, 
" in quos ipse respiciens tamquam in numerum undique aequalem sex temporis 
spatiis mundum perficit, cum ipse sit requies, futurumque immensum saeculum 
habeat imaginem, principiumque sit ac finis. In eum siquidem sex infinita de- 
?5Sinunt, et ab eo infinitam capiunt extensionem. 
X. Hoc est hebdomadis mysterium. Ipse enim est cunctorum requies, 
qui et imitantibus in exiguo magnum ejus opus se in requietem donat. Ipse 
est solus, modo quidem compréhensibilis, modo incomprehensibilis, modo 


sine limitibus, extensiones suas babens in infinitum. 
, prope et longe, 


3o comprehensibilis et incomprehensibilis 


ci0g ovrog &gg' xai 8E avtgg Oniosóti 
ve Üsíag Loc xai ci wvyai TÓ à»0- 
AsQ Qo» &yovoi. 

1. Aliam hujus loci interpretationem 
proposuit Neander Gnost. Syst. p. 396. 
Interpungit enim non posi xaoóia» sed 
post aiya;, ut ümeigo» praedicati locum 
obtineat. S. In cod, Ottoboniano interpun- 
gitur post ase«or. eb xapdías. 

2. ]ta margo Ci, ?xoraceig uterque 
Hom. Cod. 


Hoc enim modo est 
hic atque illic. ex- 


3. ic. Óuxs»sira. O in marg., ÓOeíxsv- 
Tui in textu, ut C. 

4. ico» C. 

5. ocvreséAsc O. 

6. lta O et in marg. C, £xaraae in 
textu. 

7. og C. Deinde ;ó c. O, ut legi 
vult. Neander Gnost. Syst. p. 397; «1 C. 

8. Vbb. m; 08 aàxatGAgmsog, m3 0i 
üféQnrro; accesserumt ex. O. 

9. obcog C. 
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povog Unagyur. xal did ! «oU savsayóOsv anaiQov soog zv petovOiov 

fyuv, 5j» navto» avanvéovcar ai Vuyoi , 50 Qr» éyovoww* xay  yogioO dg: 

vov GüjiGtog, xal ? vov eig avzov eUgeOug. ssóO0v &yovaat, eic t0y aUvoU 

xoÀsoy gégovtar, dg iv qeuudsi Gag ol avjio) SO» oQO9 Uno* tüV toU 

fiov axsiyoy élxopievo: Qégoysat soóg avsov cÓaGvovo.  olay ovy ctop-6 
yü» oviAa(jev duvdusOa, ddv vy» sünoQpiav avtoU TG 9Q xatontsUGCO- 

uev! GÀleg dà dugyavov.  advvavsov yag xaAÀog Qvev poggnc elvai, xai 

v«,00g vOv avtov gura émionacÓn! suya, 7j xal Qoxely Osoy oov aldog oUx 

&Xovta. 

XL  Tivig Óà «zc aA5Ósiac aÀAOvQuiU. Oysec , xal 95 xaxic OUMMOGYOUP- 10 
veg, fQoqaost dofoloyíac ao0y5paáviotO» avtOy Aéyovciy, iva cuopgog xoi 
aveideog 5 d» judevi ógasoC 2, Onog ju] neginoód soc yóvysa.. — vovg yao 
&ldoc oUy dpi» Osov xevóc dgviv avUvoU. foc Ok xal sUyesai Tig, OUx 
qur "g0g viva xosagUyg , &lg *iva dpeiog j a»tutUnia9 yag ovx éqow. alc 
X6V0y infa Qavssat. voi, gti», ov X07 Osóv goflsiaOa«, aÀÀa ayenay.16 
qui xayo. cÀÀd vovto nagébe éxaoUyc svssoag evovveidgoia. 7 à eU- 


sistens, ut qui solus sit. Et per infinitae undecumque mentis participationem, 
qua cunctorum animi respirant, vivere habent; et si separentur a corpore, 
atque in Deum amorem habere inveniantur, in illius feruntur sinum, sicut hi- 
berno tempore vapores montium, a solis radiis tracti, ad eum feruntur per-20 
petui, Quam ergo caritatem concipere possumus, si praeclaram illius formam 
mente intuemur! Aliter autem fieri nequit. Impossibile enim est, ut sit pulcri- 
tudo sine forma, utque aliquem ad sui dilectionem pertrahat, aut ut quis spe- 
ret Deum videre carentem forma. 

XI. Quidam vero alieni a veritate et malitiae socii praetextu laudationis 25 
Deum figurae. experlem aiunt, ut forma et specie carens, nemini aspectabilis 
sit, ne exoptatus fiat. Mens quippe non intuita Dei speciem vacua illo est. 
Et qua ratione precetur aliquis, non habens ad quem confugiat, in quem in- 
nitatur? Nam renixum non habens, in inani funditus corruit. Nae, inquit, 
non oportet Deum timere, sed amare. Fateor. Verum id praestabit uniuscu- 30 


S leg. censet yeiscvog oa. 
&f0 Cl et S.  Distinctionem forte 


1. Oi addidi auctore Davisio. Retineb xa. 
vulgatam lectionem Neander, l. c. p. 397, 4. 


dum ad zz» parovaiay supplet àidovs. S. 
Deinde scripsi parovaiay Bg, 3 gj» c. O, 
pezovoiay , 1» €, uetovaias, 18 auctore 
D, qui etiam mavull. sa»rog P. nastro», 
interpunctione facta nop post ei ipvyou, sed 
post àranséovcow (a»ampsovca: C O). 

2. xai si O. 

3. O in marg. xo& cum signo ad lo- 
cum ante og referente. Ego maluerim og 


praeponendam esse voci aO«&»a«tor putat 
C, ut per hyperbaton referatur ad animas, 
vel virgulam ponendam post s&Axopesoi. S 
illum vocem a librario quodam adscriptam 
esse opinatur. In O ad oram »o« smeoi 
uoogre 9sov, ad sequentia spectans. 

5. asiüsog O. 

6. smog 0s om. O. 

7. àépeice O. 
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soia ix vov qo(fela9a« yivevat.. 5A 0 qüflog, quyoiv, ixndgooes €» qvv- 
yü9. aÀX éy quu Ot oUx ixnigocn, aÀÀ divnviQpes xal dmtotQéger. 
igegc dà 0pOug éAéyevo rj deiv Osov. qofleioOat, el 17) nolÀa &s«oa ol às— 
S0oono: dpofloUnsOa, Aéyo di! sac ix «ov Opoimy inifloviac, Pi 6 ÓOy- 
$90ía, épnesa , vócovc , naO9, Qaípoyac xai aÀÀa uugía. 0 ob» znàc atro 
(i qofisioóa. Osóv , tovtov zudc óvoacÓo, iva uzdà sasva goflonaSa, 
el 0à ov. duvasor, vi piv qOoyei?, évi qüflo, s nooc v0 Oixaiov , nv- 
gluy araAlaygva: qófiev , xai 5 Bpgayeig «z vgoc aUsov níiose uupia s&O 
xal duutü» xal dÀÀUv psratiOévar Ovyasoy. yevéadat, uasa soU xol apoi- 

t087» dyaOcv ngoodtysnOot, xol aisi; qoffov vov navsa Opovsog Oro ug- 
div xaxoc* nonccovvag xal dy «o suagovti àv sigrvy Oraselety. 

XII. Oivsweg 9 noóc vó» Oovcoc deonoóty» evyvopov dovAsa *oUvQ Aor- 
nove ? n&»vac devOcQgovc siOgoiv. el niy oUy sil Üvyazov dosi, vao coU 
gofieio9'a: vov Osoy us duagvüseuv, qv qofleioO o5.  éteos; yaQ dyang 

i575 ngog aUtOv 0 ovTOQ pj Óoxg? uy noatveus. xci ydg qofnóTvas yé- 
yoansai xal ayanayv svagryysisot* Uva vQOc sf» auvoU íxactog xQao0qy dna- 
1z0eiq yoroxvat qagpáxo. qofeioOc ovy autoy 9, 0t Üixaiüc Potty. — site 


jusque boni operis bona conscientia. At bene operari oritur ex timore. Sed, 
ait, timor percellit animam. Contra ego, non percellit, inquam, at expergefa- 

40cit ac convertit. Forte vero recte diceretur non oportere: Deum vereri, nisi 
nos homines multa alia metueremus; dico autem similium insidias, ad haec fe- 
ras, serpentes, morbos, calamitates, Daemones aliaque infinita. Qui ergo a 
mobis postulet, ut non timeamus Deum, nos iis liberet, quo neque ea metua- 
mus. Quod si non potest, quid impedit, quo minus per unum erga justitiam 

?6timorem mille eripiamur terroribus, et per brevem erga Deum fidem innume- 
ras et nostras et aliorum perpessiones transferamus, insuperque accipiamus 
bonorum mercedem, atque propter timorem cuncta conspicientis Dei, nihil mali 
agentes, etiam in hac vita degamus cum pace? 

XIL Sic graia in verum Dominum servitus reliquos omnes in libertate 
 90constituit. Si ergo potest quis absque timore Dei non peccare, ne timeat. 
Licet enim caritate erga eum, quod ipsi displiceat, non facere. Etenim, ut 
timeatur, scriptum est, et, ut diligatur, praeceptum est, quo unusquisque pro 
temperie sua convenienti utatur remedio.  Timete ergo illum, quia est justus. 


1. 02 S. Tum e p. re C. (sc. 9ovisiag) commendet D; zov Aoirov 
2. De hoc loquendi modo D confert proponit S. 
Hom. XVIII, 12. Tum & 9 O. S mae- 6. lta O c. marg. Ci, in cuj. texta 
vuli soóg vÓ», propter avro», quod se- (Ed. 1672) uy gofsicOa:. 


quitur, 7T. In O avczó rec. man. correctum in 
3. xci adjunxi c. O. vulg. Idem 9oxei. 
4. xaxàó» C. 8. gofleicÓn: oU? avtü» écris. 


5. toig Aowroig conj. C, *3g Aoiwme 
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ovv» qoflovutvot, site ayanürseg, uy ápagravsve. yévorto dà qolloUpevóy 

viva 50oyQ» vopoy xgaveiy duyacOa:, aÀlotgia ju]. dni vusiv, quias- 

Oouríay acxelv , coqpovely, Qixatorgaysly. 0Qu' yàg vivag aveÀsig vo vtQOc 

avr» goflo! màAslosa opagsavovrag. qofgOuusv oUv voy Osóv, uy uó- 

vov 0: Oíxar0g dovty.  dAsdy yaQ voUc nOnxguévoug viuogel vovg 0xqxo- 6 
vag. Og oU» UOoQ nv ofcevuciw , oUtoc xal qoffog «9v vày xoxo» dn 

9vpiav dyaigsi. 0 agofliav diduoxov oUÀ aUtüg gofHsisat, 0 0E 17 qo- 

BoUpevoc oUÀdb xgícuv ZoscÓar muoteUs, vac iniOvpag ave, piayever, 

aAÀovc ép olg avtoc soacce días. 

XII. Zaósa 0 Zípwe» &xovov énixowagc /pg: olda soc viva tvavvai0 
Adysig , dÀÀ iva jj avtog và avtd Àdyoy vwpog wO dÀéyyew 05 Qanayo tv 
yoórvov eig d ur 96o, mpg va OQucÓÉvra "piv anoxguwai?, — Engyyeilo, 
ixavue vevogxévot 06 vo. toU Oi0noxalov cov Aéymw, ÓtG v0 stagovva ivap- 
ytía5 ógáv xal axoUsiy aUSoU, xal éségo vuvi 5] duvavóy silvas opapasi 
4$ onvacía Üyerv v0 Oporov. ovt db sovzo wjetdoc dovev , Osim. 0 ivagyacis 
dxotmy sivóg ov nàvu nàigoogogsivar éni oig Aeyopévoig.  Éyes yag Ó soUc 
aUtot loyicanat , py xoa svdeva:, dvOgenoc Qy tO gatvópeyov. 5 oi 
onvacia &pa LT ópóévri. * nioviy nagéyer S0 Sore 0v: ÓOuosyc doziv. 
s&00C SOUTO J400 f&QUVO9 QnoxQu9ai. 


Sive dr veriti, sive diligentes, ne peccetis. Utinam autem timens aliquis20 
illicitis cupiditatibus dominetur, aliena non desideret, humanitatem exerceat, 
lemperans sit, juste agat. Video enim nonnullos in timore ejus imperfectos 
plurima peccare. Itaque metuamus Deum, nec tantum quia justus est. Nam 
injuria affectorum misertus injuriam inferentes punit. Sicut igitur aqua exslin- 
guit ignem, ita et limor cupiditatem malorum everti. Qui timoris vacuitatem 25 
docet, neque ipse timet: qui vero non timet, neque judicium fore credit, cu- 
piditates auget, magus est, alios in iis, quae ipse facit, criminatur. 

XIII. His auditis, Simon interrumpens ait: scio ad quem ista dicas: sed 
ne ego eadem ad te redarguendum loquens tempus impendam in quae nolim, 
ad nobis definita responde. Gloriatus es, ac dixisti, te abunde intelligere Ma- 30 
gistri tui res, quoniam praesens vidisti ac audiisti eum evidenter, nec posse 
quempiam alium simile quid per spectrum aut visionem habere. Quod vero 
hoc falsum sit ostendam. Qui clare audit aliquem, non omni ex parte persua- 
detur de dictis. Habet enim mens ejus cogitare, num ille mentiatur, ut pote 
homo, secundum quod apparet. At visio, simul ac contigit, fidem facit cer- 35 
nenti, quod Divinitas sit. Ad hoc mihi primum responde. 


1. Usus requirit zov — qoos. S. 3. ]ta Cl, é»sgyeie C O. 
2. dnóxgu»ei conj C, &moxgíracOn: 4. ógO0gva C. Otótgrog p. 6uórye 
ulerque Hom. Cod. commendat 8. Cfr. Hom. XVII, 5. 


XVII, 14. 946 


XIV. Kol o Ilésgog éqy!* sic GÀÀAo sQoseiyag einsiv, sig étsQgov ana- 
xQ.vov?.  sgoézsiivog yap we juaÀloy ÓvuvacOai siva 5 sÀsiov vortiy [xal 
viotty AapfovecOoi] rag onvagiag axotovyso, f yag naga vgc évagyetoc 
[Gxovovca,] inigaAuy 0b ineiDec zug, 01; G0pallotegoc dotiy Ó Ur» 0nsa- 
bgíag axovw» vov naQ arc édvagyslac axovovtoc. mégag yoUy dix coUo 
àpot ixavotspov éqaoxeg eldévou «à sov. Iyoov, wg ono Ónvagiag avtoU 
dx59xowg *Ov Aóyov. này» édyo elg x0 anagync ngosadiv drnoxguvaipye 5. 
0 TQoQ5tuc, OTt rtQoQytrc doti» , tÀgoogoproac mQueov nto) sov éyagyac 
Us aUcvoU Aeyouésoy , a0QaÀog nicteUeTot, xal 9 aÀgÓgc o» ngoesuyso- 
i0gÓ«eig, «aí, uc 0 navOayoy OiAnu, dietagOsic xal avaxoridslg anoxgiveza:. 
0 di ónsacíg mi0TeUoUV f opduavt xol ivuneiq, inicqaAzc dovus. — ayyocl 
ydp sisi nucveUn. — éydéyevar yag avtov 7 daiuova xaxov sivot, 1] svuveUua 
SÀcvov, dy su Aéyeiy. UnoxQuvOuevoy eivai O quz dotww. al Ó aga? suc 
foviyósig nuvOayscÓn, *0 vig a» g 0 gaseic, duyasor Acyep. éousg 0 
156oUAeva: xol oUsGQ €g stovggoc dosQatUac, neivag 0009 Ole, anog(gév- 
vtta, 40] napaueivag vQ nuvyOavonéso sic avaxQoi ocoy 796Àg0sy. 
dia 0i )vunviov Ogüv vic? ovdb nuyOayea9ot dQUvasat neQb. oy (fovevau. 
ov yao idíac ébovaiac dosi 0 Aoyioi0g SoV xoiuopévov.  ipOev yoUv noÀÀan 


XIV. Et Petrus ait: aliud proposuisti dicere, et aliud locutus es.  Pro- 

30 posuisti enim, quod possit aliquis audiens plus intelligere et in rerum fidem 
venire per visionem, quam per evidentiam, aggressus autem suadebas tutiorem 
esse eum, qui in visione audit, illo, qui audit per evidentiam. Denique ideo 
le potentiorem dicebas res Jesu cognoscere, quam ego, ui qui ipsius verba 
per visionem audiisses. Verum ego ad id, quod primitus propositum est, re- 
26spondebo. Propheta, quia propheta est, primo certitudinem dans de iis, quae 
clare dicit, tuto creditur, praecognitus verus esse, ac, quemadmodum qui do- 
cetur cupit, inquisitus et interrogatus respondet. Qui vero visioni credit aut 
spectro et insomnio, incertus est. Ignorat enim cui credat. Nam potest esse 
aut malus Daemon, aut spiritus fallax, qui in verbis simulat esse quod non est. Sin 
$0aulem quis velit percontari, quisnam sit qui apparuit, potest sibi, quidquid vult, 
dicere. Sicque tamquam malus, ubi coruscavit, mansitque quantum voluit, ex- 
stinguitur, nec permanet cum sciscitante ad interrogationem, quantum hic vult. 
Per insomnia vero qui videt, neque percunctari potest, de quibus lubet.  Ne- 


1. £&gy om. O. 4. mag avrov te O. 

2. «nexgivo ; O. 5. amoxgi»ouai O. 

3. In O via 9i£, quas voces excipit — 6. xai inserui c. O. 
unius versus lacuna; jam sequitur: szaQ 7. 7 àgu C, si ága D. qj ante ó 
osraciae. ldem Cod, unius vocis vacuum add. c. O. 
praebet inter eyagysiug et éminAo s. Utram- — 8. óQcwrag p. óQO sig O. 


que lacunam oonjectando explevi. 
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?usic Una émniDupoUvsec! uaOsiy was vag negl évépoy stuvOavopada, 
$ xul p9 novOavouevor neg) sQv je] Oiagegoytow jj» axotojtev , sal 
ÓiunsioOcvsec dOvpuoUjsv, Ovi neo) dy éneOunovuev ? uadeis, oUss zjxov- 
0apey , ovzs diyvacauey 5. 

XV. Kal 0 Zip» doy: sl qfjc sdc orsacíag p] návsuc aÀndeisiw,5 
GÀM oU» ye và OpXpava xal «a divUnvia ÓOsónspnia Ovta ov Weudssas, 
nep oy dy sinsiy GéAy. wal 0o Ilévgoc (qu! 0opg8ec ique, 0st Oeóneunea 
óvra oU weuOssat — xÓyÀoy 0b ei o luy * Oeoneunzo» éupaxev OveiQov. 
xoi 0 Zípuev' dav 7 O éopaxoc Qixaioc , dÀgOigc éngaxey. xal 0 Ilésgoc* 
opOcg &qgc. tig ? 0$ Oixaioc, el ópapiozoc yorig 9, iva udOg dà del pa- 10 
Oeiv , «al stor & Oei sioreiy 5 xal 0 Zipewv' sovtó or Óóg, Ov: nóvog Ó 
Qíxatog opa tao. aÀgOic idtiv QUvavar, xal anoxgivoual cor eig avtó. pol 
yaQ xéxQuves, 0:0 doe(e aÀgO07 Oysigoy ovy ogg. wal o llévQog* vovso 
wevdog doviy, xal negli v0UtSoU aygagec xal dyyodgoc «noósita. üUvapai, 
neigat Ó? oUx évayéAlouar. 0 ydp ngog &Quia uoyOmoac vevoac yuraixOc 15 
elg ésépac avo nata xalygc nooc^ ovpRioo vouuuov tOy éaUtOU OU 
jiesasíOyo: vouy* dvioze xal éavtoig ovvcidosecg vr» *osissova, nooeigp- 


que enim in propria potestate sita est cogitatio dormientis. Inde igitur vigi- 
lando nos discendi avidi, multa in somnis de aliis quaerimus, vel non requi- 
rentes audimus res ad nos nequaquam pertinentes, et e somno excitati dole- 20 
mus, nos de iis quae scire avebamus neque audiisse neque explorasse. 

XV. Ac Simon: si dicas visiones non omnino vera praedicare, atiamen 
visa et insomnia, quae a Deo mittuntur, falsa non sunt in rebus quas vult pro- 
loqui. Petrus ait: recte dixisti, quod non falsa proferant quae a Deo mittun- 
tur. Verum incerlum est, an qui vidit somnium a Deo míssum conspexerit. 25 
Tum Simon: si justus sit ille qui vidit, verum intuitus est. Et Petrus: probe 
locutus es. Quis vero justus, si viso indigeat ad discenda quae discere opor- 
tet, et facienda quae fieri debent? Atque Simon: hoc mihi concede, quod 
solus justus verum visum possit cernere, et ad illud tibi respondeo. Mihi enim 
exploratum est, verum somnium ab impio non videri. Tum Petrus: hoc falsum 30 
est. Atque ea de re sine Scripturis et per Scripturas possum afferre demon- 
strationem, persuadere autem non polliceor. Nam qui in amorem pravae mu- 
lieris propendet, in alterius undique praeclarae dilectionem ad legitimum con- 
victum non transfért animum. Et eliquando, qui sunt sibi conscii praestantioris 


1. oi magemiÜvuovsreg p. Umag émi-—— 5. Pro eíg O praebet lacunam. 


Ovpuovrteg C. 6. xojte O0. Tum fro ex conject. 
2. énsOvuovuey O, ut conj. S, ém- Ci, moisiv uterque Hom. Cod. 

Ovpovues C. T. Non legitur z90c in Turriani Epi- 
9. idUmpejcape conj. Schliemannus Clem. stola liminari ad Hosium , ubi locum oitet. 


p. 191. 569. S. | C. Deest etiam in Ottob. 
4. sao» O. : 
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j&£you Gyanooi vyy ystigoyva.  voroUtOy vi xol ov nacyo» ocyvosig. xai 
AZijuwev £Qy' nagsiopievog vavsa, eig à ényyyelo Aéys.. pol yao advvasoy 
elvat doxei dosfel avÓQussovg; Uno Ocov w Onote óvergonoAeioSa: t00st0. 
XVI. Kai 0o Ilévooc £g: pep pot ipovroU, ügc innyyeiaumy óei£ar, 

I dygequg xal iyyoa quc s56Q) TOUTOU Mid anodsuy ssapéyery. — xal voy 
Aéyovvog dxove, iopev svollovg, et ye eUyrapoveig (ànei ys vovg ide 
ovarac xot ag yo), sidwAa ocfovsag xai piorjevoyvac xal xav swuxvsa 
dpagrávoytag ógi prosa xal ar Selc 0v5iQoUG oguvzag, évytovg 03 xal doi- 
povoy ontaciag. «vr» yag! G0aQxoy idéav ov An Óvyacóa: savooc 3 
iüvíou ideiv, Ott «0 ueyioto gorii xoTayya (s09 at vovg Óvytov ogOolpoUc. 
0e» tO uj OpaOTzvos vu slg cagxa vevgajuévo ovógoro ov qoovotvsóc 
dovt Osov , oÀÀ Psovysoc* . 0 yag idov o» ov duvasar. 5 y«0 Unse- 
Boàr VOU gone tZ T0U ópávvoc éxÀvei odgxa , àxvoc sl uy Osov drrog- 
Qito dvvapet 5 oapb elc qvoiv sQarg qosvoc, ivo quc ldeiv dvvgO 7, 757 
16rov qerróg ovgía elc odpxa span, iva n0 caoxóc ógaO7 vot dvvz0 3. vÓ 
yap dsgésug natéga iósiv viov uóvov doviv. ÓOmaiov5 dt ovy 0noitog* ày 
yaQ t7 a&va0taceb VOV vexQoy, otay * sganévsec elc quc vd O0GTC loa y- 
ysÀoi yévovzai, z0se idsiv Óvyycovtai. | néQog yoUv x&v dyyé)ov vig av- 
Ooonpo 0pO7vor nsugO, voénesor elc oaQxa, iva Uno coaQxoc opOzvat 


20feminae, occupati deteriorem diligunt. Tale quid tu quoque pateris ae ignoras. 
Dixit Simon: his sublatis, loquere quae promisisti. Mihi namque videtur im- 
possibile, ut impii homines a Deo somnia ullo modo cernant. 
XVI. Et Petrus: Mei, inquit, sum memor, quod promiserim ostendere, 
el ea de re absque Scripturis ac per Scripturas demonstrationem exhibere. 
29 Et nunc loquentem audi. Novimus multos (si quidem aequo animo accipis, 
alioquin adstantes judices habeo) idolorum cultores et adulteros ac omnino 
peccatores conspexisse visa atque vera somnia, nonnullos vero Daemonum - 
visiones. Non enim dico a mortalium oculis videri posse incorpoream Patris 
aut Filii speciem, quia maximo lumine resplendet. Unde ab homine in carnem 
30 converso non cerni, non est invidentis Dei, sed miserantis. Nam qui viderit, : 
vivere non potest.  Luminis quippe exsuperantia cernentis dissolvit carnem, 
praeterquam si Dei ineffabili virtute caro vertatur in luminis naturam, quo pos- 
sit lumen videre, aut luminis substantia in carnem mutetur, ut possit videri a 
carne. Nam Patrem intueri absque conversione, ed solum Filium pertinet. 
35Ad justos autem non simili modo. n resurrectione enim mortuorum, quando 
corporibus mutati in lumen erunt Angelis aequales, tuhc poterunt cernere. 
Denique et si Angelorum aliquis, ut videatur ab homine, missus fuerit, muta- 
tur in carnem, ut per carnem cerni possit.  Incorpoream siquidem virtutem 
1. «o enscripsi ex O. Tum siüda» C. marginalis gsvys »o0x tavta ad Vbb. an- 


2. $£o»rog C. ' Wecedentia spectans. 
3. ]a S, Sixai; C O. In O nota 4. Óóv à» C. 
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dvyg97.  àcaQxo»v yap OQUryapuy, ov nóvor vioU, aAA ! ovO ayyélov idsiv 
vi Ódoyatat.— 6i 0 (dy vic onvaolay, xaxov ÓOaíp.ovog vaveyv slvor voeitu. 

XVIL — HÀyv 0s: xal aceffeig 0pa tota. xal dvt sia aÀgO7  BAénovoiv, 
Orio» éc:tv, xol iyypaguc dnodsita: dovapiat. — nigag yoUv dv *Q vÓuG 
yéygantat, oc 0 diuéley, acefrc dv, vv o0 Oixatov dfoaap yuvaina 5 
énl xoivavíao pidyar O5i50ac, 7xovoe napa oU CoU xaÓ Unvor, uc T 
yoogn Aéyei, urj Ouysiv? aveác, ovt avdgl ovvaxtxvia doviy.. dÀÀa xal 0 
Qagaw, ace c dvo, éogaxey Overgov svepi ve nvQu» eUQooíag xa) aqo- 
giac, 9 09 Joor dniUo0y naga COsob £qy voy Oveigoy yeyeyioOat, — Na- 
Bovyodovogog J6, 0 eiduÀa céfluv , xal souc Osov céfloyvag sic Up xeisv- 10 
cag fAgOQvat, Ovetgov 0Àov uxovc aiuvog ogg. xal py Aeyéto sic? dÀÀA 
0gapua iypgyoQuc* ovóslg acs(juy Oeugsi. qsudoc icviw.  avtOg yoU» O 
Naffovyodovócop vgsic avógac xsàevoag fÀAgO7vat sic nvo, dividuy t7 xa- 
pivo vésaQgtoy 5 ipy* sov sisaQsoy ogu og viov OeoU. xal 04g ónsacíac 
ve xal 0Qauava xal évvnsia oQüvtdsc aÀyó2, docPsig 70ay. oUtuog ov nay- 15 
vog éx« toU Opü9 Tiya Opaprasa xol iyvssia xal ontaolag n&vvog suce c 
doy. *g yaQ evos(jsi. àüngUro xal xadagu ayagAv(e vo 9« 10 dÀgOtc, 
oUx 0vsiQp anovdaQouevor 9, aÀAd ouséoe ayadoic did0pievoy. 


non solum Filii, sed nec Angeli nemo potest cernere. Sin vero nonnullus vi- 
sionem conspexerit, mali Daemonis eam esse intelligat. 90 
XVII. Caeterum et ab impiis visa et insomnia vera conspici, manifestum 
est, atque ex Scripturis possum demonstrare. Denique in lege scriptum est, 
quemadmodum impius Abimelechus, cum justi Abrahami uxorem viliare cupe- 
ret, a Deo audierit in somno (sicut ait Scriptura), ne illam tangeret, quod 
cohabitaret cum viro. Sed et Pharao, homo impius, somnium vidit de fru- 25 
menti abundantia el sterilitate, cui cum Joseph explicaret, a Deo asseruit ve- 
nisse somnium. Nabuchodonosor autem, idolorum cultor, quique jussit ut 
Dei cultores mitterentur in ignem, somnium vidit, quod omnium saeculorum 
longitudinem complectebatur. Nec dicat aliquis: at nullus impius visum per 
vigiliam cernit, Falsum est. Ipse certe Nabuchodonosor, qui jusserat tres$0 
viros in ignem mitti, cum in fornace quartum intuerelur, ajt: quartum video, 
velut Filium Dei. Et tamen qui visiones et spectacula et insomnia conspexe- 
runt vera, impii erant. Sic non statim ex eo, quod quis cernat visa et in- 
Somnia, omnino pius esl. Nam pio in mente innata et pura scatet veritas, non 
quae per somnum afífectatur, sed quae per intelligentiam bonis conceditur. ^ 35 


1. 4X add. c. O. Ex eodem acces- ^ 4. yoyyogós O. 

sit ideis. 5. Ma O et marg. Ci, qui in textu 
2. Wa S, qui confert Schaefer Gregor. exh. zer«Qroraro». 

Corinth. 990, Oiyeiw C O. 6. onovóaLopevo» O c. D, em:vàa- 
3. esvgguíag xci 0 Ó p.sbqogíag xai Lópera C. 

àgogíag p o O. 
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XVII. Odvsec ydo xapol énó vo€ wsasQoc dnaxalegO9 0 viog. : di 
olde sig Ótvapuc «noxalvysuc, typ. éavtoU nado». ua yaQ T9 €O9 xU- 
quo» einsiv9, sivo avsoy Aéyovaiw , xal &AAovc aÀÀo s; AMyovcag avtór àxg- 
xoovog ép, él sc wagdíac ayéfiy: oUx olda oU» nuc simopy* cov el 6 

b viog tov (u»soc CoU. cov dà naxapícavta pe pgr»toai por, v0» anoxa- 
ÀAvyasra maozéQa elvai, unà Ób dutose uadeiv, 014 40 adtQaxcec, cvv oss se- 
oíag xal óveiguy uaóOsiy anoxaAvipíg dcsiv. xol aÀgOce ovvag iys.— do 
yag v5 à» "uiv dx Osov vcOeíog onsouosixog [xapdio]? naca vecta» 9 
cÀgOeia, Osov Óà gsigl oxénetas xal aonoxoluntezor, v0U. évigyovvzoc* 

10v0 xas' afia» énacsov eidovog. .co ÓÀà éitoOcv Oi Onvaciuo9 xol ivussviev 
dgluÓO vai «i, 0t oUx £Ott» anoxalvwyeuc, aÀÀa OpyZc, paivetas, — "négac 
yoUv yéypantai. àv vq vónp Oovà OpyicOslg 0 Csoc [agov xoa) Magiaygs 
ipy5* dày dvagvy ngogregc A Ónuv, dí Opapdzo» xo) ivvnviav avec 
yregia8roougr, oUy ovtec Ob uc Movorg 19 O«sgánoyti nov, ose dy eidet 
15x«) ov di 9 ivunviav AaÀgoo nQog avtÓw, ec civic AaÀgoe ngog soy éav— 
v0 qiios. OQgGc nec sa *5c ooygc O6 Opauaze» xal ivonv(uv, va di 


XVIII. Sic enim et mihi a Patre revelatus est Filius. Quare novi, quae 
sit revelationis vis, a me ipso edoctus. Nam simul ac Dominus interrogavit, 
quem eum dicerent, et ego alios aliud quid esse eum respondentes audivi, in 

90cor meum ascendit, nec vero scio, qua ratione dixerim: íu es filius Dei eici. 
Ille autem beatum me praedicans indicavit mihi, eum, qui revelaverat, Patrem 
esse, alque ex eo tempore didici, revelationem esse, quando absque pràáe- 
ceptore et visione ac somniis erudimur. Ac vere ita habet. Siquidem in corde, 
quod in nobis posuit Deus, universa instar seminis inest veritas, tegitur vero 
3208€ revelatur manu Dei operantis ac singulorum meritum  cognoscentis. Ex- 
trinsecus autem per visiones et insomnia aliquid declarari, apparet non esse 
revelationis, sed irae. Denique in lege scriptum est, Deum iratum Aaroni et 
Mariae dixisse: s$ surrecerit propheia ex vobis, per visiones ac insomnia. ei 
apparebo, non autem sic, quemadmodum Moysi famulo meo, quoniam in specie, 
90non autem per insomnia loquar ad hunc, velut si quis. loquainr ad. amicum 
swum.  Cernis quo modo, quae ex ira, per visa sint el insomnia, quae vero 


1. Metth. 16, 13 seqq. 4. Cotelerii interpretatio non potest 
2. dori O. constare cum texia graeco, nisi post ésep- 
3. Post zcOs(og Schliemannus Clem. yovsrog additur particula xaé. ^ At uihil 
p. 190. 569. addit xagóí«, conjectura mutandum. Tu verte: 54qui operatur ten- 
secundum Schweglerum parum probabili, tum, quantum meretur unusquisque sciens. " 8. 
elegantissima quidem ex mea opinione. 5. Num. 12, 6. Exod. 33, 11. 
Etiam parvula lacuna, quam in Ms. Ottob. 6. 44 C. 
habes post cmzeguatixog, deesse aliquid 
salis probat. 


351 JJ in GNI, 18. 19. 


"ngog iàov ctópia xata ot0pa , dv eldti, xal ov Oi aisiyiatov xal. 0Qa- 
pidsuy. xal évurwieay !, ug nooc dyOoov. 

XIX. Ei uiv o)» xci col 0 Igcovc 9j» Ot 0pdpotog 0gpOsig dyvo- 
0Àg xal djuAgOev , Oc astixcuudvo opyiiónevoc, i0 Ó& Opopatoy xu) àpu- 
nyiuy 1j xal Ot anoxalvtsoy caoOev oUcoy diAdÀAgosv. si 5 sic dà Qi onta- 5 
cíav stgog Oidaoxalia» coqioÓgvar ÓOu»otar; xai. el. ui» dosic^ Óvyavoy 
doviv , dia. Sí 0Àg dvia so * dypryogóo: ssapouévoy wpiAgoev 0 Óidaoxalog; 
"9g dé cot wal mi0T6eUOOe9. avtO, xay ovt Opóm 001; nügc Oc cor xal 
Qpó*, ón0te 5 ausoU «d ivavvia v7 Oi0uoxaÀia qpovelg; sl Ob vn Axsivov 
judge ooag opel; xal uaódmgsevOeig anóotolog &yt£vov, sag Éxeivov quoyac 10- 
X1QUOOt, t& éxeiyou égjizyeve, toUc; éxsivou anootólovc giàu, épol su ovy- 
yevopévQ avro p uüyov. moog9 yag oveged» nétQay Oyta p6, OcuéAiov 
ixxÀgoiag, ivovtiog avOéovgxag uoi7..— el uu avytixeluevog zc, ovx Gv ns 
diaflaÀÀoy v0 Oi duoU xZovyua &Aoidogeic 9, iva, 0 saga s0U xUpiov aUtOg 
T;aQoy CGx5/xo& , Àtyov JV] ni0v6UQuat, ÓgÀov 0s; Gg ünoU xatayvagOétvcog 15 
xai àpoU? eudoxioDvsog. 7 ei xoveyyvoopévoy n8 Acysig, OcoU voU ano- 
xaÀvVarvróg por vO0y XQuosOV wa75yogsic, xal soU énl dnoxalUwer nexa- 


ad amicum, os ad os, in specie, et non per aenigmata visa et insomnia, sicut 
ad inimicum. 

XIX. Itaque si tibi etiam Jesus noster in viso conspectus apparuit ae lo- 20 
culus est, tamquam adversario iratus, ideo per visa et insomnia, vel quoque 
per exirinsecas revelationes disseruit. An vero potest aliquis per visionem 
institui ad doctrinam? Quod si dicas posse, quare per annum integrum oum 
vigilantibus permanens collocutus est Dominus? . Et quo pacio tibi hoc ipsum 
credamus, quod tibi apparuerit? Et quo modo tibi apparuerit, cum coniraria 25 
illius doctrinae sentias? Sin vero, ab illo per unam horam visilatus ac edoctus, : 
factus es Apostolus, voces illius praedica, illius scita interpretare, illius Apo- 
stolos ama, mihi qui cum eo versatus sum ne bellum indicas. Nam contra 
me, firmam petram et Ecclesiae fundamentum, adversarius restilisti. Nisi esses 
adversarius, profecto de me detrahens, praedicationem meam probris non in- 36 
seclareris, ut, qui dico quae ipse adstans a Domino audivi, non credar, quasi 
scilicet condemnationem merear, quamvis laudari debeam. Aut si me reum 
dicis, Deum qui mihi Christum revelavit accusas, et in eum qui me propter 


1. Vbb. và 08 mQóg — xai ivvavio» 5. ogO0ncas' mo: O. 
desiderantur in 0. 6. Matth. 16, 18. et supra 11, 7. 

2. ei S 0, 3? C, de quo fallitur S. . — 7. i»ayrríog avsOregxag uoi O. 

3. 1$ scribit Schliemannus Clem. p. 192. — 8. Ita O c. S, éXoiJógge C. 
569. Idem legi vul órmzaciag p. oz1Ta- — 9. Leg. u5. Cotelerü versio stare mom 
cia», S. potest. S. Sequens s& om. O. Idem xar. 


4. Cfr. Neander Kirch. Gesch. 1, 2, eyroopué»yo» et antea xazaysocÓévtog C. 
625. Hilgenfeld Hall. Allg. Litt. Ztg. Nr. 80. S, xerayrocuéro» el Ere tatue C. 
p. 659. Baur kanon. Eveng. p.363. S. hs 
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Qícavtóg ps xavagégsig].  aÀX insi. neg aÀgOuc $7 aÀnÓeig ovvegyzoat 
9éleig, pae nguvoy "ap fna, à v9peic nap ixaivou ipndOouev, xal 
pag score dàgsrac yeyovac g6vov Zulyv cvvsgyóc. 
XX. Tovsa 6 Zinwv dxovgac jn dneis uot vo eive 5 intivov, else. 
6 gov yeyéoOo: uadqsss. ovdb yag ayvon à Ósi yuvcioxeuy" à Ob Gg iav- 
9avuy invOópurv, iva ido * ci o vage: 0n tacíag ivegyeiav ivapyeavégay * 
deibot. ov 0? og 5j9élqoac , &inag, ovx &deifac. xa) vUy aUQióv co« eic 
TOV negl Osob, o9 duoyvQi(y Oyuiovoyos, duy xol diaAey 9 elg deifo pij 
avtov elvat avuTatOy xal? ayadóv, xa) v0» cop 0h diÓaoxoalov sa aUta 
10 404 elonsévai, oi 0b uy  weyoTXEyaL &éybo. xal vaca sindv éger, elc a 
s,00&t51969 oU ÓtÀf0ag axoUca:. 


OMIAIA IH. 


I. "Op90oov 9£, noosA90vcoc sov Ilésov elc t0 daleyórvet, Ó Xipew 
ngoAagov dn d9ic7 anollacgónevoc elg vov LA VrEOYOJ49 GO 
ióérassAOQy xal ov[*trcag Ósibat, Otis ovx éOTi» O vOY xOopov Ónurovoyz-. 


revelationem beatum praedicavit inveheris. Sed si quidem vere cupis admini- 
culari veritati, primum a nobis disce, quae nos ab eo didicimus, et factus, 
veritatis discipulus fias noster adjutor. j 

x) — XX. His auditis Simon dixit: Absit ut ego vel illius. vel tuus sim disci-. 
pulus. Neque enim ignoro, quae cognoscere oportet: ea vero tamquam disci-- 
turus interrogabam, ut agnoscerem, an posses ostendere visionem evidentia. 
esse inefficaciorem. . ÁÀt tu quemadmodum voluisti Jocutus es , nec demon- . 
strasti. Et nunc, veniens cras ad sermonem de Deo, quem Creatorem affirmas, . 

25probabo illum non esse supremum ac bonum, tuum quoque Magistrum eadem, 
mecüm dixisse, te autem arguam non intellexisse. Atque post haec dicla exiit, 
nolens audire ad ea quae proposuerat. s 


HOMILIA XVIII. | hn 


l. Mune autem, cum Petrus ad disputationem processisset, Simon anlici- , 
30pans dixit: heri discedens promisi tibi, me hodie rediturum, disceptaturum, ac, 


1. Leg.xaraqgossig. Quod Cotelerius man. in marg., quod praestat; oOfracía» 
in versione dedit, id e gs verbis non dssgyeíac CO, ómracía» ivagyeíag Cl. 


efficitur. S. xarapígq O 5. &vegyeotéQas conj. Cotel. Debebat ] 
2. Malim ei S. scribere &veveQysoréQa. Ego malim (sza-- 
3. poi, eite C. cias ivagyeíu». S. Dein eimeg p. alaac C. 


4. sido C. Tum óntaGíay évagyelag 6. xoi inserui c. O. 
O in textu, ic. órnraciag ivagysínp al. 7. y8s O. 
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cag «»ovaxog! Oeog, dÀÀ Psspog, 0g xal novog dyadOg dy xal néyoi voU 
dsUgo ay»cctoc doti».  autixa yoU» SO» OrpioUQyOv aviOv xal vopodéctgv 
9c elvai, 7j oU ?; & piv ovv vouodétnc écsiv, Qixairog suyyavei, dixaioc 
dà o» &yadOc ovx osi. ei db ovx Kotuv, Stepov éxrovoosvy ó [mooUg vo 
Aéysuy 5* oj ne. Aéye ayadóy* 0 yog ayadoc elc dosiv, 0 nastro 0 iv volg 
oUgasoie. oU cvpqoysl dà sq vouodévg ÓÜtxaío Oyt: xal ayaOQ. xal O 
Iléxsgoc iqyg* nouto» gpiv elné, ini noicig stga$sot doxssi cot 0. ayadog 
elvai, éni noicuc dà xal 0 Óíxatoc*, iyoa oUvgwc xaza gxonou voUc Àóyovc 
néunoney. xal o 2üipoyv' OU stQUSOV sisté, ví cor Üoxsi 10 ayadov, 7) xai 
vO Üíxatov. 10 
Il. Ka: ó [lévoog* iva pj dQiatixetepoy Oiaàeyopievog Óanava cog 
yoóvouc, anam» Oixaíog «ov ép ngorsaceov 5 os sag anoxgioeg noi- 
siga:, oc cor doxsi aUvog o» inuJOuT nonjcopar cag anoxorioe. — yu 
qv ayadov elva, vOv sageusixos [éxeivoy àv vorovzoic,] 9 olov «e avtov 
ógo moro0vra7 soy» Ogjuovgyov, magíyovvra z09 zÀty» cyaOoig xal toy ib 
véro9 Qixa(org xal dóixoig. xal 0 Zípuv qu: toUto adixuzatoy, Ov. vd 
aUsU Jixalorg xal adiwo:g nagéyst.— xal 0 [lévgoc* oU 0Uy ziv toU Àornoo 
Àéys, nuc noi» ayado0g dv 9s. xal 0 Ziuov* cà Ósl Aéyev.— xol q Ilé-. 


ostensurum, quod mundi opifex non sit supremus Deus, sed hic alius sit, ui- 
pote solus bonus, et huc usque incognitus. Statim ergo, Creatorem eumdem 20 
et Legislatorem esse dicis, neo ne? Si igitur Legislator est, justus est, si 
justus, non est bonus, bonus si non est, alium praedicavit Jesus dicendo: ne 
se dicas bonum. Nam bonus unus est, Pater, qui i coelis habitat. — Porro 
non est consonum, ut Legislator justus sit ac bonus. Ait Petrus: primum dic 
nobis, in quibus actionibus bonum putes esse bonum, et in quibus justum esse 35 
justum, ut sic ad scopum verba destinemus. Et Simon: tu prius effare, quid 
arbitreris bonum, quid justum. 

Il. Tum Petrus: ne contentiosius dispulans tempora insumam, dum juste 
postulo ut meis respondeas propositionibus, quemadmodum tibi videlur, ipse 
ad interrogata responsiones afferam. Ego aio bonum esse eum, qui largitor 30 
est, sicut video a Creatore fieri, qui praebet solem bonis et malis, atque im- 
brem justis ac iniquis. Et Simon dixit: hoc iniquissimum est, eadem justis 
alque injustis praebere.  AÁc Petrus: tu ergo deinceps nobis edissere, quo 
modo agens bonus esset. Simon: te oportet dicere. Petrus: ego dicam. Si 


1. &rorür9 O0. Sequens xai in eo- lacunam in marg. ita explere tentavit: icm 
dem deest. fQocieuErOy, quod man. recentior cor- 

2. ov S O, ov; C. rexit in uaAlory dà — mgoraosoy. 

3. Matth. 19, 17. 6. Vbb. [(é$xeirvo» à» tanivtoig,] ad- 

4. O bis exh. Oixatog. scripsi ex conjectura pro vacuo Ottob. 

5. moo ... (sic) O; at ead. man. — T. moros» rà O. Matth. 5, 45. 
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vepoc' dy) Aébe. 0! piv «d avvd mopéíyev ayaóolg xal drxalorg, Ka 9 
xaxoig xal adixoig, xazd oh ovOÀ Qiuarüg doviv, wal el ayadolc ayaód wap- 
eiysy, xaxolg e xax& , Qíxaiov dv avsop svAOyag Jsyec. oig oDv d* 
"o&bsr yoouevog &» zv, el n) satz yortar 000, woxoig nb» ragéycev sd 

6 sp00xorga, dav aga nevaflalÀAovzar, ayadoic dà aliyia, ix9 ye Mppusiver 
0tv3 xa) ovvoc v9? uiv ndo. magfyew , diagogoig Ob yapiQeoda, «o di- 
xai0y avtov ayadoy igviw, xai naxooOvtuov «ovsSy nalloy, el dpogser- 
Àoic uiv ueravooDo: yooi(sva. và apaQrzHasa, sU nontac: Ob xoà Cos 
alovto» Unoypaqer. — xoivoy Ob sig véÀog, xol v0 xav abiav anosépuey 

10xagtq Óixoi0c dotuy. el ui» oUy tavta ogÜug oUtug Pyer, OneAÓys;oov 
el 0? ov Óoxsi ao« opgO uc éyeiww , OiéAeykov *. 

IIl. Kai 0 Ziuov cg: anat éqgyv: nac vouoOetrc, eic 10. Oxatoy 
agopoy, ÓOixatóg dosev..— xal 0 Ilévooc: si ayadoU ios) ur Oexivat voro», 
dixalovy dà v0 OéoÓOqt, xal ovtuge 0 Óyjuovoycc ayadoc doti xal Óixoier. 

íf$uyoO0g uév, Ott ano voy yoovov 'dóay ucyor Movoscoc? iyyoxewc ov 
gaivevot 8Ocxog vov vóuoy* ano Ok Movoéag sic sovg devo -yoósave, 
Og yéypgantai, xal díxai0g éOvtv. xa) 0 Ziuov, ono sow t0€ OidecntrAov 
gov QuyUGy dsifoy 9, 0v« «oU avcoU Posiv, ayaDov slvat xat Qíuatov?. . dol 
y4o «dvvavoy qairyetoi, vov vouoSéivgy dyaD0v Ova t0» avtOv xal Ódi- 

20nempe eadem praebens bonis ac justis et praeterea malis ac iniquis, seeundum 
te nec justus est, tu eum, si bonis bona tribueret, malisque mala, jastum 
merito praedicares. Quali ergo adhuc actione utendnm ei esset, si non utere- 
tur hac via, malis quidem dans temporalia, si forte convertantur, bonis vero 
sempiterna, modo perseverent. Sicque largiendo cunctis, praestantioribus asm- 

s5tem gratiam faciendo, justitia ejus bona est, el eo magis magnanima, .si-peo- 
catoribus quidem poenitentiam agentibus peccata condomet, bene operentibus 
autem etiam vitam aeternam definit. Judicans vero in fine, et pro merito sin- 
gulis retribuens, justus exsistit. An itaque haec recte se eo modo quce 
profitere; sin minus tibi ita esse videtur, refuta. 

30 III. Respondit Simon: semel dixi: omnis legislator, ad justitiam TMMTEN 
justus est. Et Petrus: si boni est, non ferre legem, justi vero, ferre, ita ettam 
Creator bonus est ac justus. Bonus quidem, quoniam a temporibus Adsmi 
usque ad Mosem scriptam legem tulisse non cernitur, justus vero, quoniam a 
Mose usquo ad hanc aetatem tulit, sicut scripta est. Tum Simon: ex tui Prae- 

3sceptoris vocibus ostende, ejusdem esse, bonum esse ac justum. — Mihi quippe 
videtur impossibile, ut Legislator, qui bonus sit, idem justus exsistat. Et 


1. ei C. scripsi ex O. TENE. 

2. ei S c. Cl. 5. d OQ. $8Sic genes; t 
3. co O. 6. Oto O0 

4. yy, OugoÀóygcos C. Vbb. ej 88 ov. 7. lta Cl, dya0Q elyai xai fomío €. 
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s2109 ! slvai. ual o. IIévgoc* 0s: 10 ayadoy avuto xa) Óíxoiov div , ina- 
xovgcoy. autog o d dnaxaloc zuuv sq sinóyti Dapisaiq ** ví toroag (Qwtjv 
alovioy xÀtgovougou; nQueov &g* uy ns à£yas ayadov* o yag ayadog elc 
igvi», 0 ma1rQ 0 dy toic ovogavoic* sUOvc? inatac Aéyu el dà Osicocig 
&ic * sov Quyv sicsiÓsiv, v9099ycov vac iytolag. vov Ob sinóvvog, ftoía 5 
inl «dc «00 vópuov nagéneuwey. | ovx ay Ób (sepov viva. ayadOv oguoi- 
vov ixi sac «009 Óixaioy avéneusav àytoÀag.  Ovt Ob sO ÓDíxaio9 qÀÀo 
doviv , xal 10 dyadOy PreQgov , xal avvüg 0joÀoyo , aÀA Ovi VOU aGUrOU £OTi 
v0 aya2os sivai xai Oixatoy?, ayvosic. 'ayadoc yag dots pevayooUot pi? 
vuv naxogoOQuuuy xoi UnoÓsyouevoc aUtovc, Oixatog O6 doviv , Ovav? xgi-10 
vov zü xat atíiov éxd0vQ onovégy. 

IV. Kai 0 Zipnowv dog suc oUv iyvoajMévov tov ÓgtuovQyoU, TOU xa: 
sov duy smÀucavsog, xal voic xata vopoy Ótxaioic àyyoOpévoU , suQoOéSt 
0b 19 Qixaior; xo) adínoig uoi 0Àp 1g xooup, Oo didacxaA0c oU petd nav- 
vag dxavove dyivOngc Aéyes !!* ovdslg éyyo sov nasépa si ur OÓ vióc, ucib 
ovOà sov vlov tic oldsv, sl 5 o nae/p, xa) olg àv Bovàqa Ó vióc aso- 
xaÀcyor; tavta 0$ oUx ay Peyev, e uy natipa cuya iy drrogpr/t orc óvia 
avryyeiles 1, 0y xa) Quugs0» 0 vopog Àéyst, dp. oU oUte ayaó75 ovta X1] 


Petrus: quod bonum ipsum quoque justum sit, audi: Doctor noster quaerenti 
Pharisaeo: quid faciens vitam aeternam possidebo? primum respondit: ne meo 
dicas bonum. | Nam bonus unus est, Pater qui est in coelis: et statim intulit 
haec verba: si autem volueris in citlam ingredi, serea mandata. — lllo autem 
aijente: quae ? ad Legis mandata remisit. Non cerle alium quemdam bonum 
significans ad just remisisse! eum praecepta. Aliud vero esse justum, et aliud 
bonum, etiam ipse confiteor. Sed ignoras ad eumdem pertinere, bonum essegs 
ac justum. Bonus enim est, dum poenilentibus nunc aequanimus est eorum- 
que susceptor, justus autem est, quandoquidem judicans pro merito singulis 
reiribuet. 

IV. Et Simon: quo modo ergo, inquit, cum cognoscatur Creator, qui et 
Adamum formavit, et a justis sub Lege viventibus agnitus est, sicut etiam agg 
justis et à toto mundo, Magister tuus, qui post eos omnes venit, ait: nemo 
novit Patrem, nisi filius, sicut nec filium quis novit, nisi Pater, et quibus 
voluerit filius revelare. lsta aulem non dixisset, si non annunciasset quem- 
dam Patrem in arcanis exsistentem, quem et altissimum Lex appellat, a quo 


1.. xai Üixaio» xai p. xai Oixaioy O. — 6. vov adjeci o. O. 

2. Luc. 18, 19. Matth. 19, 17. 7T. Me Cl, aya0Q sisai xai Qixatq C O. 

3. Adde à' post svOve. S. 8. uir inserui c. O. Tum 1 iro eyópsvog C. 

4. eig add. c. O. Tum «zoe p. tg- — 9. Oz à» C. Tum azovéus O. 
Qucor idem. 10. 9à textui reddidi, cum  excidisset 


5. iai tae 0 et ex conject. C, in ap. cl et S. 
cujus Lextu àzigrag. Tum id. £meywes p... 11. Mattb, 11, 27. 
magénepwyer. 12. &yiyysller C. 
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j«ovcóz quy: (Uc iv toig Ogüvow xal legepíag papsuosi) , Occ xov 
aprQ oy vuv viov "Toga, ot slogAGov sig diyunvoy, oi ciow éfldour novsa, 
xal sQo0g va 0Qra voy» dvo» négiygoyag yioocnic ? éflóopzxovsa, tx av- 
vou via vu xol xvQio Aeyouévo, xai o0gayoy xai yz» ÓraxocuTOastt, tovc 
5 'ESgaiouc iduxe peQida , xal avtov Osov Ou» sivat OtmQioev, Osev  XE* 
Àéym, oi tiveg tdg &ÀÀag tà» iOvoy siigqact nepidac. vopor o)» rrQosÀ- 
Sov anó ve naüyvov vov ÀAeyOtvvov Ocoy saic QUTOY HsQUUIP , € Vivo 80i 
và Àouna &ÀÀo ÉOvy.  Ouoímg Óà xai aw0 toU vioU toU navtov xUQíov O 
vogx Effgaioig xseiptevog svQoÀOs vóuoc.  *ovvo Ób ovvag Eyetv ogiod y, 
iü/va, si vig vojuo Tiy0c nQooQUyg, üno Vüc Éxeivov* yéivsvat uepíidog, ov 
Óy xal voy vouov sQxvter» aysÓcfato.  oUÓcig Pyvo vo» iv amoporton 
UqU(010v szatéQa 091a, Og OUOP vOv ToU10U vio», Oti víoc dOTww. QUtixa 
yovv ov td toU dnoooyrov9 vwictou iÓta Óijovuc vw vio ovx oldag oti 
vióg doviy 7, navro vn&oyov vov Incov voU xa 9uác leyouévov Xorozov. 
16 V. 'Taovto tov Ziuowvogc sinovvog 0 [lévgoc £q5 nooc avióy* duvavoi 
avtov» éxceivov dtapapzvUQagO ot, 0t; oUTOGC TOTeUrC, OUy Ov voy év avoQ- 


neque bona neque mala audita est vox, (quemadmodum in Lamentationibus 
Jeremias testatur) qui secundum numerum filiorum Israel, quando ingressi 
sunt in Aegyptum septuaginta, et secundum terminos gentium eas circum- 

20 scripsit septuaginta linguis, et filio suo, qui et Dominus vocatur et coelum ac 
terram constituit, Hebraeos partem dedit, eumque Deum Deorum esse defini- 
vit: Deorum autem dico, qui alias gentium acceperunt portiones. Leges igitur 
prodierunt ab omnibus dictis Diis, ad suas portiones, quae sunt reliquae gen- 
tes. Pari autem modo et a Filio cunctorum Domino apud Hebraeos posita lex 

36 processit Hoc vero ita habere definitum est, ut si quis ad alicujus legem 
confugerit, ad iliius partem pertineat, cujus recepit legem servare. Nemo 
cognovit altissimum in arcanis positum Patrem, sicut nec filium ejus, quod 
filius sit. Statim ergo tu, quae propria sunt ignoti altissimi, tribuens Filio, 
ignoras quod filius sit, qui est pater Jesu Christi apud vos dicti. 

30 V. His a Simone prolatis Petrus ait ad eum: Potesne, quod ita credas, 
ipsum contestari, non quem nunc in arcanis praedicas, sed quem credis, nec 


i. Jerem. 3, 38... Egit praeterea de loco nostro Neander, 
2. yÀoccag conj C, quod recte im- gnost. Systeme p. 378. S. 
probat Davisius. Gentes enim, ait vir 3. Reposui xa; a Cl et S praetermissum. 
doctissimus, fuisse septuaginta, totidemque 4. àj8S 
linguas, communis erat Hebraeorum sen- 5. I] O et ex conject, C, in cyj. 
tentia. De septuaginta nationibus confe- textu éxeivcos. 
ras, quae Cotelerius adnotavit ad Recogn. 6. amopg/tov om. O. 
Ill, 42. Gieseler, Entstehung der schrifM. 7. Vult Simon Magus Deum cteatorem 
Evang. p. 128. Schneckenburger, über den esse fllium ignoti Dei Bui , patrem vero 
Ursprung des ersten kanon. Evaug. p.13. Jesu Christi nostri. C. 
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Quvoig Acyeic, dÀÀ Ov GV muiozeU0v oUy OjroÀoysig; &AÀa yag avv aAÀlaw 
ópiQov qÀvageig. dro ig» Oiapiapvvoy Ot, & AaAtlg, vaUtTO suOTEUEIC, a7r0- 
«givouat 00i. 6l 0À £ovgxac oviysov épol & quj st0tsUstQ, xaO xevoU pe 
nai ayayxo(etg. xai 0 Ziípiov Zoy* saga vivog vüy o0v naOqvov aur- 
xoa, [ze Uto ovvogc oqro9zvoi.]! xal ó Ilétgog qx 5 wevoouagztos. 5 
xai 0 Zinev igo ur ne Aoridoger, sgonevéovavs. xal o llévgog* néypic 
a» tiny zov elnovsa, Vevavgc el. «ol 0 Ziípoy* vopite dub 1avva. nÀá- 
ga: 5j xal nagd &Àlov pus? dxgxoévat* moog Tasse por amoxouwat. — day 
y&p &vatQangvat 5 dvyryO7, £noadov zovvo elvac v9. aÀyOsiav. xal à 
Ilévgoc* el &vOQunvóv do: nÀdcyua , ovx anoxgivopar elg avvó: el 0ii0 
Unoroig aUt0i xsxQicgca. og GÀgÓoUC, ToUTO aUTÓ LOL OMOÀOySOOP, xoi 
Zqu *& xol avtOg negl soUtoU Aéysw. xolo Ziuov* &na£ uoi doxci 5 voUro 
oviugc &qeiv. OU vQ0g vaUsa el Fyeic vc Aéyewv , anóxgivat. 

VI Kal 0 llévQoc /qg: sl tovto ovsog Pfys*, vd puéyiovo aoeffeis. 
«i yàp viov igi, oU oUQavós xal yrv Orexoocjyjcastoc, xo « (foUAevat drto- 15 
xalUntciy 5 voy iv usopgoytoig aUsoU natéQa, OU péyiota , Ug Fgry, ags- 
fsic dinoxalónsoy olg dxsiyog oUx anexaAvUes. xol ó Ziuov* olÀd aUtóc 
pe fBovieva: dnoxaÀUntev. xol 0 [lévgoc* ov vosic à Ayo, Zipoy. nàzv 


confiteris? Alia enim pro aliis decernens nugas agis. Quocirca si contestaris, 
a te credi quae loqueris, tibi respondebo. Sin vero perseveras disceptare me- 20 
cum de iis quae non credis, per inane me cogis percutere. Et, Simon dixit: 
a quodam ex discipulis tuis audivi, [haec ita esse constituta.] Excepit Petrus: 
ne falsum testeris. Respondit Simon: ne mihi convicium facias, protervissime. 
Tum Petrus: usque quo protuleris eum qui dixit, mendax es. At Simon: Ex- 
istima me haec finxisse vel ab alio audiisse, ad ea responde mihi. Nam si25 
everli non potuerint, compererim esse veritatem. . Et Petrus: si est humanum 
figmentum, non respondeo ad illud: sin autem hujusce rei opinione tamquam 
verae detineris, id ipsum mihi confitere, et habeo ego quoque aliquid quod 
de eo dicam. Simon: prorsus arbitror hoc ita habere, Tu si quid ad illa 
habes dicere, responde. 30 
Vl Et Petrus ait: si hoc ita habet, maxime impius es. Nam si ad filium, 
coeli et terrae constilutorem, spectat revelare, cui vult, ipsius Patrem in obscon- 
ditis positum, tu, sicul dixi, maxime es impius, qui revelas quibus ille nequa- 
quam revelavit. Ac Simon: sed ille vult ut revelem. — Atque Petrus: non in- 


1. Vbb.[r«vra ovrog 0pu07»a:1.] la-. quod ap. S exciderat. Deinde ei £yew O, 
cunae inscripsi, quae in Ms. Ottob. h.l. oc- £yge €, si Éyge conj. 8. 


currit. 4. £C. 
2. pt adjunxi c. O. Deinde c$«zQa« —— 5.  Explanavit hunc locum contra Schlie- 
myoa: Cl et S. mannum Baurius Annal. Theol. Tubing. 1844, 


3. Post Joxei in O est sivac subnota- p. 552. S. 
tum, Cum eodem textui reddidi ovrog, . | 
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Gxovcac OUveg* 1) einsiv, olg dv BovAgvar? 0 vióg dnoxalvipet, ov 0i- 
dacxalía vivd voroUzoy jaOsi» Aéysi, dÀÀR dmoxaltVes nóvoyv.  anoxa- 
Àvwic dot. 1Ó év ssácaig xagóiaic avOounoy anogortuc xeipevyoy xexaAvpA- 
piévov , &vsu. qovrc tz avcoU Bovig 5 enoxaluntógevosy. xal ovtog yiye- 
8 To! yvüyat, ov OidayOcvva, «Aa ouvéysa. vg nu£vyvot ovviéyti * ovx éEe- 
01t» , GÀÀo voUto anoOsitar, inel uz avrog ddidayOs, oUte ano»aAviüt 
dóyavat , inel jg aUv0g dosuy 0 viüg, ixvoc el utr) éavtov. Myei elvoas 0v 
viov. 09 d) oUx cl O dos0g vioc. ei yap vlog 9c, nàvrec ay züvcS «yc 
voiaU7yc dmoxaloysog vovc alíovc. oU Óà ovx oldacg. si yag fjniosauo, 
10a vOv ànicsapévoy av dnoieig 9. 

VI. Kol 0 ipw» £qz' onoloyo, oU ovytxa nog Àéysic, và v0 Pnü- 
ctauéyov ày ànoittg7. xal o [lézgog* el ov ovyzrxac, ovób v0» íxdoOtov 
voUv elddva, dÜvg, xal si ayvosig?, ovdi sovg above szc anozaAv:dpene 
inicraga:, ovx el vlóc* o Óà viog oldey* dio, oic f'oviavat, vc atioig ovo, 

(y onoxalunze — xol 0 Zíno» £g5y po anat, olda vovc ab(ovc, xal vlog 
ovx &lpM.  voUto jéveor, vi. sos. &Ovtv , olc (ovlexai artoxolUntsi, e 
0v92xa wg Aéyerg* so Ob uu ovvidvar ovy dg ur sidoc sInoy , &ÀX wg sl- 


telligis, Simon, quae aio. — Verum audi, et intellige. ^ Quando dicit: quibus 
vult filius revelabit, eo significat, illum hominem non discere per doctrinam, 
o9 Sed per solam revelationem. . Est autem revelatio, cum, quod in omnibus ho- 
minum cordibus arcane velatum positum est, absque voce per illius voluntatem 
revelatur. Sicque cognoscere accidit non discendo, sed intelligendo. — Atqui 
intelligenti non licet, alteri hoc ostendere, quandoquidem nec ipse edoctus est, 
verum etiam non potest revelare, quia ipse non est filius, nisi si se dicat esse 
25 Filium. Tu autem non es stans filius. Nam si filius esses, omnino cogno- 
sceres hac dignos revelatione. Tu vero ignoras. (Si enim scires, faceres 
quae faciunt qui sciunt. 
VII. Dixit Simon: fateor, non intelligo quo modo dicas, faceres quae fa- 
ciunt qui sciunt. Et Petrus: si non intellexisti, etiam non potes uniuscujusque 
3) scire mentem: et si ignoras, etiam non revelationis dignos cognoscis: ac si 
non cognoscis, non es filius. Filius autem novit: quare quibus vult, tamquam 
qui digni sint, revelat. Et Simon dixit: ne decipiaris, novi dignos, nec filius 
sum, Porro quid hoc sit, quibus eult revelat, non intellexi quemadmodum 
dicas: non intelligere autem dixi, non tamquam ipse nesciens, sed velut sciens 


1. «9 S, vo C O. 6. émoíüe S O, émoige C, moujogc 

2. la O c. S, Boviszos C. conj. D. 

3. rv5c — ovige €, taig — fowv- 7. Wa O o. S, émo/gc C, sotoge 
Aaig S suctore Dav. eonj. D. 

4. Gvrévti C. 8. S refert ad Lob. Phrys. p. 369. 


5. m0ng O. Ad verb. olüag note S: — Tum à7»osdi; 8 O, áyrojc C. 
Nihil mutandum. Cfr. Lob. Phryn. p.236. 
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duc ovi oi r'agsosaissc oU OUvZXGF , [ya QU10 ga qpéotegov sin yg, 0nag vorj- 
000t9 o &vexev. xal 99y Ureooiw noi uada. «Gi 0 Ilísgoc* yu) gagéose- 
pov avto sinsiv oU Óvsyauar, gU attoc oe voroec pokcov. swa) o0 Zípey' 
dyo sà 0d ovx avüyxyv £yo Aéyew'— xal 0 llézgoc^ qoívg; uoi, Zinov, 
puo lovsicic aUsó, xai ópioloyeiy n5 961ov, iva p d9 ayvoía quoadelc!s 
dayyope p9 9v cU o éczeg vioc. TOUTO yao alvicoy, x«9 OaQUC GUrO 
eineiv "n 9éige" (078 iyni piv vag cag Boviag & Qv alvicon éniovapieu, 
mpoprisou alpooUe naódssug dO», ov soog5tyc. OU 0b xol sa caue Àe- 
yonsvo wi cvv.oy viov éovzov sinsiv OéAuc » y2iovo» ? piv. xal o 
Zipoy * ago cov nacay soogaouv 0j10À0y0, QUTO OU ovvijxa, ví 10V. ÉOTLV, 10 
xal oig av BovÀgsai * 6 vlóc asoxaAvUnset. Aye $09U9 QUTO gagéosego». 
VIII. Kai 0 Ilév gog* éneión xy er uomi aUv10 QuoÀÓóyycag u9y Ovvic- 
vat, noc 0 nvvOavouai cov , anóxQivai uot , xai paOrep. Àéy& uoi" 
qne x0y viov dixaioy selyai, 00stG no*. éosev, 7 ov; xai à Ziuay égpy* di- 
xa«0$0s09. xal o0 Ilésgog* díwaiog Óà uv dix ví ur nao onoxalunses, 5 
dÀÀ oig flovAssai; xal o0 Zíuev: 0t. Óixaiog Qv voip abiorg on oxaAUntey 
fovÀevo«, xa) o llésgog* oUxoó»* avayxg avzov clÓévas vov dxootov 
yoU», iva aLioug anoxaAuntQ; xal 0 Zipov* avayxtz, nà00 5 oUzoc yu. 


quod adstantes non intellexerint, ut illud clarius efferas, quo percipiant, qui- 
bus de causis nos controversiam habeamus. Et Petrus: ego clarius hoc ne- 9o 
queo dicere, iu, ut qui illud perceperis, effare. Et Simon: ego tua dicere 
necesse non habeo. Petrus: Videris mihi, Simon, illud non intelligere, nec 
velle confiteri, ne in ignorantia deprehendaris et arguaris quod non stans sis 
filius. ld enim obscure significas, cum tamen aperte dicere nolis: sicut ego 
quidem tua consilia ex iis quae innuis cognosco, qui sum veri prophetae disci- 95 
pulus, non propheta. Tu vero clare dicta non intelligens te filium dicere 
vis, resistens nobis. Et Simon: tollam omnem tuum praetextum: fateor, hoc 
non intellexi quidnam esset, et quibus cult filius revelat. Dic ergo illud evi- 
dentius. 

VIII. Tum Petrus: quandoquidem, etsi ficte, hoc fassus es non intelligere, 30 
ad id quod te interrogo, mihi responde, ac disces. Dic mihi: ais Filium, qui- 
cumque sit, justum esse, vel non? Respondit Simon: justissimum. — Et Petrus: 
cum autem justus sit, cur non omnibus revelat, sed quibus vult? Ac Simon: 
quoniam, qui justus est, justis revelare vult. Petrus: nonne igitur necesse est 
ab eo cognosci mentem singulorum, .ut revelet dignis? Simon: omnino ne- gs 


£. fa 0 c D ; goga0gjc C. Pro 4. ovx ov» C. 
dotOg legitur in O 6 ez cum ,Parvula lacuna, 5. Post naga in O repeluntur vbb. 
ead. mau. in marg. (00g éragos. ) avt0» siüyQi rÓ» óxddTOV vQUY iva, Sed 
2. àv0sc:àg C. Tum doo O. expuncta. 
3. fovigra. S O, Bovàezas C. 
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xc) o llésgocg* ovxoU» ao*0g uovog sevAóyoc! dnoxalUnee» woicÓs; novec 
cov éxag1ov voUr eldoc. xa) ov oU O gd sà. OQ Tuo» Aeyousva Óera- 
nevoc oUs.eVat. 
IX. 7ovto vov llésgovy sinowwoc ano piv vuv Oylov inamoc àyéáyeso. 
$6 dà Zíuoy xavaquooc ysyovog, aidscOslg vovOQíace, wal «0 néteroe 
volyag Zpy* aÀX àpb nuayov Aéyovouw vno llévoov vixopsvoy *, aA wol 
ovAAoyiópevoy.  oUx si vig 0$ oviAoyioÓeig, covapnacóelc sz» iv avse 
digSeav vesuxguévgs Lys. ov. yag 7 koOéyeia. v0U. ixOixotstoc &Àz Oed 
doti v00 vixjiévoU 5. nÀgy Quui oor, os. dy vovc sopeososac naovsac 
fogEiovg xQusa yyovoi v0v év astopoytoig natéQa.  Ódi0 Óguiocío nov a Utolc 
acoxaAUmnrovcog, 0v aUtOg* dia gOOvov dno) cu eveppesal aUvove dOi- 
Àoytt yalenaiveig. 
X. . Kal o Ilévooc Pp inei) agecxovseg volc nagoUory plo ovcec 
éggc, dy dgu oUx agsoxOysoC, dÀX 5 aÀgOnc. Aéys por, nuc atiovc éni- 
i50saga: tOtG saQs0tüTaC TsüvTaC, OfmOU COL ixQaivover oU. eic ovséO eso; 
v0 yap épol norjoacÓat xaova got x09 EnaiVOV OUX ECT! OUVyxotOÓN i ÉVOy 
60i, GÀ 9 àpoi, q xal sÓv Ematvov Gc OgÓGQ sloyxOve anéveuuay. — aÀX 
ineidr, 0 Osóg Dixaiog v paesi. O9 dxdcsov vooy, 6 qrc aÀsgOtg sl- 


cessarium est ita habere. Tum Petrus: [Itaque ille solus merito revelare defi- 

. gonitus est, qui solus uniuscujusque mentem novit, et non tu, qui ne ea inc 
quae a nobis dicuntur potes intelligere. 

IX. Id Petrum dicentem populus laudibus prosecutus est. At Simon, in 
lapsu deprehensus, prae pudore erubuit, atque fricata fronte dixit: Jam me 
magum aiunt a Petro non tantum victum, sed et ratiocinationibus pressum. 

25Non autem licet quis ratiocinationibus prematur, abreptus veritatem in ipso 
victam habet. Neque enim infirmitas defendentis veritas est superantis. Atta- 
men aio tibi, me omnes adstantes judicavisse dignos, qui in arcanis Patrem 
cognoscerent. Quare cum palam ipsis revelo, tu per invidiam mihi illos bene- 
ficio afficere cupienti succenses. 

30 X. Dixit Petrus: quoniam, ut praesenti multitudini gratum faceres, ita lo- 
cutus es,ego dicam non grate, sed vere. Dic mihi, quo modo dignos esse 
cognoscis adstantes universos, quandoquidem tibi indicanti ne unus quidem 
praebuit assensum? Nam quod me conira te laudaverint, non est consentien- 
tium tibi, sed mihi, cui et laudem tamquam bene locuto tribuerunt. Verum 
quia Deus, utpote justus, singulorum mentem dijudicat, quod tu dixisti verum 


1. svAoyog deest in O. ut O. Deinde xyaAemaissg O et ex con- 
2. wuxopavog O. Deinde obx si vig jeok C, cuj textus zaÀenaiven. 
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va,, ovx àv dflovÀgOy dix vc agiosegac solg ÓOrbioig voUvo doOjvai, & 

Àóyo Ó vtaQa xAémzov vi Àoflov xal avtOg UnsUOvvóc /OTw9. g$Ts TOUTOU 

£vsxsv tO On0 cov qepópsvoy ovx yOtlyorv avtovg Aafeiv, aàÀa dia voU 

slc «0 dnoxalunsey ! ogiojévou. vlov. viv. yag sDloyóv doti amoxa«- 

Àoscuv t0» savzéga, 7 vio nuovo, Oui «0 cilÓévar tc voiavtzC croxa-8 
xalvUeuc vOv diro»; oUtuc oUx Jost vouto Oidaba: 9$ ÓidayOnvoi, aAÀX 

&qoxoto yep) assoxaAugO vat vu toUvo cldévai atio. 

XL Kal ó Ziuov £qy' nois ovn(ialleva: noc vixyv vo nolenoUysi 
vo iÓioi yoxoacóa: onlow. 0 y&Q qgiisl vic, xol yvyoioc ixdmely Ovsa- 
vat, y»oiug dà ixQixoUpevoy ov vr» cvyovcay loyoyv Jyet..— O10 vov Aotssov 40 
0nsQ Ovtec qooyo éxÓvoonat. — Quai sia. Qvapuy dy drroporsorg elvai 
&yvectov sGci, xal avtO tO Üypiovoyo, cg xal avtóc Ó. IyooUg slpywev, 
ovs iniozGu6syoc 0 ipOcyEaco. ix nolvialuag? yaQ dvíose eUVovogel sig 
spoc 10 dÀgOég, ovx eidwc 0 Aéysi.— Adyo Ob wal rieol voUsov, oU eipgxev* 
ovdelg éyso vOv» savtéga. xal o Ilésgocg* ov và éxeivov eldéva: pé t8 
inayyélÀov. xal 0 Ziuov*5 «d dxsivou otx inayylilouar nitoTeverv, clc 
dà «d émnssevyOécvsa * avto OtaAéyoual cot. xal 0 [léspocg: Iya je 0o: 
noogacuv elg quyzv, (5syow co oe Oéisc. nig» napsUpojat rovsac 
0* ovOt Ov vu éqyc Àloyoy oU migveUsQ. oda? yao d gooveig. xal 


esse, id noluit per sinistram dextris dari, qua ratione, qui aliquid a fure ac-30 
cipit, et ipse reus est. Itaque eam ob causam quod a te afferebatur, noluit 
eos accipere, sed per filium, qui ad revelandum praestitutus est. Cui enim 
convenit Patrem revelare, praeterquam soli filio, quia is tali revelatione dignum 
cognoscit? Sic non est hoc docere aut doceri, sed ineffabili manu ei reve- 
lari, qui illud scire dignus sit. 25 
XL Et Simon: multum, inquit, conducit ad victoriam ei, qui bellum gerit, 
propris uti armis. Quod enim quis amat, etiam sincere potest defendere: sin- 
cere autem defensum non vulgarem vim habet. Ideo deinceps quod vere 
sentio exponam. Aio quamdam in arcanis virtutem esse, cunctis ignotam, 
ipsi quoque mundi opifici, sicut et ipse Jesus dixit, nesciens quid loqueretur.30 
Interdum enim ex multiloquio aliquis scopum veritatis attingit, ignorans quid 
dicat. Intelligo autem et de illo, quod pronunciavit: nemo novit Patrem. Et 
Petrus: ne amplius profitearis, te illius doctrinam cognoscere. Et Simon: ejus 
doctrinam non profiteor me credere, at de iis, in quae casu incidit, edissero 
tibi. Tum Petrus: ne dem tibi praetextum ad fugam, qnaestionem tecum ha-35 
bebo sicut vis. — Verumtamen omnes testor, quod neque illum, quem nunc 


i1. Pro litteris sox« vocis afoxa- — 3. Vbb. xai 0 Ztuo» om. O. 
Aumttw in O spatium spparet vacuum. — 4.  énmiserevyO sys C, emserevyucra 8. 
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Iva pu je Óobne wevOeaOo:, avoilonei oot sd 0a, iya sldzc! Os« nog 
eídoza Dio Aéyr. 
XIL. 'ZHycig, o Ziuow, dx 19g neyülgc Óvvapenc, 8i vs wal 7C xv- 
píag Àeyouévyc, ov Atcyouey  ÓOvo amsosalOar ayyélovc, sOv à» émni sg 
8xs/0G4 xOOjJrov , cov Ob ini vo OéoOac v0y v0uoy* oUO ovi aUsQv ? Éxcotog 
dÀOuv, ép' olg inoigaev, uc aUtoc uv avOEvtgc, avtov zyynisv: oud à 
éoswg 5 ovrcójievog üvsixsipevoc. — uade, noc aniossic, xal eu» onodsam 
VaUTzV. tv gpo Ovvauuv d» anoQprvorg slyci, ayvolag yépuet..— «79. yag 
uyvoL00UPSV vOv Un avtgc anoctalévvoy ayyéÀoy oU spocyieQGXxEe. xai 
100 Z/no» vov [lérgov saUso Aéyovtog peyüAec ogyioOslg énéxoya Àéyovsa, 
&inor' ví Qàvageig, volunoà xal návvov sQoneséovaTe, im Oylow ey- 
pag7* ixgaivay dtsyvuc va anopooysas xal O Ilérgocg* vi qOovsig aUsQ- 
yescigÓat« «oU; siaQovtag dxgoovac; xal 0 2iuev* ovxoUv? OnoAoyeic We 
TOLaUtf» (niyvaO.P evspyeginy sivor; xal o llésgog" opoÀoye. € ydg 
tfbyevdoc yyvecObv susQyesel, üyyolacg alvía ur neguneosiv avtg. xel o 2x- 


dixisti, sermonem credas. Novi namque tuam sententiam. Et ne me arbitreris 
falsum dicere, significabo tibi tua, ut scias te cum sciente disceptare.: . 
XIL. Nos, o Simon, ex magna virtute, quae et domina vocatur; noü 
dicimus missos fuisse duos Angelos, unum quidem ad creandum mundum, 
s$)alium: veró ad ferendam Legem, neque quod uterque veniens eorum; queé 
fecit, se supremum auctorem praedicaverit, neque quod stans sit s$talurus ul 
üdversarius. Audi quo modo hac etiam in re incredulus sis. "Virtus, quam in 
&rcanis ais esse, ignorantiae plena est. — Nam ingratum animum 8b ipsa mis- 
sorum Angelorum non praescivit. Ac Simon, Petro haec dicente, vehementer 
$5 iratus loquentem interrupit dixitque: quid blateras, temerarie omniumque pro- 
tervissime, et coram populo docili temere patefacis arcana? Et Petrus: cur 
invides adstantibus auditoribus hoc beneficium? — Simon: non igitur confiteris, 
hujusmodi agnitionem beneficium esse? Petrus: fateor. Nam mendacium co- 
gnitum eo beneficio afficit, ut in illud per ignorantiam non incidamus. Simon: 


1. (0gg O. horum apocryphorum locis, Hom. II, 22. 
2. aVrOw» scripsi ex conject., ut se- 24. III, 2. XVIII, 1. Epit. c. 25. Recogm. 
quentia stare possint, Savrós C O. Tum ll, 7. Ill, 47. C. Mihi quidem, coll. prae- 
. add. og ante avrog o. O. Lectionem sertim loco Hom. Il, 22, nostra sic videm- 
uwiusque Hom. Cod. à» avOi»tgg avró» tur esse resüluenda: ovO Os. (vel etiam 
S frusira mutavit in oàg «vOz»rg» avrog. Or cov col. Hom. XVIIL 7.) o éotox« 
3. Vbb. ovà ó écràg xrÀ. absque ocrgcógerog cei xoi ur x&couevog (vel 
distinctione im.Mscr.. Id es: ,neque stans, smscovuevog). S. Codex Oft. confirmat 
alteri oppositus et adversarius, steturus est." lectionem a C exhibitam. 
Quem sensum u& potui euxpisoatus sum, — 4. aopua9og C. 
partim ex orationis serie, partim ex alis ^ 5. ovx ov» C. il 
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pRev* quivg nor ur Oóvapesog sinaiv sig 6 ngoéistiva 00i. Aéyo dn! 00i 
xal ó diddoxalóg oov dv amogozsouw viva Acyet elvat naséga. 

XI Kalo lléspog £g: amoxosvotUnot sig 0 OéAsic nep sov oUdelc 
éyvo zóv natépa , si pij 0 vióc, ovd? zov vióv vig oldsv, si uz 0 natyo, 
xai oic àv fovÀygsar 0 viog ánoxaltyar?.  soovov ni» Gavuate, nuc sov 
Aeyov vovsou quUpiac 5 £yovvog àxÓoyac ov vo inauvdOvvossQgov iisàcto pi- 
poc *póc aywocia9 voU ÓnpuovQyoU xal tGy €T aUtOU nüvTtoV Qnoag ei- 
Qoa. «0» Àoyov. mguso» niv yap Óvvata: 0 Àoyoc eigyo9a: ngog nav- 
sac Jovdaiovg, vovc novépa vwopui(ovzac elvat Xoiovou t0y *. aid, xai 
evso» dà vo» Xquoxov viov ova, xol vioy OsoU u5 iyrvoxévat 5. — iO xoi t0 
olxeiog elQyvau ovósic éyyo vov nasépa, és) dyvi. xov. OsoU so» Zafjid 
sayveg FAsyor, 10 Ó? dnatoyra sisaiv , wg ovdà vOv vióy wg olósv, inel 
avro» vióv Ova oUx 70scavÓ, xol so sinsiv, olg av fovAntsas Ó viog ano- 
xa ÀvVar, 0pOwc cloztvar, 0 ydQ an apygc wv vlog póvec aQi09t, iva oic 
fovÀAevas üs0x&ÀUUg. xol oUsug Óvuvasai '7fdap 0. siQusoniansog avtüv fs 
py ayvosiv, ov: 'Evwy 0 svageotrcag qu] sidéyas , ovzs Noe O Qixaiug 
py PniosaoDat, oUze '" df paap Ó gilog jur] ovsiévat, oUx  Iaax qe) vevog- 
xéyai, oUx laxo) 0 noÀoicag n sanicteUxevor, xoà sacu» volg iv se 
Àea abo 1 anosnsxeAvQOa:. 


Videris mihi non posse respondere ad ea quae tibi proposui. Aio autem,se 
quod et Magister tuus quemdam dicit esse in arcanis Patrem, 

XH. Et Petrus dixit: respondebo ad, id quod vis, de illo: nemo novit 
Patrem, nisi filius, neque fium quis novit, nisi Pater, et quibus voluerit filius 
revelare. Primo quidem miror, qua ratione, cum hoc dictum innumeros ha- 
beat sensus, iu periculosiorem elegeris partem, aiens prolatum fuisse in igno- 3s 
rantiam Creatoris omniumque sub eo positorum. — Enimvero primum potest 
tesimonium dictum esse in omnes Judaeos, qui patrem Christi putabant Davi- 
dem esse, alque Christum ejus filium, quique filium Dei non cognoverant. 
Quare apte diclum est: nemo novil Pairem, quia pro Deo omnes Davidem 
aiebant; el quod subjungit, sicut nec filium quis novit, dictum est, quia eum 30 
filum esse nesciverunt, et quod ait: quibus voluerit filius revelare, recte habet, 
qui enim ab initio est filius, solus destinatus est, ut quibus cupit revelet. Et 
Sic non potest Ádamus, primus creatus homo, illum ignorasse, neque Enoch, 
qui placuit, nesciisse, nec Noe, justus, non agnovisse, nec Abrahamus, ami- 
cus, non intellexisse, nec Isaacus non percepisse, neque Jacobus, qui lucta- 3$ 
lus esi, non credidisse, denique non potest fieri, quin cunolig in populo dignis 
ille fuerit revelatus.' 


1. 032 8, 04 C O. 5. Leg. éy»oxora;. ldem proposuM 
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XIV. Ei Ó£, vc gre, éovar dia có eldévai dia sov "IyooU vov nagey 
GzoxaÀUnvecÓQu, noc ovx aÓxotatov Àtystg, éxeivovg piv! uy dyvoxé- 
vat, énta o7vÀovg vsiaQEavtog xocju, xol ÓOuoriosasq Org evageotzoat 
duvauévovc, xal vocovtovyg Ó& vov ano xov édOvoyv cot(jeig 0vtag xot 

5 nayta yyüyoi; OUTOL WüVtOQ xQeiveovec? yvüyai oU xoTygiu) 0Tcov; xoi 
sg dori voUvo dyaJov , 0 ju] Oixatov Po14v 5. éxvOc ei jj ayadoy OéAgc 5 
Àéysuv ov vOv evepyetoUvsa voUc Ótxai0ngayzgcavtag, aÀÀa TOV ayostüVeo 
zove adixovc*, wav pr niovevaooty , olg xol «à anogorta astoxaAunters, à 
Q«xaíoig ci ioxoltiar oUx 0061906. vo yag tor0Uto9 oUte ayaDQ, oUts 

100:xoít stpontxst, aÀÀa vq evosDeig nepuonuóvi. — un vt OU. 8l, Zinow , ó 
éovoc, 0 vTaUta oUtog pi s0«e (gOévva eineiy anoOQaaUyOpeyoc; 

XV. Kal 0 Zíuov in) sovso ayavaxvgcag iq9: t0» oov ÓOidoxaloy 
ais) einóvva 5* édouoloyotuai cor xwUpi« voU ovQavot xal v9c ynüc, O*« 
&nep "v xoustO OGoqoic, «siexalvVac avva vonioig OvAa(ovsiw. xal ó 

15 J]évpoc" ovzo nuév, ion, 0 Aoyoc ovx &AéyOr* du Ó) ngorov, wc ovtoc 
elpgnévoy cosso co: idoEkey. 0 wUguog voy, sinsg xal elpyxet, à viva 
Zv xounta Gcogolg, taUta wo5nioig cTtexaAvUey 0 ftaU50, 0U0 oUcog GÀÀov 
Oro» xal natéga ogpnaivew ivopi(tco saga 109 xtigavta S09 x00Q0y.  ép- 
déysvat yàp avTov sivai vou ÓguuovoyoU vo xQUSTOG € &Àsysv, VQ wol) ZO 


20 XIV. Sin vero, sicut ais, Deus nunc revelandus est cunctis, ut cognosca- 
tur, per Jesum, quo modo non iniquissimum dicis, illos quidem non cogno- 
visse, qui mundi fuerunt septem columina, quique justissimo Deo accepti esse 
potuerunt, et vero nunc tot impios ex gentibus omnino cognoscere. Illi, 
cunclis hominibus praestantiores, digni habiti non sunt qui cognoscerent? Et 

s$quo modo id bonum est, quod non est justum? nisi si eum bonum appellare 
volueris, non qui juste operantes beneficiis afficit, sed qui amat iniquos, 
quamvis non credant, adeo, ut iis et abscondita revelet, quae justis noluerit 
revelare. Nam hujusmodi res nec bono, nec justo competit, sed piorum osori. 
Num tu, Simon, es Stans, qui ista sic nondum dicta proferre audes? . 

$8 .— XV. Et Simon super eo indignatus ait: tuum Magistrum reprehende, di- 
centem: confiteor tibi, Domine coeli et terrae, quia quae erant occulta sa- 
pientibus, revelasti ea parculis lactentibus. — Ac Petrus: Sic quidem, inquit, 
non prolata sunt ea verba. Dicam tamen prius, quasi ita prolatum sit, ut tibi 
visum fuit. Dominus noster, tametsi dixisset: quae erant occulta sapientibus, 

$5ea pareulis recelacit Pater, neque sic alium Deum et Patrem praeter mundi 
Creatorem credebatur significare. Possunt enim ipsius Creatoris arcana esse, 


1. ui» excidit ap. Cl (ed. 1698. 1724) 3. Ong O. 
e S. 4. Voc. rovg &Óíxovg exciderunt. ap. 
2. xgeirtovog C, xogsirrovec id. in S. Tum og p. oig conj. D. 
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xg&izrovc xzÀ. proposuit S. 313. 8. 
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'"Hooíav sinsiv* avoitu! «0 otópa nov? iy napafloAaic, xai Megeviouat 
xexQU(quéva ono xazo(jolgc xoouov. tov ovv) ngogzty9 Onoloyeic, 0€ 
và XéxQULJiE9O OUX TyVOst, à 14v O JgooUg áno 00Qu» oanoxexougOo:* 
Àéyst, vijniorg 0$ amoxexolugOai; nog 0b 0 ÓgpiovQyog 9yvos, voU ngo- 
Q5vov oUtoU uy ayroot»voc voU 5 'Hoaíov; O db [gooUg Zuv v Ovvtb 
OUX &iS869 , ü ttVO. 7) xQUTSO , GÀÀa tO ÓOoxoU» sQayutepov clQuxav, sisis 
y«09* anexaÀvyag avsa vrnior; OvgÀa(ovow. 0 Ob cinsiv, anéxQvyag, 
üg nose éyvoOuévov avtoig. nag aUstoig yag 5» wAelc vro Ófacisiag Tuy 
OUQUVU GTLEXELTO , COUTEOTLV 7] y9UOIC vOv onogprta. 

XVI Koi us Àéye, goé(jgoev eig soUc cogoUc xgvvac aUsa an av-i10 
TOV. 5 yévoro vovto vnoAa(leiv. oU yap Totfgcsv, aÀÀ dnt ané- 
xountov? vrv yvoouw vgg (jaciAsiag, xal ovts avvol siorAOov, oUts soig 
Boviouévoig sicsOsiy nopéoyov, voveov EÉvexev xata vO Üixatoy , oc an&é- 
xovyav avtol vug OÓ0Ug a*10 Tuv ÓsÀiOvtov, oUtO XaÀ Q9 GUIGOV QSk6- 
xpUÓ5 và ánopogta, iva, oc érmoigoav, Opoieg xal aUtolc yéV9val, xol «15 
pévoo ipévogcay, uezgnÓ; avtoig so loov9. v9 yap obio toU yvayat, 


quae significat, cum etiam Esaias dicat: Aperiam os meum in Parabolis, ef 
eructabo abscondita a constitutione mundi. Prophetam igitur confiteris, qui 
occulta non ignorabat, quae Jesus a sapientibus abscondita esse affirmat, re- 
velata vero parvulis? Quo pacto autem Creator ignoravit, cum propheta ipsius.30 
Esaias non ignoraverit? Porro Jesus noster revera non dixit: quae erant abe 
condita, sed, ut videlur, asperius locutus est, dixit enim: abscondisti- haec a 
sapientibus, et revelasti ea parculis lactentibus. Dicit: abscondisti, quasi ali» 
quando ea cognita fuerint illis. Nam apud eos reposita erat clavis regni coe- 
lorum, hoc est, arcanorum notitia. 25 
XVI. Neque objicias: impius exstitit circa sapientes, occultans ea ab illis. 
Absit suspicari hoc. Non enim impius exstitit: sed postquam absconderwst 
cognitionem regni, et neque ipsi ingressi sunt, neque volentibus intrare cons 
cesseruni, eam ob causam juste, quemadmodum ipsi vias absconderunt a vo- 
lenibus, ila et ab ipsis abscondita sunt arcana, ut, quemadmodum fecerunt, so 
similiter et illis fieret, et, qua mensura mensi sunt, aequali iis mensuraretur. 
Nam digno cognoscendi debetur id, quod nescit: ab indigno autem, licet vi- 


1. Ps. 77, 2. Matth. 13, 35. De Je- — 5. ov assumpsi exO. Tum drive ff» 
seja ofr. Credner, Beitr. 1, 303. S ei- C in marg., Gra ovx $» in textu, qued.. 
"tiv' dvoito (&»oikoy Cod.) C ex con- etiam in O esse videtur. 


ject., i»»osi»: &»oíEo O. 6. Recte notat C, addenda esse h. l|. 
2. pov om. O. ldem éoev£opuc. vbb. azéxgQvyag vaVra G5s0 GogO» xai, 
9. »v» p. tó» ov» C. coll. verbis sequentibus et Matth. 11, 25. 


4. anmoxaAvgOai O, quod el. man.in Luc. 10, 21. Hom. VIII, 6. 
marg. mulavit in a;zoxexgiqÜat (Sic), xe- — 7.  &méxovfo» C. Luc. 11, 52. : 
xgvogüoci C. 8. vj icq C. Matth. 7, 2. 
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0! uy olds» , ógeilezos, soU d) jg abiou, xav ÓOoxr Pyeiv, agaspsisus?, 
wüv dv soig dÀlotg y Gogog, xal dídozas soig alioi, xav év «olg yoososc 
vyc paóyselag wot vniot. 

XVIL — Ej dé sag dgei* oUOiv cv anóxgugov «oic viol; Jogagà, Óia wo 

& yeypügOat5* ovddv ae ZaO«v "IogoyA, n9 yag ceingc, Jaxof, anexovÉt 
» odog &n' éuoU* oUvviépat opelÀes tag 6t 10. Üiagégovza «y Baciisía cne- 
*éxQuneo am avtgs, y Oi cloqépovon sic 159 fjaoiietay * ódoc, 7 sic dosi 
fLoÀtrté(e , OUX asiexéxQUnio. ia voUto yaQ xol Àéyet* ur yap sismc ost 
asexpUÓy dme àuoU y od0g. Odoc Ób 9 nolusia doviv, 10 xai sov Mewv- 

$0029 Aéyceiv 5* idov «éÓtixa figO stoooorioU Oov 9v od0» tnc (wc, xai vr» 
0009 1oU Oayuvov. xal 0 Oidaoxalog ovjuqovoc einav 9* elacAGete Ota «gc 
otevzc xal seO Jaupiévge 0000 , dc cg clacAevocaÓs sig vr» (myv. xol aà- 
AayoU mov, dgovyca»tOc vi9oc' i norjcag Guy» cloviov xÀ5yoovouteo ?; 
*&ge voU vOpov évsolag UncÓtifev. 

p: XVII "'Ex d$ cov einciv «oy ' Hoaía» ix ttgoounov toU Osov?* 'Iopazà 
dé ne oux &yvo, xal 0 Aag ue oU ovyZxsv, oU faga tovto xa) o /Toofac 
&Alov nagd vo» éyvaouévov duuiovoyov ?. vio0sto Osóv, aàÀa vOv Pyve- 
0pnivov üyvocto» Peyev dvíQp alviynasi, ce vr» ÓuxÓ«civ, «xo Oixeiey 
soU éyyo0tiéyov Osov, 0 Aoc ayvodv rjiaQtavev, xoi Urto toU ayaOov O«oU 


sodeatur habere, aufertur, quamvis in aliis sit sapiens, et dignis datur, tametsi 
tempore quo discunt parvuli sint. 

XVIL Quod si aliquis dicat: nihil erat Israélitis occultum, quia scriplum 
esi: sihi te latuit Israél, non enim dicas, Jacob, abscoudiia es( via a me, 
intelligere debet quis, quae ad regnum pertinent abscondita fuisse ab illis, at 

4e viam quae inducit in regnum, quae est ratio bene vivendi, non fuisse abscon- 
ditam. Ideo etenim ait: non enim dicas, abscondila est a sme via. Via autem 
bona vitae ratio est, ut etiam ex his Moysis verbis colligilur: ecce posui ande 
faciem tuam ciam vcitae ct viam mortis. Et Magisler concordi voce dixit: ia- 
frate per angustam et arctam eiam, per quam in vitam éngrediemini. EJ elibi, 

Teinlerrogante quodam: quid faciens vitam aelernam possidebo? legis mandata 
ostendit. 

XVIII. Ex eo autem, quod Esaias in persona Dei dicit: Israel autem me 
non cognovit, el populus me non intellexit, non ideo Esaias alium, praeter 
cognitum Creatorem, significavit Deum, sed cognitum ignotum dixit alio oc- 

35culta significatione, quia populus, justam cogniti Dei dispositionem ignorans, 


&. *0 y»ovai, 0 O, vov yrdvati, v0.— 6.  Metth. 7, 13. 14. 
C£, quod D meulavit in v. 7. xÀggo»ougas, O. Luc. 18, .18. 
4 9. Lue. 8, 18. Matth. 19, 17. 

3. Esaj. 40, 26. 27. 8. Es. 1, 3. 

4. sig t9» Üasitia» ecgégovca C. 9. $uuiovoyor non extet in.O, 


5. Deut. 30, 15. ved 
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xpi05gscÓat ovy vssAajJayev. Ota «oUso pesa so aineiv* "Toga ds jua 
oUx éyym, sal 0 A«0g us ov cuváxey, inayayoy ÀAéysi* oval &Ovoc &paQe 
voÀov, Àe0g! nÀgogc ajaQtuov. vy ydo vooc vo Óixatov a Uso dyyecig?, 
oe ig», ug qoffotpavor nÀgoeic éyévovso cpiagriey , nóvov ayaÓoy, oe 
quj éssebeoyouavov avtov zac apagziac, eivar vrseutgosec. 5 
XIX. Kai 1twec niv oUvsoc Zpnapravos, ix «tc 0a so ayadOv daQivoU 
vnolqgueuc. tego: Ób iw vuv iyavtiov. ag yoQ xoza vov OcoU sey 
yocgay poyac, dOixovc ovoac xol wevdsic , aAyóeic vnolen(favovceg, vov 
O»vug; avtou Óei0159:7a xal ÓUvojuv ovx fÓscav. Ou mep uc cyvoobvtog 
evtoU xa) góvoig yaípovroc xol Óvcie Ówpoic sovc srovaQoUc aqtévtoc, 10 
£tà Óà xal dzavovrog wai wsvóOouévou xal savysa aÓma stoi'UvtOQ, avsQi 
we O0juota. OcoD nomgavsecg, apagzavopyssc, loyvol(o»eo evgefleiv. dio * 
xal «apezaóstor elg v0 xgeiveov gay , xal vovOeroUj6evor oUx éneotoéQor»se. 
ov yag éqoflouyzo, uc «o Oso Óie vuv voiUSo* ngatsop étopoioUfiovos. 
XX. Ilooc dé sov T0L0US0y avtov 5 vopitovtag slvas evioyuc àv Tigifó 
A£yoi 8 ele aSa«* ovdsic éyvo soy naséQa, si "i 0 vióg, ve oUÀi vOv viov 
sic oldey , sl u$ o nose. zai elxosegc. sl yag 75íGtToaveo, oU» c». tuic 
Ovt«c s5g0p sbergacjuóv xava «ov OeoU ypugsicoug ÜBiff'áetg micteUoNMeec 
peccaverat, nec se a bono Deo judicandum censuerat. Progierta ord 
dixit: Isreél autemt& me non cognovit, et populus me non intellexit, subjungit 8o 
vae genti peccalirici, populo pleno peccatis. Nam ob ignorationem justitiae di» 
vinae, ut aiebam, non timentes, pleni facti sunt peccatis, bonum ad ut 
Dorcalà eorum non vindicaturum, Deum arbitrali esse. : ET 
XIX. Et nonnulli quidem ita peccaverunt ex opimione, non fore judicium, 
propter Dei bonitatem. Alii vero contra. Nam Scripturarum adversus Deum 
voces iniquas et falsas rati veras esse, veram ipsius divinitatem ac virtutem 
nescierumt. Quapropter, quasi ipse ignoret, et caedibus gaudeat; et sacri&- 
ciorum donis pravos dimittat, praeterea et decipiat et mentiatur, cunctaque 
iniqua faciet, ipsi, ut Deum imitati, peccando pie agere crediderunt. Quere 
immutabiles ad melius exstiterunt, et admoniti non conversi sunt,  Nihil- enim:90 
verebantur, quasi per haec opera Deo essent similes. 5 
XX. Caeterum ad eos, qui Deum talem putant, merilo quis asserat dictum 
fuisse: semo novit Patrem, nisi filius, sicut nec filium quis novit, nisi Pater. 
Et jure. Nam si cognovissent, numquam libris, revera ad tentationem scriptis 


UE 


1. Pro voce Aaóg lacuna est in O 3. sq legi vult D. 
cum accentu gravi. In eod. bis scribiiar — 4. 3/4 0 C. Tum oyueraOsto; O et 
j&Q, ultimum .expunctum. ex conject. C, &uescÜsto». idem in texta. 
2. cj AyroyoG(ag (sic) p. aysocig O. — 5. O exh. uc expuuctum S avuto». 
Tum idem qofovper, sequente laeuna pro — 6. à5jo( O o. B, àryos €... i 
literis o4, "P gs j 
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$npagzavoy. alla xal mAlayg nov Aéye, OdÀev cagéoteQor avsolg S5 
«ísíae «gg niavgc avuse» vnodsitar* dud sovso nÀavagÓe!, uj sidossc sa 
GÀgÓ: «m» yoaQerv, ov sivexa ayvocisa xai st» Ovvatuy. vot OeoU. — dto 
dei navsa ayOQunov cwOTrvai. Oéloysa yevécOai, ec 0 OidaoxaAoc sine, 
&xQu]» so» stpog se(Qaopov yoageiody ÜifÀov. ovteg yap sinev* yiveaDe 
sgosse(isas dOniu0i.— SpanssQituy Ob yosíia, oss Soig Qoxiporc xol sa xí50rÀa 
evapejuypnéva. 
XXL  7avsa sov Ilévgov einovsocg, 0 Zipov inl woig ó5Osios repli 
vOy yQagQy spoonoicaqperog éxreninyOor, ec nsonOeic? ipy* uncis uoi 
i0xai oig àjuà quÀoUgav, tOY OOV isaxovtp Àoyov. xoi péyor này Ote oUS 
pde» 0€ satia negli Soy yoaguy goovoUvsa, veryopey «al dieAsyóputw, 
yuy 9 0b agicsopou. — dtt pévsos *27V des". UnoyopzOGa! n8, Ot djxovou 
gov AMyovsoc* dy xaTa TOU xvígaysog t0Yy xÓOH0y ovdiv ovOeyl micvéUH 
Aéyoy*t , OUT ayy6ÀAotg, oUTs mpogrz tai , oU yoaqgaic, oUy lepsUoiw , 6v de^ 
t5 dacxaAoig , oUx aÀÀAp oUdevi, xcv onpela sic xa) s£Qosa noi, xGy "Eb dédgr 
inugavec d0sQontp, 9? Ód£ opopuutoy y OÓ& évunvioy dmtokalonsy. sid 
OU ge pasonaigos durata: *, site walog cite xau * ] frago? TE yoovelv 
sega va Ódóbaysd cor, loyUQuc ova Ó xoi dmvyvwc t8 OeavtoU ' peéon 
io odtaión 


— Doi e odenius peccassent. Sed et alio quodam in loco ait, volens 
apertius eis ostendere causam cur errarent: ideo erralis, nescientes vera Scri- 
pturarnm, propter quod ignoralis et virtutem Dei. Quocirca oportet ut. ornitiis 
homo, qui salvus esse desiderat, fiat (quemadmodum dixit Magister) judex . li- 
brorum ad tentationem scriptorum. ]ia enim locutus est: esfote probi: trape-: 

2&44ee. Opus autem est trapezitis, quia probis adulterina permista sunt. - 

XXL His a Petro dictis, Simon se perculsum sermorie de Scripturis si« 
mulans, tamquam attonitus dixit: absil a me et ab amicis meis, tuos audire 
sermones. Et quamdiu quidem nesciebam te ista de Scripturis sentire, susti-- 
nebam et colloquebar, nunc autem abscedo.  Oportuerat sane principio: me^ 

30recessisse, quoniam audivi te dicentem: ego contra mundi Conditorem nihil: 
cuilibet loquenti credo, nec Angelis, nec Prophetis, mon Scripturis, non sa- 
cerdotibus, non doctoribus, non ulli alteri, quamvis signa quis edat et' pro- 
digia, quamvis in aére insigniter fulgeat, vel per visa aut per insomnia reve- 
let, Quis ergo te potest a sententia deducere, seu bene seu male, ut aliud 

3s quid sentias praeter quae visa sunt tibi, qui adeo enixe ac immote in tuo ju- - 
dicio permanes. 


i1. smÀa»ao0a. O. — Tum ei»vexe» C. sameicui Ovsazau O. 


Merc. 12, 24, Hom. ll, 51. IIl, 50. 5. xa«ÀOy etra xaxóg O. 
2. monti, O. 6. ob/tog C. Subinde x«i (seq. [a- 
9. rà »v» p. »v» O. euns) va fj p. xai axivyrog tj O. 


4. perafreug; (seq. lacuna) at« p. pe- 
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XXI.  K«i o0 [lévgoc savza einóvtv. 1o Zipevi, éxBaivew | néAAovst, 
éQy' étt« tS00t0 u0U axovgov, xai mogsvoU onov OéÀei. soU Ób Ziguwvog 
énictQagévvog xal éniusisavsog o [léspoc &py' oiu tog tov6 axoUu» xat- 
enàiaync, 014! eistoy* 00Tig st.OTV. Xy 7| xat& OU TOV xoGHOY xvicastog Csov 
Àéyuv O*t0Uv , oU Tucvevu. 10? db ini sovzov ueilov vov dxovcov. day 
vy Ovzt O tO» xOOji0V xzicag OkOg vy» yvogv voioUtog? cv iuyycoy, 
Onoios ai ygaqai x«vaÀéyovciw , xal el dÀÀmg noc dnapafAztuc xaxoc 
égt!v , €g oUts ai ygoqal eineiv iayucav,.otss dAlog vig xav évvorcai Óv- 
vatog égTiv , Oto ug £yo) oUx droctgcopar vov * oUtOy ncvoy gefew, wal 
$0 avTov (joVÀqua notiv. sldévot yáp oe 96An xal nensicÓOat, Oti O eigib 
vOv aUtOU TO/jV2w Qu» Equo» OvoQyn» ovO elg écspoy 8ystv. mosà. Ovvatau. 
&) dà $yei5 ngog PseQov, saga qUGiw 8yow, dx mnovgoou to9 vu» aÓixov 
éQuzo éq0» ayvosl, dg jugó dxeivov (lefjaimc quAata« Óvvdgievog. — xal) el 
dgo dgti T:g Psegog UniQ voy Óguiovoyov, anoOsteai? ne Qc dyaDoc vate 
palÀos, 094 109. éu0y ayano notéQga, ob dà oUx anodetesas eiduc, 0st sov 10 
QUOS! GOU morgtYV, oU yaQ ÀAcyo navéQa?, xattÀuimeg n. dÀnidi pei(ovi, 
OV qQovtígeg toU eUÀOyoU. oUtuc ai xai aUtOU xQeistova evQyoyc 5, oidev 


XXII. Et Petrus ad Simonem haec loquentem ac egressurum ait: adhuc 
audi à me hoc, et vade quo cupis. Simone vero converso ac remanente Pe- 
trus: Novi, inquit, quo modo tunc audiens perculsus sis, quia dixi: quicumque 20 
conira Deum mundi creatorem quodlibet locutus fuerit, non credo. Nunc audi 
insuper majus aliquid: si revera qui mundum creavit Deus eo animo esset, quo 
Scripturae denotant, quin adeo, si incomparabiliter esset malus, ut nec Scri- 
piturae dicere valuerunt,neque alius quis vel cogitare potest, pari ego modo 
non desisterem eum solum colere, illiusque voluntatem servare. Scire enim26 
te volo ac persuasum habere, eum qui in auctorem suum caritatem non habet, 
neque in alium posse umquam habere. Quod si erga alium habuerit, contra 
naturam habens, ignorat se a Malo habere amorem qui iniquorum est, sed 
nec polerit illum firmiter custodire. Atque si est aliquis alius super Creato- 
rem, amplectelur me, ut bonus, eo magis quia meum diligo patrem, te vero 80 
non recipiet, qui sciat, quod naturalem tuum auctorem, non enim dico patrem, 
dereliqueris, per spem majorem non sollicitus aequi et juris. lta si eo po- 


1. or S, 0r & O el in texia C, qui. 6. Ita O c. S hic et paulo post, drro- 
conj óz. &». Subinde eizse» O. ldem à» OEgzai C. ulrobivis. 


U 6 S, à» el C. 7T. Post narféga Vbb. o2 Q8 ovx &so- 
2. ov C. Lectionem Ottoboniani conj. Jébeza: eidOg OTi TO» QUVO& Gov mfmon- 
eliam S. ti» ov yaQ Àéyo matéQa repetuntur in O. 
3. «voi Ur0» O, rvyy&vg idem c. S, Tum idem qgosríao p. qgorriaas. 
fvyyasti C. 8. sbogceug OO.  Clír. Lob. Phryn. 
4. vov O, ut legi voluit S, zó» C. — p. 721. S 
5. dy C. 
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0:& wal aUv09 sxaTaAélUeg nov, xal palÀow 0T. uy] y6vové coU Tia97j0, 
0906 xai vO9 OyTUQ OOU TtOt6QU xaStÀunec. 
XXIII '44AX éoeig^ oldev 0t: ovx Joi» Prepog €nip ovtov, xoa) Ót« 
ToUTO xavaÀeQO5va. oU Óvvavat. — yagig ovy vo qur elyos sa di eng yvo- 
B4 ge oldtv Kor ngog ayyapocUygy. si Ób sinc ayvopiova 058 asodtye- 
vai, üpb dà evyyo uova iniováuevog oU ripocgiesai, GÀOyiOSOG POTI xat. SOV 
c0» Àoyov, TQ SUÀOyu Li?) wsyonuévoc. oUvo mnoyypiag, 0 Zípeoy, UnovQ- 
yog Qv ayvwosig. xoi O0 Zipoy ajiexgivaso sz09ev oUv 10 novyQov néqU- 
xev, einà 7 piv. xci 0 llétoog* insió7 orpegov , épy, ixfivew igdaget, 
10xal £pyg ToU AoiumoU ac gAacgr uov ut QXOUSLy Ój0U, QUQIOV, &iyE 9éAge" 
padely, dÀOovts Ugyyrcouar?, xal cg Oleg dEevacÓ val 6. ovyyoproo 
dyev quàovsixiag. xal o Zip (pu' dc dv pos doby noujoe. — xal vovv 
einuy inogsUÓv.  vuy Ob ovveigslÓOysoy 'aUtQ ovOsig ovyctzAOev , alla 
voic nol noonecóvreg lléspov ztiovyy, én) vm * ovygonacóo: «c6 Zim 
150vyy»oume vuyyase , xoi anodsyOzyar uevavoovysac. 0 0 [Iésooc nooc- 
t£nevoc avsovg ve soUG pevauslouévovg «ol sovc cÀÀovg oyàovc, émé- 
Óyve vag yeigac 9 eUyOpievoc , xal lupavoc aUtOy sot; ndcyovvag, xal oU- 
sug? asolU0v nag5yyelAev avtolg, negl 10v 0gÓgov sayUrsrv. xal totr " 


tiorem invenias, scit se quoque a te deserendum, eo facilius quod lsad nor 
208it pater, quandoquidem et verum tuum patrem dereliqueris. 

XXIII. Sed dices: novit non esse alium supra se, ideoque se mon posse 
deseri. Gratiam ergo debet non-existentiae alterius: cerle novil te animum 
gerere paratum ad perfidiam. Sin vero gnarus te esse ingratum, recipit tamen, 
me autem gratum cognoscens, non admittit, irrationabilis est secuudum tuam 

256raüonem, qui recta ratione non ulatur. Sic non advertis, Simon, te esse 
maliiae ministrum. Et Simon respondit: unde ergo malum ortum sit, nobis 
ellare. Et Petrus: quandoquidem, inquit, hodie prior egredi voluisti, et dixisti 
quod deinceps me ut blasphemum non sis auditurus, cras, siquidem volueris 
discere, venienti enarrabo, sinamque ut me pro libitu interroges, absque con- 
sotentione. Simon ait: faciam sicut mihi videbitur. Et hoc dicens profectus est. 
Porro eorum, qui cum eo ingressi fuerant, nemo una egressus est: sed Petri 
pedibus accidentes rogabant, ut, quia a Simone abrepli fuerant, veniam con- 
sequerentur, ac poenitentes reciperentur. Peirus vero, et hos poenitentia 
duotos et reliquam populi multitudinem admiltens, manus imposuit, precatus 
&gest el sanavit eorum aegros, sicque dimittens denunciavit, illis, nt ad mane 


1. O4; O. 8: Iler. neocicpevog O. 

2. Oupícoua: C. 6. Pro r4, géiga, lacuna in O. 

3. Tovro C. 7. xai ovrog bis legitur ia O, 

4. 1$ S O, «ó C. 8. tovto C. Tom cj» ov»ífOq pro 
5. 6 (seq. lacuns) mQoSspavog p. 0 rO» GvrjOo» O. un 


* o. 
34. 
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einov xal eiceÀÓnv ueza süv GvuyjOwy va sluOOva nQOg Sy insiyovcay 
yovyiay énoiyosv, nataAa(lovong éonépag. 


OMIAIA IO'. 


L Tzc 0? aAÀgc cZuégac! op8Qiaívegoy ngosA3Qy 0 Ilévoog, xai idov 
vóv Jipova cuv &AÀÀoig stoÀÀoig üvapiévovto avtÓy, sypocayopsUgag và nÀg-5 
Sog zetavo diaAyeaD at. &ua Ób 0 &gbaoSa, 0 Zipov dxxowag 5gg* sa 
piaxQo goU toUto Tiapeig nigooi pua ele vó ngoxeipievoy "zUyÓavojéyo | uoi 
anóxQuvar?. — dneid] ovvy9on cs, Ug ap Ov as doygc énoyxouc iniota- 
nat, Ott qOiy Éregoy 00 nQÓxeizat , 7j náog pinxova vov er popppor av- 
vQ» Ósifau qtoyoy Gpeunvoy elvau Osóv, xoi tocottov vigoatgéceuc 5 3:0 9.oy 10 
&yoy1a duoyvorpeoóat , Og xal dyiag TOV yeogüv veQixosta ca güic xata- 
Aeyotcag ovtoU tolua yevésic. Myeiw 0v él Vexey "gor oua: or ueQov afo- 
deitat, Ovs aÓUvazov ic: avtov naviov ÓyuiovQyO» Oyva Guepntop cl- 
vat. jc Ob anodsifsuc 70r dobaoOai dUvapnaoi, ddv ys ngog 0 nvvOavo- 
pao cov as oxgiyg pou 15 

ll. ózc «wa xaxiac yyepovo elvat, 5 ovU5 div yap* sísvge qug elvat, 


festinarent. Quo dicto cum familiaribus ingressus est. et solita ad instantem 
quietem fecil, vespera adveniente. 


HOMILIA XIX. 


l. Sequenti vero die maturius procedens Petrus, ac videns Simonem cum 9o 
alis pluribus ipsum exspectare, postquam salutasset populum, coepit disserere. 
Simul vero ac incepit, Simon interrumpens ait: omissis his tuis longis praefa- 
tionibus ad propositum interroganti mihi responde. Quoniam intelligo (sicut 
ex iis quae ab initio audivi habeo comperlium) quod nihil aliud tibi propositum 

it, quam omni machina ostendere, Creatorem esse unum inculpatum Deum, 25 

tantoque flagres desiderio sententiam confirmandi, ut et quaedam scripturarum 
capitula, quae aperte illum accusant, falsa dicere audeas, ea de causa institui 
hodie probare, impossibile esse ut omnium Conditor sit inculpatus. Probatio- 
nem vero inchoare possum jam, siquidem ad id, quod sciscitabor a le, mihi 
respondeas. 30 

ll. Ais aliquem malitiae principem esse, nec ne? Nam si dixeris, non 


i1. Queréoag O. Subinde óg8Qiaíive- — 3.  mgoaigaaiw C. 
.go» idem c. S, ogOQisego» C. 4. Vbb. mgóg 0 (c. 1.) — éds yàg non 
2. amoxgiOüir O. leguntur in O. 
24 * 
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ix stoÀlgv wol và» ToU Oijducxalov cov anodeija: &yo, Ot) iow «i di 
evyvonovoy onoloyyogc! elvou vov svovyooy , énousvogc noroo cov Aóyor. 
xal o [lérpog* advvatov iovi uot Quyrv vov &uov aovyoacÓOa: didacxa Aov, 
(t0 xal OjtoÀoyc) eivos vy. stoyrQóv , Ost stoAÀaxig aUvÓv ÜnaQysv Ó sza.vta 


5 aÀróevoag ciogxe Oidaoxaloc. 


- € a , 
aUtixa yOoUV opuoAloyci? ini veocaQaxovta 
7nnuégag ÓiaAeyOévra nenceigauévat oUtÓv. 


xai &ÀÀAy nov olda a/Uvov sigg- 


- - L] L] - 
xovta* el 0 oazavac tov cavavav xal 5, dp. éavrov épnegioÓ, noc o0v 
9 - eo ? ? 
avtou ovt5x72* 9 facieia; xal 0*4 éoQaxe vOv stovyQOV 0g actQonT» me- 


[/ - 3 - 
covra éx toU ovgavov iÓzÀoctw. 


xot XÀÀoO: Fqqy5* 0 Ób 10 xaxov orsépyua 


íi0gneí(gag éoviv 0 Ouafoloc. xal saÀw' quy ÓOoveÀ moogasuw tà mo»tpm. 
dÀÀa wol ovpufovisvoy cipyxevy?* £ovo Ujuoy v0 val, val, xai tO 00, OV' 


1 M | - . , 
vo Ób negi00OV tovtov ix vov svovgoov doviv. 


dÀÀd xal i» 7 nagéidwxi 


eUyy cyouev ciQgnutsov?*  $ucac yuàc ano ToU soyyoov. xai aÀÀg vov 
sinsiv vstoyeto voig aocBovoiw?* vUnayeze «clc v0 oxózog vo PuteQov, à 


155coípacev 0 stavro vo OragoÀog xal tolg ayyélorc avtov. 


xal ivo u9 sic 


"»01U (ugxUvo vOv Àoyov, nolÀaxig oida v0» Oi0ncxuAÓv pov cinóvta slvat 


esse, ex multis, isque a Magistro tuo prolatis, habeo ostendere, quod sit. 
Si vero aequo animo confessus fueris esse Malum, consequenter sermonem 
faciam. Et Petrus: fieri nequit, ut vocem Magistri mei denegem, quare fateor 
20 Malum esse, quia saepe illum exsistere testatus est qui cuncta vere praedice 
vit Magister. Statim itaque confitetur, per quadraginta dies collocutum tenta- 


visse ipsum. 


Et alibi novi eum dixisse: si Satanas Satanam  ejiciat, adcersus 


se divisus est; quo modo ergo steterit regnum? . Et quod viderit Satanam sicut 
fulgur cadentem de coelo, declaravit. Atque alibi ait: qui vero malum semen 


25 seminat, est. Diabolus. 


Et iterum: nolite dare occasionem Malo. Quin etiam 


consilium dedit his verbis: si£ cesírum, est, est, ac non, non, quod autem kis 
abundantius est, a Malo est. Sed et in oratione quam tradidit, dictum habe- 


mus: libera nos a Malo. 


Et alio quodam in loco denunciavit dicere impiis: 


discedite in. tenebras exteriores, quas paravit Pater Diabolo et angelis ejus. 


30 Àc ne in longum producam orationem, 


1. opoàÀoygoeg O. 

2. Marcus 1, 13. 

3. éxgaAàiec O c. textu N. T., exBaAàg 
C. Matth. 12, 26. 

4. orjxe O. Luc. 10, 18. 

5. Math. 13, 39. 

6. Testimonium forsan Ebionitici evan- 
gelii, affine dicto apostolico: ura SiOore 
voro» tQ OiafóÀo Ephes. IV, 27.  Equi- 
dem observavi, nec io Clementinis nec in 
Recognitionibus, quae Apocrypha saepe 
diximus ab  Ebionaeis (fuisse depravata, 


saepius scio Magistrum meum docuisse 


Paulum Ápostolum citatum inveniri. C. De 
dicto illo vide, quae nos 'exposuimus Nach- 
apost. Zeitalt, 1l, 391. S. uj 8o re O. 

7. Matth. 5, 37. Jac. 5, 12. 

8. Matth. 6, 13. 

9. [ta locum corruptum restitui c. OQ. 
ÀAóyor vzéyger» (dictum praebere — dicere) 
idem significat ac «rei». Utitur autem 
forma Medii non sine malitia. Lectio Ci a 
S repetita e/ms: vmscyero toig aaGeftois 
monstirum est. 
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sov novyoov. i0! xaye ovugn oUróv. Undoyes.  Aomóy. ei v«. iyu 
énopévug Acytv, 0g Un£OyoU, Atye . | 
lll Kaei*5 ó Ziuev' inei ovv. evyyoposz0oac OpnoAóygcag elvat vOv 
n0»500Y, «n0 ypaquy, nuiv* Àiye 10 nuc yéyovev, einso yéyovev, sd 
vno Viyog, xal dia vi. xal o llévgoc* ovyyseói uot, Xiuov, uy voluovits 
einaiv 0 ur y£yoanvar.— 6i 0v. ore yeyoagOat, Ósitoy. si Ó£, uaÓa qu) 
yéyogantai, ovót cv Óeitai ÓUvy, 'dux sí vegl vüv qv ypogévtov anogoi- 
voptesot xiyÓUvevouiev 5 ei ? yap ov nenigtevxapey xoróyoecOot, n9 uo- 
vov seg] Gy s.o(0UJu6V , GÀÀ OUyi xal nepi QV sucttVOVteg AGÀOUHSV, xol 
did soUto toÀjmoovepoy suo) Gsov diaAeyousOQa; 0 OB Zíuov, cvvelg Ot:49 
900g v7» anóyornv avsoU eigyxev , cgir énb £a xivÓvveveww , oU. 06, zv» quc 
fAacpguiav, noópacy ssgog vnoyogrow uy Àaufavs.  oUt9voo yap cs 
Boviouevoy UnootéllscÓa, onog vov inl voy OyÀov &Asyyoy ixgvync, ózi 
piv og dsÓtog Aacqguíac axovoar, otà. Ób inel ju yéyponvat nog xoi? 
Un0 sívog xal dia ví yéyovev 0 movypóg, Ovt M7) yo nÀeiov vrc yoagrcis 
soÀuüv Aéysty* dio xoa) cg sVAo( c tovto uovov (jefoaioig, Ovi éoviy. 
vaUv« Ób uyyavopevog csavzov? amotgr, ovx sidug 01:, el. BAaoprpio 
é0ti sspi? noyzgoU axgifovv, fj aleía nttQl éuà vov xavryopor syyyayti, 
e 


esse Diabolum. Quocirca ego quoque fateor illum exsistere. De caetero, si 
quid habes consequenter dicendum, sicut promisisti, eloquere. 20 
HI. Et Simon: quoniam igitur aequo animo confessus es Malum exsistere, 
ex Scripturis, dic nobis, quo modo factus sit, si factus est, et a quo, et 
quare. Ac Petrus: ignosce mihi, Simon, non audeo dicere quod scriptum 
non est. Vel si tu scriptum affirmas, ostende. Sin vero, quatenus non legi- 
tur, etiam tu id non potes ostendere, cur de rebus non scriptis pronunciandi 25 
subimus periculum? Si enim non credimus judicium fore, nonne dumtaxat de 
iis quae operamur, non vero de iis quae credentes loquimur, ac ideo auda- 
cius de Deo disserimus? At Simon, animadvertens Petrum adversus vesaniam 
suam dixisse, ait: me sine periclitari, tu vero, quam ais blasphemiam, prae- 
textum ad secessum ne accipias. Intelligo enim, vis subtrahere te, quo effu-39 
gias reprehensionem coram populo, interdum vero, quia non scriptum est, 
quo modo ei a quo et quare factus sit Malus, quoniam non oportet audere 
plus dicere, quam Scripturae: quocirca velut religiosus dumtaxat asseris eum 
exsistere. Porro haec commentus te ipsum decipis, nesciens quod, si blasphe- 
mia est, de Malo diligenter inquirere, culpa circa me accusatorem est, non 35 


1. Pro ?io lacuna in O. 6. 5 C. Tum ovy; post «A4' add. D. 
2. Pro Aeys lacunsm praebet O. 7. xui deest in O. 

3. 7; (sic) O. 8. éavró» O. Dein zi ei C ex con- 
4. xai C. ject., 0r« 5 id. in textu, osi et 7 O. 

5$. $C. 9. mei om. O. 
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oU negi oà v0» guvmyopoursa vo Osg. xal al íypagoy ?/o-: v0 [ysovre- 
vo», xai dic vovso Drsely ov? Oélng, eli sivsc 0001. ixavai, Ovvagssva: 
ovy *1o» yQaqor dubia: và (yvovpeva. aüUtzíxa yoUy oUx avayxy cóy? 
novroóv, 0v xal OU Qr UndQyst», 9 yevmOv sivai y ayévrtov; 

5 IV. Koi o llétgoc éqg* avayxy. xai 0 Zipow" ovxovv sl yewztóc 
doTw9, Uff GUTOU TOU tà mwüvta Temo(gxOSog ytyovs Osov, 9j ec (oov yry- 
yrOsic, 5 ovcu0c stQoBArOeic, xal Eu «r xodoe. ovpefBrxuc. al yag? 
ixvog 7» avtov 9 vÀg £pWyvyoc oUga 7 awvyog, OO:w ytyovev , $ Ot. ap- 
soU soU * Okov, 9 ag éovtov, 7) xal ib ovx GCvtew ovwp(ifyxew, y» 

4910» noog ti doviv, 7 ait 9v. nao0zc oU» 0doUV, cg oluat, évtav On àug- 
Qnhévuc nooc vv sUQsgi» avvoU, advayxg utg sivi. avtuv * Odcvovaiv si- 
gevóv aUtO» slvai" éxdotzv oU» OdsUon: Dti [ysoUrta yéycowv, zai eUgOvea 
v0» aíti0» UnO HÉNVIV «UtOV tlvai vosiv. fg ydg nog 0oo(9 dosei; 

V. Kai 0 Ilétgoc* ipol doxsi, iav. vrto vov Osov gavg ytyoveic, nz ne 
4p0tiv vov nowtrzv 7 nomoayta Ono pépuy elvat, uznoc v0 yorotuo» av- 
voU navvo» aüyayxarovarov 5 svgeDeig* si Ob xal jr) yeyovac dnodtig Deis, 


circa te defensorem Dei. Ac si scriptum non est, quod quaeritur, ideoque 

fbcusas quaerere, sunt quaedam idoneae viae, quae possunt non minus, quam 

scripturae, quaesita demonstrare. Statim ergo, nonne necesse est, Malum, 
so quem et tu fateris exsistere, aut factum esse aut infectum ? 

IV. Et Petrus respondit: necesse est. Ac Simon: igitur si factus est, ab 
ipso cunctorum creatore factus est Deo, vel tamquam animal genitus, vel se- 
cundum substantiam prolatus, vel extra per temperationem effectus. Nam si 
extra Deum erat materia animata aut inanima, unde factus est, vel per ipsum 

25 Deum, vel a seipso, vel ex non exstantibus contigit, vel est de numero Frelati- 
vorum, vel semper fuit. Omni ergo via, ut puto, hic divisa ad illius inventio- 
nem, necessario per unam quamdam earum progredientibus obvius erit. . Sin- 
gulas igitur oportet percurrere, quaerendo ortum, et auctore invento culpae 
obnoxium esse eum intelligere. Nonne? quo modo tibi videtur ? 

$0 V. Et Petrus: mihi videtur, quod, licet a Deo factus appareat, non tamen 
ideo culpandus sit Conditor, nam forte utilitas illius maxime omnium reperitur 
necessaria: sin vero infectus ostendatur, velut semper exsistens, neque in hoc 


1. ov excidit ap. Cl. et S. 4. sov adjunxi c. O. Tum [cvu)fi- 
2. «0 O. Tum idem jevstor, et postea Buxev C. ; 
dyípyygro» —. yevwqytóg — yevrrÓOtig. 5. dv»dyxg» juk tivi avrà» O. 


3. ocvpufefgxoc, [7] C, qui adnotat: 6. coi excidit ex utraque Clerici Edit. 
»Superiores Codicis Regii orae ad hunc et apud S. 
finem lacerae sunt usque ad scripturam. 7. moiwgtr» Wanscripsi ex O. In-eo- 
Pauca ergo, quae deerant, supplevi eb un- dem £u cum lacunas trium literarum p. 
cis inclusi. Praesens autem locus videri ueni». 
quest mutilus, si conferatur cum simili 8. avayxciórtgos C. 
jn cap. 9.« Deinceps addidi obo« c. O. 9. OeyOsi cum lacuna trium litera- 
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dig a&i 0v, oUÓ iv z0UTQ O0 ÜyjrovQyoc piepinsoc, 9j ur 109 0Àwy Mosiv 0 xgeis- 
vey !, «i xal avagyo aQyz véloc énaOcivas Ótx vo uz) qUosec ? Éyew oU da- 
dUvqzai, 1j Üvyatoc «v ovx avarQei avtov , aÓixov ugivac apysy ur elÀggost 
véloc énsÓeivas, xal xaxa n6qQvxovu? ovyyyovat, Oa v0 GÀÀO 34 ysyco? o4 uj 
OvvacÓat, nai s) soU yevéoOn: «0 iniDvgeiy Pyor*.. sl à ayadov noroct 
OéAnv u9 ÓUvamo, xal ov10g ayadoc o9 , o1! Oéher uiv, ov Ovvarat 
Óf* xal iy q ddvvacei n&vrtov dosi Óvyo10votOQ, Ott Q0] ét£Qp 10 Óvyva- 
vov xasalsisnetat — 6j 06 i0vi vig Éregog OvsatOc , xol quy xazogO wv 5, dv 
v Óvvasoc d» pq] xavogÓoi, sovypoc Qv cpnoÀóyzta:, M7 navov avtóy, 
Oe soie Un avrov yivopiévorg vOOjievoc. si 0b ovO avsog Óvvavai, xQeiv- 40 
vov 9 0 noc il aÜvvatsiy xata tO ÜvvatOV evegyevsiv 7zu&c? oUx oxvoy. 
VL Koi o Zipuv: osav 5 sig &xaosoy uv mgoéserva dio àe40 7 €, Gol 
tZG xaxiag vOv aitiov Ost. vóve? 00; «oai TLgog & &iQxag drvoxQrvoU pet, 
xal ov 9e ov Gpepfisoy , Uno neptpiy elvat asv0dciEo. — «oi 0. Ilévoog* 
ined ag üv an aoyus gOéyyrg cvyvoo 0s uvdiv évspov orovdazovsa , 5 15 
dg xaxiGg yyeuoya soy Osoy ono(alÀAauv uéptyer, noorogpor nacoige alc 


Lad 


Creator accusandus vel non omnium est optimus, si potestati principium non 
habenti finem imponere nequit, quia eam non habet naturam: aut, si potest, 
non eum perimit, quoniam iniquum judicat, initium non haebenii finem impo- 
nere, item ei qui natura malus est non parcere, quod aliud esse non pos- 39 
sii, quamquam esse cupiat. Si vero bonum eum volens facere non potue- 
rit, sic quoque bonus est, quia vult nec potest tamen; et in quo potestate 
carel, omnium est potentissimus, quoniam alteri posse non competit. Quod 
si alius quis potentiam habet, et non emendat, in eo quod potentia praeditus 
non corrigit, malus esse intelligitur, non coércens eum, quasi ejus operibus 25 
delectetur. Sin autem nec ille potest, melior est, qui, cum ea potestate desli- 
lulus sit, tamen pro viribus nos beneficiis afficere non negligit. 

VL Et Simon: quando de singulis quae proposui locutus fueris, tibi ma- 
litiae auctorem declarabo; tum et ad quae dixisti respondebo tibi, quemque ais 
Deum inculpatum, culpae subjacere ostendam. — Àc Peirus: Quoniam ex iis, quae 30 
ab initio loqueris, animadverto te nihil aliud conari, quam uti Deum, tamquam 


rum praecedente p. &z08e&g0e(g O. Tum — 4. éy& O. 


«iet C. Deinde eme; O et ex conject. C, 5. lta O c. €, xaropÜov» utraque 
in cuj textu émi p. 7 uj, quod dedit S. Clerici Editio. Errat S de C. 

i. ]ta O c. marg. Ci, quiin textu exh. 6. xQeizt Oy O et margo C, xgeitro 
0 xgsizto». Subinde 7 x«i p. st xui O. textus, Tum v p. 79 C. 
Tum (imi]Oei»«: C. 7. quae  sUsQyeteiy C. 


2. qvo C. ldem dedv[rgr]acet àvai-— 8. 0v à» C. ldem DiuAeyOj,; ex 
ea. av[z0»], quod S recle correxit in conject., Unico in textu, ut O. 
&»eiQsi xtA. 1n O avegei avzov. 9. la O et ex couject. C, ip cuj. 

3. Cot. haec vertit, quasi post segv- texiu mort. 
xot. addi voluerit pj. S. 
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foviu! cdoig avvodsvwv ÓOutor vov? Oso» naogc uéptwewg ixsop Ove. 
xai 0 Zipav Q9: tavta wg üyonuy Ocov 0» vevópuxaQ Aéyeig, aÀÀ: oUm 
uÀygeveic. xci 0 llévQoc o0 dà cc xaxog gu0Q»v Oso0v, Ov vyvoncac, 
fA«egzuovg &qíigc 9 quvag. xal 0 Xipuv* pvgnóveve 014 ps6. xaxiac Sye- 
84,691 nageíxagag. xoi o Ilévgoc* 0uoàoyo, tyevoapgy. nageixocag 06 ve 
507700, ZvayxdcÓz9 yag ni tu uj eUQeiv sov gor* iov qj; xal yeípoye. 
tovtov óvexa *Q fiovZQU O56 saQsixaOa' OU yaQ? xol TOU Tfjg xax/ag fye— 
póvog s0ÀÀu noyyoótepog vVyyaveig. 10v yap movyooy ovOsg xazerovza 
O:ov Ó:itfor Ouyatoai, ob ÓP «oluyouUg xataléyosvva ol navtig napovtse 
t0jotoQoUJey. xal 0 Ziuwy* o aÀgOtiav 95 (ytuv ovdi» ovót»l égsiÀes fvaga 
v0 09 yapíQeoGat. inei vi xut tuy aQyrv Cytel; vi Oi xoi dyu ov Qvvaqua, 
saQelg dxQrfloUv 3a noaypava, eig éyxupuiov ov jg nigvapos OsoU 109 
"4»1a MOV Üanswnvay yoóvov; 
VIl. Kai o Ilésgog: oUvs 1000/10»? s] uaxaQi0c «vtov opel», oUss 
15419 *0 dyudOy soUvO nou0a: duvaOat! avtov yaQ nÀygoyc àv 7c. ovt 
yuQ 0 dwevórc zuo» sins diduoxalog9* dx megigotUjiuavog xepdiag ctOpe 
ÀeÀsi. 086v cV? msQuocevouevog ngoaipéot« xax7, ays»oiag oltig, xotaà£- 
malitiae principem, culpae subjicias, statui per omnes quas volueris vias te 
comitando manifestare, Deum extra omnem culpam esse. . Dixit Simon: ista 
30 profers, velut amans Deum quem arbitraris, sed verax non es. Et Pelrus: td 
vero profers, sicut malus, odio prosequens Deum quem ignoras, blusphemas 
dimittens voces. Simon: memor esto, quod me malitiae principi comparaveris. 
Petrus: fateor, falsus sum, comparans te Malo.  Coactus enim fui, quoniam 
non inveni tibi aequalem, aut pejorem quam tu. Eam ob causam ie Malo 
25comparavi; nam etiam malitiae principe multo pejor es. Nam Malum nemo 
ostendere potest Deo obloqui: te vero confidenter detrahere cuncti, quolquet 
adsumus, videmus. Ac Simon: qui veritatem anquirit, nulli ullo modo debet 
gratificari aliquid praeter id quod est. Alioqui cur et principio anquirit? Quid 
vero, nonne ego quoque possum, omisso rerum diligenti examine, in laudes 
30 Dei, quem ignoro, omne meum tempus impendere? | 
VII. Tum Petrus: non adeo beatus es, ut eum laudibus ac hymnis efferas, 
sed nec hoc bonum facere potes. Nam eo plenus esses. Sic enim, qui mentiri 
nescit, noster Doctor praedicavit: ez abundantia cordis os loquitur. Unde tu, 


1. fovàa dedi c. O p. vulg. forma — 5. [émei y]4Q p. ov yao C. 
soloeca fovàg. 6. d«àÀgOtias (sic) O. 
2. s» adjunxi c. O. 7. aO c.S in marg., rocovro, in 
3. ageig; C, «gig (sic) id. ex con- textu. In margine utriusque Edit. Clerici : 
ject., &geig S. Deinceps zyeuow. O et f. rocovro. Unde lapsus Schwegleri. 
ex conject. C, qui in texiu exb. gyeuora. — 8. Matth. 12, 34. 
4. Lectionem OWoboniani cov (có» C) — 9. Pro av lacuna in O. n eodem pr. 
S quoque proposuisse video. Proximum man. scripserat zQnaigéciy. 
xui om. O. | 
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ye 909 kévov ayadog O:oU, xal uzno! xas' atiay ndoyor ov ivoÀ- 
puoec Àdysuv. — 6d wpiauv oici? qur) 060804, 3ayo. 0b ugdi* elvai Osov vo-.— 
piltc. 00s» «25€ socaUTzc avto) paxgoOvuuiag otx avvio favOpievoc 
in) nisiov npoc anovoruy aUso» Éxveiysig. xal 0 Zípov* ut nite qoo 
dvountZon9 ps, 40) Dyveiv gor tOV ftaQaUsiyuuzoy Ta cÀgÓS. Pdya yapb 
v000Ut09 aÀ5Ót(ac opfyonai, Gc evi Évexa n] oxvijoaí nBs* xal 10 xy- 
Üvveveiy avadéyegóat. nÀ6» soog tà anaQyZc 000 UW duoU ngozadéyva, 
elys einely à dec, 709 iéye. 

VII. Kol o Ilézgoc* éneidy voAuay pac avayxa(etig, tac .t00 OsoUD 
véjwac dxpiflüc épevQOvtag Atyet9 , xoi vaUta dvOgdstove toUg u9dh vovit 
Optoiey tac vyvag axpifaoot dvvapévovc, di& yoUv voUg nagsoso tac, avti 
*3)€ evaeficovdvre orytis , svepl L4 9éhuc dradey roo nat, 0Uv0j0À0yU 00! 
elyai vivo xaxiag ryepóva, oU) vry yévsoiw 99 yoagz oUte aÀgdéc, oUce 
wevoic eineiv étÓApyoss. mÀZ*v cvvÓOtanoprowmpev nollayOg s0 nüg ytyo- 
vey, cinep y6yovev, xai so» doxovuvtov €0 sU gr uOvegoy £àànsde, ànel dx 19 
soy eixotey lanfávesai v0U$t0 fiefaiug , 07 piv ov. Oc to eUprpósegov 
neinar Sovyai, vaUtg uallo», fta00y vrtovoro» saOaQOeicn , xai aAAgé 
ixayrg xal axivÓdvvotéQag saQaxeipiévgc vnowiag. nàÀZgv T0 co. noo LET 


abundans mala voluntate propter ignorantiam, detrahis de sólo bono Deo, nec- 
dum pro merito. eorum quae effutiisti pateris. . Si judicium fore non credis, fortes 
et neque Deum putas exsistere. Unde, tantam ejus non capessens patientiam, 
te magis ao magis ad vecordiam extendis. Et Simon: ne speres quod mé 
timore dimoturus sis, ne a te quaeram exemplorum veritatem. Ego enim adeo 
veritatis sum appetens, ut ejus causa non pigeat me etiam periculum suscipere. 
Porro ad ea, quae primitus à me tibi sunt proposita, siquidem habes dicere, aó 
jam dicito. 

VIII. Et Petrus: quoniam nos cogis, ut audeamus divinas artes diligenter 
inquirentes exponere, idque nos homines, qui nec similium artes valemus ex- 
acte cognoscere, adstantium certe causa, pro maxime pio silentio, de quibus 
cupis disseram. Fateor tecum, quemdam esse malitiae principem, cujus ortum 3o 
Scriptura neque vere, neque falso ausa est indicare. Caeterum una multis 
quaeramus modis, quo pacto factus.sit, si factus est, et eorum quae videbun- 
tur, quod honestius eril ac religiosius, eligamus: quandoquidem jure hoc fir- 
miter sumitur, id quidem decere Deo tribuere quod laudabilius est, eo magis, 
quum cunclis suspicionibus purgatis alia idonea minusque periculosa in promtu 35 


í. Pro ujzo lacuns in O. —. 5$. [ob] C. 
2. 4$» [xgi]ow ot €, 7 x. oig S. Uter- — 6. 7; inserui o. O. 
que post £cecÓa: ponit punctum. 7. «0 O. Tum svgguorepo» ÓOovso: 


3. gar50[8 xci] C, ug0à co mavult 8. — sosne C. 
4. pe om. O. 
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05170toc UfIOjVOUfLG, 0t: n&Ga OU0g ([gtyOsMc Gj6f'tOV eUSOM- feOVOV 
Qv»atat Oeitat 10v Osoy. 
IX. Ij», ag iens, 0 s10y100g &iy6 yeviaóg ! igsiy, $j d m yerivrqsai?, 
7 oVgiwsÓug Un aUtoU sQoféfAgcor, vj é£o xExpasas, 9 17 xQaoe ovjfle- 
5 fxev avitoU fj nQoaiQegic , 7j aycu xgaostge xai Osov Bovigc ovyc(ig yave- 
09oi dE ovx Oytoy, 7 Uno O:oU ix soU ugÓaurg? urdenog yéyovev , $ 
éxzóc Z$v OsoU 5 vÀg dyvyoc oUcu 7 éuwyvyog 0Otv ytyovev, Tv) daUSO» 
Óyuiovoyroac, 7; Uno OcoU ysyovuc, 7 v0 no6g vi daviy , 5j ale gv, ei- 
nei» yag aUtGov qur sivc. ov ÓvvausOc, GcuroHoloygOGpey yaQ aUtOV 
10Us4Qy&9. xai 0 2ipov' xaÀcg stacag avroU vac Odovc ÜreiAsg, tO xega- 
Àait0» ovzov.  Àomov dpóv dovi w5v Qiaigsoiw avaxQivaysa Üeitai g0& to» 
Órpiovoyoy Uno néptiy Ovto.. coU Ób coyov dsvodsitat avtOy, dg UncOYu- 
00:*, sta0zg uéuUeug dxz0g ovta. Oovuu(o Ói sl Ovvgog. nowsoy piv 
y&o 0 novyoóc5, el kno voU Oso [wo» ysyévvy1at 5, axoAovOug *9gc av- 
1597€ toU ngoflalÀovvog xaxíog vuyyave..— xol 0 Ilésqoc?* oU ndvtog. Oops- 
psv yag noàloUe süy avOQuso» ayadoU; Orvtsag, xoi xaxovuc? yaveyoar- 
vac, &AÀovuc 0b Ünaoyovvac xaxovg?, xol ayaSovc éigyyxosag, évéigovc di 


sit opinio. Verum jam tibi ante disceptationem profiteor, quod omnes investi- 
gationis viae inculpatum eum solum possunt ostendere Deum. 

20 IX. Iteque, ut dixisti, Malus, si factus est, aut ut animal genitus est, 
aut secundum substantiam ab ipso est prolatus, aut extra temperatus fuit, aut 
per temperationem contigit ipsius voluntas, aut sine temperatione et Dei con- 
silio accidit fieri ex non exstantibus, aut a Deo nullo penitus modo factus est, 
aut exira Deum erat materia inanima vel animata, unde ortum. habet, aut 

2»seipsum creavit, aut a Deo factus est, aut de relativorum est numero, aut 
semper fuit: nam eum non esse, dicere non possumus, quia in eo quod ex- 
sistat. consensimus. . Et Simon: bene cuncias ejus vias divisisti el summam 
ejus. Superest ut ego divisionem perpendens ostendam tibi Creatorem culpae 
affinem esse. Tuum vero est demonstrare, sicut professus es, eum omni culpa 

Socarere. Miror autem si poteris. Primum equidem Malus, si a Deo ut animal 
genitus est, consequenter ejusdem malitiae est cum prolatore. Et Petrus: non 
necessario. Cernimus enim multos homines, qui, etsi boni, malos iamen ge- 
nuerunt, alios vero, qui mali sunt, et bonos susceperunt, alios autem, qui mali 


1. & yevytóg C, 5 yeyevgrog O. Tum literae x. 
idem Zo», in marg. man. rec. icvg Coo». 4. wmeoyov O. 
2. la O et ex conject. C, ysyévgyzu: — 5. Pro /oós, ei lacuna in O. 
id. in textu, ye»égre«. Cl. — Erra& S. de 6. [ta O et ex conject, C, in cujus 
lectione Codicis Cotelerii. texiu yeyevizau. 
3. Osov, [i] uidapov C, qui postea 7. [0 ed: C. 
legendum esse putabat ex P. j, cum in 8. [xex]ow € 
Mscr. post eov appareret ? cum initio 9. [x«]xove inggorzag C. 
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Óà waxovugc Ovrac, xal ayaÓOoUe ngofAlo»ysac, aÀlovyg Ób dyaSovc Unap- 
yovsag, xal xaxoug ze xo] ayaOoUg! sexvocavrac. ocUtiwa yoU» O nQotog 
ÓyptovoyyOslc a9 9Q9unoc dyéyygos soy adioy. Kaiv xal sov. dixatov "1862. 
sQ0c saUvsa. 0 Ziuoy iqy' avogyrwg noni nsgl Oso ÓOsyoperoc xol? 
avOQuonivoig youpevoe napgadsiypaci. xol 0 Ilévooc: o0 oU» rniy Aéyc 9: 
neg) Oeov, avOQusíivoig ut youjtevog nagadeiypagiv , jut OU pi£vtol 
vorózva: QvyauDa, va Aeyogeva* aÀÀ ov Óvvgoy. 

X. duszíixa yoUv zí «9v apynv Ksyeg; ei x. Osov 0 novrpüg yeyévv- 
voi5, cfc avsZQ aUTQ Oy OvOiag, xal stovypoc ?0Ti9.  dpoU Ó& Ósifoysvo: 
ét ovnep * oUr0g iQuxoc napadsiypnatog, ovi PE dyaOuy xaxol yivovycat uai i0 
ix xaxo» ayadoi, oU saptdébu, apOQonivoy quroag slvar v0 nagadeiypa. 
G0sy xal vUv iym ovÓb v0 yeyevygoOait9 Osoy nagadéyonat, Óvt «0 ycyvav 
dyOQurov éctiv , oU Osov. «AX oUse ayadoc 9) xaxoc, 7j Óixorog 7) adi- 
wog elvai: Óóvatas 0 Orc , oUse uv 9 qoóvipoc 9 Qo» 7 00a üÀÀa Gv- 
Ooosnoi stgogeiva: ÜUvatoi* ayOpunov yap vd zorUsa. xal ei pu yorib 
Cyvovvsac fisg) Oso didova. avs sa dvÓQunorg noocóvsa xaàa, ovOiv 
Jost soU Aoiumov vosiv 9j Àéyaw, 7 tsaU10 vov (yssiv, v0 *üg nQoaiQé- 


bonos simul ac malos producunt, alios denique, quid cum boni sint, et malos 
et bonus procrearunt. Statim ergo primum creatus homo genuit iniquum Cai- 
num et justum Abelem. Ad haec dixit Simon: Stolide facis, dum de Deo dis- 90 
Serens eliam humana gdhibes exempla. Et Petrus: tu igitur nobis de Deo lo- 
quere, humanis nec utere exemplis, ila tamen ut quae dicis possint intelligi: 
sed nequaquam poteris. 

X. Jam ergo, quid principio dixisti? Si ex Deo Malus genitus est, ejus- 
dem cum eo exsistens substantiae, etiam Deus malus est. Cumque ostenderim 25 
per illud quod ipse tradidisti exemplum, ex bonis malos oriri atque ex malis 
bonos, non admisisti, humanum proloquutus exemplum esse. Unde et nuno 
neque ego Deum genitum esse recipio, quia gignere hominum est, non Dei. 
Sed nec bonus vel malus, justus vel injustus esse potest Deus, neque etiam 
prudens, aut animal, aut quaecumque alia possunt inesse hominibus, nam ista30 
hominum sunt. Et si non oportet inter quaerendum de Deo, dare ei quae 
hominibus insunt bona, nihil restat intelligere aut loqui, nisi solum quaerenda 


1. Post ayaO0); C addi vult ze xai vo[c]. 


xaxovg, et ita vertit. 

2. x«i inserui c. O. 
poOyuacis 4 

3. [ta O el ex conject. C, euj. textus 
yeyevqeou. 

4. i[E ob]meo C. 


Idem scr. fa- 


ldem: mogaocypa- 


5. Legendum yeye»wypxésoi:, sut etiam 
Oe0» mutendum in avro» (80. fO» movp. 
Qo»). S. 

6. ué» CI. 
»nuog scr. O. 


Falsus est S de C. goo- 
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O&€g «UtOU, 99 aUTOC cUV6yuQnOS9 Tiv vosiv, OsGg NQivONAVOL GVOnO- 
Aoystor wpisy nepi y yvovesg 0Ux égvAatapev. 
XL. Kai 0 Zio dxovgag iy oU )vswnjoure B6, napi! $7€ ovGc:/ag 
«UtoU guonijoavea s50] *5Q vooaiQté0tUg aGUtOU erseiv nóvige. ios. yap 
b sepl v7g ovoíag aUToU Wal vosiv xol Àéysw , Àcyor Óy] ono sev ayOoursosc * 
".p000vTUy xcÀU». olov ngoosotuy uvOpuno 10 (rv xai 10 teOvárat, GÀÀd 
vx Oc oU 10 veOvávat, aÀÀa so (r9, xal x0 D9ys aluviug. si uv noóc- 
s0*ty. GvOQustorg tO xaxoig siva« xal dyaOoic, v« Ot Osa só aovyxpisuc? 
dyaóu svo. «ol iva ur éni * noÀv uysvvo tov ÀOyoyv, tov sQocoytoy 
iüGavOQunoig va xgeivzova aloviuc ngoosocs vu Osa. xo) o Iks:oog qe: 
Àéye noi, ZXiípa, ngogsowuv avOQunoig yeyydv xaxovg xoi ayadovC, xai 
T5061» xaxa xal ayudan; xal 0 Zíuov ior' ngoceotis. xal 0 Ilévooc éqgr 
énéi oUtug &Qygg5, vu» dvÓQuso ftQocOPtu» VO xQeistova anovépsv. dei 
v9 Osp' avÓpounay ysvyQvytay 9 xoxovuc xal ayadovc, 0 Osoc ayaDouc 
i6novouc yeyvvgcat Óuvavai, t. s6 70». avOQUno» nocvvsor ^ xaxd xal 
ayad, avsoc uóvov sa ayaOa soy véQnezat.  oUvec naQ) Jeov, $ oU, 
dy và dvOgunoig ngogovta Aéyswy. xal "CusGv iguv , 2 sow avÓQurso 
s»Q070vtuv xaÀgv9 evAoyoy dti» aTOVÉLSIV GUTQ TQ XQtittova; xal oUSQEC 
SíavtQO» xaÀoy uovoc div aittog. 


?0ipsius voluntas, quam ipse nobis permisit considerare, ut, quando judicabimur, 
inexcusabiles simus.in iis quae cognoscentes non servavimus. 

XL Et Simon audiens dixit: non extorquebis a me, ut, de substantia ejus 
silens, de sola ejus inquiram voluntate. Datur enim et de illius substantia in- 
telligere ac loqui, ex bonis, inquam, quae hominibus insunt. Exempli gratia, 

25homini inest vivere ac mori: sed Deo non mori, at vivere, et vivere in per- 
petuum. Adhuc insitum est hominibus, bonos esse et malos: Deo, esse incom-—. 
parabiliter bonum. Et ne mullum sermonem protraham: eorum, quae habent 
homines, praestantiora in aeternum possidet Deus. Ail Petrus: dic mihi, Simon, 
adest hominibus, gignere malos et bonos, ac facere mala et bona? Simon 

SOrespondit: adest. Excepit Petrus: Quoniam ita affirmasti, eorum, quae habent 
homines, praestantiora oportet Deo tribuere: cum ab hominibus gignantur mali 
ei boni, Deus solos bonos polest gignere: praeterea, cum homines faciant mala 
et bona, ipse solum bona facere oblectamento habet. Atque ita de Deo, an 
non, quae hominum sunt dicere aut tacere est, vel ex iis, quae homines obti- 

36 nent, bonis, aequum est ei largiri potiora? Sicque omnium bonorum solus 
est auctor. 


1. meoi D O, moo C. lacuna. ldem socósto» a»0Qonoig. 
2. ivOponoy 0. 6. in O yer» cum seq. lacuna p. gyer- 
3. Ite $, rÓ &Gvyxoíto 0, tQ &ovy- voto». 

xgisq C, có acvyxgirq conj. idem. 7T. [mowvs])to» C. Idem posog; p. 
4. elg C. uóvo» td. 


5. 'gg p. obrog £ggc O c. praevim — 8. m[sg], fj ov, &ià. cà (s&v ex con- 
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. XII. Kol 0 Zipov' ovxoUy, si ó Osog novoy «ov xaloy oitog doti, 
toU ÀoinoD vi £074 vocis, » Ost sov ) novrpoy évéga vic Pyévemosv aoyr, 9 
ag aycveytov? dotuwv. xol Ó [lésgog* oUse évéQga tic Ovvapug dyévvgoe vov 
novyo0v, oUts Gy6v9gtOov PÉ0Ti» vO xaxov, Og ni «du Oba v)y yaQ 
aftLo0sital pot vhQOxetto4, 0C a7 Gyrc vncoyOju]v , Ott «oto. návia vo0-b 
no» 6 Osoc dpepniog Poviv.  Daduxapey oUv Ott 0. Oeüc tüy avOgunorgc 
"0000vtoy tà xQeivtova cOUyxQitug Éyst.. 010 xal évÓcysvor avtov npoflo- 
Àéa yevécOat vov ve00aQuy ovou)v, GsouoU Ayo * xal spvyooU, UyQoU te xal 
Eroov. [iq]v bv oc ngova anÀa xol «puyz 0vta 5 sugoc ovOtssQov Pyeuv 
vzv Ooosbkw , ngofÀgOévza Ó& vno vov Okou xai? Pim xpaSévta ysvéoOait0 
Quo», mpoaigscus £yoy 7 oloOQsuca: xaxovug. xoi ovtug ?b avtoU novcoy 
ysyevyvgpévov 9, ó sovgooc oUts aAloOécv égstv, oUte a9V aUtOU toU navta 
"enorgx0coc Orov yv xawar siÀgpev, naQ «w vnaoye adUyasov dotiy, 
0s: oí py oUcíat, ovÓétepor? ovGat, vtéqiAoxQuogHévat éE avvoU npoflé- 


XIL Et Simon: igitur si Deus: solorum bonorum auctor est, quid deinde 15 
intelligere debemus, nisi quod Malum alia quaedam genuerit potestas, aut forte 
ingenitum sit, Et Peirus: neque alia virtus genuit Malum, neque malitia ín- 
genita est, quemadmodum ad finem ostendam. Nunc enim propositum est mihi 
demonstrare, ut initio promisi, Deum omni modo esse inculpabilem. — Conces- 
simus ergo, Deum ex iis, quae insunt hominibus, praestantiora citra compara- 30 
tionem habere. Ex quo fit, ut productor sit quatuor substantiarum, calidi in- 
quam et frigidi, humidi et sicci. Ita autem comparatum est, ut ea, cum sint 
prima simplicia et misturae expertia, ad neutrum habeant appetentiam, prolata 
vero a Deo atque extra temperata exstiterint animal, voluntatem habens per- 
dendi malos. Sicque, cunctis ex eo genitis, Malus neque aliunde est, nec ab35 
ipso omnium creatore Deo malitiam desumpsit (apud quem exsistere impossi- 
bile est), quia substantiae neutrae exsistentes exacle ac distincte ab eo pro- 


ject.) iyOQoimoig moocóvtov xa [ov] p. adulterii genus", quod Recognitionibus in- 
regi OsoV 3j ov L7 TQ AvÜgoimoig. mgoc- serium fuisse dicit Rufinus in opusculo de 
óvtGg A8yüs xai ciomü» é£oTw, |) tO» adulteratione librorum Origenis, ,ut natu- 


&sOgoroi; moocosto» xcÀo» C. ram Diaboli caeterorumque Daemonum non 
1. c0» S, Codd. ro. propositi voluntatisque malitia, sed excepta 
2. ei ga yevwqyró» O.  dGyévpgtOg ac separata creaturae produxerit qualitas.« 

mavult S. | Neque vero dubito, quin per Rufinum novo 


3. marre addidit S ex conject. Ci. adulterio vetus obductum faerit, Eum vide 
4. te p.AÀéyo C. Pro [£g]v est zavr«  Recogn. 8, 55. 56. C. 

in O. 7. é&yo» O et ex oconject. C, in cujus 
5. [0ó»r]a C, qui tum ser. ovó' &ze- textu fyov. 

Qo» de (fü. iyew), — ov0i» Ffragos dysy— 8. — yeyevuusvo» OQ. 

S, ovO£ctsgor ége: O. Subinde ógs(E]r C. — 9. ov0' (sic) ésegos C, eg £frepai 
6. [x]e C. Tum (o7» O, sel man. p. ovOersQus S. 

mutatum in too». Hoc pertinet ad ,iljud 
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fyssat, xal io avtalg xgaÓcioaic nó vgc avtoU véyvzc (oviroet ovu- 
pégxev 2 "pog v0v Tuy xaxov oÀAsOQo» uÜvuta: ayadoUc ói 7 ovn Be- 
yxvia xaxia oioSgeUca oU inde ovO ei BovArdait, Vonu yao xata 
tuy agi gravóveov vv éovoiav £yer).  ayyony? oUv sa Pxa0ta quy seo- 
6nw» vy» xav avtoy Aaufayer Oruneigay , xoi. ÓOwAéybac tipieQéi. xal 0 
Ziney5 ior duvazóc oUv UnaQyoy 0 O«og xigyav * to. ovotysia , xal swos- 
eiy xoa0ttg poc ac ÜfovAsvar yevéaOat ngoaigéGetg?, Diu. sí. ur, ayadow 
LOOQ(O5TIXTV ÉyLOLEL V)V ÉxQ.OTOU XQUOLV; 
XII. Koi 0 Ilévooc* vuv 9 uiv 0 Aoyog stgoxetzot Ósitat sug Pysvezo 
100 novmgog, eiT5Q y6yovey, xoi Uno tiyog* tO Ob sl duépntug, Onotsay 
dielun7 v0» vuv nui» ngoxseiievoy Aoyov* vote vo wg xal) Ota vi iyóvese 
deiEo , xai 0vt Gps. toC Ó Tenor] nÀpogogrico, nÀ)v igautv Uno 
Osov Seedidiseme vac? véc0agag ovcíag. xoi oUtec Ó/ovir vov gvyuei- 
vavvog ? evpi(épiusv uc 19€6906y " $0» XGNUV nQoaíQsotc 00, ejycenaga 
15 Uv. ngoaiQeoiv GutoU 1 éb aAÀAge vivoc oUOcac 9; xal rigogaoeoc avjiu De nxer 1, 
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ductae sunt, iisque extra temperatis ab ipsius arte voluntarie contigit deside- 
rium pessumdandi improbos; bonos autem quae accidit malitia perdere non 
potest, neque si vellet. Nam legitime contra peccatores habet potestatem. 
Ignorans igitur singulorum mores Diabolus facit adversum illog experientiam, 
3oet conviclos punit. Tum Simon dixit: Qui ergo potest Deus miscere elementa, 
et temperationem facere ad quas vult esse voluntates, cur non bonorum ap- 
petentem fecit uniuscujusque temperiem ? 
XIIL — Et Petrus: nunc nobis demonstrandum est, quo modo factus fuerit 
Malus, si quidem ortum habuit, et a quo: illud vero, utrum citra culpam, ex- 
$5»ponam, postquam finiero mihi nunc propositum sermonem. . Tuum quo modo 
et cur factus sit ostendam, etiam quod inculpatus sit Creator plene certum 
dabo. Verum diximus prolatas a Deo fuisse quatuor substantias. Atque ita ex 
consilio coagmentantis conligit ut voluit malorum electio. Si enim praeter il- 
lius voluntatem, aut ex alia quapiam substantia vel et causa evenisset, non 


1. cz» &bovcia» p. vg» ébovoias ys supplevit idem, mgocig[erex»] D, ut exa- 


C, £y&t. 8Eovoiu» S. ratum legitur in O. 

2. d&y»oov»tov p. ay»oc» ovy» (deleto 6. vov» O. Tum add. cia: c. eodem, 
puncto post é&ovia») conj. et vertit C. Tum T. OuEo O. nore p. «ócse Cl. eb S. 
7ó» &x47TOV TQOfIO? D. t& ExacTX TOY 8. ta, adjunxi c. O. 


vgoónor O. Aaupa[vet Tireque edidit C. — 9. fovA (seq. lacuna) yxoisavzog p. 
3. iop[si xa; 0 Xi]uo» C. Bovij tov cvyxgívavrog O, qui tum. scr. 


4. vnagy[o» avy usar C, qui tum 
exh. xeu[c»] p. «eaocag. Jem sequitur 
in O npóg & BovAezas moog àg fovistoi 
p. nQ0g &c BovAsto. 

5. ngo[c«g£]ous C. Tum mgoaio[aco] 


figoaiQa0t» p. ftgouiQecis. 
10. 'Qeci» c. antecedente lacuna p. sz1Qo- 
aigecis O. 
11. Lowafe Ban € C. [xeacs]oe p. gov- 
Àgg idem... . | gos 
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ovx $» à» 1G Osu tó vgc Üovigc éffatov* unnoc avvoU pj Boviouivoy 

Zysuóveg asi! xaxiag ovpfiyonytor sooonolepoUysez avtov toig Üoviy- 

paow?.. aÀÀAd vaUta oUtec Cycv advyazov. ovOby ydg Cuoy xo) satt 

yyepovixoy. x oun icffyxóvog yevéaSai ÜUyarat* avüyxn yap sky. 0 yiyo- 

piévov UnÓ tiV0C yiyecOat. $5 Dl 
XIV. Kol 0 Jípev: zi 0$ el 7$* 9Ày avv ovyyoovog otca xal ico- — ./jj 

dUvagog ec dyÓoà npofaÀÀle: avto vyruovac, éunodíCovrag avtoU volg 

flovÀguaow. xal o Ilétgog: el cídiog doviv vj vÀy, ovO: ?yOgd sqwog dosiy* 

t0 yaQ «l9 Ov xal draOég dowy, anaOic Ób Ov pnaxaQiov dOviv, noxa- 

prov. dà à» PqOQac Dexsixov. yevéaO ít oU dv vetat, aióio xviost? oteorO vai 10 

*iy0C uf negofinuévi. ta 0b ovyl naAàÀoy ayong TOV dngurovyóv. 5j ) vÀ$, 

0note 9 | gaivetat xagnovc éxpvovca elg 1Qogrv navtoy vuv Un "deo ]^. 

yeyevrjévos; noc Ó ovy wc xosivtova neqóo(ftvor, wc xal Oud ty» ocio 

toépnovca ojtoloysi?, xai ug peydloa xvpiotovjiéyo vo Oi0aoxaÀo ni£ovti xal 

yaÀgvys inisafovs. sáyi01o. neroOeioa 70vyacey 19; «í à xol ol daípoyacis 

ov neto t0U gofisiaDOat xol ngotuiav üéfamoy, aAÀor d£ sic yoígove ela- 


utique: Deo firmum fuisset propositum, atque metuendum, ne forte accideret, 
ut eo nolente principes semper malitiae adversarentur ipsius consiliis. Sed 
haec ita habere nequeunt. Nullum quippe animal et praeterea principale ex 
accidenti fieri potest. Necesse enim est, ut omne, quod fit, ab alio fiat. 30 
XIV. Ac Simon: quid vero, si materia, ipsi tempore et potestate aequa- 
lis, profert ei, ut quae sit inimica, principes decretis illius obsistentes? — Et 
Petrus: si materia aeterna est, neque ulli est inimica; quod enim semper ex- 
sistit, eliam perpessionis expers est, expers autem perpessionis beatum est, 
beatum vero exsistens inimicitiarum capax esse nequit, quum propter aeternam 25 
creationem non vereatur quoquam privari. Quo modo autem non potius dili- 
git Creatorem materia, cum fructus procreans appareat, ut nutriantur omnia 
ab ipso condita? Nonne potius eum ut sibi superiorem timet, quomodo et 
terrae motibus tremens confitetur, et perturbatis undis Domino naviganti ma- 
rique serenitatem imperanti haud cunctanter obediens acquievit? Nonne etiam 90 
daemones simul territi ac venerabundi egressi sunt, alii vero eorum, ut 


1. cii C. Tun cvuf5covra:  O jam peracta sunt lustra, ex quo in Cod. 


ovuf[cov]ra« C. Ottoboniano inveni reliquam  Clementino- 
2. [Bovi]jpesw C. rum parlem (inde a vbb. Hom. XIX, 14 
3. io» C. gatrerat x&gfrovg ExQVOVGOa eig tQogi* 
4. $5 add. c. O. "TÉ yTOY usque: ad Hom. XX, 23 opua 
5. & O et ex conject. C, in cuj. Ayrióyeay &onevaev) hactenus incognitam, 

texlu eig. quam nuno primum evulgavi. ^ Lacunas, 
6. ais C. quae occurrunt, coujectendo explevi un- 
7T. didio xTijGet conj C, daidjiotqtt — cisque inclusi, , 

proposuit D, à 4iüior4z« mavult 8. 9. Cfr. Math. 27, 52; 8, 24 


8. Hucusque Ms. Coleleri. At tria 10. Cfr, Matth, 8, 26; Luc. 8, 24. 
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&ÀOciv soOtspov sagaxalousseg wbiouv, wc nugÓb vov slg goigouc aigsà- 
Sev &vev vrc avsov ovyjugrosuc dovoiov iyovtsg!; 

XV. Kai o Zíuouy* ví 0à el dipuyoc ovoa. quai». Pqec éuQuery «a xaxa 
xai và ayuda; xal 0 [lézQog* xava zóv Àoyov tovtov oU1:e ayaÓ:y é£Osiv, 
OUte xuX5, OTi JU TtpocipéGe: vga tte: üuVyog ovoa xal avaígÓstog. duo 
xol évravOa dude» Zovv, noc ayvyoc ovca Euwvyog? ngoflallss, xai 
avaíigüsgtog oUvOc tSysixY Oy)patoa, tà Tc.[OUy xol QUTOV ÓriovQyovoOe 
qaivetai, xol ó. Ziuav: ví. 0) cl 0 Os0g aUvog ivewyUyooe» avstv, oUx 
avtüg aitióg ig.» dy aUtTZ tíxrtt xaxov; xai 0 llévgoc' si 0 O&0g av- 
i0rgv iveyUyo0s xova try aUtoU (joUAZO.V, TO aUtOU fnVtUj(G ovrT9 (gya- 

(stat, xal oUxETH v9 Oto Py0Qoy vi Zoviv 7 loodtvapo»' 9 adurasov , Ott 
"GV T0 yuvOui6yoy Un avtov, wg OéÀet, yivetat..— aAA. dgeig" avUtüg «gc 
xaxiag altioc, eirteQ avtOc Jr avtzc igya(eta,. và. xaxa. noia aga dQeic 
và xaxu; égneta loffoha ? xai fosavag OGuvaoí(uoUvg, tj Óaipiovag, 9) sal 
ijalla vuwvd vuv avOQunorg oyAeiv duvapévoy; ansQ 10 [vus yo]àena *. ova 
&v 59, si qu] zoQujxst 0 üyOQunoc, oU siveixeyv. Oavatoc fageiagiOes. 
ayopaQtgvoUó yag ovrog voU avOQunou ovy égnsvov ó log elgya(Qase, 
ov tuv xaxo» (oovaoyqy al évégytiat , ov. daepnóvov oyAggerg dyivovso , ouk 


c 


in porcos intrare sibi liceret, prius petendum putabant, quippe qui absqme 
20ilius consensu ne in sues quidem ingrediendi haberent potestatem? 

XV. Et Simon: Quid vero, si anima quidem priva indolem habeal mala 
ac bona ingignendi? Respondit Petrus: Hac ratione neque bona est, neque 
inala, quia animae ac sensus expers agit sine consilio. Quare et hoc intelligi 
potest, quomodo animae expers procreet anima tamquam praedita, et quamvis 

35sensu carens corpora artificiosa cum animalium tum plantarum opereri videa- 
tur. Tum Simon: Quid vero, si Deus animam ei indideril, nonne reus fii ipse 
illorum, quae sibi gignil malorum? Et Petrus: Si Deus eam animavil secun- 
dum suam voluntatem, ejus spirilus eam operatur, neque Deo inimica ultro 
existere polest, neque aequa pollere potentia; aut fieri nequit, ul quodcumque 
$0per eum fiat, secundum ejus gignatur voluntatem. At dices: Ipse es! auclor 
mali, si per eam operetur mala. Ast qualia intelligis mala? — Reptilia veneno 
infecta, et plantas letiferas, vel daemones, vel etiam alia, quae hominibus 
nocere queant? Quae quidem ejusmodi mala non essent, si homo non pec- 
cavissel, unde mors supervenit. Nam cum homo peccali expers existebat, ve- 
$5nenum reptilium non operabatur, neque nocivarum plantarum vires, neque 
daemones injurias inferebant, neque aliud malum natura ei insitum erat; ve- 


1. Cfr. Matth. 8, 31. 4. Lacunam Codicis excipiunt litterae 
29. Post fuwvyog O repetit ovca ex- emo» (sic). | 
punctum. 5. Pro a»euagr5tov lacuna in O, sed 


3. O commate distinguit post igzsra ad oram map. rec. igQy &4»up&QriTov, 
et iofoAa. 
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&ÀÀo vi naOog avo roocslyat quoi elyev* Or apagriay Ob éxrscow ToU 
aOávatoc eivan, uc éonv, naytüg 5a ovc yéyove dextuxog. el Ób igeig^ 
ndn vi 0UV xav agyóc dysveto 5 dvOpensia gUsic Oavatov Ósxvixt; quai 

* did «0 avtebovoioy. el yao oUx fjuev Oayatov Óswvuxoi , àni avtebov- 
Ps apo0t70t: Sipopslad or wc aOvator ovx dOvvapisDa. xai ovtuc Oto 
vo anadig màeio» si, x&v vy Tv90aiQé0tcs Zpev. xoxoi), 7 xal OtxatvooUyy 
dEgoOévsr, vu9 xaxag yóvvov ngoaigé0tc : alvig anadeiag suuuepóTvot 
py Óvyapévoy. 

XVL Kul 0 Zipew ngóc vovza équy* nep) sovgoou si & Pye Prepoy 
Aéyew. 5 014 dE oUx Ovtoy avzO» Émoinosv O0 ÓOsog, xol xata cvoUto xa-10 
xOg Ó stonjgag, Og *O ju] Ov imoinosy slvat, xal taUva Óvvojevog avzov 
yad0y nouos S9 TOY yivOR5VOy qurÓiv noo xaxiag stponigeguy idiav 
saxv70001t gio. »«l o Ilézgoc: vO dE ovx OvtOY aUTOy noon: ngooi- 
Qeoty &yovsa , ópiotov dosiy o rigoerprxa qe Ayo, 0t noc v0 yaioety av- 
sóv saxolc DD, xao. 935017006 QUOC aísioc gaiveat TOU yevopévov. pua c 15 
eUvy  oUonc 956 dpigoségam éniivosug , vo Óid ví yailpuy avzoy in oÀcO pov 
axev inoiggev vovegov égoupey. xal 0 Zíuov* el avtstovoiovc àinoigos 
sa) «oUg dyycAoUc, O0 ÓL vwoenooc anécty toU Oixaiog elvar, wol dia vi 
cQYJ vetípyUQ4 5 O Tipaoac, Or ov? SET(AMTXSV , QC xaxoig.yatQuy qaivetat. 
wai 0 Ilésgoc: «| anootavea avvó» 0 O&0g Goyew vov Opoiv wavdovgos 20 


rumtamen immortalitatis, ut dixi, ob peccatum jactura facta, aptus ad quamvis 
calamitatem recipiendam redditus est. . Si autem dices: Cur igitur humana na- 
tura inio mortis capax est reddita? tibi respondeo: Propter liberum ipsius ar- 
 bitrium. Si enim non essemus morti obnoxii, ob spontaneum peccatum nos 
immortales puniri non possemus. Et hoc modo, si ex consilio mali essemus, 25 
etiam justitia ob indolentiam magis imminneretur cum qui mala foren con- 
silia immunitatis causa poenis affici non possent. 

XVI. Ad haec Simon: De Malo aliud quid dicere habeo. Nimirum si 
Deus eum ex nihilo fecit, hac quoque ratione creator est malus, utpote qui 
non existentem ejusmodi fecerit, quamvis liceret, eum facere bonum, si geni- 30 
tum ita creasset, ut propria natura propensitatrem ad malum non possideret. 
Tum Petrus: Quod fecerit ex nihilo propensitate praeditum non differt ab illo, 
quod supra diximus, eum quia malis gauderet mixtione composita causam esse 
videri eorum, quae proveniunt. Cum eadem sit utriusque solutio, posthac 
explicabimus, cur ita ordinatum sit, ut malorum pernicie gaudere videatur. Et$5 
Simon: Si et Angelos liberae potestatis fecit, malus autem justus esse destitit, 
cur imperio honorabatur? Nimirum is, qui honoravit, ob quem honoravit, 
malis gaudere videtur. Tum Petrus: Si post defectionem Deus, ut similibus 


1. [tà man. rec. ad oram Codicis, in idem. 
ouj. textu xaxor. Subinde 5 xai p. 7 x«i 2. Leg. fortasse Or 0». 
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vong, t9 supapiay indyetw «oic Gpagrasovor welotcac aves, ovx cdisé 
égviy. ei Ó out xai anootayta TeTi pav, £0 xenatuiov 0 "jásac ss goci- 
Óev , 0*4 xai 7?) i1] 5 060xe4g0€ , xal i074 Óiwai0» tOUC xaxoUg USEO WOXOV 
&gyecOor xol appaQgroyoyzag Ux avtov vuuopeigdat. 

5 XVI. Kal 0 Zipey: uet aei Q9 xa) oUtog «vaigeitas «d fg - 
vagyíag, OvvagyoUoZe xoi éríQag vig xoavd vr» VÀgv ÓOvvajiewc; xai O Ilc- 
voog* &í diaqopo! &lot vaig ovaíaig, Óiagogoi slo. xal saic ÓvvcqreOev ,— xot 
0 xQeivtoy aye TOU jj10voc. ei ài vic aviie elciy ovciag, sot [oodv- 
9a0L suy yüvovoiv, xai VL dnd ayadoi 7 xOx0Í . 0s; Ób ovx cloiv [sod va- 

1050/, ov *9zc avtzc ovoiac ! gaivoysat * UfLO ye v0U Ó5utovoyoU 7 váy elc 
olov qnos xóguov r»SyÓr oy9gua. xal parta ye &osiv. elsteiv , ost «ci T 
ovgía, ovO« UÀg? wg OsoU vajsiov. ov joe &ovey elsveiv , os. 9» [sa- 
pisiov], 0ve axvypioy 99 0 00g, aÀAR ati Z9 ucvoc Ggyov avUtre. iO xal 
aídig no[voc,]* xal im) eoUty *y UnoOécst nanc d» Àéyorto Ossoc x«i 

i$voU aQyovsoc xa: sot [ciOí0U.] xol 0 Zípov £y: sí oUv éavso» inoiy- 
06v 0 novyoOc; xal oUvoc ayad0g 0 Oaóc, Oti, slÓuc aUvoy in) xaxa doo- 
(46909, yIVOJLEVOV GUTOV OUX QV6iÀAEV , Ote wg GXcÀyc apaupeU7 vat OUvavor 
$v; sl yap ébaiqvgc oviiéfuxe nal vavta vélstog, xo) Ora saUta  v6Às0g 


regnaret, lege conslituit ei praecipiens, ut poenas peccatoribus infligeret, nor 
20ideo injustus est. Quodsi etiam post defectionem eum honoravit, utile indt 
proventurum praevidit, qui honoravit; nam et honor temporalis est, et justum 
malos à malo regi atque peccatores ab eo puniri. 
XVII. Tum Simon: Si sempiternus non fuit, an non eo ipso et monar- 
chiae et reliquae ex materia provenientis potentiae consortium deletur? Ri 
?95Petrus: Si substantiis differunt, differunt etiam facultatibus, et potentior imperat 
inferiori. Sin autem ejusdem sint substantiae, eadem potentia praediti existunt, 
et quidem simili modo vel boni sunt vel mali. Sed cum pari potentia non 
utantur, ejusdem quoque substantiae non esse' videntur; materies enim a crea- 
tore impensa fuit, in qualem mundi formam ille voluit. ^ Neque contendi pot- 
30est, semper exstitisse substantiam, quippe quae, ut rmnateries, fuerit Dei cella 
penaria. Non enim licet dicere, eam fuisse cellam penariam, cum inops esset 
Deus; at vero semper is exstitit solus illius dominus. Quam ob rem et aeter- 
nus solus, ideoque bene ea diceretur esse vere existentis et domini atque 
sempiterni, Tum Simon: Quid, inquit, si semet ipse creaverit Malus? An 
$»5Deus et hoc modo bonus est, ut, etsi cognitum habebat, versaturum eum in 
malo, non deleverit, qui non absolutus extingui poterat? Etenim si subito si- 
mul cum eo factus fuerit, et id quidem finitus eoque perfectus, ob ipsam 


1. Vbb. o? Te «vtgc ovciag addidi — 3. ór, non est in Cod. 
de conjectura. 4. po (sine accentu) seq. lacuna O. 
3. oica ow VÀn O. 
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xai did vara ngoosnolensi vg OrjuovQyo , og éfaipvye icoóvvauoc avo 
yeyovo c. 

XVII. Ko: 0o ITé«oc* adUvaza Aéyetg^ xal yag xav oAMyov yuvopevoy 
«Utov Og £49gov Us QUTOU ngoatQéoer aysieiy rotvaxo. xol rgo yiva0xav 
yivecOat avtOy oU xaÀOv, oU! OvvsyoQsi, si ut] ngog aUvo yonoipov  yi- 5 
vOpevov qni0TatO. xal V6Àeoc Haipyne ag. éavtov yevécdot ovy olóc ve 
$9. éavsóv yag o Qno ov sÀavteuw ovx dQuvato, xal vélerog ovve d 
oUx Ovtov yevéoOos vi ovciay Zyeuv?. dQUvazoi, xol yevvguioy  vnagyovza 
vq ae) icodvvapciv ovx ogOcc ay simor vig. xal Óó Zipey^ puts oU» OV 
ftQO0Q ti dg*4v5 xal oUtoc novyoov ovx £cti xaxO» uésov mg vOoQ nugi,10 
«yad0»y Ób vg sÜxaiQguc ÓOnpoog yr' woonsg ye xal oidnoog sic niv ysopyiav 
xaÀog, slg ÓÀ qovovg xaxog' xal y éwuOvjia Ób sig uiv yapovg ov xax5, 
elg 0 uoiyeiov yaÀenz* cg xai vO qoveUgot xaxOv, aÀÀd TQ Qovevcovti 
ngoc o fsfovisuvat xaÀov, xoi 7 mnÀsovetia xaxóv, aÀÀa vq stÀeoventoUyti 
50U' xai 00& toiaUta TUyya95i TOUTOP neQiEjet TOV TQOTLOY.  tOUTQ Ob rq 1b 
Àóyo oUts v0 xaxOv xaxov icTiv, oUts vO üyaJOv ayadOv vuyyávsi* éxa- 
veQo» yaQ tO Fregoy éQya(evo:. — gti ye * v0 Óoxovvy xoxüg yivegOot cv- 
goaiver uà» tov sorotvta , «olas. dà sov nacyovta ; xol ei adwxov Óoxei 
v0 éovsüy dyanjcavta sUgQQaivey oc Ouvavóv dotiw, xal.Óta vovto yolend 


causam bellaretur contra creatorem, cui nimirum ab inilio par netus erat20 
potentia. 

XVIII Excepit Petrus: dicis, quae fieri non possunt; neque enim eum 
paulo ante genitum ul inimicum e consilio ipse extinguere potuit. Ac cum 
praevideret, eum non bonum futurum, non sibi associasset, nisi cognovisset, 
ita eum sibi fieri utilem. Neque subito per semetipsum perfectus evadere po-25 
tuit. Nam is, qui nondum erat, formare se ipse non potuit, neque perfectus 
facultatem habet ex nihilo oriundi, neque eum ortum aequa potentia praedi- 
tum recte aliquis dixeri. — Respondit Simon: An non forte illorum est, quae 
ad finem aliquem creabantur? Hoc modo malignum non est malum perenne, 
ut aqua quidem igni, bona autem suo tempore terrae sitienti; quomodo et30 
ferrum bonum in agricultura, malum autem ad necem perpetrandam: etiam de- 
siderium ad matrimonia ineunda haud pravum, ad adulterium autem noxium; 
ut et occidere nefas, quamvis pulchrum ex occidentis consilio; et avaritia 
malum, quamvis dulce avaro, et, quaecumque sunt hujusmodi, eodem se modo 
babent. Sed hac ratione neque malum est malum, neque bonum contingit esse 35 
bonum, cum alterum operetur allerum. Quí autem id, quod male fieri vide- 
tur, auctorem delectat, ei vero dolores creat, qui patitur? Et si quis ob ni- 
mium sui amorem quantum fieri potest sese oblectans male facere putatur, cui 

i. ov adjunxi ex conjectura. 4. lta leg. notat O in margine, uy- 


2. i0 vot y8 in textu. 
8. ovx adjunxi ex conjectura. 
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neigeGOa: Ono Óiuxoiov OixactoU negl voU éavróv "yanzxcvat, sivc ovx 
&OÓixov qaivstais 
XIX. Kal 0o Ilévgoc* éovzóv yor xoÀdQuw vore v5 lyxQatsig, Ova d 
iniQvjua noóc évégov DAafgv ópuzoat GéÀy, cidota Ovi? .0 novgoog vouc 
b uiv xaxovc avsleiv dvvatoi, aT. GQyrc v» xov ovt» silyqug; éovoiav. 
xGi 0UnG t0UTO xGxOV TOig xaxa TwpaLaOi9 , kÀÀa v0 ji6t Tüv avalQsoty 
vXg Vvyag avtuy xoAolonévag diapuévew , vovto OvtoQ selva. yolenov di- 
xaíüg tu» xaxug nood«oQiop.évov OpOug Éyewv. einon tig. ov eiyexev. mag- 
citti0 Dat yo, oc &prv, foaysiac yapguv zdovgc aÀÀov aÓimov sooc 10 
1047 avtov vtva oÀiyyc yagiv zÓOovzc aiio sspifaAeiy xoAooei-. xal O0. Zi- 
quuv* qujst oUv oUx £o; 17 qUOs. novroov 7j ayadov, aÀÀa voyu Dia qigei 
xai £Oer; [ovvo]* sxaoa [légooig iÓtov 10 yapely pytéQoac, adsiqag, ÓOu- 
yatégag, aÀlag Ób wonep yalenwt[avov o]yOpsvevat. — 086v soy xaxov n5 
QQigp£vov sac. vy ix OcoU xgiciw nooodoxav oUx Covww. xol o Ilésgoc 
15£qy' oU ÓUvata: voUtO cvotáOa: st300 y&Q qQaivevot, OTt $0  qug- 
voacs ji yvvoOat uvcaQov, xav. Ilégoat, uogiov íswxQyovteg 100 narco 
v0 xaxov éOovg 1Zgg utUOaQXg oUtOy ngabsoc v0 avonuov 9 ovtilaufla- 
vovrat 5. wg xai Boevvoavol ipqavag éni naviuv. xoiyuyoUOw , xal Ux 
aidoUvtot xol GÀÀlo! c&gxag avOQuaoy PcO(ovouw , xul oV uucavtoycar 


20 non res esse videtur injusta, si ob illum amorem per justum judicem gravius 
patiatur ? 

XIX. Et Petrus: Ipsi viriliter nos castigare debemus, quando libido ad 
allerius noxam vult impellere, scientes quippe Malum delere posse improbos, 
ut qui ab initio eorum acceperit potestatem. Neque hoc malum iis qui mala 

26 perpetrarunt; ast poenam animas eorum post perempltionem expectantem pro 
male praedispositis omni cum jure aliquis dicat duram. Quare, ut dixi, evi- 
tetur oportet alia injustitia pro brevi voluptate, ne ob parvam laetitiam aeterna 
luatur poena. Tum Simon: An forte non existit, quod natura malum est aut 
bonum, sed modo differt et more? Ita apud Persas mos esi matrimonium in- 

30 eundi cum matribus, sororibus, filiabus, alias autem ducere saevissimum  ap- 
pellatur. Unde malorum non definitorum Dei judicium non esse potest pro 
omnibus. Et Petrus dixit: Hoc subsistere nequit; nam omnibus execrandus 
videtur coitus cum matribus, si etiam Persae, qui parliuncula sunt generis 
humani, iniquitatem exosi eorum moris non capiant. Ita et Britanni palam 

3ácoram omnibus coeunt sine pudore; alii humana carne vescuntur sine fastidio; 


1. 5i O. [ofrc] signa " apparent. Fortasse legea- 
2. ór1i adscripsi ex conjectura. dum [7] »nonne* et signum interrogandi 
3. Dixadeng T0» xG.X0g mpooüwopiucpéro» in fine enunliationis ponendum. 

(sic) 0p0 Ov fyew tinóvzog O. b. &vtil auBasovto 0. 


4. Supra lacunam, quam explevi voc. 
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xal évepo: tà xvydy» xal aÀÀa dooysa mQaccovow |. ovTog ov (07 
aic95y0st Uno iOovc ToU xazà qvow PxrQaneiog vag wgiosg motelodat. 
xal yag v0 qovsuOTva, xaxov dcviw, xav pu] süvteg ÀAéymoty, Ovi pugdelc 
avtonaOely OéÀet, xai xiomy oUOtig ini vy 6avroU xoÀacst Orton. — xav 
oU» évog oUdy nore Opoloyotuévou civat auagtr iota, 2E dvayxgc xol voi- b 
tz xgiotv pog tc opuopwvuora Op9uc &ové voocÓoxav.  vavvra tov llé- 
vooU eimovvog 0 2i» arexoivavo' ovuvtuc cot Óoxsi và xato TOV SLOVZQOV 
&lvats eirté poi. 

XX. Kaio lloc: usuváusóa toU xvpiov ud» xoi ÓOidaoxalov, 
de évssÀlopesog celmev vuiv* ta uvotrgia époi xai Toig vloig voU oixov 10 
j(0U qui&Eave.  Ódi0 xal toig avtov giaÓO$5taig xav idiav iné)ve vc vov 
ovpavuV Ófocueiac vo nvotgoa?. | oo) Ó£, stoleproUvta vuag xai purdiy Ece- 
Qo» Oi«cxonoUyti 7 va "tego slve dÀgÓT Ovto, cive sud, va anoporta 
Aéyew , aae(feiv dow y.  aÀÀ iva quy Qobuoi tiyec v0» napeoturov, Ott adv- 
vaTU poc và Uno coU Qu9évra anoxgívacÓn:. (npopdosug dia yavopo:), 16 
dou ytQ0véQov svvÓavoucvog Gov, ei 10 ut) GÀyti9 Z9, vi Gv POTww Tv O 
s0v9oóc. xol 0 Züiuoy £qu* ovOév. xal o Ilévgoc* &Qd ye v0 novgoóv t 
&Àyeiv éotl xal vo Oaveiy; xal o Ziuev* qaivezat.— xol 0o [lésgoc?* ovx 
Gpo UrncQyst 0 novygov ac(, «ÀJ ovO? uiv vnagtar dvvotaw* v0 ydo d2- 
y90o4 xal Gaveiv 0v ovu(fawovsuv * losiy , Qv ovOéctsqoy dov. ragovong 20 


ali ea quae canes et alia nefanda perpetrant. Hoc modo non judicandum 
est de sensu secundum naturam perverso. Nam et occidi malum est, etiamsi 
non omnes ita dicant, cum nemo ipse sibi dolores parere velit, nec poena 
ob furtum sibi inflicta ullus delectetur. Si quis ergo nullatenus concedit pec- 
calum existere, necessario et tertium judicium ob ea recte expectandum est. 25 
Quae cum Petrus dixisset, respondit Simon: Dic mihi, an de Malo ita tibi videatur? 
XX. Tum Petrus: Recordamur, Dominum nostrum et magistrum nobis 
praecepisse: Mysteria mihi et filiis domus meae custodite. — Quare et discipulis 
suis seorsum regni coelestis mysteria explicabat. At impium esset, si revela- 
remus tibi ineffabilia, adversanti nobis et nihil aliud dispicienti quam dicta 30 
nostra sive vera sive falsa. Attamen ne circumstantium aliqui credant, me 
non posse respondere a te prolatis (similitudine utor) respondebo, quando ex 
te audivero, quid significet ,erat malus", si ;non dolere* erat. Et Simon 
dixit: Nihil. Tum Petrus: Num dolere et mori malum est? Respondit Simon: 
Ita esse videtur. Et Petrus: Non igitur malum semper exstitit, sed ne exsti- 35 
tisse quidem potest; nam dolere et mori accidentium sunt, quorum neutrum 
praesenti saluti est conjunctum. — Quid enim est dolere nisi-na-— 


ó1. x«i &reQoi xvvQs xai Aor &dQ- — 3. Vbb.xaio ITérg 
pyra moaccovoi O. — 4. ovufesorros O, 
2. Merc. 4, 34; cfr. Hom. XVII, 6. — da0s»sía5 , in margine 
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evOoOevelag. ví! yog doti» alyel» 5 v0 Gvagnooril»v; «| dà Odvazoc T 
yo0i0p0c VvyZc «só onparoc; oUt ovy dgnov»iac ovoryc tO cÀyelv PFovev: 
s0 yàp Qavsiv oUÓÀ oÀec vov Unagxtüy dosi», Ott Oüvatog oUUtp doviv, 
Uc £prv, Tj yopuopóc 1vyzc ano gcopatoc, ov ovpfisroc, v0 pi» odpa 
b gUos avaloOgzoy 0v lUetoi, 9 Ób wuyz aloóyvr ovoo (Occ Urdpyet. 
095v aouoviag ovorc oUx aàÀyciv Cavi» , oUx anoOaveiy, &ÀÀA ov0P uv (fo- 
vívot Oayáciuor, ovy éprievo loffola, o0? GÀÀo t soroUtov ; o0 vO téAoc 
9avarog. oc» aOQavaciag ànixQavovogc sUAoyoc siávra yeyovósa qayt- 
C6vat.  OTteQ xal ovtag &ovor, 0nÓtay Ótxai00Uy yc aivig 0 ay Opnnoc a9a- 
fovavog yévytoi: *5c ToU XouotoU slow»ixzc] nixQatovogc ocilsiag* Ote 
&UtOU xal 7 xoGOtc eUxgoatoc fOTtw , iva uy Obelac [(qUy] Ognac: se ve xai 
yvGcrig anver0toc , Üyo uw T. toy xaxov oc «yadov. n[aoornoooy] * se 
dÀyoU» Povai, Uva p Ovytoc 7. 
XXL Kal 0 Zíno» iépy* tavta uiv 6gO0g &/quc^ này» d» wo vov 
i5xócfy«) ov Óoxel cot svastog vto OoUc dexsixoc elyau 0. &vOQunoc; Aécyo Oi 
éniÓvag , 00y?;c, Àvre xal TüY TOLOUTOY. xoi O ITévgox' xol Tato 16» 
ovni eivóysov doti» , oU TOV ael OvtOV, Xeno! guog 0t v5 yvy ovii Datvoyso 
yUv sUpeÓz0sta.. 7*6 yap éniÓvuia ix vov maysa xalag Óytuovoyzaavsor 
ovtiBaivsuy 19 (0p yeyévgrvau, iva. Ur avuttc GyOusyvoy spoc xorveyiar 
10:59 avOounovgsa ? nÀgOUvg, cg vc nàgOoc éxioygc xQsssovo» issu 


Quid autem mors, nisi separatio animae a corpore? Neque igitur, si harmo- 
nia existit, dolor intrat; nam mori ne omnino quidem existentium est, quis 
mors nihil aliud est, ut dixi, quam separatio animae a corpore, quae cum 
evenit, corpus quidem sensu expers dissolvitur, anima autem sensu affecta vi- 
25vere pergit. Quare neque dolor adest neque mors, ubi harmonia existit, sed 
ne plantae quidem letiferae sunt, neque reptilia venenata, neque aliud horum 
quidquam, quorum finis est mors. Unde omnia recte creata videntur praeva- 
lente immortalitate. Et hoc ita eveniet, quando justitiae gratia homo imortalis 
fit, regno Christi pacifico praevalente, quandoquidem temperamentum ejus mite 
$90est, ue acres procreet cupiditales, insuper etiam sapientia non erronea, ut 
nihil malorum tamquam bonum ad servitutem vel dolorem ferat, ita ut ille non 

sit. mortalis. 
XXL Respondit Simon: Haec quidem recte dixisti. At homo in hoc mundo 
nonne tibi cujusvis mali capax esse videtur? Dico autem cupiditatis, iracun- 
$6diae, luctus et hujuscemodi. Et Petrus: Et haec quidem sunt accidentium 
non aeternorum; verum tamen animae utiliter conjuncta jam invenientur. Ete- 
nim cupiditas ab illo, qui omnia bene creavit, opifice animali unita est, qua 
ad mixtionem impulsum multiplicet humanum genus, cujus electa meliorum mul- 
1. ró O. melius respondisset. aÀAyo» p. &Ayovs O. 

2. Scripsi s[ixgoroicv»] ob analogiam — 3. «»0gonórgza» O. 
cum seq. participio, elsi n[ixgorroiy) usui 
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no0g alàvioy (Cwr» nuvgóuopy |. nig» àvey iniDvulac *ry nQog yvvaixa 
xoivoviay ovdsi; ay avsOctazo: voy Ób siQogage 7Jovgc oc éavto xagiio- 
q6voc Ó ayOQunog v0 éxsivov Üovigua noui. nÀnv uv vig Sy AniÓvula 
y09vas moóc 9opipov yáuov, ovx acefisi, ngog noryela» 0? ooguov? Óvg- 
G&féi, xai did toUtO vijuapeizat , Ovt tO ? xaÀug seOécvss. &yorcavo xaxog.5 
&& ve Opoíeg 9 ogyr év zuiv élanvecÓa, guoww qeu. clÀrgs saga Óeov, 
(va node àpvyov apaptgudvoy vn avro éÀxopsÓn. này» apézQo aUs7 
v(£ Yoroajcevog adixel, xos' atíav Ob youpisvog 0 Oixaroy éxvelei.  aÀÀa xai 
longc dcpiy Ósxsinoi, iva 10 ovpriadquxov éxopey ini ve Gavaco oixsiov, 
yUvoixog 5 téxvoy y adeiquw 7 yovéu» 7 gQiàov y aÀÀov vuvQy.  incisteg, 10 
si 10 Ovprtiucyerv ovx eiyopev , anásOQunor ay elpiev *.. Opug xai à aAÀa 
moavta oixsiog eUgsO ceras £yovta , édy ys dr 0 éleyoy 5 Z[ni]voró7. 

XXIL | Kai 0 Zipov: Óia ví Ó$ xai Gwpor veÀevtuOt» , xot. fegroÓerxol 
v000t yivoytat, Pi uv xol ÓQaípoveg xoi. navíat xol. na0* navtodana 
xolaCsv nueyaAog Óvvaueva Ünogys; xal Ó Ilévgoc" 01: oi avOQuno: za 16 
Szavca aUtGOy 17 zov; yogujojevot Gragatzortuc xomovovouy xal ovtac 
573 tQv onegpoto» xotafloÀy áxarQgue énidoOsica quoixuc và quugía. ixpuat 
xaxd. yon» Oi ovvovg Aoyi(soO ot, Oz4, ue voU qussUOat xal oneiQat xot- 
goc inivósiog diQrOzat, oUTO xa) toU xoivovzoat ànceyororuor 7 uéat s.900- 


titudo idonea redditur advitam aeternam. Praeterea sine cupiditate coitum cum 29 
muliere nemo faceret; jam vero voluptatis specie homo sibi ipse gratificans 
illius facit voluntatem. Itaque si quis cupiditate ad legitimum utitur connubium, 
impie non agit, sed in adulterium prorumpens impietatem committit, ideoque 
castigabitur, ut qui male usus sit eo, quod bene fuerit ordinatum. Simili modo 
eliam iracundiae concessa a Deo est vis nos aggrediendi, ut ea excitemur ad3s$ 
peccatorum ultionem. "Verum tamen immodice qui ea utitur, injuste agil, recte 
ea utens justum peragit. At luctui quoque subjecti sumus, quo doloris esse 
possimus participes obitus propinquorum, mulieris vel liberorum vel fratrum 
vel genitorum vel amicorum aliorumve. Commiserationis enim experles homi- 
nis naturam exuissemus. Simul reliqua omnia apta esse reperientur, si con-30 
siderentgxr, modg a me indicato. 

XXII. Tum Simon: Cur autem et homines praemalture moriuntur, et morbi 
periodici veniunt, insuper et daemones, insaniae et calamitates multiformes 
magna casligandi facultate praeditae existere pergunt?  Excepit Petrus: Quia 
homines omnino libidini suae indulgentes inconsiderate coeunt, et ita semini- 3$ 
bus alieno tempore sparsis ex naturae indole innumerabilia procreantur mala. 
Debebant potius reputare, uti tempus definitum sit ad plantandum et seminan- 


1. émuónog O. 4. &» ei (subnotetum) eiue» O. 
2. Oguo O. 5. Aéyos (sic) OQ. 
3. «o O. 
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exsiovytot, — ÉyOcy yoy sic ix *9c Movotcac sapgadoosng pepe, ai- 
viu6yoc vOV AaOv és dpapsiac , viovc veoptviiv vU9 xatd 05Àyvg* xoci 
ca avoy driexcáet. cÀÀa xal xav coyag toU xocuoV oi ivOQUnROt f50- 
Avevsig ve 5Oav xol dvogot. Onóve Ob GuieAZOavTcC VV sapatyQorv a&- 
6 Auxov, /xvove xoza Otadoyr» viot ayvorag aisia [wc] tg dsiv xorvyovouvtsc 
€6n0 nupia naOy vo éónvso» ttO£caot téxya. — 006v. xai [Oi0a0x]alog zu 
TLEQ! tOU É« yeveUrc TwypoU xol «va(jlÀcwavtog staQ avtoU devo [Quy égo- 
170a0:»], si! ovrog ZuaQrev 7| ol yovtig avtov, iva suglog yevwgOz, 
anexoivato* ovre oUTOC vt TjuaQtt9 , oUte oi yoveig avtov, GÀÀ i»va Or 
i0acvov qavsguóz 7 Óvvajc vov. Osov toc cyvolac ioneyr vo apiopvguasa. 
xoa: cÀgOGg ayyolag aitiy «d voraUTa yisevar. — Cot 1 qur) elücvat vsóvE 
Ósi xoivtowely v7 yopietg , 5l xadooa eb agédpov suyyaver.— nÀnv & soos 
puxac x99 éE ayyolac ictiv, oU uévvor ex movyooU eloyaouévov. | sto00- 
év. 0: dog vov ju apaQvavovta, xol Aofs zOv pg nooyoyta, xal stQoc 
i5zo p nacyewv xol aÀlovg avvOy Ospanergat Quvapévovc cevoraeic?. — av- 
vixa yovy Movorc Óux evotfeiav anadzc vov novio vrnc (orc Óuselcot 
q0Qovov, xai voUc iyvnviovc Ot a(iaQtíac naoyovtag evyaig lazo. 
XXI. Ko] 0 Zipeyv* &£ovo piv tavta ovSoc ye. ov dox oco 
adixoTavy 9$ iy avOQunor; Gvupalila; 0g pày» yap névexvat, og Ob sviovsei, 


20dum aptum, ita et constitutos fuisse dies ad coitum idoneos. Hinc certe ali- 
quis Moysis traditis peritus populum ob peccata accusans, noviluniorum se- 
cundum lunam et sabbatorum filios appellabat. At vero in principio mundi ho- 
mines et longaevi erant morbique immunes. — Sed usu negligenter derelicto, 
filii illorum vicissim ob ignorantiam, ut non licuit, miscentes se, innumerabi- 
25libus calamitatibus liberos suos reddiderunt obnoxios. Quare et magister noster 
de illo, qui a nativitate caecus erat et per eum vidit, interrogantibus, utrum 
hic peccaverit an genitores ejus, ut caecus nasceretur, respondit: Neque hic 
in aliquo peccavit, neque ejus genitores, sed ut in eo manifestaretur Dei 
potestas, quae ignorantiae peccatà sanat. Ac profecto ignorantiae causa ejus- 
somodi res eveniunt. Conjuge scilicet aliquando uti oportet, et ea quidem in- 
scia, an libera sit a menstrua pollutione. Jam vero calamitateg, quargm antea 
mentionem fecisti, ex ignorantia proveniunt, non e malo peracto. Concede 
insuper non peccantem et accipe non patientem, atque etiam alios patiendi 
immunes ad eum serviendum aptos invenies. Exempli gratia Moyses propter 
gppietatem totius vitae tempus consummavit mali expers, et Aegyptios ob pec- 
cata patientes precibus sanavit. 
XXIII. Tum Simon: Haec quidem ita sese habeant. Sed inaequalitas in- 
ter homines nonne tibi videlur injustissima? — Alter enim mendicat, alter divi- 


1. e» absque spiritu O, qui dein?yer- —— 2. sbgyc O, qui dein 3io. p. Ou. 
yjOn. Joan. IX, 2. 3. 
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xal og piv voci, xal) [oc 53] vyiaiyet, wal oucoc toiat1d sivo peor do 
su dvyOgonivQ Bio. xai 0 llévgog' ov ovvoggc, o Zinow, 0S5 vzGÀU9 Éxs0g 
*0U OXOTOU TOUG Aüyovs népnu; 7yepi "tovtQoU yag fiv dradeyopiévem, 
ov éxtQoTtéy monjoac nep vuv Óoxovytuy oro noy £09 Aóyov us 
g5oe. nàZv xal sig av*O épu. 0 xóguoc Opyavov doi. veyvixüg ytyoyog ),5 
iva vw écopévo aQgeve. oloyiug 5. O7 vixvg Óixaiovuc aioviovc visu E 
ovx idvvavso Ób svgefisic? iyzaU Oa anoveleoOgvat, ei jy 10ay oi évóscig 
oig émuxovorgovguy. Opioieg 16 xai Otà voUro tlol xal vocoUveec, vv mnoo- 
vongovgty. xol va ébZgc voUtOV SwQiEget voy Àoyov. xai 0 Zipow* ovxoUV 
yvUy5sa: veig vantiuvoig; ngog yag tO asovsAsoÓTnva,. Óixaiovg avtoi xa-10 . 
xovyovvzot. xoi 6 llévgog* si Xv aicwiog vantipuoig avvuV, cwvyla vw 
7v nsyiosg. aÀàÀa moog «vq xigQo va TasvUuova xal vyODara avOQu- 
so4g yivezos Q Ó dy jj ag£oxg 0 xÀgpoc, £vscvuv éxxAyvoc yonodpuevoy 
xal vouipog diadteacoievoy voy Us avtov vnallabe: fiov. xal 0 Zi- 
pe»' Sig oUtOC O xAngoc, xai éxxÀgtoc; wai Ó Ilésqog* voUso étépov Aoyovis 
digygoic éovwv. mÀgv éav ÉnitQéwyC, Ósitai 00. Üvvapie do, nag ayaysvytg- 
Oelg xoi try yévsoiw vnaAAaEac xoi vopiuog Biocag eloviov sevEg owstpolrag. 
XXIV. Kai 0 Zi» *ovva axotoac £Qy' unt voniogc, wc nay 
elg éxaovoy xegaAouo» Cyzo» [os] cv»eviOcpg» oc nàgoogogovpevog ép 


tiis abundat, alter aegrotat, alter nimia valetudine fruitur, et quae hujusmodi$0 
innumerabilia in humana vita reperiuntnr alia. Et Petrus: Nonne vides, Simon, 
le iterum extra proposilum sermones mittere? Nobis enim de malo collo- 
quentibus, digrediens disceptationem de iis tu introducis, quae sibi contradi- 
cere videntur. Nihilominus tibi respondebo. Mundus esl opus artificiose factum, 
ut masculo in aeternum futuro femina pariat aeternos filios. — Át pii hic ad35 
perfectionem venire non possent, nisi pauperes existerent, quibus auxilium 
ferrent. Simili modo et aegrotantes adsunt, quibus provideant. Et eo spectant 
reliqua. Tum Simon: Quid ergo, pauperes nonne infelices sunt? — Male nimi- 
rum patiuntur, ut justi ad perfectionem veniant. Et Petrus: Si eorum humi- 
litas esset aeterna, infortunium esset maximum. — Sed humiliationes el exalta- 39 
tiones hominibus sorte attribuuntur. Cui autem sors non placet, illi licet vi- 
tam, qua electa utitur, recte dijudicatam per semetipsum commutare. Tum 
Simon: Quaenam est illa sors, et ea quidem electa? Et Petrus: Hoc alius 
disquisitionis argumentum est. "Verumtamen, si non veltueris, libi ostendere 
possumus, quomodo generatione commutata iterum natus tu recte vivendo ae-3$ 
ternam salutem adipisci valeas. 

XXIV. Quibus auditis Simon respondit: An non intelligis, quomodo ca- 
pitulatim  disquirens tibi ad proximum progredienti caput consenserim quasi 


1. vyeyosag O. ; O in margine, &cefeig in textu. 
2. ]ta scrib. monet amanuensis Codicis 
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Kvepov dpyOpevov  xeqaAatov; dÀÀ ayvoílag coc 10! steiOecÓOc. ragelyov, 
iva àn' dÀlo £ÀÓge xepalotov, Ónoc náogyg ayvoiag oov uaÓc0v n7) 0t0- 
qaQonsvoc xatoyivc0x€0 coU. | aÀÀa msnÀAggogoprtu[voy] vov à? vuv 
54500» H0. cUyy00900», xal dÀGuv Óeífo oe juÓiv sidosvo. satva *oU 
&Zíposog sirovzog xal é&éyai péAlovsog 0 duog épy natygo' Üeayéo ov, 
Zípos, inaxotcac, Qc co. qiio» éctiv , nopstOV. éuvzuar, Oc vyy aQ- 
qy9 900 *Zgc Dyvygotec, Oc ur9noe nsigay pov Aofuv, noolritig uov xasé—- 
Qepsc. xai vov Ob izolÀygiog; dxovcac vc (ygceog xoi Ilévgov? iv one- 
Q0y7 yvoUc xoi aUtQ v0 dÀgOsUsv vuv Oovc, tí 00( gaivouot op9oc xQgi— 
10 ver. slÓnc, * ov; ei uiv yag ogOuc xgiyavsa L5 qaize, py ovyOz, iva 
p5 qaiyg * npgocsignutvog, 0 xal uezd Opoloyiay zvvuv5 cuvOéoOat uy 
O94Àuv. si Óà cpa uy opOuc vov llévgovy iv vsspoyg *nc (m*5oeug ames- 
Qatvout», oU "hag sigo», nuoc ovx ogdug éxoivausv, 7] voU (yseiv avuto 
inl savsoy 5 savon, émsb é0toi! OO& ÓxaOvOTS v710U6VO xal OUvSLÓS- 
15/460. 7 0à zo alÓsioOai Kqeig astO kay tuy vov axpoasu» avt: Heyiotyc 
Sut0lag soo yrvaoxOuéyO xai d0y97.A0POUPSL VTIO ovverd/josag ^ tr9 G5QU- 
$0U aÀyeiy vy» v0 yaQ veyixt got £oyt sidopev, vo» Ói énayyélÀópa- 
v0» Oov Aoyo» ?xoUcaus*.  népag yoUV9 ovx oluoi, Gà mi sezw (990i 


goSatisfactus? Sed dedi occasionem inscitiam tibi persuadendi, ut ad aliud ca- 
pitulum progressus tota ignorantia tua cognita non conjectans te dijudicem. 
Sed tres cum jam praeterierint dies, mecum dissere et continuando ego osten- 
dam, te nihil scire. Haec cum Simon locutus esset et exire vellet, pater meus 
dixit: Paululum me ausculta, Simon, et postea, si lubet, proficiscere. Memini 
25te initio disputationis, quasi me non cognoveris, divinaliones meas contempsisse. 
Sed jam cum alterius partis disquisitionem audiverim, reclene libi statuere vi- 
deor an non, si Petrum te superiorem crediderim, eumque verum dicere 
confitear? Si quidem recte me censere dicis, noli pacisci, ne videaris quam- 
vis praeoccupatus vel ex consensu et victus nolle concedere. Sig Petrum in 
sodisputatione superiorem esse non recte ostendebam, persuade nobis, quomodo 
non recte censuerimus, aut noli cessare a disquisitione coram omnibus, cum 
tibi alterutrum eligere licebit: aut superari aut componere. Sed tu fortasse 
pudere coram omnibus auditoribus maximam putas poenam ei, qui dijudicatus 
est, quia partes male egerit, et ex conscientia dolorem patiatur: mam victum 
351e esse re ipsa scimus, cum orationem a te prolatam audiverimus. , Fraeterea 


1. sov O. 8à ov qairu 0. 

2. »v» 0$ O. 5. 577a» O. 

3. mérgog O, qui deinde xai tí p.t. — 6. ovradqactog O. 
4. i« up gaivg dedi ex conjectura, 


dlóeiv, og vnécyov, dÀÀa mpog so Ooxelv uy alwiGoSor! wv inave- 
9ely vnécoysgoo:?. 

XXV. 'O ói Zino» «avva dxovgac vno 0pyzc toUc 0Od0vsac DfoULac, 
ctenay énopgsvÓy. 0 Ób [lsQgoc és. doac ovx OÀiygc oUoyc vOv moÀuv 
0yÀov ysipoOeszgag nooc laci xol astolugag, uesa «vov ovyrOeostéooy sala- 5 
iOv oixot éxaOcaÓz. xai Oy sig soy axoAovOoy Zoquy»íiac9 0vona iqg: 
evioygsor, Ilévos, o Oeoc, O0 iwAetapeevoc 0s xal coQiíac dyanavosag pàv 
&yexsv vov sU yvoióvay aàr dc yàg péydlog xal avebixdxog ÓueiéyOgc* 
"00€ Zíneva. mel flv 5): mepl srowtiQdv draleyOz,ai cs aErov pev , lini- 
Covtec yvnowiseov 05 fui» v0» neg) avsoU ixgayat Merov, xai Sata OUx10 
avv ie &oac , aAA ov prov, ei 00t giàov dogiv* oUyyivai xov ydp 00t do 
vOUQC éx v9c (5/t77080c xajiozovg. xal o Ilésooc* seiócvat ojiac 06Àn, oci 0 j45$d 
5Óovgc n0i)9 v: vn aUtOV tOv xapotoy dyascvsrai, gU] non» Óà & 
fovissza. vs aUtZg v5; GvanaUceoc xapWer tà péyioTa.  gs8 por va 
ueyala trc dvanavsceng yagiQecÓse va édpol,qíÀa DiaAdyecÓnt notoUyteg.15 
sz» inl v5 wvgocioíos. aUvov éEaQxcegÓéEvreg xal volg xapdeoig ovyyvor- 
ssp alc vy» vuxza 5, dg avuto éO9og T9 noóc sovc yvyoi[msegovc] AéysoDar, 
vr» vnspOscuw ysvycoOai zEiwgapey.. xal dy aov nesalaffoyseg clc Unvoy 
[isa ]n mue». 


quoque non credo, te venisse ad disputationem, quemadmodum promiseras, 
sed, ne arguaris, rediturum te exiens promisisti. 20 
XXV. Ac Simon, cum haec audisset, prae ira dentibus stridens tacite 
abiit. Petrus autem cum non peucum temporis diei superesset, aégrotis ad 
sanandum manibus impositis, multitudinem dimisit, cumque familiaribus domum 
ingressus consedit. Tum comilum unus, cui Sophoniae nomen: Benedictus, in- 
quit, sit Deus, qui te, Petre, elegit, ut probi sapientiae acquiescere possent. 25 
Nam vere magnifice et cum patientia contra Simonem disputasti. Nunc a te 
petimus, ut et nobis de malis colloquaris, sperantes genuiniorem te nobis factu- 
rum sermonem, non autem jam hac hora, sed cras, si tibi placet: etenim 
parcendum tibi est ob labores, quos in disquisitione pertulisti. Respondit Pe- 
trus: Scire vos volo, inter ipsos labores eum acquiescere, qui lubenter labo- 30 
rai, cum, qui invitus operetur, in ipsa quiete vel maxime laboret. [taque 
maximam mihi recreationem praebetis, si me de iis colloqui facitis, quae mihi 
in deliciis sunt. Ita de consilio ejus satisfacti et lassitudini indulgentes roga- 
vimus ut in noctem differret, quemadmodum mos ei erat cum familiaribus col- 


loquendi. Ac postea cibo sumpto ad somnum conversi sumus. t 
1. airsicOa O. 4. Nolui scribere réyOne. 
2. vnioygroa O. 5. vvxsas O. 
3. cogosiag O, ut eliam infra con- 


stanter. 
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OMIAIA K.. 


L Nuxvogp! 0? diavoota; xai Ównvicag (tae, xadegOsig ovvzOwe Zo 
nvvOavsaOé nov, sso) ov BovAegÓc. xal o Zoguviac avro nguvog 7/otato- 
"uc Ovrog O0 negl sovzooU AOyoc £yer, dsuDvpovow niv nagsiy vyoryr- 

50a«. xal o llévpoc^ $ó* uéwv, iQ, xoi Ówà 9c ngog Zipoyvo ÓiaAcEsme 
éféqprva, vq dà ovv évépoic xeqalalotg va nep avvou cignxévat. oU szcyv 
capuge épuvicd9' nolla yap xegoalaua loodvvajisiv Qoxovyta xà. xÀn Oel 
avTOU t0U aÀyOoUg toig nÀsío0: napéyer viva. yvoOtv.  GOT6, dy vUv Upetv 
airo, à vore jteva sw0ÀÀAQV clgzxev. xepaAatoy vu. Ziuovi, py olore loy 

i0avrg vu vevujuroDat. — xol 0 Zoqoviac* opQuc , ig, Aéyetg* el vov ydo 
zpiv à« nollov sQv vovs siQguévov xepaAaiov agopitetg, aUvÓ 0 dàz- 
Sig monjosig qavegoteoov. 

IL Ka) o Ilévoocg: oxovoave, 4q5, voiyagoUv vyc wsph soU mt0vyooUD 

apuoviac vy» aÀgOcay. | 0 950g Óvo facieíag 0gícac xal dvo ailtvac 
15gUvs0t70a70, XxQ/vac to mvovyou dsdo0Oat vOy vtapovza xoopop OG tO gu- 
^00» vs avTOV slvat xai nogroysoda. obéuc, vo d? ayado onov Ünéayceto 
sOv uiÀlovsa alüva, Xv Ór néyav 0vta xal aídtov. — zov oUv &vOQurtov 
avvtetovorov éstoigoey, énivmótiovita Éyoyva veveiv, vpog üg fovievor szQa- 
Pec. xal v0 nie cüua ovtoU dct vgrusQég, ix Owielag &gov vv yéve- 


20 HOMILIA XX. 


I. Ubi noctu surrexit, nobis expergefactis consedit. secundum morem 
ei dixit: Interrogate me, de quibus lubet. Tum Sophonias primus ei dicere 
incepit: Explica nobis discere cupienlibus, quid reapse de malo sit sentien- 
dum. Et Petrus: Jam, inquit, in disputatione cum Simone habita id de- 

o5 monstravi, licet variis in capitulis non perspicue apparuerint, quae de eo 
disserui. Multa quippe capitula quibus vis deesse videtur aequo veritati, 
etiam multitudini notitiam aliquam veri suppeditant: ita ut si nunc vobis di- 
cam, quae tum Simoni dixi per multa capitula, nolite credere, vos eodem 
modo honorari ac illum. ^ Et Sophonias: Recte, inquit, dicis; nam si 

$onunc nobis ex multis tunc perhibitis capitulis definis, quod verum sit clarius 
ostendes. 

II. Tum Petrus: Jam audite, inquit, veritatem de recta Mali harmonia. 
Deus duobus regnis definitis duo quoque aeva constituit, Malo praesentem 
mundum adsignans, quia brevis temporis spatium permanet celeriterque transit, 

35bono autem se daturum promisit mundum futurum, grandem quippe atque ae- 
ternum. — Ac hominem creavit libero arbitrio praeditum, ut facultate polleret 
inclinandi ad agenda, quae ei placerent. Et corpus ejus tripartitum est, cum 
originem ducat ex femineo; nam affectum est cupiditate, ira, luctu et quae 


—Á EHE. 
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ew: Pe yp énióupiav, 0pyT* Any xal *€ TOUtOIC énópeva. z0 Óà 
nva xal «vto oU vQitoyevic oy, aÀÀa tQIueepec, ix *0U Gopsvoc &yet 
v5V yévsOu» , xal OcxtixOv. éOtTI 20yi0j0U, yvuoeue , gofov xal vOv tovvor 
énopévov. éxav£po Ói vu» *QiaÓoy piov eye vj» Qija», Oc eivut v0y &v- 
Sopuno» ix qugaiot ov Óvo, $nàsiac v& xal dopevog. i0 Op xoi dvo avs 
0dol npoeréÓrony , vouov vs xol avouioc" dvo ts flaciisia. vola oa», j 
[iv ovQayQy Aeyopévoy, 7 0b vüy ini yyc vov facusvoyvuoy. | aÀÀa xal 
Óvo faciAeig &vay9roav, Qv O ui» toU nagovtog xa) noogxaíQou xócH0U 
yop Bacileverv yetoovoveivas, 0g xal à o£ gu rioviQuy yaioeus xoa Oi 
o i Pregog , x«i «vtóg faoiieug vndgyov TOU écoiévov aiovogc , oséyer i0 
7200 av gun oy quot , iv Toig fs.aQoUot ev nagpnoiav Pyetv oU Óv»a- 
pevog, [«AA] wg vig sov. £o AavOavei neigousvog va ovuqQégovra oU 
Bovisve. 

Ill. Twv 0i dvo vovtov [0 £&vegoc] tov £vegov éxfiagevor, OeoU xs- 
Àebcav7og. £xaovog Ób vu» avOgunov ovolav Zysi, [ixciv]o avtov, «15 
ffovuÀsvos, neidscOa: stQ0c v0 ngacotiy ayada 9j xaxa. nÀyy dày za ayada 
vig ou006e(v. &Ayvat, voU écopévov dyadoU faciléng yivevar wvrua* el Ob 
quUÀa nodiué vig, v0U napovrvog! yivevae novggou Ungoétgpa. Oc Ór 
aHoQtiag xQiG&t ÓtxaiQg vx xov auvoU Aa» iEovOiu» xal msQO 900 uéÀ- 
Aovtog «luvog Oel$oag ovtz yonoOai? iv vo v)y (jio xoAaQay 7dstat, xal20 


ad ea pertinent. Simili modo spiritus cum non trium generum sit, sed tri- 
plex, ortus ex masculo et capax est ratiocinandi, cognoscendi, metuendi et 
eorum, quae huc pertinent. Utrique autem iriadum eadem radix est, ita ut - 
homo duabus commixtionibus, feminei cum masculo, compositus sit. Qua- 
propter etiam duae viae, aequitatis ac iniquitatis, propositae, duo quoque regna 25 
definita sunt, alterum coelorum appellatum, alterum eorum, qui nunc in terra 
regnant. Ac similiter duo reges constituti sunt, quorum alter praesenti ac 
temporaneo mundo regnare et pernicie malorum gaudere lege tenetur; alter 
aulem, rex el ipse, futuri quidem aevi, universam diligit naturam humanam: 
qui libertatem agendi etsi in praesenti non habet, nihilominus de utilibus sua- 30 
dendis latenter sollicitus est. 

Ill. Horum duorum, Deo ordinante, alter alteri vim infert. Quisque au- 
tem hominum facultatem habet, eorum cui vult obediendi ad bona perficienda 
aut mala. Ac si quis bona facere sibi eligit, proprietas redditur futuri boni 
regis; sin quis iniqua perpetret, praesentis mali fit adjutor. Qui quidem cuin 3$ 
propter peccata justo judicio eum puniendi acceperit facultatem et ante aevum 
aeternum ea uli cupiat, in hac vita castigando gaudet et quasi suo ipsius de- 
siderio gratificans Dei voluntatem perficit. Alter vero conditus, ut justorum 


1. mago»ovzog O. 
2. Vbb. avzj yogoOo. add. ex conjectura. 
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dc idia yapitopevoc inidvpig vyv soo Oeov fovAgow éxvelsi. o dà ee- 
goc ini Óuxatov dovoig yaiQew ! dypuovoyrósig, Óixatov evouy ey doe 
sUgpaivssar, OULO» aUtOv didig (ur, xal avrog Oi og éavtu yagitogsevoc 
szv Unio voUtuy eig Qsov avagéQet yagiv. — éteots. db. massi adixo pnsta- 
5 usAgOéysi outsoO oi, xal naysi Omaio avóQi inl vcAevtalag apoptiag Ói- 
x99 UntOyst9.  vtÀny, 0l vo myepovec oUtO: tayslat ysioég elow QeoU ssQo- 
Aoufuvew iniDvjtoUOor, TO avtov Oc)gua Pnitclsiv. oti dà vovÓ  oDvwr 
Kyo, elprtos xol vu vou dx ngootnov vov Jsov?* éyà anoxzevo xol Cre 
910:200' fotGbo, xoyG lacouci. — aÀngOU0g ydQ acnoxvsivei? xoi Cwoyovei. 
foastoxveiyet piv dua cvüc cgi0teQAc , voUT ovt Óu& voU ini xoxocer vy 
aos yaiQewy «Qadévroc novzoov. cuis. Ób xol evegyevel Óià. vc Oefuecc, 
tOUz £0$: Oud voU dm evegyscíg xol oowyoía Óixaimv yaipeiw OrutioUQys- 
9éyvoc * ayadov. elol Ób oU1o: tdg ovGíag £yovisg oUx /inOev voD Jéov: 
ovo yaQ &/oviv évépo "uc agyr. OU ut Q3,0 toU Ó&50oU wg Qua ngosBÀs;- 
15 9ncov , 0[1000fo: "d GUT( 7/0a9'* OUTt6 ovp Ge ixoac aUtopcrag napa v9 
aUtoU Bovity geyovóssg , énel *0 vyQ dvyausug QUTOU HuéyiOtoVy avijetso 
&v. aÀÀa aso voU OsoU ulv ngo(fAnvva: va now10Ta Ovorysla 6000. QG 
v0 ve Oéguoy xoi wuyoóv , vyoóy ve xal) Egoov. O06» dy xai navrQ svy- 
ya&ve. n&ozc ovoíag ovone yvwje vre xata vv xgaoi»" tbo yaQ xQaOsi- 
200.9 aUsoig de téxvOy wj sQoaiQso.g dyevvróT. Ó ov» nornpóg sQ0g va? 


imperio gaudeat, bono quodam invento magnopere laetatur, eumque vitae ae- 
ternae salvat, ei ipse vero quasi sibi indulgens amorem erga eos in Deum 
refert. Attamen quivis injustus converti potest atque salvari, quilibet vir justus 
peccata commissa poena luere. Hi quidem duo duces veloces Dei manus sunt 
$5ad anticipandum promptae, ut ejus voluntatem exsequantur. Quod ita se ha- 
bere, dictum est etiam in lege ex ipsius Dei persona: Ego occidam et ego 
vivere faciam; percutiam et ego sanabo. Nam vere occidit et vivificat. Oc- 
cidit autem sinistra, idest per Malum, qui laetari tenetur impiorum exitio. 
Vivificat autem et benefacit dextra, id est per bonum, qui ita creatus est, ut 
9 beneficentia et salute justorum gaudeat. At hi facultate pollentes non extra 
Deum existunt; alius enim extra eum principatus est nullus. Neque autem ex 
Deo ut animalia projecti sunt, cum aequa pollerent potestate ac ille: neque 
exstiterunt per semetipsos contra illius voluntatem geniti, cum ita summum 
imperium ei tolleretur. Sed ex Deo quidem projecta sunt priora quatuor ele- 
36 menta, calidum et frigidum, humidum et siccum. Quare etiam pater est cujus- 
vis materiae, ut quae mixtura evenerit secundum ejus sententiam; commixtis 
enim ipsig consilium extra nascebatur ut fetus. Malus igitur in fine praesentis 


1. x«i O. 4. OgutovoygOeyzo, O. 
2. Deuter. 32, 39. 5. «o O. 
8. anoxcré»ss, scr. O. Ita et subinde. 
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«oU évsOUtQTOQ &00U40U */Àet vnovQyZoac apéuntaog vg ÓOeg, ts Of ov 
piüe ovalag Gv vygc sQ0g xaxiay uoygc, ustaüvyxoiOslc ayadoc yevéoónt 
duvavtoai. OovÓb yaQ VUv xaxov ti toil, xaí XOL XOXOQ QV, VOI JAOC XGXOU- 
[iiv slÀggouc v9» ifovoíay. 

IV. Tavvo sov [lévgov einóvsoc, Miyaiac, xal avvog vov axoloy-5 
Ou» vic OV, invUOeto* nóOsy oUv voig dyOQusto( tO G|xgravervs wol o 
Hlérgog £qg* &x voU ayvosiv, 0s. sul o» vodocovoi xaxoc, «oi[ocsoc ye]vo- 
pév9c navvruc xolacOnvat iyovciuv.  OO6ty "xal vv inidUMlav, wc aAÀote 
ei[ 10»], diadoxysyv Bíov Eyorseg, saUtzv niyoopogovotv, uc £wyev v u[coov] 
naiduv qQOoQG, 7) aÀÀg 1t) xoÀaxevovoy ajaQtio. vo yaQ ayvociy , O10 
xpgivovta., Og qQOacag; einoy, dua vo agoflov «zv iniOURiav oU vopnipoc 
"Àzoot» énsiyoytat.  Q0v5 OUX O Ós0c xaxog, O xaÀug Oslg vr» inióDv- 
piov, iya Óuxdoyr, fiov yévgsar, aÀX avro: acs(éovavor, ol sd xalg crc 
éniÓvuiag yonocjievor xaxuc.. oU10 Ór xoi ini «9g Opyre &ott AoyicaodDoi, 
0r. Óuxa(mg pày avvZ vig yorodjuevoc, wc ébeorip , svO&(jei, maga Ób vOÍ5 
pétQoy. dEbsÀOuv xal dautq vy» xgiouy Aou acti. 

V. Kai 0 Zogwvíag nalw iqg* 9 uaxgoOQvuía cov, xvQié pov ILIózos, 
s5&Qoroíav Zi» yagitevar, axgrifeiag ydg» xavà ssoÀÀa nuyOascoDa! cov. 
Ói0 QuggoUvvreg navi! vQgonuw vr» Hévaoiw norovueÓa. uépnvyuat soivoy, 
wg y9ig Zípmv nog oh wy Qjvgow jov &quy, ovr 0 nov9ooc, sl ano voo90 
Oeov yeyévuyvat!, dxolotOog v5c avvfc vo ngoflalovt. svyyavet oVoíac, 


mundi integre coram Deo vivens, cum jam non pertineat ad solam iniquitatis 
substantiam, instauratus potest bonus fieri. Etenim jam non amplius male agit, 
quamquam malus est, cum lege faeultatem acceperit male agendi. 

IV. Quae cum Petrus locutus esset, Michaeas, qui et ipse ex comitum 245 
numero erat, interrogavit: Unde igitur fit, ut homines delinquant? — Respondit 
Petrus: Quia ignorant, se pro iis, quae male egerint, in judicio penitus datu- 
ros esse poenam. Unde, quemadmodum alias dixi, etiam prolem habentes cu- 
piditati indulgent, ut evenit in occisione tenerorum infantium vel in alio deci- 
piente peccato. Nam, ut modo indicavi, se judicatum iri nescientes, quia ni- S90 
hil est, quod ipsos terreat, properant ad libidini temere atque illicite satisfa- 
ciendum. Ideo non Deus injustus est, quippe qui cupiditatem ad vitam pro- 
pagandam bene ordinaverit; at ipsi sceleratissimi, quippe qui abusi sint eo, 
quod in cupiditate bonum est. Ita censeri debet etiam de, ira; qua qui recte 
uülur, ut licitum est, non impie agit, sed ultra modum progrediens judicio 35 
obnoxius peccat. 

V. lterumque Sophonias excepit: Longanimitas iua, domine mi Petre, 
nobis animum addit, ob majorem firmitetem de aliis multis te interrogandi. 
Quare omnino cum fiducia te exploramus. Memini quippe Simonem heri te- 
cum disputantem asseruisse, Malum, si a Deo genitus sit, consequenter esse 40 

Ó. 7eyevntoa O. 
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xe] ayad0g ogstiey elvat, xal ovy) xaxog. o0 di dmsxpivm, us suavtot 
oUvOc &ysuy , xadOt. noÀÀol dE ayaDny xaxoà yevyGytor, QonsQ Sx soU 
dap onoiol viveg óvseg dvo dyevyróyoav, ov 0 nbv f» xaxog, 0 d. &ya- 
9óg. vov Ó& Zíuwvog aiviacauévov, ovt avOQunivoic éyoraw napgadsiypna- 
5 ow, asexQivo, 010 vOUTQ TQ ÀAOyug oUÓR v0 yavvoo,. Oso» naQadciEaaSat 
Ósi* ayOQonivov yao xal vovto v0 nagaócypa. iy) db Zogevíag vo uir 
y6v91700: sov siagadéyouat, so Ó& xaxov yevytoot 0U npo0ítuar, xav. tuy 
avOgunwy ol ayadoi xoxovg ysvvOOt. xoi jr vor vopucag je aAoyog sr 
dvÓQusvoug Ótaqegovvov $vio. uiv 1G Oeo anodidóvar, Evia Ob ov, insidg 
1010 uiv ysvy500t Óidugu, v0 0b avOpior0y. aU100 yevytjoat otx anodi dou. 
oi uà» yap avOQusor xota v0 sixog avoporovg taig éóavsQV yvopag yss- 
vQcoiv viovc Óia voiaUvtv alviay. x vsooaQoy yap OUFPLOTOTEQ JL6QUM XOT G 
sdg Óraqopovc; «gonac diaqoQug voénovtar và 0ouata, wc xol) iy avOQu- 
seg OOuGT. xcÓ éxoctoy xatQov *O Tc TQ0nzCc idu» aviavOusvo» 4 
15éÀos10UUu8V0V v9)y OUuAETQOV xp&OLV aOcvel. tvUY yaQ ovyxoapavuv *. ovy 
wO0avtec dei Ütajuievovzoy va ontQpuavo GAÀove &ÀÀgv Syovca xQ«Ouv. asco- 
xgivovsat, olg ngog t59v voU xaipov xoacu» xol ai yvopno: optar eise 
ayadai, eite xaxai. ni db vov Ósov Ovx EOTL Y4 TOLOUTOV Aoyíaag $ac 
ésQeneoy yao xol asl dy, ón[óvav]* npoflallaw Boves, avayat] "aoa 
$0s0 ngoflaÀÀouasov oUzQ c0cvvuc [sivo] SX ssa99a vU ysytyynxOUt, S459 vo 


debere ejusdem essentiae ac genitorem, ideoque bonum, neque malum. Ac 
tu respondisti, nequaquam rem ita sese habere, cum mulli ex bonis gigne- 
rentur mali, sicuti ex Adam duo exstitissent, aller bonus, alter malus. Simoni 
autem arguenti, te exemplis uti humanis, respondisti, neque illud, Deum 
25 gignere, eo modo esse admittendum, quippe quod exemplum et ipsum sit hu- 
manum. Ego autem Sophonias Deum gignere admitto, malum gignere eum 
non concedo, etiamsi inter homines boni gignant malos. Nec iamen credo, 
me absurde alia eorum, quae hominum sint, Deo attribuere, alia non, cum 
alterum, gignere, concesserim, non ita alterum, dispari modo gignere. Nam ho- 
39 mines liberos ut par est dissimiles ipsorum consiliis hanc ob causam procreant. 
Cum quatuor parlibus componantur, secundum varia anni tempora varie eo- 
rum corpora vertuntur, ita ut in corpore humano secundum quodvis tempus 
id, quod anni tempori proprium sit, crescat aut decrescat congruentem mixtu- 
ram delens. Nam semina temperatorum non semper ita permanentium elias 
$&aliter commixta segregantur, eaque secundum temporis mixtionem et consilia 
sequuntur sive bona sive mala. At tale quid de Deo non est statuendum. 
Nam cum immutabilis sit atque aeternus, quando creare vult, procreatum ejus- 
dem modi ac creatorem esse oportet, quod ad substantiam scilicet et mentem. 
1. x«i og p. og xci O. 3. óm (sic) seq. lacuna O. Fortasse 
2. ]ta ad oram Cod., ovyyoanacrov scribendum à; à» vel 0mog à». 
in textu. : 
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oUciay Àéyo wai tz» yvojgv.  si[dà 9aÀyo]eus vic xal aUsOv tQentOv A4- 
yet» , 0Ux 0ida , ng xai «4Oavotoy sinciy dUvatat avsov. 

VL Tavs« 0 Ilésooc &xovouc xoi flgayv éni ovvvoiag yevóptevoc &qu' 
oUx olor, vutyà QuvacÓat segl novgooU ÓOiaÀsyousvoy uy avtoU 1OU v0- 
v9goU vo OéÀnua soiiv. 0Ü5v vouto acto siÓug ovx olüa, vi nQate, n0-5 
v00» O0t095700 7 AaÀyoe. si niv cumO«tu, yéÀova mQOg vovg nollovg 
ógÀZcaiut &v, Ott. aÀZgOMay inoyyellonsvog wyQUGORV tOy ntQi xamiag 
Aoyov ayvou' si Ob einouut, qoflovuar, uy ago oUx agéoxg Oso (rvtrlaodo. 
*0 xaxov, aÀÀa 80 ayaOOyp uOvov. màÀgv xol viv sig vOv Zogowiov Ào- 
yo» sag dpac UnolgWerc orco QovsQuvtQag.  ovvviOejrot xayQ, Ott OU10 
nüvsu vd avOQunoy dnodidovas Oei vg Oen.  avixa yoUv oi avÓQonoi 
OUx (yovzeg v& OOa1G0 vQsnid OU 106ROviGr, GÀÀa yoÓvo Uno vUv t1QO- 
sev» aÀÀoroUcÓat Qvoty Zyovguy. 0 0b ÓOsog oUy oUtSug* vno yag 10U £p 
qUToU s9sUuatoc avtoU dnoporto Ovvajur , 0nolov ay ÜovATtcOL, yivetut 
$0 OQjpiG. xol vaUzy uGÀiov cv: nu0TteUGGi, 9j xol Ó GzQ TtGQ GUTOU tOL-15 
avig» dligpug qvo vno cov avtov Oujxovtog acwjiazoU vov. el; ÓOpocoy 
sQanécig xai nayvyÓelc yiveva: tÓug, vdug dà nayiv Ai9or xol y9g, xal 
Aidor dà avoprtavsec nup ébantovorv. voioUtoy xata netaffoÀg» xal vgo- 
95v 0 &7Q UduQ và nQUra ysyopoe sig nuQ dAgbte dta vov vgonoy, xal v0 
9yoo* sc VV évaviiu» QUO usterQung. ci 08; ovyl xoi vr» Movosuc ! $9 


Sed si quis eum quoque mutabilem dicere velit, haud sane intelligo , quomodo 
eum immortalem affirmare queat. 

VL Quibus auditis cum Petrus paululum cogitabundus sedisset, respondit: 
Non credo, posse aliquem de Malo loqui, nisi faciat simul Mali voluntatem. 
Quare, cum hoc ipsum sciam, dubito, quid faciam, utrum sileam an loquar.35. 
Si enim taceam, risum apud multos moveam, ut qui, veritatem me explicatu- 
rum professus, de malitia loqui nesciam; sin loquar, timeo ne Deo displiceat 
disquisitio de malo instituta, quippe cui non nisi disquisitio de bono placeat. 
Atamen quae ad Sophoniae interrogationem respondi, etiam clarius vobis ex- 
plicabo. Ego quoque concedo, non omnia, quae hominum sint, Deo esses 
attribuenda. Jam quidem homines, quibus corpora immutabilia sunt, non mu- 
tantur, sed indolem habent cum anni tempore variandi, At non ita Deus; nam 
illius spiritu ei innalo arcana vi corpus fit, quale ipse vult. Quod eo magis 
credendum, cum aér per eum, id est per incorpoream mentem in eum difu- 
sain, facultatem acceperit, ut in liquorem versus et concretus aqua fiat, aquas 
aulem concreta mutetur in lapides et terram, et lapides confricli ignem ae- 
cendant. Hoc modo aér post translationem et commutationem primum qui- 
dem aqua factus per conversiones cessabat in ignem, et humidum in contra- 
riam naturam mutabatur. Quid vero? Nonue Deus etium Moysis virgam in 


1. povosog O. T 
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Qd/idov 0 9i0c ispeyev sig (Gov. roujoag ogiv , Ov náliw nezéoeosep. elc 
Qu0ov ; xai Qi! avg dà src voonsiogc Dafidov «vo NeíAov $dog éspewer 
&ic aliua, 0 xal na uevéotoetav elc UÀÓnp. alid xoi «0v avÓQonos, 
qoU» üyza, iuvat pati syozc ueséavoney elg aaoxa, xal-sudAww peséospeter 
b aig yovv. ovy] à Movorc avsog ocaob cow slg uéyictov ispantg; quc, ec 
uj dvvnOzvor voUc viovc 'IopgagA dvsiflAéyo: avs9; nolo ov naAAos o 
Oe0c davzóv toénev , elg 0 fovievar, Quvyoasosatoc éotiy. 
VIL. '4411 (omg sic vuv ivoroev, ov. aAAoc pày vn aÀlov yeveoÓe 
vt QUvazo:, avzOg Oc vic éavtóv, elg 0 jovAevat, pevatoénsty ov dOvacet, 
10xQ; 0t vO vQéreoOo: toU yrüovtoc dos. xal anoOaveiy [pvorv] 8yo»soc, 
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quv aOavavóg dotiy. 005v soÀU uadloy 5 voU Otov Ovsauic, Ove OéÀ« 


animal vertit, serpentem faciens, quem iterum in virgam mutavit? Et ipsa illa 
virga aquam Nili convertit in sanguinem, quem redire fecil in aquam. — Sed 
hominem quoque, qui limus erat, spiritu inflato in carnem vertit, quam iterum 
$5 mutavit in limum. Sed nonne et Moyses, qui caro erat, in maximum permu- 
tatus est ignem, ita ut filii Israelis eum adspicere non possent? Multo magis 
igitur Deus semetipsum mutare in quodcumque ei placet potentissimus est. 
VII. At fortassis vestrum aliquis existimat, alium quidem fieri aliquid pesse 
per alium, sed ipsum in quodlibel se convertere non valere, esseque etiam 
So commutari senescentis et morti obnoxii, id quod non censendum sit de immor- 
talibus. Nonne enim Angeli quoque perennes atque igneae substantiae caro 
. facti ab Abrahamo hospitio excepti sunt, quorum vel pedes ut ejusdem homi- 
num essentiae homines lavabant? Sed etiam cum Jacobo, qui homo eret, An- 
gelus luctabatur, in carnem commutatus; ui posset cum eo conversari.  Si- 
:S$ militer postquam luctatus erat, ex voluntate sua propriam iterum jnduil natu- 
ram. Jam vero in ignem transformatus Jacobi nervum femoris non quidem 
combussit, sed inflammavit claudumque fecit. Attamen is, qui ex voluntate 
aliud fieri nequit, utpote subditus ipsius naturae, mortalis est; sed qui suae 
ipsius naturae imperans potis est fieri quidquid et quandocumque vult, ita ut 
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novus eveniat, est immortalis. Quare mulio magis Dei potestas essentiam cor- 
poris quando ei in quodcumque vult convertit, et similis substantiae, non au- 20 
tem aequae, commutatione peracta procreat. ta creator et in aliam essen- 
tiam commutata in se revertere potest, cum ex illius mutatione filius progeni- 
tus sine creatoris voluntate aliud quid fieri non possit, nisi ille annuet. 

VIII. Haec cum Petrus dixisset, Michaeas, et ipse ex comitum numero 
unus: Velim, inquit, a te discere, num etiam Bonus eodem modo genitus sit,35 
quo Malus: si enim aequo modo facii fuerint, fratres ' mihi esse videntur. 
Respondit Petrus: Non geniti fueruut simili modo, si me ab initio dixisse re- 
cordaris, Mali quadruplicem substantiam corporis secundum genera divisam a 
Deo procreatam, sed extra eam secundum creatoris voluntatem ad mixtionem 
consilium, malis gaudens esse temperatum.  Ác ita statuendum, substantiam qua -39 
druplicem ex Deo prolatam ejus quidem esse creaturam, et ipsam sempiternam. 
Cur autem exira essentiam ab eo temperatam congrediens propositum malis 
gaudens postea gignebetur? Et hac quidem ratione neque a Deo, neque ab 
alio quodam creatum, sed ne ex eo quidem prolatum, neque sponte progres- 
sum est, neque semper fuit, uti ante mixtionem essentia, sed mixtura secun- 36 
dum Dei voluntatem extra exstitit. Quae quidem ita sese habeant oportere, 


1. 0n páv moofaiior xai eig 51é- bes Hom. Il, c. 1. 
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dej «à *oraUta, oUÓÀ voÀua» OgtiÀexa Afyewv. oig axpoifoUwtec vv sov 
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20000)» adíxec noaoce QiafjaAÀAn» dà didaoxaAovc mÀmgOsíac clc évéd gay ca» 
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saepe affirmavimus. Sed Bono ex optima Dei commutatione nato, nec extra 
existenli mixtione, filium esse contingit ei, qui est. Verum haec cum scripta 
non sint, sed non nisi conjecturis confirmata, haud plane ea ita se habere a 

25nobis comprobetur. Nam alias mens ea, quae jam omnino praeoccupavit, per- 
quirere cessaret. Atque praeterea memini, hujusmodi res non omnibus, sed 
solis experientia probatissimis mihi esse revelandas. Neque sine difficultate de 
iis mutuo aliquid affirmetis, neque audeatis pronuntiare cum certitudine ineffa- 
bilium cognitionem, sed in silentio tantum remanete cogitabundi. Nam inter 

s)loquendum forsan is, qui loquitur, peccat inscitia, poenamque debit, cum, 
etiamsi ad semetipsum, pronuntiaverit silentio veneranda. 

IX. Quae cum Petrus dixisset, Lazarus, qui et ipse erat unus ex comi- 
tibus: Dic nobis, inquit, quomodo haec consentiant: qul! rationi consentaneum 
esse potest, Malum ipsum a Deo justo ad impios vindicandos constitutum postea 

s&inter angelos suos cum peccatoribus in infimas tenebras mitti? Namque et 
hoc ipsum magistrum asseruisse memini. Tum Petrus: Et ego, inquit, affirmo 
Malum nihil mali facere, quatenus perficit, quae ei jussa sunt. Quamvis ad 
mala inclinet, nihilominus timore Dei nihil mali facit; sed quia magistros veri- 
tatis ad incautos décipiendos calumniatur, et ipse appellatur diabolus. — Quod 
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autem verax noster magister dixit, illum atque angelos suos cum seductis pec- 20 
catoribus in infimas tenebras abire, ita intelligendum est. Malus secundum 
mixtionem ita creatus, ut tenebris gaudeat, cum angelis conservis in Tartarum 
descendens laetatur; nam igni gratae sunt tenebrae. Sed hominum animae, 
quae puri luminis stillae sunt, ignis quidem essentia alius generis absorptae, 
immunes tamen naturae moriundi, secundum quod meruerunt puniuntur. Si25 
autem malitiae dux ut homo non mitteretur in tenebras, ac si eis non gaude- 
ret, mixtio ejus malis gaudens in boni consilium converti non posset. Et ita 
bonus ibi interesse eo magis judicabitur, cum mixtionem malis gaudentem 
nactus propter timorem Dei nihil contra ejus legem perfecerit. Ac nonne com- 
mutatione virgae summi sacerdotis Aaronis in serpentem et reversione ejus in 30 
virgam scriptura mystice praesignificavit, spectare eam ad futuram Mali con- 
versionis commistionem ? 

X. Post Lazarum Joseph, et ipse unus comitum, dixit: Recte omnino 
locutus es. Et mihi discere cupienti hoc explica: cur eosdem omnibus ser- 
mones impertiris, cum aliis quidem persuadeatur, alii autem non credant? Et; 
Peirus: Sermones, inquit, haud sane incantamenta sunt, quibus, qui audit, 
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voic aÓsÀqolg uov £qy' Qranogu , si iQote so vjesépo sasol. wal Aéyos- 
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Ziuwvog 0pnuytsg, quvgc Ób sov masQoc guo» cxovovtec OavUosov. xoi 


omnino credat necesse est. Quod aliis persuadetur, aliis non, manifestam pro- 
bat arbitrii libertatem. — Haec elocuto nos omnes benediximus. 
XI. Et cum nos ad edendum praepararemus, ingressus est quidem nunm- 
25líans: Appion plistonices cum Annubione nuper Antiochia venit, hospesque 
regeptus est a Simone. Quibus auditis pater gavisus Petro dixit: Si mihi per- 
mittis, ibo salutatum Appionem et Annubionem, quippe qui a prima aetate 
fuerint mihi amici. Fortasse etiam Annubioni persuadebo, ut de genesi oum 
Clemente disputet. Ei Petrus: Permitto, inquit, et laudo, amici officio te velle 
sosatisfacere. Verumtamen reputa, quomodo ex Dei providentia ad plenam per- 
suasionem' tuam harmonice perficiendam omnia undique concurrant. Hoc 
autem dico, quia Annubionis adventus tibi expedit. Et pater: Rem ita sese 
habere et ego profecto video. Quibus dictis ad Simonem profectus est. 
XII. Nos autem, qui cum Petro eramus, continuo interrogando ob vo- 
s5 luptatem atque suavitatem dictorum totam noctem vigiles permansimus. Et cum 
jam auroresceret, Petrus me ac fratres meos intuens dixit: Haesito, quid patri 
vestro visum sil. Hoc Petro dicenti pater intervenit, repperitque eum nobis 
de se loquentem. Quem cum moerentem videret, post salutationem ad se 
ipsum excusandum exposuit, quam ob causam foris dormisset. Nos vero eum 
intuentes expavimus, vulium quidem Simonis videntes, vocem autem Fausti 
1. »AÀd Anubionem" Ruf. Recogn. X, 52. 
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patris nostri audientes. Et cum eum fugeremus atque exhorresceremus, ob- 
stupuit pater, quod tam austere ac inimice cum eo ageremus. Solus autem 
Petrus formam ejus naturalem vidit nobisque dixit: Cur execrantes refugitis a 
patre vestro? Cui nos una cum matre respondimus: Simon iste nobis esse 
videtur, vocem habens patris nostri. Et Petrus dixit: Vobis quidem vox ejus 25 
praestigiis non mutata sola cognoscitur; verum oculis meis non fascinatis vul- 
tus quoque, qualis est, apparet, non Simonis, sed Fausti patris vestri. . Tum 
jam patrem respexit eique dixit: Propria facies illis in te non apparet, sed 
Simonis protervissimi nobisque inimicissimi. 

XIII. Haec Petro loquente advenit quidam ex iis, qui Antiochiam prae- 30 
missi fuerant, eique dixit: Scire te volo, mi domine, Simonem, Antiochiae 
publice multa prodigia edentem, magum te appellare ac praestigiatorem, inco- 
lasque ad tantum excitasse odium, ut quivis desiderio anhelet vel carnibus 
iuis vescendi. Quapropter nos, praemissi cum fratribus nostris Simoni a te ad- 
junctis, cum civitatrem vehementer contra te commotam videremus, occulte con- 35 
venimus, quid fieri oporteret considerantes. Et cum incerti haesitaremus, Cor- 
nelius centurio, quem Caesareae Dominus a daemone liberavit, ab Imperatore 
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avio» Qiaxovzog, xaO0s. Kaioao noAloUc na yove avelov ua) so. xa$' avtov 
pag0y dub ini vov avtoU (ryvgow Ünepntsyev, 0roc xal avro» oc xe) voUc 
. $00 avsoU jüyoUc xolocy. xai ol Upétepor ol ovyóvtec aUtTQ ex Or wouqe 
foÓiy dxyxoossg noocavagepéeogas, oc ApoU Fvsexa voU ovÀAa(tiv ovtaos 
if9asicotaljéyov. xai TUyOy ToUta! dxovoac qofgOrlg peofesai. — ine) voí- 
vU» repo» Ti norciy dnevorcausy, ouogc oUvuc Pytvezo. Uno se yao noàÀ- 
Àev vov ito sic va nsyala avvo yagiCouévoy Aa90a Aeyóvtov, ise. di nal 
sov éydoy vno(lAgtüv zpevéoov dxyxouc xal og nao idiov yvopmv elÀg- 
gec vuootéllecOa: &yvo.  dnodgag oUv vyc Jvvioyelac nexa. 40s rode 
t8 oov dv Od0s LirÀvOsev, oc axgxoapev. | Ói0 cvpiffovievouév 0go« p5no ni- 
B**ai *2c nolsug &eivyc, uéyoic ay sidupey , el vc xava. cov OiageAgc 
éx6iyoy amortoc onolgoat Ovvzoorta:. 
XIV. T'evva sov n9oódov anayytiàavtoc, o Ilévpooc 6 navQ: s$900- 
eplAéyag £r axovetz, Dovots, Uno Zínovog voU uayov s Metopop- 
90gpocíc cou yfyovsv, og fn qaivevai.. Kaícagoc yap vonicoc ini waue 


ad provinciae Praefectum missus supervenit. Qui a nobis clam accersitus ac 
de causa moestitiae nostrae certior factus et ut juvaret rogatus promptissime 
promisit, se eum fugaturum, si quidem coeptum ipsi adjutaremus. Cumque 
pollici essemus, sedulo nos omnia facturos: Ego, inquit, per multos meos 
$5amicos evulgabo, me venisse ad eum capiendum, cum Caesar mullis magis 
sublatis de eo certior factus me ad id misisset, ut et. ipsum eodem modo, 
quo prius praestigiatores, puniret. Et qui ex vestris cum eo versantur, quasi 
occulle undicumque audierint, referant ei, me ad capiendum eum esse emig- 
sum. Quibus auditis fortasse pavore correptus aufugiet. Cum aliud quid facere 
30cogitaremus , simul ita evenit. Etenim cum et ex multis alienis clam nuntian- 
tibus, tamquam ingens beneficium ipsi conferrent, et insuper ex familiaribus 
nostrorum simulatis illud audivisset et hanc esse suorum sententiam putaret, sibi 
cavendum esse cognovit. Antiochia igitur aufugiens cum Athenodoro huc 
venit, ut audivimus. Itaque tibi suademus, ne ad oppidum illud ascendas, do- 
356nec viderimus, num illo egresso populus calumniae contra te disseminatae ob- 
livisci possit. 
XIV. Quae cum is, qui praecessit, nuntiasset, Petrus in patrem nostrum 
respiciens dixit: Audis, Fauste, metarmophosin tuam per Simonem magum 
faciam esse, ut jam apparet. Nam cum putaret, ad poenam se a Caesare 
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eUtor Dyreiv, qofiyO:clc iquys vz9 davsoo oot neprOslc pnoogss, onec dno- 
Savovsog cov voi; cole téxeoig 5 Àvsug yivgzat.  soUSa Ó navfyQ dxovov, 
xÀaíe» xcl odwpopevog gy: ogOec dosoyaom, llésoe. '/fvvovfiov? [yao 
oiustoc] nob pe quw uvovroduc vy» inifovrw éléQgyev. we) ovx 
érsiosev[oa 0 salaínepoc], inaidy *0U nadsiy qty a£uogc. n 
XV. Tavsa sov ravpoc sin oycog pes ov nol [ 4vvovfiev 2496] 
"00e ?)uügc v6* Zínevoc fui» Oplo» quytr9, xal oc avtzC vuxsoc dn) "Tov- 
daía» Gouyocv.  eUpe Ob vOv satéQa ZuOv xontÓpevov xai uisa OOygpiw 
Aéyovza* oíuot oijtot 0 SaÀag, uóyov avtOy axovoy fZnictouy. o ctaÀai- 
v;»0oc ftpog peiav yuépav Aniyyeocósic ovp xal séxvoic saytog ni spy» 10 
"00tépav tZc ayvolac 7ÀOOv ovuqopés. xal 5 utfv9o OOvoouévg sac toi- 
qec xatétiÀÀev* dueig Ób mepl vzZg *oU vatooc ulloregeoc adgpovooveec 
dgtéyopey , 0,t1« mot) $9 ovyvoraot (o Ovyapeyoi.— "Aovov(iey dà vavta 
axov6» xol Opo» ayaync £085. O0 Oi [lésgoc fiv volg véxvorc ini rdvsow 
iqg' niovevOate 0r, oUt0g 801: Oavosog 0 nasro Dpov. dio Og xeista 1b 
vv , Oc nato! npootqtiy.. nagéte. yag o 9eóc ngogaciv «ia, dr zc vo» 
Znwevoc assodvoapevog poogzw vr» «oU sasooc Upnov noodgAec avaósitu 
nülw?, covsa $£piy cin xal sü sasQ) noofAcwac 6qg'*  éyo cor in&- 
*Q6Uo , ftoooayoosucat "dnniova xal Zyvoviova, inadg du. naidur coi 
qÀove selva: opioloyelc, ovy! Ziptoyi t0 udyo ovvopueiv. 30 


quaeri, territus fugit ac suum tibi vultum affinxit, ut te morte sublato filiis tuis 
tristitia pareretur. Ac pater, haec audiens, lacrimans et ejulans exlamavit: 
Recte divinasti, Petre! Etenim Annubion amicus me diligens sub mysterio quo- 
dam insidias collocatas mihi indicavit. Verum ego infelix non credebam, nam 
dignus eram qui paterer. 36 

XV. His a patre dictis haud multo post Annubion ad nos venit Simonem 
fugisse nuntians et illa nocte Judaeam peliisse. ^ Ac cum patrem nostrum in- 
veniret afflictum et cnm lacrimis dicentem: O me miserum, qui magum esse 
illam audiens non crediderim! Per unam diem ab uxore et filius recognitus ad 
priorem erroris miseriam celeriter infortunatus reversus sum. Mater vero30 
plangens capillos evulsit. Nosque de patris permutatione stupentes ingemuimus, 
nec quid rei esset intelligere potuimus.  Annubion autem hoc videns stabat 
silentio defixus. Tum Petrus nobis filiis coram omnibus dixit: Mihi credite, 
hicce est Faustus pater vester. Propterea vos hortor, ut habeatis eum, quo- 
modo patrem. Deus enim praebebit occasionem aliquam, qua Simonis vultu 3s 
exuto patris vestri evidenter recuperare possit effigiem. Quibus ad nos dictis 
pairem intuens: Ego tibi, inquit, permisi, ut Appionem et Annubionem saluta- 
tum ires quia eos a pueris tibi amicos esse asserebas, non ut Simoni mago 
conversareris. | 
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XVL Kol 9 navgo' uogsov, &py, 0poloyo. xa) dyvoviev* xal av- 
v0y éyO, Éq9, Ov» avsua Óconaíi cov, ovyysavart yépovse evyevel xa) aya g 
ynavyuéyo* nalyyiov yap yéyovsv 0 Óvotuysc «oU negiforsov. sig» og 
géyove! qoáco. 0 ayad0g yépov ZÀOe nQocayogsvouy yag. dwyyovogyuev 
b Ó avtZc upag xata toUrO» oi (xs nagóveeg axoUo»vseg Züpovor, Og ass0- 
didpeoxeirv 70516 avt vuxsl axgxouc, énidyugoev noOév sivac evtav Oa 
vy; /aoduxsia? éx ngocvayrc acie QytoUvsac avsoy.  Davosc Ó? ai- 
ai0v3: SO. idvov Ovpoy. én£ovoeqe 9 qroac ovtec stpóc zjuacg" diu» avUSOV 
,dÀS9ovsa cvpuiesacysiv  vpuiy. nonoots* dyo Ób püpoyv *: OxevaOC, iva 
10 deimvycog xa) ayalefjuv vi iQtov yoicag sQocuno» «gv dry nasw yay 
dófy * noogyv. vpeig dà flosüvyc vivog vÀryc noosvaleupapevor vss. &pov 
ovx d"ovyÜvcscÓs Un tZc tívyc avtoU nogg9yc, nÀrv toig dAÀow nàgiw 
o O«.ovoc dote eivai Xipoy. | 
XVII. 'Exeivov dà zavca npoÀéyovsog &qyy* ví vU» coi ix src t0taU- 
i577c n9yovzc dot) xégdog; xoi 0. Zipov Eqy* nQotoy uiv ovilafóvssg av- 
v0» ol dui (9y«oóvtec satcovto: t7c xov dnov (ywgceug. 6i Ób xal vno 
Baoilege yeigog avargsdeiz , uéyiosoy név&oc ébovoww ol. sovsov ssaidec, 
ol/tveg dub xaralummoszecg, mQoopvyovi[sc vo [lésoo] ovvsoyoUGw. "Uv 
ydo cot, & Ilévoe, 0noloyo và &ÀgOT, ovt éqofloujg». vov [Ziiova, sa 


20 XVI. Et pater: Peccavi, inquit, fateor. Ac Annubion: Ego quoque, in- 
quit, simul cum eo te rogo, ut seni generoso et bono decepto ignoscas. 
Namque infelix ludibrium factus est decantati illius hominis. Sed jam narrabo, 
quomodo acciderit. Bonus hic senex venit ad nos salutandos. Contigit autem 
ut illa hora cum Simone essemus, qui ipsa nocte fuga se salvare volebat, 

28cum audisset, adesse quosdam in hac Laodiceae civitate, qui ex Imperatoris 
praecepto eum quaererent. Et postquam omnem suum furorem contra Faustum 
ingressum converlerat, ita ad nos locutus est: Illum, qui advenit, mensae 
sonsortem vobiscum faciatis, ego vero unguentum quoddam componam, quo 
suam ipsius faciem post coenam perunctus omnibus meum vultum circumferre 

$0videatur. Vos autem herbae cujusdam succo a me prius peruncti non falle- 
mini de commutato illius vultu, at ceteris omnibus Faustus esse videbitur Simon. 
XVIL |. Quae cum ille praedixisset, quodnam, inquam, tibi lucrum veniet 

ex hujuscemodi machinatione? Ac Simon respondit: Primum quidem, illo capto, 
qui me quaerunt, investigatione contra me inita desistent. Si vero eliam manu 
$$regia sublatus fuerit, magnopere lugebunt filii ejus, qui me derelicto ad Petrum 
sese contulerunt, eique collaborant. Jam enim tibi, Petre, verum confiteor, 
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Qav)oto zovto pyvony |. aÀl ovd) saigov ziv 0 Zipoy ddidovy noc «o 
idiaQew * [4d n5]? avtO vy» dx vov Zípevog xaxy» av» igrva fovinv. 
này» iv uéoy ys »oxzl avacvdg 0. Zip v7» 5 énl 'Iovdaíiav énorito ov- 
güv, toonspmousvog Uno à /nniovoc xal 2dOgvodugov. sóte dyà Óvo- 
apéosog íysv *0 Oujia UsexQuvQyM]P , Ono peívac uevo So éxeivoug no-b 
gevÓz vat evOUc avzov ini sd éovsoU ànavsAOsiy nomcn, ei rov Üvvaio 
naQ vpi» xgunvouevoc AavÓayery urnoc ono vo» Zíiuovoc (rrvovysoy ae 
Zipoy AygOsclg vno facic opytc dnoOavy. daepíag ovv avvoy dian- 
doseia stQOg "Upg, xoi xydoussog ovtoU vUjyrog SÀOov Owopevóc vs aU- 
vOv xal sdyiov astslevoOpevoc, Toiv vovg néuVayvsac [vov Zípova] énav- 18 
eÀÓesiy *. xal nooofA^yac "uiv. ép: dyo "dvrvovfioy vr» soU novooc 
vy dàg07 uoggry» opo évalenpagievoc Ur aUtoU toU Zipwwog, dg f008- 
Óizyyoa uz» 5, iva soic époic 0pOaluoic 7) aÀgórc Davotov qaivgsar noogr. 
ixzeninyuévoc ovv cgodpa Oavpa(o «ey» Zíiuwvoc nayelav, ovt éovoveg 
*0y Upérepoy oU yvugiQeve ^ naséga. xAatovzov Ob voU ve mosQOQ xal 971b 
po9to0g xal yuoy aUtOy inl) v9 xomg navvoy TUM ovpipooá . ov, naód7- 
coc xal O0 yvovÜiay idaxovoev. 

XVIII. 76se xoi ó Ilévgoc *Zc soU staeooc joQquüe w5* asoxavagta- 


timore Simonis me esse impeditum, quominus Fausto haec significarem. Ve- 
rum enimvero ne tempus quidem Simon nobis dedit secretius colloquendi; alias 20 
pravum Simonis consilium ei patefecissem. — Interea media nocte exsurgens 
Simon Judaeam fuga petiit cum comitibus Appione et Athenodoro. Tunc ego 
valetudinis incommoda finxi, ut domi remanens post illorum profectionem cele-- 
riter eum ad suos remitterem, si forte apud vos aliquo modo posset occultari, 
ne a Simonis investigatoribus captus ejus loco regio odio periret. ltaque nocte 3$ 
intempesta eum ad vos misi, sollicitusque noctu perveni, ut eum viderem ac 
velocius redirem, priusquam supervenirent, qui Simonem comitati sunt. Et 
conversus ad nos: Ego Annubion, inquit, patris vestri verum video vultum, 
quippe qui a Simone perunctus fuerim, sicuti antea enarravi, ut vera Fausti 
facies meis oculis appareret. Unde stupeo atque admiror Simonis magiam, 30 
quod vos circumstantes patrem vestrum non agnoscitis. Flentibus autem patre 
et matre nobisque ipsis de communi calamitate commiseratione commotus fle- 
bat et Annubion. 


XVII. Tum Petrus patri vultum. se restituturum nobis promisit ad eum 


1. óc: Agofovug» zóre, sq Qavaosp — 3. 3» O. 
vovTO u5y»vei» Ruf. 4. inasti Od» 0. 
2. Codicis lacuna desinit in litt. uo». 5. or ngodiycapsw p. og moosbu- 
Tum igá»y p. d» ígyva idem, Aliuscon- yyodpr. O. 
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XX, 18. 19. 412 


civ ziv éntzyyeiloso slinàv noc avtov'. vxovoac, m GODavcve, va xad 
9c. Oro» oU» 9guiv yorotHog 7) neprxeiuévg gor Àavog noopzg yévsgtas 
xal] vsovoyrogc vuiv, noog à xeleVojie» , vore xayo got v9v digOiese coe 
(t0Qtpr» onoódon sgovegov noujcavti tà staQ époD cor Àeyopeva. vov di 
5 stavgog einovtoc' mv 0,9; G» nor Üvyatov 7 vooOvpOtacor monjoo , nó- 
vov v5» £59 Toic &uoig anódoc pogp9v, Oo llévgocg GnexQivoato* aevvoc 
ldio,c ooiv ax5«oac vov ngoodov nov ínó 'dvsioyc(ac PAyAvOosoy xol ei- 
novtov, oc éxel yeyovoc 0 Ziuov loyvpgog tovc OyÀovg xaT poU sapu- 
(vre, noyoy xal 4uaipovov, szÀayor v5 «ol yóngsa astoxaloy ini togcoUTOy, 
iüuc yligecD'at rávtac vovc éxel vy. Pjuvy onoytUGagÓnI caQxOv. st0rz geig 
oUy, ug dyo Àéyo, xazaAuiov Kinguevva naQ énol xal sooayoyoy nac 
ele 'dysioyerav eva. vrc avitfiov cov, évi dà. Daovovivov xal Qavottvia- 
vov vU» viov gov. cUvécovroi Ó cot xal GÀÀo( Tivég , oUg dyO xQivym dv- 
yotove Unovoyroat vu ing Osiypnatt. 
1$ XIX. Misa sovvov iv «7 ' Zyvioyeio [yevoueyoc], év ooo. uc Zipnow 
gaíivy, Óyuocíig xypviov vov ocsavtov gneta[uéAerav. eir]. )yo Xii 
taUTa vp» x5ovooo onoloyov !, adíxoc xotawev[cacOat: «a sov Ilésoov: 
oU yag) dos: sÀavoc, ov uiaigpóvoc, ov yogg, oUOb 00a moti qatÀa stepl 
avzov Àéyov éQOavoy vno Oupo0 dAavvopievoc. — Ócopici toy. avcoc ya, 
$00 vov stQoc Upiüg picoUc aitr0c aUTO yeyovOc , ttaU0a0Ós uicoUVtec GUEOV* 
vOU yaQ UstÓ soU nQog Ot7*50i0» xoGuOU aseOtuÀuévou aÀgdoUg vpoqy- 


dicens: Audivisti, Fauste, quae ad nos spectant. Si ficta in te vultus imago 
utilis nobis fiat et tu nos adjuveris ad ea, quae mandabo, tunc propriam tibi 
restituam faciem, si prius feceris, quae tibi jussero. Ac patri dicenti: Quae- 
$5cumque possum, lubenter perficiam, si modo meis effigiem meam reddas, Pe- 
trus respondit: Ipse auribus tuis audisti ex iis, qui a me praemissi Antiochia 
redierunt, quomodo Simon illic versatus multitudinem vehementer contra me 
excitari, magum et caede pollutum, deceptorem et praestigiatorem me nun- 
cupans, ità ut vehementur cupiant illic, omnes vel carnibus meis vesci ^ Fac 
Ss0ergo quae tibi praecipiam, et, Clemente apud me relicto, cum uxore tua et 
Faustino ac Faustiniano, filiis tuis, duc nos Antiochiam. . Erunt autem tecum 
et alii quidam, quos ad adjuvandum meum consilium idoneos credidero. 
XIX. Quando igitur simul cum iis Antiochiae versaris et Simon quidem 
esse videris, palam praedica poenitentiam tuam atque dic: Ego Simon vobis 
35annuncio atque fateor, me inique de Petro mentitum esse; non enim ille est 
deceptor, aut caede pollutus, aut praestigiator, aut quae alia cuncta de eo 
mala protuli furore incitatus. Obsecro ego vos ipse, qui odii vestri contra 
eum noxius sum auctor, ut id deponatis: nam ille est veri ad salutem mundi 
a Deo missi prophetae verus apostolus. Quapropter et ipse suadeo, ut ei cre- 
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sov cÀyÓT9c dv» anócvoloc. Ói0 xai avtOc cvpfovievo, avsQ Ung nei- 
OucÓot nsQl) ov xqyovooo, énel naoo vuv 9 nóli Ggdgy anoAdisai. — dc 
79 0: alta» Üpniv rotta wpoloygca, eldéva: Dpac Om. aUe v9c 
vuxTOc ayysÀoi pe 100 OsoU, «Oy aoc, og dyOQov 0oyva vq vc aÀngOsiac 
x5ypvxt, Óstvog éduoO0tiyovry. mnagaxoÀg ovv», nuyZÓ dày avtog iyd dÀloteb 
inelSov wova Ilévpov éniyeiguy Aéym, 17 asodciroOe us. Sopoloyovwu 
yao Oniv* dyo nayoc, dy) nÀavyog, dyD yog. ébe0*: ydQ (09g, neravoig 
an0ÀUcoc. và nponenQayuéva por apaprr noca. 

XX. Tavvo «ov [lévgov vnoxósuévov, olda, Qu, 0 navy, Ot 
BovÀs* Ói10 ug xdpys.  dnol yap oUy 79-09 pesÀrger. Üxsioe dÀOovsi Óia-10 
Aey8rvoi, 6. yor, nspt oov diaAéyeoOat. — xai 0. [lérooc nàliv. Unexidato: 
Ota» oU» vogogg vov nol guetaflaloutvgy tov quOoUVC, ÓmiÓvuovcav di 
ideiv 5uàc, néuyog drÀocóy por, xal actóU4. inixatolyyopneódo 0s. ys- 
vóusyoc Óà ixsel oU OT uEQoy vv aAlotQiav coU poogry ansldoag v9» Oyy 
volg cole xoi stX0( volg GüÀÀorg anlavog qaivscOo: nonjon.  vavva sinoyi5 
ovyeiva. aUtg toUc viovc, adeAgoUc 0 épovc, énoigoe xal Mozsidiay !, «vy 
pa iéQa ZzuOv, xal vOv yv5ggwttéQoy tvwwag ovvoanéQyecOa. ixéAsvsey. vj di 
Qwjvyo ovvansiOciy avt oxymodc elde Aéyovaa ?* soryag ydg elvat doxo 
vg Ziuevoc ovvovca uoogz. sl d d&Qa ovvanégyendat avra avayxacór- 
Coto, GOUvasov ini tác aUtZC tUy9C xÀivyc ovyxosaxliÓnoeaÓG:. — ovx 90 
olda dé, ci xal ovvancAOsiv avv seicÓgcouat,  Oxvovcay d$ avstzy ansà- 


datis in iis, de quibus loquor, ne forte oppidum vestrum funditus pereat. 
Verum enimvero scire vos volo, cur haec confitear. Dei Angeli me impium, 
quod inimicus essem nuntio veritatis, hac nocte vehementer flagellarunt. Hor- 
tor ergo, ne mihi credatis, etiamsi alias veniens Petrum calumnier.  Con- 3$ 
fileor enim vobis: egometipse sum magus, ego deceptor, ego praestigiator. 
Sic forsan licet, peccata prius a me commissa poenitentia delere. 

XX. Quae cum Petrus patri mandasset: Intelligo, inquit, quid velis. Quare 
ne ultra labores. Nam curae mihi erit, cum illic venero, ut de te loquar, 
quae annunliare me oportet. Deinde Petrus mandatis subjunxit: Quando au- 306 
tem urbem odio desistere vides ac desiderio nos videndi capi, nuntium mihi 
mitte, et statim ad te properabimus. Et cum eo venero, alienam formam a te 
fugabo, tuamque tuis et alis omnibus clare apparere faciam. Quibus dictis 
filios ejus, meos fratres, et Mettidiam matrem nostram et sodalium quosdam 
una cum eo proficisci jussit. Sed mater invita cum eo abire videbatur di-35 
cens: Profecto adultera mihi esse viderer, si vultui Simonis essem conjuncta. 
Itaque si cogor, ut cum eo abeam, fieri tamen non poterit, ut in eodem lectulo 
jaceam. Nescio tamen, an vel persuaderi mihi possit, ut simul cum eo proficiscar. 
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Sai» o "Avyovfliev "poscoeUev accrv einov' nione. dnoc ve xo). IIésop 
xoa) avt db v5 qor?5, or. [Qavosóc] dotiw, Ó ooc ovpBioc, Oy oUx £Aat- 
v0» 00U dyono. xal avrOQ avt ov p[nopeóco iau). voUSo TOU "»vov- 
Bíovoc sinóvrog 9 w9vvo 0vvelÓsiv Un£oyevo. 

s XXI. 'O à» IHvooc [o9] drózava 0 Óeoc «d nocyuaso üudv TT 
vopel.  Zyouev yap neÓ  gnoy "drvvovÜiwv[a dorgol]óyov.  ovsog yap 
yuiv inidyurcaai: v7 ' drsioysío negl yevécsuc vov. AornoU ue 9rAog y99- 
0i0teQ0y dra ley oevou. xal Ó7 toU stato0g UfrÓ vuxza ue" Qv xéAevos 
Hlévooc ovv ta vvovBius: 0pj0avvoc dni vr» niyoiov ' dvvióysiav, oo- 

10 900v «5c ilis 7négac npiv v90s1Ociv Ilisoov inl so OtalsyéoOat, érav- 
$ÀSo» slg «x» /aodixeav sov Zíiuova nponéuiascec "dnniov xal '4499- 
yodepoc inijyvotytec: t0v notéoa. 0 Óà uada ixievosy above sloép- 
yeo9o:. — sloBlavvov dà xal xaOecOcvsov xal' nov Davotoc; einovtov, dne- 
xoivazo Ilévooc: ovx iopev* avt9c yap éontgac ngog €uap dÀOUP OUxiti 

f6szoig oixe(oic éqavg* yOig Ob opOQgou xoi Ziuv avtOy dytgosy , xal inei 
nri» dnexpivipieÓn  soog aUtOv, ovx olóu, zi éÓOobtev ) avs  Davosoy 
davsov einovei. ur niotevOslc ÓaxQvuoay xoi xonvOLnevoc ünoxteiyvew &av- 
v0* omctÀroac cg éni 9uAocoov cQut9osv. 

XXII. Tavra axovo»tec os "Jinnioy xal o] cvv avso éinoloAvEas- 

90 vec ixovavto Àéyovveg! dia ví oU mapsÓrtans avtóv; xal Gpna vo (Bow- 
Aendat vov ' 9 yv0odogov cinsiv now Davozoc v, 0 noatro oov, 0 dnsníor 


Tum Annubion praeter voluntatem abeuntem ita horlatus est: Crede mihi et 

Petro et voci ipsi, esse eum Faustum conjugem tuum, quem ego non minus 

diligo quam tu ipsa. Ego et, ipse cum eo proficiscar. Quae cum Annubion 
Sb5dixisset, mater se una cum reliquis venturam promisit. 

XXI. At Petrus: Deus rebus nostris optime consulit; habemus enim no- 
biscum Annubionem astrologum. — Hic cum nobis de genesi ut amicus dispu- 
tabit familiarius, quando Antiochiae erimus. Et cum pater sub noctem cum 
lis, quos Petrus ordinaverat, simul cum Annubione perrexisset ad vicinam An- 

S0tiochiam, mane sequentis diei, antequam Petrus ad dispulandum egressus es- 
set, Laodiceam venerunt Appion et Athenodorus, Simonis comites, patrem 
quaerentes. Qua re cognita, iniroire eos jussit. Qui cum ingressi essent at- 
que consedissent, ac, ubi Faustus esset, quaesissent, Petrus respondit: Nescimus ; 
ham ex vespero illo, quo ad vos ivit, nulli suorum rursus apparuit. Heri au- 

. 8$ tem mane et Simon eum quaerebat, cumque nihil responderemus, nescio, quid 

el in mentem venerit, Faustam se esse contestanti. Quod cum nemo crederet, 

flens et dolens minabatur, occisurum semet ipsum et versus mare properavit. 
XXIL Quaé cum Appion ejusque comites audissent, ululatu edito plange- 

bant dicentes: Cur eum non excepistis? Et cum Athenodorus mihi dicere vel- 

let: Iste Faustus erat, pater tuus, Appion praeveniens: Comperimus, inquit, a 
1. ofa» O, qui deinde síimà» p. sino»ri. : 


4 XIX, 23. 33. 


unopóacag aUtOv ainev* spaOopev nagd v190c, 094 6UQUY avtov. ó Ziuuv 
dio ojuoe [iva zov. Ilésgov xavalinóv GvtQ ovvodormoQ7og Unt] vovpévy 
anoxalunser) *ü aiy97, aUtoU Oavotov nagaxaAioavtog QUTQU, Oti nt 
595Àcv ópav woUc avtoU viovc ovóaiovg ysysvzuévovc.  fjuelg Ób voavso 
axovGGVteg voUsov Cyexey TÀOonev (yvoUrvteg aUvOV. — éneidy) 0) éysavuDab 
0Ux d0t., gaivesar. aÀgOeUcag 0 sino» vuiv, oc 0UY staQ avtoU cxovOaV- 
veg elgrxasev Upiy.  dyo 0b Klguge, ovvvogcac *y9v toU [lévgov ngoal- 
Q5019 , OTi UrtOVOLO9 aUTOic ivonsigat OcÀer, og Tov ytgoyza (yeeiv ieÀAoy 
sap aUsoic, iva go(frOsvesc quyoaaiv, ovvédQauov aUvoU €«Q. ('ovÀgpasi, 
xal nooc vov .dnnievo' axovoov, éqQu», píàvasé uou. anniov' qusic *a10 
vopucOévsa ?uiy xaÀa we saco) Óovvos éonsvcapey. sl Ób avsoc ovx éffov- 
Ajó*y Aafeiv, aAÀa vovvavysioy GÓsÀvbapevog ruGg équyev, spayUseQov ve 
dQu* ovÀ? yuic aUroU qoovvitojsev. époU tavta sinovsoc ex is euo- 
Z7 dvoyegávavsec anysav, xol ug éndSopey v5c aÀÀgc wusgoac ! [ec 
vayi01a] xav iyvy Zigovoc énl s5v lovóaiav o9ugoav. 15 
XXIIL  I1Àzv ruego» Ócxa diei ovcu , [x6 vic] dx v9c | ivsioygeiag 
f5aQo v0U fiavQo0c dyyelov ? zpiv, nog 0 soo Oguo[oíc] avtov uoogc 
XQ77y000? , Ilévoov ev Aoyüy T)» "0009 dysiayéuy nóÀwv sig noOov pes-. 
éÓngxev. xal dw vovtov navrag iniDuneiy avvoy iÓsiy arnyyyslÀey 9 dvi- 
ovg dà xal yaAeriaivovzoc avro dc Zipe»a dia v5» npoc [lévgov onegdÀ- 90 


quodam, incidisse euin in Simonem exhortantem, ut Petro relicto comes sibi 
fieret, eique promisisse, veritatem se revelaturum, ipso Fausto eum obsecrante, 
filios suos se posthac numquam velle videre, quippe qui Judaei facti essent. 
Quae cum audissemus, eum quaerendi causa huc venimus. Sed quia hic non 
reperitur, verum dixisse videtur, qui retulit, quae vobis prius ennuntiavimus. 25 
Ego autem Clemens, perspecto Petri consilio, seminandi in illos suspicionem, 
senem apud ipsos sibi esse quaerendum, ut timore repleti fugerent, ad adju- 
vandum ejus consilium concurri Appioni dicens: Audi Appion carissime: Nos, 
quae bona esse credimus, eliam patri tradere studemus. Quae si accipere no- 
lit, sed potius nos execrans fugit, durius aliquid eloquar: etiam nos de e030 
non curamus. Quae cum enuntiassem, quasi crudelitatem meam aegre feren- 
tes abierunt et Simonis vestigia, ut crastino die comperimus, quam. celerrime 
insequentes Judaeam pelierunt. 

XXIII. Interea cum decem praeterissent dies, venit quidam Antiochia a 
patre missus nuntians, quomodo palam Simonem cum ipsius vullu accusans 36 
Petrumque laudibus extollens toti Antiochenorum civitati desiderium injecerit 
ilum videndi. Ex quo omnes cupere dixit, eum secum habere.  Nonnullos 
autem ob nimium erga Petrum amorem in patrem saevientes Fausto ut Simoni 


1. zuo» O. 3. amyjyyeAào O. 
2. ayyéio» O. 
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lovcas cropyrzv xol ysloag OéÀsv dniaÀsiv 1€. Dovoso oc Zipeyi. — 000 
pec avatps97 dsdorxosa, cbovtzc dAÓOsiy néuwarza akio0» sov Ilivooy, 
Ong aUso» Cuvva Éénixotala(g , xal s7 noÀs axuo(ovog noÓc tu ngog 
avrov sUxaiQue inigavz.  lévgoc dà saUva axovooag ngog v0 éxxAnoia(suy 
6násíotovc ovvayayov xal iníoxonov ix suy axolouOuy xatao0tZ0ac, Üani- 
cag xa) lacausvog vuv. nipieiyoc tol0» 27. /aodixeía dni «rv nàgoioy 
ogugoey! ' dvvioyeiay. £orevoev. 


adeo manus injicere velle. Propterea eum timentem, ne perimeretur, statim 
misisse, qui Petrum rogaret, ut ad eum festinaret, si vivum vellet, et amori 

iocivitatis superabundanti opportune appareret. Quibus cognitis Petrus ad deli- 
berandum in concione multitudinem coegit, et, Episcopo ex comitibus ordinato, 
postquam per tres dies Laodiceae baplizaverat aique sanaverat, ad vicinam 
Antiochiam pergere properavit. 


1. Fortasse legendum oougco«. — Post nuensem opus suum putavisse omnino ab- 
Ponsevcer in Cod. O puncto distinguitur solutum, quamvis vetus Rufini versio Reco- 
apponiturque ay». Quo intelligitur, ama-  guitionum enarrando ulterius progrediatur. 


De Clementinorum opere Joannis Baptistae Cotelerii 
judicium. 


Inter multa apocrypha, quae Clementi Romano veteres tribuerunt, quorum- 
que causa eum videtur primum historicorum ecclesiasticorum constituere So- 
£omenus !, non incelebre istud est: excerpitur enim a Joanne Damasceno; no- 
minatim vero memoratur in Synopsi Athanasiana, Chronico Alexandrino, Hi- 
storia ecclesiastica Nicephori, Anastasii Presbyteri vel alterius Collectaneis et 
Niconis Pandecte inferius citando ad Hom. XII. 25. (272, 4.) atque in Epito- 
men per Metaphrastem redactum est. Conspectum autem fuisse ab Epiphanio 2, 
Anastasio Antiocheno 5, Maximo * et Cedreno 5 colligitur; si cum Clementinis 
nostris$ citata eorum loca conferuntur. Quin etiam Clementina forte nomina- 
verat Nicephorus CP. in Stichometria seu Canone scripturarum: et ubi nunc 
legitur, apud Scaligerum et Croium, Kirgusvzoc AÓ', in Criticis autem sacris 
tom. 8. KAyusvs. A, hoc est, Anastasio Bibliothecario interprete, Clemen- 
is XXXII, ibi primitus scriplum erat Kàguévsia Af , aut. KAgpéysia uff, 
Btenim Synopsis dicta, quam Nicephorus sequitur, KAsgévzia habet... Si au- 
tem retineas 49', vel dices variam olim fuisse hujus operis, ut Recognitionum, 
divisionem, fretus auctoritate Francisci Turriani (qui illud nactus manuscriptum 
in epistola ad Hosium Cardinalem praeliminari Defensionis pro Canonibus Apo- 
stolorum ei Epistolis Pontificum citat ex libro VIIL. locum quem hic leges Ho- 
mil. XVII. 15, et Defensionis lib. V. cap. ult. e libb. VI. et VIII. loca Homil. 
XLI 22 et Hom. XVI. 12, in Explanationibus vero ad Constit. Apost. lib. II. 
cap. 36 laudat e lib. VII. verba Homiliae XII. cap. 29 et in iisdem Explanat. 
ad lib. 6. cap. 10 e libr. VIII locum Hom. XVIII. 4), vel dices, cum hocce vo- 
lumine conjunctum fuisse alium ejusdem farinae librum, verbi gratia illum, qui 
Petri et Apionis disputationes complectebatur. 

Quod si malis corrigere x//', intelligere poteris viginti Homilias, Epistolam 
Petri ad Jacobum cum Contestatione, ac Epistolam Clementis ad eumdem Ja- 
cobum.  Poteris etiam Epistolam Petri separando a Contestalione credere omis- 


1. Sosom. Hist. l. cap. !|. 170—173. 

2. Epiph. Haer. XXVI, 16. 6. Clement. Hom. IV, 16. Hom. ll, 32. 
3. nasi. Quaest, XX. pag. 242. Hom. 1V, 4. Hom. XI, 8. 11. Hom. lll, 
4. Maz. Serm. LIII et LV. 38 et scq. 

5. Cedren.  Compend. Hist. pagg. 
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sam fuisse Epistolam Clementis. Certe ex Epiphanio !, Rufino?, Photio5 et 
Sylloge hac nostra constat, Clementi adscripta apocrypha de peregrinationibus, 
sermonibus, actibus et disputationibus Petri; deque recognitione Clementis ejus- 
que parentum ac fratrum varie conscripta fuisse, interpolata, corrupta atque 
permista; et quibusdam libris praefigi solitam Epistolam Petri ad Jacobum, aliis 
Clementis ad eundem, aliis utramque; quum tamen idem opus sequeretur, in- 
cipiens £yo K2yuc.— Quo etiam fit, ut triginta duo Nicephoriani libri complexi 
forsan fuerint libros decem Recognitionum. 

Et vero quae damus Clementina, licet nugis, licet erroribus scateant, a semi- 
christiana philosophia et haeresi, praecipue ebionitica profectis, non sine fructu 
tamen legentur, tum propter elegantiam sermonis, tum multiplicis doctrinae 
causa, tum denique ad melius cognoscenda primarum haereseon dogmata. In 
multis autem similia sunt Clementina Recognitionibus: unde probabiliter existi- 
matum Turriano, ea esse aliam editionem aveyvopíceov, de qua Rufinus in 
praefatione: quamquam auctor Synopseos Periodos Petri a Clementinis dislin- 
guit. Sed et interpolationem factam esse in Homiliis istis, idque non semel, 
conjicio ex his. 1) e simili sorte congenerum apocryphorum. 2)'quod ea quae 
in Chronico Alexandrino et a Maximo proferuntur, non parum diversa sint: 
nec non quae a Damasceno interdum. 3) ex hac Eunomianorum corruptela: 
iv apyg w1ícag 0 Osog vov ovQavov xal v9v y59v xttce xal zov viov: 
quae Turrianus in praefatione Graeca ad Constitutiones Apostolicas adducit 
ex Àmmonio. 4) quia locus e ms. bibliothecae Claromontanae relatus inter 
Testimonia Veterum, alium a nostro scriptorem magisque pium: sapit, euin 
forte, cujus fragmentum de Spiritu sancto habes supra ad Recogm. I, 24. 5) 
denique Nicephorus dicit*, KAzuévsia esse v7. exxÀgoía svnapddexza: id vero 
laudis nequaquam tribuisset KAgjieveiorc. nisi incidisset in ea repurgata. Idem 
judicium fero de Scholiaste vetere, cujus mentio fit in Annotationibus V. C. 
Henrici Valesii ad Euseb. Hist. lib. IIl. cap. XXXVII. Sed fortassis Nicepho- 
rus et Scholiastes ille viderant tantum Simeonis Metaphrastae' Epitomen, aut 
aliam ei similem. — Ceterum quod in Synopsi Athanasii Clementina referantur 
cum libris novi Testamenti quibus contradicitur, apud Nicephorum vero CP. 
cum apocryphis: ratio est lacuna manifesta Athanasiani codicis. Eam tu et 
ex contextu facile agnosces et per Nicephorum ac Anastasium complebis. 

"Oguáiat idem sunt atque xyovypoza et diaicferc , colloquia, sermones, 
praedicationes , dissertationes, Epist. ad Jacobum cap. 2. Epitom. c. 145. Cle- 
mentinorum I, 20. & 


1. Epiph. Heer. XXX, 15. 9. Phot. codd. CXII. CXIII. 
2. Rufin. praefat. ad libb. Recognit. et 4.  Niceph. Hist. eccl. lib. lll, 18. 
lib. de adulter. libb. Origen. 


UC 





I N D E X. 
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"Aage» 60, 13; 350, 12; 405, 13. 

""f8dggoc 145, 9. 

'8í4 53, 15; 91, 10; 102, 6; 319, 3. 

"dpinéliy 349, 9. 

"fgyadp $4, 3; 16, 12; 100, 2; 102, 11,16; 
108, 12; 183,19; 335,18; 349,5; 363, 11; 
402, 13. 

"Myyatoc 45, 10. 

uyyaupgtUtiv 210, 15; 310, 8; 311, 4. 

Vfyxivioc (?) 143, 12. 

"yxivoo; (?) 143 annot. 10. 

ayeyr modus agendi 3, 1; 4, 9; 5,15; 6,11; 

aywvitv expavescere 9 annot. 2; 251, 15; con- 
tendere 120, 3. 

aywviceaOa, 9, 3. 

"dap 53, 14; 16, 10; 99, 3, 9; 101, 15; 
102, 2, 3, 8; 320, 6, 8; 339,17; 394,15; 
399, 13; 363, 15; 400, 3. 

aÀcÀgoyapeiy 128 annot, 7T. 

udiÀAgoxostezy ibidem. 

adeÀgoxvovez» ibidem. 

ddeÀgogOoget» 128, 13. 

&dgpnoves» 400, 12. 

«diapogee 283, 12; 315, 4. 

"Adupgrosc 14$, 1. 

udgavge (—— a8 vr) 16, 12. 

udvaoaproc 31, 15. 

""Afdur»ic 102, T. 

dOavacía 390, 12. 

a0uvatonosog B1, 17. 

7485»à 156, 6, 12; 161, 16; 165, 9, 11. 

"A495 vas 261, 2, 6, 10; 266, 4; 302, 3, 1. 

"A49 varo; 122, 16. 

'A85rvodwgoc o "EmixovQtioc 122, 15; 194, 15; 
(73, 3; 179, 11; 316, 6, 9; 408, 14; 411, 
4; 414, 11, 21. 


"iaxoc 143, 4. 

Aiyiv»g 143, 3. 

Aliyvnroc 28, 5; 99, 4; 170, 5; 356, 2. 

ZAiyonvios 66, 12; 136, 6; 170, 15, 17; 198, 
14; 200, 15; 222, 11; 223,5; 305,1; 
392, 17. 

"fiue» 145, 6. 

Aiveiag 495, 8. 

airé« per, ob. 14,16; 79, 18; 81, 14; 112,8; 
119, 1; 204, 16; 2098, 13; 241, 5; 344,10; 
362, 15; 316, 11; 385, 1; 390, 9; 392, 5, 
11; 406, 11. 

"fis»g 143 annot. T. 

uxazdàgnroc 34, 8; 342, 15. 

uxavanigxsec 339, 4. 

dxatd40xono; non observatus 296, 13. 

"AExoioioc 143, 5. 

"Axvàac 459, 104; 951. 060; 62, 5, 6; 119, 6; 
183, 1; 255, 3,8; 281, 10; 285, 13; 289, 8. 

uxvgovy 104, 7T. 

aac; uAec 9, 2; 16, 15; 122, 11; 173, 14; 
252, 14; 281, 1; 289, 16; 303, 1; 315, 18; 
395, 18; 410, 8. 

'"MAitasdota. 92, 1; 46, 14; 91, 1. 

'Aickasdoevc 122, 14A. 

"Màitavdpoc 110, 13. 

"Mixiiud pc 141, 1. 

"Mxunvg 143, 1; 146, 8. 

'"duul8tía 143, 4. 

eautvauéAgroc 103, 12; 104, 3. 

'"AÁnugroi 49 annot. 8. 

'"Áuoggato, 103, 5. 

"Aunedoc 145, 3. 

auvgroc 49, 12; 135, 7; 141, 12. 

'"AÁuvxAac 143, 1. 

"Augirgitg 146, 1. 

"Vugioru» 143, 2. 

"4ugiu» 143, 1. 
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dsuyesy»á» 6, 14; 178, 160; 247, 5, 8. 

uvayivynoig 0, 13; 253, 3. 

d»aysyeg.ouoc 211, 4; 289, 5; 306, 13. 

avaitioc 319, 13. 

'"AFvavíac 495. 10. 

dvixavci.c 19, 13; 22, 3; 88, 12; 92, 1; 118, 
15; 236, 1; 342, 8, 13. 

&vanolsi» in memoriam revocare 333, 17. 

dvagnoorei» 390, 1. 

avavvuzovoÓOo. 304, 14. 

"Ad oíac 259, 9. 

dvdgsdc n7Àwoc Baoidiec 330, 10. 

a»tdlonac 96, 15. 

d»eydou.sorec 50, 12; 210, 5. 

dveniOyérouc 132, 2. 

«vOQuzovnc humanum genus 209, 15; 390, 20. 

dvOQente» cagxac loOiorric 388, 19. 

a»Ovnogégu» 21, 15. 

* AdvvovBio» 122, 15; 154, 14; 113,3; 179, 11: 
305, 1; 306, 7, 11; 406, 4, 6, 7, t1; 409, 
9, 19, 19; 410, t; Att, 11, 17; 414, 1, 
93, 6, 9. 

«veuxovounroc 98, 14. 

ávopoc 4, 14; 211, 18. 

"/»sagado; 255, 2; 272, 1. 

dvzeberategÓat v», certare cum aliquo 122, T. 

"rrony 142, 9. 

"AMersioysa 294, 4, 15; 211, 9; 306, 10; 316, 
5; 406, 4; 407. 13; 408, 14; 412, 12, 15; 
414, 1, 9; 415, 16; 416, 1. 

"drrioytóc 415, 18. ) 

dvtsnaO uas 9T, 16. 

dvtin»oius 20, 5. 

árrinvyÓOÜaropgas, 10, 8. 

"Adervio8érsge 141, 2. 

dvriovQeyía. 95, 10. 

d»yritunia 343, 14. 

"Mrsiyoiovoc 94, 1T. 

"rrevioc 51, 9. 

d»vneQOévec 288, 9. 

«veratoc 91, 13, 17; 60 anuot 5; 718,1; 
164, 1; 214, 17; 332, 4; 335, 9; 352, 9; 
333, 1. 

dvyerave 60, 9; 353 annot. f. 

d»uoéílpva 30, 19. 


dsavovgyoc 34, 11. 
dnavoUgyec 32, 19. 


axsataniég 251, 4; 279, 15. 


dzaguBAgrec T1, 6; 338, 17; 369, 7. 

dzagacxevaoroc 32, 15. 

anagy5 10, 9. 

anacyolt» vw Tiroc detinere aliquem de ali- 
qua re 14, 5; 283, 9. 

dnzepnoia» 16, 10. 

"Ane 222, 15. 

nnzoysoc 20, 6. 

dnoxvgpa 1938, 14. 

'"AnoAles 121, 18; 144, 10, 16; 162, 11. 

unxovagxüs 3i, O. 

&noOrolé» Teva eic 3, avocare aliquem ad ali— 
quid 25, 5; 36, 9. 

&noreleorixoc 900, 13. 

'" Annie» 122, 13, 19; 123, 14; 132, 8, 15,17; 
133, 3, 6; 134, 11, 18; 135, 5, 14; 132, 
16; 153, 9, 12; 154, 1. 167, 4; 112, 16; 
173, 13; 171,4; 406, 3, 6; 409, 19; 411, 4; 
414, 11, 19, 21; 415, 10. 

ángocdenc 19, 1. 

&nooy»wosoc 98, 14. 

""qadoc 263, 4. 

"Aoyoc 141, 10. 

"onc 150, 8; 170, 5. 

'""qiad»n 146, 3. 

"Agiavinnos 141, 5. 

""4oxac 143, 1; 146, 6. 

&gn5 128, 5; 155, 9. 

aggeroOnivc 159, 10; 163, (4. 

aggeropstía 161, 13. 

aQggrovoyet» 128, 9. 

agpzrovoyía 161, 13. 

"Aztec 162, 1. 

ügyev o xaÓscrec iv qÀdy 230, t sq. 


VfoxÀgm:iog 143 annot. 2; 145, 3; 110, 
6, 10. 
""4ovga 150, 8. 


u0tgoÀoyoc 300, 1; 301, 1; 305, 18; 414, 6. 

aovàía 116, 12. 

acyolety 14, 13; 31, 16; 45, 10; 40, 5; 333, 
115 338, 2. 

acyoAppa 14, 2. 

uOyoàia, negotia 13, 18; 242, 195. 

'awnoc 143, 3. 

* 4zÀac 149, 1'1. 

"419a 150 annot. 4; 170, 4. 


"ftvau»ioc 143 annot. (0. 
avOi»:gc 362,6. 
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aPvetovovec 92, 13; 234, 2; 385, 4, 17; 390, 
18; 406, 2. 

avroyévrgroc 328, 6, 10. 

agedlgsitecÓa, 288 annot. 2. 

"199odívy 121, 13; 147, 5; 150, 9; 156, 15, 
16, 19; 162, 7; 164, 10; 165, 9, 11; 166, 
9; 170, 3. 

'"Aayeleioc 143, 8. 

Vfy«govoia Ainvg 150, T. 

"Aide 145, 3; 165, 5; 110, 12. 

ayevozet» 01, 12. 


B 
Bufivàe» 326, 10. 
Bafvàemos: 198, 15; 200, 13. 
Baàlavia, 281, 8. 
Bagvagac 32, 10; 36, 15, 11; 38, 10; 39, 3, 
10; 46, 14; 41, 2. 
BiflasoU v vs tic voi» 26, 14. 
Bwiapni» 45, 9. 
Biovíxg 119, 8; 120, 1; 122, 10. 
Bygvvioc 181, T. 
Byqvroc 1TT, 4; 179, 8; 181, 16. 
Bifàos 181, 9. 
BoOvvoc 5, 20. 
BovxodstoOas iÀniouw 202, 4. 
Bodyyoc 145, 2. 
Boezav»e! 388, 18. 
Bovres cdórrac 395, 3. 
Bvfàos 181 annot. 4. 


nr 

F'agala 281, 9. 

F'arvuagdge 144, 16; 146, 5. 

P4 agstiv 98, 1. 

yévva 336, 11. 

yiveose (—— einagnuévz) 120, 6, 8, 10, 11; 298, 
9, 11, 18; 299, 1, 8, 10; 305, 4, 5, 10; 
414, 7. cfr. 120. annot. 2. 

yeinoc 89, 11. 

yevvqvol yvyainü» 54, 9; 89, 8, 14; 107, 2. 

I*vOÓaí 9" annot. 5. 

I5 155, 1. 

yiyarvec 190, 10; 192, 11. 

I'x6«ai 38, 1; 51, 10. 

yAiyeoOas. 398, 15; 86, 16; 202, 18; 214, 3. 

yvogoc "13, 3; 103, 18. 

Fonopoa 94, 11. 


yovvudavge T1, 13. 
yunygstvns 21, 8. 


4 

4afid 363, 9. 

duauora» 34, 5; 228, 17; 31$, 17; 33, 15; 
401, 20. 

4davay 143, 5; 146, 7. 

4avaoc 131, 19. 

4ddovi c 145, 4. 

dexadaQyoc 221, T. 

d4eic 146, 1. 

divxalie» 53, 16. 

devseQgeta. 15, 12. 

4ujvgg 128, 13; 147, 14; 155, 9; 162, 8. 

dypiovoyet» 40, 6; 69,12; 108, 15; 398, 2, 12. 

dpuiorgygua 198, 15. 

dguiovQyia 34, 3; 168, 106. 

dguuovoyoc 13, 14; 99, 1; 101, 3; 127, 4; 
218, 14; 236, 13; 311,16; 332,2; 335,11; 
331, 3; 341,5; 352, 8; 353,2, 15; 361, 12; 
363, 71; 364, 19; 305, 4; 366, t7; 369,14; 
311, 9, 13; 386, 10; 381, t. 

diaÜena 2c yevioeuc 301, 5. 

diaxovos 10, 3; 14, 10; 18, 12; 20, 3, 17; 
113, 8; 118, 7; 2534, 9. 

dulexting siyyg 32, 14. 

diapagtvgía B, 7T. 

datae, liber citatus 15, annot. 3; 16 ean. 
1 et 5; 17 ann. 3; 19 ann. 11. 

diagw»ety evanescere, exstingui 208, 13; 209, 
1; 251,2; 285 annot. 10; 285, 5, 15; 304,3. 

di0a laoooc 20, 9. 

4dixn 146, 8. 

Aioyivgc 141, 3. 

dioexgvgc 221, 6. 

4io»voiog citatus 341 annot 7T. 

4ovvooc 121, 18; 144, 5, 10; 145,2: 146,.8; 
141, 13; 150,9; 156, 7; 162, 3, 9; 170, 11. 

4ioonoÀizgc 122, 15. 

dingocenec 69, 1T. 

diyovows 18, 7. 

4.e»3 128 annot. 8. 

deoxpr 18, 9; 19, 11, 13. 

devoUpevoc iÀnio:w 31, 16. 

4ocí8toc 59, 5, 8 seqq. 60, 1, 3, 1. 

doro 145, 5. 

dvixec 06, 8. 2^ 


dvvaoveía 122, 3, 9. 
dvcapgecrec 134, 12. 
dugéndvroc 31, 14. 
dvopezaflàgzec 120, 19. 
Qvocovrtdgoia 84, 18. 
dvcovrud grec 29, 2; 69, 18. 
dudo» (*) 128, 14; 142, 8. 
duci0toc $9 annot. 3. 


E 

iagirz 1Qonz 29, 10, 13. 

igdouadoc x9 uvorgquo» 342, 11. 

igdougxorra, ai yA&oca, 356, 3. 

igdengxovra oi 9, 8; 4, 1; 5, 16; 69,9; 104, 
11; 356, 2. 

'Efgato, 10, 3; 32, 10; 184, 18; 229, 8; 
253, 10; 356, 5, 9. 

lyygoritu». 111, 3. 

sidía 61 annot. 10. 

Eleibwvia 142, 5. 

eiletoO 0, 96, 12. 

Etna () 143, 10. 

eéipapuivg 126, 95. 

ecaceyr 40, 11. 

ixasévraQyec 221, 1; 407, 19. 

indinei» v, propugnare pro aliqua re 26, 16, 17; 
A1, 10, 12; 94, 19; 336, 17; 339, 12; 360, 
8; 361, 10. 

itéianyo« 3306, 15. 

esioevoloxev 82, 10. 

inBaO QsvecOa, 334, 15; 343, 15. 

inBoa(ev 192, 1; 245, 18; 261, 17. 

inxÀgoia 3, 2; 10, 3, 7; 11, 8, 19; 15, 13, 
14; 17, 9; 19, 15; 23, 11; 24, 7; 114, 5, 
13; 115, 5, 15; 116,15; 118,8,19; 1171, 1; 
19, 6; 253, 4, 11; 254, I0; 291, 19; 291, 
19; 351, 13. 

ixsvpgeve» 144, 6. 

ixzegisoctet». 166, 10. 

"ExseQ 10, 12. 

ilevOtQongeneia 123, 3 

iàevOsgorQgoneía 123 annot. 2. 

"EAvn 98, 14; 60, 7, 8; 144,1; 146, 6; 156,16. 

'Elsitegoc 45, 8. ; 

'EAAac 146, 14. 

"Eligvec 48, 10; 124, 5, 6; 125, 8, 10; 130, 
9, 5; 132, 9, 10; 190, 18; 198, 18; 233, 
18; 241, 6; 309, 2; 313, 13. 


un. 


Hgrixoc 39,9; 57, 11; 123,5; 128, 2; 318,1. 

'"Hiiocatoc 45, 9. 

'"Euuavovga 321, 2. 

ipaegizonoc 6, 8. 

innoo0touoc 85, 4; 81, 12. 

ivagyta 331, 6; 345, 13; 346, 3, 5; 352, 6. 

ivagygc 392, 0. 

ivagy&c 63, 18; 345, 15. 

ivdouosyety 233, annot. 3; 242 annot. 4; 324 
annot 1]. 

ivdouvyeiy. 202, 8; 204, 11; 210, 4; 222, 13; 
233, 6; 231, 5; 240, 11; 242, 5; 224, 4. 

'Evdvuiev 144, 10. 

ivegygtixóc 89, 4. 

'Evey 335, 18; 363, 16. 

itrvaavixoc 42, 18. 

itodeve A, 1. 

inqdu» 231, 5; 242, 18. 

ixasugoga 149, 6. 

inaxgoc 22 annot. 3. 

InavaigtioOas T, 8. 

ixavayte 158, 3. 

inaodg 91, 6. 

ixagyia 255, 16; 407, 20. 

Inapyoc 226, 1. 

indoxgo«e 59, 5. 

ineypuol inductiones (?) 225, 13. 

imygtgr» iva. referre aliquid ad aliquem 208; 
10, 12; 235, 2, 5; 262, 19. ino. v: 209, 5. 

'"Eníidavgoc 110, 6. 

imidina(toÓn Tivoc appelere aliquid 23, 8; 
234, 13. 

in«Oolov» 40, 15. 

"Enixovotioc 316, T. 

'Enwovgoc 122, 16; 147, 1; 286, 14. 

iniuogeotiaQa, 144, 3. 

inioxonoc T, 95 8, 1, 4; 9, 14; 11, 10; 18, 
12; 20, 3; 21, 2, 15; 117, 3; 115, 6, 12; 
171, 2; 179, 1; 181, 8; 234, 8; 416, 5. 

iníoxonog imioxonwv 10, 2. 

ixisevapivec 39, 12. 

inigaívtoOai tiva invisere aliquem 17, 4; 19, 
4; 231, 16; 219, 14. 

iniyognyeir 86, 11; 220, 10. 

éinva ovUÀo, 364, 3. 

iaedg 405, 19. 

"Egi 156, 9; 165, 9; 166, 1. 

"Egnaooodoroc 145, 3. 
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"Eonfc 144, 10; 145, 4; 150, 8; 150, 14; 
165, 10, 11; 170, 5. 

"Eonovnolic 150, 8. 

"Epcatoc (?) 143, 9. 

"Eoec 139, 17; 140, 7, 8, 10; 141,4; 142,8; 
148, 14; 151, 7. 

'Eonegidec 156, 11; 166, 2. 

iovec 57,14; 59, 16; 60, 2, 3; 362, 1; 364,11. 

éregondisía 20, 16. 

tvgímiovoc 130, 15. 

Evovaàp 146, 2. 

Evovuidovoa 143, 8. 

EvQvaO«ve 145, 6. 

Evosng 143, 1; 146, 5. 

svovytdgoía 349, 16. 

evcvvud grec 68, 10. 

eUgoacia 15, 16. 

evrQgosei» 83, 16; 238, 1. 

igandov» T3, 17; 245, 12. 

"Heo; 268, 9. 

ieod.atu» instruere aliquem. 4, 10; 14, 14; 
69, 5, 10; 261, 2; 321, 6. 


Z 

Zaxv»Ooc 144, 19. 

Zanyatoc 45, 6: 56, 15; GT, 17; 93, 7; 112, 
18; 113, 2, 3; 117, 12; 118, 11; 333, 5; 
331, 1t. 

Zuyagiac 43, 10. 

Zwse, dioc, Zijva 127, 18; 128,4,9; 133, 12; 
141, 2, 7, 14; 144, 15; 145, 18; 1406, 4; 
150, 5, 12; 195, 16; 156, 2, 13; 160, 15; 
161, 2, 12; 162, 12, 13; 164, 2, 13; 168, 
1; 169, 9, 110, 1; 111, 3. 

Zr 9oc 143, 1. 

Zgpvev 141, 6. 

Zegouctonc 198, 18; 199, T. 

H 

"Hà 142, 5. 

"HÀíias 54, 1. 

"Hiis 161, 14; 110, 4. 

guegoflaxsiovác 58, 9. 

"Hoa 128, 13; 142, 4, 6; 147, 11; 156, 12; 
161, 11, 15; 165, 9, 10; 166, 3. 

'Hoaxágc 128, 1; 149, 3; 145, 5; 146, 8; 
166, 8; 110, tt. 

"Hoaasac 365, 5; 366, 15, 16. 

"Hoav 54, 4. 


"Hoiodos 15'1, 13, 17. 

"Ho«oroc 142, 8; 145, 4; 200, 16. 
e 

Oa4acoa 142, 71. : 

6:a 155, 8. 

0íavga 130, 0. 

Oría 155 annot. 4. 

9seuílioc 10, 8; 351, 12. 

Oín:c 146, 8; 155, 9. 

Otofovágroc 11, 4. 

O«oyovia '"Hoicdov 151, 13. 

Oecdoyías 19, 16. 

Oiígogc 143, 5. 

Olaziec 144, 1. 

Ohvic 156, 8; 164, 14. 

Ozf«a. 150, 9. 

Oolerixoc 162 annot 1. 

OoÀlevinoc 162, 3. 

Opdxy 150, 9; 170, 5. 

O0gvÀleiy va 593, T.. 

0QvÀlec 306, 15. 

Ovpnac 4$, 7T. 


J 

Taxeg 54,5; 16, 13; 108, 13; 184,1; 321, 1; 
336, 1; 363, 18; 366, 5; 402, 14, 17. 

Jdxefoc 3,1; 6, 4; 9, 3, 4; 24, 10; 233, 9. 
inicxono, 3,2; 9, 19; imoxonog inicnone» 
11, 2. 

"Iauunvo, 495, 10. 

"Iuuvgvos A5 annot. 8. 

"Ianezoc 155, 8. 

idéa 61, 11; 206, 13; 201, 2, 10; 324, 10, 
11, 17; 330, 5; 334, 10, 17; 348, 9. 

idiedoyeitoOa, 124, 11. 

idievnc 49, 11; 129, 3; 317, 2. 

(Qc tO»  d»uÜnudre»  noÀla  vgaugolrtae 
221, 2 sqq. 

"hgeuniacg i» vot; OQgvoi; 356, 1. 

"Ingovoaàgo 58, 1; 252, 10. 

legogasrpc 28, 6. 

"Ipso? 3, 3; 10, 8; 11, 9; 55, 1; 106, 2; 
108, 5; 122, 3; 184, 15; 185, 1, 10, 13; 
336, 2, 1; 331, 13; 340,0; 351,3; 353,4; 
356, 14; 3061, 12; 364, 1; 365, 3, 3. 

Uuyt 20, 11; 158, 6, 9. 

"I469g« 142 annot, 4. 
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"Tlo» 1710, 12. 

*Inadia 148 annot. 8. 

$P»daedpa 121, O. 

Ttie» 21, 14; 145, 5. 

"Tovda 105, 14, 16. 

'"Iovdaía 29, 13; 31, 3, 5, 12; 32, 4; 31, 4, 
9; 38, 5; 286, 8; 409, 7T: 1411, 3; 
415, 19. 

"Iovduzo, 29, 14; 98, 11; 127, 4; 132,14; 133, 
3; 135, 8, 11, 12; 152, 12, 17; 176,2; 201, 
12; 241, 5, 6, 9; Z86 annot. 5; 311, 2; 
819, 15; 321, 11, 16, 17; 332, 2; 321, 8; 
363, 9; 415, 4. 

'lebora 55, 12; 119, 8; 120, 2; 280, 9. 

*Innolvrog 145, 4. 

'Ioaax 54, 3,4; 108, 12; 184, 1; 326, 1; 363, 17. 

lodyysloc 348, 17. 

"Ienagà, 54, 3. 

isodvvauec 383, 6; 386, 9; 381, 1; 403, 2. 

JogagàA 109, 17; 322, 6; 356, 2; 366, 4, 5, 
15; 361, 1; 402, 6. . 

faroget» v» videre aliquid, interesse alicui rei 
32, 9; 31, 11; 62, 8; 63, 18; 66, 4; 114, 
13; 182, 2; 196, 15, 18; 221, 2; 210, 11; 
21 annot. 2; 301, 4; 318, 1; 316, 10. 

lovogía inspectio 263, 6, 14. 

"Ieavvgc 98, 9; 59, 1, 2, 5. 

Te»àác 252, 3. 

Tecge 349, 9; 405, 10. 

""Ivoggoc 4$, 7. 

iéxa 9, 45 106, 1T. 


K 

Kaópoc 144, 5. 

ua0ídga 9, 8; 5, 16; 11, 11; 12, 6; 22, 12; 
23, 15; 24, 8; 817, 2, 8; 111, 7; 113, 3; 
117, 1; 249, 10. 

Ka?» 53, 15; 90, 14; 102, 5; 319, 3. 

Katrcag 29, 10; 123, 4; 210, 18; 211,5; 221, 
6, 8, 14; 221, 15; 235, 11; 260, 7, 8; 301, 
3; 304, 13, 16; 401, 19; 408, 7, 2t. 

Ka,oagta. Zrguxovoc 38, 3; 42, 9; 120, 10; 
172, 16; 258, 3; 286, 5; 401, 20. 

snaxengabia 17, 7; 18, T. ! 

sexovrety 51, 8; 271, 10; 278, 10; 280, 3. 

uaxevyíia 66, 12; 203, 1, 9; 259, 7; 216, 11; 
216 annot. 7; 284, 12. 

KalALlore 143, 6; 145, 18; 146, O. 


xdyOapoc 248, 45. 

uavé» gc cvlvyiac 99, 3; 606, 0. 

xave» ngoggruxoc 99, 8B. 

Kaga, 150, annot. 4; 1*0, 3. 

xagdia, p seU áve xu) xave 3AI, 9; 342, 2. 

Kapxa (?) 150, 8. 

Kaggas 150 annot. 4 

Kaococionsa 143, 11. 

Kaosep 144, 2; 146, 6. 

xavayegveve». 120, 18. 

xavaóDepa 8, 1T. 

xara:yiac 91, 2. 

xarac.omàd» ad silentium redigere 34, 9. 

xavaoegi;ev. 145, 17, 18; 149, 15, 1T. 

xareyre0pésoc 351, 16. 

xarestyvgatus 194, 18. 

xavrpygvyc 118, 7. 

xargyoUvrec oí 19, T. 

Kavxacia ogg 190, 4. 

veguia 5, 5; 1006, 18. 

xjovyua 4, 13; 51,3; 252, 3; 253, 9; 255, 2; 
351, 14; xggvypara 3, 50; 4, 8; 5, 13; 6, 
. 25 7, 2, 13; 8, 11; 2A, 14. 

Kivvpac 144, 16. 

Kàgugc 10, 1, 2; 11, 10; 13,4; 16,3; 19, 11; 
21, 16; 24, 14; 25, 1, 4; 38, 11; 40, 9: 
45, 2; 46,14; 55, 8; 62, 6; 65,14; 70, 14; 
13, 12; 74,8; 11,11; 19, 13; 119,15; 123, 
2; 135, 2; 154, 14; 183, 1; 256, 11; 258, 
9; 269, 12; 210, 1; 280,2,9, 16; 281, 18; 
296, 12; 303, 4; 309, 13; 406, 8; 412, 1l; 
41$, 1. 

Korog; 155, 8. 

Kógy 162, 8. 

KogvgÀoe 401, 19. 

xgavatoc 139, 18. 

Keroc 195, 18. 

Kggvec 110, 3. 

Kor:g 1950, 6. 

xooupvoy 222, 16; 223, 14. 

Kgowoc 143, 11. 

KQóroc 128, 5; 133, 13; 142,8; 150, 3; 151, 
1; 155, 8, 10, 12, 17; 159, 1; 160, 11,16; 
163, 18; 164, 5; 169, 18. 

xvvoQevoa 143, 18. 

xvogoget» 76, 11; 86, 3; 8B, T. 

Kvnagiococ 145, f. 

Kvsqc 142, 8. 
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Kinooc 150, 9; 170, e 
xv»ec; 389, 2. 

Kvzoc 143, 11. 

xe»ew 39, 5; 34, 2. 


4 
4atagoc 43, 1; 404, 12; 405, 16. 
Aaixoc 14, 8. 
Za*c 141, 3. 
Aantdaiue» 146, 16. 
"4apía 144, 3. 
Aaunvgic 159, 14. 
"laodíinua 255, 18; 281, 10; 319. 1; 44, t 
416, 6. 
Zao»c 145, 2. 
Adyavo» 258, 17. 
Aunzordxtge 18, 15; 22, 15. 
ZAiv»g 110, 12. 
Z1gda 144, 1; 146, 6; 171, 3. 
Àgu« 100, 8. 
Ajaua 20, 10. 
AiOofolety 326, 6. 
Aimoraxver» 241, 9. 
Aegyiozevev 9T, 12. 
Avxde» 143, 6. 
4vxeboyoc 141 annot. 4. 


Àvooa 406,2; 115, 171; 130,8; 131,17; 241,15. 


Àvooob» 131, 17. 
Avocedzc 226, 8. 


Masedo» 110, 13. 

n«u»doa 117, 2. 

Magian 350, 12. 

Magoo»gc 182, 5; 186, 1, 8; 254, 7, 10. 

uurasonosti» 21, 1. 

Mas6.dia 200 annot. 6; 280 annot. 8; 294 
annot. 7; 303 annot. 2; 413 annot. t. 

Mussidia 260, 18; 280, 17; 294, 17; 303, 5; 
413, 16. 

pugogiey. 310, T. 

píOvooc 10, 11. 

Miconorapía 1'10, 4. 

Mioga:s 198 annot. 3$. 

Meosoépn 198, 14. 

ueraggvO nitus À, 2. 

pniagsyxQuoi; 409 annnot. 3. 

pexovaia 80, 6; 341, 6; 343, t. 


Mzv« 128, 10; 142, 3; 150,6; 156, 6, T; 
161, 4; 169, 9. 

Mi809a« 162, 12. m 

Mivec 141, 4; 143, 7; 140, 2. 

poelovdarec 135, 11. 

Miyaiee A5, 1: 399, 5; 403, 6. 

M»nguoovsg 144, 4; 155, 9. 

pevagyia 3, 10; 18, 13; 82, 4, 12; 110, 11; 
112, 6, 14; 198, 5; 219, 9, 15; 222, 6; 
310, 6, 8; 386, 7. 

posagyixg Ógnoxua 181, T; Movagyixo» goe- 
»gua 153, 11; uovaQxyivg vvyg 12, 3. 

povotidne. 95, 7T. 

Movaas 144, 4. 

Mvgjudé» 143, 9. 

uvoagoc 86, 4; 88, 8; 388, 10, 17. 

MeVozc 3, 8; 16, 10; 103, 0; 104, 15; 107, 
18; 108, 6, 7; 245, 8; 327, 3; 392, 16; 
402, 5. Mvwioiec 5, 15; 6, 11; 660, t4; 
69, 8; 87, 2; 104, 11, 13; 105, 3, 8; t11, 
6; 185, 11; 249, 10; 354, 15, 10; 392, 1; 
401, 20. Moor: 103, 7; 184, 7, 8, 10- 
Moor 330, 1; 350, 14.  Mevola 104, 1T. 
Movoz» 104, 10; 105, 2; 184, 18; 185, 12; 
306, 10. 


N 

JVafovyodovégog 105, 1, 349, 22. 

vao, vetnQuy dvdQU» wvruura 218, 3. 

vapgnáv À, 3. 

*uvayioy 262, 9; 260, 1; 212, 8; 309, (. 

vavotedvyos 20, 3, 18. 

vavtuuv 21, 9. 

vuvgQdyioy 261, 14; 2602 annot. 4; 266 annot 
3; 212. annot. 4; 212, 12; 281, 3; 309, 
annot. f. 

Ipod 198, 17; 199, 7T. 

Iiiloc 402, 2. 

vtxgopgau»ttia 28, 8. 

»exvouayria 28 annot. 4. 

Níueoic 143, 12. 

»tounvia 392, 2. 

Noe 164, 14. 

MNinyige 49, 11; 62, 5; 64,9; 65, 1; 120, 8; 
183, 1; 255, 8; 281, 10, 14; 282, 9; 285, 
13; 280, 1 

Miwevrras 292, 2. 

vou2)v Aufet» 15, 9. 
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vOpsue€ 4, 13; 56, 5; 347, 16... '  magudnoo; 99, 5; 320, 2. 
»econo: 21, 11. "E zagaxaraÓ7xy B, 6; (T, 13. 
Nvxvevc 142, 9. nagaxuratiótoÓa. B, 2, 5. 


»vuen 13, 8; 19, 14; 92, 11; 119, £; 280. 0. IHlagyatoc (?) 143, 11. 

vungiec: 15, 15; 92, 11, 16; 280, 9; 282, 3. sagrdQia. 64, 15. 

JVée 16, 11; 198, 8; 395, (8; 363, 16. xcpgeufoly castrum 211, 6. 

sagenpxendeynivoc 14, 1; nageunáinew 169, 1. 
zagóbvoc (sidus Virginis) 146, 7. 

téavev T8, 11; 200, 6; 3 5; 206, 13; 207,  riGo.c 156, 14, 15; 165, 12. 


5 


A; 22, 10. napolxy 31, 13. 
0 - IHlagos 145, 2. 

'Odgvogc 145, 5. ndgoyoc largitor 218, 16. 
éÀxoreQoc 207, 0. oAxóravoc 164, 1. Ilagzatec (?) 143 annot, 7. 
edxorgc 170, 8. IHasQo, (?) 150 annot. 4; 170 annot. 3. 
9Àoxavrepua 109, 11. Ilavooxloc 1'10, 13. 
*Ousgoc 151, 8. Ilaviog iv vj ngoc 'Egroiov; imavoàg 341, 
opsdias 11, 12; 20, 1; 23, 9; 24, 8; 42, 11. annot. 7. 
ogodíassec 175, 3; 194, 3; 307, 3. xenQgouévoc ooyz 311, 10. 
epetóvgc 9, 10; 31, 5. Iliàoy 144, 16; 151, 2. 
epesO vec 9 annot. 3. nenoeuévy 298, 15; 299, 9. 
dMorQsneCoc 174, 6. negsBoAoiov 312, 9. 
eMeguloc 9, 6; 5, 14. neQiéyeiv. Àoyoy. 393, 9. 
"Qxovvtios 110, 13. negioxgo»yuo 165, 1. 


ensaoíla 331, 6, 1; 345, 15, 18; 246, 3, 6, 11. neQizagaxob» 85, 8. 
ógauara xal iv5n»a 345, 14 seqq.; 368, 10, — I1íooa. 198, 15; 199, 11; 200, 10; 388, 12, 16. 
'Og0wcia 254, 16. Iltgowe 143, 5; 145, 4; 146, 7. 
oguácóa: áno ré» avid» B, d; ogumurvoc ix.— [igosgovg 128, 15; 144, 6G. 
zaideiae xoGponzc 93, 1; 128, 4; 129, 4. .— llésooc 3, 1, 2; 6, 6; 10, 9; 38, 12, 17; 43, 


'Oggevc 145, 2; 157, 16, 17; 199, 11, 1T. 17; 66, 5; 67, 16, 17; 68, 1; TI, 12; '14, 
"Ospie 162, 6: 201, 1. 13, 16; 75, 6, 10, 14; 76, 1, 8; 77, 13; 
*Oonxia (*) 143 annot. 9. 120, 1, 11 seqq.; 122, 2, 5 seqq.; 173, 13; 
Oiogavos 128, 6; 142, T; 15$, 6, 10, 11. 174, 1, 3; 176, 12, 16, 17; 1TT, 3; 179, 
evoías véocag:c 381, 6; 382, 13. 4, 9 seqq.; 180, 2, 6; 182, 10, 15; 183, 6, 
evcudéc 314, 1; 318, 4. 16; 186, 5, 6, 10; 229, 4, 15; 291, 1; 262, 
esse «c G6, 13. 12; 263, 3, 1, 13; 264, 8, T, 12; 261, 19; 
oytxoi 222, 106. : 268, 2, 4 seqq; 269, 4, 5 seqq.; 20, 1, 

6 seqq.; 271, 1, 2 seqq. ; 272, 2, 4 seqq.; 

n 213. 12; 214, 2, 15; 215, 1, 13; 210, 4; 
zayidevua (z— nayic) 15, 7. 218, 4; 219, 18; 280, 1; 281, 11, 16 seqq.; 
Ilalixoi 143. annot. 7. z 911, 3, 9 seqq.; 353, 16, 17 seqq.; 384, 4, 
zaÀuoc 161, 6. 9; 385, 13; 386, 6; 387, 3; 388, 3, 16j 
HaàÀAac 161, 7T, 16. 389, 9, 16, 17; 390, 16; 391, 15; 393, 1, tt, 
xaAle0«a, 161, 1; 268, 5; 282, 16. 15; 394, 8, 12; 395, 4, 1, 11; 396, 131: 
Diaisoc ?81, 9. 399, 5, 17 ; 401, 3; 403, 6, 9; 404,11, 1& 
zappuyreo 60, 10. : 405, 19; 406, 5, 8, 14, 16, 17; 407, 2, $, 
IIa» 145, 4. ied 11, 12; 408, 18; 402, 3, 14; 410, 18, 19; 
savdoyrtos 256, 14. 411, 18; 412, 6, 17; 413,60, 9, 11, 414, 1, 


sasronaó5c 126, 2; 127, 15; 153, 17. 10, 13; 415, 2, 7, 18, 20; 416, 24. 
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sevox 33, 4, 8. 

IIyÀavc 145, 4, 156, 8; 164, 14; 165, 2. 

Ilias» 146 annot. 4; citatur 313, 13. 

n4norosinge 122, 13; 406,.4. 

Ilàovrev 121, 18; 144, 7 ; 150, 7; 155, 13; 
160, 9; 163, 18. 

solénagyoc 93, 9. 

noAsteiu vitae institutio 3, 11; 48,5; 56, 3,5; 
95, 2; 195, 5; 212, 0; 283, 8; 366, 8 

IIoàvdewwxge 144, 2; 146, 6. 

3odlvOtouavéa '(8, 13. 

zodviudia 361, 13. 

Ilolvtísg 165, 6. 

zoAvzAaciec 117, 6. 

zxeivogues 4, 4. 

IloAs 9gncc 145, 6. 

nolvya»d5c 159, 18. 

zopgolut 158, 12. 

Iloqsec 261, 14; 262, 6. 

lHleaudé» 121, 18; 144, 16; 146, 1; 150, 1; 
195, 15; 160, 13; 163, 19. 

Flexvsuvce 145, 2. 

ngeoflvregos 9, 3, 13; 10, 4; 15, 5, 13; 17,9; 
20, 3; 21, 1; 115, 7, 19; 118, 6; 177, 2; 
119, 6; 181, 8; 185, 6; 253, 3; 254, 8. 

xQeaznarrá» 39, 8. 

zxgeuorea 182, 3. 

zgonogaAdaÓ0a, 15, 10. 

ngefeAwe 381, 7. 

mgeraguras 115, 11. 

nmperradsigecÓOa, 410, 11. 

ngespediatu» 10, 16. 

ngenade énavoc v5jc uàgOciac 12, 1; 22, 11. 

xeenazaigmna 98 annot. 5. 

ngenatddvaaue 98, 9. 

ngoxgsacxone:» 291, 195. 

ngolgama 106, 2. 

FlgoungOevc 153, 13; 165, 1. 

zgecixàves 18 annot. 2. 

mQeoervrvzoUv» 152, 10. 

ngeonoigsc xeouoc 397, 8. 

zQesnavogOobU» 29 annot. 5. 

z9509gypa 20, 11. 

z909eg« occasio, causa, adjumentum, sub- 
sidium 16, 11, 14; 83, 9; 90, 11; 112, 11; 
174, 6; 198, 1; 201, 6; 203, 12; 244, 15; 
252, 8; 290, 1; 291, 15; 292, 12; 312,10. 
zgegaon per, ob 17, 11; 36, 10; T1, 5; 


90, 6; 94, 3; 115, 14; 116, 13; 117, 1,4; 
149, 16; 151, 9; 166, 6: 174,14; 182, 13; 
201, 9; 205, 5; 240, 13, 15; 291, 5; 295, 
3; 391, 2. 

mpogentrygc o dàgOrc, o vüc dipÓsiac 18, 10, 
11; 41, 6, 15; 42, 13; 47, 12; 49,10; 54, 
14; 83, 5; 84, 6; 85, 12; 88, 16; 92, 12, 
14; 107, 5; 177, 9; 118, 15; 187, 10; 195, 
14; 214, 11; 243,3; 216,4; 311, 15; 321, 
13; 358, 8; 412, 21. nQogrgrge nQóyrenu» 
ye» 215, 17. 

20wgevc 20, 2; 21, 2. 

sgereta 195, 12. 

agerogvararoc 139, 16. 

ngertoroxoc 54, 5. 

a1es0ovec 201, 15. 

Ilvgigatyé8 n» 21, 13. 

lIvogo» 286, 14. 


P 

'"PuduuasOvc 141, 4; 143, 8. 

"PuygA 91, 9. 

'Pía 133, 13; 155, 9, 13, 17; 159,1; 163,18. 

oiugiaOa, 18, 12; 240, 6. 

"Podioc 110, 14. 

*Podoc 143, 10. 

(onaí 11, 12. 

"PovgsAoc 495, 9. 

'Peuato. 29, 4; 30, 10; 260, 17; 261,5; 208, 
17; 302, 2. 

'Poun 11, 4; 32,3, 4; 39, 14; 135,1,6; 153, 
10, 14; 154, 16; 2062, 5; 295, 2; 301,2; 
302, 1t. 


z 
Xaddovxazo. 106, 6; 108, 6. 
Xauagerc 38, 7; 51, 19; 57, 10; 135, t1. 
Zagngdw» 143, 8. 
Zaeguc 45, 9. 
Zevxta 302, 12. 
Zu» 190, 8; 170, 4. 
Zialàn 144, 5. 
opnOu» Oalaocay 9T, 13. 
Zie» 122, 12; 173, 11; 176, 15; 177, 3, 9; 
179, 4, 8; 181, 16. 
ZwsÀia 143, 10. 
Ziaeloc 268, 10. 
eisva 61, 10. 
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Xie» (Ilízoec) 10, 6. 

Zw» (06 Z«aageec) 38, 7; 44, 12; 51, 18; 
394, 11; 95, 4; 56, 11, 17; 57, 4, 9; 50, 7, 
13, 17 seqq. 77, 11, 18; "8, 15; 19, 10; 
82, 11; 120, 10; 121, 8; 122, 1, 10, 12, 
17; 135. 10; 113, T, 10; 174, 11; 117, 3; 
179, 10, 16; 180, 8; 181, 10; 182,4; 183, 
4, 10; 186, 17; 253, 14; 286, 15; 281,2; 
316, 3, 9; 318, 13; 319, 14; 323, 8 seqq. 
333, 4, 6, 11; 331, 8 seqq.; 371, 5, 6; 373, 
3, 5, 10 seqq.; 385, 9, 17; 386, 5; 381, 
9 seqq. ; 406. 5, 13, 20; 407, 4. 8, 13,16; 
409, 71, 1'1, 20; 410, 5, 13, 15, 19; 411, 1, 
2, 1, 8, 10, 12, 14; 412, B, 15, 16; 413, 
19; 414, 11, 15; 415, 1, 15, 20; 416, 1. 

JZiovgoc 2, 14; 1317, 14; 149, 18. 

oxvAAn» 29, 4. 

oxvàuoc 495, 10. 

exvlc.; 259, 8. 

JXedona 94, 10. 99, 7. 

JZedoué» 251, 18. 

copía 5 Ótev 329, 11, 12. 

eepieuec 49, 11. | 

Zegoviac ÁS annot. 4. 

Zoeor»iac 45, 6; 395. 2, 6, 10; 396, 2; 399, 
1*1 ; 400, 6; 401, 9. 

Zmagratoc 143 annot. 8. 

GReQuavixéc 390, 8. 

ezaye» 86, 4; 88, 8; 405, 5. 

osaó0pnío» 17, 12. 

esagiaQn» 131, 11. 

evevoyep:t» 21, 8. 

evepéoua 05, 12; 323, 6. 

evoyacuoi 5, 19; 48, 10; 49, 4; 96, 10; 310, 
2; 404, 4. 

oriÀo dyunilivo: iv 'Agado 263, 6, 11. 

evyxavapaAln» 60, 4. 

ovyxaravoriv 40 annot. 9. 

Gvtvyia 92, 14; 53, 11; 54, 1; 95, 3, 98, 10; 
66, 6; 85, 17; 89, 14; 110, 14. 

ovGvyoc 89, 5. 

ovddoyiouoi 33, 3; 43, 15. 

ovraAi(ecOa, 21 annot. 8. 

evsaváitic0n, 21, 9. 

ovrydianogtiy 15, 11; 311, 14. 

ovsrisOvpti» 82, 6. 

ovysyevdoset» 13, 3. 

Zvgla 183, 1; 254, 4, 12; 302, 12. 


Zvgogorrisiooa 55, 12. 

cvorgua coetus, conventus 30, 6; 255, 8; oc- 
otgua *jjc ixxdgoéac 15, 15. 

ovoyguaziQciaDat xw. 11, 3. 

Zexqavgc 146, 15; 146 annot. 4. 147, 16. 

Zwexgarixoc 147, 1. 


T 

radaviQes deplorare 2T, 25. 

Tavyvaloc 27, 14; 137, 14; 149, 18. 

vatíagyo; 22, 195. 

vagrageoc 20, 11. 

Tagrapgoc 21, 14; 96, 17; 128, 9; 405, 4. 

vae 159, 6. 

TO QQgxozec 84, 3. 

vexvoflogoc 150, 5. 

vevoayevre 198, 1. 

T50vc 155, 9. 

Tzvoc 150 annot. 4. 

Tifígsoc 29, 9; 123, 4; (260, 'I). 

Tixàavec 1506, 8. 

Tivvoc 21, 14; 1317, 14; 149, 19. - 

voiyaoyec 20, 3. 

vopoc 42, 10. 

zganelivgc 16, 2; 106, 9; 112, 1; 368, 6G. 

rQuaxoyrag 98, 15. 

vgifev 124, 15, 147, 1. 

veiBu»io» 298, 17. 

1Qixvuiía 20, 6. 

Toínol.c 181, 10, 12, 15; 213, 4; 229, 15; 
294, 15. 

vQcuaxagioc 210,3; 212, 13; 241, 11; 283, 15. 

vQong lap; 29, 10, 18; vgony eOwwonegi 
30, 9. vgonai 97, 8; 246, 1; 400, 13, 14; 
401, 12, 19. 

Toedoc 145, 15 

vvufepvro, 221, 6. 

Tvavaic 145, 2. 

Tvgoc 119, 7, 16; 134, 9; 154, 8; 173, 1, 10, 
18; 176, 19; 183, 3. 


Té» ngoc ts eas 3817, 10. 


Y 
*Yaxi»0oc 145, 1. 
vdeoyortov 213, 5; 229, 4, 16. 
"Ydgoyeoc 146, 95. 
Yàac 145, 1, 6. 
vÀaocr,» 86, 7. 
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'Ynévaioc 145, 3. 

vzapx:ec 390, 3. 

vnatuxog 221, 6. 

"Ynegioy 155, 8. 

vnéyeoÓas dine idem significans ac &nea» 312, 
14, cfr. annot. 9. 

v20057ic (—— v20dgua) 238, 11. 

vnodiafallus 59, 12. 

vno0so.; 10, 7; 41, 9; 42, 16; 43, 7, 11; 
125 annot. 3; 126, 1; 139, 14; 231, 4; 
362, 1. vnoOioec 26, 15; 21, 1; 41, 11; 
49, 6; 167, 9; 234, 1. 

vnóvoun 59, 15; 60, 5; 124, 5; 230, 5; 222, 
11; 231, 0; 351, 11. 

UmovoOt20:G 160, 12. 

vnonod:e» 109, 9. 

UneoraOAg 160, T, 12; 163, 19; 1T1, 14. 

vxogvia» 98, 6; 92, 10. 

vnooyeiaU«, 92 annot. 1. 


q 

d'uygc 159, 115 163, 14. 

(cbagae) 321, 35 349,8. 

(agicaros B1, 25 249, 3, 11, 135 355, 2. 

Qavaciviavec 260, 145 281, 45 285, 11; 296,11; 
303, 4; 304, 1; 412, 12. 

davoziro; 260, 145; 281, 3; 285, 105 286, 1; 
281, 1; 289, 9, 11; 296, 11; 303, 3; 304, 
1; 402, 12. 

davoro; 260, 13; 303, 3; 304, 5; 310, 12; 
406, 20; 407, 8; 408, 20; 409, 15 seqq. 
414, 2 seqq. 

dedi«c 263, 11. 

dO0«& 200, 16; cfr. (amen annot. 8. 

eOivoneguv 1Qonry 30, 9. 

giAayÓ Qenía 212, 4, 't, 10, 16; 273, 3, 9. 

eiloxa0:0Qst». 12, 8. 

gsAoxgssetaÓOa, separatim exsistere 381, 14. 

diloxtgrne 145, 6. 

giÀoloyoc Opp. e«dlocogoc 35, 1; 49, 4. cfr. 
310, 2. 

gÀvagedze 4, 13. 


doyopo 104, 15. 

(PoiBoc 146, 15. 

bovvixg 110, 6; 119, 16; 254, 15. 
QhoiviE: 143, 7T, 12. 

Qogfac 145, 1. 

evàengesetoO n, 403, 11. 

(béxoc 143, 4. 

ewozgo T9, 3. 


X 

Xap 198, 14. 

Xavaavtzie 119, 8; 120, 2. 

Xava»tri; 55, 12; 119 annot. 5; 120 annot, f. 

xdec 157, 14, 17, | 

zaevB8«c 21, 11. 

xeoo0eret». 119, 4. 

zeooeiu» 19, 2; 230, 6, 18. 

zxyoxo» 234, 9. 

yMegxoc 221, 1. 

xognaviQus 206, 1; 201, t2. 19, 208, 6, 9; 
209, 5, "7; 266, 4; 302, 9. 

xegoueves prodesse 91, 2; 97, 8; 2106, 17; 
238, 1. 

Xoavóc 9, 3; 10, 11; 11, 9; 12, 2; 13, 8; 
14, 3; 15, 14; 20, 2; 22, 8, 12,13; 51,14; 
58, 2; 88, 1; 111, 7; 114, 5, 10; 115, 1, 3; 
116, 15, 16; 117, 4, 6; 122, 3, 351, 17; 
363, 9, 10; 390, 10. 

Xqvoinzoc 141, 9. 

Xgvooc 145, 5. 

Xé&voc 145, 6. 


qr 
vevdazearodo; 332, 12. 
wevdongQoegtyc 20, 1. 
vepoc 90, 2. 


Wfàxeavoc 155, 8. 

Jloie» 146, 2. 

e geoxonei» 199, 2. 
wgevopsty 199, ann. 1:.— 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


P. 8, 16 ser. xaxetvo» — et 42, 18 oidadg8nc -- 42, À ior. 42, 16 oy — 24, an- 
00l. 4, add. ,,ovy'" O'* — 44, 19 scr. xau? — 46, 1 did — 51, annot. 6 scr. ,.recinm. Eaci^ 


cett. — 55, 12 "oror« — 98, 31 dele virgulam post ,sicut"* — 63, 1T scr. ovsz2agorsec — 
69, 7 egc« — 695, 12 ax6àgsac — "I1, 19 de»506 — 83, 2 xà — 83, 3 scr. iov. et del. 
virgulam in fine versus — 91, 23 scr. armorum" — 91, 27 ,,vocavit* — 92, 11 »'497 
— 103, 9 io:. — 104, 3 dele virgulaw post dgouov — 125, annot. 1 non transmittendum 


.erat, Cotelerium vocem  naupiovao» in calce editionis suae multavisse in zaupovüw» — 
125, ann. 6, in fine add. ,,et ex Supplendis Cotelerii* — — 137, 14 scr. "Ito»e; — 142, 2 
xa: — 144, | Ororíov, r7 — 144, 32 ,,Ganymedis^ — 144, annot 7 ya»»vugdovc — 
144, 6 Ilo1vdeéug» — 148, 14 "Ege:a -— 148, 16"Epoc — 151, 1 annot. signum esse de- 
bebat? — 151, 6 scr. "EFoeroc — 151, 1 "Egoc — 152, 17 "Tovdeiov; — 156, 16 sq. «»x — 
evíugoe — 162, 13. aarvayz — 163, 1 xoewovc — 169, 14. post x«à«; pone virgulam — 
174, 17 ecr. iarinaes. —.— 188, 8. 454^ — — 192, 3. xaxg» — 194, annot. 12 , Tum S:* — 
195, 11 d«- — 201, 11 dele virgulam post zgorriugoa» — 201, 4 scr. gvdazOGoa» — 202, 
16 sq. 7deva. — 213, 1 et 4 scribendum erat: op8qiaíregoy — 216, À scr. vvzzc — 225, 3 
post xécuo» pone virgulam — 226, 2 scr. zcv - 226, 4 nepidleaica, — 226. 8. Avooc- 
dov; — 2206, annot. 9 «zeveíac — 229, 1T ouoiec; — 236, annot. 5 xoc.» — 241, 1 xe- 
À&n,» — 243, 21 post ,pacem'* excidit ,,cum* — 245, 8 scr. Meiogc — 245, 19 àre«uo. — 
248, 1 eiAalg8gc — 250, annot. 1 «»8093ovc — 263, 11 oriào. — 261, 1 vvzo — 212, 3 
Pivonévoy — 214, 1 et annot. 2 o r;& — 219, 8 ívi pro ixi — 2719, annot. 1 «yupiarorpt- 
veo — 283, 1 waoloygsauty — 2817, 18 vgoreiiac — — 302, 12 iv Auges — 321, 13 et 11 
aui oi — 331, l1. ydg Fox» — — 344, annot. 8 post zav.» excidit ,,C* — — 350, 3 annot. 
signum esse debebat !* — 351, 3 post E; excidit annot. signum? — 351, 4 scr. ogaptze» — 
399, 2 ao»gc — 415, 1 rlogzaue. | 

Pluries accentus corrigendi sunt, ubi praepositionem excipit pronomen personale 
encliticum ; praeterea conatanter scribendum erat: ví soz' iori. 
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GOTTINGAE 
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